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VORBEMERKUNG 

von Siegfried Lienha.rd 

Carl Ca.ppeller (1840-1925), der aJa junger Student llBiner Bediner 
Jahre das Sans1critnooh bei Franz Bopp und Albreoht Weber gelernt, aioh 
den Doktorgrad aber apit.er in Leipzig geholt hat, lehrte die lndologip 
wihmnd eines halben Jahrhanderta im ruhmreichen Jena. Im Jahre 1872 
habilitimt und 187� zum außerordentlichen Professor ernannt, vmtrat C. 
Cappeller bis 1922 die indologiaohe Seite, Bein Kollege Berthold Delbrück 
dagegen, Ordinarius bis zur Emeritierung im Jahre 1913, die Indoger
manistiach-kompantive Seite dea Faches Vergleichende Spraohwisaen
aohaft und Bauakrit. Ca.ppellen Belesenheit und sein in faohliohen Kreisen 
vieJgeriihm.tes Geschick: in der Lehre fanden :ihren na.tfirliehen Nieder
aohla.g in den uns vertraot.en lexikographiaohen Werken, die seinen Na
men weit mehr bekannt gemacht haben a.1a aeine übrigen Publikationen. 
Seine "Obersetnng ins Engliaohe voo. Bhiravis K� und die im 
hier vorgelegten Band hera.mgegebenen Klsine5 Sdtrijlen umkreisen ein 
zweit.ee Hauptint.ereesengebiet des Jena.er Meisten: die ld&eai8ohe in
diache Dichtung, besonders daa Drama, die Metrik und die Sanskrit.
Poetik. 

Dieser Band vereinigt nioht sämtliche Aufsitze aus der Feder Ca.ppel
leni. Von der Aufnahme auageachloaaen wurden aua na.türliohen Grinden 
die nioht-indologisohen, mehr pere6nliohen und baltiologisohen Bohriflen. 
Für die Einbeziehung der auf Latein gesohriebenen Doktorarbeit Obaer
mfionea ad Kälidäsae Malatiihignimittum, welche noch auf die Anregung 
Weben zurllckgeht und St.ellong bezieht zur damals hOchstlebendigen 
Autonchaftaf'rage dieaee Dramas, waren teils indologiegeaehitliehe 
Grilnde, teils auch die Erwägung des Stellenwert.. dieaea Erstlingswerka 
im Werdegang C. Ca.ppellera entacheidend. Nicht aufgenommen wurden. 
mit Atumahme bloß der Editio princepa von Vl.manaa �nl1lf'lti 
und der 'Obereetzwig dea fünften und Ietzt.en Kapitels der V,.ui - die 
V81'8Chiedenen Textausgaben, meist dramatischer Werke, die, schon zu 
Lebzeiten Cappellers umstritten, ihren Text meist eklektiaoh gestalten. 
Daaaelbe gilt von einer Reihe von 'Obenetzungen allll der hl"l(Cl-Litemtur, 
die nicht so eehr dem W:issenaohaftafortachritt aJa der Erschließung der 
übertragenen Werke für ein breiteres Pnblikom dienten. 

Es war mir ein beaonders Anliegen, in dem den Klmler& SMriflttl 
folgenden Anhang erneut die Nachdichtungen C. Cappellere zugänglich zu 
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machen, welche einzelne Worte aue deutschen und griechischen Dichtern 
ins Sprachgewand des Altindischen kleiden. Dieee Strophen, zum Teil in 
schwierigen Metren gezimmert, verraten eine souveräne Beherrschung 
der Sprache und sind Zeugen auch einer Liebe lllum Sanskrit, die uns 
moderner Gesinnte l!el.bst heute nicht unberöhrt läßt. 

Aufrichtiger Dank gebührt allen jenen, die zur Fertigstellung dieses 
Buchee beigetngen haben: Vor allem hat in druekt.echnisohen Dingen 
Herr Verleger Karl J08T auch diesem neueB!ien Band der Kleiner& Bdwi/· 
ten. der Glaeenapp-Stiftung seine nievenagend.e Hilfe und Umsicht zuteil 
werden !amen. In einzelnen bibliothekarischen Fragen haben mich Herr 
Prof. Dr. Klaus Ludwig JANERT, Köln, und Herr Fil. lie, Göet.a JolllJSJllN, 
Uppaala, beraten. Was die bibliographischen Teile betrifft, bin ioh in sehr 
hohem Maß Herrn Dr. Me.rtin KB.ü.TZ, Marburg, verpflichtet, deasen 
auagezeichneter Vortrag über „Carl Cappeller: lSID-1925", gehalten im 
Bommeraemeater 1982 im Rahmen eines Kolloquiums des lndiech-Ost
aaiatischen Seminare der Universitit Marburg zum Thema ,Geachiohte 
der indischen Philologie in Deu.tsohland', mir eine bedeut.ende Hilfe in der 
Entellung der Schriftenveneiohniaee dargest.el.lt hat. Wer es wtlnacbt, 
genauer über Leben und Werk Cappellera unterrichtet zu weiden, eei auf 
ebenW- Referat vonM. Kraa;(&, im maaohinenachriftlichen Original im 
genannten Marblll'ger Seminar deponiert, aowie den im Vergleich hiermit 
sehr viel kürzeren AbriB über C. Cappeller in der GacAidtk tkr Btmalt:rV
Pl&üologie und i'.ndi8cAeft. Alterlumahntk {Berlin-Leipzig 1920, S. 381-
384) von Ernst Windisch verwieaen. 
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Qaamq•am A. Weber i• m1ll'l;ll lhbine annis J8l'elli& ao 
diluit. 1cnteadam eorum, qul drama lftlinikignimitram ab 

iUo KAlidAsa, qai aactor .dramatam Abhtinlnl.91bnialam et. 
Viknmorv.gi habetar, abhuliaanl, Ha .& aumo mufma pars 
doc&onam hominam ei anen&iahr: tun. noviaimit temp� 
n"bu e:utfteront, qui dabit&Uonea iun ·a. Wßsone mo&u 
repeienmf. atqae illud dnma ab alio poec. aeTI reoent.loria 
eondiiam eaae &tlrmarent. Omne1 a11tem 1 qwl de ltac re 
aoripaeran&, BiYe ban,e ehe illua opinfonem aeeu&i 11un&, malta 
iueae in ea tabula iadlol.l'allt, quae ab ingcnio illwam 
41lll"IU8 lonp abhorrerent. · Haee dooiorni huHela, bio illic 
per vnrioa libl'OI diRpel'S& neo forlane adhao satia ponde· 
ras., decrevl hoo looo in anam eollfgere atque omnia, quae 
in nlnmque pariem. dio&a nn& , int.er Re conferre et eumi
•are. Ut ipaa adfioerem aliqaid ad Woberi opinlonem, qaam 
meam f'eci, h.endam u flrmandun, addnctua aum eo,.-quod 
'rir docti111hmaa ipae aegaTlt. ae omnia. congeaiue, qaae 
pro ea diol poaen&. A&que in omni hac n perßoienda. 
adiutua l!mn lpldaa Weberi, 'rirl mco laude maioria , opt.imo 
acdiberaliuimo conallio , qao solo mlhl aon&igit., 11& haac 
qnalemcnnque libeßum. pGl881D comanbere. 

Bi nro qai1 mfre&mo, qnod-in bae quaestione t111ctanda 
aUeram cum ca IU'CtHiaime conianctom, de tcmporo 1cilicet 
KAUd&aae, intactam "reliquerim, i1 queao meminerit, nihil 
eae in lf&larik&, qu.od ad oertam aliqum aeta&em poaait 
releni. Nam. Weber, eoatn. Wilsqnem diapatao.1, ver11i11a 

- . -

1 



est me quldom et in 111tionihna ttmporum eomp11tandia; eed 
id ROlum egit, ut osteinderet, falsam eese Will!onis opiuionem, 
qun 11u1�icnLu1 erd, lumo fabnlam vix nnto deoimu.m vel ußo' 
dccimum flllOOUhun acribi potujsae. U.aque e11 argumenla, 
qnao Weber aß'ert., nillil aliud doeent , qnam caae 111 MAla· 
vikA antiqnioris tomporia allqun ve11tigia , qoae ad q11od 
11a•cnlum rcfenmdn sint, ipso non aodcL deoernere. Quam
obrem alTc qnia Woberi aivc Bcnfoyi aivo allorum opinioni 
de tempnre 11octae accoBSOrit, nil1il erit in MAlavik&, qnod 
unam aUcrnmvc cm1finnoL aut rcfell11t; nc hoc quidcm pro 
corto afftrmari potorit, trmpna, quo hn.ec f'abula acript.a ait, 
omnino intra oos ßnea contiucri 1 quibua diverHae doctorum 
lmminum 1e11Lentioc acto.tcm KAlidAsa.e deacripeerint. Qnum
quo c contro1io nibil invcniaklr, qnod ab hac aetate diacre
pot, tota haec rea rcdit ad intemaa ntquo caa quu aeetheti· 
co11 dicimtu1 qu11.Ht.lonn, qua.e oorto poternnt inatitul, etiamai 
qui11 temporia de6nieudi rationem non hßbcat. 

Po11tremo au11ua anm , locoa quofldnm fu.bulae MAlari
kAgno.mi&ram, collll;Lia uliia KAlidllso.e operibus, explicare et 
cmcndn.re. 

ßaee otnniu. dcbil.a rrimi&ils indolgentia 8C benevolentia 

velim aociriautur. 

- . -

S11b KAlidA11ae nomine mnltu. poemat.a fert1Dlu.r oL go11ere et 
poet.iea virl11te inter se divena. Qaae omoia ab uno eodem
que poeta f'acia l'l!IBO nemo od qui afBrmare audeat; imo 
vide&ar illud uomon clariiwimam KAHdAaae a magno numero 
pocl.arum Iodicorum, qui certam aliqußlll acribendi raüoncm 
aoquobantar , u�urpntum ee111el). Aue\or vero huhu genOJ"is 
antiquna poeta fuU1 qui primll8 illlld DOIDCD ge11Jlt atquo 
illn1!1f.ravil Huic Kllid&sae commonia dock>ru.m conacnaus 
Lria illa m11gna carmiua attrilnüt: Baghava1p9am, Kumära
aambhavum, Meghadtiam, et duo dramata: Abbiju&ua9akun· 
talam ot Vikramorvagi. De tenio, tilaTlkAa;nlmllram,· dls
aenaio eat. 

Qai primua baue fabulo.m puhlioi inril fcciti H. H. Wil-
10112), llle, qumquam vulg111i lndorum opinione KAlidibaa 
eun feciaae ercditiu c� in ipso prolo go auctor UUD(.."Up&i.u.r, 
Lameu eam a Kä.lidMa abiudicatU, addoc&1111 rationiblll ma
xlmam partem u ingo11io et natura drumatia peti&ia lheealllC 
tbe in&crnal evidence): non oaae in eo eundem atqao in 
cetorie KAlidUae opc1ibua aonum. in verailma neo spilitum 
illum elatum in ao111übua {Ui.ore ia uei&her Lhe IJ8UlO melody 
in .1he vorso nor lucy in Ui.e though'8); prae&enla mOl"Cs 
in hoc dramate del!Oripk>111 iam oorruptum °'teudore ao de
pruvatu.m gentcm lndieam (&ho manuors d'8cribed appriar 

&o be Lhoto of a dogcuerated ai.,i,o oCBimloo tocioty). m� 

')Cr. Wabw, lnterpreL M'ila .... Darl. 1856. praal. p. lllX F. 
Nht1, l."nfülMa ou Ja pOO•io 11W111orila dUUI kll rall!.aomeata da • 
C111&art1, Pari• JML p 5 aqq. 

' 1lluda 1'kMtiu, prul. ... JW. 
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de cauais Wih1on non solum omnino · minoria aeatimnt hoc 
drama qoatn illa duo, aed diam a poeta recentiore acriptum 
pnt.ali vi:1 ankl deoimnm vel undecimum 1aeculum in parte 
Iodiae 1 quae Jibertaiem anam conaervBl!lsot. Qnamque.m ex 
aliera tmrte diucndi quaedam 1incera 1i111111icitaa et digniia.s, 
ao qood rocf.u tructavit nmteriam hiatoricam, quutn reccntio· 
res tere o myit.ulogia fabulas suas hauriani, Bigna ei video· 
Mir antiquioris temporis .  

F .  Tullberg, editor hnius dramatis, etsi diiudicare rem 
non anaas est, &amen Wllsonl prorsu aaaontirl dubitavil 
11Sant11 , inquit in praefatiODe, 11pluros fort.aase radones, 
qaam concedure vuU Yir clarl1aima1, propter quaa MAlavikara 
gakuntalamqae f'abul11 ab eodom profeota1 pocta credamu1." 

Contra J. Gildemeiater in praaf. ad Mcgbadt\tam de 
dBObu11 KAlidäsae dramatia loquitur, terUo illo ne verbo 
quidem nominalo; ltem Len� in praof, ad Vikram. p. :X:Xlll 
et XXIV. Neque minu W illonia anolorltatem tocntul e1li 
Chr. Laasen in tomo II antiqq. lud., p 346i n. I, et P• llfX>. 
Ipso de bao re quaeationem non inatituit. 

A. Weber, prim.um in hiet. JiU. Indicaru.m p. 190. W�· 
aoni aaaeD8tlll, p oatea, trt ipse dicH1 re diligentina oonaiderata, 
opinionem commutarit. 18 primua in praefaUone ad hoo 
drama, ab ipao Germanice redditum, Wilsoni& seotontiam 
refellere e' do11110 MA.la'f'.ika.m Kll.lidi\sae \"imlicare conaiwl 
est. Rationea atdum, q111U1 alert, aut eae aunt,. qnae ooutta 
Wifaone11.1 cvlncnnt, nihil ine11e in MälavikA, quod a KälidABli 

· alicnu111 11iL, aut oae, quao aliquam htri.1111 fabnlae. cum ce'6ria 
�iusd�m poemaüa eimiliktdinem OBtenda.ot. .lo prlmum Cl,lli• 
dem afllnnat: 

Neqne vernum aono neo sentcntiarum graritate Mal.. 
Tikm ceiiere reliqnia KAlid&!iae opcribua ; &I quid 1it in 
elocutione aut urte accuica, quo dilfurut hoc ab illi:i, iJ ut1se 
matcriae, quam poota tractadt, non ipaill8 in�nio tri· 
buendnm. 

Muros cfüun in l11ilavik3. tlc1mtiJ1f.od 1100 maiorom oston· 

dero co1·ru11t.ioneu1' IJUUW 11nae iu vaku11ta.Ia vul UJ"Y&8ia 

- . -

•rt••ttaL Hoc mas:imo dcmonatrutat oompU"ato rege Agni· 
mika cum DUBl1ya11ia et Purdravaac. 

Dciode - inqui& Wcl•cr - nulla 1simt in llAlavikA ro-
cenUoria tcmporia TOatigin., ut Wilsoni vlde'ur 1 qmun aint 
multa, qnae noa cogant, hano lahnlam in tolnpUB antiquum, 
certe an'6 saeculum deo.imom vel undocimum remiUiere. Huo 

·au.'6m pertlnont: 

Primwn quod in ea mulier buddbill&ica a rege brab· 
manico omnibas hono1ibua afficiklr, id quod iempus teatiil· 
cator 1 quo l}uddhistae pluree cnm& in lndla quam brah· 
mani; nam po1'6a perpotllil bullis e& veutionibu bi illoe 
agitabant. 

Doindo qupd poda rom ßnxi& aotam in oppido Vidigä, 
fJOOd oppidum antiquiaaimis temporibus �gia 88dea oral 

Tum qu.od e vita priva&a, non e mythologia argumen· 
tum fabulae aumptum oet. 

Sed tantwa abe1t, u& Mti.la�tA a. KAJ.id&&a.e ingenio 
alieua ait iudloanda., ut lltllllDIUB in ea appare&i _GODBensus 
vocabulorutn, eentun,iarwo, fornalllarum gnuumaticarum OllDl 
reliqliis buius poelae oporibUB. 

Dia do cauaie quum 'findicare hano fabulam K&lidAaae 
vil' dochls 1tudeat, timen con.11.tcklr (p. XXlll)1 llälavikam 
nee omaino aequare virLu.tlbua C}akuntalnm. et Urvasiam, et 
hoc ab üa diß'ctre, qood, qullln illio dii inkodncan&nr et 
aliracula perpekentur, bio omnla natmim. aeqnau.'ur et vera 
ao eiocera rita hwnana cum minotil allia negotiia et ourit 
11obi1 ante ooul.OB ponatnr. Prae'8rea u1e qaaedam in 
elocutione„ quibas boo drama a oeterir diaanplli (p, XLV, 
„ 19� 

Webcri hiterprotat.ione 'anno 1856 edita adi'81 pate· 
fadll8 est ad MW.o.vikHgnimitram etiam iia, qui, non proprio 
sao.ecrite docti , tmnea opera poeais lndioae cognoscero 
swdont. Hi fcro omncs, sivo Wilsooia vcnorat.ione permoti, 
si\·o quod WclJcl'i rationce non sntia perpei:idenmt1 iUud dJ&lDa a KiiliJä.su abiuJicurunt. Q.uoruw qui modeathfai.Juo 

- . -
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fccc1·unt, ncgurunt p1:11ei:1 sc Je hac re iudicillln esse 1); alii 
non 11uut vcriti ha111: fäbulam 11rouu1 iudignom iw1icnre eo 
pocta, cuius no111c11 pmo se fcrL Quumquam nova11 rotioncs 
non ull'cruut, 11cd in Wilsonis 11111J11i11tu11t. Nutla q11aeda10 
o.o trigida in adionc i.iwplicitas et pc11liLi. ngc11tit1m in 
1n.-cna morcs cos oll'cmhmt, vidctur1J1tO iis �piritua illo cla· 

tn11 ac noliilis, r1ni c cctori11 Ki11hhiaac soriptis cluccat, ex 

hao fa\mla prorim11 ovunui11se, qui11uo cam fcccrit, ipae mo· 
r11n1 illu. corrn('Liono infüctu112J, Vir qnidiun doctus de ra
tionilius c lh1b•U11 sa1111cl'ita pctiii::i non conkmdcre vult cum 
Wcltcro; seil quod ud nrtcm pocticnm attincat, multnm 
opinutm· inter )l!1l11vikam d ��ukoutnlnm intcreSBo, quorum 
dramatmu roctac ittL inter 110 dilfcra11t , ut Eurlpidc11 c1 

Ac1chylu11. Mitlavikam ver.im esse comocdlnm, o vita. liu· 
muna pet.Uam, dcslilutam rrorsus illo JlliBnt.astico et sym• 
bolico colorc 9nku11t.alac; q11i illam comocdinm fecerit, eins 
collegai1 esse 1'crcutium, MoliCro, Kotzclmo3). 

Contra Cl'tt1füi::11:1imus quiS11ttc et sa.nscl'itO doct.issimu11 
maximc Wcbot'O asscnsus cst, nt Laiaa·DS, 11ni de omnibue 
bis 1·ebns sa11is11imo iudicio utitur4). Is M.alndkam pluris 
acstimat quam Urvasinm, 11ti1ue enm a V1Jro KAfüläaa 
scri11Lam esse dcmonstrct, locos quosdam illornm duorum 
drumntum inkr 11e compnrat. Cetcrum cum \Vcboro hoo 
Rffirmat , omnin in Mälavikii. ex liomiuum rerumqne natura 

intclligi Jl014SC ucc c1uidquum h1c111c prodigiosi . 

Wcl.icrum soqnitur otiam A. Kulml), oniua lj8DtQ11tia 
toa·o haoo csf.: Drama MiUuvikAgnimitl'Uro arte quo.dum 
fadum csl c� pcno1mrum agcntinm natura atqmJ Indoles 
bcne clcsmipmc. Omnia aeeuadum nat.uram &unt, et si 
quid nos oll'cndit, id non poct.ao Vitium cat, soJ morum In· 
dicorum. 

') ßliitt<'r rnr liltcrnl'i1elic U11to·1·lu1Utm�. 1Al'14l Nro. 19. 
') W. Mt>1111cls Lifü•r:1tttrl1laU, IRl''6. Nro. 37. 
') Un·11�ltutt:m IWi. l. 1-it•m. :.t. n,1, H. 117 II'. 
„ I.lth•ralurhlnll dNI domhlt'�t>ll K11natloh•ltS vllm 16. Mal lt!66. 
1) I.IUcr•r. (;1J11t.rull.ol11tt 1800, 21. Juni. 
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lutcr COA, qui Wclicro DRRcntinntur , c!'i etinm ßcnfcy1), 
qni non1m ntt.nlit nrgnmcntum, In prologo cnim hil'ltrio· 
11em in rmnmcrnndis 1r.enici11 poctiR nntiquiorihu11 et dignio· 
ril.iu1t, quorum fübulae ngant11r, non fncoro mcll'tioncm illiua 
illudris Kit.lidfulac, qnem non potoiSAet silc11tio transirc , ei 

MAlavikA rcoontiorie esset poctne. Prologum nutom genui· 
mim es10 YCI ox eo effiei, qnod '·ivcns KA1idA11111 primnm· 
qne, ut "ijleatur 1 fnhnllLm doccn1 inducotur . Quodfii rep11· 
temus, cam a poctn iUl·cnc 11c1iptnm , toxinmq110, •JllO uti· 
mnr, lnounfA corruplum esse, ea qnoqun, qnae primo obt11tu. 
duriorl\ et nBpcriorn videantur, ofl'cnsionc vacnro. 

Vir dodu11 FrnMognlJllfl2) nt'gttt. quidcm Woherum ar
gumcnt.is suh1 nillil duliii rcliq11i8110, IJOtl tn.mon e a  digna 
oxil'lilfllat, 1100.e diligcntius pcrpcndnntur. 

LnsRCn f1DOqne1 qui primom WilAOni 88flnD!IDI erat, 
poateo. ad WcLori l'lc-ntcntinm t1'Dm1iit 3) , cnrnque RCquitur 
et.i1Lm F. Nikcf). Jpsi accurntius in cm rom non int}Ui · 
Rf\'ero. 

.At novissimus Frnncoga11us intcrprcs Kf1lid1lllac, llippo· 
Jyte Fo.uchol), ob oHcro. porte st1Ll'(l ,·idotur. [,ßorum eh1s 
mihi in!lpicore non contlgi&; sed ex NCvii lil.icllo (J•. lü) ap· 
paret,  cum Mitlnriknrn non e11ao intt'rprct.atnm. Hoc ·eo 
mngis miru1n •idctur, quod idom Fanclac m11gnum numerwn 
in collectionem aumn reeopi& tn.lium poematum, quae ncmO 
ndhao vero Ki\lidl\sao tnönitr qnaeqne conetot a rcccnt.iori· 
bus poct.ia, qui praeter ra.tfonem acribendi et.iam no1non 
illiua usurparunt 1 confocta osae. An nibil hivenit in )lala
vikA, · quod ingenlo et. nomino Kllid=\sae d ignum caset? 

Sed longo vchementissimo in Wcbcrum invcctus eJJt 
J. L. KleinllJ, euius verlia non pouam faeero qui11 lingua 

'I Gatt. Gel. An1elger 1866. SS. luli. B. Aa!f9d. 
") Rene eontemporaine 11166. tome ll. p. 160. 166. 
") Antlqq. Jod. L IV, p. 817. 
4) t.:11.tiduo. un la p�1ie 11a1111erlte ete. p. 16. 
1) 01111„res oompleies deVo.lidasa, trodaibdaR11serit enrran�ai8, 

Paris 1800-tltiO. 
') Geacbichto de!! Drama� Bd. III (Leip.., 1866) R, 318. 319. 
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l"Crnacnln nfJ'crnm: „Von einem Kitlidihn rnng das flrnmn 
imlncrhin hcnührcn, ,-on dem K;llidfüm, dem Dichter der (_Jnkuntnlt1 und sclh11t des Vikrnrnorvnyi, gcwisii nfoht. Wo
UC!r in der Composition nocll in Styl und Form läs11t eich 
\'Oßl KAfüMsn 11cr hcidcn letzteren Dramen auch IHlr ein 
Haucl1 veri1piircn. Jler poctiscl1c Hnn und Geist, der jene 
hmmclt, scl1cint n11s Mf1lavikii µUnzlich vc1"ßo�cn, 11nd dieses 
Schni1.s11icl nichts als das allgemeine Schema cinc11 lJoflichcii
spicls, zn welchem das SJ'lllholiscl1-mythischc J dyllcndrama 
des K;'1lid:isa verdorrt und zusammcngcsclirnmpft wä1-e. -
llM Stück mit dür <jnknnt..'ll;l und Ur,·nyi in eine J,iuic zu 
stellen, K:lfü];i.irn.'s 8tcmpcl ia der Miilavikü. so uni.wcil'd
linfl. wie in jenen hci<lcn zu erkennen - eine 11old1c kriti

f!clm l'arrlmsic 10]'l'icl1t ml'l1r zu t1unstcn einer Yom Orcihcin 
orakelnden fö1Lscl1icdcnhcit, ab 1rn Ounst.cn jenes feinen 
nestl1etiscl1('n KuMf.gefül1ls1 dessen nueh der gelcl1rteste 
Jndologo - in Sachen poctiscl1cr Würdigung - nicht ont
rnthcn darr, :mnml wenn dcrsell.lo zugleich ah1 cr!!tcr Uchcr
scllr.cr eines indisclicn Drnmn's annrit�" 'l'ali modo Klein 
refcllC'rc conntus cst Wehermn. Jpso nce rntiones nttulit, 

11isi inm n Wilsono nllatas, et novam cunicctnram in litte
ras Im1icas induxit (p. 326): )fülavikaru et. Ratn1"\valiam 

eiusdem esse poetn.e. 
Uno sunt, 11uantum scio, divcrflorum divcrsae de hac 

re scnlontine. Puto 11.utcm flatis OflSC maniföatum, cos, qui 
Wilsoncm scqmmtur, fcre in argumcntis eius a,cquievisse, 
nisi l)UOd 1 in criminationihm1 pootne 1ongius progrcs11i, 
mnnem l'im et grn.vitatem mysticumquo illum , ut aic dieam, 
colorem lmic drnmnti dcesse exiatimnnt et levito.tcru nc 
lasch•irun non tarn operi fJnllm ipsi nnctori trilmun&. Ne 
Klcinius qnidcm ex altiore loco rom contemplntus est, cui 
nollrm excitlissot tarn tlnrum et anogans iudicium, �uod 
snne potcrnnms praetcrirc , nisi pro11ter n.uctorit.D.tem \'iri 
littcrns: sccuicas omninm gcutimu nmplr.xi nfü111nm vim l1a
bcrct et grm·itaWm. 

WelJcr igitur si WilBoucm tefdlit, 11iw11l omncs ei11:1 
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scctntoi·cs rcfntM·it. Seel ut inm hoc in disquisitioncril vo
cemus, nnto omnia id s<'mpe1· tencndum est, hanc de qua 
ngimu:J quacstioncm n Wilsone non ea cura ao diligentia, 
quam rcquirit, tractatam esse. Attigit eam poti11s breviter· 
11ne pcrstrimdt, qua.m certa et accnrnt.a argumento.tione 
<liiutlicavit. et ad Gnem perduxit. Qui non tarn temere a 
tradiLione InJorum et a.b ipsiua prologi testimonio debebat 
tliscedere. Hie enim qniri sit genuinus, nemo adhuo·duhi· 
tavit, neque illa, etiumsi noununquarn fide earet,· sine gra• 
vilJus causis est 1·elinquem.ln. Hoe vero fecit Wilson, re non 
di ligcnte1· perquisita, aod quibusdam singulis rebus nnimad· 
vcrsis, 1111ae qtmm non inter so eonscntiant vel ex eo ap· 
pm·et, fiuoJ Weber Juae enrum eontrn ipsum Wilsonem 
vc1·Ut. Uiccudi enim sirnplieitns ao dignitas et argumentnm 
e relms gestis 1 non e folmlis lndorum petitum signa sunt 
,.elustafü1. Ac men quidem sententia omnino co11tigit We
bero1 ui Wih1onia opinionem refellerd ac redargucret Quod 
inm in singulis viJcamm:1. 

Primurn r111oi.l ait Wilson, non rsse in Mi\.lavikl\ cundc1n 
at4ue in cotc1·is dnobus KiUiddsao dramatis sonum in ver
sibus nee spiritum pocticum in sententiia et cogitntion ibus, 
bene Weber auimad\·crtit, versus eadem arte ac diligentia 
qua iu illis elahoratos et politos ease - quod non licehit 
nogare, donoc viLium in iis exstiterit - nequo in sentenüi11 
ncc in clocutione et arte poetica Malavika.m cedere reliqnis 
Kiiliditsne fühulis, nisl quod materiae diversitas etiam in bi8 
rebas aliquam elfecerit diveraita.tem. He.eo demonsiruri 
ad oculos nemini poss1111t, neo si contendunt adversa.rii, 
M1Ua,·iknm indignnm esse KAlidAsa, iis hoc iudiciam vi ex
tor1p1cLi11ms. Arbitror autem plcrosque alitcr de hac re 
iutlicatnros, si hoc drama sunscritc Jcgl'TCnt. eiusque vfrtu
tca non balitu quodam, sed vcro sapore sentirent. Intcor
prctcs tmim 9okuntnlne et Urvasiae clegn.ntia et veneribus 
dicendi ips11111 Kälitlfisam aupcrnro student, ut in hac re 
quasi crrtamcn iniiase vitlenntur , quum Weber id solum 
cgcrit1 ut summa füle l'Crba et sententios portnc rcddt:ret. 

2 
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Itoqne1 q11amc1110.m 01)tima cst cUus int.crprctaUo, tarnen non 
prae so fort elegantiam il1am ex11uisitam et 1mepo adu1tcri
nnm, qna vol'sns llirzulii et I.nbodanl'.ii anribus no!ltl'is 
blamliuntur. I11Wrprota.tio11it111s oollntis ac11tin11111 a1iqun.m 
diRBimilitndincm, qno.e nu1Ja est aut mloima , sl toxtum 
snnscritum comparmnus. · 

Doinde Weber hone dcmonHtrft.vit, ne moros quidom in 
hoc dramo.to dcacriptoa magia esse corruptos1 qnam In (/oknn· 
tnlA et Urvasia. Vidcmna regem omnibua virtutihus rrao
ditum1 fortitndino in hoatosl), bo11if.nte et. comil.ate in cive11, 
pie&a.Lo in [HU'Cntea, nrhanitb.tc in mnlioreßj vidomm� rcginn.rn 
mntria et uxoria officiis diligentcr ac rcligiosc fungcn&cn1; 
vidomus pucllnm cost.nm et 1mdica.m - ut ludica puella. 
scilicct - modostnm, thnitlnm, pl1mcque arnuhilcm. At rux, 
di1iunt. advcrsarii, iHtcm1•crnntiur cst ad rcs venercaa et 
om11i110 mollior et delicaüor, quam reges in  cctcris duohus 
K:ilidäsae d111.11mtis. Hoc tum m·cdcmna, qunm nobis pcr
A11asmn erit, batempemnUoria bominis csao, durus uxoros o' 
illnw11e1'ahilc11 concuhinas, 11llllm tres nxorcs et inmtmcralli· 
leA concubinns huberc. Ncqne enim alin. 1"0 Agnhnib·as 
diß"crt a Dushyn.nte. et PurAl'avase. Pcrtinet hoc ad uforee 
lndi<los, qni 0011 suut ad nostros rcvocandi. Qnod vero 
Klcinius prnmadavauam Agnin1it1"ae cum nf'morc voluptuario 
Lndovioi XV, Francine regis (11are aux cerfä) comp1Lrat. hoc 
focpiios Cccit quam inc1ego.ntius, eatque aliquid inter illum 
regem, qui su.ucio pect.orc 011111 Oorib1111 et nrboribua collo· 
quitur seque cousolandum pruebei fJJiuimo amico, et hunc, 
11ui, veri amo1is ex11en, atido w1hno et euorvato Col"pore 
uemori11 11olitudi11c111 fuedi11Kimis inquinu.vit wnoribus. Quodsi 
omniuo in hoc d1·nmate howine� vidcmus minus gMIVet!I ac 
llC\'eros, qnuw i11 illis duohuM, id miuium mirum cst, quo-

') foepti•ime de liac re Kleilli11B i111lica.t {p. a20. 321), qui l11ue 
l'Ula111 ul.J e11.uann1 putat Klllid:111111n füt'en• Ag11imilrum bel1111n gt•1-en
tem, ue nhnia 1lelieahu1 l't m•liebri• l"iileu.lur. Qnam arlileinH autt•m 

hoc hellum eum Iota oelione couUl'XQlll ait (er, aot. V), •ttent.1m leeto-
n1111 111,111 l'v.giet. 

lb 

ninln l1ic tola rce ogitur in o.ula regia. non, ui illic c� 
mug11a park!, iu coelo et nnaclio1·ctnrum sodibus. Bell hoo 
'111ocro: quotn1 quis•iuo cst, 1111i wirctUr, apml KiUidAHnm 
nonnulla levi&cr et lnacivo fhni? Ncmo certc, qui lcgii 
Jibrum XJX oonuh_lls R:ighuvo1Jl�IUn1 qui es' Je Agui\'11.ra�o 
ftmoribus. Ua11no 110 illud q1ddem uos oß'cndit 1 11uod iH 
Mä1nTikA mulicr ebria et libidino11a fnduoitlJJ', ncc si m111to 
maiorcm DIOrc& osiondcrcnt oorruptione m1 hane ob rcm hoc 
dl'llDla ab Ovidio lmlico - ut NCve TOcal; KAlidff.1a1n -
olicnum iudicnrcmus. 

His rcbus pcrapoctls nomo non fatcbitnr, Wilso11c1n 
satis tcmcre MRlavikam in tam rcccna tcmpus relcgnssc1 
pracacrtitn qunm idcm \Vilson concc88crlt, teraum illud ca
stigalumquo gqnUB diccndi o& argnmcnLum e rcbns gc11tis 
lndorum pelitum od tc1n11Ue 011tiqown pcdinero, Uo. ut mirc
J'ÜI, hOB ntionca non plus apud cum valuisse q11ain illns 
inulto lcviort's, ut JJ:ihwiknm si non KAlidAsne, &umcn nnti-
11110 satt.cm t10ctao tribucrct. NCquo vcro opus crit vc11tigin. 
nntiquioris temporis in hac Inbula quac1-cn1, dummodo 
c�ncedotur, nulla 011110 rcec11tforls, 11num n lhil obstct, qno· 
minus prorsus destllutu1u Bit opns ece11ieum eiusmodi siguis 
eet'tae alicuiu1 actutis. Tarnen Weber d quaesivit et in· 
vcnit in lfAlm·ikA \'cstigia aliqna vetuatatis : quod mulicr 
b11ddhisticna rege liroh1111mico colerctur atque ob11ern1.retur, et. 
quod Vid h;A l't'gla acdl's .essct. In liis autcm bnpctrarc u mo 
non JlOBBum, ut viro doctisaimo pronms asscutiar, Ncque 
enim 1 si 11oota rcs et hominos oliaolct.ao antiquitatia de
ecripsit, sequitur illico, eum bis temporibua i11aum vixiBBc, �t si ex iis, quoo &Jmd epicos inculti aovi legtmtur, lioe& 

_
iJlSOnlm ·actatl.'m colligcre 1 non lioobit ldem. facere ox iis, 

qnne sccnici pooiao 011Uio1ia aaoculi fingu11,, q1dbu1 optio 
paiea' o 11novl11 temporc mntmiao sumcudae. Ueqno quam
�1unm vcrisimile es,, poct.nm Oll. finsissc, quR<I 111·01'im1 111.J 
ipso ahcsacnt , tnmc11 ftcri imtuit, ut homo \'l'l rcc1'uti111'i.mi 
acvi i11 CaL111i11 1111is mJ. illud '6mpu1 desccmdcrot, quo brnh· 
mani et buddhis&ao 11accm inter ae HG"Cban' o& quo Yidii;A 
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regia scdea eral. Sed utcunquo se ros holiet ,  11011 opus 
erit in  drama&e ecrLioris aetntis veatigia quaere1:e, pokn'imus
que , dummodo nihil Blind obatet, in kaditiooe e' prologi 
teatimonio acquiesccre. 

Sod plua fooU \Veber1 inveuit mngnnm etiam conat'haam 
verbonnn1 eentcntiarum, formolarum gra1nme.tica1·um iu tribua 
illis dramatis , quo conscnsu nixua ca ehuidem easo poetae 
affirmareL Cuius generia quum ego quoqoe nonuuUa con
t.ulerim, liceat mihi, ea omnia turu dcmum proferrc, qunm 
meam ipah11 de bac fabula' aententiam proponam. 

Postquam vidimns, quomodo Webor WilaODem refu&aTO· 
rit1 tro.nseamns 01100 ad argument.a aliorun1, qui nb iisdem 
partibu atanl. Quontm mihi illud Beufcyi vistwJ t>at longe 
gravisaiuum, quod eumptum ost e colloquio moderalori1 
apeoiaculi et biatrionis in  pl'ologo. Dicit enin1 m e :  

abhiliito '•lni piari11hadä 9rikälidAaagrathiiavastumllavi· 
kAguimilrwp m\ma nA�kam - - prayoktavyamiti. 

Clli hislrio : 
mA tavat - [ll'D.thitayni;asäm bhäsakusaumillokavipntn\· 

dinnqt prabaudhan atikramya vartamli.naknnl]. kalidßawiya 
kritaa kato bahumänal) -

Vult igitnr apec:t.ocnli modcrntor fnbulam illnst.ria KA· 
lidäsne - nam hoc i;ri aigni6cat. - agcrc. Hiatrio enm 
oppugnai hia verbis: „Non if&; cnr tauU facis opus Kt\li· 
däeae , vivcntis adbnc poet.ae, post.habitis drama&i11 ela1i111i
morum poot1U"um, Bhäsakac, 811.uw.il\ac, Ka,·iputraol)  alio· 
rum 11' In bia vedßs certisaimum est documontum, Mälavikam 
a vero KBlldäaa eoripto.m eSBo, sh•c prologua o.b IJlBO sive 
ab alio fact.u esL Nam uLat. hoc cst, in cnumeratione il· 
lnatrium seenioornm· poetarum mcntio cerle fieri debuit 
illU8triBBimi illius Kilidlaao, 111n10Ji scenae hidieae dccori1, 
cllina ipaius nomeu gcrcba& poeta novam · fabnlam dooLurus 

') Mentio horom poelaram oon nflleii •<l aetatem dnimal.i1 nl 
Kifülbui de&aiomkm, qaoniam nec 1llli1 aclmua, qao iJllll le•pore 
lonerlui, uee quo 1pa\io a Kilidi.M abliut. De Bb&Mka pro Obi.· 
.,..ka v. WeboJo praot p. X VJ ei XVU. 
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- nM ia idem i11o erat Ki\lidli.!lnl. Hie 1i praeteril't:ltur, . 
perindo CHef. eo si nuno Schiller aliq11is fabulam traderet 
his�ionibus ogendam, et hi, ea non eontenti, antiquos et 
meliorea poctu ei opponerent et ilh1stri1 Scbillcri oblivi· 
scerentur. Res plane incrodibili1 t"BL Ne illud quidem 
repugnaf. hoic ·opinioni, quod Kalidli.8a1 praeclaris illis poetis 
velut dcterior orponitur; nam nillil inost vitnperationis ia 
adiecfü•o vartamäna, quo11 tantummodo aignißcat riveotem •. 
Potest aic et perbo11111i1 pocta ccleherrimia ant.iqoitatia ,vati
b111 oppoui, quippe quorum gloriam tcmpua auxerit.. Qnod 
vero ai&. Bcnfcy, KAlldAaam primam docmtem fübulam in
dnci et. hac eins adolesccnt.ia ea q11oque excosati posae, 
qnae eint in illa duriora , de hoc poatea videbim111; nuno 
sufficit, de illo c011ia1imo cius argumento vcrba feei111e. 

Alii qui Weheruni sequuntar, mel'ito rirtntea buh18 dra
malfols luudaut, pereonas bena de1cript.oe, actionem slmpli· 
cem , ab uso et vita commuui non alicnam. Ac Laznl"IUI 
quidem ph11i1 ne1timnt hanc rabulam quam Urvaaiam, Bon· 
foy quoque eam collaudnt ut art.ificio11issime confectam. 
Videmus igilur, 110 hoc f)ttitlcm omnino eoncedi a vitia doct.is, 
Mälavikam rcliqWB KAlidiaae drnmatis virt.Utibus codcre. 

Conatus eum, fJUOad potui, oetcndere, non modo Wilso· 
nem prorsus rerutetum cue ab iilil, qui MälavikAgnimitram 
KälidAa:ae viodicau&, eod etiam multa atque gravia argu.menta 
pro cont.raria opinione ab iis nll11.1.& esse. Jam videamna, 
siqua no111tra opo bacc ougeri possint. et. confirmari. 

Ne ii quidem, qui Ma\lavibm KälidAaae tribmml, negant, 
in hoe dramato molta alitor eomparata esse atqne in ce'8ris 
duohua. M.axhne eoa oß'eudi&, quod in illo apparea.' vera. 
viLa hnmana et omnia moro comioo, vcteratoria qnadam 
calllditnto ot aat.utia hominnm tu.i-bontur et. componant.ur, 
qunm in QaknnWA et. Urvasia t'ato omnia moveanf.ur, et 
rea hnmanoo cum rcbua divinia quodammodo permiseoaniur 
et confünda11tar. lloo non solum Klein vehcmontcr nrgcf.j 
eed ld�'lll Wcbor coaccdi& et qlli ei a11entinntur. Omnino 
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eonun sentcntia rcUit 11d hoc: 11ln lli1Jn,·ikä l1omines ognnt, 
in  f}nku11tuM. et Urvmüa fütnm et dcor11m mnnin.a ;  illic 

omnia uatnl'am scqmrntur, l1ic miroculn et Jll"Odigia vide1m1s.11 
Il.aq110 11011 1nulc 110\Jis \'idcn111r ptu1cm noatrum dcfemmri, 
si 011tcndamus 1 uc h1 l1i11 quidem rel.1111 ,  q11ao a d  intimaut 
naturom drnmnLiM pedim;mt_ tunt.um iutercHe · inter hanc fa· 
bolam et illatJ tlua e ,  qnantum vulgo orodltor. Ad hoc con· 
viuceudum opus crit,  11ntillo accw'tltiua ca, quae in boo 
dramn.tc geruntur, consid..irorc. 

Ut rcgi Ag11i111itJ"ac Mi\lavik:t, ip1a "'biii&e etirpis pnclla, 
matrimonio eo11iungsiur (Miil.R,22), iLcr i11gi't?dHur twn Cratre 
M8dbavasm1a et huius ministro Sumate ciuSf(UC sororc Kan· 
�ikip. ad regi11m sponsi aedcm Vidi1t'Dm, Scd va�s quidcm 
vaticinal-tle cmt, pucHam, anteqnnm nuheret1 per to&um an· 
num sen·it11tc11! scJ"Vituram; itnquc , uo quid cou�a ratol'I! 
fieret, omnia longo olitcr cccidcruut ao putabautu.r. MA· 
dhavascna11 ab cxcrcitu regis Vidarbboram e&(it.os obduci· 
tul'. (8, 23); Smna�a cum ft.lii.]11.\"ik1\ et ulfü1 itcr pel'git, ad
iungcoa se 111crcnto1·io comit.atui (67, 18). Lakones eoa 
adol'iun htrj  i:o\umakm occidun �, Miihi.vikmu ahducLam von· 
dunt Viruscnae, li-atri Dhi\ril!-i111e, uxo1is Agnimitrae (p. 68). 
111 Virascua11 pucllam 11orori mucri dat (7, 19). Sie Mä.lavik,ä 
cuu pervcnit ad uulam oius, cui desponRa erat. Huc 
Kaui;iki" qunc1ue dofcrtur, qusm incurslono lakouum auimns 
reliqnerot et quae posieo. ae feccrat huddhiatloam. Ha�o in 
dramat.o tauqunm nutee. fäcla a diversi.1 uarrantur; lp811m in
cipit, posll1uam iam fore annmn duao illae mulierea iu aodil.11111 
regiis degcrunt, )lälavikR aucillac, ParivräjikA amicu re
ginae vieibus fügens. 

]am pootae, quaul.um video, dnac viue patebant. Bene 
nodum ligaverat, ,que111 solvcrc non lieait ,  antequam annu 
elapsus esKOt. Jtnque aliquamdiu omuis agni&io dilferenda 
crat. lloc autcm cflici potuU ou& astutia et callidito.&e eorum, 
1iui in falmla aguut, 1rnt opo r1ualla111 mi1"&Culoaa ip1du1 fati, 
ita ut oculi hClmimun qua11i 1n·acst1·in�rcntur. Pnt.o Kä
Jidäsum primuw ,·olui.111tO , ticd i.u 11couudo co1111U&lllec; naw 
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qnae vldcmna, non valdc divcrsa. aunt ab iia , quae in <;o.
kuntalä et Urvo.sio. nobis ante oculos ponuntnr. 

Ac primum quidem Agnilnitr1ts - id quod plorumqne regi· 
bus apud KAlidAaam accidit - pnollulum mente oaptus esse 
videtur. Compererat cnim e Yojruwmao epistnla (p. 8.9), ca
ptame1110 ot a.bductam sponsnm aunm ; tamcn neverbo qu.idem. 
enm commemorat, 11cc mngis id ei mirum Tidctar, quod nova 
onellla Dl1Aril}iae, qunm Hmel oonspieat.na totus amöre 
ßag111re coopit, idetn cum ma nomen gorit. Scd he· Obi· 
rir.lin quidcm ci lrAvniia, mulieros o.mninm rerum ad con
iugis amores pcrtine11t.ium eurioalssimne, lioc mimbili for
tuna.e ludibrio olfonduntur, ita ut pror1ms ohlitae videant.ur, 
quae antea iia ignof.a eue 1100 potemnt. Niiri forte su1pi· 
ceris, cas onmi110 novae aponsa.e nomeu no11 com1,orisse, 
quod re.x corto 1elre dcbebat. Facillilnom romcdium J1oru111 
malorum, pnellae 1mh faJ110 nomine i11trodueendae, poctam 
fugit. .Mälavikä ipso. vix lUentis comJM>ll eat. Prlncipio 
quidcm. canit (.-. 2&) : ,,Q11('m deulquo vidi , qnomodo eom 
adipiacar?11 vix ot JKtBRis faccre q11io suspicere, eam sclre 
uhl sit; sed iude ab. tE'l'tiu actu quasi 11uturam snum muta· 
vit; ancillum videmu.s, 0011 rcgiam virgi11c111 regi 011ptlil'am. 
Quo 1aepiua o.utem cam o.ndinms aolnm aecuot loquent.em, eo 
minus dnbilare po11umu11, q11io veras BIUl8 cogltationcs aperiat. 
Nonne dioere debebat. 11i 11ana mente erat: 11Ego illnm amo, 
ille me amat; traneaolo anno servitutüt ooniUJ1gemur; itaqne 
perl"er, mi oor, fit ohdara,11 vel to.le quiddanaT At quid a.u
dimua eam loqaentem: „Pudet me paene amoris erga do· 
min11m1 euiU8 animum lpaa 001;1 oovl11 (30, 'l), et aliero loeo: 
nDeeia&e deaidcrio 1 mi cor, qnod spem tuam e.xcedUI" 

(321 'l), et tortio:  „Bgo misera 11e in J1om110 quhle1u nul'la 
suta sperDre forc , ut cum domino eouiungerer." (63, 8). 
Non ludit ancillam, scd toiam elits nat.uram illdaiL Oer· 
tlsain111m vero docmitt"nLum, eam q11a11i ohLu11ia mcntis ocalis 
esse 1 hoc mil1i \·idetor 1 q11od ignorat, sc c11m optiiua RUll 
amica, PurivrtUiki\ , esae,  quamqnom illa videt enm dcq11e 
ff8 e11ILu11W iudic11t. Nt•qae enim iis a!ldCntio1·, qui 1.-u111 Ben• 
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feyo auapicantor, M:Alavikam ab initio cum PW"ivr4jikA con
eilium cepisso , ut rom tar.cront. Nam q11um rox opprobrat 
hnh�, quod. tamdiu omnia cclnverit, in  excosando illina non 
facit mentioncm , aed ipaam pro ae fatetur cgiaae (69, 8). 
:Dcindo ai Pue11a anum ngnovi1aeti facere aane non poterati 
qnin aecum Ioqucna cam aJiqnando no�iuaret! qnacum �a,._ 
tieDB commnnieansque eurat auas et accrb1tates lemret 
Aooedit ad n01kam opinionem oonftrmandam, quod KAlavik& 
nescit, quid iis, qui eam in itinere oomitabanf.ar , accideri� 
Jgnornt, Smnatem modern occubui111e,. qui tantopere 

.
et cordt 

eat (ßS, 14). Certo Bi cum Ka119ikia aemel o.onvemuet et 
collocu� esset, pol.erat hoc es. Dia qn&el'el'fl et audire. :Bat 
tamen ali'luid , quod oh1tare videatar noatrae 1

.
entent1ae. 

Quum cnim aueillae JyotsnikA et Rnlll&Ql.ri consp1caf.ae Pa· 
rivr&j ikom e MAlavikA quaerunt : 11Nonne i l la eat venerabilia 
Kan9il:ia?'1 respondot eine ulla admiratione: 11Sane eaL11 
(67, 7). Quando igitar aguitio loenm ' habuit'l Hoc eodem 
momonto factum eue, vix credibile eati quod pnclht. nullum 
adn1irat.ionis aignum edit , nec magie poaaomu supicari -
proptor cauaaa, quaa modo at&u.li - inde ab in itlo drnmatia 
duaa illaa mul ierea inter ae agno-ria:se et consilia commnni· 
caSBe. Sod t.erf.hun superest; &erl enim potait, ut JIAlaviU 
eodem momento anum agnosoeret, quo ab ea ad nnptiaa 
ornabatur (68, 1, 2), et ut tcmporia anguat.iia, fort.aase etiam 
qaod plures una adeaaont , impedi'retw-, q11omin111 plura e:r. 
ea quo.ercret. Hoc si atatuaa, omnie. qnoclammodo' expediaa ;  
aod  ar!Jitror eqnidcm, poetam OJDoinO bas res parum dil

·
i· 

gentc.r Lracta111e uec 111.Ua delibenaae , q11omodo ae u hia 
dil&ouUatibua extricarcL 

Qui aut.cm fit; u' M&lavik4 tnndem c11m Agnimitra. con· 
inngaturY Era.nt potisaimom duo impedi1RODta , allenu a 
puella DhAril}iae·antmus ot &Cl'Vl1is tpaiua conditio. Q1umun 
illud romovotur nulle. alie. re, quam qood Mila.vikA qninqoe 
dicbue aurculos ex nc;oka. arbore clicit - id quod et ape
ctantibn11 rrodigium vi1Jotur (58, 23) -, et alter11m eo, quod 
poat.ro100 uppa1'\: L,  poollwn eHe a rcgia !:1Lir11e oriuodam eL 
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iam1•ridl'm regi de11ponsnm. ltaqno neo -Vidi1Ahakn11 nt'c 
q11i11qnam a1iua allo oon11ilio plua proficit, q1111m. ut amantc11 
allquotiena conv.!_�ia_!I_!_ c�_ amor eor11m mngis magi11quo in· 
cendat.ar et alutur. No Piftvl1ijii:A qnldem , coiua iutllr
ventn omnia componi \"idon&ur, aliud raoU, quam td tnccat 
et omnia rato pennluat. 

QnOl'Rua igitnr haeo dieo ? Nompo at in&elliga.tur, qunm 
fal11n. ait connn opitdo , qui cen11eut in MilavikA omnia Jte
candum lcgca naturae fl.eri et ope hominum ad flnom pc,._ 

ducf , f� at hn.c re diß"ero.t a cotorill oiudem poetae dm· 
motia. Videotur omnia per homines ßcri, qunm homines vi,'t 
meutis compoto111 eint et omnia fa&ali quadam noccsidtnta 
enmiant. Fata ctiam hui111 fahulae nodnR et llgatur et ttnl
vi&ar. Quamqun.m es aU.cra parte fldendnm cst, hominc11 
pl111 in oa agore qua.m in cot.eria duabua, ita tamcn , nt 
ni11il ferc effieiant ' od actionem movondam, quao omnis mn· 
vetur ex&rinaecna. ltaque omnia quod1111modo cllllldicant, 
quum et fatum agat et h01Dinea ,  hi f.Ulnen ita, ut ratum nli

iavcnt in conaiJii!:I suis persf?finl!ndis idqne prRC11trlctia qnafli 
montis oooUa. Hoc Rine dubio vil.inm eat pocticum; sed eqaidem in hoc vitio simili.&adlnem video et afllnitn.tem intor 
lioo drama a.c guknntalnm et Urnuriam mannmque agno11co 
poet.ae , qui omr1lno nesciat naturaJi ac Rimplicl modo falu1-
la.m impedire' et. acl.ionem intricare. Qaapropter etimn de 
ii1,  qaae Benfeyo rudia et aapua videntur, ali&er 1enf.lo 
neqne ea f.rihaerim poetae iuventut.i. Adoleacentla manmn 
In lülavikA non· video 1 &ddocorquo ad llUlpicandnm , enm 

poa& mniora illa. dramata acriptam eiiae; plua enim eat in 
illia iuvcnilia ordoriß, in 1100 consi1ii et 80ntc11tian1m, \'ido· 
t11rq11e poetn. illio mngia in1,'l'nlo 11no indolaiase , laic impc
J'IWle et nl 111im11 11.11imi impet.um cmnpreasi11110. 11lio11 o.ntem 
vitH caosa qancrcnd& cst iH i"tia ingcnii &11ibn e ,  quihns In· 
clasaa pocta dMna ope fa&iqoc interv'en&u carere non po
tuit i11 dramo.tia 11ai1. Qu.od vero ilhul vitiwn miniia de· 
preLcRdi&ur In MAla\ikA, et poctn. - n& 011inor - 11fre 1•on· 
l!i.lio aive nnturlili quuJam rcdi c& p111cl1ri t1e 111m id ;o!uit 

• 
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vitnrc, eo mihi prncsLnro vidd11r 11acc falmla ectl'ris i11i11 

dnabus, q1mc, fäto in iis nimis dominante, multa. 110.bont in· 
sulsa d nbsarda. 

IIuc ot alio. rcs 11pceLo.t, q11nc cum ill.n a.rcti11Simc con
ioncta nce minm, omnibns Ki\Jidbao · d ramatis communis 

eilt, Qnnm cnim omnia in iis fu.to et extrinaccu11 moveantur, 
non it.o lingit pOl'Sonas poota, ut ex eo.rum Indole llO mori
boa ea.1 qnoo in  econa geral!:f.ur, necoMario seqnnntor. na: 
qno neque in  l�Al avikA ncquo fo 911knntal& aut Unn.sio. cal· 
lidum et improbum bominom vidcmll!I , cuiul!I opem omnia 
rcrturbontur. Noc omnigo diff'crunt inter ae ii, qni eandcm 
pl?ntonam in hie ·tribne dmmatie sustinent, Duhjantns, Pu· 
r6ravas, • AgnimUras ; f}nkuntal&, {Jrvaaia, MAlut"ikA; MA
ilmvyna, )lä.11avakas1 Go.ntamll&. Nnlla enim pocuHarl noMt. 
diatineti aunt, sed to.ntum genm1 enum quieqno repraesentn.t. 

Uoc non sie i�tcl1igi ' velim, KAlidasAm neaciiaso varioa ho
n1inum moros vito.cq11c conditionca cMngCre; nnm rocto milli 
vidontur iudioaro ii, qul �nsCDt, in 'MAlavik& uirun.que re
ginam hcnc esso deseripb.m onmesqne personu arte qua
d� trnetalas. ldcm ·do q11ibusdnm <}1tkuntalao looia amr
mavorim� . m somol .dlcnm: KAlidAeas Til.Gm lmmanam bene 
adumbraiil in variis formis •)1  sed non ita pinxit homit1e111 
nt ex eornm iinlura et indoJo �a, quae f'abnlam eßiclnnt, 
necesai'8.te quadam cooseqn�tar. 

Daeo omnia clo.ri11s apparcnt, si drama Ratn4vo.ß. regi 
<)1 i  IIArsl1ao DcvttC tribntnm, ci1m hoc, de q110 agimu111, com· 
]Mll'8mUB. Qni id focit, eine dubio imibll.us est Mälal"ikum ; 
tam multa. in utraqne l'almla Inter eo congruunl. Tarnen 
KlciniO non poasumus a111onUri , eas ciusdem Cll.RC poeiae 
s1111i}icnnti. Nnm si nihi1 nliml r11art, r1nntl lmic 0011ieeb1rae 
obsisteret, crcdi tmnen 1101 1  po11„ct ,  poclnm adco bis idem 
dedisse. Vcri1dmi1Jimum Yidl'tur, Jmminl'm ncvi 1·eccnlio1·is 
sio imitatmn csiHl K.i.lidfl.1nm 1 quod noi1 valtlo mirum est, 

') CL potinimom 'jllk. act. \'1, lll., nbl ho111inet1 de vlll pkbe 
nmu ar:t• 4epi1li 1nnt. 
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f]UUm 11mc11ertim sciamus, poctam llutnii.valiae regem fuisset}, 
cui non tantopere esset timcndum, no de se sovc1·iu11 cxi· 

stimaretur. Argumcntum foro idcm ost quod iH Mt\larik:l. 
Rcgia vil'b'O , rcgi- nupturo , snlva o nnufrngio ad donmm 
sponsi dcfcdur 1 ubi nliqußl'udiu vieibus ancillnc porfuncta, 
postrcmo ugnita in numcrum uxornm rogia rocipltur. Hacc 
Jll'imo obtutll ncquo 10 llabcro vidcntur ntquo in Kälid;iJmc 
dramii.tc, tmncn , si mngis attcndns , muUum intercasc inter 
u&ramquo fabulam rcpcriaa. Argnmontwn idom· csL, divorsa 
tructandi argumcn&i ratio. Quam In rcglo d.rnnmLo fntnm 
illud dcidt, quo in llälaviki agnitio dilfcdur, illic onurc� 

eausae, proptOl' quna SAgurikf. in sorvitinm adigUur, poaitii.e 
1uut in hominilJua. ]tu. pl'im11m cndi� In manua rugii 111i
nistri1 cnllidi et vonmti hominis1 qui oom. - sub falso 110-
mioo sciliuct - nmncri dat roginac, nt in&er ejua aucilla11 
• rege aspicintur' et nmoiur, Aliter ae res hnbct in KAli.
dAsac dramatc, uhi puolla acrvit, u� fat.o el ornculo cnidrun 
satisfl&ciat. NCi1110 insunt in Ratnävalia ea, quno in Miila.

„ikA. ton qnnm ualuruo et \"Oritati repugnantia nos o.11'0P.dt111t. 

Newo coim OKt, qui 1mcllam ngnoscoro ant ab ca ngnm1ci 
poaeit, et kda actio 0110 humann movctur. Q11od aul.cru 
pracstigintor inducfü1r , eo bu.ud ambigue opponuntur natu· 
ralia prodigioais. ltaquo oa, qno.o K:UidAaoe miu:imo proprio. 
sunt, !J"us'ra in lloc d1·amato roqniraa 1 quod qui KCI'ipait, 
argumentnm quidom ot multa singula sumpsit o Kalidcisn, 

a1tis podieoo vcro plano aliam ra.tionom seoutus ost. Ex. 
eo autem , (111od omnino ·lolälavikA imi�rem in\"cuit, non 
temcre foniMl.n elliciaa, eam ab illndri KR!idäsa. Cactam 
esse, prac11eriim quum in eo.dem Rat.uAvalia et vee&igia do
prebend1111tur imi&ationis Urvruriae. 

lllud r1uo11ue coulirmare videtur sententiam no11tram, 
quod 11criu et iocol!ll iu omuibus tribus dramu,ia !cro o.equo 
modo mix&a d diatril1uta 11unt. Dill'erl saoo et in bis rebus 
llälo.\·ika. a 9nkuutulä et Unasia apocio mngis quarn ro 

•) ldem eat, ai re.x lantvm wllll.' poota ei111 l\r.blll.ae haberL 
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Tc1·n. Wilson enm nppellavit comoeJiam 1 qu.od cavendu.in. 
ost 11e accus intelligammi. Nemo enim 9akuntnlam dicel 
comoodio.m; eat tomen eiusdcm cum ll&la.vikA goneris, nA
!nkQID ac;iliocL E& qnu.m om11ino nec ven. &rogoodia neo 
vero. comoedia sit in  scenico poeai lndon11111 quunique osten· 
dorim, naturam et indolom irium Kai.lii.1;\sae lubWarum fero 
eaudem esse, tota diß'erentia, quae cernitur io rob111 oomioi1 
et tiagicls , redit ad boo , quod in Mai.la.vikä.. pau.llo plura 
legun&IU' ad ri11um oomparata, quia rea ngÜIU' in  aula regia 
et Vidüahakas 1etDper adosL llio omoino in  Kälidäaae 
drnm.ati1 par&ee eomioa1 sustinel eodemque modo , quo in 
llälu.vikA, joooLur in QekODLILl& et in Unaaia. Cetera 1eria 
sunli , nilri. quod ancillne cum dominahna interdum lenik!r 
cavillantnr. Sie et in  hia rebus MälnviU id habe&, qaod 
prn11rinm mihi Kälid1tsae videtur. Non aemper enim Vi· 
dil&hokas agit in  scona lndica, sontqne poclae , qni 1 nt 
Dhanbhütis, omuioo iocis abstinent. 

Quarlo looo opinioni noatrae sufl'raga.tur conaensae me· 
torum et \'ersuum, 1111i in  tribus drrunatis 11on solom eaodem 
clcgn11tiam, sed etiam paeno casdcru forma11 sacpiu11 aul; 
1·arius adbibi&aa exhibent. Sio ca metra, quao iu Milavika 
sacpi1111irue im·eniuntur (ut Cjloka1, Ät·yii., t;'ll.rddla., Uddhar· 
11hi1�) etiam in  Qnkunta.lä. et Urvaeia sacpiume occurrunt. 
ln hia rcbus perfectum conaeusum nou oxspectaveria; quum 
vcro1 Wale Wilso11e, OIQDiti metra in fa.bulia Jndorum re
Jlt!l'ianLur, vcl illu eonscnsua ruihi non 011111 foriu.ito natu1 
\"ii.lctur. 

Iam ve11ini118 ad perlustrandas voeea, 1en&entla111 Corm.11-
lns grawmn.ticas, quao tribus Kä.lidAsae drama&ia communea 
11unt neque minus in  ooteris eiaa poemn.tie occurrunl Qua· 
l'Ulll nirmn ium .Weber mugnam co11Jam cougcsait1 quam 
augcro c<matut1 t1m11. Quau ipi:1u adloci ,  u1n:iuis inclui. 
81111t out.cm eo online, quo in  Mälavikli. leguntur, haeo : 

1) (yiva11 pcllu inJutm1 MäL v. 1 .  Kuw. 1 ,  00). 
:!) 1��h·;111 vir et fcmiua v, 1. Kum. Jf, 7). 
J} Oc\o cor1101·u. fjivac v, 1. fjak. v. 1. (Kuw. V, 4, 76). 
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4) Aryowi!ftli.� . specLatorea 41 6. «;•k. 4, 14. Urv. 3, 12 
[Rryavidogdbamit;rän]. I) 

b) ant.aro� l)Uod aUinet ad, accuaatirn subiunotam, 6,3 ;  
44, 1 4 ;  67, 2 1  [hoc loco dnbium]. gat. 26, 9; (36, 20); 
M, 14. Urv. 43, 15. 

6) sth&ne in loco, inre, merito 5, 11 i 3ö, 13; 37, (12), 16; 
(68, 19). 9•k. 6ll, 7. (füv. 8, 16 ; 44, 7. 9ot. 37, 4; .80, 
13. Kum. VI, 67 ; VJJ, 65. Ragb. V, 16; Vll, 13). 

7} (äkfitivi�eshai,. fonuao praealantia G, 12. gak. 43, 9. 
· 80, 8. Urv. 53, l l). 

8) (padatp kfi a.&tentfonem movere 6, 12. 9aL 47, 7. Ragh. 
lX,4). 

9} (vya.t.ikara coninnctio 7, 4. (jak. 11, 1). 
10) (vätam t\scv ven&IDD respirare 8,b. Urv.67,3). 
11) (anätmajna vo.1: probroaa 91 8. !Jak· 781 16). 
12) (antarn in &ne compp. 9, 23. t]ak. 67, 1. u". 72, 4).1) 
13) (np4yopeya 10, 14.. nimittanaimiitam. t]ak. v. 189). 
14) na-na1 significatione afftrma&iva poaUam3J, v. 10; 88; 

116. Megh. 6'; 106. (9ok. 36, 2. Urv. T. 29; 89). 
15) prathama� ke.lpa� optiruum con11ilhlDl 12, t. 9a.yo,2S. 

[udha� kalp•� <}ok. 67, 18]. (plll!lwno •mpk•ppo 9"1<· 43, 14). 
16) (maHgalArp.qiU. v. 13. Kum. VI,87.) 
17) Regina Cllfll torra comparat.u.r v. 14 el; 81. ()ak. v. 9ö 

(et 68. UrY. v. 101. Bagh. VIII, 1, !8, 81� 
18) (ata cva me uirbudhaf! eo magia inais&o 15, UL t}ak. 

34, 21). 
19) � acUo evanesoendi et; aal&el.ID v. 22; 32. 

!(ak. 77, 9; lM, 9. Urv. 24,4. (a.alaemn et KUL. I, 14). 
20) (eüakaa in aimili&wiine 23, 2. Un. 19, 15). 
21) (eWko me mativihavo ta.nla milli es& menti• faOllUas 

23, 13. Urv. 25, 7). 
22) Merldiea 241 2 aqq. Urv, 3', 6. 

1) Kdillones 11111pe.r.i Boebtliagkil el. BollHHall. 
1) V. Bull�n•. ad Urr. p. .fOO. 
'J BoU. p. SIGL 
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23) (Palum11no in ncdium contibrnatiune 11iJificanica v. 33. 
Urv. 37, 13. Mogb. 39). 

24) (lfacl1ina eq11aria v. 33. Rngh. XVI, -10). 
�) 11a11t.."1!'1t)ltil) aol. v. US. 9ok. v. 157. {ltagb. xm, 41). 
26) l'ucllo. umnto. ex ipso crcaturc [ \•idb4tu1'] orta dJdur 

v. lU. CJ11k. v. 4:?. Vrv. v. 9. Mcgb. 80 (K.um. 1, 30, 00. 
Ragh. VI, 1 1 , 37). 

27) (kau1iua sci wo ina11is 26, 16. (juk. 19, 12. Urv. 31, 10. 
Mcgh. lJ 1 .  Rog11. XIV, 3li1 SI.) 

28) nirvH�a summa. volupt.m1 v. 36. f}ak. 33,2. (Urv. 49, 20). 
29) (11eiikulpoyoui dcui:1 nmoris 28, 7. Knm. lll, 24.) 
SO) 'l'cla Amoris 1.ilandn, acd accrl.iu. v. 37. f)ak. v. M. 
31) (k,·n·kvn ��, 11, 10. tj11k. 61 22, 23; - v. 01. Mcgb. Cl. 

Kum. IV, 73. Un„-11. J, 2). 
32) (unya11mpkr.1.ntal1fiduyo. I )  28,23. f)uk. !kl, 4). 
3.J) tc tiakhi de nrnata pucllu. 20, 1 ;  43, ID;  62, 1 7 ;  [63, 8]. 

9ttk. 831 8, U; 85, 1. lll.ogh. 81.1; 76; 86; (92) •
. 

94) Anior ai11111latur 291 l sq11. Un-. "· 40. 
M) Vcrna amoe11itas senau hu1DB110 indnitar 29, 1 1 ;  v. 40. 

Urv. v. 13 ; 24; 26. 
96) {Arbore1 rnmis auis t.a11qnnm digit.is in umbram in· 

vitaro \' ideutur 29, 1 1 ,  12. 9ak. 10, 12). 
37) Vc11tu.s 111111ai bhLDditur v • . 30. Urv. 20, 2. 
88) (nanu viBmayit.d DTDlokayämi nonne mirabundu1 aspieio? 

291 3. (_(ak. 100, 23). 
30) (lagnadvircpluU"Uana ,.., 40. Kmn. 111, 30). 
40) Dll j1\nc 00, 9; 081 21. 9ak. v. 43; (v. M; 48, 10; 80, 20. 

Urv, 85,5). 

'} P•lo huc perlinM'll 11&8 "'°"' compo11tu, q„1 tribu padihwl 
eon1tant1 1ed furt11.1111 eU..n 111&11, qß88 1lW1b1U1, 1i quid11m &am Cl'lbro 
iL1Ht1innlnr quam ia MiilnvikA t.>L �lugbu.tlGta. E. g. t;raTu.t;ill.ll•hhg& 
2!1, 14. Moiglt. 11. 1!1pl111ritaruci 33.11. )legl1. 16. vldynddaman 49, 4. 
:\lel(h. 28. ka.iidi,t11l10. 4:!, L Me1-..._ 99. viracit11pada. U, 7. Meglt.' 101. 
Ownioo 111m111ua f'.ll "t"orbonam oon1eu1111 in" ulruqu• puelllQ.l.11 ;  11 qv.I· 
dem et ea Tocabnla oongru.unt, qlYA ad !'Ilm m111Mlui p11rU111mt, 11' 
nirhrfüliu n. 21. )h-gb„ C.7. 11111rn.ja 18. G. i1u:d1. 67 : tm. (Kuu. VJ, .io.) 
plllhkara 28,:l>. llt!i;h. 87. (ßagla. XVll, II, ID, U). 
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41) {jivitnlJ! avalnmb 31 1 2. Qok. 38. 1 4. Urv. 34, G. McRli.4). 
42) Deeidorinm sine cansa v. 44. 9nk. GO, 4. 
43) dA.nhp. post. kim 32, 18 ; 3.1, 4; 84-, 7 ; 61, 20. 9nk. 371 l ;

46, 2. (Urv. 16, 12. Post ko tja.k. 351 19; 68, 23). 
44) {Osci11um p. 34. Rngh. XIX, 44). 
4ü) Vatieil1ia brnlmuiili ro.ta. eveniunt. 94,2. Ur\". 401 16. 
46) (Adn�if.llm c. Jn11trnm. subiccti l )  34, 23. Urv. 1 1 , 6). 
47) nlihtrni Sr>,'- f)nk. 9719; 101 ,19. (Simi l iter anltrnmbhi!,2) 

l]ak. 84.,5). 
48) Oooasio adcundae puellao Y. 38. 9ok. v. !4. 
49) (Domina iocat.nr cum aneilla p. 00 •qq. Knm. VII, 19). 
00) (upnl1boga.'tnma do nrbore 37, 22, 23. f)ak. J I ,  2). 
(;l) (ßcat.Undo nmnnt.inm in mutuo amore1 11on in volnptate 

corpolill aitD cet. v. 60. 911k. v. 31). 
ö2) (dlititipnslmip :hn.ndh v. M. dhfitirp l1andh Urv. 21, 16.} 
00) Uo ,·nam 40, 16; 5&, 13. 9ak. J 2, 9 ;  17, 121 [v. Boel1U. 

p. 164.] 

M) Amator cum Cure prem10 comparatur 40, 23. Urv.32, 13. 
66) prDllnyijn.na amnt.us 41, 14. Urv. v. 2; 9, 21; 24, 8. 

(Megh. 8). 
66) (Clngol11m mnlicbre aonBD homaoo induitlr "· M. Ragb. 

VIII, 67). 
. 

61) (Pluvia In Vindhya monte v. 66. Ragh. XIV, 8). 
DB) Amator ffnstra in gom111. procumbft 4219. Urv. 33, 9. 
69) (Planetae 42, u;. Urv. iO, 14; v. 142, Rngh. llt, 13). 
00} i;okyam3) in prineipio enunüo.tion

"
i• v. 68. [er. yokto.m 

39, 8.] l]ak. v. 5&. (U .... 18, 6; 40, 7. yuktam l]nk. 35,16). 
61) Con1pornllo cmn Colo ot ave 48, 16; ö'l, 28. Folia et 

mull �1nk. 94, 7. 
G2) (\"nllnl•lmjnnn. unr prne1lilcf"bl. 0U, 1 1 . Rtij!;h. XIX, 2-t). 
63) {asti m o  vi\'f'idml, mihi u1�1ins csL 46, 9. Qak. 411 2). 
64) Iltigi1m p11l tlicis ncgoti i1 Cedcre JUlnte. 48, IG. (,o'ak. 

uo, t t ,  1 2. 
1) 1Je hoc asu loqaendi "t". Do\L Urv. p. Hl8. 
') V. �11. ljnk. p. 196.. . 1) V. Hoelltl. tjak. p. 19'. Bu\L Urf, p. 227. 
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GO) (kArtsnycna om11ino v. 00. Rngh. XV1JI, 4G). 
00) Pictura cum l10111iue picio oonl'unditnr öl,  17. <)uk.89, 1). 
67) (ananyaaadbArßl}A 62, 11; 031 19. Kam. 111, 19. Ragh. 

VJ,98). 
68) Caprcola r.s, 10. 9ak. 39,7. 
09) kuln.vra&am v, 72. guk. UM, 0. (Ragh. 111,_ 10). 
70) (..-ifllmmAvalAl·a 64, 12. Urv. 10, 9). 
71 ) (F1111tua pueUarum v. 73. Rogh, X1X, 27). 
72) (atyAhitnm c1u1D1 advorsus 661 19; fi6, 4. 9u. 121 18. 

Urv. 00, 2; 1r„ 13). 
73) Vidll.�hnkas timet acrpentcs r,o, 4;  Urv. 26, 18, 20. 
74) (astlu\no 67, 8. llcgh. 52), 
'i&) (Captivi e caalodia libcrnntur „, 'lö. Rngb. III, 20; 

XVll, 19� 
76) bl6yisl1!ha in flne compp. [Bool1il, p. 147) 6 1 ,G. 9ak. 

3, 1 1 ;  (20, 6. Kum. JIJ, U2. Bagh. IV, 70.) 
77) (Rex In cnria iua dicit 61, 21. f)ak. 0.1), 11. rirv. tG, 4.) 
78) (kratl10.kai9ika pro vaidarl.lha v. 77. Ragh. V, 39, 61 ;  

vn1 20; VIJJ, 81.) 
79) ilara in ßue eompp. IRllnbhctnra v. 78. da."ti1'Cf.arn 04, 7. 

(Knm. IV, 19). vAmetara <)ak. GS, 1 1 .  (Ragh. 11, 8 1 ;  VJ, 
68. vyaktetara Kom. IJ, 1 1 .  vanyeta.ro Bagl1, V, 42,47. 
parn!!lbef.ora Ragb. V, 08. navet.nrn R. VIII, �. d\•ije
tara R. JX, 76. aavye&aro. R. XUI, 43; XIV, -49. ,·ak.re· 
taro R. XVI, 66.) 

80) (t;obba.111 pnsh 63, 20, 21. 90.k. 101 4.) 81) Amantea co1n rnt.111\ligis eomparantnr·v, 84. 9ak. 40, 17. 
(lJrv. 63, 7 ; 691 1 7 ;  Ragh. XllI, 31.) 

82) (o.bliyant.ara adicctivu111 I) GCl, 7. 9ak. 84,2.) 
83) (iUl111111bl11'.i.to. 06, 22. ()ok. 00. 6; 63, 7. Ml'gli. 92. Knm. 

Vl, 20.) 
84) (91\ntam pApam 69, 10. 9ak. 67, 1 3.) 
86) Uxor fida 73, 19. Urv. 46, 7. {Knm. VI, 8. Vll, 1 2.) 
86) ltddicya qnod attinet ad 76, 1 9. «;uk. 38, 12j 62,_lö. 

1) V. Bo1d1IL (Jat. p, 1 116.  
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Urv. S I ,  11. Kum. JV, 88. Ragh. VI, 46; VIl,Si XIV, 3 1 ;  
XV, 71.) 

Hooc 11i non 11ingula per 110, U.men nnivera. nlere ar· 
bilror nliq11id ad erincendn1a, llAlavikam eiQdem caiu eete1-a 
illa poemo.ta auctoris CRSo. 

Sed quoniam ca 1a.ti1 perapo.zimns, qUle periinont ad 

MAlavikAgnimitmm Kl.lidfulae vindicandnm , • iam vidoon111�, 
qwim paaca 1int et in6rma iJla, q11&e Weboro viaa 111nt lrnie 
dra.ma.ti prnpria. nec cum ectori1 duobua eommunia cs!!le. 

Su.11t enim baee (praer. ad MAI. p. XLV, •· 19): 
J )  Rex iuhctur vlnecro a 118111tantibu1, modo impero.Livo 

(jayatu de"°'!); dieltu.r Tineore ;..._ quod 11.odestiua eat et 
vereeundius - in gakant.o.11 et Or"t'laia (jayaU deval}.) 

2) bhavai, lllrabhavat, �vai in IWavikA minus 
diatingnuntur. 

B) Qnoedam singala , ut eltJ.atp. ru: (indalgero volnntaU 
a1iau.iu1) 21, t; 49, 19. anya&hA kalpay (male lnteßigero) 1'1, 
14; 61, 16 etc. 

Ac prhmnn quil1om p11od attinet ad rat.ionom 11luk111di, 
unuw ca& drama Vikromorvaqi 1), qnod illam replam aequi· 
'ur, qua rex a civibu1 � 1erri1 vineere diolWr; in gatun· 

ta1A non ampliua duobua loci1 codloes manucripti indien· 
tivum cu.hibe11t (pracLe1· impentiTum, qui alias ubique legitur.) 
Itaque ha.c ro llälavika non dill"eri a 9aknntalA. Quml 
bhavat et eius eompo!!ita non aa.Ua di1tlnguuntar, WeLcr 
ipae confitctur, ope codieum m11.lto1 10001 emenda1i po1Sl·. 
Posb-eom cum ciLlatp rax cf. t)ak. '°' 1, et co.m anyßll1ii. 
kalpay 9ak. !18, 19. Plano haec Joria aunt, pracae1:tbn 1d 
llleruh1eria, eLinm (jakuutalaun et Urvaaiam qnacdam linlM·1·0 
)ll"Opl"ia. Sie Unuia IKlla in prologo bnbct nlam \·iaLnrena i 
11raetcrea in boe dmmo.ie um1t inducit.nr praceo, quuin 1int 
duo in cctel"iH j  d<mique act.na quar&lia huias (11Lulae 1oi aiwi· 
lem uon ha�ct in Iota aooniea i1ocai Jndornm. Sed h.uo c& 
hi.11 1imilin. 1100 i n  mngno equiJcn1 po11am di11crimi11e. 

•) De hac re v. H0Ue11l. ad. Urv. p. 819. 
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so 

Es& igitur fcro nibil, quod noa coguL, dramn )(äJnl'i· 
k:tgnimitrnm o. KAlidA.en abiudicnro , quum sint multo., qnno 

. Weberi opinioncm confirmanL Scd di::s:orit q11ispinm: 11Nonne 
haeo omnia , quao in l\fälavikl proJnio. CHO videntur Kßli
dlilmo et cum rcliquis eins pocnmtis conecntire, ab imib.tore 
prorccta. esse 11ossn11t?11 11otcst hoc ito. vidori; to.mcn scio 
riuid rcspontlcnm. AnL c11in1 ego fnllor 1 Qnt imit.n�r _ longo 
nlitor se1ipeisRCL III socutus cssot Kä.lich1.Bam in eoclum <>L 
in  ncmora ntrJllO o°htc omnio. opus euum ndornnsec& myelioo 
illo et 11ymbolico colo1-c, qui in (/nkunto.l:i. et. Ul'msia rnnximo 
Jcctol"QS delcclo.t et udn1irntionc perccllit. Ccrte Bibi snrn· 

�.';::1��c:li�!:�:a�:��1�� :!r:::
i
;:a!::�!��=. 

a:u��
it

;:::�: 
11111111 conscntiunt in iri.lms drnmntis. It.nque non vorcor, no 
quis ill\td nobis mcrito 011ponat. 

Uo.ctcnus mihi vidoor do liia rebUB 11uid scntircm po
tuisso dicerc. Neo ignoro, qnam mnlta relim1uam int.ncta 
et inimlicnt.o.. Sod mihi ao.tia mit, 11i pro virili pnrte eom 
opinioncm , qunm mco 111 fcci, dcCcndisso et conGrmaasc iia·
11u c ,  qni post mo , maioro doctrina et moioro iudicii  lirmi
t.lll.o instrucli 1 atl baue quacationcm accedcnt, nonuulla ad 
com1idcrand11111 cL pcrpcndcndum propo iaso visus ero. 

- 3f) -

Ex11llcomlo et emendondu. 

1) .f, V. llrynmi'il'a� prnmä�m. Weber: Nun 1  1lio Yer-
11n mmlu11g lm l ja z11 hcfcl1lcn. llclius , puto , scwipais�et:
Nun, dc1· JJr.r1· lmt jn z11 hcfclilcn, seil. s11ce&a.culi moderal111·, 
�JllClll 11011 miDllf'l eignificat VOX ärya1,rlt:niJ:a. Ct ßochlJ. u.J 
\'11k. <I, 14. (p. lf>I) et ßollcnl«!n ad Urv. 3, 12  (p. 1411). Kt 
sie mcliu11 j111mlrat rcsponsio hlstrlonia. 

2) v. 4. 
rm]nmcdnmnmAkritavyat.ikare sväiigo vibhnklam d\·i1Jhii. 

Weber ve>rlit: 
lhn (den •rnnz) t.heiltc Rndra an sich Reihst in zwei,
Beim TnuRChc, den mit der Umii. er ciHging. 

d in o.nnotalionc (11. 9!'>) ruldit: Bcziebt sich wol1l nur t.lio 
andiogyno ßnrstcllu11g lfh·a11, wo tlio eino Seite dr.s Kürp<'ril 
mlonlicl1 , dio andoro wcib1ioh OrAcl1cin&. Dn::1 Wie? i�t mir 
aber nicht l'C!eht klar. llaud scio o.n dubitatio tollntur si 
vyntikarc inicrprctamur: in ooniunctiono fom1c cc1·to 'est 
lmim1 l'O<'a.huli 1ign!ßcntio lfnk. 1 1 ,  1) ,  VivRB igitur \·el 
Rudl'D.fl, so cum Umä. coniungcns i. e. cum co1·porc ciu11 
coolcticon!'I, in corporll 1mn cpm."li hi1i:u1.ito diviAit �11ltaLio11 r>m ;
mu n  et mn�cula d fömininn dci pnrs snltaL 

3) 1 51 1 6. ata cva me nit·bo.ndhul) non eru.t i11te1"J •rdu11· 
1lum : 1'1i, darnr hnhe id1 gor kciuc� �orgo , R1•41 : tlt!S)1:1lh 
eben steht mciu Vcrl nngcn d1mncb. IIacc enim !liguilicatio 
voois uirhnmlliu (er. tjllk. 341 21) o.pliorem reddit Ounndäsnc 
oratio11ew, 

• 
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4) 1 4, 18. ca11 pil]CJitnttho ulmdl'1md:npaom!do J!.i�otti. 
Weher illtcrprctntor: Die 1<�11techcidung aoll a1111 einem gnn· 
11.cn Hnurcn \•oo Gründen von oinr.r Probe eurer Unterric1it11-· 
gn11o u"1iirngig 11cin ; qnDSi GoutamlUI dient, iudicinm (uter 
11r11cC<'i1tor 1mlt.amli ·mclior ait) mnltns proptcr cnusaa e 
apecilninc nrtia conim fücicndum esse. Ncsoio an paulto 
alitci' mcliorcm acmmm ex 11oc loeo extriccmus. pinditArUba 
co11111011itum cat· posacBBivum, quotl orcte cohneret coni sub· 
atautiY'O 8110 nirnn)"D c& cum eo algnißcat: iudicium c01nulttl.l111 
i� c. n1111ln::; rntio11e1 l1ahcn11. Uaqno acrilxmdom eat: Diese 
MntMilmiJm1g wird in  cinc·r P1'0ba ellJ'Cr Ui1terriel118glilie 
iln� volle Begründung lh1dcu. 

5) P. 30, v. 40, 2, 

1 •ratyAkhyäta,·itcalmka1p knrav11ko:q1. 9yärnlvadAIArnl)Am. 
Woher : 

Die 8chö11licit1:10cckchon dunkel, weisa und roth 
Kommen niclit gleich des Kor1Lvo.ka Blüthen. • . 

Certe hie dcbet senKua huios looi eno , aod non snt1s scm, 
quornodo Lia semms clici po111sit ex hi" verhis. Sivo 

_
e11im 

trcH no1Di110.tivos ho.bcruus, aive umun alt.crumvc a.ccusnt1vmu, 
grnunuatieo. constr11cUo nullo. est.. Jtaque arllitrol" ,·it.ium li ic 
latern et suspicor Kä.litlA11am acripsissc 91Amävatlätaru�, 
ut sit loca.th·na. id ai statuimus, inf.P.rprctandum crit: Arhor 
Kura�·uko. est rcpull'llHll pulchrilmliocm hu.bens (repcllit pul· 
('hi·itu1linr.m) in 11ig111cnto füsco albo rubro, i. e. auperat 
pulclll'il1wline pigmciltum fm1cum alhum rubrum. Ad bunc 
ösum tocativi rf. ciusdcm atroph•c 40, v. 4 et 11tropl10.e 8U, 
v. 8, uhi BA.,·n,jnn eundmn emmm ba.bdt ad o.cUvam aigni6· 
cnUon('m comJioHiti po11Rrssi,·i 1n-ot)'ikbyl\Lu.\·lynbuku111 l'f. 
v. 84, 1L11an1\imit.o.�01ppo.rkl d114.r�. 

G) 33, 10. Pl'O nntcur9qc\mttl1cl)O. 11crip11Crim l)enrn.· 
J'.lllhott.lw� ,  •111ocl lrp;itur etium 31i, 8. N1iseio cui m ,  11ui� 
sibi ,·clit „gynuccei omamcutnm"; ut 11petlum orna1ue11tm11 
aptissimll 1i1111drt1t. 

- „ -

7) P. 40, v. M. 
dhfitip1ud1pam o.yamupi jnno badlmit.i na tttdfi�aip 

eil"fatprahl1riti -
11pn.l'\'�111rill'na pt\rnya dol1alnm 011yApyannnynmcc� -

Une loeo ld.drigam ospll0i1Uonc carot. Credo poclum Je 
1•ilor11111 crcdionr engit:.tllBt!, 11unrh l'C:'< ciffici valt in corporc 
suo anaatao J•ucllo.e tacl.u, et qno.m comparat cum 1rmreulis 
arhoris, acquo nc 11ili erocti \'Ocantur anrmdl in nrho1·0 
nmorifl „, 69, cf. Un. v. 1 2. M<'l.a)1hnr1L continuat.nr v. 2, 
11hi dol1aln1 11110tl 11igni6rnt prop1·ic actiouem progcrmit1nndi, 
(27, 3 ;  30, 12), ndhihct11r nd luctiiiam a11 imi aiguificanclam, 

R) 42, 11 jnno ,·allo.110 intclligrndlL eei wmr praedile(·ta, 
ut nwaret e acq11ouU Tlll.bho.l1"am. er. et 51, 1 9, et Rugh. 
XIX, 4. 

D) P. M, 17 sqq. csa duvAre samuddagchatassa vlpal)i· 
gado via pns1tl1n godnmn hi� C\"va l}iddAndi - llort an 
der Thür des MeCrl11luschcns sitzt Go.nt:ima und schliR wie 
ein Ochso anf dem M'a1·kt.. Cogltßlldun1 ost de illis tauris, 
q11i n11ptialib11s nliiaque Ct•stia dicbus catcna aolnLi, lil1cri 
vagn11tnr in opridis. Cf.Wil11. 1Jind. Th. ad llficlw.k. p. 18 nol 

10) 681 1 .  pro savisc1Pkodl\ila.la1p scribondum 1uibi \"i1lc· 
tur 11avisoso.kodua1Jl1 ut 641 G. Rcght n1oxhno in&ercrat scire, 
Alliladkum 11011Uu1i omo.meuto 011111monlu.m 011110. Et m11t11Lil! 
lCTi11 esL 
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Bei dem Versuche einer D&r8tellung der Ga
naehandas dienten mir als Grundlage zunächst die 
von Weber im Vlß. Band der Ind. Siudien zusammen
gestellten Angaben der indischen Nationalmetriker, 
namentlieh des Pingala und seines Commentatora 
HalAyudba. Aueh du von Bolleneen in seiner Aus
gabe der Vikramorva9': edirte Stück aus dem PrAkrit
Pingala bot einige Gesichtspunkt.e; weniger von Nutzen 
waren mir der Cruta.bodha und die Chaodomaajart. 
Von Schriften der europäischen Sanakritgelehrten &ind 

:d ��Poe����8�a�:��dl�:i \V:b:anaß! 
merk:unr. zu den von ibm herausgegebenen Texten 
der indischen Metriker, sodann die im Verlauf näher 
zu bezeichnenden Arbeiten von Benfey, Boehtliogk, 
Brockhaus und anderen zu Statten gekommen. Nennen 
muss ieh hier auch Ch. Ph. Brown's ,,Sanskrit pro· 
aody. and numerical aymbols explained", Lond. 1869 ; 
ich habe die.es Buch zwar erst kurz vor dem Ab
sohJuB& meiner Arbeit erhaJten, glaube es aber durch 
��e

ch 
h����;i���\::!� Anmerkungen hin-

Neben der Benutzung der angeführten theore
tischen Hülfamittel war ich vor allem bemüht, die von 
den Dichtern in Bezug auf die Ganaehanda.s befolgte 
Praxis einer genauen Musteru� zu unterwerfen. Das 
mir vorli�nde Material habe ich zu diesem Zwecke 
in vier Ka&egorien gebracht. Zur ersten gehören die 
Strophen der gnomischen Dichter 1 welche in Boebt
lingb Indischen S_prüchen zusammenge1tellt aind, und 

t�:u!i�:Ui:i�"!��=:n :�v::' ��::U::d 
Bhava.bhdü, aus Mriccbakati.kt., Prabodha Candrodaya, 
RalnA.vali und Dh�a). Diese sehienen mir 
im Ganzen die normale Technik. für das Sanskrit zu 
repriseotiren. Einen mehr gekünstelten , von der 
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Theorie beeinflussten metrischen Stil glaubte ich in 
VarAhamihira.'s Bribat,.Sambit.ri zn erkennen , welche 
demnach in die zweite Ka.te�orie des Sanskrit gehört. 
Für das Priakri.t mussten die in diesem Dia.lect ge
schriebenen Strophen der Dramatiker als Norm dienen 
(dritte Kategorie); manches Eigenthümliche zeigte de.
gegen HA!a's Sapt&\":atakam (vierte Kategorie.) So stehen 
11icb in jedem von beiden Dialecten zwei verschiedene 

!i���:a�t
g
e:�:;:�.0::w�l�e s:��:::��Jt:-n �== 

selben als auch rlie allen gemeinssmen Normen fest
zustellen. 

Die mehr als 1000 Strophen 1 welche ich unter
sucht habe (409 für die erste, 244: iur die zweite, 
62 für die dritte, 394 für die vierte Kategorie), schie
nen mir hinreichend 1 um als Grundlage für eine 
Theorie wenigstens der vulgären Ganaformen zu die· 
nen. Gern hätte ich mir die Mühe des Schema.tisirens 
und Zählens erspart, bätt.e ich ein anderes Mittel ge-

�:s�:rt' z:as r!:��::Tfer �1:1!s�;��ai�:!�:: 
Principien lißl'l' zu werden. 

Selbstverständlich habe ich nur metriBCh richtige 
und textlich möglichst sichere StJ."ophen sehematisirt. 
Die übrigen habe ich besonders aufgef""uhrt und zum 
1'beil zu berichtigen versucht. 

An einigen Stellen war es unerläBBlieh, die Grenzen 
des Gebiets del' Ganachandas zu überschreiten. So 
muil8t.e namentlich die indische Terminologie ffir die 
wichtigsten metrischen Begriffe eJ."örtert werden, und 
dies konnte kaum in einer anderen Weise 

J.
esehehen, als 

:!ik�h a1�!new�cli�i�:iia:� , 
d
: �e e�sc�:l:ii°!: 

konnte, Analogien herangezo�en sind. Dabei ist fiir 
meine Auffassung die griechtsche Metrik von Ross
bach und Westphal massgebend gewesen, wie ich denn 
auch durch mündlichen Verkehr mit dem letztgenann-

��' �l
!
h
:�;;�c�;;" ;!s:

u l����g°:�::u::f!:.t
et. 
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Einleitung. 

Ausser dem epischen QJ.oka. hat bisher kein in· 
di1cbes Metrum in so hohem Grade die Aufmerksam
keit dß.l" Bearbeiter auf sich gezogen wie die Gana
chandas. Aber während es - vam Standpunkt der 
silbenzihlenden Poesie ans - im G&nzen leicht ist 
über die Natur des Qloka ins Klare zu kommen, bie
t.et das Ver1tindniss der rbythmi1ch - q11antitirenden 
Ganachandas manche Schwierigkeiten. Dass der 
diesen Versen zn Grunde liegende Tact ein vier
zeitiger ist, wie der Dactylus und der. Anapaest der 
Griechen, darüber kann freilich keine Frage sein. Ob 
er jedoeh wie jener mit dem schweren Taett.heile 
o�er wie dieaer mit einem )eichten Auftacte beginnt, 
wie das Verbältniaa der Zahl der Tacte eines V ene1 
zu d�n Caesuren aufzufasaen ist , welche Bewandtnias 
es mtt dem aoohsten Tacte hat, der in gewissen Ver
sen nur durch eine kurze Silbe repräsentirt zu sein 
scheint: diese wid ähnliche für daa Verständniae des 
in Rede stehenden MetrulD8 höchst wichtige Fragen 
haben . die bisherigen Erkfärer kaum angedeutet, ge� 
schweige denn entschieden. Vieles ist hier allerdings 

1 
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E:tolelbmf. 

beim ersten Anblick sehr auff'aJlend, und kaum scheint 
etwas an die Versification der Griechen zu erinnern. 
Dennoch sehen wir bei näherer Betrachtung mehr 
und mehr, dan auch in den Ganachatidaa ein ver· 
nünftiges rhythmisches Princip waltet, und gerade an 
einem griechischen Beispiele wird ea am leichtesten 
sein, den Leser über die eigenthümliche Natur dieser 
.Metra von vornherein zu orientiren. 

Bei den grieebiachen und römischen Lyrikern 
finden wir ein Metrum, welches nicht blos in aeinen 
allgemeinen rhythmischen Elementen 1 sondern auch 
in manchen Besonderheiten der metrischen Form mit 
den Ganacbandaa der Inder die grö111te Aehnliehkeit 
hat. Es iat dies kein anderea als das sogenannte 
metrnm Aaclepiadeum maius. Ein Beispiel dazu bie
tet das horazi.sehe: 

Nnllam , Vare, S&cra. 1'ite priUB severis arborem, 
oder deHen griechisches Vorbild aus Alcaeus: 

JlttlW ru. 9W� ne°'"st"' 1mre- &1'11'1.lm. 
Nach der jet:ct wohl allgemein üblichen Auft&11sung 

beateht dieaer Vers aus drei rhythmischen Reihen, 
nämlich einer katalektischen Tripodie1 einer katalek
tischen Dipodie und wieder einer katalektischen Tri
podie• 

.l. - .l. ""' .l. L "'"" � 

Man denke sieb statt der beiden ersten katalek
tischen Reihen akatalektiaehe. Dann wird das Schema 
folgendes :

.l. - .l. uv .J. ·- 1 .l. uv .l. - 1 .l. uv .l. v .l.  

Nur bei Horaz iat der erate FUBs ein Spondeus. Die 

griechischen Lyriker setzten an dessen Ste1le auch 
jeden andern zweisilbigen FuH. Dies scheint ein 
Beweis zu sein 1 dass der erste Taet nicht daa rhyth
miaehe Gewicht des folgenden hat, dass er vielmehr 
eine sogenannte Basis iat. Halten wir dieae Auft'aa
sung fest, so stellt sieh das Ictusverhältniaa für den 
zuletzt angeführten Vers io1genderlD88sen beraua: 

.l. - � U V .l. - l � vv � - l � v v .l. u .l.  
d. h. die ersten Tacte in den beiden letzten Reihen 
und der zweite Taet in der ersten Reibe haben den 
s&ärksten rhythmischen Accent. 

In der letzten Reihe ist die vorletzte Silbe eine 
Kürze, was darauf hinzudeuten scheint, dau die Tacte 
in dem aJs Beispiel angezogenen griechischen Vene 
dreizeitige (kyklisehe Dactylen) waren. Wären die 
Tacte vier.zeitig, so würde die vorletzte Silbe eine 
Länge sein und d&e Schema sieh 10 guLalten : 

Und hiermit haben wir den Grundtypus für den 
längeren Vera dea häufigsten Ganacbandas, der Ary&
sb-ophe; denn daa , worin dieser indiBChe Vera von 
dem griechischen abweicht,  beruht lediglich darauf, 
dasa die Inder für den vierzeitigen Tact in einer viel 
nmf&11senderen Weise als die Griechen das Princip 
der Zusammenziehung und Auflösung in Anwendung 
bringen.') 

1) DURb. die obige Alllfllhru.ng wird die Amicbt Browu wider

legt, welcher ia seiner Bkr. Proaody p. 17 die Strophe ,,mc te 
diva potens Cypri" al8 .Analogon dt9 .Aryiveraes herbaisieht. Noch 

mehr all die&er pu &auere darch kein Wo11 mot.i:rirte Verpeich 

hhlkt der Ulden mit dem ,,miserarum eat", welohe entaohiedm. 

aeehazeldgen IUlythmen der eurUacbe llletriker m 'iel'leitigell moeht. , .  
- 4 1  -



Die Griechen wechseln in ihren vierzeitigen dacty
liaeben Versen banptsii.chlich zwischen zwei Taetfor
men 1 dem Dactylus und dem Spondeus. Nur aus
nahmsweise bedienen sie eich des ProceleUBmaticus1 
nie des Anapaest. Der vierzeitige Tact in den Gana
strophen der Inder gestattet dagegen die vollkom
menste Willkür der Auflösung und Contraction nnd 
erscheint somit in fünf verschiedenen Formen, n:imlicb: 

1)  '•• ale Dactylu� 
2) .L - als Spondeus, 
S) dvvv a.le Proceleusmaticue, 
4) ""'- als daetyliscber Anapaest (mit dem lctus 

auf der ersten Kürze), 
5) "-"' als ein auf der ersten Kürze zu betonen

der Amphibraehys ,  welchen wir uns in der Weise 
entstanden denken müssen, das11 die zweite und dritte 
More des vierzeitigen Tactes zur Langsilbe eontrahirt 
sind. Einen klaren Begriff kann man sich von diesem 
Amphibrachys, welchen das dactyliscbe Metrum der 
Griec1ien nicht kennt, machen, wenn man ihn mit der
jenigen Form des 11, Tacts in unserer Musik ver
gleicht, in welcher das zweite und dritte Achtel zu 
einem Viertel verbunden oder syncopirt sind. 1) Wer 
dergleichen in der modernen Musik gar nicht seltene 
Tactformen verfolgt, wird bald inne werden, dass hier 
eine viel grössere Energie und Bewegung der rhyth
mi11chen Ganges herrscht als in den übrigen Formen 
des gen.den Tactes, und daSB der Spielende oder der 
Sänger fast durchweg genötbigt ist , der die erate 

1) Diea hat bereits Donch in aelner Alllgll.be des Ghaflkar.. 
param {BEllllM'kungen D.ber du Metrum 8. fil) richtij' erGrteri and 
delllgemlle den AmphlbrachJI duroh NolM: darpstellt. 

- „ -

Einleitung. 

Kürze dea Amphibracbys darstellenden Note einen 
vor den übrigen merklich hervortretenden stärksten 
letus zu geben. Dem entspricht, wie wir sehen wer-
den , der Gebrauch die11es Fusses in dem Ganaver11e 
der Inder. 

Der Grieche bat im Aecelepiadeum, dem wir oben 
die vierzeitige Taetform und in den beiden ersten 
Reihen akatalektische Ausgänge gegeben haben, 

.L .J. .:!. '"' .L - 1 �v v � - ] .=. .., .., � - �

von der Freiheit der Auflösung und Oontraction kei
nen Gebrauch gemacht. 1) Für jeden Tact ist ibm 
die metrische Form feat geworden, und diese wech
selt zwischen dem Spondeus und dem DactyJus. Letz
terer Fuss wird als der bewegtere da gebraucht, wo 
die stärkeren , ersterer als der ruhigere da, wo die 
schwächeren Accente sind. Die Inder 1 welche für 
den entsprechenden Ga.navers die volle Freiheit der 
Zusammenziehung nnd Auflösung in Anspruch neh
men, gebrauchen an denjenigen Stellen, wo die Griechen 
den Dactylus haben 1 mit grösster Vorliebe den noch 
energischeren Amphibrachys , während die Tacte mit 
schwächerem Ictus hier wie im Griechischen eine aus
gesprochene Neigung fiir den Spondeus haben. So
mit gestaltet sich jenes griechische .  Schema bei den 
Indern dem vorwiegenden Typus naeh8) folgender
massen um:  

') E1 steht hier auf demllelben Standpunkte, den die indhcben 
Dichter in den von ihnm. Metrikern all!I .Abbarachandaa oder Vrlt
t&chanda1 bezeicbne\en Metren einnehmen (1. n. 8. 8 if.) 

') E1 Ist dies du Schema. der IDpn. OapaW'orm (vgl unten), 

nnr dasa dl,eelbe bei vollltlndiger Freiheit des aeehlbm und llle· 
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Fiir die dritte Reihe iBt der Amphibrachys beinahe 
durchgehendes Gesetz. Er kann hier höchsten11 durch 
den Proceleusmat.icua vertreten werden; jedoch ge
schieht dies nur etwa in dem geringen V erhältniss von 
1 : 10. Ferner waltet der Ampbibracbys entschieden 
vor für die erste Reihe 1 wo er häufiger ist als jede 
der übrigen J'ormen , die jedoch alle hier statthaft 
sind. Am wenigsten ist seine Anwendung in der 
zweiten Reibe Gesetz, doch iat er auch hier wenig
stens beliebt. Im Allgemeinen herrschen in den Ta.c
ten mit dem Hauptietus die Füase mit kurzsilbigem 
Ausgang, also Amphibrachye, Dactylus und ProceleUB
maticns , und in den Taeten mit dem Nebenietus die 
Fllase mit langsilbigem Auagang, Spondeus und Ana
paesi, vor. - Soviel zur vorläufigen Charakteristik 
der metrischen Form des vulgärsten Ganaverses. 

Die griechischen und römischen Lyriker ge
brauchen das Asclepiadeum maius, von dem wir aua
gingen, zu distichischen Strophen. Auch bei den In
dern sind die Ganaohandas durchweg Disticba. Aber 
nur selten sind beide Verse einer solchen Strophe 
dem Metrum nach identisch. Gewöhnlich folgt &Uf den 
oben skizzirten längeren Vers ein kürzerer. Dieaer 
zweite hat aeine beiden ersten Reihen durchaus ge
meinsam mit seinem Vorgänger, nur die dritt.e ist 
abweichend. Während nämlich die Schlussreihe des 
enten Verses mit einem ganzen vierzeitigen Tacte 

benbm. Tactes im entcm auch dm Anap1eat und im ftlnften attcla 

den DacliYf.u neben dem Spcmdaua goatatteL 

- „ -

--.. 
(gewöhnlich Amphibrachys) beginnt , :findet sich statt 
dessen in der des zweiten Veraea kein anderea me
triachea Element als eine kurze Silbe.. So entsteht 
folgendea Distichon (als die bäu:figate Form der 
Gan„trophe) : 

. 1 · 1 · 

L - v - v .!. - ...,_ ... .!. _ V - V .!. - L  

i _ .,._.,. ..!, _  "-" L - v .L  • ..!. 

Was es mit dieser nach der Lehre der indischen 
Metriker einen ganzen Tact vertretenden kurzen Einzel
silbe für eine Bewandtnias bat ,  lässt sieb erst später 
erörtern. Begnügen wir uos vor der Hand mit der 
Bemerkung: Der kürzere Vers einer Ganastrophe 
unteracbeidet sich dadurch vom längeren, d88s ibm 
in aeiner Schlussreihe die drei ersten Moren fehlen, 
während alles Uebrige in beiden gleich ist. 

Zur vorläufigen Orientirung iiber die Ganachan
das bedarf es hier noch eines Blickes auf die Caesur. 
Horaz befolgt in dem zur Parallele herbeigezogenen 
Asclepiadeum das Gesetz, die drei Reihen durch eine 
stete Caesur zu trennen , 110 dass also sowohl hinter 
der anlautenden tripodischen wie hinter de1· in der 
Mitte atehenden dipodischen Reibe ein Wortende statt
finden muss. Seine griechischen Vorbilder liessen die 
Caesnr durchaus unbeachtet. Die Inder stehen in 
Bezug auf die Caesur ihrer Ganaverse zwischen den 
griechischen Dichtern und Horaz in der Mitte. Die 
erste Tripodie hat der Regel nach a.m Ende eine Cae
sur. N 11.ch der in1autenden Dipodie ist die Anwen
dnog der Caesur der Willkür ij.berlassen. Hierdurch 
scblieasen eich die beiden letzten Reihen zu einer en-

- „ -
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geren metrischen Einheit zusammen und treten in 
einen Gegensatz zur ersten Reihe. Mit Riieksieht 
darauf werden wir in dem Folgenden die erste Reibe 
als den Vordersatz 1 die zweite und dritte zusammen 
als den Nacbsa.tz des Verses bezeichnen, wobei wir 
übrigens durchaus mit denjenigen indischen Metrikern 
im Einklange sind, welche die einleitende Tripodie de& 
Gana.verses den ereten , die mittlere und die schlies
sende 1.Usammen den zweiten Pi.da. nennen (e. S. 12, 
Anmerk.). Beispiel (Boebtllngk Ind. Sp. � 3243) ' 

1. Van. 

Vorderalb (1. PAda) : silmnai- lva yatra 1 siddhir ß 
Nachlatll (1. PAda) : na ta.tra 1 dando ß budbena j vini

yo-tiyah II 
t. V e u. 

Voro.n.b (8, Pld&)' pittam 1 yadi IJ&l'-lkaray• 11 
"""""" (<, Pld&)' cAmyati 1 ko 'rthah II patole-ln• II 

- 46 -

Die Galllleluuul811 Im S,..tem der lndhehen 
Metriker. Cla„lftcatlon nnd Verwendung 

der Ganachandas. 

Die Ge.nacbandas bilden in dem System der in
dischen N ationalmetriker eine von den drei Haupt. 
gruppen 1 in welche die weltlichen (laukika), d. b. 

nachvedischen Metra eingetheilt werden. Ihren Na
men, welcher soviel bedeutet wie Tactstrophe, haben 
sie von dem UlllBtande erhalten, dass bei ihrer theo
retischen Behandlung der gana. oder Tact vorzugs
weise beriickaichtigt wird.1) Neben ihnen stehen an 
zweiter Stelle die Mätra.cbandas oder Morastrophen, 

10 genannt, weil sie nach Moren (wä.trAa oder kalas) 
gemessen werden, und an dritter Stelle die Aksha
raehandas oder Silbenstropben 1 denen die prosodisch 
bestimmte Silbe (akshara) a1s eigentlich constituives 
Element zu Grunde liegen soll. Zwar iBt diese Drei
theilung nicht allen indischen Metrikern gemein. Aber 
das Agnipurina kennt dieselbe bereits, und HalA
yudh a ,  der Oommentator Pinga1as , tbeilt in einem 
Distichon, welches die Einleitung zur weltlichen Metrik 

') S. Weber lnd. 8t. VJll, 179, 284. 
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10 Die Ganaehaudu im Syatem 

bildet, die ne.cbvedisehen Strophen ebenfalls in jene 
drei Gruppen. Allein Ping&la selbst , die grösste 
metriiche Autorität der Inder, kennt diese Einthei
lung nicht, und wir wissen, dass es entschiedene Geg
ner derselben gab. So hat Ked&ra. nur eine Zwei
theilung , indem er in directer Polemik gegen HaJA
yudha die Ganachandas unter die MAtrAebandaa 
subsumirt. Diese beiden letzteren Groppen von 
Metren werden auch schon im Agnipurlna. - welches 
trotzdem die Dreitbeiluog aufrecht zu Halten scheint -
unter dem gemeinsamen Namen JA.ti zusammengefasst 
nnd der dritten Gruppe, welche im Gegensatze zu 
jenen Vritta heisst, gegenübergestellt. Man hatte 
nämlich die Beme1·kung gemacht, dass die Ganaehan
das ebenso wie die MAtri.chande.s eine gewisse Frei
heit in der Zusammenziehung und Auflösung der Mo
ren haben, welche den Akaharachand&1 fehlt, und eben 
hierauf' ist jene Zweitheilung gegründet. Ha11yudha. 
selbst kennt wenigstens die Namen JA.ti und Vritte. 
und hat ein Oitat., welches den Unterschied beider 

treffend mit den Worten charaktedsirt: e::kadecasthitA. 
jAtü·, vrittam Jaghugnrusthitam, „die JAti bewegt eich 
in Substitutionen einer Länge für zwei Moren , das 
V rittam in festem W eoheel von kurzen und langen 
Silben" (Web. S. 289 , N.) Auch die Cho.ndomaiijarl 
des GanglclA.sa hat die Theilung in zwei Gruppen. 

So sehen wir in den Systemen der indischen Me
triker eine Dreitbeilung und eine Zweitheilung neben 

einander hergehen; aber weder jene, welche ledig lieb 
auf der Methode einer einseitigen Betrachtung beruht, 
insofern sie ein einziges metrisches Element, den 
Tact , die More oder die Silbe g&nz in den Vorder-

- „ -

der lndiachen. Metrlker. 1 1  

grund 1tellt, noch diesft, welche das . ebenfalls nur 
secundäre Moment der Contraetion und Auflösung 
mm Ptineip hat, wird uns befriedigen, wenn anders 
eine Eintheilung nach Rhythmengeschleehtern1 wie sie 
die griechische Theorie ausgebildet hat , auch fiir die 
indische Metrik gefordert werden dar( Es kann gar 
nicht fehlen , dass in den Systemen der National� 
metriker Gleiches getrennt und Ungleiches verbunden 
wird. So z. B. muss der silbenziblende Qloka unter 

die rbythmisch·quantitirenden Aksbar&ehandas gebracht 
werden , und zu derselben Groppe werden auch die 
Strophen PusbpitA.gd. und AparavaktrA gerechnet, 
während sie doch oft'enbar zu den Ml.trlehandas ge
hören. Und erst innerhalb der einzelnen Abtheilun
gen der Aksharachandas, welches bunte Durcheinan

der der allerverschiedensten Formen , denen in den 
meisten Fällen nichts a1s die Zahl der Silben mit ein
ander gemeinsam ist! 

Die europäischen Bearbeiter aber haben, soweit 
sie sich auf eine Eintheilung der indischen Metra 
eingelaasen, die Systeme der Nationalmetriker nur 
unwesentlich modifi.cirt; eine selbststindige Ein
theilung nach einem wissenschaftlichen Princip ist 
meines Wissens noch nicht gemacht worden. 

Es lässt sieb aber trotz: der Mangelhaftigkeit der 
indischen Systematik nicht in Abrede stellen , dass 
wenigstens die Ganachandas ein geschlossenes Ganze 
bilden. Diese Gruppe umfasst nur solche Metra, die 

zu einem und demselben Rhythmenge.schlecht gehören. 
Die höcht eigenthümliche Awibildnng, welche die 
Ganastropben im Gegensatz zu den andern Metren 
erfahren haben , hat sie eben vor der Einmischung 

- „ -
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al1ea Fremdartigen bewahrt. Eine alll!1aehlieeeliche 
Darstellung dieser Groppe wird daher um so gerecb� 
fertigter erscheinen, als die eigenthümliche Natur jeoer 
Verse, die wir oben nur andeuteten, noch viel zu 
wenig beobachtet ist. 

Die beiden vulgäreten Ganaverse, die mit kata
lektischem Auagaqge, sind bereits nach ihren 
hauptsächlichsten Merkmalen beschrieben worden. Es 
soll aber nach der Ueberlieferung noch zwei andere 
geben 1 welche sich von jenen dadurch unterschei
den 1 daas sie akalektiscbe Ausgänge haben 1 also am 
Ende um eine Langsilbe grösser sind. So lägen den 
Gana.cb&ndas im Ganzen vier verschiedene Verse zu 
Grunde. Zählen wir die durch Silben aasgedrü.ckten 
Moren, die jeder Vers enthält, zusammen, so ist der 
längere katalektische ein 30zeitiger, der kürzere kaa 
t.alektische ein 27 zeitiger, der lingere akat&lektiscbe 
ein 82 zeitiger, der kürzere akatalektische ein 29 zei
tiger. 

K a ta l elr.t11c h e  V e ne.1) 

12 llllitl( t8..W, 

� 11 • - • L - - 11 • - v L - - L -- - l v - v l - - " - " 1 - - u l - - 1 -
� 16Mtilg 

Alr. a talelr.tiH h e  V e n e. 

t:l..W. IO.eltlr 

� 11 · - · · - - 11 ·  _ _  , _ _  , _ _- - l v - " 1 - - " - " 1 - - v l - - 1 - -

� 1T..nlf 

- „ -
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Mehr a11 zwei V erae werden niemals zu. einer 
Strophe verbunden , niemals also deJ' Umfang eine.s 
Di1tichom1 überschritten. Liegen aber 4 verschiedene 
Vene zur Bildung diatichischer Strophen v01•, so sind 

,_j,m Ganzen J 6 verschiedene Strophen möglich : 4 iso
metrische (aus gleichen Versen) nnd 12 a1loiometri
ache (aua venchiedenen Versen), oder, wenn wir den 
katalekfüchen und akatalekt.isehen Ausgang berU.ckaich
tigen : 4 Strophen aus katalekti.schen V eraen, 4 Strophen 
aua akatalektischen Venen und 8 Strophen, in denen 
ein katalektischer Vers mit einem akatalektischen ver
bunden ist , entweder so , dass der akatalektische, 
odttr 10, daBS der katalektische voran1teht. 

Folgende Tabelle giebt eine Uebersicht der ver
schiedenen Ganaetropben nach der Anzahl der in den 
einzelnen Ve1'8en enthaitenen Moren: 

d11D1 der GM8lll'Ophen ebenf&Da von den k&talelr.tllchell Formen 
aJa den gebrluohlicheren au. Im Qmabodha (6. 7. 8) und Im 
PrAkrit-Plngala (Doll Vikr. öBB ff.J wird dabei die Anlahl dor 
Moren fllr den elmelnen PI.da aegeben , wie wir BB oben gethaD 
haben. Im Slr.r. Plnpla dqegen (Weber S. 290 f,) wird die Bß.. 
dung der Halb&lzophe In der Art gelehrt, duJ denelben 71/„ NIP· 
8 Tacte gegeben werden, deren 'rierzeitige Beaohdenheit von vorn
herein beatimm.t lat (laA Mmudr& pnaA, Pina . .&, 12). 

- " -
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1.' {:�:�::: 
2.·H�:!!:!: 
3.·n�=:��: 
4.·g��:�: 

Clasaification und Verwendung 

C. Gamchandaa aus einem katalek
B. Gt11IU.lhandall tllcb.ea und einem akatalelttleche.n 

Verse. 

akatal. Ver81111, aka��oran. 1 kataP8:on.n.. 
•{32zeltig. 1 9 {32zeltig. i "{30zeltlg. f>. 3heltlg. • 30zeltig. ' 32zeitig. 

1�;�{32z�,�;;-:-{32zeltlg. i "·{27zeltig, · 29Zllitir. · 27�ettlg. 32.zeltli. 
1 7. n�:J�: 11. n�=�:: 1 Hi. n;:::::
1 s. g::!:� 112. g�::::: 1 16. ui::�::

Von diesen 16 Stropbengattungen ist es mir bis
her gelungen diejenigen nachzuweisen, welche in der 
Tabelle durch ein Kreuz ausgezeichnet sind (Nr. 1-5 
und Nr. 10.) Die Metriker, welche Weber im 8. Bd. 
der Ind. St. zusammengestellt hat, kennen nur die 
ersten 5 Species. Ee sind dies auch die einzigen 
Ganastrophen 1 welche in der Chandomaöjari erschei
nen. Der Qruta.bodha hat gar nm· drei (Nr. 1. 2 und 
4). Colebrooke aber hatte für seine Tabellen weit aus
führlichere Quellen, in denen sämmtliche 16 Strophen 
namentlich aufgeführt werden. (As. Res. X, 463. 4.) 
Eine Betrachtung der von ihm gegebenen Uebersicht 
lehrt, dass ibm zwei Quellen oder zwei Arten von 
Quellen vorlagen. Die eine hat ausser den 5 Metren, 
welche die meisten Bearbeiter kennen, noch zwei 
andere (No. 9 und 13 der vor.stehenden Uebersicht). 
Sie giebt ausser den auch bei anderen Metrikern vor
kommenden Sanskritnamen der einzelnen Strophen 
auch jeder einen Präkritnamen so wie eine demselben 
zu Grunde liegende sanskritische Benennung. Die 

- li2 -
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zweite Quelle hat Nr. 1 bis 5 mit der ersten gemein; 
in Beziehung auf Nr. 6 und 7 weicht sie von jener 
ab. Diese beiden Nummern erscheinen deshalb zwei
mal bei Colebrooke. Mit den Worten: „Also 6 Sangtti" 
beginnt die zweite Quelle, welche das Verzeicbniss 
- aber nur mit Einern Namen - bis Nr. 16 durch
führt und sämmtliche Stropbenformen enthält, die 
nach der Theorie möglich sind. Wir wollen die bei
den verschiedenen Quellen, aus denen Colebrooke 
geschöpft haben muss, hinfort durch Col. A und Col. 
B. unterscheiden. 

Es folgen nun die Ganacbandasformen im Ein
zelnen , wobei ich die oben angewandte Klassenein
theilung und Reihenfolge beibehalte, nur dass ich 

die zweite Strophenform der ersten vorangehen 
lasse, 

A. 

Ganaehanda1 aus kata.lektisehm Vlll'sen. 

1. A ryl-Strophe. 

. 1 ·· 1„ , 
_l_ - v_v .L - V-V .L - "-V _l_ - -

_l__::,_v..!- ::,_V.!.- v.!._.!. 

Ein 80 zeitiger und ein 27 zeitiger Vers. Diese 
Strophe wird von allen Metrikern erwähnt und beisst 
auch GAthA, Prftkr. GA.hä. Sie ist die gebräuchlichste 
unter den Ganachandas 1 sowohl für das Sanskrit 
als für das PrAkrit.1) Namentlich war sie in der 

l) Die nachfolgenden Angaben machen keinen Ansprach anf 

Voliständlgkeit, werden aber genügen� um die Verwendung sowie 
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didaktischen Poeaie beliebt (Weber S. 209). So 
aind die astronomischen Gedichte des Aryabhatta, 
V arA.bamihira u. 1. w., zum grösateo Theil wenig„ 
stens 1 in diesem Metrum abgefasst. Auch in den 
Schriften der Metriker erecheint die Ary&slrophe, z. B. 
in §. 1 dee Skr. Pingala (Web S. 210) und im Pr, 
Ping. (Bo!L Vikr. S. fi20.) Häufig findet aie anch 
Anwendung in den gnomischen Sprüchen des Hito
pad�, Paacatantra u. s. w. Ganz ist in diesem 
Metrum abgefaast die aus 27 Strophen bestehende 
Pra911ottararatnamAIA (eine Reibe von ethischen Fra
gen und Antworten) und die SaptaQ&ti des Govar
dhana, eine Sammlung von 700 Strophen erotischen 
Inhalts (Weher Sap�takam des Hllla S. 9.) Auch 
in den Dramen iat die Arylstrophe nicht selten; b&
sondera findet aie sieb in der Mriccbakatt und bei 
KllidAsa, (selten bei Bhavabh'O.ti) und zwar sowohl 
im Sanskrit als im Pri.krit. In dem zuerst genannten 
Drama sind die im letzteren Dialecte abgefassten 
Strophen sogar die häufigeren. Im Prakrit scheint 
das Metrum iiberbaupt sehr beliebt gewesen zu 

aein. Ein Beweis dafür ist, dass daa Sapt&Qata.
kam des HA.Ja, das Vorbild der Saptaoatt dea Gövat
dhana, fust durchweg in seinen 700 Strophen jene 
Form zeigt (mitunter freilich a11eh die Gtti und Upagtti
form), Aa.eh der Setubandha iat im AryA.metrum ab
gefust (Weher, S. 18, Anm, l� 

Man hat die Aryl.stropbe für du Sanskrit nieht 
nur einer gewiHen Dichtungsart, nämlich der didak-

die relative Hlufigbit oder Seltenheit. der venchiedenen 8peolea 
der Guutrophen au nranachMlllchen. 

- „ -
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tiseben, sondern auch einer gewissen Zeitepocbe als 
vorzugsweise eigen zugewiesen. Kern macht in der Vor
rede zur Brihat-Samhit:A. (p. 24 :ff.) da.rauf aufmerksam, 
dass sie im 6, Jh. p. Chr„ dem Zeitalter VarAhamihiras, 
besonders häufig gebraucht worden ist. Hieraus er

k1ärt er aueh das häufige Vorkommen der Strophe 
bei KAlidtu!a und bei dem Verfasser des Paiiea.t&ntra, 
welche nach seiner Berechnung V arihamihira's Zeit
genossen waren. Wenn auch Weber (Ind. Str. II, 
343 ff.) diese letztere Ansicht verwirft und KllidAsa 
in eine weit frühel'"e Zeit versetzt, so ist er doeh ge
neigt , das Aryll.metrum zum Kriterium einer gewissen 
Altertbümlichkeit des betreffenden Textes zu machen, 
so für das Saptacata.kam (S. 13. Anm.), :fii.r die Pr&.9-
nottararatnama.IA. (lnd. Str. I, 215.) Für die Zeitbe
stimmung der älteren astronomischen Texte soll der 
Umstand, ob sie im Aryl- oder Anusbtubh-M.etrum 
abgefasst sind, von besonderer Wichtigkeit sein und 
für jene entschieden die Priorität vor diesen dar
thun 1 während in der späteren Zeit, wo der Qloka. 
im�er weiter um sich greift, die Beibehaltung der 
Arylstrophe für die astrologischen Lehrgedichte sich 
daraus el'kläre, dass es das Bestreben der V erfass er 
war, den an sich trocknen Stoff durch eine kunst
volle Form möglichst geniessbar zu machen. Mit 
Webers Ansicht von der Verhältnissmässigen Alter
thümlichkeit des Arylmetrums würde es übereinstim
men, dass dasselbe auch in den älteren Dramen, der 
MriccbakatikA und den Stücken des KAlidha, weit häu
figer ist als bei den späteren sceniscben Dichtern . 
Kern hat daher Recht, wenn er behauptet, dass Va� 
rlhamihira und KAlidBsa in der häufigen Anwendung 

• 

- „ -
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der Aryl\strophe eine gewisse Ucbereinstimmung zei
gen; aber der Unterschied ist der: K!l.lidft.sa wie der 
Verfasser der Mricchakati wandten das Arylmetrum 
an, weil sie als Dichter in ibm t:mpfanden, VarAha
mibira, der Theoretiker, gebrauchte es, weil es im 
Laufe der Zeit für das Lehrgedicht solenn gewor
den war. 

2. Gtti (auch UdgAtha, pr. UgglhA). 

. , . , . 

L - "'-v .l. - v-v .!. - "'-"' .1. - .!. 

.l. - :'.,_..., .l. - ::__,!.. L - ::,_..., .l. - .!. 

Zwei 30zeifige Verse. Diese ebenfalls von allen 
Metrikern angeführte Form ist bei weitem nicht so 
hii.ufig wie die erste. Längere Gedichte scheinen 
in ihr nicht verfasst zu sein. In der Spruchpoesie 
und im Dram"a ist sie der Aryl gegenüber nur 1:1pär
lich '\'ertreten. So fi.oden siqh in der Boehtlingkschen 
Spruchsanmilung neben ca. 250 Distichen in Aryl\ 
nur 12 in Giti. Letztere Form erscheint iu den Dra
men wohl auch und zwa.r in beiden Dia.Iecten 1 aber 
der ersteren gegenüber doch nur sehr selten (9 Gtti
formen neben 140 Aryi\formen.) Gar nicht vertreten 
ist die Gitistrophe im Saptayatakam des Hlla; dage
gen findet sie sich in Mammata's Klvyapraki\ya (We
ber Sapt. S. 205) verhäJtnissmissig häufig (11 Me.l 
neben 58 AryAstrophen). Einer zusammenhängenden 
Darstellung in AryA. scheint die Gtti nur ä.usserst 
selten eingemischt zu sein; in der ganzen Brihat
Samhiu\ findet sie sich nur 6 Mal (16, 12. 51, 17; 
21; 35. 52, 8. 5i:S, 63. 95, 15). Dagegen sind Mriccb. 
100, 2-9 zwei Aryästrophen mit 2 Gitistrophen ab-

- „ -
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wechselnd zu einem System verbunden, und auch sonst 
erscheinen beide Metra mitunter in innigem Zu
sammenhang (vgl. Qak. Dist. 3 und 4. 64 u. 65). 

a. Udgttl (Vlglthl, pr. VigAhA). , - :-' , -1 :-' , -1„ _, - ,
.!.- v-vl._ v-vl.- "-".L-1. 

Die umgekehrte Arylstrophe. Sie ist von allen 
katalektischen Formen der Ganachandas die seltenste 
und wird im Qrutabodha gar nicht erwähnt. Mir lie
gen nur 3 Beispiele vor: BhAsbAp. 18 und 22. Brih.
Samh. 107, 3. 1) Für das Pri\krit kann ich diese 
Strophe nicht belegen. 

!. Upaglti (pr. GAhu). 

, _ �-' ,_ , O_,, -1 '�-, 1.-"-".!.- v_v.!.- v.!._,,! 

Zwei 27zeitige Verse. Diese Form steht in Be
zug auf ihre numerische Vertretung zwischen den bei
den vorhergehenden. In den Sprüchen zeigt sie sich 
10 Mal; in den Dramen aber nur 2 Mal und zwar 
im PrAkrit (Mriccb. 157, 3. 158, 9). Im Saptayata

ka.m sind ebenfalls nur 2 Upagitistrophen (110 und 
360), in der Brih.-SamhitA 3: (3, 1. 48) 49. 86, 1). 
Zu grösseren Gedichten ist diese Form wohl ebenso 
wenig wie Gtti und Udgiti verwendet worden. 

Ehe wir die katalektischen Formen verlassen, 
müssen wir auf eine merkwiirdige Analogie hinweisen, 

welche sich an dieset• Stelle zwischen ilel' iudischeu 
und der griechischen Veri;;ification zeigt. Mau kann 

') Vlellelcl1t ist auch Ma.Jatlm 145, 7, 8 eine Udglti (s. 
11nten). 

- 57 -
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in gewiHer Art den längeren 30 zeitigen Gane.vers 
mit dem griechischen Hexameter, den kürzeren 24zei
tigen mit dem Pentameter vergleichen. Dann ent
spricht die ArylE!trophe dem elegischen Distichon. 
Die Gttiform stände den disticbischen Hexamete� 
Strophen gegenüber, die sich Theocr. 10, 28 ff. fin
den (R. u. W. Ill, 28). Die Udgttiform, welche, wie 
es scheint, nur in sehr seltenem Geh.rauch war, finde 
ihr Gegenbild in den Distichen, welche naeh Athen. p. 
XIII, 602 Dionysios Zaltwi, verfasste und in welchen 
der Pentameter dem Hexameter voranging Für die 
Upagttistropbe, welcher im Griechischen ein Distichon 
aus zwei Pentametern entsprechen würde , lässt sieb 
freilich ein Analogon nicht nachweisen. 

B. 

6. A ryt.gttl-8\ro p h e  (Skandhall:a1 pr. S k a ndha). . 1 · 1 · , .!. - .., _ ..,  .!. - ..., _ ... .!. - v - v  .J. - - -
. . . 

.L - " -" .L - v-v ..L - v-"" .1. - .J. -

Zwei S2 zeitige Verae. In dieser Strophe iet 
zum grössten Tbeil das der spiteren Zeit angehörende 
Gedicht Nalodaya abgefasst, das einzige mir bekannte 
Beispiel einer Ganastrophe, welches den Reim zeigt. 
Von dieser Form wird, da sie auch sonst manches 
Abweichende bat, weiter unten im Besondern die 
Rede sein. Für die ungereimte Arylgitistrophe habe 
ich nur zwei sichere Beispiele (Boeht1. lnd. Spr. 1. 
Aufl 931 und 1861)1 abg�sehcn von Brih.-Sarnh. 104, 

- „ -
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54, welche Strophe von Kern falsch abgetheilt iat, 
sich &her richtig find.et bei Weber Ind. St. VIlI, S. 

294-. Ea werden an dieser Stelle, welche entschieden 
in Aryaglti abgefa81t ist , ausser dieser �tropbengat
tung noch zwei andere (V a.itAltya und die einfache 
AryA.) den entsprechenden Prlkrit-Metren gegenüber 
gestellt. Ebenso wird die Erklärung der Arylgiti 
(wie der anderen Strophen dieser Art), von Bhattot
palaa metrischem lcArya (Weher 803) und von Kedtt.ra 
(W. 306) in AryA.gtti selbst gegeben. Aber diese 
Stellen bei den Metrikern sind nicht ent.acheidend für 

den sonstigen Gebrauch dieser Strophe, der ein sehr 
seltener zu sein scheint, wie denn auch der Qruta

bodha diese Form übergeht. 

6. Banglti  (6 naa!f OoL B). 

!. - :-" !. - :-v .J. - v_u !. - L -

„ 1 · 1 · L - v-v L - v _ v  .L - v .J. _ !. -
Ein 82zeitiger und ein 29 zeitiger Vers. 

7. C&ruglt l  (12 nach CoL B) . 

L - �-v L - 1 �-v L - 1 v L - L -

H " • ,L _ .., .._.,. L „  "-" .!.. - ._. _ „  .J. - .l. -
Die umgekehrte Sangtti. 

8. Vigtti (11 nach Ool B). 

' - :-" ' - 1 :-· ' "· I _ , _ , .  

.!.. - v - v .L - ..,_..., .!.. _ V L - L -
Zwei 29 zeitige Verse. 

Die letzten 3 Stropbenformen kommen nur in 

- "' -
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der Uebersicbt Colebrookes vor, und zwar ltammen 
•ie ana aeiner zweiten Quelle , welche fiir jede Form 
nur einen Sanekritnameo hat. Die indischen Metriker 
kennen SOD8t. die1e Arten der Ganachandu nicht; be
legen b.nn ich dieselben weder für du Santkrii noch 
für du Prü:rit. 

c. 

9. Valhrl · Stro1he (18 1IMh. Ool. B}. 

" 1 "  1 · 

.l. - v- v ..r. - v-v .L - v-v .L - .1. -
.l. - �v ..r. - ü_„ .z. _  0::-v .l. - .!.  

Ein 82 zeitiger und ein 30 zeitiger Ven. - Diese 
Strophe eracheint auch Ool. A unter Nr. 7 und führt 
hier die Namen Suglti oder Parigtti, pr. Sinhlni. Ein 
Beispiel ist mir - nicht bekaimL 

10. Bagttl•Btrophe ('J lllCh OoL B). 

. 1 · 1 · 

.l. - :-v .l. - :-" .!. ""  "'-u .L - .L -

..r. _ „_.., .L _  U - " .l. - U .l. - .1. 

Ein 8heitiger und ein 27 zeitiger Ven. Du einzige 
mir vorliegende Sanabit- B eiapiel findet sich MAlaT. 
diat. 681  welche Strophe Tullberg im ecmap. metro• 
rum p. IX mit Unrecht liir eine Acy1g1ti bilL D ... 
ea vielmehr eine Suglti ist, hat Bolleoeen richtig er
kannt und auch dist. 6 dea Prtbit-Pingala. in dielllelbe 

- „ -
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Gattung verwieeen.1) So wäre diese Form für beide 
Dialecce belegt. 

lL ll'allJ•a:t"·Btrop h e  (10 D&ah CoL B), 
, - �-" ' - J �·" ' - 1 " ,  - � -

. . . .l. - ........ .l. - ..,_.., .L - "-" .l. - .l. 
Ein 29 zeitiger und ein SO zeitiger Vers. Mir liegt 
kein Beispiel vor. 

11. Pumad&·Strophe (13 nach CoL B). 

· - �-" ' - 1 �-" ' - 1 " ' - ' -
.1, _ :,_ ... .1. _  �-U .l. - .., ./.. _ J.  

Ein '9 zeitiger 11nd ein 27 zeitiger Ven. - Kein 
Beispiel. 

18, LallU·Btr o p h e  (9 uclt OoL B). 

. 1 · 1 · 

.l. - v-w .l. - .,_y .f.. _ ..,_u .J.. - .l.  

„ „ � 
r. - u.-.. ,L - -.-.. ,l. _  .,_.., .l. - .t. -

Die umgekehrte Vall&rt. Sie :lindet sich auch bei 

�) Bei. Bollmen. tlndet lieh an dlPaar 8lelle (Vlkr. 8. 1118. 
17) in Belq uf die Anpbe Oolebrookea ein merkrirdlgel Miii
� Nil.Oh denelbeD IOllen DlmMi. in der Sagltl ,,Lllllpn 
Dm' im eratea VtfllB edaubt llehl". Nu helast e1 allerdinp bei 
OoL 1111' Bagtti: L. In ftnt ftrll ouJ;r; aber 1111ter L. (Leqtb) Ist 
hier - w1I m Veqhdch mft den llUJem Anpben der 'hbelle 
lehd - nlclllt elae J;uipDbe tberb&up\ .... vent.ehen, IOIU1ern die 
lebte Linge, nlcbe den 80Hltigeu. kat&lektilche11 Ven m dem 
Blseilipl � erglDzt. E1 bedeutet alao jene Anpbe : 
lfar der ente Van ilt lkat..llektlleh. In ßesua aut' die metrlache 
Belciillmiheft dall Tadel ICheb* die BaaUl bfnen andern B81CliJo1D. 

_ „ _  ... ... _ _  _ 

- 11 -
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Col. A. als Nr. 6 unter den Namen Candrikl\, San
gtti od. Glthio!, pr. Glhnl. 

1', An111ttt- B t r o p lle  (9 nach OoL B). L - :-" ' - 1 :-" ' - 1 . o L - L

.l. - "-"' .l. - v.-v .J. ..:  "'-" .L - .l. �  
Die umgekehrte Sugtti. 

11. PragUi-S tro p h e  (8 nach CoL B). 

. , .. , .. .!, _ „..,„ J. _  v-v .!. - ..,_„ .l. _ .l.

,1. _ =._ ... J. _  �-... .!. - ... .J.. _ .l. _  

Die umgekehrte Maijugtti. 

16. C a n d r i U - S trop h e  (18 nach CoL B). ' " �-" ' - \ :-" ' - \ " ' - '
,L _ „ _ u ,l. _  „ _ .., .!, _  v .l. _ .J. _  

Die umgekehrte Pramadl. Auch für diese 4 letzten 
Strophengattungen ist mir kein Beispiel bekannt. 
Hier tritt aber die Frage an uns heran, ob wohl alle 
diese Formen in der Praxis wirklich vorgekommen 
sein mögen , oder ob aie vielleicht zum Theil nur 
eine Erfindung der Theoretiker sind, hervorgegangen 
ans dem Bestreben , die 16 möglichen Combinationen 
der Gana.verae zu eN1chöpfen. Das Vorkommen der 
ersten 5 Formen ist jedenfalls ausser Frage gestellt, 
wenn auch Nr. 3 und 5 selten sind. Für die For
men 6-8 dürfte die Entacbeidung schwierig sein, da 
dieselben nur in der zweiten Quelle Colebrookes 
vorkommen; dagegen möchte für Nr. 9 und lS die 
That.sache sprechen , dass diese Formen in beiden 
Quellen Colebrookes und zwar sowohl mit einem 
Sanskrit- als mit einem Prlkritnamen erwähnt werden. 

- „ -
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Hieraus wird der Sch1n&11 gerechtfertigt sein, dass die 
Lalitl und die V &llarl - trotzdem ich kein Beispiel 
für sie zur Hand habe - ii.icht blos in der Theorie 
der Metriker, sondern auch in der Praxis der Dich
ter existirten. Auch die SugHi (Nr. 10) scheint mir 
geaiebert zu aeio, da sie, obwohl nur von einer Quelle 
erwähnt (Col, B), doch in zwei Beispielen und zwar 
für beide Dialecte vprliegt. So bleiben im Ganzen 
8 Formen übrig (Nr. 6. 7. 8. 1 1 .  12. 14. lf>. 16 .), 
denn Gebrauch in der Praxis nicht hinliinglieh ver
bürgt scheint, da sie nur von einer Quelle genannt 
und durch kein Beispiel bestätigt werden. Bei einer 
genauen Beb-achtung werden wir finden , dass dies 
gerade diejenigen Strophen sind 1 in welchen der 
29zeitige Vers vorkommt (Nr. 1 4 ,  die umgekehrte 
Sngtti, ausgenommen) und daraus sehliessen d1irfen, 
dass dieser 29 zeitige Vers - der eben nur in Cole
brookes zweiter Quelle vorkommt - in der That 
nicht exiatirt bat, sondern nur von den Metrikern 
zu dem 32 zeitigen hinzugescbaft'en ist, wie der 27zei
tige in der Praxis neben dem f!Ozeitigen steht. Bei 
dieser Annahme werden wir die Form Nr. 14 (Anu
gtti), obwoh1 sie nur von einer Quelle bezeugt ist, 
als Umkehr der Sugtti zn Rechte bestehen lassen, die 
8 Formen aber, welche den 29 zeitigen Vers enthal
ten , a.ls Fictionen verwerfen. In Bezug auf Co1e
brookes Quellen aber werden wir s&gen dürfen : Die 
erste giebt nur wirklich vorkommende Formen (Nr. 
1-6. 9. 13), aber wahrsehe.inlich nicht alle ; wir 
dürfen sie aus der zweiten insO\\!eit ergänzen , n.J.s 
dieselbe Strophen enthält, welche aus dem 32 zeitigen 
und dem 27 zeitigen Verse zusammengesetzt sind, 
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also aue der zweiten ausser Nr. 9 und 13 (welche 
sie, wenn auch unter andern Namen, mit der ersten 
gemein hat) auch Nr. 10 (durch zwei Beispiele 
bezeugt) und deren Umkehr Nr. 14 da.zunehmen. 
Die andern Formen der zweiten Quelle werden wir 
so lange als Fictionen der Theoretiker betrachten 
dürfen, &Js sie nicht durch Beispiele belegt sind. 

l!Allhen· nnd Versende. Vlpnlat'orm. 

In den Ganastrophen ist die distichische Gliede
rung, welche die gesammte nachvedische Poesie be
herrscht, am vollkommensten zum Ausdruck: gelangt. 
Dass auch die MAtrA- und Aksbaracbandas Disticha 
sind, ist eine bekannte Thataache, und wenn sie auch 
vielleich1 den indischen N ationa.lmetrikern nicht ihrer 
ganzen Bedeutung nach zum Bewusstsein gekommen 
ist, so konnten sie sich doch der Wahrnehmung nicht 
verschliessell, dass von den 4 PA.da, welche eine Strophe 
bilden, je zwei und zwei näher zu einander gehören. 
Der PA.da- allerdings scheint den Theoretikern das 
Hauptelement der Strophe gewesen zu sein; denn in 
der Beschreibung der verschiedenen Metra gehen sie 
fast durchweg von demselben aus , so freilich dass 
sie dabei entweder den Tact oder die More oder die 
prosodisch bestimmte Silbe zu Grunde legen, indem 
sie eben nachweisen·, wieviele, resp. wie beschaffene 
Tacte, Moren oder Silben der PA.da hat. Aber ebenso 
wie sie jene kleineren metrischen Oomplexe zum PMa 
zusammenfassen, verbinden sie zWei und zwei Pa.da 
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zu einer grösseren Einheit, zu der Halbstrophe, ylo
klrdha, für die Ganachandas AryArdha genannt. (Ping 
4-, 14, S. 291 bei Weber).1) Zwei Halbstrophen ge
ben dann die Strophe (cloka im weiteren Sinne, auch 
chandas, padya, vritta).') Aber man geht uoah wei
ter: sind zwei Strophen durch den Sinn nnd durch 
die grammatische Constructiou innig mit einander 
verbunden, so entsteht ein yuga.laka; sind es drei 
oder noch mehr Strophen , die in dieser Weise zµ
sammenhängen, ein kulakam. 3) 

Man sieht, an Kategorien für die rhythmischen 
Abschnitte hat es die Theorie nicht fehlen lassen; 
weniger genau war man in Bezug auf die Bestimmung 
der Grenzen fiir jene Abschnitte unter einander durch 
die .Aufste1lung von bestimmten Auslautgesetzen für 
Reihe, Halbstrophe u. s. w, Es finden sich zwar der
gleichen Gesetze , aber sif� sind nirgends zusammen
gestellt, sondern an den verschiedensten Stellen zer
streut , und weichen auch hinsichtlich ihrer Fassung 
bei den verschiedellen Metrikern erheblich von ein
ander ab. 

Für den vollkommenen rhyt.hmischen Abschluss, 

1) Mit Unrooht gebraucht Weber fllr die Hälfte der Aryl
strophe at.ets d1m .Ansdroßk „Hemistich". Wäre die halbe .Ary!I. 
ein Hemistich, so mttsste die ganze cln cn-lxo' sein, rihrend sie 
doch ein Distichon ist.. Das Ary!trdhw entspricht vielmehr dem 
lk"'x°' oder µkerni der Griechen, und wir können es am besten 
durch unser „Vers" wiedergeben. Hemistiehe könnte man die 
beiden PMa nennen, für die wir aber oben die Bezeichnung Vorder· 
und Naehsat.: vorgeschlagen haben. 

•) Brockhaus Z. d. D. M. G. XIX, S, 694. 
•) Colebr. As. Res. X, S, 398, Broekh. 1. 1. 
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die Pause (anta oder avasl.na 1), findet sich znnii.cbst 
das Gesetz, dass der schliessende Voea.l von beliebi
g� Währung ist. Am klarsten hat dies Ping. 1 1 8 
(Weber 211)  so ausgedrückt; kvacid avad,ne 'pi ') 
laghvanty&m (aksbaram gurum vijl\ntylt) , ,,als schwer 
erkenne man hie und da auch beim Absatz eine Silbe, 
welche aufeinen leichten Vocal ausgeht." Dieser cor
recten Fassung des Ancipitä.tsgesetzee stehen aber an
dere St.eilen gegenüber, nach denen die kurzen Sil�en 
in der Pause lang sein m ü 88 e n. So heisst es bei 
Pingala selbst (l', 21 , 22. S. 219 bei W.) ; gri 1 1 g 
ante, "Silben wie gri sind leicht, am Ende 8Chwer.11 
Wir haben hier wohl unter anta nicht, wie Weber 
will , das Pädaende, sondern vielmehr wie oben die 
vollstindige Pause (avaslna) zu verstehen; aber doch 
Ut es in hohem Grade befremdlich, dass Pingala einer 
kurzen Silbe an dieser Stelle unbedingt die Länge 
zuweist, wenn auch dasselbe im VAjas. Pr. 4:1 105 
und im Ath. Pr. 1, 54 g.ischieht (Weber 214:). Wo
b� die Nothwendigkeit, dass die Kürze an dieser 
Stelle lanf! sein muss? Es liegt auf der Ha.nd, dau 
die R.egel in dieser Fassung keinen rechten Sinn giebt, 
und dass die Gründe, mit welchen Ha1Ayodha sie 
(Weher 222 ß'.) vertheidigt, lediglich auf Sophiamen 
beruhen, Aber es muas dieser Regel, welche aich an 
verschiedenen Stellen findet, doch etwu ·Factisehes 
zu Grunde liegen. Zweierlei ist denk.bar, Entweder 

')  Bolllm8eu, Vikr. B. 619 hat dafllr die A.u8drllcke �a, 

.Auti, 'rirAma, 'rirati. 
•J D111 apl bezieht ldch auf die 8Ildem FIUe , 111 deD8D eine 

Silbe mi\ kurzem Voe&l llJlfl; iat, welche i; dem betnil'eaden 1 re
gialrirt lind. 

- „ -
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man rechnete die Pause 1 die der Reeitirende beim 
Absatz m-.cht, der letzten Silbe zu gut, so dua sie, 
wenn auch eine Kürze, dadurch den Werth einer 
Länge erhielt. Oder man hatt.e die Bemerkung ge
macht, da11 die groue Mehrzahl der Metra mit einer 
Länge endigt, d, h. entweder mit dem schweren Tact
theil (wie der Qloka), oder mit einer Länge , welche 
den leichten Tacttbeil im vierzeitigen Rhythmus bil
det (wie in der Ary&gttistrophe). Wer also in diesem 
Sinne ae.gt, dass eine kurze Silbe sm Ende 11tets lang 
sei, wird in den meist.eo Fällen Recht haben. Welche 
Aufl'auung aber auch die indischen Metriker leitete, 
die für eine ausgehende Kürze unbedingt die Länge 
in Anspruch nebmen 1 es scheint , dass ihre Regel 
weiter nichts ist, als ein einseitiger Ausdruck: dea 
Ancipitii.tsgesetzes, welebe1 in der ersten Regel Pin
galaa vollkommen correct dahio lautet 1 dus eine mit 
einem kurzen Voeal ausgehende Silbe in der Pause 
auch schwer sein k a n n. 

Ein zweites Gesetz verlangt sowohl fiir das 
PAdaeDde als auch besonders für das Ende der Halb
strophe, dass daselbst ein Wort sohlieese. Es findet 
sieh in HaI&yodbas Caeaurlehre (Weber 462). Bei den 
indischen Metrikern heisst eine Stelle, wo ein beab
sichtigtea (nicht zufälliges) Wortende stattfindet, yati, 
was von Ping. 6, 1 durch vicheda erklärt wird. 1) 
Die yati oder Caeaur kann eine doppelte sein; 
vyaktavibhak.tik a ,  bei wirklichem Wortende, und 

1) Unter 1111. ventehen dla fn4. l[atrlbr also llOWObl die 
... a.t.la .u;" am Venende, wie die ••M oder '�'"" Im lll
laute du Venea. 

- ,,, -



31 

avyakthe.vibhaktika, wenn sie in die OomiBSUl' eines 

Compositums lallt. Für den Schluss der Halbstrophe 

verlangt Ha1Ayudba die erste, vollkommene Caeaur, 

obgleich ein Gegenbeispiel (pratyud1baranam) al1 

Ausnahme angeführt wird. Fllr den Schluss des Plda 

geniigt nach einer Anmerkung zum enteu Cloka. der 

Caesurlehre auch die unvollkommene Oae1ur (nach 

dem Ende eioea Compoaitionagliedes.) Für unatatt,.. 

haft aber gilt die Caesur vor Encliticia wie ca u. s. w. 

und nach Praepoaiti.onen wie pra. n, a. w. (W. S. 
46�). Eine Caesur im Inlaute dea Verses (samu· 

dridipa.dt.ote) kann nach Hall.yudha sowohl vor E�
cliti.cia und nach Procliticia als auch padame.dbye, m 

der Mitte dea Wortes stattfinden , d. h. ganz wegfallen 

(Weber S. 468, v. 2). Jedenfalla aber wird für daa 

P&daende mindestens Caeanr nach dem Ende einu 

Oompoaitionagliedes , iur das Ende der Halbstrophe 

nach wirklichem WortEJnde gefOl'dert. 1) 
Du aind die beiden Gesetze , welche meines 

Wissen• von den einheimisehen Autoritit.en fiir die 

rhythmische Pauae angeiubrt. werden. Wir 
.
müs1en 

ein drittea hinzufügen : den Wegfall der Sandb�setze 

und den hier gestatteten Hiatus. Dan diese Eigen· 

thiimlicbkeit1 welche die europäiseben Bearbeiter aus 

1) Die Bege1 lalltet: 
,... ....- ,.,_ �- „ „ ........ 
am.udrldlpadlat.a ea. �'Q'lktl.'tllthUtllm -

l'OD Weber tbenetllt: „Cllnr dara11wt1 m pAda-Ende, inlbelomen 

•ber bei dem HembUch (s. 8. AmD. 1) I01fie ua Ende der dm:dl 
11111udra etc. mddrtell. woreer - d. h. aa pw1men Ble1lm tm 
Inlu.te dla Venea - mag dlel Ende direct mit einer Cuuendaq 
al11111llliaau. oder .ll1ll' iDdird - im OompDlltmn - auf eiDe a.ci. 
_„ 
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der Praxis abstrahirt zn haben scheinen , von den 
Nationalmetrikern nicht erwähnt wird , mag seinen 
Grund darin ba.ben, dsa1 ihnen dieselbe implicite in 
dem .BegrifF der Pause en&halt.en zu sein schien, wes
halb 1ie es nicht für nötbig fanden , sie noch aus
drücklich hervol'zuheben. 1) 

Wir haben im Vorstehenden drei Geaetze für die 
rhythmische Pause angefiihrt , aber dieselben haben 
nur f'ur die grös1ru-en rhythmischen AbschniUe von 
der Halbstrophe aufwärts unbedingte Geltung. In
wieweit der PAda hinsicbtlieh seines Ausganges jenen 
Gesetzen unterworfen ist , bleibt noch zu erörtern 
iibrig. Zw&r in Bezug auf die Caeaur haben wir bei 
HalAyudha eine bestimmte Angabe: dieselbe kann am 
Pa.da.ende sowohl vyakta.vibbaktika als auch avyakta
vibbaktika sein, Weniger sicher scheint die Theorie 
hinsichtlich der Anwendung des Ancipititegesetzes 
auf den ReihenschluH zu sein. Pingala. haudelt in 
den oben angezogenen Stellen (§ 11 8, 21 1 22) nur 
vom anta und avaat\na im Allgemeinen und lehrt 
jedenfalls nicht direct für das Pa.da.ende die Ancipi
tät. Dies geschieht aber bei V art.bamihira (B. S. 
1 04, 58), wo ea heiBBt : prakrityA. 'pi laghnr y� ca 
vrittavAhye vyavaathitah (nach Bhattlitp. == pAdAn
t.aetitah) - ea yAti gurutAm loke, yadA syuh susthitA 

1) Die grleehiechen Kelnker geben lll genauem Eiukla.DSe mit 
den indiichen ebenl:allii Dll!' JI Geaeue O.ber dfe Beachaf'enheft dea 
Versaul@&llgea (�n &tr68-11al( = ava&Ana) : I} hier geatattete 
syllaba anoep1 (:r1and" pffeo1J M.&9oqO. IO'J"w � s-aüwaHi 
tlrJllaflt/, �O'J"11 JinJaathn ,J„r,q � iud {Jqrq,drni xal pa
xeif„) ; 2) nothwendJg stattfindendes Wortende (:rJiüo �ov 8" 
nl.ria:t' 111e=r:iiii-ll1 1'L'J„). Heph, p. 16, ed. Wellph. 

- „ -



Beihea· ll!ld V enende. •• 

gnhM (= ganM). Im &akrit..Pingala (S. 620 bei 
Boll.) wird eog&r die u n b e d in g t e  Schwere eines 
leichten Vocals caran&nte, d. i. pAd&ote gelehrt, und 
d&aselbe geschieht im Qruta.bodb& § 2 „v.ijiieyam ak
sbaram guru pA.da\D.tastham vikampena11• Wir werden 
uns iiber diese Fassung des Aneipität.sgeaetzes nicht 
wundern, welche ganz der Regel bei Pingala 1, 2 1 1  

22 ent.spricht. Wohl aber muu e s  befremden , dass 
die Metriker überhaupt für das PA.daende die Aneipi
tit lehren, was doch offenbar mit der Praxis in 
Widerspruch steht. So geben denn auch die Angaben 
&U8 einander. Bhbkaraca.rman lehrt (Web. S. 21D, 
Anm. 1 ) ,  d&as nur bei solchen Metren eine :finale 
Kürze auch lang sein kann , bei denen alle 4 pA.da. 
gleich sind ; als Jieentia. poetica lässt er jedoch die 
Ancipitit auch :ffir den Reihenscblues der Strophen 
mit ungleichen PA.da gelten. In ähnlicher Weise fasst 
Oolebrooke (As. Res. X, S. 399,  n. 2) die Anga.ben 
seiner Autoritäten zusammen : „This rule (das Anei
pitätsgeaetz) is app1ica.ble to any verse of the tetrastieh, 
but it is eonsidered by writers on rhetoric inelegantl 
to use the privilege in the uneven verses , and they 
thus restrict the rule to the close of the stanza and 
of-.its half, especially in the more rigid species of 
regular metre.11 

Weichen die Angaben der indischen Metriker in 
Bezug auf dieses Gesetz von einander ab, so werden 
wir von denselben hinsichtlich des Hiatus und der 
Sandbigesetze am Pldaende ganz im Stiebe gelassen 
und können nur aus der Praxis die Regel ziehen, 
d&as Sandhi hier st.att&ndet Wl.d der Hiatus nicht 
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gestattet ist. Abweichende Fälle müssen als Au!!
nahmen gelten. 

F&asen wir d&a im Vorstehenden Erörterte in 
seinen Resultaten ZU8&mmen, so ergeben sich folgende 
Auslantgesetze: 

A. F ü r das Ve r s- u n d  S t r o p h e n d e  (ava· 
alna) : 

1)  Die letzte Silbe ist anceps. 

2) Wortende ist hier nothwendig , d. h. die voll
komm1me Caesur ( vyaktavibhaktika), während die un
vollkommene (avyaktavibhaktika) als Ausnahme zu 
gelten hat. 

8) Der Hiatus ist gestattet, de1· Sandhi wird 
aufgehoben. 

B. F ii r  d a s  R e i h e n e n d e (pA.dA.nta) : 

1) Die letzte Silbe 
1
i11t \•on bestimmter Quantität� 

(nur für gewisse Metra anceps). 

2) Neben der vollkommenen Caesur ist auch die 
unvollkommene gest&ttet. 

3) Die Sandhigesetze bleiben in Kraft, und der 
Hiatus ist illegitim. 

Wenn sämmtlicbe Metra diesen Gesetzen folg
ten , 10 hätten wir keinen Unterschied in der Glie
derung der Ganachandas und der übrigen Strophen

gattungen. Ein eolcher ist in der That in Bezug auf 
die grossere Pause nach der Halbstrophe nicht vor
handen Hier befolgen die Ganaehnndas genau die 
allgemeinen Regeln. Die letzte Silbe ist von beliebi-
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ger Quantität, es :findet sich stets vollkommenes 
Wortend e ,  nie Sandhi, nicht selten Hiatus (z. B. 
Boehtl. Ind. Spr. erste Aufl. Nr. 68. 252. 353. 358. 
1479 etc. Qak. v. lö, 34, 181 .  Urv. 89. Mll. U. 
Mricch. 14, 13). Aber es herrscht doch ein Unter
schied zwischen diesen und den übrigen Strophen, 
und wir haben denselben oben dahin characterisirt, 
da!IB in den ersteren die distichiscbe Gliederung sich 
am vollkommensten zeigt. Von den drei Regeln , 
welche für das Reihenende gegeben werden, bat 
die erste und dritte die Bestimmung , einen Zu
sammenhang zwischen den beiden zu einer Halb
strophe gehörigen Reihen herzustellen, während Nr. 2 
den beiden Reihen eine grössel'e SelbslBtä.ndigkeit ver
leibt. Diejenigen Metra nun , welche die erste und 
zweite Regel am sorgsamsten beachten und hier die 
wenigsten Ausnahmen zeigen , dagegen in Bezug auf 
die zweite Regel das entgegengesetzte Verfahren be
folgen, werden dem distichischen Cbaracter vollkom
mener entsprechen , als diejenigen ,  bei welchen die 
umgekehrte Praxis gi lt. Der Character der letzteren, 
welche dem Pa\da eine gröesere Selbst:atändigkeit zo
gest.eben , wird sich mehr dem Tetrastischon nähern. 
Dies scheint mir - in Bezug e.uf die Gliederung -
der wesentlichet.e Unterschied zu eein. Allerdinga 
würden eingebende Untereuchungen dazu gehören , um 
für jede einzelne Strophengattung die in Rück1icht 
der Aualantgesetze befolgte Praxi1 genau zu const&
tiren. Soviel indess dürfte feststehen, dass : 

1) gewisse Aksharachaodas - (wie Mll.inl, Upa
jA.ti, V U&Dt&tilakt\, Pusbpit&gd) auch am Scblusa des 
inlautenden P&da syllaba ancepe zeigen ; 
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2) dass die Aksharachandas an dieser Stelle die 
vollkommene Caesur entschiedener bevorzogen als 
die Ganaehandu. 

Ein drittes käme hinzu, welches zwar nicht mit 
dtln Auslautgesetzen, wohl aber mit dem strophischen 
Character im engsten Zusammenhange eteht : dass 
nämlich gewisse Aksbarask'ophen den normalen Um
i&ng von 4 Plda zuweilen überschreiten. S. darüber 
Brockhaus, die sechszeitigen Strophen in Saoskrit
gedichten , Z d. D. M. G. XIX , 504 jf, Dass die 
Sache bestritten wird (Laasen Anth. Sanacr. II, $. 
1 1 9  Anm.) ist mir bekannt ; doch liegt wirklich nichts 

in der Natur der Aksharastropben , was der Erwei
terung durch einen fiinften. und sechsten Plda ent
gegenstände , und wenn auch die Beispiele spärlich 
sind, eo dürfte es doch gewagt sein, sie alle durch 
Emendation zu beseitigen. 

Zeigen so die AkshSJ"achandae manche Eigen
thümlichkeit, die dem dietichisehen Character wide1'-
11treitet1 so könnte man meinen , dass der epische 
Clok& das indi&cbe Distichon was' ,� sei, und da11.11 
in ihm die einzelnen Plda die geringate Selbsetändig
keit haben Aber gerade für den Qloka bat Boebt
lingk (Chrest. S. 444) den Hiatus am Sehlusa des 
inlautenden P�a in vielen Beispielen nachgewiesen 
und gerade vom Qloka wiirde es am schwanten zu 
bestreiten isein , daaa er mitunter den distichiachen 
Umfang überschreitet. 1) 

Die MAtrAehandas würden dem distichischen Cha-

l) Auner den VOD BrookhaUI l L � Bellp1elen L 
auch JOJ.attmldh. 8. 86, 6- 7. 
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racter am allernächsten kommen , sie nicht 
durch strenge Beobachtung der Oaesur die Pa.da 
ieolirten. 

Bei den Ganacbandas dagegen ist das Verbält
niss ein anderes. Hier findet sich von der Regel 1 

und 3 gar keine Ausnahme, und es muss als ein ent
schiedener Irrthum CoJebrookes 1) bezeichnet werden, 
wenn er (A1. Res. X, S. 400) die Freiheit des Vers
•llslautes auch für den inneren Plda der Ganacban
das in Anspruch nimmt. Werden so die beiden Ge-
setze, welche eine , innige Verbindung zwischen den 
zu einem Verse gehörigen Reihen herstellen, aufs sorg
liltigste beobachtet, so herrscht dagegen in Bezug 
auf die zweite Regel, welche am P&daende Caesur 
verlangt, bei den Ganachandas eine grössere Freiheit, 
ab bei irgend einem andern Metrum. Zwar ist auch 
hier die vollkommene Caesur das Normale, doch ist 
daneben a.uch die unvollkommene (im Innern eines Com
pOli.tums) gar nicbt selten. In der von mir beriick
siehtigten Litteratur :findet sie sieb 198 Mal, nämlich : 

1) S a n s k r i t !) :  Boehtl. Spr. 598, 620 *,  657, 
960*, 1099 •, 1245, 1916*, 2sao•, 2861, 2956*  (Gtti), 
3224 , ß484 1 402 1 * ,  4227 1 4831 * ,  5334. II. Auß.. 
1257, 1 504*, 1604." Qak:. 124.• Vikr. 107.* Ma.
lav. 31i. 43 . 79. Prab. 9, 16 94, 24. Mllatlm. 48, 1 3* 

1) The 11lll8 metre bu wllh llOJlle proprietr been descrlbed 
as a lhana of aour 11lf'le8; for i' lll aabdhided in\o 4 pAdu, 
,;wldch have the 1lllll&l pririlege of glving \o the last syllahle, 
whether naturallJ long or Bhort, the lengtb requiud by tha metre. 

-:> Die mit einem 8tem beleiclmeten Zahlen bedehen III.eh aqf 
den lebten Yen der betreftenden Strophe. Wo dieselbe Diebt a111-
artckllch benamlt wird, lsl ll.e e1Da !ryA. 
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•• Reihen- mui Venende. 

Utta.r. 108, 1 9, 20.". Ratn. 1 61 1 1 .  40, 2. Varlb. 1, 1•. 
II, 23.  In, 3." s.• IV, 2•. 5,• V, 20. 24.* 28.* 29. 
30.* 34.* 43. 44. 54.• 56. 63 • 68. 68.* VI, 2.  12.* 
VII, 2, 3.* 7.• 10.• 1 7. Vill, 3 ,  a.• 10. 15. IX, 10. 
10.• 1 1 .• 14. 1 5.* 20.• 21 .  26.• 28. 29. 29.* X, s.  
3.* 5. 6. 6.* 9. 10. 12 .  13 .  13.* 14. 17. Nalod. 1, 
3. 6. 10.• 19 .  19.* 20. 82.* 36. 40. 49.• 50. 53. II, 
9, 9.* 1 1 .* 24 * 25 .•  315. 315.* 38. 39.* 40.• 52. 59. 
60. 60.* m ,  14  21. 28. a1 .• s2 .  34 35. 35.* 36, 
53. IV, 2. 3. 3.* 4 * 6. 6 .• 11 .  12 .  14, 16.* 30, 37,• · 
41 .  43.* (Die Formen ans Nalodaya sind sU.mmt
lich AryAglti.) 1 84 Mal. 

2) Prtk r i t :  Mricch. 30 , 22. 148, 1. 167, 3. 
168, 20. Vikr. 64 • 68.* Sa.pt. 1 .  4.* 17.* 55. 57.* 
58.* 59. 61. 61.. 65. 66. 74. 77;• 78.* 87. 88.* 
93. 9S.* 106. 1 09.• 1 14. 121 .  122 .• 124. 131 .  149.• 
150. 1 52. 1 55. 172. 182,* 189.* 196. 213.  225. 248. 
264 269, 283.• 291 .* 304. 312•. 315. 327. 339.* 
341. 344. 844.* 345.* 349. 355. A. 10.• 23.• 36. 
38. 39. 50. 58.* (GL) 64 Mal. 

Dazu komint, dass die von HalA.yudha (Weber, 
465) verpönte Cäsur nach einsilbigen Präpositionen 
(in der Zusammensetzung) nnd vor ca u, dgl. Wör
tern , also vor Encliticis, sich in den Ganastrophen 
doch auch vereinzelt findet; so na.ch 8.: Nal. I, 50. 
TI, 11. 25.* IV, 11. Sapf.&9. 35,* 59. 192•. 544, nach 
vi : Nal. II , 35. III , 14. 1 4,• vor ca :  VarA.h, 23, 
s.• 30, 6 .  * 34, 23. 46, 52.• 5S, 63.* 68, 82.• 951 
51, vor api: Sapf.a.9. 50.* 313," vor iva 207.* 249.* 
l 45.* Ein Beweia, dass nach dem Gefühl der Dich

ter ein inniger Zusammenhang zwischen je 2 und 2 
PA.da bestand, 
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Enillieh giebt es eine bestimmte Form der G&
nacbandas 1 welche die Oäsnr ganz aufgegeben he.t. 
Es ist dies die sogen. Vipullform1), und zwar heisst 
sie ldivipul& (mukbav.) antyavipulA (jagha.nav.) oder 
ubhayavipulA (mahl.v.), je nachdem die Ciisur im 
ersten, im zweiten oder in beiden Venen fehlt. Diese 
Formen scheinen eelten zu sein, auater bei VarA.h&
mihira und den Prtkritdiehtem des Saptacatakam, 
bei denen sie in ziemlich etarker Anze.hl vorkommen. 
Es sind dies dieselben Dichter, bei denen auch die 
vollkommene und die von HalAydha gerügte Art von 
Caesur am häufigsten ist. Sie empfanden eben nicht 
das Bedürfniss, die beiden zusammengehörigen PAda 
durch ein äusseres Zeichen zo. trennen. 

Die mir vorliegenden Beispiele für die VipulA
form sind folgende :  

1) Adivipuld. 
S a n s kr. Nalod. II, 52. VarAh. ID1 1 1 .  IV, 12.  

V, 15 .  3-0. 33. 48. VI� B. 9.  IX, 1 .  26. X, 1 .  2 .  1 1. 
B. Spr. 931.  (Aryl.glti.) = 15. 

P r & k r. Sapt. 3. 14, 24. SB. 50. 56. 6S. 69. 71 .  
78. 86 .  103. 108,  109.  1 1 0. 1 1 5. 117.  1 18. 123. 
ISO. 142. 144. 163. 167. 168.  188. 1 92 . 209 . 208. 
2 1 1 .  232. 245. 246. 261. 262. 271. 285. 291 .  305. 
3 10. 326. 330. 840. 346. 350. A. 4b. 5. 7. 12.  1 8  (61.). 
25. 35. 52. 56. 57 (61ti). 58 (Giti). = 56. 

2) Antyavipulä. 
S a n s k r. B, Spr. 1841 (Ary&glti). Var&h. V, 44. 

') Weber 8. 297 f. IhJ' ist die Pathyt, d. h. die repllre 

Form. entpgengesebt. Etne merltwtlr<lip Beacbr9l1nmg der Vlp111& 

k81ln mn bei Brown p. 18. 1 9.. nachl8111D. 

- „ -
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49. 55. 59. 87. Vll� 6. 8. IX, 4. 9. 17.  19. 21 .  28. 
X, 4. 8. 10. 1 2. 15. -= 19.  

P r&k r. Sapt. 5. 6. 10. 18. 1 9. 20.  21 .  26. 27. 
S3. 51. 53. 62. 66. 70. 73. 104. 106. 120. 13 1 .  188. 
1 46. Uil. 1 52. 153.  173. 1 75. 1 77. 187. 190. 194. 
197. 204. 206. 209. 213. 217. 218. 221. 228. 2S7. 
256. 257. 264. 273. 280. 286. 289. 295. 297. 304. 
3 1 1 . 314. 315. 318. 332. 337. 343. 348. 349. 352. 
S54. 364. 866. A 9. 33. 37. 44. 46. 6 1  (Gtß). 

= 70. 
3) Ubliayavipuld. 
S a n s k r. VarA.h. VII, 14:, IX, 6. = 2. 
PrAkr. Mriceh. 30, 21 ,  22. Qak. v. 4. Sapt. 36. 

87. 45. 68. 79, 81. 92. 145. 1 59. 1 6 1 .  166. 171.  
180. 226. 227.  259 266. 284. 293. 306. 828 331.  
SSS. 342 . S5S.  S57.  A. 18.  42 49. 66.  = 82. 

Angesichts dieser Erscheinungen kann e1 uns 
kaum befremden, dass einige Theoretiker die Pld&
abtheilung für die Ganastropben gam: aufgegeben ha
ben , zumal da sie daduroh den Confilct mit dem An· 
cipitit&geaetze vermeiden, welebea nach gewiaaen An• 
gaben (S. 33) auch fiir das Reihenende Gelto.ng b&L 
So soll nach Hallyudhaa Ansicht Pingala in der Re· 
gel trishu ganeabu pAdah ( 4, 22 , s Web. 222) den 
Auadruck pA.da fo dem Sinne von yati (Caesur) ge.. 
brauchen , wie er denn auch 4:, 13 ff. die Bildung 
der Ary& nach Halbatrophen, nicht nach Reihen lehre. 
Ma.n bno über doo Sinn dee Wortes p&da bei Ping. 
4 , 22 und bei Ked&ra 2 , 3 (Web. 299) :  tri1hv 
a.mgakeehu p&daA in Zweifel sein ; aber ea fehlt auch 
nicht an sicheren Stellen , wo p&da in Bezug auf die · 
Ganacbandes „Reihe" bedeutet. So bei Bhattotpiµa 
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(Weh. 298) : vipu1A. e& yl 'nyatbA. pldabhA.k , und 
entschieden geben der PrA.krit-Pingala (Boll. Vikr, P• 
580), der Qmtabodha. (v. 6) und die Chandomaii.jari 
(128) in ihren Regeln über die Bildung der AryA-
1trophe vom pll.da d. b. der Reihe au1. Dass sie 
dabei mit dem Ancipit.ät.agesetze in Widerspruch ge
rathen, kümmert sie nicht. Wir werden den PA.da als 
Unterabtheilung der Halbstrophe auch :tür die Gana
cbandas bestehen lassen, dabei aber festhalten , dass 
er in dieser Klasse von Metren die geringste Selbst„ 
stindigkeit hat, insofern sein Ende dem Versende 
gegenüber am wenigsten hervortritt. 

Fügen wir zu alledem noch hinzu , dass- auch 
die logische Gliederung in diesen Strophen vor
zugsweise eine zweitheilige ist, indem in den meisten 
Fille11 jedem Verae auch ein grösserel" Gedanken
abschnitt entsprich� - oft ist dies durch Correlativa 
wie ya.1--tas, kaa-tas, yathA-tathl ete. noch bestimmt 
angedeutet - , und dass ferner hier der Umfang 
des Distichons nie übel'llCbritten wird : so wird der 
oben gebrauchte Auadruek gerecht.fertigt sein , dass 

in den Gafte.chande.e von aJlen indischen Metren 
der distichische Cbaraeter e.m reimten ausge
prägt ist. 

- 18 -

Ietrlsohes Schema. 

Nachdem wir die verschiedenen Species der Gana
chandas aufgeführt und die Gliederong dieser Strophen 
betrachtet haben, wenden wir uns jetzt zu dem me
trischen Schema der einzelnen Ganaverse: Die Re
geln1  welche die indischen Metriker in vollem Ein

klange darüber aufstellen , kommen auf Folgen�es 
heraus: 

Die ungeraden Taete, der erste, dritte, fünfte 
und siebente, können in der Form des . Spondeus, des 
Ane.paest, des DaetyJus und des Proeeleusmatieus 
erscheinen. 1l 

Von den geraden Taeten dulden der zweite und 
vierte ausser den eben genannten Füssen auch den 
Ampbibrachys. Der sechste Tact - wo er nicht 
durch eine blosse Kürze ausgedt"ückt wird - ist 

') Der AmphibrachJll wird von den ungeraden Tacten 8tlBP
achloRBeD bei Ping. 4, H i ,  VarAh. 104', 52 , Bhaltotp. (W. 295), 
Kedlra (8. 296), auch Im PrAkrit-Pinpla (Bon. 8 6ß.t., v. 2), 
Colehr. AJ Bes. X., 400. „'lbe odd feet must llll1'el' be amphlbra
ahya. - Jf t.be rn1e be vlolaied, Uae metre is named Gamot , but 
thle ls reprobated by wrJtmi on pniBOdy." Wie lieh die PnWI 
n dieser Regel verh!llt, s. 11Dten. In die nachstehenden Tabellen 
sind die Vene, welche den Amphibn.chys an ungerader Stelle r.ei· 
gen, nicht aufgenommen. 
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entweder ein Amphibrachys oder ein Proceleusma.ü.
cua. Der achte Tact besteht in den katalektischen 
Versen aus einer einzigen Silbe von beliebiger Wäh
rung, in dem akatalektischen Verse ist er entweder 
ein Spondeus oder ein .An11paest, deren let.zte Silbe 
ebenfalls aneeps ial 

Hiernach gewinnen wir folgende Schemata: 

!) für den akatalekti1chen (Ary&glti-) y.,.. , 
� � �� � � 1 �-�· � � . ,$�„. � � � .!::'. 

2) fiir den katalektischen (Giri-) Vers : 

3) für den katalektischen (Upagtti-) Vera ' 

Wer d& glanbt, dass die Ganaehandas lebendige 
Schöpfungen des rhythmischen Sinnes, nicht todte 
Kunstproduete einer n&eb der Schablone eines Theo
retikers arbeitenden Versification sind , für den wird 
e1 a priori fest.stehen 1 daaa von den vielen Formen, 
welche sich &ua den möglichen Combinationen der 
vierzeitigen Füsse för den Vers ergeben 1 einige viel 
häufiger sein werden als andere 1 und de.SB der Dich
ter , wenn ihm auch eine später aus der Praxis ab
gezogene Theorie eine grosse Freiheit gestattete, doch 
durch das ibm innewohnende metrische Gefühl inner
halb gewisser Sebraoken gehalten. wurde. Ob dem 

so ist und ob sich die Regeln der indischen Metriker 
nicht dlll'Ch eine gewissenhatl.e Beob&ebtung der Pra:xi11 
ergänzen laHen, das wollen wir nunmehr unter
Buchen. 

- 811 - j 

•• 
a) Der Vorderlats. 

Wir betrachten zuer8t den Vordersatz (PM& 1 
und 3), welcher allen Ganastrophen gemein11am und 
in beiden Venen derselbe ist. Die numerische V er
tretnng der 80 möglichen Formen desselben ist aus 

der Tabelle auf S. 46. 47 zu ersehen , in welcher 
die e r s t e  der ontel' dem Schema stehenden Zahlen 
sich· auf das Vorkommen der betrtoffenden Form in 
den Dr&men und Sprüchen , die z w ei t e  auf Vartba· 
mihirae Bribat -SambitA, die d r i t t e  a.nf die Ga.na.
strophen aus den Dramen im PrAkritdialect, die 

v i er t e  &uf Hl.181!1 Sapts�t.akam bezieht. Diese vier 
Za.hlen sind durch +Zeichen mit einander verbunden. 
Die mit einem =Zeichen da.hinter gesetzte Summe 
giebt an , wie oft das betreffende Schema in den ge
sammten von mir herbeigezogenen 1 109 Strophen vor� 
kommt. 

Durch jene Tabelle nun sind alle möglichen 
Schemata des Vordersatzes bis auf zwei (Nr. 68 und 
75) nachgewiesen und es ist mit Sicherheit anzuneh
men, da88 . aoCh diese beiden im Gebrauch wa.ren, 
Aber in Bezug auf die Häufigkeit der einzelnen Sehe· 
mata stellt sich ein groeser Unterschied heraus. 

Sehen wir zunächst auf den Schlo88tact der 
Reihe., so ergiebt sieh, dass derselbe viel hänfiger die 
Füsse 

.
mit einsilbiger als die mit zweisilbiger Thesis 

zeigt (vgl. die Zahlen unter A ,  B ,  C, D). Von den 
2218 schematiairten Vordersätzen lauten 1 162 ,  also 
mehr als die Hälfte, spondeisch aus ; es ist dies ent
schieden die beliebteste Form des dritten Tactes. 
Nächst dem kommt der Ana.paest: mit diesem 
sehliessen 687 , also etwa ein Drittel der Reiben. 
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Der Vorderaals. 

Viel schwächer vertreten sind die beiden e.nderen 
Füsse. Nur 304: Vordersitze, a1so ca. ein Siebentel, 
lauten mit dem Daetylus aus, und mit dem Proeeleus
maticus nicht mehr ala 6 5 ,  also weniger a.ls der 
dreissigste Theil. Der Proceleusmu.ticus darf fast als 
Aumahme gelten, aber auch der Daetylus ist ziem
lich selten; beide Füsse mit aufgeIOster Senkung zu
sammen haben eine um das Fünffache geringere nu
merische Vertretung als die beiden andern 1 welche 
eine Langsilbt: aJs Senkung zeigen (1849 : 369). 

Der erste Tact, welcher denselben vier Ffüisen 
Aufnahme gestattet wie der dritte, zeigt au eh die
selbe Reihenfolge in Bezug auf das Vorkommen der
selben (s. die Zahlen unter a,  b, c, d), nur dass hier 

die Differenzen weniger erheblich sind ala dort. Ana
paest und Dactylus (jener 482 , dieser 459 Mal er
scheinend) halten sich hier beinahe das Gleichgewicht; 
doch ist der Spondeus dreimal häufiger als der Pro
celeuamatieus (941 : 336), nud so ergiebt sich für die 
Fiisse mit langsilbiger Senkung auch hier das dop
pelte Uebergewicht. 

Anders ist d88 Verhiiltniss im Mitteltact. Hier 
komwt zu den vier genannten Flisaen noch der Ampbi. 
brachys hinzu und zwar als der beliebteste Fuss in 
diesem Tact (s. a', {f, y' •. ). Er nimmt mit einer 744-
fachen Vertretung über ein Drittel der Vordet'Sätze 
ein. Hierin liegt der characteristi&cbe Unterschied 
des zweiten Tactes vom ersten und dritten 1 welche 
beiden letzteren die ruhigen Füne mit langailbiger 
Senkung bevorzugen, während der erstere gerade 

demjeuigen Fu;;se, welcher die grös11te Energie der Be
wegung zeigt (s. S. 4 ff.) die erste.Stelle einräumt. Zu 

- „ -

46 

A. Im. 8. 'l'ute  B. Im 8. �  
8JIO!lt•• AlltMtt 

4H+U0+71+8!11=1182 lllil+t 16+a9:1-281= 69'1'. 

l. - - v -v - -

«+ &S.f-22+60 = 169 
1. _ _ _ .., ... _ _  

u + 32+1 +29 = too 
8. - - - - - -

ll6f-52 +t+ '1 = 81 
4. - - VV U V  - -
4.4+ 16H+ l8 = 82 

11. - - v v _ _  _ 
2 6 + 2 1 + 4+ 1 8 = 69 

8 . .., „ _ ..,_.., _ _  
39f-U+S+38 = 98 

'1 • ... ... - -"" - -
n+to+3+ 14 = SO 

8, U U- - _  - -
1i+8+0+8 = H  

9. u u_· u „  v v  - -
19+6+2+1'1 = !9 

10. v v- vv- - ·-
1 6 + 1 1 + 3 + 12 = '2 

11. -U v  U-v - -

27 + 1 1 + 5+35 = 18 
11. -v v  _..., ..., - -

25+16+4.+14 = 59 
1S. -v v - - - 

f 5 + 2'1+ 1 + 13 = Mi 
14. _..,.., ... .., uu - -

14+2+2+'1 = 25 
15. -""" ..,.., _ __ _ 

8+5+1 + '1 = 2 1 

16. v v  .., ... „_,_. _ _ 
85+13+4+13 = 62 1'1. v v  v v  -"" - -
21 + 2 +3+9 = 41 

18. ... .... .... ... - - - -

14+2+0+5 = 2 1 
19. " " vv v v  uu - - -

n + li + l + 6 = 29 
20. v v  " " " "- - -

8 + 1 + 1 + 5 = 21 

- „ -

11. - - V-v VV-
u+14+5+28 = s1 

11. - - -vv .., ...,_ 
13+9+s.f-S1 = 84 

n. - - - - vv-
23+S'1 + 8+2 l = H 

14. -- vv vv „..,_ 
18+6--f-2+13 = H 1!:5. - - ...,...,_ ..,..,_ 
10+�+4+24 = 43 

16. " '-' - V-V VV_ 
n+li+4+25 = 111 

'11'1 • .,, .., _ _ ..,.., v u -

t l +4+o+U = 28 
18 . ..,.., _ _ _ .., .,, _ 

12+9+2+1 4 = 3'1 
119 • ..,..,_ v v  v v  .., .., _  

9+0 + t + 4. = 14 
80 • .., ..,_ ... .... _ .... ..,_ 

9 + 4 + 1 + 1 9 = 33 

81. -vv v-... u ..,-
ti+of-4.+ 21 = 31 

81. -vv -vv v v -

1 8+2+ 3+ 1 1 = 29 
as. _ „ ..,  - - vv-

1s+li+i+'1 = 46 "· -v v  vv v v  .... .... -

s+2+0+6 = ili 
911. _ .., ..,  ..,,,,,- vv-

f.+2+0+10 = tll 

88. " " " '"'  v-" '"' " -

1 1 + 1+2+8 = 22 8'1. vu v u  -v .... ............. 

u+s+3+ t = 30 
as. ._,„ UV - - ... v-

10+ 4.+0+9 = 23 
89. v v  " "  ....u vv vv-

&+3+0+ 4 = 1 3 
4.0. "" vv ... ... � v v-

3+2+0+3 = 8  



dell Vorderaatlaa.. 

C. hl. S. Taew  1 D. Ia B. 'hGlt 
D&etyllUI l'rleeleuma&l-

81+4�+ 163 = 36' :1&+ 13+3+24 = 15 

4J. - - v - .., _,,, ,,, 

1o+n+1 +22 = 4& 
'51. - - -v,,. - v v 

li+9 + 1 + 9 = 24 
48. - - - - -v v

2+5+0+4 = 11 
"" - - .., ..,  ..,„ - v ..,  

s+3+t+t8 = 21i  
4.5. - - ....... - -„ ,,, 

4+o+o+8 = 12 

4.8. u .... - .... -v -v ... 
9+4+1 +-19 = 83 

ol7. vv- -vv - v v  

4+o+o+8 = U. 
48 . ... ... - - - -.., ... 

3+3+0+3 = 11  
48. v v - "' "'  v v  - v v  

4+o+o+7 = 11 
50 . ...... - vv- - v v  

2+o+o+a = li  

6 L  -...,.,. ,,,_.., - v v
s+2+0 + 1 4 = 24 

6i. -... ... -....... -..., .., 
3+1+0+1 + 11 

18. -vv - - --.... ... 
3+2+1+8 = 12 

li4. -... ... vv ""' -vv 
�+0+0+1 = 12 

15. -...v ..,..,- _ .., „ 
0+2+o+t = 3

68. vv ... ..., ..,_ „ -... v 
'i +2+o+12 = 21 

67. V V  V v  - u u  -vv 
s+o+o+li = tt 

i8, ..., ... ........ - - -...... 
1 + 1 +o+3 = 1i 

69. ...... ..., ... u u .., .,, _ „ ..,  
li + l +O+li = ll 

60. vv vv ....... - -vv 
3+t +O+:t = G  

- B4 -
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dem Amphibrachys stellen sich ihrer Natur nach der 
Dactylus und der Proceleusmatieue ,  und man sollte 
nun meinen, daas diese Füsae die beiden übrigen, den 
Spondeus und Anapaest, an dieser Stelle ganz ent
schieden überwiegen. Dem ist aber nicht so, sonder� 
die Füsse erscheinen in dieser Folge: Daetylus, Spon
deus, Proceleusmaticus, Anapaest, und zwar der erste 
mit dem zweiten, der dritte mit dem vierten in ziem
lich gleich starker Vertretung (447 : 424; 821 : 282). 
Dennoch ergiebt. aich hier für die Füsse mit knrzail� 
biger Thesis, zu deneo der Amphibrachys gehört, ein 
mehr als doppeltes Uebergewicht denen mit langsil
biger Thesis gegenüber. 

So sehen wir, dass die Praxis unserer oben auf
gestellten Theorie des G111·ia.verses1 nach welcher der 
zweite Taet der Träger des Hauptictas iet nnd einen 
dem ent.eprechenden metrischen Ausdruck gegenüber 
seinen ruhigeren Naehbartacten verlangt, im Ganzen 
entspricht. W enigstena ffir diese letzteren ist ein 
entschiedenes Vorherrschen der langsilbigen Füsse 
augen:lillig, natnentlich für den dritten Tact, wo es 
dem Reihenschluss besonders angemessen ist. Wenn 
im :Mitteltaete die kurzsilbigen Fiisse, namentlich der 
Proceleuamaticus, nicht genug auf Kosten der Jang
silbigen , namentlich des Spondeus, bevorzugt schei
nen, so findet dies seine Erklärung vie1leicht in einer 
Regel des Prlkf'it-Pingala (Boll. S. IS86, v. 4) : 

sattfrtsl hlrll. aallA.jasaammi tinni rehA.im 
sQ, gflhilnam glhA. At. tlsakkhari. lsecht. 

,,Von allen GA.häs ist diejenige die beste, die 27 Lin
gen und a Kiirzen, folglich nur 30 Silben _ enthilt. 
Sie heiest da.rum Lakshmt und ist die erste der 
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Der Vordersatz. 

Reibe." Hieraus gebt hervor, dass eine �pätere Theo
rie, welcher dus lebendige rhythmische Gefühl für die 
Ganachandas verloren gegangen w1:1r, den Spondeus 
in a1len Tacten - den seclust.en ausgenommen _ 

bevorzugte, und so mag es gekommen sein, dass die 
Fiisse mit aufgelöster Thesis zu seinen Gunsten bei 
gewissen Dichtern auch da, wo sie ganz am Platze 
waren, erheblichen Abbruch erlitten. 

Erster Taet, 

Sanskrit PrAkrit. 
Sprüche u. Dramen. Varäham. Dramen. Saptll�a.taklun. 

- - 36,9 
"" - 21,5 

- vv 20,7 
"" vv 20,6 

31,5 

21,8 

17,11 
vv vv 17,9 

12,2 

55,5 

30,5 

10,5 
Vv VV 3 

57,3 
15,4 
17 

12 

49,2 

20,1 

18,5 

12 

Zweiter Taet. 

27,4 46,7 

18,4 21,7 

32,3 8,9 
9,4 11,3 

12,3 11,3 

Dritter Tact. 

63 ,5 62 

23,8 31,4 
10 

2,7 2,4 

37,8 

26,1 

23 

12,9 

37,3 

19,1 

14,5 
14,4 
14,4 

40,6 
35,6 

20 

3 

Hier drängt sich uns die Frage auf, inwieweit 
die Praxis rücksichtlich der metrischen Beschaffen
heit der Tacte in den verschiedenen Dialecten oder 
Stilgattungen dieselbe oder eine andere ist. Die Ueber-
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siebt auf S. 49 giebt die nurneriscLe Vertretung der me
trischen Fiisse in den einzelnen Tacten des Vorder
satzes nach den vier o,ben näher bezeichneten Katego
rien procentweise an. 

Hieraus geht hervor, dass in beiden Dialecten1 
bei sii.mmtlichen Dichtern im ersten und dritten Tacte 
die Füsse mit langsilbiger, im zweiten aber die mit 
Iangsilbiger Senkung vorherrschen, ein Beweis, dass 
die Ganaverse in der Zeit;, die vor jenen Dichtern 
lag, sich auf durchaus natiirliche Weise zu einer ge
wissen Festigkeit der metrischen Form entwickelt 
haben. Aber das re l a t iv e  Vorwiegen der Füsse 
mit. einsilbiger Senkung, namen1.lich des Spondeus auch 
im Mitteltact, scheint darauf zu deuten, dass auch 
bei allen jenen Dichtern das lebendige rhythmische 
Gefühl für die Ganachandas theilweise schon ge
scliwunden1 theilweise mit jener Theorie in Con:flict 
gerathen war, welche eine gewisse Eleganz darin 
suchte möglichst viele Spondeen im Ganaverse anzu
bringen. Sehen wir uns nun die ''on den einzelnen 
Dichtern bef�lgte Praxis etwas näher an. 

Am nächsten kommen der N orma.lform, wie wir 
sie oben für die Ganastrophen aufgestellt haben, die 
im Prakrit abgefassten Disticha aus den Dramen. Es 
scheint dies auch ganz natürlich, wenn sich anders 
die Ganachandas wirklich auf volkstl1ümlichen Boden 
als gesungene Verse entwickelt haben; denn die 
Strophen aus Mriccbakati und den Dramen des Kitli
däsa, welche hier fast ausschliesslicb in Betracht 
kommen, werden doch wohl zu den ältesten uns 
überlieferten Ganachandas gehören. Hier ist nun so
wolil das Uebergewicht des Spondeus und des Ana-
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paest in den ungeraden, namentlich im dritten , als 
auch das der drei andern vierzeitigen Füsse im 

Mitteltaete ein ganz augenf'a.lliges. Der Spondeus er
scheint in diMem Tacte , wie es des1.o1en Natur ange
messen ist , wirklich als der seltenste Fuss; nur dass 
der Anapaest mi.t. dem Proceleusmatic11s auf gleicher 
Linie steht, während diE-ser jenen doch überwiegen 
mü11te, ist gegen die Norm. 

In den im Sanskrit abgefassten dramatischen 
Strophen und in den Sp1·ücben ist das Verhältniss für 
die ungeraden Tacte im Ganzen dasselb e ,  nur sehen 
wir hier im Mitteltacte den Spondeus schon eine be
vorzngte Stellung einnehmen. Dagegen ist hier das 
Uebergewicht des Proceleusmaticus über den Anapaest 
an zweiter SteUe ein Vorzug gegenüber der Praxis. 
Im PrAkrit. Ueberbaupt sind auch diese Formen im 
Ganzen durchaus normal, wenn sie auch , verschiede
nen Di!ilitern und Zeitaltern angehörig, daa rhyth
mische Princip der Ganachandas nicht ganz so voll
kommen zum AU8druck bringen als die zuerst 
behandelten, 

Sehen wir 80 durch die gnomischen und dram&
tiscben Dichter unsere Auffassung der Ganastrophen 
im Ganzen bestätigt) so zeigen dagegen Van\bamihira. 
und die Pril:ritdichter des Sapt&9&-l'Akam manches 
Auffällige. Dass der erstere im an1autenden Tact 
den Dactylna den Anapaeet vorzieht, wollen wir nicht 
besonders urgiren, d& eich in der numerieeben Ver
tretung dieser Füsse an der betreffenden Stelle auch 
bei den andern Dichtern kein erbebliclier Unterschied 
zeigt. Dagegen muss das grosae UebergewiOOt des 
Spondeus im Mitteltaete , wo dieser Fues .1ogar den ,. 

- „ -

„ 

Ampbibrnchys überwiegt., entacbieden auff&Uen. Es 
scheint,  als ob bei VarAbamihira nicht blo:.ö die 
obenangeführte Regel aus dem PrA.krit-Pingala • son
dern noch eine andere von demselben Verfasser ge
wirkt hat. Sie :findet sich Boll. S, !S37, 6 und iautet: 

ekke bO kulamantl venA.akkebi ho eaam ga.hinl 
nAakahln'- rand'i\ ves! bahnn'8.kA hoi 

„Die GA.hl ist edel, wenn sie nur einen N&jaka (Am
phibracbys), weniger edel, wenn eil} dei·t-n zwei, noeh 
weniger, wenn sie deren keinen und am wenigsten, 
we�n aie deren mehrere enthält." Es ist möglich, 
daaa Yarlhamibira unter dem sei es direct.en oder 
indirecten Einflusse dieser allerdings f1'ir daa Pr&krit 
geltenden, aber leicht auf das Sanskrit zu übertragen
den Regeln i m  Mitteltacte des ersten und dritten Prda 
den Amphibraehys zu Gunsten des Spondeus ver� 
nachliesigte. Auch das Vorwiegen des AnapaeBt an 
dieser Stelle über den Proceleusmaticus, welcher letz
tere Fusa liier am seltensten auftritt, ist illegitim und 
liefert mit den andern so eben hervorgehobenen Er
sCbeinungen den Beweis, dass der Theoretiker Varlba
mibira schon mehr nach der Schablone1 als aus einem 
wahrhaft rhythmischen Gefühl heraus seine Arylstro
phen bildete. 

�ehnlicb wie Varlhamihira den Spondeus, bevor
zugt das Saptaeatakam den Aoapaest., der hier in den 
ungeraden Tacten dem Spondeue näher kommt als 
anderswo. Die entschiedene Vorliebe des inlauten
den Taets für den Amphibracbys zeigt hier von rich
tigem Gefühl 1 während die ganz gleicbmä.ssige Ver
tretung des Anapaest, Proceleusmaticus und Spondeua 
an dieser Stelle, sowie das häufige Vorkommen des 
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Dactylus im Sehlusst11.ct der Reihe auch hier wenn 
nicht den Einfluss der bei V arlbamihira wirkenden 
Regeln, 110 doch schon eine grosse Abweichung VQn 
dem Natürlichen verrä.th. 

Soviel von der metri.Achen Bescha1fenheit der 
einzelnen Füsse. Sehen wir nun noch zu , welche 
Combinationen derselben in den verschiedenen Dia
leeten und poetischen Stilen die häufigsten oder die 
seltensten waren. Indem wir bei der oben gemach
ten Eintheilung in vier Gruppen stehen bleiben, gebe� 

wir im Ii'olgenden eine Uebersieht der 16 beliebtesten 
Schemata, wie sie der Reihe nach io jeder Gruppe 
erscheinen. Ee ist dies gerade ein Fünftel deJ." nach 
der Theorie überhaupt möglichen Formen. 

- „ -

•• Metrisehes Schema. 

Prik rlt. „ . . „„ 1
Spl'llche u. Dramen. Varü:a.mihlra. Dn.m1111. / B&pt:loatuam. 

<•· - -· " - "· - -"·! '- -· "-"· - - ""- - "- "· - - "·'!'- -· "-"· - - „., 
(2. _ _  , v v v v, __ 14. - - • - - • - - 5'l. (...,„-, „_„, _ _  i.) ( „...,_, ...,_..,, _ _  87J 
(8 • ...., ..,_, v_..,, _ _ 38. _ -• _ _  , ...., ..,_ BT. _ _  , _..,..,, _ _  1J (_vv, u_v, _ _  M.) 
(4. _ _  , u _ u , .., v  •• at.) (_ _, _ „ .., , _ _  II!. (_v._., .., _..,, _ _  &.) ( _ _  , _..,..,, _ _  t&.! 
(5. _ ...., - '-' " •  -- n.) _„ „, _ _ , _ _ ir. <- _, ..,_...,, .., .., _  6.) 1- _, " - " •  ..., .., _  11.1 

'.:�f ����]tt�}f.���: ��iB���� 1'fä:tY���: � 11. - - •  .:... _, v u _  23. v v V v, .., _ u ,  _ _  13 v V .L ,  .._._..,, v v _  4. _vv, v _ v ,  .,.. ...,_ :III. 

!!:"�:�����:�_;:�.::�...,= .... :::_���� ::. �V=�:���·:"="-� :�=:-��:.��= �:: 
�:��=:�=�::."'_-:::;� .... _7·_:�7:..:: 1

9 :::::: :�:: : .... -:. :t :·, ��:::�'...-_- �� 
Die 7 eingeklammerten Formen kommen in allen 

4 Coiumnen vor, gehören also bei allen Dichtern zu 
den beliebtesten. Obenan steht das Norma]sebeme. 
- ... .., _..,, - - überall in hervorragender Weise ver
treten. Die andern 6 Formen zeigen eine Combina
tion von Füssen , die dem Normaltypus seh1· nahe 
kommt. Im letzten Taete sehen wir nur Füsse mit 
langsilbigem Ausgang , ebenso im ersten mit Aus
nahme der Form Nr. 6 1 welche den Dactylus zeigt, 
im Mitteltacte dagegen Füsse mit kurzsilbigem Aus
gang, mit der einzigen Ausnahme der Form Nr. S, 
welche den Anapaest zeigt. Die übrigen Formen, 
welche nicht allgemein zu den beliebtesten gehören, 
zeigen zum Theil ebenfalls eine grosse Annäherung 
an das Normalschema und erscheinen denn auch in 
der Regel wenigstens in 2 oder 3 Columnen, wie 
Nr. 10 und 12; zum Tbeil kommen sie vereinzelt 
vor und eind dann wohl geeignet, auf die Versifica
tion der betreffenden Dichter ein Licht zu werfen. 
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Die Sprüche und Dramen (in beiden Dialecten) bie
ten in dieser Beziehung nichts Bemerkenswerthes, 
wohl aber VArahamibira und da1 Saptacatakam, So 
z. B. zeigt 1ich die Vorliebe des ersteren für den 
Spondeu1 deutlich "durch den häufigen Gebrauch der 
Form - - - ..... - _, die zwar auch in den Sprüchen 
und Dramen erscheint ,  hier aber erst an 9. Stelle, 
während sie bei Varlhamibira ebenso häufig ist wie 
die Normalform. Dass bei dem letzteren auch eine 
Form mit dactylischem Schluss (- _, .... _ ... , _ ....... ) zu den 
beliebtesten gehört, scheint zu beweisen, daas dieser 
Dichter der Praxis seiner Vorgänger schon sehr 
ferne stand und dasselbe gilt von den Erotikern des 
Saptacatakam, bei denen ausser der erwähnten Form 
noch eine andere mit schliessendem Dactylus (vv-, 

"-", -"'-) vorwaltet. Ausserdem bevorzugen diese 
Dichter in auffallender Weise die Schemata mit ana
paestischem Schluss, wie wir ja ihre Vorliebe iur die
sen Fuss schon oben erwähnt haben. Im Ganzen 
aber sehen wir in beiden Dialecten und bei allen 
Dichtern unter den beliebten Formen doch die nor
malen vorwalten. 

Ein Bliek auf die TabeJle S. 54 belehrt uns, 
welche Formen die seltensten waren. Es sind dies 
(neben denen mit dactylisehem Schluss) überall die· 
jenigen , welche mit dem Proceleusmaticus endigen, 
wobei es auf die Besehaffenheit der vorausgehenden 
Tacte niebt anzukommen acheint. Hierin sind aich 
alle Diebter gleich; das Vorkommen des Proceleus
maticus im Schlosstaet.e muss als Ausnahme gelten. 

Zwischen den häufigsten und seltensten Formen 
stehen nun noch viele andere in der Mitte, von denen 

- n. -

•• 

wir nur einige hervorheben. Seltener als man erwar
ten sollte, ist die Form .,.., _, - -· - _ ,  selbst bei V"a. 
rlt.bamihira, der doch sonst die Spondeen so liebt. 
Auch die Formen ""-• ""'"'"'• „„, _ und ..: ......... .... ......... , ..,..,_ 
haben eine auffallend geringe Vertretung, obgleich 
ihr Bau durchaus natürlich ist. Von den dactylisch 
scliliessenden Reihen sind einige gar nicht selte n ;  
namentlich i s t  d e r  Dactylus nach einem inlautenden 
Arnphibrachys ein fast beliebter Sehlusst:act, beson· 
ders im Sapt&9Qt&kam (s. in der Te.beJie Nr. 4 1 ,  46, 
51 1 56). Am selten1ten erBcheint der Daetylus im 
Sehlusstact nach einem Anapaest (Nr. 45, 50, 55, 60). 
und dieser Schluss wird von Mammata (Weber, H&la 
S. 2 1 2 ,  zu v. 28) ausdnicklicb getadelt; mit gutem 
Grund, denn gerade der Dactylus eignet sich besser 
für den Inlaut, der Anupaest für den A11Slaut der 
Reibe. Die Formen mit drei gleichen Füssen werden 
nicht \"ermieden, aber auch nicht gerade gesucht, 
at;1sser dalls Varähamibira eine ganz besondere Vor
liebe für die 6locmcw4isbd bat. 

Wenn wir uns auch ausser Stiande sahen 1 für 
alle hier in Frage kommenden Erscheinungen den 
Grund anzugeben, so sind wir doch bemiiht gewesen, 
wenigstens die allgemeinen Normen aufzufinden, 
welche - i m  Ganzen wie bei den einz:elnen Dich· 
tern - die Praxis für den Vordersatz beherr
schen. 
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h) Der NMlwt.Ui, 

Wir haben nun das Schema des N acbsatzes 
(PA.da 2 und 4) zu betrachten. Denelbe ist ein drei
facher 1 je nach dem er der AryAgiti-, der Giti- oder 
der Upagttistropbe angehört. Von der ersteren Form, 
der akat.&lektiachen1 sehen wir hier noch e.b; die bei
den letzteren 1 die katalektischen , unterscheiden sich 
nur hinsichtlich des sechsten Tactes, der in der Gfti 
ein Amphibracbya oder ein Proceleuamaticua, in der 
Upagtti eine blo88e Kürze ist. Dass heide Formen 
am häufigsten eo nebeneinander vorkommen, dass die 
]ij.ngere der kiirzeren vorangeht - in der AryA

atrophe - 1 dass aber auch die kürzere der lä.ngeren 
vorangeht - in der Udgtti -, ja. dass diese letztere 
eich auch neben der weniger gebräuchlichen akatalek
tischen :findet oder zu finden scheint, iet bereits erör
tert worden.1l Ea kann also ein jeder der beiden 
katalektischen Nachsätze sowohl als zweiter wie als 
vi�r PAda einer Strophe fungiren ; doch hat dies 
auf seine metrische Beschaffenheit keinen Einfluss1 
und deshalb haben wir in die ente der beiden nach
stehenden Tabellen aämmtliche Nachsätze von der 
längeren und in die zweite sä.mmtlicbe \•on der kür
zeren Form aufgenommen, gleichviel welcher Strophe 
oder welchem Verse einer Strophe dieseJben ange
hören.1) Aus der Combination der für die einzelnen 
Tacte der beiden N achsä.tze möglichen meh�schen 
Fiisse ergeben eich für den kürzeren 80 1 für den län· 

1) 8. oben 8. 15 ff. 
•) Doch iat llpli.ter tn dem Verzeichniu der Deleg!te1len. fllr 

ein jedes Bcbema die nlUhlf!I Aualmnft � 

58 

A. liq l, Tmc111 8,.,.._ ! B. lm 6. THte ..lup. 
2u+1u+40+2os = en ! t42+0+1s+121 = 3S2 •21+12+s+2a = 10 i •!i-f-3+1+19 =lll  
t .  - - - - ... _ ... -- - la1 .  - - '"'- ... _.., - - -

g s:t��"'Q� ... 1!:�192 j �f!�!t!1"�� e2 

j .  �fi '' Ifi:��\�3��068- 1n. 'th�iff�:�f - -
.,; 1 �� e. i8.i':'16;e:;-2�: Sia- 1111· -;-;2:;'..�f.;'::,"ui - 

.! l +: „ ���2-t�+�-� ! _ _  14. --�1_+�!�-t:.':.� � - -
"1 =� t8+1t t-s+ t 6 = 45 1 2D+T+3+lli = 1'0 

+o • 1 + 1+ 1+3  = 8 • 0+ 1+o+:& = ll  $ :'  &. ..,..,..,.., - - ... - v - - -116. .., .., .., .., ..,..,_ u_„ _ _  _ 
... 12 +1+2+18 = 41 s+e+1+r. = t4 ·2+0+0+2 = .  · 1+0+0+2 = 11 

--- -e.---=-:::-:::::-=-;:� q _ _  u .., _ v .., ......, _ _l0+'8+3+t:I = 13 10+2+2+15 = 19 
�;;> 'I. ��1_!'�··}-':" � ... - -!27. u�l,,,+�1-��'-'- -

i „ ! 1 1 !�t�t!t;5 ==2 42 1 !m:ft!� � �· 
: l �� 11. �;.;,:s+l;:,"';s- -las. -;.;o+'"'i+1-� �;- -
.!I 3 � ... •s+o+o+ 1  = 4 • 1+0+0+1 = 2  
,4 �� 9. ·�3;2:1:: l�v- -11&, "6+1��+�:: 1;- -

+ o  •2+0+0+1 = s •o+o+o+t = t §:i' io. �s;t+2�;� 25...- - so . .... s+o+;+t';;';;"- -
· 0+0+ 1+1  = 3 • 1+0+0+1 = 2  

lt. - - ... -v v v ·81. - - "" "" - "-" -"'"'- 1 20+16+S+8 = H i  1 lr.fa+2+5 = 25 1· i+o+o+o = 2 • 1+0+0-t-0 = 1 
1

11. ��ö�O+lä:.-n" -1111. "2.ts+�+i'� lo"'"-· 2+2+0+1  = 5 •o+o+o+2 = 2 
18. - ,,, .... - - ... -... -.... „ - aa. _ „  .... .., ... _ ... _ ... _ ..,  ... _ 8+4+0+3 = 15 1 4+l+O+l = 6 • 1 +0+0+0 = t 1f. ...... � - - v-v -v ... - M.. ... ... _ .... ... _ ... _ ... _ ... ..,_ 

!t�:t�!: � �l 1 ?ttt:t:t: ... 
1: 

11 . ....... ....... -- ... -...-... ... - 111. ... „ ....... ...... _ „ _ ..,  _ ..,  ... _ 

!t�t�t�2==1: 1 4+ 1 +0+3 = 8 
11. - - - v-v _.., .., - lll, ...... _ ..... _ ... 'h.l '-' "' -o+t+o+o = 1 1 o+o+o+t = 1 
n. „__,,, - - ... -... ... ......... l'I • .., _ .., .,. .., _  " - "' "' " " " -o+o+o+o = o 0+0+0+1 = t 
18. -vv -- ... - ... ... ... „ ... - 88. _ ...... ... .... _..,_..., ............... _ 0+1+0+0 = 1 o+o+o+o = o 
11. „ ... - -- �_., .... .... .... „ - 89. „ ... _ ..,..,_ „ _ „ „ ..,  ...... _ t + t+a+o = 2 o+o+o+o = o ao. .... „ .., ..,  _ _ .......... .... ... .... .... - '°·"'"'"" ... ... _ ..,_ ... ... .., ...... _ 1 +0+0+1  = 2  o+t+o+o - 1  
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des 111!pnn Naahla&rel (2. PAda). 09 eo 

C. Ia 5, 'MM n.ot. 1 D.. Ja 1. !Kte Pneel. 
4l +n+11+111 = tH 1 9 + 1 + 8 + 1 3  = J8 

• 2 + 2 + 0 + 1  = 1 •t + o + o + a  = a 

- „ -

A.. Ia '· 'hGte B. bl I. 'lMte 
S,..Ceu AUll..t 

1S2+1Hi+BS H20=6il 14•9+60+26+139='14 

l, - - - - v- - - II. -- - ,_. ..,_ ..,_ - -
S2+35+5+11 = 89 2G+l8+1+23 = n 
t. v- v - - ....- - II. .... -.... ..,..,_ .... _ _  _ 
21+ts+4+ll8 = UI 
8. -u U - - v- - -

'I" +6+2+10 = 45 
18. _„ .... ..,..,_ .... - - -

30+14 +5 + 1 2 = 61 12+4t4+B = H  
" ... ..., _ _ _  ... _ _  _ " .., „ _ .., ..,_ .... - - -

1 s+ts+1+ 11 = 48 19+J+5+l1 = t6 
li, V U '-' U  - - .... _ - - 25. v u v v  .... .... _ .... _ - -
26t 5+2 +20 = r.:I 18+2+ 1 + 9 = 28 

t. - - - -... ..., ._._ _ lt. - _u ._._ ,_. .., ..,  _ _  

ta+1o+a+ts = n  u +1+o+ s = 2B 
7 . ... - .... - - .... „„_ - 17. „_.., ..., .... _ u .., „ _ -

•+B+s+ 3S = 45 t + o + 1 + 1& = lt 
8. -u u  - - ... .... ... _ _  18. _..,.., ..., ..,_ .., .., .., _  -

S+t+S+iJ = ie 1 +0+0+3 = 4  
t. u u- - - u v'-'- - llt. '-''-'- "' "' - "' "' "'-

11 +1 + 0+ 8 = 12 •+a+s+li = li 
10 . .... ... ... „ _ _  .., ,.,. ..,  _ _  80 . ... .... _ ... .... _ .... ..,_ 

li+ 2 +0+9 = 16 3+2+0+2 = T  

11. - - - - v -u u - 81, - - ... ... - v - u u-
1 5 + 10+1+1 = n 10+s+2+ • =  23 

1fl • ..,_..., - ..,_ v u  - II. ... -... vv- ... - .... .... -
14+19+0+lll = 55 3 H + D +li = 10 

1 8 .  _u v _ ._  v- u u- 81. -u v  u .... - u- u v -
11+8+e+1 = SS u +o+o+2 = 13 

tf. vv- - -.... _ „ „  - B&. vu- vv- v- ... ....-

1 0 + 2 + 0 +:1 = H 1 1 +1+ 1 + '  = n 
II. " " " "  - _ ....,_ vu- 86. .., .., „ ..,  .., ..,- u-uu 

10+:1+0+ 5 = 11 ts+2+0+4 = 1W 

lt. - - - - ..,..,..,„ - H. - - vu- u v v "" "  
1 + 0 + 0 + 1 = s  o+o+o+o = o  l'l. V-V - - V .., .., .., .., _  lf, v - U  V U - V v u  .... ... -

1+2-1-o+i = & Ho+O+O = I  
18. -..,.., _ _ .., u u u u  88. -vv u ... - v  ............... -

O + l + O + O = l  o+0-1-0+0 = 0  
19 . .... .... - - .... ........ „ „  - 89. ..,„_ .... „ - ... .... .., ... ..,_ 

1+0+0+ 1 = 2  0-1-0+0+0 = 0  
fO. u u u u  _ _ .., .., _ .._ ..,_ 40. ""'"'" '-'"-""""'" 

0+0+0+1 = •  o+o+o+o = O  
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des ldr.eren Na.cbsat.aea (4. Plda). 61 

C lm l 'fafrt.l 1 D. Im l. TMte 14+08:::· = t6 =�:7s 

- „ -

62 lletrllllbea Scbema. 

geren - wegen der doppelten Beschaffenheit des 
6. Tactes, welcher entweder ein Ampbibrachys oder 
ein Procelensmaticus iet - 160 Schemata. Doch ver
stattete der Raum, nur 80 metrische Schemata, nim· 
lieh diejenigen, welche an 6. Stelle den Ampbibrachys 
haben , auszuführen. Daa jedesmal entsprechende 
Schema, welches an 6. Stelle den Proceleusmaticus 
hat, brauchte nicht besonders mit metrischen Silben· 
zeichen ausgeführt zu  werden ; ea genügte die Häufig· 
l.ieit des Vorkommens eines solchen dureh den Pro· 
celeusma.ticus an 6. Stelle cbarn.cterisirten ScLemas 
durch eine zweite vorn mit einem • versehene 7.n1hlen· 
reihe anzugeben , während sich die jedesmalige erste 
Zahlenreihe, die des Asteriscus entbehrt, auf das vor
anstehende durch metrische Zeichen ausgeführte 
Schema, welch88 an 6. Stelle den Amphibrachys bat, 
bezieht. 

Eine Vergleichung der beiden vorstehenden T&
bellen ergiebt zunächst, dass abgesehen vom sechsten 
'fact, die beiden verschiedenen Nachsi.t.ze im Ganzen 
nach demselben Princip gebildet werden. Wir werden. 
deshalb den vierten , fünften und siebenten Ta.et t) in 
beiden zugleich betrachten , wobei wir es natürlich 
nicht versäumen werden_, eine jede Abweiciliung, die 
sich etwa im Einzelnen zwischen dem 18.ngeren und 
kürzeren Nach11atz zeigt, besonders hervorzuheben. 

Es sind im Ganzen 221 7 Nachsätze , 1 126 von 

1) W-11 wlhJen. die Tacta nach der Stelhmg, welehe llie im 
Vene, Dicht D&Ch der, welche lle im PM& einnehmen ; ea i&t allo 
der Tlerte Tact eigentlich der erste des Nachsatzes, der flnft8 
eigentlich der zweite u. a, W: 
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der liogeren uud 1091 von der kürzeren Form . 1) 
Betrachten wir die einzelnen Tacte, 80 stellt sich zu
erst für den fünften ein sehr deutliches Gesetz heraus 
Derselbe ist nii.mlieh (S. 58-61  : � B, C, D) : 

ID dn OHI. 

""- 932 • 
-"" 128 • 
.., ...... .., 2ß • 

Ja R UP181tl 
656 mal 
374, . 

„ .

........ 
1 29? mal 

.„ . 
111 . 
" .

Auf den e�sten Blick 11ehen wir die Ve1"Wn.ndtticha.ft 
dieses Taetes mit dem dritten ; beide bevorzugen 
aufä Entschiedenste den Spondeus und den Ana.11aest. 
Diee ist auch ganz natürlich; denn nach ummrer Ein
theilung des Arylveraea (a. o. S. 3) 

.! - ,s_.,. .J. - 1 .S-v l. - 1 .S _ ...., !. - L

aind beide die Schlusstacte einer Reihe und haben 
als solche eine Neigung zu den ruhigen Tactfonnen mit 
einsilbiger Thesis. Wenn dieselbe hier noch viel 
stärker hervortritt, als im dritten Tact - (dort war das 
V erhältniss zwischen der V e.i·tretung des Spondeus 
und Anapaest einerseita zu der des Dactylus und 
Proceleusm�ticus andererseits„ wie IS :  1 (1849 : 369), 
hier ist es wie 1 O : 1 (2003 : 214) - eo ma.g diese Er
scheinung ihren Grund darin haben , dass nach dem 
dritten Taet der Ruhepunkt schon durch die Caesur 
angedeutet ist , hier aber , wo dieselbe der Willkür 

') Wenn wtr hier einen Nacbatz weniger haben, als wir 
Vordenltze hatten, '° ltqt der On.nd dalnr darin, dasll wir eine 
8agtU (MAL 68) aufpnommen haben, deren. akatalektischer Nach· 
IBbl Im enteo Vene lieb m keinem Scb.ema atellt. A.aeb die un
slalche Zahl der kllneren oder llnpren Nachsitze darf nlcb.t ba
framdeu (vgl. die vorige Seße). 

- ... -
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überlassen ist , das Gefühl um so atärker nach einem 
metrischen Ausdruck der Ruhe verlangt. 

W 88 die einzelnen Dichter betrifft 1 so stellt eich 
bei ihnen die numerische Vertretung der verschiedenen 
metrischen Füsse im 5. Tact, nach Procenten ausrre-
drückt, foJgendermassen heraus :

0 

...-.. l!prilebo u. Dramon. 

- - {om &3,s Up11g, 58,I 
v v _  {g: „. 3?,6 
-VV {:\: '·' '·' 

v v v o  {:\: '·' 
'·' 

Variham. 

H�.4 
na 
{�,2 
{ �,2 

Pnkrlt . 
D=q -· {ß(),tl 48,2 {�: {2?,2 44,8 {31,1635,9 {!,o {"·' .„ 
{'·' 0,1 {� 

Wir sehen also , dass bei sii.mmtlichen Dich

�orn d!e Füsse mit langsilbiger Senkung bei weitem 
11berw1egen Während die  Sprüche und Dramen in 

beiden Dialecten nichts Bemerkenswertbes bieten zei
gen V arähamihira und die Dichter des Sapta�t:U:am 
a�ch hier wie im dritten Tact jener seine Neigung 
fur den Spondeus , der bei ibm den Anapaest bei 
weitem überbietet , diese ihre Vorliebe für den Ana
paest, der bei ihnen dem Spondeus ziemlich nahe 
kommt. Der Proceleusmaticus ist überall uur äua
ser11t spii.rlich vertreten ; der Dactylus erscheiut _ 
wie im dritten Tact - noch am häufigsten bei Hlla, 
und zwar vorzugsweise im �lti-Nachsatze. Auch bei 
den Sanskritdichtern ist der Dactylus an fünfter 
St�lle 

_
in der Giti stirker vertreten als in der Upa

gtti, erne Erscheinung, die wir uns begnügen zu con
statiren, ohne eine Erklärung dafür zu versuchen. 

Der vierte Tact -lässt rückaichtlicb seiner me-
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trischen Beschaffenheit eine Uebereinstimmung mit 
dem zweiten erwarten 1 da beide den Hanptictus t.ra
gen und dem dafür charakteristischen Amphibra.chys 
Aufnahme gestatten. Im zweiten Tacte erschienen 
die Fiisse nach der Häufigkeit ib1-es Vorkommens in 

dieser Reihenfolge : Ampbibrachys , Dactylus , Spon
deus, Proceleusmaticus, Anapaest. Im vierten Tacte 

zeigen sieb (S. 59. 61 : a /1 i K ,') : 

ID der Qßi1 lll der tr}llllftl: 
'" "" "' ""' "" md 

„. "' 
"' '" 

· · - 198 '" 
v u u u  .„ "' '" 

Eigentlich sollten wir in den beiden in Rede 
stehenden Tacten ihrer Natur nach ein entaohiedenes 
Vorwiegen der Füsse mit kurzsilbiger Thesis erwar
t;.en. Aber schon bei der Besprechung des zweiten 
Ta.et.es machten wir d&rauf aufmerksam , dass diesel
ben durch ein unnatürliches, wenn tLUCh von der 
Theorie gebilligtes Haschen nach dem Spondeus · in 
ihrem Rechte verkürzt sind. Sahen wir aber im zwei
ten Tacte diesen Fuss wenigstens durch den Amphi
bre.cbys und den Dactylus überboten, so erscheint er 
hier geradezu an erster Stelle, und der Amphibrachys, 
der soD11t überall, wo er überhaupt zugelassen wird, 
auch der beliebteste Fuss ist , vermag ihm nicht das 
G leichgewicht zu halten. Dactylus und Anapa.est 
sind gleich häufig, der Proceleusmaticwi am seltensten. 
Fiir die einzelnen Stilgattungen ist das VerhäJtnis11 
der metrischen Füsse m einander in diesem Tacte 
folgendes � 
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:Metrisches Schema. 

""""' 
..... _ Dramen �takam. 
{"·

' 
H19 

{3"·8 a2,s {21,9„. 

{"·' " {''' 19 {"" „„ 
{:t! {2'1,'f „ {Ui,6 "' 

{1'1,'f 13 {
111,2 
" H:� 

{�� {"·' '·' n:., 
Der Amphibrachy� hat nur im Sap�takam, 

welches ihm auch im Mitteltacte dea Vordersatzes eine 
hervorragende Stellung einräumt (S. 5 1 .  52), sein legi
times Uebergewicbt bewahrt; sonst sehen wir ihn 
überall hinter dem Spondeus zurücktreten , in den 
Prlkrit.atropben des Dramaa ist er sogar seltener als 
der Dactylus und der Anapaest, und in den Sprüchen 
und Sanskrit.Strophen des Dramas der allm•seltenste 
Fuss. Der Spondeus ist. überall häufiger als seine 
Auflösungen (- u u ,  v u - .  u ... ... u), am häufigsten bei Va

rA.bamihira, dessen Vorliebe für diesen Fuss und Anti
pathie gegen den Proceleusmaticus hier wieder deut
lich he1·vortritt. Zufall scheint es, dass in der dritten 
Columne de1• Proceleusmaticus in der kürzeren Form 

des Nachsatzes seltener ist als in der längeren . Im 
Ganzen aber giebt es keinen Tact, in welchem alle 
Fü&1e einander so das Gleichgewicht halten, als 

'der vierte. 
Grössere Eigenartigkeit hat der metrische Aus

dru:ck des siebenten Tactes erhalten. Hier sind die 
Füsse in foigi:nder Ordnung vertreten (S. 58. 60: a, 
b, c, d) ' 
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und bei den verschiedenen Dichtem : 

........ 
t2l8 Mal. 

.„ 

Blukrit. Prakrlt. 

61 

Spr. u. Drulen. VuB•aai. Dzamlll �-„ 

{�: ��: {:�:: {�:; {�:: 
„ „- {�: �i:i U!� {il:� H� 
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In diesem Tacte , welcher mit dem ersten , drit
ten und fünften verwandt ist und wie diese den Am
phibrachys ausscbliesst, sehen wir überall mit Recht 
den Spondeus die hervorragendste und den Proee
leusmaticus eine verschwindend kleine Rolle spielen. 
Anapaest und Daetylus stehen in ziemlich gleieh
mäHiger Vertretung neben einander, doch ist die 
Praxis hierin verschieden. Im Sanskrit finden wir 
den -"" 1 im PrAkrit den " "- bevorzugt; jener ist 
im Ganzim mehr im Glti-1 dieser in Upagtt.i-Nachse.tze 
beliebt. Das Verbiltniss des Spondeus aber zum 
Proeeleusmaticus zeigt am heden, daBB man den sie
benten Ta.et als einen mehr ruhigen empfand und ihm 
einen dem a.ngemeeaenen metrischen Ausdruck zu ver
leiben bemüht wa.r. 

E1 bleibt un11 nun noch übrig vom sechsten Tacte 
zu sprechen ; denn vom achten , welcher in beiden 
Formen de.11 katalektischen Nachsatzes nur durch eine 
Einzelailbe ausgedrückt wird, �raucht weiter nicht die 

Rede zu sein. Der sech11te Tact nimmt eine dem 
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zweiten und vierten analoge Stellung im Verse ein, 
da er wie jene den Hanptietus trägt und am :Anfang 
einer Reihe etebt (vgl. S. 3). Doch .hat er dieaeo 
Ohara.eter metrisch viel reiner ausgeprägt ala die 
beiden andern geraden Tacte, inaofern er die Vorliebe 
für die Fii118e mit energischer Bewegung 11oweit al18-
dehnt. dass er nur dem Amphibraehys und dem Pro
celeosmati.cus Aufnahme gewährt, dagegen den Ana
paest und den Spondeu s ,  ja sogar den Daetylu1, 
streng a.uucblies1t. Hierdurch ist dieser Tact: it1 ent
schiedenem Von:uge sowohl gegen den Mitteltaet des 
Vordersatzea ab auch be1onders gegen den :A.nfanga
taot des Nachsatze&, bei dem der Spondeus obenan 
steht. EI scheint als ob die rhy&hmische Bewegung, 
welche in den geraden Taeten vorzugaweise metri
schen Ausdruck gewann, im vierten Ta.cee einiger.. 
massen zur Ruhe kommt, im aechsteu aber kurz :vor 
dem End.e dea Venes noch einmal einen energischen

. 

Aufschwung nimmt. Wu das VerhiltnÜl1 des Ampbi
brachys zum Proceleusmaticus an dieser Stelle be
trifft, so zeigt der el'f!tere gegen den Jetzteren ein 
beinahe zehnfaches Uebergewieht. Wir finden io 1 126 
Gfti-Naehsitzen jenen 1013 mal� diesen aber nur 1 1 3  
mal , und z w ar  i n  den. 

8,r. „ Dnme:a. 
„_„ 3'18 mal 

„ „ „ „  37 -

V..... Dnme:a (Pr.) -...,. 
:128 mal. lt ml Mll lllll 

1' l  • H .  

Im Santkrit scheint demnach der Proceleusmaticus 
seltener zu eein als im Pr&kr.it.. Am hiufigsten ist 
er im Sapta�t.akam , wo er sich zu dem Ampbi
brachy wie 1 : 6 verhält, am seltensten bei Var&ha
mihira, wo das Verhiltniss l : J 3 ist. Es 1tebt diea im Ein-
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klang mit det" auch sonst von diesen Dichtern 
befolgten Praxis. Ein Gesetz, nach welchem beide 
Füsse mit einander abwechseln, habe ich mich ver
gebens aufzutinden bemüht; jedenfalls hängt der 
sechste Tact hinsicht1ieh seiner metrischen Beschaffen
heit nicht von seinen Nachbartacten ab ,  denn der 
Proceleusmaticus erscheint in demselben VerhäJtniss 
zwischen lang- und kurzsilbigen Füssen. 

Alles dies gilt selbstverständlich nur von der 
Gitiform des Nachsatzes, und wir kommen nunmehr 
zu de1· Frage: Welche Bewandtniss hat es mit der 
kurzen Silbe, welche im Upagttinachsatze die Stelle 
des sechsten Ta.ctes vertritt? Den indischen Metri
kern scheint dieselbe als ganzer Tact zu gelten, denn 
es heisst bei Ping. 4, 21 (Weber S. 534) antye shash
thac (ca ganah) laghnh, und im PrA.kr. Ping. (Boll. S. 
534) ebenso: chattbam lahuam vittnehu, vom Schol. 
erklärt: she.sto gana eke.1agburöpo bhavatttyarthah. 
Es wird uns schwer dieser Auffassung beizustimmen. 
Ein Tact kann zwar durch eine Einzelsilbe ausgefüllt 
werden, dann muss dieselbe jedoch soviel Moren ent
halten, wie -es die Natur des Tactes erfordert. Wo 
diese Silbe aber geradezu als Kürze auftritt, kann sie 
unmöglich den Wl'lrth eines Tactes haben. Wir müss
ten in diesem Falle ,  um einen vollständigen gana zu 
gewinnen, vor oder nach der Kürze Pausen ansetzen. 
Wären solche in der That voi•handen, so hätten sie 
sicher auch eine bestimmte Stelle im gana 1 entweder 
vor oder nach der Kürze orler vor und nach ihr 
zugleich. Schwerlich kann ein strenger Usus in einem 
bestimmten Tacte eine oder mehrere Pausen sanctio
niren, die Stellung derselben im Taete aber der Will-
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kür überlassen. Nehmen wil' nun feste Pausen an, 
(wie wir dazu gezwungen sind, wenn wir die Kürze 
an sechster Stelle als gana gelten lassen wollen) so 
dürfen wir auch feste Caesuren erwarten, entweder 
vor oder hinter oder vor und hinter der Kürze. 
Solche sind jedoch keineswegs vorhanden, es herrscht 
liier in Bezug auf Wortende vollkommene Gleichgiltig
keit. Wenn wir nun aber die kurze Einzelsilbe weder 
für sich allein als vollständigen Tact betrachten !loch 
durch anzusetzende Pam.cn zu einem solchen ergänzen 
können, so bleibt uns uiclits anderes übrig, als die
stlbe im Widei·spruche mit der Tradition nur für eine 
Art. Vorschlag zum riächsten Tacte zu halten. Die Un
möglichkeit, die Lehre der indischen Metriker anders mit 
unserem rhythmi&chen Gefühl in Einklang zu bringen 
zwingt uns zu dieser Hypothese. Nach derselben 
wäre also der Gitinachsatz eine Pentapodie, der Upa
gitinachsatz eine Tetrapodie, der erste Vers der Aryii.
strophe ein Octonar, der zweite ein Septenar. 

Werfc9 wir nach der Betrachtung der einzelnen 
Tacte noch einen Blick auf die Verbindung desselben, 
um eine Uebersicht zu gewinnen, welche von den 
möglichen Formen der beiden Nachsätze die häufig
sten oder seltensten sind. Es wird genügen ein
zelne Gruppen anzuführen. Da der zweite und Yierte 
Tact einen grossen Wechsel von metrischen Füssen 
zeigen , welche ziemlich gleich stark vertreten sind, 
so wird es besonders die Beschaffenheit des fünften 
uud siebenten Tactes sein, welche fü!' das häufige 
oder seltene Vorkommen eines Schemas den Aus
schlag giebt. Am belieLLe:sten sind für beide Nach
sätze die Formen, w.elche in diesen Tat:teu <len Spou· 
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deus zeigen (Nr. 1 bis 5), dann kommen die mit dem 
Anapaest im fünften und dem Spondeus im siebenten 
Tact (Nr. 21-25); sie sind bei Häla besonders stark 
vertreten, Am seltensten sind diejenigen Formen, 
welche an fünfter oder siebenter Stelle den Proceleus
maticus haben (Nr, 16-20, 36-40, 56-60, 61 -80). 
Sie kommen nur sehr spärlich \'Or1 am häufigsten 
noch bei HAla. Die Schemata mit dem Dactylus im 
fünften Tacte sind ebenfalls wenig beliebt, ausgenom
men diejenigen, welche als siebenter Fuss den Spon
deus zeigen (Nr. 41-45). HA.Ja ste1lt auch hier das 
reichste Contingent. Viele Formen konnte ich nicht 
belegen, doch zweifle ich nicht daran, dass sie alle 
im Gebrauch waren. Die Dichter haben hier wie iru 
Vordersatze von der Freiheit in der Contraction und 
und Auflösung den ausgedehntesten Gebrauch ge
macht. 

- 108 -

Capalä· und Gurviniform. Rhythmische 
Malerei. 

Es wird zweckmüssig sein, nach den Unter
suchungen über die einzelnen PAda noch eiumal auf 
den Ganavers und die Ganastrophe zurückzublicken. 
Den ersteren bezeichneten wir oben afa eine Verbin
dung von drei Reihen, sahen aber im Verlauf, dass 
diese nicht überaH von gleichem Umfange sind. 
Abgeseben vom Schlusstact - da wir bis jetzt nur 
von den katalektischen Versen geliandelt haben -
stellte sich die letzte Reihe im Gitiversc als eine Tri
podie , im Upagitive1·se aber - da wir die Kiirze 
an sechster Stelle nicht als ganzen 'l'act rechnen durf
ten - als eine Dipodie heraus, Sonst ist die erste 
Reihe in beiden Versen eine Tripodie, die zweite eine 
Dipodie, der Gttivers 

' . 4-v L -114.o L -14-o L - L 

folglich ein dactylischer Octonar, und der Upagiti-

L. 4-v" - j 4-v L -1 v" - " 

ein dactylischer Septenar. Eine Anzahl von Ga-
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nachandas besteht also aus dar Verbindung zweier 
Verse von ungleichen Umfang - wie z. B. die Aryfi.
stropbe - und wir müssen annehmen, dass entweder 
das rhythmische Gefühl der Inder daran keinen An
stoss nahm, oder dass man den kürzeren Vers dnrch 
eine Pause am Ende zu der Ausdehnung des länge
ren ergänzte. 

Von den drei Reiben, welcl1e den Ganawrs aus
maclien, fanden wir nur die erste und zweite durch 
Caesur getrennt� den Abschluss der zweiten aber da
durch markirt , dass der letzte Tact det·selben 1 der 

fünfte des Verses, die Füsse mit langsilbigem Aus
gang, den Spondeus und Anapaest, ganz hesonden'l 
bevorzugte. Eine wenn auch minder stat·ke Vorliebe 
für diese Füsse fanden wir im d1�tten Tacte , dem 
Scl1lusst.acte der ersten Reihe, ferner im eJ·sten und 
siebenten, überhaupt also in den ungeraden Tacten, 
und erklärten dieselbe daraus, dass diese Tactc nur 
einen Nebenictus tragen, also einen mehr ruhigen 
Cha.ro.cter haben, Ihnen entgegengesetzt waren die 
geraden Tacte, die Träger des Hauptictus, welche die 
Füsse mit aufgelöster Senkung vorziehen und für 
welche besonders der Gebrauch des Amphibrachys, 
also desjenigen Fusses, welcher die grösste Energie 
der Bewegung zeigt, charakteristisch ist. Allerdings 
sahen wir auch in diesen Tacten den Spondeus häu
fig angewandt; aber wir mussten den Gebrauch des
selben an den geraden Stellen für unnatürlich halten 
und ihn aus den Vorschriften einer erstal'rten Theo
rie erklären, welche im Widerspruche mit der Natur 
des Ga11averses in de1· möglichst häufigen Anwendung 
des Spomlens eine bmmudcre Eleganz suchte und 
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den Amphibrachys zu Gunsten jenes Fusses möglichst 
beschränkt (s. S. 48 ff.). Um.e1·e Auffassung des Gana
verses, welche durch den Vergleich mit dem griechi
schen Asclepiadeus bestärkt wm·de, sahen wir im 
Ganzen durch die Praxis der Dichter bestätigt. Zwar 
�cheinen sie alle schon unter dem Baun der späteren 
Theorie zu stehen ; aber der eine hat dieses, der a.n
rlere jenes aus aer alten , natiirfü:hen Technik geret
tet. :-:.o zeig1m die Pr&kritstrophcn in den Dramen 
an zweiter Stelle eine grosse Abneigung gegen den 
Spondeus, und an vierter Stelle ist der Amphibrachys 
wenigstens bei Hala in seinem Rechte geblieben. 

Es scheint, dass unsere Auffassung des Gana
verse8' auch noch in einem andern nü:ht zu übersehen
den Umstande Hestätigung findet. Aus den vielen 
metrischen Formen, welche ein solcher Vers anneh
men kann, wird IJärulich von den Theoretikern eine 
unter d.cm Namen der Ca.paliforrn hervorgehoben 1), 
welche dem S. 7 aufgestellten Normalschema sehr 
nahe kommt. Ihr Schema ist folgendes: 

' .!.-v L - I �-U, .!.. :,-,_;. ••' ., '_ 

d. h. der zweite und vierle Tact muss ein Amphi
bracbys, der dritte ein Spondeus sein. Im ersten ist 
der Spondeus und Anapaest, im fünften der Spondeus 
und der Dactylus möglich. Bis auf den fünften Tact, 
wo der Spondeus eigentlich mit dem Anapaest wech
seln sollte, ist dieses Schema trefflich dazu geeignet, 
unsere Ansicht von der ursprünglichen Beschaffenheit 
des Ganaverses zu illustriren. Zwar wird. die Capala.. 

1) Ping. 4, 24-27, Webtt S. 297 lt 
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form nicht als eine besonders normale oder auch nur 
elegante bezeichnet; aber schon dei.• Umstand, dass 
aie besonden herausgehoben wird, verleiht ihr eine 
gewiHe Bedeutung 1 und da wir diese unmöglich in 
einer Abnormitit dieser Form suchen können, werden 
wir wohl nicht umhin können , sie für normal zu 
halten. 

Wer: mit dieser Ansicht einverstanden ist, für 
den wird ee keinem Zweifel unterliegen , welche :Be
wandtnise es mit der von Colebrooke angefiihrten 
Gurvintform hat, welche den Amphibraehys in den 
ungeraden Tacten zeigt. Sie ist das directe Gegen
st.ück der CapalA, eine Entartung des normalen Gana
verees. Der Gebrauch des Ampbibrachys an den be
treffenden Stellen zeugt in der That von einem gänz
lich abgestumpften Gefühl für das Natürliche llßd 
Angemessene im Ganaverse und iat viel verkehrter 
aia der Gebr&nch dea Spondeus in den geraden Tac
ten. Da zudem die Gurvintrorm nach Colebrooke 
auch von den Theoretikern getadelt wil"d, kann wohl 

11 Die Capal& ist eine mukhacapll� jaghanaeapala oder mahA.
caplllio), je n&ehllem der eme, sweite oder beide Vene nach den 
angef'flbrtell Bep1n ge1n1det 8ind. Die Dichter acbeinen diese For
men nicht gefilaaeatlich gencht n haben, was uns nach den obi
gen Er6rtenmreD nicht wßlldern kann. Sie lind im Gallien selten. 
Es findet lieh eine M:akha.capal6 : 

Bp. 29 , 26'6 , BMS , 5505. V'ikr. 151. MA!aT. 43 • .  K11o
hAT. 80, 24, Var6h. V, 88, 63 . VI , 1. x, 15. Im Prll.-

" )  Brown uaclit llleh d en  Sdi en,  dlel t1 voh  .r...u..i,..,, X...u.mlrrt nnll. 

'.J...,....U., oder Jüet-:ilri m fib81118ben (p. 20). Uebripu bOIChreibt er 
t1kl CapalUona. pa1 flllol , wie er auh \'Gll t1w :e-hafrmiheit der VI· 
pll& b1n1 ünUK bat. 

.. 
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nur eine Meinung darüber sein. Eine andere Frage 
ist die , ob wir sämmtliehe Strophen, in denen der 
Amphibracbya an ungerader SteJle erscheint, fiir ver
derbt halten dürfen. In den Sprlichen und Dramen, 
namentlich aber bei VarlLhamihira, ist die Gurvinl
form so selten, dass wir hier, wie ieh glaube, über
all zur Emendation berechtigt sind, zumal da der 
Ampbibrachys zuweilen nur durch ein Versehen der 
Herausgeber an die unrechte Stelle gekommen ist. 
In del' ganzen Boehtlingk'schen Spruehsammlung fin
den sich dergleichen Formen nui• 3 ma1 und sind hier 
leicht zu berichtigen. 

i, 238. Der vierte Pida müute lauten: kum
bbotpannah papau vlrdhim. 

I, 3328 ist pbalam am Ende des zweiten Verses 
zu tilgen oder zu schreiben : svargah svarge pbalam 
to.thApsarasa.h. Im ersten Fall erhalten wir eine Upa
glti, im zweiten eine Gtti. 

TI , 355,  v. 1 müsste lauten 1) : antylLvastho 'pi 

kt' i t :  Kriech. 101, 16. 126, 9. 168, 12, 9apt. tri. 88. -ilS. ISO. 
11. 86. 92. 129. tao. 266. ns. 284. aao. A. ao. 

Eine JqheaaoapllA: 
I m  S k r. :  Sp. 8911S. Qlk. 1 17, Vikr. 41S.  llricch. 14,  14. 

Utt. 63, 2. Var. ßl, 6. 84, V, 5. 48. &1. 88, VII, 14. VIII. 6. 
IX, 24. 88, 

Im P r. :  Bapt. 11. 28. 169, 186. 282. 289, 808. A. 4 . .i-e. 
5. 89, 52. 

Am blufipten lind die C1pa1Mormen bei Hlla, der lberhaDpt 

iD aelner Venilcation den AmphihratWa ·bevonugt. Eine llah&
capalll habe ich nirgend gefanden. 

') Dei der Lesnrt der. 1. Auß. sr4mlgat1An na )ahAt1 bl Q1lddha-
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mah&n-svA.migun&n na tu jaba.ti 9uddhatayA, oder P. 2 
auch: svagunän na jahäti 9uddhat.ay� (Gtti oder Upag.). 

Io den Dramen zeigt von den im Sanskrit abge· 
fassten Ganaatrophen nur eine einzige die Gurvint· 
form, und zwar MA.latlm. 141)1 7, wo der Amphibr. 
im 7. Tacte des ertten Verses steht. Offenbar liegt 
hier aber ein Versehen des Herausgebers vor; denn 
die Strophe wird richtig, wenn wir so abtheilen 1) : 

tay& lä der Da.etylul im 6. T&ets gegen die Regel. - MeUfsch 
unrichtig, weDD auch nicht der Ganbltform folgend, siud in den 
Ind. Sprlleben noch folgende GMaatrophen: 

I, 1184... Zu lesen: sujanerib.vapi fllr rru,jane 'pL 

I, 2063. Der2. Pftda musa lauten : uij&k&vacatfkartanam aahlte 
(Up,.it;). 

l, 84.09 = U, 1'8, .,., 1 ganz verderbt j .,., 1 wird richtig, 
wenn tathA ltlr iva geachrl.eben wird. 

I� 9575 =· II, 5M. Beide Vene Terderbl Der erste 1'11rda 
durch TDgnng l'Oll. ayam richtig. 

ß, 508 = I, 68. abbuktvA. glebt im 1. Tact einen .Jam.b111. 
D11 die andern Lesearten at;ruktam. (in Aufl. 1), atyuktim. ebenao 
1'enig wie das Benteysche annraldam. einen befriedigenden Sinn 
sehen, mGcbte Ich voracblagen: atlyu.ktam, den 11.berbeschlftjgten. 

II, 787. Weder die 11.berlleferie Lesart aUlam abh11ktam noch 
B's. Verlnderung : altlA.bbuktlm Blallen du Jletrum her. 

1) DIBB diese Abthellung die richtige ist, wlrl1 d:urcb. den 
gleichen Anfang aller 6 PAda best.lügt. Da wir aber bei der vor
liegenden Lesart die in den Drmen aonll nicht verlitrgte Udgtti· 
form (8. 19) erhalt:ell, a118&erdem die Nebenca.eear vor dem Procel. 
Im 6. Tacte fehlt (1. unten) , 110 thlten wir vielleklht pt, im 4. 
Plda zu schrel.ben: ja,Adiguro, wodarcb wir eine richtige Upag!ti 
gewinnen. - Auf' andere Weise ventoBBllD. l'On den Sauekritstrophen 
gegen du Metrum : Ratn. 1 8 ,  4 (wird richtig , wenn wir � 
streichen) ,  MA.la.Um. 68 , 18*' (m lesei wohl paramriditacampakA
van'?, )[udr • •  6, 1.5 (bhlljaglm fQr bhujangl:m). 
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jaya deva bhuvauabb&vana 1 
jaya bbagavannakhilanigamanidhe U 
jaya rueiracandr&Qekhära J 
ja.ya madani.ntaka jaya jagadA.d.iguro II 
In den PrAkritstropben der Dramen scheint die 

Gurvinlform ebenso verpönt. zu sein. Qak. d. 4 steht 
zwar in der Boebtlingk'schen Ausgabe der Ampbibr. 
im ersten Tact; doch bietet hier die von B. erwi.hnte, 
von Oowell aufgenommene Lesart kbanaeumbili die 
richtige metrische Form. 1) 

In sämmtlicben Ganastropben der Bn'bat-Samhit• 
erscheint der Amphibrachya an den fälschen Stellen 
nicht öfter als 7 mal, nämlich ') : VII, 4 (zu lesen viel-

J) Doch W cW Metrum mweflen durch 8Ddei:e Fehkir in den 
Prüritatrophen geatOrt, Falaoh lliad: llrich. '1, 16, 17. 99, 16, 
17. 100, . 15 ,  16 (von BteDZler in dm. AmllerlJangen verbnaart 
durch Binzaflgaug von tt1 III. T. t.) 108, 2, 8, (T. 2 TOil 8t. TID'bl!l
aert :  ditto maekkha � pu110 bi l\i,iA vuant.auneW.; T. 1 wird rich
tig, wenn wir leaen: 11111bhmagbagghlnkMA.o tmna. 1. jAda -

anch du. bist Terlegen geworden - wie Ich Zweitei. 1U8me! -) 
104-, 1. 2 (TOii. St. verbeuert) Madr. 39,  10,  11. 80, 8, 4. 96, 
6. 6. 97, 2. 8, 106, 9, 10. 124, 8. 4. 180, 2. 8, Bm. 88, 8. 9. 
11, 12. Q1k. 87 ist von 8, in den Amlerkmlpn verbeaelt; 118 

und 129 zeigen bei Oowell (8. 99 UDd 1 17) die rlchttge L..n 
und lind 10 ht. die Schemata aufpnommeu.. 

1) Sout habe leb In der Brlh. Samh. noch folgende telller
hafte 08118Slrophen pfanden: IlI, 2; 26 (m lne1l mi\ C N karoU 
nacinma) ; VII , 6 (metr. richtig A D upamardan) IX, IUS (Abir• 
bn.dhnye wie X, B.5 ;  XXIII, 8) ; XI, Sri, XXIII, 1 ;  XXXIII, 10; 
16; XL, B; 1-1; XLVI, 20 (E metr. richtig : kAhA.dilha cba
len&) 84, 38* (adhipavadho?) ; LI, 36; Lill, .57'"; LXXIII , 3 (aa 
1. r&Ulabbflahitam udagram); LXXVII, 1 7 ;  29 ; LXXIX , 21 ;  
xcvn, 1 4 ;  CII, 1 ;  ov, 1 ;  CVII, 12'" (nach K'a Conjectm" Calacb, 
metr. riohüg A, S u. D) ; ia (r1ehtis A. 8 N .inAui flt tna). 
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leicht vicaran ha&t.Ad.ini-), XIV, 30 , LIV, 87 (jyotish
manti glll"lldavegA.) ; XCV, 12 *' ; 62 (hier nur nach 
einer Oonjectus KE>rn11, zu lesen vielleicht kharakhara 
iti), OII, 2 * ebenfalls noch eine Conjeetur von Kern, 
richtig vielleicht pAdah punarvasocca.-). 

Häufiger als in den bishe1· durhmusterten Lite
raturgattungen finden wir die Gurvinlform in HA.ll\8 
Sapt&9atakam, und ee dürfte gewagt sein, hier überall 
zu ändern, zumal da in dieser Sammlung die Technik 
verschiedener Dichter vorliegt. Weber hat denn auch 
an dem Amphibrachya in dem ungeraden Taeten kei· 
nen Anstoss genommen. Wo man indessen durch 
eine leichte Aeoderung oder wohl gar nur durch 
eine andere Ansetzung der Quantität eines Vocala von 
unbestimmter Währung d ae richtige Sehem& herstellen 
kann, wird man dazu wohl auch hier berechtigt sein. 
Solche Strophen sind folgende: 

U. Der Amphibr, im 3. Ta.et des 3. Päda wird 
beseitigt, wenn man für dohalintö .Jieat: dobo.lini� (vgl. 
gbialittamuble 22. gani.rle, 212.  Weber S. 364.) 

23. Der ... _ ... in Te.et 1. Plda 3 fillt weg, wenn 
wir lesen: g6sö vi anona0). 

36, "-v in PA.da. 2. Ta.et 5. Richtig vielleicht: 
kulavabd niaakuddha (cf. niaa für nija 219.  347). 

46. „ _ u  an derselben Stelle. Von W. in den 
Anm. verbesaert pio iti. 

132. ...,_.., in P. 1. T. 1 .  Zu lesen entweder 
ahaa.m a (cf. Anm. zu 16) oder ah�m lajjäluiri, so 
dass das a nach aha.am wegfällt. 

17 4 . .... -.... in P. 3. T. 3. Richtig scheint die un
ten von W. yorgeschlagene Verbesserung: vaggasa&i 
vi netlna. 

- 116 -

80 CapalA- und Garn.ttonn. 

212. "- in v. !. T. 2. 3. 4. �. 6. Riohtig 
würde der Vers lauten: 

a.jjam gao 'tti ajjam J gao'tti a,Uam gao'tti ganirle. 
216  . .... -v in P. 2. T. rs. Richtig wäre tam so 

dei tti kim ttha accheram (cf. 3 13) oder tam so dei 
ti kim ettha accheram. 

Au.!ISer diesen 8 Gurvintatrophen 1 deren Verbes
serung sich beinahe von 11elbst ergiebt, .kommen im 
Saptaca.takam aber noch 12 Strophen die1er Art . vor, 
bei denen eine Emendation weniger auf der Hand 
liegt. Ich begm1ge mich daher diese Strophen anzu
fiihren : 1) 

1050 v--v in P. 3. T. 3. 1 57. v-u an derselben 
Stelle. 1 93 . ....--.... in  P. 2. T. 5 .  2 1 4  . ... -.... in P. J. 
T. 3. 242 . .... -.... in P. 3. T. 3. 334. ....- .... in P. 2. T. 
7. 347. ·-" in P. a. T. 3. A. 22. - in P. 2. T. 
5, 41 .  v- v in v. 2. T. 3 und 5. 48 • .....---.... in P. 4. 
T. 5.  5.3. v-... in P. 3. T. 3. !S5 . .... -... in P. 3, T. 3, 
Fa�t hat es den Schein , als ob die Dichter des 
Sapta9at.akam nicht allzoingstlich die Gurvinlf'orm ver
mieden haben. 

Wir müssen dieaelbe freilich für eine Entartung der 
Normalform erklären. Und wahrlich, die Mannigfaltigkeit 

1) Str. 49 ist der Amphlbr. ent dlll'Cb afne Om:ijectur Webers 
(nlsn.rei fl1r du aDerdiup auch fehlerhafte ntaar&I) in den 3. Tact 
gekommen. - Aoaer den Gnrritdstrophan, die natarllch nicht un
ter die Schemata anfgenommen worden Bind1 muuten noch 
folgende Strophen aus dem Baptag. weglalleu, die entweder In an
derer Weise gegen du M:etnun verstouen oder deren Lesart 111 
wenig gesichert ist: 

Sh'. 64, 76. 142. 170. 179. 210. 276. 817. 965. ß6'1. 
A. 20, 21. Bl. 51, 
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io der metrischen Form der Ganacband&l!I ist auch 
ohne den Gebrauch des Amphibracbys in den nngera
den Ta.cten gross genug. Nach der Theorie wären 
Strophen JD.öglich ,  weJehe ganz aus ProceleUBmaticis, 
oder, den ·sechsten Tact ausgenommen, ganz aus Spon· 
deen , Dacty]en oder Anapaesten beständen. In der 
Praxis scheinen dergleichen einförmige Bildungen nicht 
vorzukommen j es ist schon selt.en, dasR ein und der
aelbe Fusa durch einen ganzen Vers fortgesetzt wird.') 
Nur mit. dem Spondeus ist dieses - soweit es der 
sechste Tact ge1tattet, - zuweilen geschehen , z. B. 
Sp. 272. 888.* 747.* 2185. 279,. TI, 1756.* Var. 
VII, 12 . Vill, 1 2.• Andere Füsse nehmen selten 
mehr als einen Ptada ein 1 und selbst der PM& zeigt 
in der Regel schon eine gewisse Abwechslung. Nur 
die Ol.OO'mnrlldx& sind häufig; sonst mus11 es als eine 
Aumahme gelten 1 wenn . mehr als drei Tacte nach 
einander die.selbe metrische Form zeigen. So finden sieb 
vier Anapaeste Sp. �56 *,

" 
vier Dactylen Sapt. 2921 vier 

Proceleusmatici Ratn .. S, 1 3, Var. III, 35•, ffinf Dactylen 
Sapt. 1 61So UeberiunfTaete hinaus scheint sich der Ge
braueh eines und desseiben Fusse11 den Spondeus au�
genommen, nicht zu erstrecken, eine gewiHe V arietit 
in der metrisehen FOrm vielmehr zu den charaeteri11ti-
1ehen Eigenthümliebkeiten der Ganachandas zu gehören. 

Dieses Prineip der Varietät beherrscht nicht nur 
die einzelnen Taete, 1ondern auch die Pf.da und die 
Verse in ihrem Ve1.-hältnias zu einander. Es könnte 

1} Naeh Brown (p. 18) flhren die g1i1121 81111 Ktrzea bestehen
den Strophen Namen N.1.ripulA, die Piii a.111 Llqeu. bealehenden 
llDllen MAv!pnIA. heialen. 
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Strophen geben, in denen beide Verse genau dieselbe 
metris�e Form zeigten. Ich habe dergleichen nicht 
gefunden , wenn auch zuweilen die Vordersätze oder 
die N aohaätze übereinstimmen. Ersteres ist z .  B. der 
Fall Sp. 280, 3985. IT, 1504 .Mriech. 101, 1 1, 12. 
Utt. 63, 1 ,  2. Var. III , 25. IV,  13. Sapt. 183. 144. 
.293 ;  letzteres - soweit es der sechste Tact geste.t-. 
tet - Sp. 897. II, 1 747. Qak. 108, Var, IV, 1. V, 
46 .. 50. 54. 61. Sö. Sapt. 1 .2.* Doch kann ich nur 
eine AryAstropbe anführen, in welcher die eorreapon
direnden Tacte - der sechste natürlich auagenom• 
men , in beiden Verseo vollkommene Uebereinstim
mung zeigen. Es ist dies MAlav. v. 5 

yadyat pra.yogavishaye 1 
bhAvikam upadi�ate mayA. tasyai B 
tatt.a.d vi�sbakaranM 1 
pratyupadi�tlva me bil.A.. 

Hier scheint es beinahe, als ob die metrische Con
gruem durch die logische Congruenz, welche in den 
beiden zu einer Strophe verbundenen Sitzen herrscht, 
veranlasst sei, Dabei wird man fragen 1 ob denn 
Oberhaupt der Inhalt eines Verses auf die metrische 
Gest.altung desselben Eiaßuss haben kann , mit· ande
ren Worten, ob die indiechen Dichter wie die griechi
schen und Jateinisehen zuweilen rhythmische Malerei 
versucht haben. In den zu einer festen Form erstarr
ten Vrittam.etren war ihnen allerdings der Weg dazu 
abgeschnitten, und sie konnten nur durch die Aus
wahl einer bestimmten Strophengattong ihrem Gefühl 
Rechnung tragen; aber in den Jltimetren , welche 
Auflösung und Coubiaction der Willkür überlassen, 
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konnten sie immerhin ähnlich verfahren wie die 
Griechen z. B. in ihrem Hexameter, d h. dem Verse 
durch angemeuene Variation der Tactiormen ein dem 
Inhalte adaequates characteriati1cbe1 metrischea G� 
präge geben. Ein 1olehea glaube ich in mehreren 
Ganaatropben wahrzunehmen Es ilt aber dabei ein 
Unteraobied zwischen dem Griecbieelum. und dem In
dischen. Wie dort die Hexameter mit vorwiegendem 
Dactyllll als die vulginten auch die am wen� 
characteriatiacben waren, 10 du1 man die rhythmia:che 
Malerei mehr in den 1pondeiachen Versen suchen 
mull : sind im Indischen gerade diejenigen Gana.vene, 
fo. welchen der Spondeus vorwaltet, eben weil sie die 
häufigeren aind, mehr indifferenter Natur, währeod der 
aomt ziemlich seltene Prooeleusmaticua dem V er1e 
mitunter einen praegnaoten Ausdruck: verleiht. Zwar 
giebt ·es spondeische Ganastrophen , denen man, wie 
unter den Hexametern gewissen &Wanvla«. einen 
malerischen Charact.er bum .ahtiweclum kann. So 
hat die Arylstrophe Sp. 888: 

llasyam 1trt8ev& 1 
sarogitl janmabhllmivAtsalyam II 
1.lntomho �lrntvam 1 
1had vy&ghAI& mahattvasya n 

einen ihrem Inhalte ganz angepassten trägen Gang. 
Dasselbe gilt nach meinem Gefühl von Sp� 2185 und 
und 2794 Besondere aber haben wir die malerischen 
Verse unter denen mit kurzsilbigen·Fü88en zu suchen. 
.Man vergleiche mit der eben angeführten Strophe die 
folgende (Sp. 3251) :

- ... -

„ 

simhah tji9ßl'api nipatati 1 
madamalinakapolabhittiahu ga.jeabu II 
prakritir iyam aattvavatAm 1 
na khalu vayaa tiejaso hetuh n 

Der ungestüme Angriff dea jungen Löwen erhält 
seinen metrischen Ausdruck: in den auf einander fol
genden Proceleosmaticie. Durch dieselben Fiisse wird 
ausgedrückt: das Fallen der Regenfl'opfen (Sp. 205), 
das Flackern der Lampe (Sp. 3484) , der Sturz vom 
Meruberg (Mricch. 30, 23) , das Lachen der jungen 
Frau (Sapt„ 6). Im siebenten Tacte scheint der Pro
celeusmaticus besonders wirksam zu sein, gerade wie 
der Spondeus im fünft.eo Taete dem Hexameter einen 
eigenthümlicben allerdings gerade entgegengeset.ztien 
Chal'acter verleih� (Vgl Sp. 205. 1 1 67. Sap� 55.
A. 9. 14. 33.)

Häufig besteht der letzte PAda ganz aus Spon• 
deen, während die drei ersten Jmrzsilbige Füase zei
gen. Dann steht entwede1• auch der letzte Theil der 
Sti'Ophe in Bezug auf den Inhalt im Gegensatze zum 
ersten, wie dies sehr deutlich ist Sp. 1584:

nipatatu i;:ikharld adrer 1 
maiJatu jaladan hu�anam vi9atu 1 1  
krldatu bbujangamair api 1 
n&kale kasyacinn&t;ah 1 1 

(vgl. ai1ch Sp. 598. 2576) - oder es ist im letzten 
PAda gewisserm&8sen der Hauptinhalt der ganzen 
Strophe concentrirt und das Faci.t aus dem Vorher
gehenden gezogen, wie Sp. 614:. 1292. 1835. 2253 . 
Qak. 2. Mricch. 21 10, 90, 7. In beiden Fillen ist 
der gravitätische Abschluss mit Spondeen durchaus 
angemessen. 
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Man könnte sagen, alle1 die1 sei Zufall, da sich 
ja dieselben metrilchen Formen häufig auch einem 
ganz andern, ja entgegengesetzten Inhalt angepasst 
:finden. Das letztere iat richtig 1 aber kein Einwand 
gegen die Annahme, dass die Dichter auch mitunter aus 
einem richtigen Gefühl - denn an eine überlegte Aus
wahl der Füaae brauchen wir hier nicht zu denken, 
obgleich auch diese nicht ganz am1zuschlieaaen ist -
unter den vielen Formen 1 welche ihnen zu Gebote 
standen, gerade diejenigen trafen 1 welche dem Ge
danken einen besonders angemessenen metrischen Aus
druck geben, Nicht andera ist es ja im Griecbinchen 
und Lateinischen. 
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Wjr haben bia jetzt nur du metrilobe Schema 
der beiden katalektischen Ganaverse , deB Gtti- und 
Upagttiver1e1 betrachtet , und es bleibt noch übrig, 
von dem einzigen a.katalekti.11cben Ganaverse1 der in 
der Pra.xia zu exiatiren scheint , dem AryAgttiverse, 
zu handeln, Zu w�Jchen Strophen deraelbe verwandt; 
werden kann , a. o. S. 20 ft'. Mir liegt dieser Vers, 
der sich nur durch den vollständigen achten Ta.et 
vom Gttiyerse untersebeidet (Ping. 4, 31 ardhe vasu
gana A.ryAgltih, 1. du Schema. S. 43), nur in einer 
Sugttis!l'Ophe (M!.lav. d. 68) vor o 

kup,;.si kuvalayanayane 1 
citrArpitacesbtay& kathaya kimidam me 1 
nanu t&va 1lkshAd ayam aham 1 
ananyasldhlrano dAsah, 

wo .er sieb mit dem Upagttiverse verbindet, und in 
einer AryAgttistropbe 1) (BoehtI. Sp. 1841): 

pratikdlatlm upagate 
hi vidhau vipbalatvam eti babusAdhanatl ß 

� den  nei Strophen dleaer Art., welche t1cb Jm PrAkrit, 
Pinga1a und bei Vadhlmihira finden (L o. 8. 20. 21), D.UB8 dabei 

- -
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Die Arytgttlmophe im Nal.odaya. 87 
avalamban&ya dinabhar- J 
torabhdn na patishya.tah karasahasram ap� II 

wo zwei akatalektische Verse zusammentreten. Beide 
Strophen sind gerade nicht musterhaft, da in der er
sten die Nebeneaeaur vor dem au1 4 Kürzen bestehen
den siebenten Tact (1. unten), in der zweiten aber 
im letzten V 81"88 die Hauptaaesur nach dem dritt.eo Tact 
vernacbläeeigt ÜIL Da dergleichen aber auch sonst 
vorkommt, werden wir die Strophen nicht für ver
derbt halten kOnnen , zumal da ihr Bau 1onst durch
aus regelmäe1ig ist. 1) Etwaige Eigentbümlichkeiten 
des akatalektischen Ganaverse1 dem katalektischen 
gegenüber kann ich sonst wegen Mangel an Material 
nicht festzustellen versuchen. Denn die Arylgttiat.ropbe 
des Nalodaya, zu der wir nunmehr übergehen, nimmt 
doch wohl dea in ihr herrschenden Reime• wegen 
eine Ausnabmest.ellung e.in. 

Dieaea merkwürdige Metrum zeigt allerdings den 
katalektischen Formen gegenüber manche Beaonder
heiten. Zunich1t :finden wir hier eine geringere Man
niglaltigkeit in dem metrischen Ausdruck des Tactea, 
veranlaut durch den Reim, welcher die beiden letz
ten Taete des Vorder- und Nachsatzes umfasst und 

1) Naalltrlglioh finde icla DOdi eine Aeylgttimophe lad. 
Spr. 931. 

---· - ll- 1  
- .- .... .... - 11 
........... „ -„ 1  
maUnam dantikrami duhitaro Tipadah 1 1  

Auch m diaaer ist die B1U.p1e&emr (v. t) veruachlluigt. 
1ferkwlrdig ist, dus dieaa 2 Strophen tbera1l mi& Auulune des 

lwe1ctm Tactel im Vordersatz und del � im Nacbsltl c1ea 
- -· 
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zwar in beiden Versen, so dass der Dichter genöthigt 
ist, den zweiten und dritt.eo Tact dem correspon
direnden siebenten und e.chten auch metrisch gleich 
zu machen. Die Be1chri.nknngen also , denen der 
siebente und achte Tact unterliegt, gelten auch für 
den zweiten und dritten. Nun muss nach Bhattot
palo. (Weber S. 303 u. 4) der AryAgttivers atets auf 
eine Länge ausgehen; es sind also im achten Gana. 
(und folglich auch im dritten) nur Spondeus und Ana
paest möglich. Der siebente Tact gestattet sonst 
alle vierzeitigen Füsse ausser dem Amphibrachys ;  
hier aber ist der Proceleusmaticus von ihm ausge
schlossen, wie es scheint, wegen der Schwierigkeit 
dca Reimes. 1) Somit bleiben für den siebenten und 
dritten Gana der Spondeus , Anapaest und Dactylus 
übrig 1 und ergeben sich für die Reimgruppe , d. h. 
i11r den zweiten und dritten, siebenten und achten 
Ta.et, folgende Schemata: 

1) :r. - J. - 3) .!.w, J. ... 5) •h,_,.!, -
2) L -• ••- 4) Lv._ ••- 6) ,,_ ••-

Von diesen findet sich das erste 200 mal 
das zweite 63 
das dritte 45 
d:i.s fünfte 24 
das sechste 1 O 
das vierte 4 

Der Spondeus ist also in beiden Tacten der bei wei
tem beliebteste Fusa und übe1-wiegt den Dactylus und 

') Dies Ist die A.nakht um Bttekert ,  welchor in den Jabrb. 

ltlr wiaeea1chaftl. Kritik (April 1829. Nr. 67 :IJ.) llber dieses Me
trum phandelt haL 
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den Anapaest bei weitem. Ersterel' er�cheint mu· 

im zweiten (und siebenten) 'fact, wo er - im Ein
klange mit der in den ii brigen Strophen befolgten 

Praxis - den Anapaest überwiegt. Die vierte Fo11n 
-"""'• v....- ist hier viel seltener als in den andern Ga
'IUUtrophen, obgleich sie auch in diesen nicht gerntle 
beliebt ist (cf. die Tabelle S. 46 u. 4 7). 

Waa die übrigen, ausserhalb der Reimgrnppe1) 

stehenden Tact.e betrifft, so unterliegen sie keinen 
ßeeehränkungen. Die Füsse erscheinen hier in die-

1er numerischen Vertretung: 

_,..._ VlerterTae&. FinßerTact. SeeMter Taet. 
„ .... 2!Ml m:1\ 

67mAI .. 183 mal 
„ „ 111 
" „ 

"' • „ 

Das einzige Merkwürdige ist hier das überaus 
häufige Vorkommen des P1·oeeleusmilticus im anlau
tenden Taete, mit dem der verbä.ltnissmässig seltcuc 
Gebrauch des Spondeus an dieser Stelle im Biuklaug 
steht. Sonst sahen wir hier überall jenen rnn die

sem bei weitem iiberwogen . Au:l'fällig ist aucb1 was 
den Proceleusmaticus betrifft, das Ve1·biiltniss des er
sten zum vierten 'l'aet; jener zeigt diesen Fuss in drei

fach stärke1·el' Vertretung als diesc1'1 während in den 

1ibrigen Strophen das Verhültniss ziemlich dasselbe 
ist (s, S. 49 und 65). Sonst ist in diesen freien 'l'ac
tcn, welehe vom Zwange des Reims nicht behel'l'Scbt 

1) Ueber einlelne UaregelmissigkBiten in den gereimten Tn·· 
ten verweise Ich nnl Ra.ckert (1. 1.) nnd anr ßem1.ry'1 Eint. 111 �··1 

ner Auag. dea NRlodaya. 
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werden, alles normal, im sechsten das V erhiltniea des 
Proceleusmaticus zum Ampbibracbys, im fünften das 
ganz entschiedene Uebergcwicht des Spondeus und 
Ana.paest über den Daetylus und Proceleusmaticus, 
im vierten das Vorherrschen des Amphibrachys aelbet 
über den Spondeus. Die Arylgltistropbe zeigt alao 
in Bezug auf das metrische Scbem& im Ganzen die
selben Gesetze wie die übrigen Ganastrophen. Noch 
regelmä.ssiger - darf man vermuthen - wird der 
Bau derselben in andern Dichtungen sein1 a1A in dem 
einer späten Zeit angehörigen, überaus unnatür
lichen lUld verkünste1ten Nalodaya. 

Von der Hauptcaeaur der Aryagttistrophe ist 
schon oben (S. 37 :lt) die Rede gewesen; von den 
N ebeneaesuren wird weiteJ.• unten geh,nde1t werden. 
Hier aber müssen wir noch auf eine Ansieht einge
hen, welche über den rhytluniscben Character der 
Arylgltistrophe von Rückert aufgestellt ist. Dieser 
ist durch das häufige, an sechster Stelle beinahe noth· 
wendige Vorkommen des Amphibraebys veranlasst 
worden 1 diesen Fuss als den sogeannten pes prima
rius oder Träger . des Rbytl:imus hinzustellen und den 
AuSBchluss deseelben von den ungeraden Tacten ans 
dem Streben nach V arietiit 1 welches dieses Metrum 
beherrschen soll, zu erklären. Ihm ist }I,, Benary in 
seiner Vorrede zum N alodaya gefolgt; dieser will so
gar die FilHe a.n den geraden Stellen als Am

phibrachen mit aufgelöster Linge angesehen wiasen, 
10 dass z. B. der Proceleusmaticus im sechsten Tacte 
den Ietus auf det• zweiten Kürze erhalten soll („dw). 

Der Spondeus aber soll bald ein dootylischer ( .t. -), 
bald ein anapaest.iseher (- .t.) sein, nnr damit das 
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Pyincip der Yai�etii.t gerettet werde. Welche Be
wandtniss es mit der Varietät hat, wi1·d aus der vor
stehenden Untersuchung klru· geworden sein; es be
schränkt sich dieselbe auf eine aus der zwiefachen 
Natur der Tacte, die entweder den Haupt- oder den 
Nebenictus tragen, erklärlichen Bevorzugung gewisser 
Füsse an den geraden oder ungeraden Stellen. Einen 
Rhythmenwechsel aber innerhalb der Strophe anzu
nehmen ist durchaus keine Veranlassung. Ueber
haupt ist es schwer einzusehen, in welcher Weise 
Benary sich den Wechsel von anapaestischem, dacty

liscbem und amphibrachischem Rhythmus gedacht 
l1at. Ein amphibrachischer existirt Rhythmus gar nicht. 
Es sind zwei Fälle möglich. Entweder eine Reibe be
sieht aus laut.er Amphibrachen, wie folgende: 

Solche Reihen müssen aber anapaestisch gefasst wer
den, und wir haben hier keine amphibraehische Tri
podie, sondern eine katalektische anapaestische Tri
podie mit kurzer Anacrusis, welche so abzutheilen ist: 

v-l..,..,-1,,,, ... -;v 

Im zweiten Falle - dem in den G anachandas vorlie· 
genden - erscheint der Amphihrachys mit andern 
Tactformen untermischt, und es entsteht die Frage: 
sind diese letzteren als Stellvertreter des Amphi
brachys zu fassen, oder vertritt der Amphibrachys 
die andern vierzeitigen Füsse? Das Erstere ist nicht 
denkbar, denn wie soll der Amphibrachys durch den 
Spondeus oder den Dactylus vertreten werden? Es 
bleibt also nur übrig anzunehmen, dass der Amphi
brachyM für einen ander11 Fusri eintritt, und hier kann 
die Wabl nur zwischen <leru Daetylus und dem Ana-

7' 
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paest schwanken, da diese Füsse für den rhythmi
schen Character eines vierzeitigen Tactes allein in 
Betracht kommen und Spondeus und Proceleusrna.ticus 
als zusammengezogene oder aufgelöste Dactylen resp. 
Anapaeste aufgefasst werden müssen. Hier aber 
werden wir uns aus folgendem Grunde für den Dac
tylus und gegen den Anapaest entscheiden müs
sen. Der Dactylus kann durch den Amphibra
cbys gar wohl ersetzt werden, indem der Ictus 
dann auf die erste Kürze fällt. Die Zusammenziehung 
der zweiten und dritten und die Isolirung der vierten 
More stört den Rhytl1mus durchans nicht, wenn sie 
auch den betreffenden Tactcn einen eigcnthümlichen 
Character - wir fanden denselben in einer erhöhten 
Energie der Bewegung - verleibt. Wohl aber wäre 
es wenn nicht unmöglich, so doch im höchsten Grade 
unnatürlich, den Amphibrachys für den Anapaest ein
treten zu lassen. Es müsste der Ictus dann auf die 
zweite Hälfte der Länge, deren erste Hälfte in thesi 
stände, fallen und der schwere Tacttheil würde gar 
nicht einmal dnrch den Anfang einer Silbe markirt. 
Wie wir deshalb oben die Aryästrophe mit dem grie
chischen Asclepediadeus vergleichen durften, werden 
wir auch die Aryagitistrophe dem dactylischen Rhyth
mus zuweisen. 
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Wir haben noch von gewissen Caesuren zu han
deln, welche nur bei einer ganz besonderen metrischen 
Beschaffenheit des Verses erforderlich sind. Eine 
eo lebe N ebensuesur wird au drei Stellen vorgeschrie
ben (Ping. 4, 1 8-20 ; Bhattotp. bei Webe1· S. 296) : 

1)  nach der ersten Kiirze des sechsten Ta.ctea, 
2) vor dem fünften Tact.e des zweiten Verses, 
3) vor dem siebenten Tacte, 

wenn nämlich die betreffenden Tacte Proceleusma.tici 

sind, Es liegt auf der Hand , dass diese Caesuren 
mit der rhythmischen Gliederung nichts zu schaffen 
haben. Derselben entspricht vielmehr die oben S. 
37 :ff. behandelte Hauptsaesur zwischen der ersten und 
zweiten Reibe. Eine andere Stelle für eine rhyth
mische Caesur wäre am Schluss dlds fünften Tacte.s, 
als auf der Grenze zwischen der zweiten und dritten 
Reibe. Hier aber begnügte man aich , den Reihen
scblusa durch die langsilbig achlieesenden Füase , den 
Spondeus und Auapaest, anzudeut.en und war gegen 
Wort.ende vollkommen g1eid1gilt.ig. Es fragt sich 
nun : was ist von jenen Nebtiucaeeuren zu halten? 
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Sind 11ie rein willkürlich und verdanken der Laune 
irgend eines tonangebenden Dichters oder Theoretikers 
ihre Existenz 1 oder beruhen sie auf irgend einem 
auch sonst in der indischen Metrik wirk8&1Den Prineip? 

Was zunächst die Ca.esW" nach der ersten Kürze 
eines an sechster Stelle stehenden Proceleosmaticus 
behiß't, 

.!. -• .'.:;_„, .!. - 1 1 ..:;_v, .L. _, .'.:; ; " " "  J, _, ,l. (..) ') 
so weies ich für sie kein Analogo� glaube aber, dass 
irie aus dem Streben, dem Procel. einen dem Amphi
bracbys al1 dem hier solennen Fuue einen möglichst 
ähnlichen Charactei· zu geben , hervorgegangen sind. 
Dies aber wurde dadurch bewirkt, dass man die erste 
Kürze , welche sich im Amphibrachys gegen die fol
gende Linge deutlich abhebt, hier durch Wortende 
isolirte. Auf diese Weise wird, nach meinem Gefühl 
wenigstens, durch den Proceleusmatieus ein älmlieber 
Effeet en-eieht wie durch den Amphibracbys. 

Die andern Nebencaesuren , von denen die erste 

.L. - ,:_y .L _ I i ..... -;,, I """"""'�-) ... .!. - .L (Glti 11. Upasttlten) 
' - �- , - L  - - ·  .„. , __ , _ _  - (.,.,.""'""> 
nur iur den zweiten Vers einer Strophe vo�gea.chrie
ben wird, die zweite aber in jedem Verse vor dem 

siebenten Tact, wenn dieser ein Proceleosmaticus ist, 
eintreten muss: 

� = �== � : : 1 !=: � � (���= 1 :::: ; - �=�!�lml)
finden in manchen andern Metren ihr Gegenbild. Sie 
fallen unter die Kategorie derjenigen Caesuren, welche 
vor der Auf1ösung von solchen Tacten 1 die in der 

1} SchC!ma de& Glti- und AryaglllV<lllOL Vom Upagttl.ven ht 
dlet!a Caesor aelbBtY.Cntlndlich &UQ\l&ehlollsen. 
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Regel Zusammenziehung zeigen, einzutreten pßegen. 

Man vergleiche gewisse Formen der. Ak11bara.cbanda.s 

bei denen natürlich beides fest geworden ist , in dit:

ser Hirulicht mit einander, In der Vamqashthii und 

Indravam-;A.: 
. ... .J. u.!. .i. uu .!. v.!.v.J. 
- L  v .!.  L ..,.., .!. ... .t. v .!.  

ist die Cae11ur nach der vierten Sitte willküdieh, in der 
Rucirl und Prabbil.\.'atl aber, 

�� '.:'..� 1 :��� �= � =� 
wo der Dactylus in einer Proeeleusmatielll aufgelöst 
ist notbwendig. Auf ähnlichem Princip scheint die 
Oa�sur in vielen andern Metren , wie in der Maukti
kama.Iii. (Col. XI, 14)1 Knsumavieitri. (XII, 9), Ktmto!• 

pidl (XII, 14), Prah8l'Sbini(Xlll, !) zu b".'uben. M" 
diesen Caeeu1-en werden wir jene, welche m den G&
nachandas vor den aufgelösten Tacten üblich sind, 
gar wohl vergleichen können. . 

Bei Hallyudha fallen die Oaesuren dieser Art 
unter die Kategorie samudrAdi Nach den Regeln 
dieses Metrikers (Weber S. 462) darf die samud� i 
- d. h. Nebeneaesur sowohl an das Ende eines 
Worte& als auch in die Comissur eines Compositums 
fallen (beides war auch für die Caesur p&d&nte mög· 
lieh, cf. S. 34) ; ja sie ist auch (was bei der �upt
caesur nicht möglich ist) padamadhye , d. h. m der 
Mitte eines Wortes gest&ttet, darf' also nach unstll'tlr 
Ausdrucksweise ganz wegfallen, aber nur nach ofl'�uer 
Silbe1); ja sie .ist ferner - wiederum im Unterschiede 

•) Die Regel helallt : 

hacit tu pada.madhye'pi samudrAdaa y&lk bhavet. 

yll)i p6.n6puan bhllgau na syfL&llm ekavamakau -
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\·on der Hu.uptcucsur - auch vor mehrsilbigen En
clitici8 und nach mehrsilbigen Proclit.icis erlaubt. 

In den Gana1trophen werden diese Caeaur..,u 
mit groBBer Sorgfalt beobachtet. Allerdings erschei. 
nen sie häußger als die Hauptcaesur pldtmte in der 
Form avyaktavibhaktik e ,  d. h. innvhalb eines Com
posituma, aber ganz vemachläaaigt sind sie selten. 
Da man die Verse, in denen sie vorkommen, aus den 
Tabellen und den Be1egste1len dazu ersehen kann, 
wird es nicht nöthig sein, sie nochmals einzeln an.z11-
führen j nur die Stellen 1 wo sie vernachlässigt sind, 
woUeu wir angeben. 

In den Sprüchen und Dramen im Sansbit ist die 
Caesur in 87 Versen , welche den P1-oc. an 6. Stelle zei„ 

1) Weber tlbenekt: „Bei den d1ll'Ch amudra ebl, merk

Ucben Steßen kann die Oaesar hie nnd da nch mitten im Worte 
eintreten, doch nur, wenn dessen TIJrderer und hilltenr '!'heil niGbt 
an einem und demselben Bm:hstaben Thell haben." In der wei\&
ren Anlf'll.hrung vermi&H Weber eine ErldlrtJng YOD ekavan&& mul 
glaubt den rlehtigen Sinn der Regel, claaa die Caesar nur nach of
fener, d. h. vocallsch acbllel!llender Silbe nnterlauen werden kOmae, 

nur Mii den beigebrachten Beispielen H'& erachlielmen m kllnnen. 
Liegt Dicht aber eine Erkllrnng In dem flr ebvarnaka angefllhr

ten ekAbhara'f Nur mun m1111 abhara nicht all Silbe , aondern 
als Badmtabe fu111111 , eine Bedeutung die auch dem Worte YUlllL 
znkommt. DIDD ist. alle1 klar. Der vordere und hintere Theil 
einem Wonea, d. h. zwei auf einander Colgende Silben dlrfen, wenn 
sie anders durch Caesar trennbar •ein sollen, n1cbt an 811111111 Bueh· 
1taben 'l'heil haben, An einem Bacbl!taben aber haben ai.e 'l1iell, 

"W8JlD denelbe ein Doppelbuchetabe ist 1 nnd du sind ja im Bana
ktit alle Ligaturen, Im Grleeb. wAren nur die beiden Silben in 

llOlehen Wörtern Wie dg6i;, alipa, dt6i; eknlll'ftakan, Im Bkr. aber 
lind ea alle Silben, anf deren Grenze lloh zwei oder mehrere Vo· 
mle begegnen. Hier al1a, nach geschloasener Silbe, !et die Oae11ur 
anstolthafl 
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gen, nur zweimal unterlassen (Sp. 4817. 5391) ;  bei 
V arlhamihira unter 17 Fällen einmal (IX , 29) , in 
den Prlkrit-.Strophen des Dramas nie , im Saptacata
kam unter f>2 Fällen zweimal (86. 37), im Nalodaya 
unter 60 Fällen niemals. Dabei zeigt rieb auch hier 
das Bestreben, die Enclitica vor die Caesur zu setzen ; 
doch steht api (Sp. 2707) hinter derse1ben. Vor dem 
Proeeleusmaticua im 5. Taet. ist die Oaesur in 19  
Fällen 2 mal unterlasaen, (Var. X,  f> 1  Sapt. 326) und 
zwar hier gegen die Regel naeb geschlossener Si1be. 
Die Caeaur vor dem siebenten Tact iat unter 25 Fäl
len , eine zweifelhafte SteJJe (Sapt. 66) abgereebnet, 
niemals vernaeblässigt. 
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Vordersatz.') 

!. - -„_ „ _ _  
Sanskrit. Sp. 1, 29. 56.* 166. 224. S84.0 447. 534. $69 (GI.). 

1914. 2216.* 2646. 8243. 3915.* 5305. Il, 1033 (Up.). 1494."' 
1'717: 1773,* CBk. 13. 27_. 55.* 56. 110.* 1 1 7.• Vitr. 21. 49. 
146. 149.0 161. Mlllav. 19_. 34. 36_. 63.* 80.* Kriech. 14. 14.* 
86,1.* 88,7,• 1 16,2. 127,I�. llahAv. 30,24. 123,7. Mnddr. 4,16.* 

BatnAv. 87,6, 47,10. Varllh. 1, 6. n, 2.28„ III, 1 .  (Up.l. a. 18.* 
16. 17.  21 .0 22. 34.• IV, 6.• 9.0 19.* 20. 20.• V, 2.* 6.* 7. 12: 
23. !il6. 28.  83. 48.*  51. 51."" 63. 68.*  83. 86.  89.  90.* 97. 97„ 
VI,  3. 9. 12. VII, 9.* 11 .  14..* 16. Vill, 2. 6 .*  8.*  9.*  IX., 9. HI.* 
24, 24.* 28.* 31. X, 16. 

PrAbit, Mriedi . 40, 5. 7S, 14. 101, 1 1 .  101,  12.* 101, 16. 
101, 17„ 102, 20. 101>, 22." 125, 9. 133, 23;  24.* 167, 6.* US, a. 
168, 12, 159, 15. 168, 21.* 170, 1 5  (GI.). 171, s: Mn. 9, 6.* 

::'. �s��k 
9
8�_.

1
�-o�h�� �:s.1f28��2;:- i�i�· 

1
i4:�- ::a� 

159.* 160. 169.0 173. 176. 182. 1 86.• 190. 192. 201 , 220.* 230, 
234..0 235. 236„ 2U. 253.* 266. 282.0 284. 289.* 291, 808.* 
316.* A. 4b.* 4c. 4 c.* 13• (GI.). 14.* 26.* 26. 30.* 39.* 

1. - � -vv. - -
& Sp. 9.* 25.* 166.* 363.• 413.* 767, 900. 1086.* 1 1 70. 2578, 

2861.* iHOl.* 3161. 3 1 96.* 3338.* 3915. 3977.* 5800. Il, 1606.* 
1741.* 1747.* Qak. 11>8.* VL 151.* MAI. 7.* 48. 80. Kr. 7, 17. 
90, 7.* MA!atlm. 8, 1.3.* MahAv. 118, 58 (G!.). 128, 14, BhAlbap. 
18.* Var. I, 3.* 7.• n, B.* m, 13. 14.* 18.* 20. IV, 7. 11.* V, 10. 
16.* 19, 21. 21.* 47. 63. 61. 86.* 89.* 98. 96. "VI, a.• 4.* 10. 
vu, 3. vm, 1.• 1&.* rx, 16: 18.* 2a. at.• a2. 

1) Ich haba all9ill' der In der Vorrede angefbhrten Litt.eratar 
auch die Ga....trophen au dem BhAahApariccbeda (B811f. Chreat. 
a 220) unter die Bchemata aufgenommen, weil sieb darin die aout 
nfillht belesbare Udgttiform findet.. Au der Brihat-SIMhttA lllnd 
die emen zehn Kapitel berllcbichtigt. 
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102 ·-· 
l'. Mr. 1 s ,  1a.• 40, a.• 99, 24.• 100, 4 (GI.). 10.i, 1 .  uo, e 

1 0 1 ,  5! s. 7.  12. 32.* 43.* 71! 12.• 84. 1 1 9. 122.* 1aa. 1aa.• 
J 36„ 1 54.  171. 195. 208.* 233.* 234. 21i9. 274.* 281.  284.* 297. 
332.' 352. 366." A. 32. 35.* 64„ 

s. - � - -. - -
s. Sp. 384. S88. 888.* 747.• 10!13.* 1 127. 1 1 3-1. 1815. 2185. 

2624.„ 2794. 2992. 3501 (Gt.). II, 1 012. 1494. 1503. 1.607.* 
1722. 1738.* 1756.* 1932: Qak. 127. VI. 78.* 148.* 149. Mr. 
92., 9. Va. I, s .• Ill, 7.* 12. 24.* 25. 21S: 26.* 27! 28. 29."' IV, 
J4. lli. 16. 1 7.  V, 9. 15. 20.* 22.* 26. 27! 31. 3 1 ." 50.* 66,* 
68. oo. 91. vu, 10. 12. 1s. vm, i.• 4. s. 1 i .  1 1 .• 12.• 1e.• 1s.  
IX, l.* 2.• 4. ö ,•  13. 15.  1 7 .  18. 19. 20,  22.*  27. X, 11. 17! 

P. Mr. 30, 21 .  188, 12.* S. 209, 218. 211. 226.• 2M, S61. 
A. 17.  

f, - -, ww, - -
B. Sp. 365 {GI.) U7.* 539. 743,* 1127.* 1129. 1481.* 1762." 

1755,* 1885.* 1988. 2048. 2:078. 2636.* 2794.• 2815. 8977. 8996. 
8996," 4016• {Up.). 4628 (Up.). l.iOOS. 5318.* 5402. ll, 74.8.* 
14-Bl.i. 1717. 1747. 2040. Qak. s.• 33.• 142. 148. VI. 6. 11. 21.* 
8 1 .  14-2. llAl. 22. BI. 58.• 68. R. 15, 1.• 47, 9. Va. m, 4. 18. 
23.* IV, lt."' V, 14-.* 20. 34. 43. 60.• 87.· us.• VI, 8, IX, 2.• 
29. 83. X, 7. 

P. Qak. 119.  (noch Oowell) :Mr. 1 12, 2. 182, 7.* Dht. 69, 17.• 
s. 3." s. 107. 118.* 128.* 124.• 151.• uu.• 164.* 178:* 182.• 
188. 204.* !24.* 270. 818.* 340. A. 67. 

5. - -, w " � -
S. Sp. 49.* 816.* ueo. 1 1 84* (Up.). 122s.• 1 182. t28t. 26l.i2. 

3733.* 4962. 5.966. II, 1l.i96. 1756. 1778. 2040. Qak. 53, 108. 
VI. 4.5. MAI. 2. Jlr. 2, 10.* 14, 18.  33,9. 62, 22.* 76,ta,* 127, 20.* 
•R. 64, 1�. Va. 1, 6.* II, B. III, 9.  10."' 16. 20.* 23. V, 1.* U. 
17 .  1 7.* 49.* 84-.* 88. es.• VII. 1. 5.* 1 1 .* IX. 11. 2 1 .* X, 11.* 

P. Mr. so, 23. 99, 28. 116, 8.„ 161. 7.  s. 59.* 85. 138." 
161. 196. 199. 239. 235. 249. 1!66.* 313. 813.* 314. 881. BISO.* 
863. A. 30. 52. 

. 

6. ovo, o-o, - -
s. Sp. 280. 280.* 853.* 534.* 897.* 900.* 1086. 2234. 2336. 

2363. 21i78." 8480.* 5258. 5384.* Il, 681.* 1793.* SI46. 2146.• 
Bbll.!ih. 16 (Gl.J. 21. 22.• (Udg.) Qak. 60. 12t• t4-8.* VI. 4.5."' 109.* 
MAI. 19. 81.  34.* 42. 48. 61.* 76.• Kr. 75, 6, 7.* 85, 20.* UUar. 
63, 1, 2.* R. 18, 16. Va. 1, 7. III, s.• 11.  19.* IV, 7. ts. 18" 
V, 61.* 81.  VI, 7.  9.* vnt, 17, 18.* 

P. Mr. 100, 8 (GL). 102, 21.• 105, 16.* Hi8, 6. 168, 10.* 
(Up.) Vi. 68. Mudr. 9, 5. S.  1 3.* 19.• 86.* 97.* 88. 45. 50. 7 1 .  
8 6 .  9 Q  9 2 .  1 4 7 .  1 4 8 .  1 7 5 .  184.* 1 8 9 ,  191.* 202.„ 206.* 207.* 
231 . 231.· 263. 265. 267. 278. 290.* 802.* 305. 346.* A.. 4.* 4d. 
1>.* 17! ac., 50. 52.� 
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7. o v -, - o o ,  - -
8 .  Sp. 9 .  5 1 .  57.* 60. 1161."  1 !1 7!." 1836. 2366.* 2391.* 

2992.• 351i7.* 4229 (Up.). 6003.* II, 140.* 312. Qak. 96.* 124. 
Vi. 7.* 46. MAI. 8. 12. Mr. 86, 6.* M. M. 97 14. Va. III 16.* 
v, 1 .  4. 6.* 54.* 95.* 95.* vm, &. 1 s. 16.  

' ' 

P. Mr. 80, 5.* 1 1 2, s.� 1 1 1 ,  2. s . .  2.  26. a2. 4.:i.* 109. 
1 66. 1�7. 180. 255.* 280.* 292. 325.* A. 37.* 45 (Gt.). 

8, o o-, - -, - -
8. Sp. 844. 2652.* 5827." Qak. 134. Vi 39 Va. m 5 • 

V, 18. 47.* 94. IX, 22. X, 4. 
. . ' . 

P. 8. 196.* 289. 301. 

u. w-, """"' - -
B. Sp. 264-.* 805.* 1202. 1782.* 4021. ll, 748. Qak. 20. 96. 

� 1:�·· MAI. 2. 12.* 57. 65.* Va. ll, t.• V, 16. 48. VI, 4. 1 1 .• 

P. Qak. 91.• Mr. 73. 1 5.* 8. 60.* 52. 54." 112. 114.• 217.' 
228. 227. 232.* 273.* 288, 285.* 288.* 299·* 336, 343. A. 9.* 

10. oo� oo� - -
8. Sp. 106.• 484.. 767.*· 884.* 1157. 1245.* 2860.* 4817.• 

5197.* Qak. 15.* VL 6.* 12. 46.* 148. MAI. 53,+ )lll.L llidh. 
:�

.
1;,c l�·i: .... 5 .  m, 82. V,  a. 1 1 .* 66. VIII, 5. 13.* IX, 12. 

P. Mr. SO, 4 .  116, 7. 1211, 10.• S. 4. 108. 187.* 194. 202. 
256.* 301.* SiP 3114.* A.. U,* 46, 54, 

11. -oo, o-o, - -
s. Sp, 484.* 614. 769.* 1088. 1133.* 1186. 11158. 1658." 

1663. 1703.* 3338. 8382.* Qak. 19.* 38. Vi. 7.  128.· 142.+ IUJ. !0.* 75. Mr. 67, 6." 90, 6. 107, 6.* Mah. 30, 24.* llu. 

!s.!s60.
4
:8.� -·

�� ;\:: �: �9_.v;s.�· u. rv, 10. v, s2.* 

P. Qak. 87.* Mr. 157, 5 ,  158, 7.* 161, 8.* 164, 14. S, 6. 
18. 22. 27,* 47. 48. 54. 62.* 66.* 67.• 78.* 82. 84.* 1 1 11.* 129.* 
184.. 145.* 173.• 197. 203." 217. 219.* 220. 22P 250. 299. 312.  
887.• 840. 970.* A. 4.d.* 18.• 19. 42. 44..* 

11. �"· -w, - -
B. Sp. 61.* 169. 224.* 604. 884. 968 (GI.). 1 1 34-.* 1263. 

1762. 1982.* 1957.* 2216. 2259. 2289 (GI.). 2888. 2489. 2536. 
2576. 8287.* 4113* (Up.). II, 793. 1603 „ VI 135 * Xr 33 1 0 •  
8 6 ,  1 6 *  Cot). Va. llI. 7. 22.* V ,  1 2 .  ia.* 19.* 69. 65.t 84'. vi 
H.* VII, 8.* IX, 7. 8. SO. 30.* X, 7.* lfi.* ' 

P. Mr. 39, 8. 104, 7j 8.* 161,  4. B. 1 13.* 119 * 163.* 1 9 1 .  
191>.* 1 9 9 . *  2 0 5 .  2 1 1 .* 248.* 2 9 8 .  8 6 2 .  A. 4 0 .  4 7 . *  65. 

ts. -""· - -. - _ 
S. Sp. 1 1 8.1'. 1 1 86.• 1481. Il, S 1 2! 1779. 1779.• 1 79S. 

Bhhh. 17. VI. 124. Mil. 6. 9. 23. Mr. 62, 21.  76, 12. 811, 25. 
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,„ 
Va. IV, l ,  8. s.• 12. 16.• 19 . V, 18." 29.* 86. 86.• VI, 1 .  IS.• 
10.• VII, 9, 14. 15. llS.0 vm, IS! 7. 12. 13. U. IX, 3.0 6. 6.* 
9.0 27. 

P. Mr. 104, 17, S. 61, 1 U, 192.* 200.• 227.* 236, 253. 
2a2. s21. 335.* so1.• so1: A. 16_. 

H. ·-0 0 0  ovoo - -
S. Sp. 174. 897. 1 1 1 6,* Hi9&.• 1663,0 274.2! 2826.0 3101.  

8978, (Up.) 4064* (Up.). MAI. 28.0  43.0  Prab. sa, 1 (GU. 111.b. 
128, 14.* Va. ID, fi. V, ISS. 

P. Mr. 104, 18.* R. 26, 11. 8. 146. 168.* 24.4. 299. 295.0 
A. s.• 84.* 

15. -w. o v -. - -
S .  Sp. 1 1 1 6.* 1202.* 2600. ll ,  2077. Vi. 11 .* 149. MAJ. 

57.* )(. ){, 169, 16.+ V&. m. 4.0 IV, 11 .• v. 7. s.• IX, 82.0 
P. Mu. 93, 7. S. 42.* 127, 177. 258.* !:66." 862.* A. 0. 
11. "'°"• ,-,. - -
S. Sp. 56, L90.* 252.* 714. 805. 1069.* 1 1 1 1 ,  1227. 1509. 

1675. 2078." 2100° (GI.). 2366. 3036.* H7fi. 4528° (Up.). II. 140. 
408. 793.* Qak. 2.• s. 20.• 27. 65.* 158. Jlll. 6.* Mr. 67, 4. 
102, l S ;  14,0 Pr. 9, 16,0• M. X. 48, 12. R. Ui, 6, VL I, 8. 24. 
JU, 86. IV, 8. 4. 4.• V, 6, sa.• 415: M. 68.• IX, 84. X, 1.• 

P. Mr. 157, U." 168, 9. {UpJ 1158, 1a.• Mn. 93, 17.• 9. 
11.* 76. 116.* UO. 201.* 203. 218.* 261. 272. 280. SM: 
A. 8. 58. 

11. """" -w. - -
S. Sp. 107.* 114:.* 189. 264. 604.* 6157.* 704:. 815. 1 1 11 .• 

1 172. 1172.' 12158. 1596. 1916. 2826. 2949. 8287. 8786. 4:021.* 
4118 (Up.). II, 673"' (Gl). 682'" (Up.). 1018.* 1257.• VL 2! 146: 
M. II. 163, 2. Va. Ill, 1 1.• 87. 

P. Mr. 168, 4.* 159, 1 6.* 164, Ui.* S. 8.• 67. 12:0. 8218.• 
888. A. 9. Ul. 12.* 66„ 

18. ""'"· - -. - -
S. Sp. 51 .• 1>7. 106. 1 18.• 92&.* 1 116.  17 14:. 204:8.* 2707. 

8261: ß, 14815: Qak. GO: 184.* Mr. �. 19. Va. Ill, 36.• 
V, 9, 

P. 8. 74.* 91.* 200. A. 7." 114. 
11. '°""• """"• - -
8. Sp. 107, 637.* 1226. 1574. 29156 (Gl}. 3882. 8484. 8501 * 

(Gt). 8620. 3520.* (Gl}. 8675.* 8978. (Up.} 5318. II, 408. 682. 
(ITp.). 1765 (Gt). l'rab. 7, 11. VL I,  1.  4. ID, 9,* V, -96. 
VIU, 1 7. 

P. cu. 1so.* s. us.• 21&.• so1: &86: A. 18. 56. 

IO. wu� oo� - -
B. Sp. 855. 1584. 1788.* 4.289 (Up.). 5297. II, 672 . 678 

- 1ll8 -

Vordersatz. 105 

(Gt.}. 681. Va. II. i.· 30, m, ss.• IV, 1 1 .  V, 26.* 46. 57. 
P. R 2 6, 1 2." S. 28. 130.* 832. A. 42." 46.*. 

II. - - . -·--. " -
s. Sp. 539.*  637. 925.  1191.• 1214. 1 2 1 4* (Gf.). 1816.• 18öl! 

2005. 2185.* 2272.* 2289"' (GI.). 2891. 2949.* 8294. 4962.• 5258.* 
Qak. 16. 10.• 24. 34. 56.* VI. 39.* 78. M:\I. 6. li." 21. 42.* 58. 65. 
M. 111. 6, 13." R. 16, 10, 66, 11 .  Va. m, 8. 1 7.* St. IV, l .* 
5. V, lö.• 45. 49. 64. 96.* 98. VI, 1.* Vll, 17.* IX, 8.* 

P. Qa.k. 4 (nach Oow.). 118 (nach Cow.). Mr. 100, 6 ;  7.* 
Mu. 82, 4* (Gt.). 8. 4 1. 69. 75.* 81. 110 (Up.). 1 1 2.* 118. 142. 
167.• 1 78. 180.* 188.* 226. 229, 248. 246. 288. soa.• 309. 
319,* 326.* 827.* 837. 848.• 368. A. ,17_ 49. 61.• 

II. - -. _,'" -� 
S. Sp. 68. 353. 548. 743. 855.• 3161.* 3670. 3985.* ll, 1G98. 

Qak. 4 1 .* Vi. 58. MM. 35. Va. II, 5.* V. SO. 52. 66. 82. 90. 
9 1."'  IX, 12.• X, 10.* 

P. Qak. ua• (Cow.). :HF. 2u, 22.* 100, 3: s. 16.* 39, 47.• 
141. 149. 155.* 162. 168. 208. 247." 249.* 286. 929.* 361. 860 
(Up.). 864. A. 1 .  25. 61. 

118. - -. - -. u"-
S. 8p. 4.7.* 413. 7-17.  788. 1 1 29.* 1 714.• 1738. 1766. 2836! 

2624. 2990. n, 1604.* 1738. 1ua1: 1982. 2016. 2on Bhlsb. 
Einl"' (Gt.). 17• (GI.). Vi. 27" 81 .* Mr. 7, 18."' M. M. 169, Hi. 
Va. Ill, 2.* 12.* 19. 26. 29. IV, 17."' 18."' V, 8. 10.• 48.* 62.* 
ISIS.* 67.* V, 65. 67.* 87. 92.* 94.* VI, o.• 7.* 11. vn, fi. 7. 
10.* Vill, 9. IX., S. 4.* 6. 16. 17." 25. X, 2.* 4.* 5.* 6. 9! 18. 

P. Qak. 1211" {Cow.). Mr. 30, 22.* 100, 9• (GI.). 8. 42. 106." 
108.• 1 11 . t35. us.• 181." 1 85. 254! 262.* 2s2. 297.* a04." s20. 
842. A.. 8. 7. 10.* 38.* 45� (Gt.). 63. 

14. - - . " ""• w-
s. 8p. 620. 2006.* 2272. 2557.* II, 1018. 1 167.* 1257. 

1604:. 2089.* Qak. 66. 70. VI. 57. Mftl. 44, Va. V, 64.* VII, 
2.• IX, 1 4.* 25." X, 17 .  

P. Mr. 133,  1 1 .  159, t2.  8. 5. 21.*  59.  81.' 104.* 177.* 
269: 310. 320.* 861.* 868.* 370. A. 13 {Gl). 

25. C -. -o� o o-
8. 8p. 1 183. 1479. 2489.* 2646.* 8243.* II, 1596! Mil. 22.*' 

Jho. 88, 6. 91, 22." B. 66, 12.* Va. IV, 14.* 18. V, 27. IX, 
26• �'. Q� 91. Mr. 100, 5• (GL). 157, 18. 162, 6. S. 4.4..* 53. 
60.* 68. 79.* 89. 128. 139. 160.* 156. 194." 206.* 223.* 252.* 
278.• 287. SOS. au.� 344. 344.* 350. A. 10. 87. 64 

16. o o - .  o-"· o v-

8. Sp. 60.' 1 1 83.* 1686. 1982. 2100 (GLJ. 4227.* 5305.* 
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100 „,,,.. 
II, 4.01. Qak. 24! 53.* 1 1 7 . 1 8 1 .  Vi. 135. IGJ. 1'7. 60. Prab. 7, 1 1."' 
M:u. 2, 12. Vo.. II, 5. m, 27. v, a.• 2s.• VII, 12.• 

P. Qo.k. 4 (Cow.). Jfr. 40, 24.. 41, s.• 170, 16"' (GL). s. 9,• 
10. 18.* 113. 127.• 137."' 144, H4.• 159, 18'. lil28."' 139, 246."' 
2s1.• 270.* 271. soo.• ao5.* 314. s22. S21i. szs. sao.• A. s.• 20.• 

17. ""� ---. vv-
8. Sp. 491.* 614.* 684."' 4817. Qak. 28. 34.* V!. 186. IW, 

s.• 48.* Mr-. 86, 12.* B. 64, 11 .•  Va. :n::r. 37.* V, 24:.* 44.* 
vm,

i.
0

s. ss.· 121! u1. 115 .* 229.* 2&1. 291.• sM. A. 2: '· 
60.* M.* 59.* 

18. ---. - -. vv-
8. Sp. 252. 684.. 1461.  1 914."' 2867. 2861. Qak. 181.* VI. 

!::" 6��;
· 

:a��·\.i:,a\3�
. 

x�'fi.·
1 ��/�6�GL). va. �- e. v, t.• 

P. Mr. 148, 2.• 159, 1s.• s. 48.* GO. 82.* 93. 130. 134.* 
136. 139. 187. 237. 256. 285. 306. 34.3.* 

119. ••-• uvuu; vv_ 
S. Sp. 68." IS98.* 2253.* 5366.* 5402! Q&k. 146." MAL lit.• 

54,, 79, 
P. llr. 100, 12.• s. 11.• 61.* 152.* 21a.• 
so. --- --- v v -

8. Sp. 260.• 868.• BIS&.• lllS'J.* 8259. II, 1866.• 1598.* 
:Mr. 86, 5. 86, 16 {GI.). Va. m. 28.• IV, s. IX, 7.* X, 16.'" 

100.·p·2::.• 
1
�:·1.�\:s.

1
i1:r 2��·.„ 

10
a�:"· s�s:.: �::: 

1
::1� 

A. 65.* 

:.'·sp�3089.�'a1Si. 6897. 5s97.* n, 122. cu. 15. isis. 1 10. 

Ut
.
*�·�·9·�„��.)�4·�r��o4�' 2�•\s9, 25. MIL 98, s.• 8. 9. 

1 1 .  21." 26.* 39.'" 40. 69.* 91. 117. 122. 172.* 186.• 204. 219. 
2l'J. 256. 276.* 279. 290 . .l.. 43.* 60. 

:.2·sp�2G0.3�3�i'l81 {Up.). 1 1 s 1 .  2234.* 2450 (Up.). 2is1s.• 
2aoo.• 5019 (Gt). 5219" (Gt). n, 1981. llftL s2: 81.* va. m, 
21. V, 44. 

P. Kr. 29, 21. 39, 9.* 40, 25.* B. 13. 169. 181. 183. 2:82. 
238. 260.* 267.* 287.* 824-. 360" (Up,). 

::'-s;�i&� s-5s�82a. au.• l202. 15s2.• 1148. 2867.* S990.* 
6219 (Gt.). n, 584„ ums. 1001. 1 141 „ Cak. 2. 10s.• Vt.. 22. 
Mr. 2, 9. Va. Iß, 31.* IV, G. V. 29. 82.* VDI, 14.* 

P. Qak. 64 (Gt). Mr. lOti, Ui. s. 9. 26.* 29. u• 78. 79. 
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85.* 88. 1 14.  1 1 0. 126.* u.o.• 151. lH.* 163. 238.* 21m.• ao1. 
307. A. 16.  26.„ 29, 

H. -··· " " " " ·  ---
s. Sp. 186.*' 3786 • 4881, II, 2076.'" Bhisb. EiDl. v. 1, � 148. Vi. 67,* MAL 68 {Bug.). V&. I, 2.• V. 59„* P. 8. I>.* 106, 197.• 815.* 346. 
II. ---· --� vv-
8. Sp. II, 1 167. 1866. VI, 55. Prab. 94, u.• Va. m, 2. Vl, 2.• 
P„ s. a6. 44. 90.*' lSl. • 153_ 269.* 275.* 306.* sas: 369. 
SI. v u v v .  v u -. vv-

B. Sp. 206.* 247. 486, 1292.* 2026. 3294.* D, 401.*' Cak. 
66. Vi. 27. Mr. 92, 10.* 107, 5. Va. 1, 4.* 

P. Vi. 64. Mr. 100, 11. S. 31. 63, 146. 260. 296. 300. 
A. 36.* 66. 

87. v v vv. - v v .  v v -

S .  Sp. 4 9 „  186. 4 9 1 .  54:8.* 1686! 2026! 2388.• 2742. 2860. 
8196. 3480. 4016 (Up.). 4831! 11, 552.• KAJ. 61. va. m., ao.• 
IV, 2. V, 82, 

P. Mr. SO, IW:.* 41, 2. Qa.t. 87. S. 20. 41.'* 207, 241.• 
279.* 294. 829. A. 2S.* 94.* 

88. v v v v. - -. vv-
S. Sp. 856, 1682. 1843. 3089. 3105. II, 122.*' 1722.* Qlk. 

66.* Vl. 2. JIAI. 2 1 .* Va. m, ,10. V, IS. 67. Vl, 5. 
P. S. 24. 29.* ISS. 68." 254." 308. 310,• 321." 359,* 
u. vvvv. " " " " •  v-

s. Sp. 714.* 2281.'" 8224.* 4016 (Up.).. II, 1Sfi2. Vi. 109. 
Va. I, a, m, 84. VII, 1 '*  • 

P. S. 268.* 322.* A. 27 (GL). !'17. (Gt). 
40. - - - -· v v - .  vv-

s. Sp. 190. 5670.* B. HI, 14. Va. lß, S6. X, 2, 
P. S. 103.* 348. A. 67. 
41. - �  v- v. -vv 
S. Sp. 48&.• 704.'" II, 1888. 1664. 16�'" 160fi. Q&k. 28.* 

Vi. 12.* 65." MM. 64.� Va. ll1 28, III, 3.* IV, 9. V, 2. VI, 
6. VII, 1.'" VIII, 3.*' IX, 1 1.* 16.* 16_. X, 12. 13.* 14. 

P. Mr. rns, 20. s. 14.* 67.  120.* 1ss. 160.* 224. 240. 
272! 273.* 281, 295. 3lö. 316. 335. SS9. 839,* 856„ A. 6.'" 
Ui, 57• (Gt). 60.* 62.* 

48. - � --- . ---
s. Sp. 17,  1843.'" 3259." 3848.*' 4227. Va.  I, 6. V, 8,4.*' 

vm, i. IX, 2s. 29.* x, 3.• 6.• 9. 10. 
P. Mr. 100, 2. S. SO.* 61.* 128„ 206. H4.* 276. 276. SflS. 

A. 11. 
,. 
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108 Bele«e. 

43. - -, - - , -v v  
8 . S p .  I I ,  2 2 1 3 .  R. 3, 1 2. V&. III, 1 (Up.). V ,  2 4 .  TII, 17.  

vnI, 10; IX, 21, 
P. 8. 72. 93! 100.• 1'3. 
K - � vvvv, -vv 
8. Sp. 1033 (Up.).. 1098.  MAI. 9.• Va.  V1 68. IX, 10.• 

X, 13. 
P. :Mr. UiT, 2 (Up,).. 8. 19. 121. 143.* 160. 162. 189,* 

209,• 226. 248.* 251. a12.• 318, 366. A. 1: 5, 32.* ss. 39. 
411. - -, vv� -vv 
B. Sp. 38-lB. II. 1508.* 2213. 111\1. 7. 
P. B. 110 (Up.). 2112. 809,• 811. 349. BIUS, 355.* A. 33.* 
46, - �  v-v, -vv 
s. Sp. 769.* 788.• 2710. 310&.• 3157. 6019* {Gl). 'Jak. 

10.- 11111. a1.• •· 11. 1GS, s.• va. IV, 2.• vm, 2.• s. 
m, 14. 

P. Mr. 157, S"' (Up.). s. 1.• u .• 21. aa.• as.• 4S. 1a. iat ,  
1 8 6 ,  2 1 5 .  922, 802. 323. 828." Mii. 368.' A. 2. 6. 40.* 

1.7. v--, -„„, _,,,.., 
S. Bp. 29.* 1937. 6334. MAL 17.* 
P. S. 66. 77. 88.' 89,* 222: 338.' 358." 369.' 
f8. --� - -· -vv 
s. Sp. 169.* n, 1012.• llAI. 44.* Va. V, 26,* IX. 10. M! 
P. B. 225.* 228. 274. 
D, vv� vvvv, -v 

. B. Sp. 61.  2710.* 3224. Qlk. 124.* 
P. B. 56,* 67,* 14.9,* 824. 866. A. 43. 58.* 
50. vv-.  vv-, -vv 
S. Sp. 1227. U, 1761i (Gt.). 
P. 8. 104. A.. 22. 38. 
lt. -vv, v-v, -vv 
S. Sp, 8611"' (GL). 620."' 960."' 1 1 Ui. 1584."' 3086. Kf'. 9 1, 

21. UtL 108, 20.• Va. V, 18. IX, 20.• 
P. S. 7."' 20. 65."' 82. 87.* 142.* 14'7.* :t.16."' 183.* 240.• 869. 

A. 11.• «. 62. 
U. -vv, - v v ,  - • v  
8 . Sp, 2460 (Up.). llf'. 1 18, 8." Pr. 9, 1 6 .  Va. V, 28,* 
P. B. 164. l61i, 166.* 2'8. 2.61.• 292.'" A.. lli.* 
113. ---. - � ---
8. Sp. 1 81i1 . Qalr. 68. JfAl 81. Va. VD, a.• vm. 4: -

P. cu. rno. s. 2-1.• so. 1Q 107.• 2so." 'A. 2r (Gt). 
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u. -vv, vvvv , ---

55.* �7.�p
i4��!9

5;4�
8

!:i 1-!: ���8��089. Kr. Bli, 11. - P. S. 

55. -vv, vv-, ---
8. Va. V, 22. VI, 2. - P. S. 56.* 
18. vvvv, "-· -vv 
B. Sp. 2830." Qak. 11. VL 107.• 124•* Hll 68 M. M 

:!: �:: iY':.• 
1
1
0
5�.

1:S9.'s6„�a:a.
5·A:-s/· s. 27. 56: 116. s1: 

I'/. vvvv, -vv, -vv 
S. S p .  1198. 1088."' 1 1 70.• 1 7 4 8 . *  2830. V L  1 0 7  - p S 

34. 40."' 241. 264. 294.* 
• . . 

$8. vvvv,  - -, -vv 
s. Sp.  1916.'" Va. V, so.• - P. B. 168.* 171.'"  211.  
511. vvvv, vv v v, -vv 

aa. � �· 8�o�B.
2:!:: ;:�.

9�6':!\��: 1• cot.J. 94, 24. va. ur, 

GO. ----· --� --
8. Sp. 11827. 29!W (Gt.). Mil. 49, 4. Va. l. 15. - P. S. 

237. A.. 19, 
ßl. - � v-v, vvvv> 
S. Sp, 667. 826.* 1245, 1575.• 2557. MAI. 51, 79, Va. 

rv, s.• v, 81.• VI. 8,* - Pr. 1&. is, 12. u8, 1. s. &9. 
162.'" 327. 

82. - � -vv, vvvv 
S. Mah. 123.,  7.• R 1 6, 1 1 !  Va.  X, 8 . '  - P. S. 172.  341 . 
418. - � - � ----
s. Va. lll, 32.' V, 1 1 .  - P. S. 286,* A. 84.. 4.0." 
Bt. - -. " " " "  , , v v  
S. Sp.  1 18, 3261. B. 3, 18.*  40, 2. • - P. S. &.• 
65. - -, vv-,  vvvv 
8. 0. - P. S. 87. 
18. vv-, v-v, vvvv 
8. 0. - P. S. 74. 91 .  296. • 
17. vv-, - v v ,  v v v v  

S. o. ·- P. 8. 1 24. 
68. vv-, - -, vvvv 
B. 0. - P. O. 
„. vv-, vvvv,  v v , v  
8 .  0 .  - P. B. i7." 826. 
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110 Belep. 

'10. v v-, vv� vvvv 
8. 0.  - P. 2'1'1.0 

'11. -w, v-v, vvvv 
B. VI. 64.• - P. 8, 831.• 

71. --· ---. ovvv 
8. VL IV, 10 ,  - P. O.  

I� s;�;·0&;· 'i'.98ä· 2107 .• I I ,  684."' Qlllr.. 63: Vi.  128. 

Va. II, 1. III, s.• IX, 1. - P. S, 345.• 84.9! 

71, -oo ,  vw, wvvv 
S. Sp. 189." - P. 0. 
'II, -ov, v o �  o v v v  

B. O. - P. 0. 
71. ww, v-o, v v o o  
8.  O.  - P. 8. ISB! 288.* 

77. ww, -vv, vwo 
S. 0. -. P. 8. 52.* 

� s;'.
"'if08. -im'68• (Bus.), - P. S. 1. 

�B;."M"So:'·'"'"V... ... 1:"
1:• 2. m. 85. - P. Vi. 68„ 

:8',;;�;868.�-:_:-P�"o. 
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G U ! t'o r m. U p a g l t i f o rm. 

·· - -, - � v=-. - - , - ·· - -, - � � -. -
Samkrii, 8p. 9, 61. 61. Uf.1) S. Sp. 29. 106. S63. 388. 6U.  

447 .  634, 788 .  l lHi. 1191. 1214, 747. 811t 884. 1069. 1226. 
(ot.) 124.IS. ttlZ. 2186. 2289.' 1292. 1584. 1663. 183(). 1937. 
(Ot) 2794, 5384. n, �08. 798, 2268. 2667. 2794. 2861. 4229' 
'1508. 1747, 1765.* (GL} 1711. (Up.). 11,408. 1267. 1747. 1766. 
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853. 
II. -uu. vu-. v-u. -vu. - II& -vu . u-. u -uv, -

B. Sp. 866 (Gl). 1684. 3786. 8, Sp. 667. 1 116. 1202. 2600, 
Il, 140. Va. V, 82. 2742. 4217. 5402. IJ. 14.0, 1866. 

P. S. 291'i. 1733. V'L Uiil. llr. 102 . 14.. 
P. S. 846. 

14, uu� vu� v"-"u. -u u ,  - H. uu-0 uu� u -uu0 -

8. 8p. 17. '748. 17!US. 3676. 8. Sp. 9, 61. 1461. 1596. 
5219* (GI.). Qa.k. 518. 10. J4M. 1916. 8783. C.t. es. vt 6. 
82. 48. Va. Ul, 11. 28. V, 17, :MAL 68, 61. llr. 86, 26, Va. 
26. DI, 82. V, 18. VI, 4. 11 . VII, 

16. X, 18. 
P. B. 71. 1 21 . J.. II. l'1 P. lCr. 101, 12. B. 1 12 . 148. 

(Gt.) 181. 197. 
81. uvvv, vu-• v-u• -u u0 _ 811. - � u� ,  u u  u v ,-

8. Sp. 865* (GI.). 8620 (GI.). 8. Sp. 4.84. Ui74. 2078, 2236. 
ll, 1604. MAI. 44. Va. m, 16, 2826, 2990. 8101. Qak. 41. 14:6. 
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110  
G U i f o rm. U p a g t t iform 

! ; VL 124.. Mal. 22. 48. R. 18, 

P. B. 162. 257. A. 45 cGt.). ' 
16

P. �� �-
8
{45�8200. A. 42. 

88. - - , v v - ,  ..,::::'.!::'...,, "'"'""'' - 1 .  - -· VY-, V V '-' VVo -

B. 0. - P. 8. A. 9. j S. O. - P. 0, 

17. u-u, vu� v-u, v uvu , - 1'7, u_u0 uv-•  u uvuv,  _ 
S. 0. - P. S. A. 42. S. Q. - P. O. 

18. -uu. uu-0 v-v, uvuu, - 88. _vv. vu� v vvuv,  _ 
� Q - � Q � Q - � Q  

18. -uu, u-. v-v.  vvvv,  - 18. v u-, vv- v v u • u ,  _ 
S. 0. - P. O. B. 0. - P. 0. 

441. uvvu, vv� v-v, vvvu, - 18. vv v v, v v - •  u uuvu.  -
B. Va. 11, 6. S. 0. - P. O. 

41· - � -vv. u"-"v. - - - 41. _ _ _  u , 0 u _ _  , _  8. Sp. 884. 1937. 2867. 2992. S. Bp. 1 188. Va. V, M. 
1118 (Dieb der Leurt von Aal!.. 
ll), VL 58. MAI, 22. R. 18 , 
14. Va. 1, 7, W, 19. 24. V, 
1s. 97. vm, 11 .  

P. S. 62. 14.0. 851. A. 1 .  P. 0.  
. .. 

Gl„_v0 -vv0 --'"'v• - -. _ GI. u-u, -uv0 u- - _ 

S. Sp. 294.9, 6306. MAL 6, S. V1. ID, 26. V, 49. 
Va. V, 4. IX, 11 . 

P. S. 20. 28,  37. 8
9

. 1'9, P. J)htrl 69, 17. S. 2. 177. 
162. 168. 192.  W. 248 278,  201.  266.  284.  322.  867,  A.  
889.  A. U. 4. 39. 
GI. -uu0 _uu0 u"-"u• - _ _ 43. - u u0 -uu v _ _ , _ 

B. BhAah. 16. 22• (Udg.), Qlk. B. Sp. 3882. 
24. 110. R. 66, 11 . 

P.  Qak. 129 (Oow.). Mr. 170, P. V'L 64 .  $. A. 4, d. 
Je• (GL). 8. 56, 141. 166, 887, 
.A. 11 .  

41R "BP�· -1686��24.- � 66. ! 44�."'V;:' Ii"ii. - -. -
124. Vi. 107. Va. IV, 9. X, 5. ! 

P. Mr. 40, 24, Qak. 118 P. 0. 
(Oow.). S. 223. SllS. 
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120 Belege. 

Gltlform. Upagttiform. 

43. VVV Vo -VV, v-v, - - - 43. VVVVo -VV, V - -0 -

8. Sp. 3985. MAI. 21. Va. S. Sp. 604. 805. 2026. Va. 
VIII, 14. 18. m, G. 

P. 8. 124. 232. 868. P. S. 26. 319.

„. - -o -VVo V "" Vo'V-o - 46. - -, -VVo V VV- _, -

S. Sp. 2388. Qak. 66. MAl., 8. Va. V, 92. -P.Mt-. 1!i8,
:�5. - P. M1'. 116, 7. S. 178. 13, 8. A. 64-. 
180. 190. A. 37. 63 (Gt). 

i7, v-v, -uv, .... �,_,, '-''-'-• - r 47, v-v, -VU, V vU-, -

S. V11. IV, 11. V, 44. IX, S. 0. - P. S. 213, 227. A. 
14. - P. S. 45. 71, 9a. 14l>. 14, 
A. 65. 

48. -vv, -vv, v=v, vv� v 

S. Sp. 413. Va. ID, 29. 
P. S. 58. 197. 265. 

49. vv-, -vv, v-v, vv-, V 

S. Sp. 1479. MiLI. 80. Va. 
V, 83. -P. S. 88. 237. 359. 

48. -VVo -vv, V VV-, V 

a o. 
P. S. 30,

fU, vv-, -vv, V�' 

8.0.-P.0. 

50s."'S;"TI�"a81�-� "P.-s.-ss. l 508."S;."'1191: "a757.' -

va.x. 

184. 215. 261. 279. 298. A. 32. 6. - P. 0. 

li\.-s;. 
-

a484:3�57:""
it�- 5a. l 

5
1s� o.· -_--;:: S�A� li. 

M:i.l. 34. Va. I, 1. r, 94. -' 
P. S. 29fl. A. 23. 

02 v_v, _vv, v=v, -vv, _ 1 02. v-v, -vv, v-vv, -

S.Sp.5019.(Gt.). Qak.117.- 1 S. 0. - P. S, 87.256. 
P. 8. 30. 67 (GI.). 

:;3 _vv, -vv, v-V, -vv0 _ 153. -vv, -vv, V - vv, -

S. Sp. II, 1738. Vi 158. - S. 0. - P. Mr. 157, 2 (Up.). 
P. S. H. 

1H. v„_, _vv, v-v, _vv, _ 04 vv-, -vv, v - vv, -

S. Sp. 4021. VI. 7 Va. V, S.8p.3985. II. 748. - P. 0. 
2. -P. 0. 

55. vvvv -vv v""v, _Cv, _ 

s. )li\l. 19. v11.. vm, 9. -P. 
S. A. 63* (GIJ. 

l)fi - -· _...,,,,, "'-"• ...,...,..,..,,� 

S.0.-P.0. 

55. vvvv, -vv, v-vv, -
8. Sp. 2815. 3575. 5297. Vi. 

49. -P. 0. 
5ß. - -0 -Vv, V VVvVo -

8. 0,- P. O.
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Nachsatz. 

Gttiform. Upagltiform. 
1 

o7. v_v, _vv. V-Vo VVVV ,  - j 57. v-v, -vv, V VVVVo -

S. O. - P. 0 l 8. Va. IX, 26. - P. 0. 

588.-o��-P."'o�-"· ..,..,„„, 
- 588

.
-o��'"'P.' O."'"""''"'· -

59. vv-, -vv, v_v, vvvv, - 59. vv-, -vv, v vvvv, -
S. 0. - P. S. A. 14. 8. 0. -P. 0. 

60. VVVv. -vv, V-V• v•VV, - 60, vvvv, -vv, V VVVVo -

•n-Pn •n-Pn 

61. - -o VVVVo V-V• - _, - 61. - -, VVVVo V - -, -

121 

S. Sp. 1481. R. 3. 12. - l'. S. V. IX. 27. - P. 8. 129. 
S. 75. A. 6--1 326. A. 32. 

ß2. V-"• •vvv. "-Vo __ , _ 62. v - , vvvv, v -

u�· o. - p Mr. 30. 21. S. i s. 0. - P. 0 

63. -"• v••vv. v_v, - -. - 163. -vv, vvv v. v - -. -

s. o. -P 0. 1 8. 0. -P. 0. 

848."0. · �..,'"'P.' -:;r� ..,7 3� 14� 8. l 64
8."�;· 70i."i6s2. ß 9\16. v�. 

5$. 151. 2!H. 322. A 8. ; X, 5. 

1 p 0. 65. vvvv, '-''-''-''·" v-v, - -, - 1 65. '-''-''-''-'• "" u V " - -, -
8. Sp. 238�. Va. J, 4. 11 s. R 3, 18. Va. VU, 9. 
P. Mr. :IU. :n. 

66. - -, -"'-'-''-'• ,_,-,_,, '-'U-, - 1 66, - --, '-'"'-'"•V _,,_,_, -

S. Sp 1088. 2026 BMsh. 17 E Sp. 1172. -P. 0. 
(GI.). -P. 0 1 
67 . u-v, """"' v-v, ,_,...,-, ·- i 87 . ._ -v. vvvv, v vv-, -

8,Sp.3259.6366. -P.S.108. <;; 0. - P. S. 47. 
246. 

68. -v v, vvvv, v-v, „„-. - 68. - VVo VVVVo V vV-, -

S. 0. -P. 0 8.0.-P.O. 

69 vv-, vvvv. v-v. v v-, - 69, Vv-0 vV VVo V Vv-, -

8.0. -P.0. 8.0.-P.0. 

70. vvvv, vvvv, .-„. vv-, - 70. vvvv, vvvv, v vv-, -

S.0.-P.O, S.0.-P.O. 

71. - -, vv vv, v-v, -vv. - 71 . - -. Vvvv, v vv-, -

S. Ma. 4, Hi. - P. 0. ! S.O. -- P. 0. 
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O ltito rm. 1 U p a g l titorm. 

'II. ·-·· „ „ .  ·-·· -·· - . 71. --„ . „  .. ·---. -
B. 0. - P. 0. 1 B. 0. - P. B. A.. 46. 

71. __ „ „„. ·-·· -vv, - 1· 'II. -.„ „.„ .-.„ -
R Q - � Q  R Q - � Q  

71. · ·-· „ „ .  ·-·· - · · - 7t ---. „„. v - v v ,  -

8. 0. - P. B. 16. 189. B. O, - P. 0. 

71, vvvv, vvvv, v-v, -vv. - 71. v v v v, v v v v o  v-vv, -
S. 0. - P. 0. '1 S. 0. - P. 8, A.. 44.. 

71. - �  „„. �„ „.„ - . 71. - -. „.„ •. • „ •. -
8. 0. - P. 0. i 8. O. - P. 8, A.. 17. 

ns�o.„·.:"P."o� ....... ,„ . ... „. - l 11s�ct .:"p�·o. ..... „„. -

78. -• • . „„ . • - •. „ „ . - 1 78. -„  „.„ . „ „. -8, O. - P. 0. 

! 7ll�--��.·� .. �: .• �: .„„ . . .  , -71. · · -· • • • • ·  ·--. „.„ - -- - - - - - - - - -
a m  - � a �  a m - � a � �  

81 . • • „. „ „ . •  -•. „„. - · l!O  . •  
„ 

•. „ „  . •  „ „  . . 
a m - � m  s . m - � m  

Berichtigungen. 
s. 16 z. 2 nlr ,.AryalthaUa" lleio ,,Aeyabhmta". " S. 18 z. 9 id Üfl 8cleua der 1wdteli Reihe ,,.._.., ,!. _
8. 81!1 Z. H Rlr ,.dr!Ulm." llet ,.nreltela". S, !l8 Z: 2'1' lllr ,.bl INldea TM&en" lte. „tm S. ud 8. Taete''. 
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187f1. 



ALBRECHT WEBER 

IN DA.'IKHARER VEREHRUXO 

V O R R E D E. 

V A. m a n  a ist ein berO.hmter Name in der indiscl1en Ge
lehrtenwelt. Auf denselben werden zwei bedeutende Werke 
wissenschaCtlichen Inhalts zurückgefnhrt , die Kiii;ikH.ytitti, 1) ein 
umfangreicher CO'mmentar zu P ll.nini's  Grammatik , und das 
hier vorliegende Lehrbuch der Poetik. die KA.vyfl.laJ!!k!lrav:titti. 
Die Frage, ob beide von einem und demselben Verfasser hcr
rDhren, vennag ich mit Bic11erheit nicht zu entscheiden. A u f
r e c h  t hat in seinem Catnlog der Oxford.er Handscllriften (Index 
S. 588) die beiden Autoren von einander getrennt, wie ich 'glaube 
nur aus dem Grnmle, weil ihn keine bestimmte Thatsachc 
nöthigte sie zu identificiren. Dagegen sagt L a n g l 6 s  im Cat. 
de• man. sanscr. de la bibl. imp. S. 77, CI (237) in Bezug aur 
den V crfüsser der Kll.vyßlai!J.kürav;ritti : „Le mi!me personnagc, 
je crois, que cite M. Colehrooke 2) comme auteur d'un excel1ent 
commentaire sur le Mahit.bl11shya (1). Le commentairc dont 
nous parlons ne doit pas etre confondu avec le traite de rhC
torique que nous possedons lL la biblioth�ue imperiale. Le 
t6moignage avantageux que M. Colebrooke rend de Viimana 
est d'un heureux augure en faveur de sa rMtorique." Aller
dings scheint die Chronologie dieser letzteren Annahme ein un
tlberwindlicbea Hindemiss in den Weg zu stellen, da der Ver
faher der Ktl.vyAla�kiira�tti seine Wissensclm.rt dem göttlichen 
Weisen Bharata verdanken so� J) mit anderen Worten von der 

1) Del' Text derselben wird eeit dem 2. Jlin IS7f. „on BRl�trin im 
Pa11o!Jit publieirt. 

2) A• Res. VII, 207 ff', 

3) S. lh.llant1ne'1 Uebereetsung des fihityadarp11.1!1', Eint. B. J ,  
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i111lisclll'11 'J'm�litiou iu clmi rnythisd tc Alkl'tlmm versct.;1.t win� 
wiihreml 4fa11 im A11sd1ln11s an l'ft 1� i ni cntstamlcne grammatisclie 
'V crk <•nt�chiNll'n cinn 8piitl'rcn Zeit nngchiiren muss. 'Ver 
i1,u]('flsen �l iC' Gcwolmlwil<'n 1kr _lnder kennt, winl wissen, wns eine 
solche V1•rfi!•tr.11np; bcrnhmtcr l\fn.nnel' in 1las graue Altcrtlmm 
lwcleull't. _Es gC'n!igt imclcm '('in Blick fü Vi� m a n a 's Buch, um 
uns ,·on d<'r Gruurllosigkeit jeder Annalune dieser Art zu Uber
r.eugcn. Nicht nnr 4Jm1s 1lns in tlu Kfivyala111kii.mvritti niedC'r• 
gPl<'J,'te n•iclt L'nt.wickrlte �yskm 1lcr Poetik entschietlcn mn.nchen 
V nrgii.ngc1· ''111·ausscb:t, drr V l'rfa.<1scr Wl'ist auch ausdrllcklich 
nuf 11nlche hin (cf, 5, 22; I I , 17 ft.; &6, 9). und noch unxwei-
1leutigcr hewei�en mii1 1Üe in der V�tti •) erwähnten und citirten 
Hchriftsteller, dass · Yll. m a. n a  unmöglich einer frühen Zeit an
gehört haben kmlf!. Unter 1len Rci11pielen und versus ri1emoriales 
(Von denen -ithrigcni1 Vitm an a  selbst eine Menge verfasst hat, 
cf. 561 16) erscheinen nämlich, soweit ich habe verfolgen können 
Uitate aus folg1md�n Autoren : 2) 

1) nu!I <; tLd r n k a  i) (M, 5; 57, 1 1 ) ;
2 )  nus K fl 1 i 11 r.. s a ,  u n d  zwar llOwol ans allen drei Dramen 

wio a11S rlem :\fogl11uli1L'\ uml den beiJen Kundcpen (4, 17; 25, 

17. �2 ;  26, :J ;  30, �I ; 31, 4 ;  42, 7 ;  49, 1 3 ;  51 , 2 1 ;  641 4;  65, 19 ;
70, 1 8 ;  7 !i ,  '5) ; 

3) aus Amnru (31. 20; !H, l ) ;

4-)  ans H11 1t vab h ft ti (5, .4 ; 48, 13) ; 
!'i) :ms l\Ifqz lrn (59, 1 ;  62, 1 8) ; 
6) aus dem H a r i p r n b o d h a  (37, 20). 

Erwähnt werden. femer: 
1) 1h1.s Wörlerlmch N ll. m a m it l !'i.  (8, 3) ; 
2) <11'1' Knm�ttheoretiker Vi t; itk hi l a  (1:1, 9); 
3) 1lic K f'i rn a111l alcaniti  (36, lö) ; 
4) (ler Dicl1ter K a  vir ftj a (39, 23). 

1) lJ�•• •l"r Yerfä•>n !leniill>;>n mit dem \'f!rfäso.-r der Riltra� identi.eh 
i>t. h:itte }fal1e�R<'mt<lrn (Yorr. zn ffll'!itJer A11�11.he ole• J\Rvy1'prakR�a, l'I. EI, 
.\nl"l1. 10) 11id1! he�\\<'ifo•ln •olll'TI1 •l:i. e11 a1u 1len fünleitung•ver•en lllit E.,.j,J„nz 
ho•T\'OTJ!Pht .• 

2) Yi:"I. <111.<o Yt>n:!"ie1m1"" <l"r Yn�anfänge, 
�) ller Vo•rfö••Pf olo>r !\r�;,•rll:olm!.;k:l i�t <lorh 1\·olil aurh .� I ,  24 gemeint, 

wu ich di•• \"Hria11W in H 1,'iitraka liir cinl'n Seilleihfehler h3lte. 
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Vorreole. Y l l  

Der Hariprahmllm, cl i c  Ntmmmflifl uml Vit;akhil:I, �lic wir 

meines \Vissens nur aus 11iesen Citr.frr ke11nen, kommen fiir 

4\ie!!c Untersuchung nicht weiter in Betracht; ,·on dcu übrigen 
.Jmt hier 1mm1mtlich 1ler Dichkr K a d r ft j :t für um Tntc·n,ss1•, 

1�ls der jüngste von allen angcführtcu Schrillstcllc1·11, �lc�i-Pn %cit

alter mit einiger Sicherheit bestimmt ist. Die Art nud Weise 
der Erwähnung dieses Autors m1�cht es niimlich sl'11r wal1r

sclwinlicb, dass wir es hier mit. dem nhera11s kunstrnllcn und 

formgewanclten Dichter des llfighampft1J�.Javiya 7.l1 tlrnn · lmbcn.1) 

Dieser kann nach Aufre c h t ' s  Berechnung (Cat. 121•) nicht wir 
dem 10. J:tin'hundert gelebt haben, uml ller gi�nzc Oharaldt'r 
seines 'Verkes, welches bei aller staunenswerthcu G-ewmnlthl'it 

der ]form tloch scl1011 t'iu tiefes Sinken tles guten G esd1mitckl's 

ve1Tith, leistet dieser Annahme nur Vor.ichub, Wir ,�·1·r1ll·11 
also durch die

' 
Erwähnung dieses Dichters ·etwa auf das Jahr 

1000 ") l\ls die früheste Grenze filr V ii. m a n a  ' s ' Zeitaltcr gC.fillll"t 

Da aber der Kli.vyt\prakäc;a meines Wissens das älteste Buch 
ist, in 1lem V il m a n a  citirt wird,3) und das Zeitalter M a m m a � a s  
nach d e n  Untersuchungen M a h e c; a c a n d r a ' s  r.wischen 100;; um! 
1335 schwankt, 4) so gewinnen wir dadurch ciucu i;cwissl'll S11id

raum für die diesseitige Begrenzung der Epoclw V il m a u il's.  

Nun hat B U a t; f\ s trin in der Vorrede zu seiner Ausgahe dur 

Kii.c;ik!i.vi;itti zwar die Frage, mit der wir uns hier !lt'schiiftigen, 
ebenso wenig berU.hrt, wie Mahec;acandra in scinC'm �onst so 
lesenswerthen und lehrreichen Essay, wohl aber die Y crsehieden
heit des Grammatikers V fl m a n a  (wt'lcher auch J a y f'i d i t y a.  

heisst), von einem Dichter gl. N .  nachdrllcklich lwr.·orgehohen 
und damit bcg1·1indet, „dass der letztere im J. 1095 1ler <;:aka
Aera gestorben sei, mithin ein Zcitro.um Yon 500 Jahn'n zwi

schen beiden liegt•.11 'Vir \\Unleu dadurch für licu Gra.mnmtikcr 

1) s. ül1er 1fomelb�n Co!. A•. "Rea, X, 422 ff. 
2) Jlie En.-iiluiuug des J a i nas in einhl:' Yar. o.ler T•·l11g11-lfarn\srbrii't 

(ft, Va.r. zu 60, 1 1 )  tlint hier, Milh•t wenn Jllilll 1\iese r .... """r� �·url'. ielten will, 
uiehts zur Sache, 11.a Jebe Secte jed.ebf31'8 1chob ,·or dclll J1d.ne 1000 exi•lirtt.>, 

3) 8. o.111& Regi1ter in lll nil e � a c nntl r llo ' •  Aut11,>abe. 
�) .Ein!. llUlll KC1vynpr. �. 2:!1 ll j  Wdoer, lml Streifen I, 3.'>�., 
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VIII Vorttd�. 

Viimana mif das 12 . •  Jahrhundert gefilhrt, 1) und ich sehe kein 
Hinderniss, auch den Verfasser der Kavyalal!'-karavritti in diese 
Zeit zu versetzen. Zwar hat B al a Q ii. s t r i n  seine Angabe durch 
nichts begründet, sondern nur als bekanntes F11.ctnm hingestellt ; 
so lange aber kein bestimmter Grund vorlie� von derselben 
abzugehen, werden wir das 12. Jahrhundürt als die Zeit der 
EntBtelmng beider in Rede stehender Werke festhalten und in 
Ermangelung anderer That.sachen 2) die auege1prochene Vorliebe 
des Verfassers der KA.vyllal!'-kii.'1'itti fnr spraehliehe Unter
suchungen (wie ihm denn die Verquickung der Poetik und Gram· 
ruatik specifisch eigenthO.mlich zu sein scbeint), 3) als positives 
Moment zu Gunsten der Identitätshypothese geltend machen 
dnrfen. 

Dass übrigens die ID\-.yalai:p.klravfitti des groasen Gramma
tikers, dessen Namen sie trägt, nicht unwO.rdig w11.rf\ beweist 

das tlbereinstimmende Urtheil der Gelehrten, welehe sich mit 
ihr beschäftigt haben. A u f r e c h t  giebt ihr (Cat. 207•) das 
Zeugniss „libri subtilitate et perspicacit.ate meo quidem iudicio 
inter omnia opera. rhetorica praest.antissimi11, In ähnlicher Weise 
äussert sich MaheQacandra (1. 1. S. 7) � � 
(� - -. ...n n. ..m. ..m. .mil 
�. (� fom) � ..,.r.;  . . · "'"' "' 'l'W· 
ms mmn 1  .nrq � ..,..,.; � mm  
� 1 • Dass es mit der Alterthllmlichkeit nicht.a auf sich bat, 
haben wir gesehen; im Uebrigen glauben wir, dass weder der 
europäische noch der indische Gelehrte in der Würdigung der 
Poetik Vii.mana'1 zn weit gebt und dass namentlich der letztere 
ihre didactischen VonDge mit Recht hervorhebL 

1) Doel1tl ingk'1 Annahme (Einl. su Pli.i;i. LID), dall1 denelbe im S. Jh. 
gelebt habe, gilt nur nntt>r der nnwahncheinliehen Vo11Lu.ooebmng, du1 der-
1elbe .mit dem Ri\jat. IV, 496 erwibnten Miniliter identiach 1ei, welche der 
genannte Gelehrte nach mündlieher Mittheilung jetst ebellSO wenig wie In der 
llllgeffihrten Stelle nrgirt. 

!j Eine Vergleichung der filr uruerBnch in Betracht kommenden Stellen 
der Ki\'Oik!l.vfitti , �oweit dietellMI et'lehienen ht, giebt nllch meiner Anaicht 
"·afler n,...,h der einen noch nach der andenm Seite den Auncblag, 

:J) Xahe,.ac. L 1. s. 4. 
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Vorrecle. IX 

Zu der vorstehenden Ausgabe der Kiivyii.laJ!lknrav�itti stand 
mir folgendes Material � Gebot.e: 

1) eine Devann.gart.Handschrift(D), der Bodleiana angehörig, 
Nr. 487 bei Aufrecht.. Sie ist modernen Ursprungs und, wie 
sich aus den orthographischen Unrichtigkeiten deutlich ergiebt, 
von einem bengalischen Man11Script abgeschrieben. Diese Hand
schrift ist durch ei�e Menge von Fehlern aller Art ent.stellt, bat 
vom manche Lücken und auf S. 14 und 16 (32, 3-34. l unserer 
Ansgabe entsprechend) einen gar nicht zur Sache . gehörigen 
Text, nämlich ein Stack aus dem KA.vyn.dar� . welches durch 
Naehlissigkeit oder Muthwillen de1 Schreibers hineingekommen 
aein muss; t) 

2) eine bengalische Handschrift (B) aus der Pariser National· 
Bibliothek (Nr. CI bei Hamilton und Langles). Ein altes, ans 
IS4 Palmhlättern bestehendes Manuscript, wohl erhalten und 
durchaus leserlich uud correct, nur dass Blatt 46 (S. 64, 24-66, l 
unserer Ausgabe) fehlt, die beiden ersten Blätter stark mit
genommen .sind und die durchgehende Schnur an eiidgen Stellen 
in der Mitte Schaden angerichtet hat; 2) 

3) eine ganz moderne Telugu-Handschrift (T), Eigent.lmM 
der Bibliothek des East-Ind.ia-Office zu London, Nr. xhx rz 
(Burnell). Sie ist durchweg sehr sauber und correct, an einigen 
wenigen Stellen (66, 2 i 67, 6j 73, 20) hat es der Schreiber vor
gezogen, kleine Lftcken zu lassen, anstatt Unverstä.ndliches zu 
schreiben. 

Ausser diesen Handschriften habe ich noch zwei Commen· 
ta.re zn der 1UvyA.�klravptti benutzt:; die von Aufrecht unter 

1) FiU.i:hllGh hat Aufreeht (Cat. 207•) aua diel!em von ihm nieht al• 
fremdartigen Znutr erkannten Stück auf eine Abbilngigk,it Vlmana.'1 TOR 
Dai;i�ln oder W'l!lliptenll anf eine Gemehuambi.t der Quellm beider Autoren. 
�hlouen. Ob DaJ?o�in so 1'riU3 gelebt hat, wie Weber lad. Streifen 1, 818 
annimmt, Ja ob e:r liberhaupt ilt.er tn all V&mana, llllheint mir iius1ent 
umiclier. 

2) Eine alte bengalisehe Hand.i:hrift von Vil.mana't KAvyi\1•1!1-
H�tra, welehe In der Tempelbillliothek zu JenRl.mi.r aul'bi!wahrt winl, 
enribnt B ii. h l e r  in einem Bri.efu an W e b e r  (lL B. derAk.d. W. M� 1814, 
B, 1!80f'r.). Di' YOn M a h e <; a e a n d r a  1.ngeflil1l'teu Stellen au1 V ß Pl a n a  

zeigen ebenfalls manche Abweichungen (vgl.. E!W. z ,  Kil.vyapr., 8. f ,  Anm. 6, 
8. 1, ADID, S, ij, l ', Anm. '2f mi\ URl8nllll Test). 
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X Vorrede. 

Nr. 488 l1csel11icbmc Vi1mannvritti.tilai. 11es Mn.h1HJ1' ara. und 
11ie KRvya.Iai:p.kllmilhenn de11 G �p e ;1 d r� Letztere lag mir in 
einer Handschrift vur, welche otrenlmr Ton 1lerselben Hand niit T 
rd.ammt und zuS11Jnmen mit diesem Manuscript lintei- Nr. xlix: � 
einen Hand der Bibi. des E. I. O. bild� Die Autoreu dieeor Com· 
mculare aind mir aonat ganz unbekam1t. Was 1len enteren betrifft., 
so kmm ich Aufrech t ' s  abfü.llige1 Urtheil nur bestätigen ;  1\er 
leb::tere. hat mir weeentJiehe Dienete geleistet und mich im Ver
atiLndnisa des Textes wie in der Auawu.bl der richtigen Lesarten 
eebr gef'örderl Leider bietet er, aoviel · icb aehe, nieht.a 1ur Ent

aoheidung der oben behandelten Frage. 
Im Ganzen sind die Varianten zwischen den drei oben erwähn· 

ten Rundschriften.. unerheb1ich. Am meisten weicht T ab ; icb hin 
dieser Handschrift aber in· der Regel nur dann gefolgt , wenn 
ihre Lesart durch eine der beiden anderen best.Atigt wurde, und 
hilbe im Allgemeinen B zu Grunde gelegt. Zu den SUtraa und 
den Beispielen war ich bemnht sämmtliehe Varianten - mit 
Ausnahme der gani offenkundigen Schreibfehler - aufzunehmen i 
f'llr den CoDWlentar habe ich micb mit den erheblicheren Ab. 
weichungen begnngt, namentlich hielt ich es fnr nberftß&&ig, 
simmtliche Fehler der O.bcraus verderb\en Devani\gart-Band· 
schrift zu regietriren. Aueh die bcka.Jmien orthogra.pbisehen 
Eigenthßmlichkeiten der Telugu-Handachtift glaubte ich a.uuer 
Acht lussen zu dtlrfen. 

Sebliealich sei mir ein W ori über die Entttehung dieaca 
Boches gestattet. Im Sommer 1873 erhielt ich von der K6nigl. 

Akademie der Wisaenscha.ft zu Berlin das Stipendium. der Bopp
Stiftung zu cinor Stndicnreise behut8 Collation der HaD1hcbriften 

der Ratni.valL In Oxford Uaf ich mit Dr. P h c h e l  ZUlalll.• 
men, und dieser rieth mir, meine tlbrige Zeit auf die KAvyal&J!l· 
kAravritti zu verwenden. leb nahm seinen :Rath dRnkbar an, 
zumal daa dieser Gelehrte, mit andern Arbeiten be1cblnigt, 
ft1l'8 Erste nicht daran denken konnte V i. m a n a  1elbst zu ediren. 
Mit der Ton mir in Oxford copirten, l('hr füblerhaften Devanlgarl· 
Handschrift verglich icb sodann in Paris das riel beascre ben
galische ManUBeript. Aber auch ao wire mir es nicht gelungen 
den Tmd herztlKWJlen, wenn. mir nicht Herr Dr. Reinbold R o s t  

- lU -

VmTerle. X I  
111it bf!k:nmtn· Libemlitif.t (lie Telugu0H11.ndRChrift nur lllnst•re 

Zeit f\bpr]assen hil.tte, Herr StRat.erath B o e h  t 1 i n  g k I1atte 

die grmae Gote , mich wllhreml der ganiien Dmu•r meiner 
Arbeit aufs Freundlicl1ste und LiobenawflrdigAte zu unter�tntzcn. 
Ihm wie allen andern, welche mir bei Herstellung ,licsea Buche>a 
mit Rath oder That behDlflich gewe1en sind, aage ich hionnit 
meinen innigsten Dank. 

J e n a ,  Mirz 1 87.\. 

0. C A P I' E L L E IL 
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11 3tl1 \·orl. Z. dor Var. 1t. Rftl zu l:.'"tl· 
„ '8, z. 1 8 llt. •t. tNifs zu ). IJ ""S· 
„ .f91 „ 1 der Var. il\ n.�:(l) z11 L 11J 9t.I'� 
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Dm nach1tehoode Bearbeitung dea letzten Kapitela Ton 
V & m a o a ' 1  K h y & I a 111 k & r a v r t t i  iet all eino Ergänzung zu 
meinar Au1gabe jenCI Werks zu betrachten. Dasa ich hier nur 
einen Theil de•elben behuttlelt habe , gedenke ioh weiterhin zu 
rechtf'ertigen ;  vorent mögen mir einige Bemerkungen über die 
neuerdings in ein anderea Stadium getretene Frage naeh dor Por
aGn1ichlreil: uOl8rea Autora ge1tattet aein. 

In der Vorrede au meiner Auagabe der KAvyi\la�k1\raqtti. 
S. VII und VIII hatte ich aur Grund der in dißl'IOm 11ucho ent
haltenen Citate und mehrfach Erwilgnngcn die Vermutl1ung aua
geaprochen1 da11 VAmana zwilchen 1000 und 1300 gelebt hnbe 
und darum wohl mit dem Verf'al8er der K A � i  kA v r t t i  idontiech 
aein könne, wenn wir den letzk-ren nacl1 dem Vorgange 1 1 ii l a ·  
t; A l t r i n ' e  i n  das 12. Jahrhundert vereebon. Nun hat kürzlich 
B ii. h l e r  in aeinem ,Detailed Report ete. Bombay 1877', S. 6.1\. 68 
und 72 Mittheilungen gemacht, vor welchen jene llypothoao nicht 
be1tehen kann. Der neite Theil doreollten crhil.lt swar dadurch 
eine gewiaee Stütze 1 dau auch die Tradition der Pandil1 von 
Kaehmir jene beiden Autoren für eine l'eraon erklärt; diea ge· 
IChieht aber in der Weise, dau sie beide mit dem gleiehnamigl'D 
Jliniater am Hofe dea Xönip J a y A p l 4 a (779 - 81 8) idcntificirt, 
ihre Zelt also um mindestcn1 200 Jahre hinter die mr unseren 
VAmana ereohl088Cbe frilheate Gron10 11urilckvereotst. Die1 1elicint 
mir nun fOr den Vertaner der Poetik doch nicht möglich zu sein, 
10 lange wir an der meiner Meinung nac!1 unanl'oohtbaron That· 
aaehe fOBthalten , dus die Si\tra'a und der CommenfM von dor
aelbcn Pet'aon herrll.hren ; denn die in dem letzteren aieh findende 
Erwähnung dOI Dichten K a v i r1\j o .  welcher nach d<'m KOnige 
l h a j a  TOD D h l r l  (97 4 - ?) gelebt haben muu, die Citate aua 
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m1tnehN1 jedenfalls apiitl'n Dichtern (a. bca. S. S6 u. 37) , 1owio 
nnmt>ntlid1 zwei erst jetzt von mir nnchgcwicsenea llciapiolo l) aua 
dem u t t a r n k h n 11 1l a  dos K u m ä r a a a m h h a v a, machen e1 nn· 
umgiing1ich. Lei de

'
m ,Ja.hro 1000 atohcn zu bloibeni und dieae A� 

nahmo wird ai1ch durch Hü11le!'ll )litthcilung , d11B11 A b h i n a v a 
g u p t a (r.w i11chcn 0 7 5  und 1050) unseren VAmana unter eoinon Au
torihitrn nufl'iihrt, nicht hinliillig, da ontorcr ja ein jüngerer Zeit
genosse dea lclztoren gewesen aciu knnn , eine llöglichkeit , die 
wiederum für Vl\mana in ßoz11g nuf Kaviriija nicht auageachlouen ist, 

Aber auch dem Vcrfa.aaor der Ki\i;.ikA iat daa 8. Jahrhundert 
nur ilurch jene Tr8. d i ti on der Kaahmir'sohen Gelehrten zugewiesen 
wonlen , Wt'lcho ebenso wenig. bewil'al'n ist wie die als gleich&am 
bekannte Thatsacho bingcafcllto ßohauptung B A i a 9 A a t r i n 'a ,  dus 
derselbe dem 12. Jahrhundert ange1iöro. Wenn nun freilich meh
rere in  der letzten 7.eit aufgefnndene Jfändschrif'ton jenee gram· 
matische Werk \lern YRmnna u n d  Jayrtditya zuweisen, so gewinnt 
dn.dureh dio Tra.dition \'.On Kashmir, welche diesen Jayt\ditya mit 
dem gelehrten König Jayt\pi!J.a iden tiflelrt , oino gewiue Wahr. 
scheinlichkoit; 11.bor es ist ebenso leicht denkbar, daes die Namcnll" 
Uebereinstimmung des einen MitarbcitCTI1 mit dem Minister und 
dee andern mit dem Könige erst zu jener Datirllllg Anlass. rgebon 
hat., die ja im merl1in Cnllen darf', ohne dnn dadurch ßO.hlcn An
sicht ,the KA�ikA vrtti ia not a modern work and probably has 
been written by a Kashmiriim' eracl10ttert wird. Jcclonfßlls wird 
die Kritik, so .lange &ie nicht andere OrQnde ins Feld 11u filhren 
hat 1 nicht &o ohne Weiteres f'ür die Ki\tikA auf der Grenze dea 
8. nnd 9. Jnhrhuudcrts atehen bleiben , und du ein11igo chrono
logische Moment, welch es bis jetzt vorliegt, ist nach K i el h o rn ' •  
M'ittheilung die di88em auagczoiclmetcn Kenner d e r  gmmmaiisohen 
Literatur fiir sieh er gciltundo That11LC'l1e , doss der V crfaaaer dor 
KAQi.U älter war al& K a i y a t a  und dieeer "iederum Alter als 

•) Ir.11 kann jrt1t 1w11.r L'inc l{l'ÜMl'rl' Anim.hl von eitiT,11'1 l:Jielll'n Ht ihre 
Q•clfon 1111rlirkMlm'll (R, 1l11M Yf'nri0h11i1111 nm 1<:nd0); T11n Dl'Uel!I A u t o r t l!I  
b t  a\M>r aaHer 1\t•m m r  1lie 11pJlt••re Uatirung illllllM!nt wichtigen Verf'. de� nt. 
t a r a k h a i;i 4 •  d€'s K u m Ar a H R J!• b h a T a  nur S u b h a 11 d 11 mit eclntt V h a
T a d a td .  (n 10, 91) hiMnJ:rkummrn, wo•lalmr jr1lenfnlbo. lltf'r alt! lt&TirAja 
und darum fU.r unl'('ttn Zw•„•k 11nwirhtig i�t. Am•h dl.'r llhurelR ad dll.' be
reit. nm A u f r e c l1 t  im X.X.\'111.  llil. "''' 7.. U. 11. 0. OO�prQClhenera Werke, 
dt"D foh der eekr t•ing.oht•mlrn 111111 wulllvmllend.-n Reeen,iun meinl'r Aa1gabe 
'fOtl A. B a r t h  {Revlll' eritiq1111 vom 6. .lan. 1876) Terdanb, wirft flr dl11 
ohronologi1eho J'rap nicllts ab. 

- ... -

Il e m a c a n d r a ( 1 088- 1 1 72). Unt mm Kielhorn Recht, \\0t•1m 
or unter 11icl58D 1Tmetiin1fon doob mr V1\mnna hinter HlOO zurück
gt>lmn w ill, 10 tollt tlnmit nRlürlit·h cfor A n1pr11ch de1&elb°rn auf die 
Autonthaft der l'oetik von 1Plh1d; dürf'en wir aber 1elb.t Lei der von 
jenem Gelehrten angCBetzten Ttt•ilien(olgo dor Ommmotikcr für 1len 
iiltestcn derselben Lei dem Jobrc 1000 atehen bleiben - wns mir 
sehr gut möglich eehoiut, da ja tlann doch immor ein Zl'itrnum 
TOD 1 50 Jnhran zwischen ihm uml Heoam:mdra'1 Lc>kanntem 'l'ode8" 
jabre liegt - so lä„t aioh die OloichZeitigkeit resp. Itle11tit1U iJcr 
beiden VAmana'1 aur Grund ä u u e r e r  Data jetzt eb®so wenig 
bestreiten wie frilher. 

Sehen wir nne aber naP-h i n n e r e n  Gründen um, welche una 
dam niithigen könnten , beide Werke oinom und 1lcm1elben Ver· 
Cll88er suzuachreibcn, so werden wir vollständig im Stic11e gelnsaen.j 
mir ist es wenigstens nicht gelu ngen ,  ana einer Vergltiil'hung 1lea 
lotsten Absohnitta der KAvyAlamkAtavrtti mit den ent11prcch1•ndf'n 
Partien der KAoikA vrtti ein Moment au Ounaten der 11\ontitäta
hypothe&e zu gewinnen, man 1mlate denn eben 1Jio Vorlirhe dOB 
Verf'aHen der Poetik filr grammntli1oho UntennPbungm . die ihn 
1ur Abfasaung der Qabd"9Uddhi, oinoe in  1minor Art oin'1.ig 1ln· 
1tehcnden Kapitels in den Werken Ober I1octik Vl'ranlRtilltl', 11afiift 
gelten lassl'n. Es iat ferner, wenn 1U1Ut ana den Uobercinatimnmng<.•n 
in beiden Düchorn auf cinhoitliclm Autorschaft acl1lieMr.n will, eino 
miuliche Sa.ehr., dR• die Ki\tikl\ Rller Wah1'8Cheinliol1koit nReh von 
swei Autoren hcrrOln1 \ wof'llr Kielhol'n !'incn neuen Bcwci1 in dc>r 
P a d o. m a n j a r t  gefunden hat l 1 deren Nnmen in einigen )[anu
scripton unter den ei1118lnen Adby&ya'• auch "·irklioh vcrtheilt sintl 
(ßühler 8. 72), dllllfl. man mithin ohne jfuie Untersrhriften �ini.uaohtm 
nicmala WiRlcn konn, wu anf Itoohnung VAmnna.'1 1111d WllM aur 
Rochnung Jayä11ity„•s kommt. Wenn wir aber bei einem Uol1er· 
bliek ftber dio wiehtigsten h ier in llctracht kommenden }fomC'tlto 
nur negative Rcaultato finden, so werden d ieselben Lei t'i11rr go
tbeilten Antonchat't in dl'm grammntischen Werke flir UllllOl"e 
Untenuchung nur a Cortiori geltt'n. 

Hierbei klSontoo Tor allem die G a i;a a '• , welche unser Autor 
an Tcrachiedencn Stellen citirt l niimlicl1 zu V, 2, 14. 1 8. 22. 2R. 
81. 88. 96. 49. 56. 57. 98. öfJ. 84. 65. 75. 89,) von Wirhtip:kC'it 
sein. DiOBclbcn sind mm ober häufig so nnbcstimmt fonnulirt, 
dua mnn niebt weis&, ob V. dit!llCfll oder jen('ll Wort in 1lem bc
'.reft'enden Ga;va l u  oder nur gele1eu d, h. hinzupiugt w i 1 11 e n  
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wo 11 t t•; 110 überall nusser in 1 4. 3:J. 64, li�1 nn<l 7!), wo wir nach 
nrninc1· ,\nsid1t gi>n11u C'l'führl'n , w11s <ll'r Verfasser vor sich 
Jmttc. Jn 14 niimlil'h zeigt die negntiro b'ormulirnng a p i\ t lu \ t ,  
da.As e r  d a s  'Yort v i r a l n.  weder in  seinem Gni;t<l b h r i; ii d i ,  noch 
in  l o h i t A d i  fand ;  in a:1 gewinnl'n wir mit Hülfe des Commcntnrs 
die Uehcrzcugnng, dass er dns 'Yort c a r n t  unter den p a c a d i ' s  
hr.tte. A uch 0 4 ,  G 5  und 1 5  scheinen dafür 7. U  sprechen, da.es die 
liil'r behnmlelten 'Vürter in V1'nnana'i; Gm;rnpUtlut. w i r k l i c h  s t a n
cl e u. Nun stimmt zw11r der Gm;u1p11tha der fü\t;oikR in ßezug auf 
h h H il d i  uwl l o h i t f1 d i  mit dem der Qnbdac;uddhi überein , in 
<len übrigen Ga1;rns nber fehlen dort die Wörter, die hier vorhanden 
gewcsr.n sein mfüiscn. Da C8 nun nicht gut möglich ist, dass ein 
Mann sich \'cnichicdC'ner 'Vortsammhmgcn Ledifmt 1mben soll . so 
wl'rdl'n wir l1ier grmz l•ntschicd<'n auf zwei vcrscl1iedPne Autoren 
A"efiihrt. Anc11 im Udirigcn Rpred1C'n die inneren 1..cugnisee mehr 
für clicsc lcti.trrt> Ansicht. D1ts Vebereinstimmende in der Auf
fas�nng oder Erklärung sprachlicher Erscheinungen scheint mir in 
be;den \VC'rken nirgends so groes zu Rein , dass es sich nicht als 
gr11mmatisches Gemeingut 11cr damaligen Zeit auffassen liesHe, selbst 
da ni<"ht, wo sich das eine 'Verk Jircet auf dag andere zu be1jr.>hen 
scheint, wie .7.n 2, lR. 37. 48. 89. Dnncbrn zC'igen sich n.ber auch 
grundrnrsrliirdcne Anffas1mngcn und 1<�1-örterungcn, wie z11 45, wo 
hni 1111s das cn gnn7. nmlore l'rk\iirt wird , al8 in 1lrr KAcik1\; zu 
741 wo den Yrrfasscr 1ler letzteron ganz 111,dere Scrupt'I plagen, 
11lfl \lfüH'l'Cn Vilmana j zu 86, wo dem e A m i p y a m  das a u t t a r A ·  
d h a r y n m ,  nicht die \ 'i p s i� <'ntgegengest!b;t wird. Sodann fehlt 
aber mich jeden 1lirccte Hinweis von einem Werke auf das an• 
dcrc, den man cloch wohl erwarten llürfte, gleichviel welohee dns 
zul'rst gcschJ"iebcno wiiro. 'V cnn dio K1l�iki1 itltcr wii.rc, so würtle 
bei gleicher Autorschaft der Verf. der Qabdar;uddhi,  wo er von 
jener abweicht, dies irgrml wie hervorheben, oder wo er d�esel?en 
Ansichten \)('grün1let, sich Ruf sein früheres Huch durch cm C1tRt 
bcmfün. A ul'h müsi;h'n wir annehmen, llfl�s nll dns Neue, wefohca 
V. in tlr•r ('aL11a(,'U1Mhi briugt , ihm erst nach Abfassung der Kä-
c;-ik�'i. eingl'fnllrn wiire; da ja nichts leichter gewesen wäre, ftls jene 
G('dnnkcn in 1l1•m Commcntar zu den betr. Siitm unterznhringcn, z. D. 
dic.rloppt•ltc Constrnction von l a m b h a y  zu 1, 4, 52, den Instr. 
lici k ii r p c r l i d1 c n  G e b r e c h e n m II, 3, 20, tlen absoluten Oc
brnuch 1ler K t c i g e r u n g u u f f i x c  zt1 V, 3, 55, die ,· t p s i\  bei 
u p a r i  u. 11. w. zu VIII , 1 1  7. Iliitte er aber die t;abdacuddhi 
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früher geschrieben, so wäre es wiedt•rum ganz untlenklmr, llnss er 
in seinem grosscn grnmmatischrn 'Vcrke gar nicht auf 1l ie in jener 
gewonnenen HcsultntC' hiitto Hücksicht nrhmcn sollen ..  

Dazu kommt, d11Ss Cl o p r n d r a ,  1lrr C'ommcnt11tor tler Kü· 
vyi\la1pk1\ravrtti, die beiden Autoren eb<'nfalls für nirht idl'ntiRch 
hiilt. Dies seh<'int mir ilnraus hrrvorimgrhcn, dnss l'r zu 6U , wo 
er 1lio KAcikA eitirt, eich des Ausdrucks hetlieut : tathi1 c1lha v r t t i 
k 1\ r a lt. Witl'dc et' beide Autoren für eine Person halten, s o  hätte 
er do�h wohl gesagt: tathil ca k ii. � i k h r t t i !1 oder etwas dcrgl 

Mein RC'sultnt wiire also. dass umrnr Vii.mana w�hl ein Zeit
genosse des V twfm1sera der KttQikil ''rtti gcwe"cn sein k a n n .  wenn 
wir beide etwa um 1000 sC"bcn, dnss sio aber wa'hrschcinliC"h \'or
s o h i c d e n c  J>crRii11JichkeitC"n waren. 

Jn Dühlars "Tcrk, weldi<'s nn Aufscl1lfü1scm ilber tlic Alnm· 
kllra•l,ittcratnr seltr reich illt , erscheint un�er Hueb lS. XVÜ, 
Nr. 260) unter dmn Titel V O. m a n a s t\ t r n 't" r t t i , sonst nennt er 
es mit dem gewöhulichc11 Namen K h y i\ l a qt k ii r n v r t t i. Wir 
erfahren ausserdem1 dass auch R u d r a t a  ('?) zwischrn I I 50 und 
1200 einen K :\ v y 1i. 1 a n� k U. r a  sehr umf�onden Inhalts gcsellrieben 
hat (Nr. 248). 

UnsN'C l\1\ vy A l e  n! k A  t· n v r t t i nun liisst sicl1 in einl'n nesthe
ti11cb- theoretiscl1cn und einC'n grn.mnmtiknlisch - praktischen ThCil 
scheiden, \'Oll denen der erstere die ''for l'rshm , ller lctzfrre cl11s 
fünfte Kapitel umfasst. Dieses r.erfiillt wie1lerum in zwri Ah�chnitte, 
den k A  v y n s a  m ay n (eig. consensus poetieus), wc•ld1N �rraclt· 
liehe und metrische Regeln untermischt onthiilt1 und cl ie c; n b d a 
c;- u d d h i ,  WC'lche nur sprnrhliel10 flegeln in eicl1 scliliesst, und 
zwar in innigem Anschluss nn ilns .Syiitcm 1' !1 1.1 in i 's. 

Der erste , kiirzc>re Ahsdmitt ist nl!!o gl'mi�cliten Jn. 
halte. 1) Uebrr e p r a c h l i c h e  Dinf,"C , die 11icr nur \'Olll a!lgc
meincrl'n GeRicl1t11punktc aus in Betracht kommen , handeln 
folgemle Hrgcln : 1 .  Wiederholung dC'sselhcn Worts. 7. Falsrhc 
KannadhH.raya.'s . 8. Faleche ßahuvrihi's. 9. Zwei Negatioucn 

1) Aueli in <ll"n er�tl"n Knpitrln fhuh•n �irh +'iHifl'I' :-'\(ltra'� v1•r1rnnoltc•r 

��:;11,:,, '1:.�,;i<�,'.',��1:1.�:1'.11'1::::,,:r;:h �r�1� :,�:rc i�1
i
r�• 1��1�r

1
(
1
•i;1:,'.',�'�• 'i1:1:;�·,,�,� �;: ;:�.'i';.:·�,�:��; J,.r.onvrniemw11 nl'I Yortheih• mit •ich �u hritll<<'H. llo..J1 mni; hi<'r 1111f dil' 

•prarhlit'hl"n UPg••ln: [, :i, 4. r1 ;  IT, 1, 4- 2'.!, 1111 1! tlit" m..tri•1·lwn; T, :i, 7 ;  n, 
2, l---8, W('11ig1dl·H� lii11gewic�1·11 Wt!Tdt!ll. 
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cincn•rl!f:irkh• fü:j11 l11mg. 10. Brstimmungswort st11.ltde11 Grundworts. 
11. BcziP\nmg- eiues Pronomens 11.uf Uas Nclll•nglied f'ines Compo· 
i,iitums. 1:!. Genl'tiv bei umnittl'lharrr Zugehiirigkeit. 13. Oestattcte 
l'ro\'iucialismen. 14. Ül•m1s und l�llipse umegelmiissig gebraucht. 
Jr1. Dun! bei Ontlungswürtf'1'n. - Uchm· m e t r i s c he: 2. Samdhi 
zwi�l·lwn tlcn l'Adn.'s. 3. Kiirze statt Liinge am Heihencnde.

' 
4. 

Hnlh\'criw in th•r !'rosa. 5. khalu u. s. -w. am lit•ihenoufangc. 6. 
Uebci·eiustimmung imi�chrn Sutz und Versende. 

Im zweiten Abschnitt lmt YUmana vor allem die Absicht. 
clcm nichter prnktisdie Hcgcln an die Hand zu geben, wie er 
ein reines Rnnskrit sclireibcn soll. D1·mnach liiilt er sich Yorzu�s
\'l'eise bt•i solchen Punkten auf, die trotz der Lf'hrcn der Gram
matiker niclit gÖ.nz ins Heine gebmrht sind oder 1,,'t'gcn die t rotz 
aller grammatischer marstcllung immc1· wieder und wieder gesündigt 
"ird. 1labci nimmt er einen sehr eons('rmtivcn St11.n1lpu11kt ein. 
Uclmr nllem steht ihm 1lie Antoritiit der Grmnm11likf'r, und mit 
gl'iistJtl'r Ucwissenlml'tigkcit Wiigt er die Ansichtf'n Pfü,1i11i's und 
seiner Erkliircr gegen rinnntler n.b, indem er nur sc•ltC'n wngt1 eino 
f'igPne "lf'inung im haben, also etwn die 7.i�hl d<'r lirnuchbn.ren 
\Vurwln zu f'rwcitcrn - wobei er eich wimigstcns auch nuf einen 
S[tfz tim· SprnchkunUigen bcrnft - oder anf eig1•ne Hand ein 
Jr1:ipnka ?.U sta.tuircn. Am hiiufigsfou noch scheint er dio 0111Jn'a zu 
erweitern, wobei wir freilich nicht wiseim künm'D, ob sie ihm in der
selben Form ,·01·lagPn, wie wir sie besitzen. \Ve.s nur irgend mög-• 
licl1, sucht er unter fixirte Hcgcln zu bringen, denen er elier Zwang 
anthut, als dass er t•incm guten llicliter eine Noucl'Ung zutraut. 
Ahf'r noch in f'incm nmlercn Sinne gilt ihm diu 'l'rias der Gram· 
matikt-r nls Autoritiit, 1111mlieh nicht nur dem In h al te, sondern 
auch d<'m Wo1·t l a u t e  ihrer ltf'geln nnch. 'Venn )l, Il. l't\1Jini 
in einer Hegel (II, 4, 0) dns correcter gebildete Adjectiv t;A.;va· 
t i k n  gubrrmd1t, so l111t 1loch l{:ltJ=·tyanlL �i\i,:.Yata, tlns dem· 
nurh nllch p11ssiren ll1uf. Ebl'nso wir1l l'a t ai1ja l i  zu 2;i ef'inem 
\\' oi·tlaute nach nls Autol'itiit fül' tlic uuporsönlicho Conetruetion 
von <;akyn m citirt, und das "'ort up n rnmo. wird ?.U 53 unter 
llC'mfung auf eino Stelle des Dh;\tup1i.tha gut geheissen. So 
stC'l1t n<'l1en der Autoritiit des 911s t 1· a m  der i,:is hfapr ay o g at1 , 
11. h. <lf'r Sprncl1gebrauch nicht wolil bloss der Oelehrtl'n, sondern 
der OelJiMetcn iiberl1aupt, jt·ncs unter Umstiintk•n erweiterml und 
modifirim1U. Was de1· 8pmchgebrauch der (iebiltlctcn snnctionirt, 
da11 1larf man sich, wenn f's nur niclit 1l i r eet gf'gen die Gram-
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rnatik vcrstö��t, auch crliuth<'n; nur 11arf man nkht rnit 1l1>rgl. 
]lingcn df'n A11fong rnarlwn, t!Ot1.11•rn man 111\lSs l'inea Yo!'giingcr 
Jrnbcn, flllf den lllUll �ich brrufcn kann ( s:n. 

"'io C'8 in oler Natur der fische li<'gf, sintl tlic Ht·grln Yii
mnna's thcils nega t ive r Fassung: '·erbietend. !heil� pot;ith·er: 
erkliireml und ]}('griindcml. \V t•nn wir nach dem Yorg1mge Go
pl"ntlra's auch alle dif'jenigcn ßrgPln , wel1·hc ein an \'C �lt ya , 
c i n tya, 1l u r \ :1 b h 11 u. e. w. cutlrnlten, zu den nf'gnth'en rf'ehnen, 
so gl'hüreu ilahin 1. 20. 21. 28 . 31. 31. 41. 42 . . fü- 4S. Ul. .12. 
55, Fitl. 67. U8. 71-73, 80. 82. 88-91. Die Mel1rzahl ist nlso 
por<itivcr Nntur, 1km Stnmlpunkte unsl'l'<'S Autors cntsprPf'l1pud, 
wt'ld1cr, wie wil' s11h('t1, immer h<'lniil1t ist, zwischen den Yohclniften 
1h•r Grmmmttikrr nml der Dichterpraxis zu yormittcln. und :Neu
bililungcn, tlie 11id1 doch nicht wegleugtll'n lfl�sen, mit den Ilf'gcln 
der Sprnche wohl oder iilic\ in Einklnng ;;:u bringen. 

DNn A11t1choine nach sind die lH Stitra dm· C:n hd;u;udJhi 
nach kdu cm l'rincip geordnet; in 'Val1rheit vcrhiilt es siPh jedoch 
1lnmit 1101 dnss sif' sich 1ler Hcibenfolga yon J'i\1,1ini'� S1itren nn
schfü•s�('n 1 zu drncn �ic flieh al� weitere Ausföhrnn�en oder �lo
difü•irungcu stC>llen. Nnr 11.11 •lrei Stellen, '\'eiche in der folg<'nrfon 
Uchcrsiclit mit t•inem (!) hc?.cidmet sind, konntc ich den Einklang 
in der Heihenfolgo nicht lrnrstf'lk•n. 

In folgcnclcr "Tcise gchörcn die Regeln V:lmaua's zu den 
8Utrcu l':1nini's. 

1 zu 2, 07 27 zu II, 4, 8 
2 11 fl, 28 lt 
3 bis 9 zu 

10 1.11 
11 
12 
ta II, 
14 
15 
16. 17 Zll 

18 zu 
l!J, 20 zu 
21 zu 
22. 23 1.U 

12 
4, !'i2 

fi7 
" 

1, 4 
24 
50 
rifl 
72 

2, II 
24 
37 

29 5:? 
30 III, 1, H 
31 12. 
a2 25 
33 t:l-1 
:1-t 2, 1 
35 3 
36 
37 2, 87 
38. 39 zu iß(!) 
40 Zll H\2 
41 3, 33 

13 

2.J. 21'1 
26 zu 

3, 1 42 -lll.120 
20 43. 44 zu 103. 104 
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45 zu III, 4, 72 71 zu VI, 1, 87 
46 
47 
48 
49. 50 zu 
51 bis53zu 

54 zu 
55 • 
56 , 
57. 58 zu 
59. 60" 
61 zu 
62 
63 
64 
65 
66 • 

84 72 3, 12 
IV, 1, 40 73 „ 34 

42 74 GI 
65 •66 75 110 

3, 11 76. 77 zu 4, 56 
54 78 zu 09 

144 7f) 155. 156 
1, 122 80 VII, 1, 81 

124 81 73.74(!) 
2,115 82 2, 10 

59 (1) 83 2, 82 
s, 51 84 3, 19 

79. 83 85 34 
4, 34 86 11 VIII, 1, 7 

38 87 12 
77 88 2, 37 

67 132. ISS 89 3, 48 
68 ms 90 t:o 
69 141 91 {)8 
70 " Jöl 92 " 4, 8. 

Jm Folgenden gebe ich eine Uebcraicht des lnhalh der Qab
daQuddhi nach einer mehr sachlicbcu Eintheilung und mit SchP.i· 
dung der negativen und po11itiven Regeln. 

1. Lautlehre. 

Fa 1 a eh: nidntdruk st. 0 dhn1k 88 , niahpanda st. ni11panda 

89, aiigulisatiga Bt. "shanga 90, avantisenA u. 11. w. 11t . 0�benA. 91. 
- Ric h t i g: tim11krtal 21 jambulatH. u. s. w. (neben jambll.") 74, 
tilakavati u. s: w. (neben tilakä.O) 75, indravA.hana (neben Ovi\
halJa) 92. 

S. Wortbildung. 

i.�ahch: ki\rttikiya 11t. Ottikika 51, c-iirvara st. Orikn. 52, 
dArava st. Onimaya oder O raviya 55 , agniman u. s. w, 56. -
R i c htig: r;obhA 43, i als Nominal-Suffix nach schwerer Silbe 44, 
r;A9vata (neben 989vatika) 53 ,  aupamya u. s. w. = upamA 57, 
Doppelbildungen auf ya und i 58, dlurnvin 59, kancuktya 61, 
kau9ila u. s. w. als Hypokoristika 63, mauktika = muktii 64, prA
tibham = pra tibhß. 65, sudati: 69, Bauhrda, daurhrda neben ° hArda 
84, virama neben virO.ma 85. 
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3. Compoeitlon. 
�� als c h: pattrnpitimnn u.s. w. 20, krmik!Msu.s. w. 27. khn.ro�htrau 

28, arihnn u. s. w. 37, \'i11ti1rn st. 0stiira 41, avatara und 1nncnya 
st. o t1ir11 u. 0c:iya 42, dl1rt1111l11rnus nhi Appcllt1th• 67 , durgnndhi 
68, apftngnnctr1i 72, ('lislifapriya ll. 11. w. 13. - H.ie b t ig: naikn° 
131 madlmpip1isu 141 trivoli (mit BJH•cif. Bcd.) Ir), hi111htullmra 
161 bimbos l1tha 17, fmnil nlola 18, dluinyo11lin11l1tha l!I, 0j1111nrnn 21, 
bashigra u. 9. w. ne ben agruhnsta 22, kA5hfhntri,in nc>brn trr.mkAsh
tha 23, ke11arAla 34, pn!trnla 3!1. rnabtdhm 36, brahmndol 11. s. \\", 
38 , mahtdhnra 30, Ov1111:u:y11- ,gut im Stamme der' - .54, rotur
aar�obhin 60, kehatndrdhorae 70. 

4. l!'lexlon (IncL FeminlnbJldung). 

FalscJ1: virn!Ryanuinn u. s. w. 31, ('nhalli tt. s, w. st. 011 
47 , nild st. 0Ii 48, a\·nihi et. nvehi 71, gacehnti st. gncelwntl RO. 
Ri c htig: n'lil, klnv, kshnp u. s. w. 2, i\sa Yon asati 20, y11dhyet 
als Denom. SO, a nucari 83, i: und 0. ab Ft:!m. von i und 11 lm
liebig 49, d nach 1°l 50 , sal!lyamya und niynm�·a 77 1 prapiya 771 
dll.rayati al11 Denom. 7{1, milrnl).n. goptri\ BI, k1i11111yfma. 83. 

5. Syntax. 

Falsch: rudrau etc. (st. ruch·11>1 + rudn11,1i) 1.  :ilm ala l'<'•" 
fcct 46. 

R i<ll 1 t i g : val nls 11arnsm. 4, vcda.y, bbn1·ts11y, tarjay ab Pa
ra.am. 5, kBliiyntc pae8. reif. 61 khidyate dl'Sgl. 71 nuirg 11ls Atman. 
8, lolnmAnn. u. s. w. 9, doppel te Construdion von lnm b luiy 101 te 
und me ah Instrum. 111 Nomin. st. Ace. 24. doppelte Construetion 

von ('akya 25, Inatnun. bei ki\rperli�lwn Oeb rochen 26, gluitaynti 
nicht eauanl 32 1 bhidura u. B. w. mit. doppelter Bedeutung 40, 
vynvnsitn. u. s. w. acth· 45. Stcig<'rtmgMuffixc absolut gcbrnucl1t 
62, sarasajnm als Avyaylbh1hn (ill, 11i�11mya n('hen nii;iimayya 16, 
ui =·tvam A2, upari u. s. w. mit Gen. und Ace. 86 1 11i:111tlan1 
mandam und manda mandam 87. 

Wiihrend eine erap1-irsslicl1e nl'hamllung der ,·icr er�l<'ll Ka
pitol Vi\mana's eich wohl nur im Anschluas an die verwa111lten Werke 

Da11din's, )111.mm ata's, Yi�va ni\t ha's u. s. w. bewerkatel· 
igcn lässt, schien es mir gerathen1 das letzte Kapitel, das uni:.erem 
A.utor allein eigenlhiimlich ist. für sich zu beal'heitcn, natürlich 
1ntcr JforbeiziC"hung der einschlägigen gmmmntischcn Literatur• 
ioweit sie mir bekannt und zugü.nglieh war1 und unter Controlirung 
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seiner Hesulfntc füt<'h dem Sprnehg"lirnnehc llcr Dichter. Es ist 
mir tlabci nicht ullein 1111f tlfo für <liu Oranmrntik zu g()wiuncndcn 
Iii:J1rnltatc 1111g1•kommc11 ( wl'lchc in wenige \V oi-tc gefö.sst werden 
kd'1111tl•n)1 sonclom auch \·on luten•ssc gmrn�en, rlcm gcwias<'nlrnftcn 
Oclclu·t{'n durd1 Sl'inc Scrupcl zu folgen uml seine Hnhchcitlung<'n 
gl<•ichsam aus ilmn ihm \0odiq;c111lc11 grnnunntil'!Clten j\fnteriul un1l 
11ei1wm spr:ll'hlichcn Horiwut hcnorwnchsen �.u sehen. D!'slrnll:i 
habo ich cino lfobei·setzung sowohl der Siltrn.'11 llls tles Commen· 
tars gcgchcn, wobei ich mir wc nigcr eine grosse Wtktlicl1kcit (11io 
ja Lei einem solehen Stoffö übcrlumpt nicht zu erreichen h;t) als ninc 
gcnnnc \Viedcrgnbc des Sinne� nngel<'gcn sein lies.�. \V<'r aber meint, 
dass ich Zeit und Mühe nn einen und1rnkb111·cn Stoff \"Orschwenllct 
habo (da vicfo der hier behandelten Dingo einem in den sprach. 
liclwn An!lc1111uungen unserer Zeit Stehenden gclin(lo gesagt wie 
kimliscbc Spic>lercicn erscheinen miis�en) der möge lwdcnken1 dllSs 
die Sache noc� uino andc1·e Seito Jmt uml ein grcifliri.rcrcr Nutzen 
dnmns hen·orwnclmm knnu. Es ist bei manchen San�kl"it·Philo
logen gewiisscrmns�cn "Cin Dogma, dass die guten Autoren sich 
strong mwh P1i.1�ini richten und dass man zu corrigircn berechtigt 
i"t, wenn eine }?orm grgcm die Sntzunb�ll 1k� i\foisf('l'S vcrstösst. 
Wenn sich nli,o zeigt, tlass selbst ein Dichter wie JCillitliisn. viel· 
fach gegen Ptii:iini aündigt - ich hebe u. a.

" 
nur das Vcrf. i\s a 

statt bahhti.va.1 den incorrectcn Gebrauch von n va c aya, Aha 
als Pcrfcctnm, rlie llnhnvrthi's auf in hcnor - so folgt daraus, 
dnss jener Oru111lsatz der Kritik ni1•ht Atichhaltig ist. dass man 
sieh bei dem bcaten Dichter auf V erstii0!ISC gegen die strenge 
Grammatik gcfa�st machen muss w.nd nicht jc1le Fonn zu ver
damm<'n lmt. wc1<'11e sieh nielat in dl\8 System i�ai:iini's fügt. Im 
Uübrigcn zeigt f<!i('h, dru;s selbst d1u1 von der Clramm11tik wie k1111m 
oir1e andere Sprache gDkncchtcte Sanskrit doch die Krart bosnss, 
seine l<'esscln an mnu('hen Stoll.cn z11 durchbrechen und des Zwn.n
gea der Ucgc\n zu 11potten . 

Zum Sdilussc sprcclm ich Herrn Ocheimrnth B o c h t l i n g k  
fi.i r  mnnnigfacho Uclultrung und Unterstützung meiuou wii.rmsteu 
Dnnk nus. 
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EltSTER AD8CJISITT. 

VON DER POETISCHEN LICENZ. 

1. Ein ·Wort darf für gewöhnlich nicht zweimal gebraucht 
werden. 

Doch k1rnn mnn gewi110 Würter wie d l1ik n, a. w, a11eh ureimal setzen. 

2. Zwisclwn df'n einzelnen Rcilrnn ist die Befolgung 1ler 
cupbonischt•n lt<'gcln so notltwC'lldig wio iunorhnlb rines \\r orhl, 
ausgenommen am Ende der llalbstropl1e. 

,8111f1dhi iftt nfola im Wort niithig , niithig zwi8<'lu•n Prft'llx uni! Verb' 
lnulPt .dfo Reg„11 welche auch Mir du Reiheneaole, auegcn11mme11 nm

, 
Ende 

der llnllulrl>[!he, angewandt werden mu„. 

3. Auch h;t eine kurze Silbe am Ende einer Reihe nicht 
1iberal1 einer IA1nge gleiehwcrthig. 

Nil'ht übPrnll darf 11.m Reihenende oinP Knru fllr eine Liinge eintreten. 
Die 8110Jie &timmt n11r in 8troplmn wie die folgend<': 

h\sv evn l'ilrv11hralirii�b11/"rl}lükuriliiu bijAiijnlil.1 JH\tllti kt�mukh,irnlf•)hnl.i l 
,11ur diese (:'=ohwrllc), wo von früheren Opfern Or111h11lme go•nchsen &iml, 
fllllt eine H11ndvoll 8111nonkiirnor, Tom Mnnde d<'r Würmer belflekt'; nieht 
nber in: 

Tnrftthinfnlh]I rnj11.11i pra�Rl"f'Rli ftMURSlam iiet.1 Tinimlliti11!1 jrai:nt 1 
.wllhrllud der Staub yon den Hreren &ich erhob , lrnfto die gnn7.I! Welt die 
AHgcn gP.scJ,Jo�acn.' - nna ,111ml1' dient du11 .a111gcnommen am J,:ndo der 
Hl\lb11trn11he' nnchzuzichl'n. 

4. In 1ler Prosa. darf nicht ein beinnhc abgeschlossenes Metrum 
vorkommen, dn ein eo1chcr Sntz sonst mit Strophen wie die Udgntl 
übercinetimmen w1irde. 

F.s wilrde �0118t nneh die S�hiinl1eit drr Sprache Ahh?11cli erleid�n. 
Dif' UdgntA g<'loiirt 111 don viel111mnrUa'e. 
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!i. "�iirter wie khalu u. s. w. dürfen nicht nm Anfange 
einer Hoihc 1:1tchen. 

doro11 �!���:H�·
u:�

· =�I Ad�;a:1�! ��:,::e�::�t:r:�·;,:· jr���;:m::l�h�n!io
\�ii

:::: 
hnn t a 1i. dgl. 

0. Rino H11ll1sfroplw dnrf nicht mit einem beinaho fertigen 
Satze abschlicsaen. 

Fel1lerhnft iijt alao die Stropl1ü: 
j,yanli h'h.i•)nv._. �0111hlior bhongur1ihgnlikotnynl] 1 
knrill1 kr�h(IMya 1•a bhujiu; enkrl1111�ukp.füntTinl1nl.1 /I 

,irrprie�rn aeien b�i '.'a1!1bhu'1 Tnn1e neine Uaiide mit gckriim1nten Fiugf'r� 
1pitze11, und die Arem doa Kr11h1,rn„ welche vom Strahle des Di1cu1 gliusen !' 

7. )[nn 1forf nicht nl3 Iforma11Mrayn gebrauchen, was den 
Sinn einca Bnhunihi gicl1t. 

Abo z. U. uicl1t a d hyilaitotar•l.1 um a1m:1:1drilrkti11: ,ein d11rllbC'I' 
liegeutlor lbum'. 

8. llnmit ist mtola <ler umgekohrte Fa11 erledigt. 
F.bo>ftijO wer.ii; nho tlarf mnn ein 'Vort lll� ßalrnvrlhi gobrnual1e11 , tln11 

den ffü111 <>inl'� K11rm,1dhllmya gi<>bt, nl�o z. D. nicht Tfra11n ruaha HIU au,._ 
zmlr!trkrn: ,P.iH<>r ofos"en Miinner Jlehl<>n Miod', otler ko.l n r ava, 'IJCHn et 
bmle11tu11 •oll: ,rhier de88P.ß Sri1ume fü•blielt i1t'. 

9. Um einer wal1rschoinliclum nrgatirnn Aufraasuug vorzu· 
beugen, müascu zwoi Negationen gesetzt werden. 

Wie in den Versen: 
Hm11riumirdhani Y""" tara•minA n a  najito vijp.yi 1rid111;eQvar'41I 
•a klmlu tllpn�11b.'11111p11rRl!11mrAkRVlllitakshntajul1 klll1itim '1<;ri111l) II 

,<>r, durch rleß�Jn AnMturm in tlor vordersten UPihe dH 8r.hllloht 1ler sfog
rcichG Oüttorl1crr uiclil imbesil'gt blieb {t!. h. beaiegt v.urdc), Rank z11r Erde, 
bl11tend von der Menge <ler Pfoilo de• Hila1cr11'. 

10. 'Vo d:a Onmclwort sich Ton sulbat rrgieht, brnucht nur 
das ßcstiuunungswort zu stehen. 

So id in tlem Vrrae: 
ni1\h1\nngiu·hhllm iva Algor1imbo.rAm 

,wie die mit Rl'id1thilmrrn erfilllle llfc.erumgllrt"to' nur •IM ße1timmung1wort 
atntt _.(ie F.rdP.' �e�eld. Oil'� l:'r�chi„ht ou,•h in don Vrnen: 

kro.uhlhn•yn t.1�yi1lh:1 puril 11urilrer illl1l�llpnll1\d ud:i.gAcl u d n re j l.i \ 
,rl11rnuf �in:; von drr l'tirnl\:iche des zornigen '.'iv.a tlcr liocheirnlder (d. l. 
•IA• Ft'u„r) nu"' und 

gir<•• fn•)itvi1n ivn t1\vn<l urn11knil,1 
,wi<• rnn 1l1>m llergr tlio r:titzh'1g•'ri11 ld. i. llie Wolke) darauf in die 
lliihe' • . .
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11. Ein Prouomen kann nuf llin iu cinrm l'ompo�li:um ver

stecktes \Vort zurücklil'zogcn WCJ'den. 

Auf ein Vrr•tllekte�, il. h. auf ein unlnrgeorolnelrs Glil'tl rl1>� Com1•o•itnm•, 
'llie in u„n \'enen; 

pr1lVl'ltn111JOtpo\np!\t!r<1PllkiJlll�hO fllHkhll�)·ll ( R II rP1,Jll�!lllli>nag11no!l1ill>l),1 ( 1) 
,des Oesirbls mit den .\.ugen von dt•r Farbe •l••r 'llintl11mw�liten blim<'n LGtua
blumr, welchc1 i;leid1 dcn1 Stuul>o dcrselbon d11ftctu, 

12. Auch bei einer mittelbaren Zugcl1örigkeit steht zuweilen 
der sechste Fall. 

Eiue mitfoll>aro 7.1:1geWirigkeit i•t die ZugrJhürigkrit zu ehrn� Zugo
l1ürignm. B�i 1lersolben i<t zuweilen, nicht immor, d••r srcliste p,,11 gu go· 
lirnuchen J.:s h<JiHi z.B. kamnlasya kan1l11l.1 ,die Wm·�clkm;illc cler J,oiu•· 
lolütl1e', (indem zur J,otu1bllilhe •lie J,010�11Hani" k a m Rl i ni g!•liiirt, unol 
•h'fl'n 'Vunelknulln gemPi11t i8t) lwi mirtclh11rrr z„ir„hüri�k<'it. Jlnrnit ain•I 
aurh Ausdril1·ke wie k a dRllkil.1,1�)0. ,ßnnanentbllum)stlick' etntt ,Rina11Pn
atilck' crkl.1rt. 

1:1. Ein sehr gobriiucblicl1er Provinci11fümms, 
d. i. 1Jin vou dnn Dicl1tern sehr l1iiullg angewnudter dial11rtiRchl'r Ausrlr11ck 
dnrr gcbr11ucht werden, 'llio in d1mi Yen�: 

yv�hi<l hy 11bhil11.li11h11. 1111 hi\ 1 i1 m 'l 
,1lllr1tm hl'gt•l1rto die Fruu kei11en Wein' dna Wo1·1 h1\l1i. Nil.'ht o\1rr f'in 
niintl1•r hiiufigcr provmci•'ller Aus•lruck, 'Tio i11 drm Yf'rse: 

k111lkelllk1innmi11h11 virHlnvilR•Htpnlllln'1 nnrlny.1nlal.1 
,•Hr. hi,,r m1d tlnrt l.'rsclwinrnden 8d1iiijalingo gleich.am di<>A1:ok11n:ihle1· zum 
'fanze bowegeud' d119 Wurt kank e l l l.�) 

14. Auch Geschlecht und Ellipse 
t!ilrfen nRc11 M1111ugabe eiues tclir llbliel1�n Sprachgebrauch� nrwllndt wertlrn. 
So wird in tlem Yer�o: 

ntsn mA b11hu niJ.i�vasiJ.i kur11 811rilgn1,11J1'i�l1 am f'kn'!' \:.UMil1) 
,Kind, •rufze nicl1t lang•\ nimm endlicli.einrn �f'hluek Wciu!' und nu�h Ao11�t 
Uns Wort gn,•J1hhn') meisten!heil& a]e M11flculinu111 i::-ohr1uwht, nicl11 al• 
Femininum, obi;lcich die Grammatik da" lelz1er<' rnrlimgt, 111 drn Yon1!.'u: 

mil. bh"va11tnm annlnl.i l'"''ano vo\ 'ilra110 mndakntnl.1 1111ra1:ur , .. ; 1 
v11jrn111 i111lrakflrtniprn,rta1!1 1·1\ n11�ti tc '.tn lnt.1rt1 •nhn 1·rk�ht1i1 

,nicht miigl' dirh �·,„.,,, (vnrlire11ncu), o<lcr Wind (umw«hr11), odrr •'ie hrün· 
s�igrr l:\„phllnl (ni„derrei•�en), od<•r dnll .\xt (aruhaurn), odrr ein '°" Jndrn's 
Hnnd eu�grhen<lrr IJ]i1z�lnd1I (�„r�pnltt•n); ll<'il �ei tlir HarnnH olcr Win•ll', 
o llirnm!' beruhcn <lic Ellipsrn von d liil.kMhit") u. B. w. ubrnfäll• nur ciurr 
llb<'l'aue gob1·itucblichcn Hedewc11du11g. 

15. Aurh metonymisrhe Ansih-iicke 
ai11d, w1>1111 ei•• eon�t &rhr hit11fig vurkom1111>11, gr�tatto•t. :<;n <l11rr man wohl 
rl l ifPJlhR 1111d rRthocaru1,1a iu drr ß1'd<•uhmg ''On ,ßit•11u' 11u1l ,CT:1kr�vioka' 
gcbrauolwn, abor nir.hl 1la� RrHrn<'rl' Wort 11 v i ka ') fnr kii k 11 ,Kr:ilo�'. 
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16. rnce 1lR1·f jOOocl1 nicht zu oft auf einmal pchchen. 
In einrm und d11m1111lbon Sab:o dllrfon dlo lbertrllgt!Dl!ll AusdrGcke 

niclit gohiiuh werdort. lknn ca id 1wu 111iiglloh, fUr e in unoigonHlell ge-
br11.uchte1 Wurt den r oo!1ton Sinn 1u Bndon, nioht aber fO.r mchr&ff. 

17. Würter wie e tnna etchcn gcwöbnliol1 im Dual1 wenn 
1ie 1icl1 Ruf die Oattung beziehen. 

llRn autzl unter dif'Hn UmRtilnden gowüilalith den n11al, wie 1 t an •101 
taru,ljanuya ,an 11011 Drn1tea dor Kadehcn'; weil • al1or li.lill& ,gewOhnlich', 
gr.arhieM ea mnnclimnl aaoh nioht, wie In .trti;u\lfl o n k a h u l)o ,•IM Auge 1ler 
Fu.unn'. Wio kommt e1 nun, daa du ORHu.npwort den I>aal ertordertP 
Donm di111er kommt dMll Indi1'idt111m au, nicht d„r OaH:111r, die 11irht wie du 
]r11livi<lu11m be1eh11Fcn l�t. Wir QfOD: Du iat kohl ll'Phler, 111 1il! doch wle 
du Indivld1111111 bo1eb11'11n i.t. Daaaeh m�g man die Konnor dff OaUu.pa 
bogrilf'� rr1111cn. Wir redon um olner Dellaitioa willim nur die fertigen Jlol• 
n•n1ea nruleror nach. Darum l1alten wir 1111a anch nfollt IQ IRllJCI dabei aat, 
d:\ l!IJ die Bnl'ho dl'r J..ogik bl1 einl'r Definition nach•ugelum. - So Und anah 
amlore Fi1llc 1u cr\odigen. 
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ZWEIT.ER A.BBCHXJ'M'. 

VON Dim REINHEIT DES AUSDRUCKS. 

1. Der EkA.toaha rudrau iat bedenklich. 
llan it0llto amlnen, ille Form r u draa = nadn1 + rudrävl 11i d•roh 

P. J, !, 08, wo dlo Verbindang olnM llannes mil einelll\ Weibe 1u elnl!'m 
snilnnlil!hen Daal 1ol11hrt wird, begrD.nclut. Jene ß„gol Jlndot abor hier bine 
Aawo11dang, De11.n dort ill alll p, 1, 2, 66 1md wegen doe Wörtc:hoa1 ,n.u,' 
la dem betr. Slltra dio Beac:hrinku.g 111 erlliiaacn, da11a der Nnsno dor Frau 
ll'olter kein anderot Jlt>rkmo.1 nn 1lah ll'llgt'll darf nl1 du der Weibllc:l1k111t; 
Jairor aber 111 noch oiu anderl'tl Xorltm11l, nlmJll'h d1n der l'ht'liolum Verbia·' 

1lung aaeh P. IV, 1, 48 lah1.1ugeko111men. Damit b& aub gogon ln d r a u, 
bl111!'au, var!'all u. 1. w, Widenpruch erhoboa. 

2. mi l, klin, k a bap u. 1, w. l1abcn dio Eigcnaelmft von 
Wurzeln, da. du Wurzelverzeiehniaa nitibt abgea�b1o8900 iat. 

Jlan findet Auldriicka wla mllatl, 1'1kJn.1'ate, lr:1ba)>1ti u. Lw, 
Wie kanri man aber llli l ,  kh.1'0 kll11r. u. 1. w. all '\\·11r111ln b ohandeln, 
da n11r den in du W11ni11l!'ent1il'l1riiH Hfl{'lnommf'nen (LHtcompl11:11"11) dieu1 

ßeuenuung 111kumniU Aal•orl: 'Weil du Wur1l'her1eiel1nl11 11i11ht abgo· 
11hlouen i1t. ,Ba rich1& dlo Zahl dcr Wan;eln', 1agen dio Bpraclig1olehrten.1) 
Daher i�t e1 erla.11bl, jl!llc WGrtcr in dlll Voruicbulu aar111neh-•, da. aie 

der Bpnchgebraveh 4or Gebildctn. keHt. 

3. Dei v a l iat du Ä. tmanepadam. nach einer indirectcn lll'gol 
nial1t notbwondig. 

D111 Ätmanepadam wekbot der Wuraol !'RI I• Feire Ihre. uüt dem 
Or1ni� !'11n1Jlll'nl'n 11ummen H�•1tabea1 1111r:ommt (Dbp, 14. 20), i1t nicbl not•· 
wendig,•) wio man aus tc1lehl'll Stellen wio: lajjllolaJ!l !'lhnlf ,•io WPndcn 
1iah 111hamhal'c I0.1lem' 11. 1 •· cNioht. W11rau1 fol1t di111 1111.nP Antwort: 
Av.s einer hidireete• Rogcl. Worin liegt di11e aberP In der D11plicltilt d� 
.Cu•men Bucbltabeu TIJD uklhln (Dbp. 24. 'i).') FO.r aalr::lh ergicbl 1lch 
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1111>1 .\h111111r11;1.tlnm ""ho11 11n11 dom 111it dmu An11•li\U11 T<'r11Dh••11rn i. W11
hat 1mm mm nul'l1 ilH 11 alt 11l11mm1•11 !11H"l111t11bon hiniu:rofagtP Um tllo 11i11ht 
ah•olute !folhw11ndigbit 1101 a1111 dl'ltl mil olc111 A11ud1Hta 1'0l'lllll1e.aon i aich 
orl{obendon ,\tmano1••dam ll!l1Udouto11.I) 

5. Jlaruus crkliirt sieh auch l tltttt Parruimaipadam in den cau.
BQ.fücn Formen \"on) vid, bhar h 1 h.rj n� a. w. 

Da-:um ist 11UOl1 abge1oMn TOD dem tlmllil'hllchon Vorko111waen •0M1er 
Formen wil! 1h•d•J•ti, bhuhay&t i ,  hrjaraU u. •· w. der niohl· 
ohligalori111hll Oobraueh du Atmano11adiim, daa 1ich flr jene Wur111ln oben• 
f11U. aua dem P1il dem A.m1dlih1YOHehe11en11ta1111Rn a (in l'ido, bharl1 11, 
ta rj a  cl69 Dhp.) ergiobl, an allll'lr indireotcn Regel su bogrllnden . 

6. luhfyato hM pallliv-reflcxivo Bedeutung. 
In dom 8at11D: 'lru\l pulllfl k 1 hlya t e  batdHY11rbu• paiqif·n1flexho 

Bedeutu•g ,reibl lieh aur, da dio Warael k 111 i nlelt medial lleotirt wird 

7. k h i d yato dCBgfoichon. 
Aucl1 lt h i d 1 Pt e k11111 nur pinh··reflexiH Bodeut•"I l1ahen ,or hilrmt 

1iob ab', nioht aelin, da dieeoWone-1 k h l d  nloht 10 den diTAdi"1 gehört. 

R. DM Atm1m opadom TOD m t\ r g iat dmoh nielitct o.ngczcigt. 
lm DhAtul!Alho Pt die Wurzol mArg „uol1en' u n ter dil'l o u rlt.di'1 

g011tellt {34,80); du Torangr11etlte A dhr• bA.d Ti abor bede utet, do„ dicao 
Conju1r11tlon�furm n ur facultal:IT l�t. Naoh dit11er Wurzel findet 111an nun 
aueh 1) dio 111edlalon t:ndunJIOn, 1. U. im.A.rgonti\111 dol1obhilrA11.Z) ,1in 1ollen 
di(' r.ut dei� Kllrrer 1uehon', und clicae Conjugationsweiao beniM nuf keinem 
Kennzeielieo,1) dn mAri;- XII den Verben gohürt, die im P11ra11n.i111 ,II'('• 
bra.u.cht word('n, D1111it 1tlmmt auoh der Sprachpbrau.oli dor Oe bildeten, z.B. 

k11r11kiR1lay111!1 dlultd dhiltvi vimArgntl TAslllll 
,die Lotu1hnnd hia· und horw1rte11d 1aoht lie dlo Kleider'. 

9. lolamaina u .  a. w. werden mit clna9 gobiltfot. 
Die Particiiüen l o l a mi\a a, v olla m i\ 11 a n. 1. w, kommrn mit tel1 dor 

Eadon1r eAqa.9 1111Stand• ; i;Anao aber id 1'0D ibnl!ll auageacl1l1M1ea, da die 
betr, Wunel• nur im Para1r11aipad„1 1'orko1111mon. 

10. W cgen der Bedeutung ,gohc n' ist beim Cauaativum de r 
Wurzel Iabh daa waa beim oinfacbenVerbumSubjoot ist, manah
lllDl Obje ct, man�bmal nicht. 

1Unm1l l11dlll: man a11 Grundbedoutu&l't TOD hbh ,gt!hen' n11d all 
Neb�nbedeutaur ,erlangcin', eia an•ler111al umgekehrt al1 OrundhedoutunJr 
,orlnngon' und ab lfobenbede11tu11g ,gehe11' angctß.hrt.•) Im enten Falle nun 
Ist, da l a bl1 .gehen' bedeutet, nach P, 1, 41 ü d11 Subject de1 oi•tachen 
Verbum• du ObJeet beim Caaantinm, s. 8. 

dlrghiklllu kumudlni 1'ik6u1p lambhayauti 9i11irAI} tiacJibhAuJ:a 1 
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di" kiihl1•11 ,Strahlen tl••* Mundr1 vrr\„ihrn d••n l,oln•l1hmwn i11 1\,•11 
'rvi�lim1 div Krart 1111b111ilülll'n.' hu �1rciten )>';•II•• 11h••r, �··•m 11ir 11kht 1\i„ 
(Grund·) Ilu1lo•uh111g ,�ht.>n' Ml11tair,,.n1 i&t <IH Subjt•et dt•A einfachen Ver
bum• nicht Objoet l1ei111 C.111nth·111111 •· D. 

1ih11J11it i m n!I. �ublrilJI mun1•r 1'op ur 
1i ... iribliil.1 andham ivft1lial11mlol111y1ml 
dvijhulivyAj11ai9Ak11rA11111nbhil.1 
11uei1mitA111 Tleam nooad 11eyut11l) lt 

,dem wel111cn KUrpor d('B M11ni1 gleieh ein('m llufa11tt1, no�h hii11t•r<> Wei$•1! 
Tl!rlell11md durc•l1 die 1icb ringa Yerbr('ilondcn, Yon·l�lruhlon 11nt'l111hmemle11 
81r1blen der Zlb.eroihoa, 111raol1 A.0J•l11 nlllO die lilclielkluro Ro.•11„'=). 

11. Die Würtor to und m o gohüron 1111 11cn l'nrtikl'ln. 

to und mo l1n Sinao 'flnl t T a 7 l uad maJI\ mils�r11 1111 Portikoln an• 
ge111Jl1en wt•rden, 1. H. tr1ita111 to Hl'IMIJI tasra ,•111 lmd RPimi R•"fo fl'"hilrt'; 
Te1h\n mlbltn iti no.Jhigut�l.1 pnr& mo ,dnH er rlio Vedun sludirt, i1t nm mir 
rrlil1or nicht b1m1erkt worden•. 

12. ti r ß s k rta im Sinno von ,vor11clitot' sngt man in 1''olgc 
cinor Ucbertragnng der Bcdc11tm1g ;vonchwumlcn.' 

ll11n ßn1lot dMWort tlra ekrta imSinno Tun fllHibhitlll ,Te1111:11tr.t'. 
1. ß. r!l.jiiA t i rukrln� ,ro111 Kiinige verachtet'. DinB Ist ober unb„grilmlt•t. 
N11„h l'. J, -'• 71hAIllr1111wnr� wenn e1 t•in ,Yt>l'l!ehwintluo' bedrotct. din 
Gelt1111i; dneii Prneft:ua, 1111d w('nft dillalo 'furhnndrn ir•t, k1111n n11cl1 P. \'1111 
S, 42 1 alt Vluqn woehM"ln. Wie i.t aber t i r n1krt11 (!!tatt tir11l,1krtR) 
im Sinmo TOii ,Terachtot' 11U f'lklilrl'll P D1rch ein<' Uf'ho�rlr1gu11g drr IJPdeutnnll' 
d� Ver11cl1windo.�'ii. Bin Vorarl1teler i.t gloicl1 rinmn Y<"r.el11rn11denf'n. II••· 
1111111ler1 enteehoLleti d i•t 1ber der 8prael1g(!brnul'l1, z. II, l1h-111;1yapr11ur11-
t l r a 1 k rllfig:areli;)i'Am ,drren Kllrpornmrl�s ol11rd1 dn1 l lrrvortret<•n der An· 
mnth 1'1raobtet, � 'beel11triohllgt, in Behathm gc1tt-llt wirU.' 

18. n ai ka ist oine Zneammcnsctz11ng nus zwei Wlirtorn mit 
C a susendu ng. 

In dem Veno: 
arn,7Anl1tlol1111.'!1 rb1l.11n11mlt11n a lk11dru111n11nm11 • 

,du \\'aldl'f'vior, oi11 ll.11in mit mn1miJtlnhh::en. 1'011 ihrrn Yrßcht,..n 
11iedor�obe11l!:h<t1 IJ1tun1e11· ftndet 1M1 dn1 "·ort n a lka ,nmn11i1:fültig', und 
die1 10llto nleht rfolitilf •ein, '111 bei einer 1.11•ammf'n11�tzn11� mit naii 1110 
Form a n e k a  1id1 ('rgicbt. Ein 1111. ahne 1t11mme11Dnul11tnlt('nl)1"'ird durel1 
nloht1 all co111po�itiondithig ..J1nr1eleri1irL Woher a\�o •lll!J Werl n a i k nl 
Antwort: Aus einer Z11111m11U1nfetr.ung von WUrtllrn mit C111n1cndu11k onch 
P. U, 1, 4.') 

14. Z11Rflmml'11sehmngm wie mndhupip1l1u rrgubl'U sich 
o.ua der Grnp11e gami gti.mL 

In d�n Verll'll: 
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mukuluj."1!11m ajpnh1111ta virudluim J 
,die Kt1GSJ•<'nm<'11gc der l'flnnzon wiln1ncl!o, von honig<Uit8lendcn Ufoncn 
lies ... tzt' rfohtet Pich dM Compoaifom mRdhupip1hu ,houigdiir8t••m1' muil1 
der Grup11e gRm i gilmi. Durch das Vi\rttikn'); 11rill1di8h1t g1&mig1'1my1i1ltniim 
(�11 P. II, 1, 24J wird diese Oruppo ala mit nincm Acc1111&tiv compGaitiondil.hig 
charRctcrisirt. 

15. Dus Wort t r i v  ali ist richti� , wenn es eine speciclle 
llencnntrng ist. 

Indem niimlicl1 die Zusnmmcn�etzunic '1Ml1 P. II, I, 00 �i••h vvllzicht 
(in welcher Hcgl'l CGmf'o„ita mit Z11hlwörtcrn nuf solch� Fiillc hcachriink t 
werden, wo da& Compoailum oiuo 1peoif11oho ßodoulung Rnnimmt). 

16. liimbi'i.dlrnrn erkfü.rt sich als eine Bildung mit Ausfall 
des Mittolglicdos. 

Man 8Bgt: b l rn b Ad h n r a 1;i plynto ,die Bimbolippo wird gelru11ken.' Dicacr 
Auedr11rk ist nber'nnpa�cnd, indem (•8 nocl1 P. II, 1, 1)6 (!Rut ,..,�h1hrr Uegel 
d111 Yorgliclumo in der Co!llpo1itiun vornn1t„ht) 11.dhornbimbam l1oi11o11on 
m�8S!c. Woher 11.l10 b i mhi\dh aral. f Jn Folgo einer elllpti1ehen Compotition. 
W1e

.
nsch Viirtt. tu I'. II, J, 69 o;ilk a pi1 r t h ival;i mit A1ul1&ssung do1 M it

lr�gh?des für �·'.kRp r iy 11 l,1 pAr t h  iv a l.1 ,der von soinom y,,,itnh!!r g„Jiobte 
Furst gesagt wird, 10 steht bimloAd lrnrah fllr bimb!\k1iro' d h1unb 
,dio Lippo von dJm Aussehen der Bimbdruoht.; 

' 

17. Da.mit iat auch das Wort bimboslitba crk1iirt. 
Auch mit (liescr Bildung vcrhillt t·s 1ioh wio oben. Da �ich dlc10 Art 

•for Zu�11mml'n1ctzung ja Ruch im Spnohg-ebrauohe dor Ocbildqkm fimlot, 
kann 110 kurz abg-omncM "'·orden. 

18. In 1tn11i1alcla u. s, w. richtet sieb die Zusammensetzung 
nach ''ispnshiapntu. 

In 1\m 111 nlo l R ,von Orund aUM f11&Uerl111.l'r.', Amlt!Rtarasn ,von Gru11d 
RUll krii.ftig' l11&t sich die Compo1ition nael1 der Anologio von v i 1  pa1!1jopaju•) 
v�llzogen, wckl1e1 sieb wioderuw 11acl1 mRyil.ravy1111•11k11•) u. Gen. 
nclitet. 

19. In dh1i n ya s_h a shth a u. s. w. ist füoZusammcnsetzung 
eines GenotiYs mit einer Ordnungs1.a1il nicht verboten, da letztere 
auf ein anderes Tntldbitasuffix ausgoht. 

In dem Verso: 
limy uiich a a has  h thi\likitiu11ik11tdni •) 

jene {Wnsecr), 1t11r (lercn 01'Binden die Seehstcl der Achrcorn1cilt bemerkhRr 
�incl' iRt dns Verbot der Zusi&mmcnll<'lzung �inee Ocnctiva mil <'incr Ordinnl
uhl, d .  II. mit einem "'orte, welches 11ur ein Ordin11lsdflx ausgeht (P. II, 
2, 11) d�dorch 11ufgl'l10hl'n, dao �hns h�b11 in der Bedcufong ,der Bl'Chtito 
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Th„il' n11d1 I'. V, :1, ·II'! und 00 111illd8 de� 1'.1d,111H11fiurfi�cs an cut vun •l"r 
Ordinulz11hl gl'hildul i�t. 

20. "'oh! aber in pattrnpitiman 11. s. w. tlic mit einem 
Qnalitiitswortc. 

lu pat t r o pit i mi\ ,rlns Oc\h dtJr lllüttcr·, p11 k s l1 mi"1lipiH::tnl i m_i1
1) 

,•li1i riithlfoho F11rb<l t\cr Wiml'orlinic' liat d111 V,.,rhot ei1wr i:mu•th·i-1�lw11--'l.u
Hmmcn&clz1mg mit einllm Qt10.\ilütswurLo srinc Oihii::kcil und i!I u11r au� Ui1-
vcrah1.11d nicbt oi11gehnlto11 worden. 

21. Nic11t zu vermeiden brnucht man ein Bnhuvr_ihi, <leasen 
(Jliedor untoreinao\lor nicht in Congruenz stclwn, wenn �hu1 letzte 
Glied ein Wort will j Rum llß ist. 

Al�u 1ind in den Verb!nd11ngen: eaccbAatmjnnmi\ hi vin•kuhiblu1l,1 und 
kn1,1lh;1vrU11y11l,1 prii1,11il;i die Cum1•ositn a ncch iletrnj11 nm '' n ,•rn� i;:ut1•1· 1,„hrc 
�einen Ur"prung b1lh1•nd', d. 11. ,itRmmcnd' und ki&i_i 1 l111vr1 t i 1it11 lfnl•c 
11oincn Aufe11lludl h11b11nJ', d, h. (vom Leben) .�u Uidmn bereit', durclmus 
lllRtthaft. 

22. Man 11agt h a sbigrn uml ng r idi a s tn, ju nacliil�·m mrm 
zwisohcn dem Haupt- und .Nubunbcgriff untui·s1·lrni1lon will oder 
nicllt. 

Wfo kommt e8, dM� man iugle!cl1 hnsti1gr11 un•I n:::r al1�stn 
,lo'ingcr', p u"'h pilgra undag rnpUflhJ•a ,Stauhrnd<'n' Aag(•n knnn'? N:11•l1 
tll'm Oni;1111u\jlm i•l1it(ig11il) 1t1 !'. II, 2, :l7). llnrr 1n1111 tlo•n•"ll"'n 11l"'r 
no.ch lldicbrn erweitern!' AntYrnrt: Jo n"clidvm mnn zwi"rl1en olcm llnupt
und Neb!.'nbogrilf nn!oncboidot orl!.'r niehL 11'1 cratc1·l'n l•'allu hciul <'• lins
ti\gr•, im loUteren 4g raha11h u. "'· w .  

29. I n  Bezug auf die Voran11tc1lung eines Compo11itio11i1glie1lcs 
hat man sich vor Fohlcrn zu liüteu . 

lfan Aagt kAsh�hatrJ;'I• u111l tp;inki\flhP•11 ,Hofa 11ml UrM', in.km 
mnn nach Belieben dem einen udcr dem 1H11lcrnn Wortn die eretc �!t,llc 1111-
w�ist. Hierbei muu mRu 1irh Rber vor Fel11'�rn hüten. do ciH in•lirerlcr 
8ch\u11R auf die nicht unumgilnglicho Notl1wcmdigk!.'it eilll)r Oper;1tinn 1&ich 
nicbl auf alle Filllc auedcloneu liis6t. ') 

24. Aucli wl'nn d118 Ohjl'ct dnreh Cinrn Ni111\ta nusgcdrückt 
ist, ln-nueht man nicht den A-<-'en!'ltith· z u sotzcn, tln 1\ic Aufa11hlung 
(dci· :Möglichkoitcn das Object uuszudrückl'n) nicht n.bgcschlusscn h!t. 

D!'r Ausdruck des OLj�NR ge�cltiuht n1teh eiucr ,\urzilldnnJ:" au l'. II, 

3, 11) durcl1 eill<! l'orsonnll'n<lung, ein Kp- o•ler ein Tnddhihtl!uffix ond eine 
�UB&mm�n�etznng. ll„ et i&ber i11 jen!'r Aurzilhluni; ,mei•tentbcil•' h<!iHt 
dicsl'lhfl ulfto nicl1t 11bge1cl1loseeu i�t), darf' mon auch die Uez ... ichm1ni; de• 
)bjeots duroh einen NipAla. 1tatuir1m, wodurch dann der Objeet&ouua ibor· 
,il11ig wird. Hd•picl<l; 
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v i R h !I •  r k M l 1 u '  l ' i  Rm1 1•unlh,· a  """Y"'!' rh1•t l 1 1 m  :• H il l!• 1 1 r 11 1 u rn 1) 

,'IU<'h 1•irl!'11 ( i if1h:iu1n , 1IP11 11mn �l'""';::1•zoi.:•·u 1 1 :1 1 ,  j9t Cl! 11nr„„ht �Plb�t Zll 
fii l i < -11' ; l'"\l'.litm!I 111 1i 1· k h u  i t i  m:•nsuto ,n h ii l t t•i1wn Woi�en filr riuen 
'l'hor1111'. 

2:>. 1: a k y a m  gilt nud1 für flenns uml Nuult'ru s ,  da wenn 
das Ul•j<'c't aui;gcclrückt ist, <lic ullgemcinstc Furm cintriH. 

Hill •'or111 � n k y a m  i�t 11uf di<i WPi�e eutqtnn•l"n, d11R� naeh P. I I I, 
1, 9!) 1111 -; 1 1 k  •l<1R

.
:'11rfix y n c  zum A11"lr1wk 1l1"< übj1·<"!� grlr•·t<m ist , wobl'i 

1111,·h fl<'nu• 11n<I Numeru� uu�glldrikkt Yinol , in1l<>m rmm für diuso, die man 
11i<d1t Wt•itl'r za bezt·icl111<'n braucht , •l ie nlli;cmcinate l"orm i;ewil.hlt hai, 1) 
lh·i�(,iel ; 

� 11 k y n m  oslmclhipatm• n n v u d n y ll l,1 
knrQ11pilrnrne1101ikrtif tavu 1 
n1>r11;j111blmynm�liei k o m n l 1l ,,.  
ch�lt11m ngran11kb�SHIJl l'll!llil,t k ad• l,1 il ?) 

,os i�t mii.�l i<'h , zu f'innm Ohronsclimuoko l'llr dit·h , die wio Rt•hlioht"rn 
!i<'h hel'vurw"�"IJ(lc Oetrc-i•ldinlm•11itzcu z1ute11 �londc�lrnl1lcn frisoh liei 
ilm•m Aurg;mi;::c mit den Hühlungen tl"r Nagels11itz<m z11 spalten'. ll ior 
knrm nneh ein !'!at• \'Oll l'.1tniljali nls Buispit•l angeführt werden : � n k y n l!I 
cn <;vmm"ll!l�:idihhir 11pi k s li u t  pratih1mtum ,o� iat tmoh möglieh , eolbßt mit 
llun•l,·11<.i"ch d<'ll llu11;.;rr �u stillrn'. Der flobrauch ol<•r 111!.;emein�tcn Form 
(de8 N, utr. Hn�.) i•t nber nicht aus•cMie��l ich ; dcslrn l b 1L1rr "� 1111ch lwis�c n :  
'.' n k y i1 bhoktuiti jhn!iti biNinikamlnvne enndr111uldi1l,1 ,oli ! .Mun1le�strnlil�n 
kümum gleich wie J,otuiwur2�l11 genoM<•n worden'. 

2fi. Wie der :Mnngcl gilt aud1 der Ucbcrschuss ci11c11 Oliccles 
als kürpcrliche11 Gchrcchon. 

1\l•o- engl rnnn nnrh !'. TI, 3 ,  20 mit 1lom Iri�trumentnliH nicht nur 
11 k s h �11\ k 1i l) n l,1 ,l.olin1l 1111f „Jul!m ,\ugo' , eomlcrn auch m u k h c n a  t r i l o •
e a n  R 1,1 ,drciiiugig von Augcsicht'. 

27. F.Jl1 hcii!'.st nicht k r m i k i t 1i.B u. s. w. , weil lii(lr der Sin· 
gular fitehcn muss. 

�Inn d11rt' 11l�o nicl1t �n::;en: Ay11elinh k rm ik i �,; 11 1\ m, weil nReh P. lI,  
4, � boi "inem l>vn11dv11, welch<'� ,klPill<'R Oethin' b�1\nutot, der l"'inll,ulnr 
nothW•'111li� ist. Aueh i�l l1i1>r eine ülli11füchc Com1•0Bilinn nicht pnu1md, 1) 
d„ 1•i110 eoleh1J 11foltt llbernll ihro 8tcllo 1111.t. 

:2f( �Inn 1l1trf 11id1t k 11 a r o s b t r a u  1mgi·n , tln tlcr Üal)l\ 
11 s l1 t rn k  h a r tl lll ve1"l1rngt. 

I n  ·l�m Subo : klmro•lllrau ll\lnmn1!1 �·e9J1t1111 ,deren GufiU1rt uu einem 
�:sei und „;n„m Kam<'l be�t„Jir' ist n�r .\usdru"k k h 11 r n A h ! r 11 u  nfrht rich
tig, da •'• mwh l'. II, 4, 1 1  u"d dem dn�u gehürend<"I Oni;ml'il�ha. u a h � r a
k h 11 r .t 1R lu·i;spn mu'". 
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I!). :\ S a  kommt \'Oll ll S ,  il H :t f i, 
In d�m Veno : 

11\rni;iyn ulp�d y;1 h1\•n .n•l1111l.1 
,oH war t•J 110 �liih� nlR ob diu Anmulh ererhaffcn werd••n �oll!„· g„hürt •Ho 
1''orm R 1 a  zn dnr W11rzl'l 11� ,l!'l'l"'n, l"11d1t<Jn, nehmen' 1 1'hp„ 2 l ,  :Z J 1 ,  n irht 
i11 n,, 11 g t j  ,sein', da dns l'erl't•,·1 z u  dieser W 111·1el na<"l1 l '. 1 1 , 4 ,  (i:! b 11 ·
b h U v 11  lwiHt. 

30. y u d h y c t  wird von y u d h  •lurch k y a c  g��hihlct. 
In dem Vcr•c: yo lihRrlrpi�1<Jn•y� krto nn y11dl1yc•t ,wrr u.m l l 1•rr<!11luhn 

nicht kümpF1•11 müehto' aoll!o dio Forou y ud h y c t  nicht rillhlig s<•in, da y 11d h 
medial eonjngirt v1ird. Wie ist $in 11lso 111 crkliircnY Dureh k y 11 11 n„ci. 

P. HI, l, 8, so dlll!B y 1.1 d h y a t i  bcdcutot: ,er "'lln1eht Mr sich •len Kampf'. 

S l .  In v i r a lt\ y a m 1\ i.r n  u. 11. w. ist k y u n  l:ietleuklirb. 

111 der Vcrhindung: v i r a l i\ y n m l\ \I O  nmlRynm11r11t11h ,<lcr Hc)t„n 
(odor 1cl1wlleh) wcrdcnclo Mnlnyaw i 1111' i"t k y a li ') hl'd„nkliclo, da v i r n l n  in 
d1·m On1;m •b h H• 1\ d i  (1u l'. HI, l,  12) nicht vorkornmi • .  Uor 11nc·h k y a e h  ') 
iat 11icht zn rcel1tförtige111 du 1iohje11e8 Wort ebenso wenig unter 1i<�n l t1 h i ·
U d i '• {zu I'. III, t , l!I) fiudet. 

32. h a n  nimmt die eausn.tivc Form ohn(• ('a11snth1· Bt'tlcu
tung, da es nach dem Ycrzcichniss zu d<.•n c 11 t·1i il i ' s  gPhürt. 

ln g l1 >\t ay i t y  il d11-:ihyarn hllt dna Vcrbun1 lru·� olel' rn11•„ 1 i v 1•11  i'orm 
dio niolol-cnus,1tivo Umfoult111g ,nachdem er gNüo!t••t hRttu', ,\us w<�ldwm 
Oromdo1 Antwort : Weil ca llhp. :1:� 00 l1<·i�st: .\11cb •liu mit 1h•r llc•l••utuu� 
,tüdton' gehür�n :111 den e u r 1\ d i 's. ') 

öa. Dio Form a n u c a d  i1:1t l1f'griindct . 1\:\ e in ein t  zum 
stummen Buchstaben hat. 

ln dem Versa: tmuc11ri priy11ta11ui mud1\L1•.t ,die liebe Jlcgl<>il<'rin trii::;e 
vom 'Vein' 101Jto an 11 c a r l  nicht richtjg l<'in, du hier 1l1tff i keine St••llu hnt.I _l 
Woher aho diese Form ? Antwort: c n t  hnt ein slummt1s j, denn unter •Ion 
p a o i\ d i ' a  (zu P. JH, I, 13.f) !ludet 8ich c a r a j. 

34. Uns \Vort kc s adl l a m ii'lt rhulnrch cntstandcn1 dass an 
1lic Wtlrllcl a l  dns Suffix l\11 getreten ist. 

W i o  i"t i n  der YPrliin,Jung k l' 1 11 r i\ l n 1!1 .;:ilimllomm cln� Wort 
k c � a r ll l 11 m  zu �rkliircn P I) Antwort : (AhgrK�h�n vou k c � n r 11) 11u• Rl und 
H I). An 1lir. Wurznl nl •"chmli1·k<'n , l,"('UilJ.:('n. uhh111tcn' ( ( )hp. l;i, /o!) i8t in 
d"r Z11•11mmcn•etzuug 111it k •� 8 n r a ,llanr' 11. h. mit <•i11N11 Uh,j�d 11!� N�bcn· 
g"licd 11a1·1t I'. 1 1 1, 2, 1 d119 Suffi.l " II  g<"lrctcn und so diu i<'t1rm k o 5 11 r o\ ·
l 11 m  cnt.t11ndc11.I) 

35. p a t t r a l a m erkliirt sich aus Hi. mit k a. 
'Wie crkliirt sid1 in clc1n Veree : p11tlr11lu!l ven1101 idn1!1 \"irAjnlu dM 

Wort p n t t ral a m P I) Antwort: Aus IA. und k a. Uadurd1, du� an dio 
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W11 , ,. , . I  ] ;, ,111,)rnwn' (llhp. '::? I ,  rio) in <l"r Zu1<u111men•elzm1g mit p 11. t t r 11.  
, l l l . 1 tt '  ,]. 11. 111i t ci1um1 O!Jj1•ct ala Ncloct1;;li•llJ 1mch 1'. II I, 2 ,  ii d1l8 i:.'uflix k a  
i:ctrct\>n iot . t J  

!IG. WörtC'r w i e  m n ld d h r a Atollen 11ich zu m ii l a d b h u j a  
u.  Ocn. 

m 11 h i 1\ li n1, d h n r a l,l i d \1 r a, r: r i d h r n u. 1. w. gl!l1i:it'(!ll ll:D dcm Om;ia 
m 1'1 ] 11 v i h h u j a  l>tll P. IH, 2, 5) , im.k•m m 1di i d h r ll 1) Wf'gcn de� Suflixl!A 
ka i u  m •di i 111 d h „ r a t i (nlMo ,Borg' = ,or tril�c dio Erdu') aufz.ulilaan i11:. 
::So sind auch noeh andero Wi:irtor aufz.ufassen. 

:17. Wt•gon 1lm· llosc11riinkung YOU h a n auf dio b r a b m ä �  

1\ i ' 11 Hirn! a r i h a n  u .  8 .  w .  nicht l'ichtig. 

Jl,1. nur wenn ll r 1d1 11r n n ,  l1 h r U 1p1.  und v r t r a  als Nebenglieder iR 
rirwm l'oru!'o�itum vor:rn�elwn, dn� Sufh; k v i 11 1) Hn dia Wurlt11l h n n  triU, 

(11• I I I , :!, 87 ) ,  �ind Cum1u'"itn wie n r i h n n ,  m a d h n h n n  u. •· w, foJgeh 
1·\,�11 in t'ol,i.;" jener Br��hrünkuag v1111 11 n n a11f dio 11 r 11 h m II d i ' 11. ll" aber 

d�c u„�·:l�rünkung l1i�rhd eioo yforf1&cho i•l1") bcacl1to man auch , wic:"'J(lit 
drnsclho 1m Uobrigcn gcl1t. 

a�. b r n h lll ß Y i (l u. 8. w. kommen durch eine Z1unmmm1-
1wtzm1g mit l(plu n to '11 zu Stunde. 

l li•• Wü1·tl'r b r 11 h m 11 v i 1I ,  ll h r 1i i;i 11. b h i d  u. 8· w. �ulltl'n nicht richtig 
sci11 w1·i.r�n der ll•'�<·hriinkuag dllr b r o h m A d i ' s m1f l1 u n. Durum �11gl er : 
Sir k""'""'" <lur<·h •\i„ Y.unn1111<'nsrtzung mit oi11om K r d u n l 11 xu <.;t11n<lc. 

x.,„h l'. l l l, 2, 7H 'J  ist T i d  ,Ke11n••r' '= v u t t i ,er kouuf mit k v i p  grlli!Jot. 
Mit �ukl11•11 Kr•l1mt11's uun wie Y i d  n. s. w. •ind in jenen C11m1•oaitis dio 
b r 11 h m f1 tl i ' �  1.u•nn1n1c11grsc!Jt. 

:m. Da4urch siml unch m 11. h i tl h 11 r a  u. g, w. erklärt. 
J)111lurd1 , 11. h. durch v i d  u. Gun, Er triigl, 11\su ist er ciu Trilger 

d h u r „ l.1 ; m 1 1 l1 i 1l h a r "  ,ill'rg' = m " lt y il.  d l 1 11 r u l,1 ,Triigrr der fädc',1) Su 

s1ml am•h g 11 0 1l u v u h 11. ,Wiud = Trilgllr dcr0 Dlif1e' u. dgl. auft.ufAHca. 

.fü. b lt i d u r u. u. s. w. hoben plllll:liv-rcßcxiYc und tranaith·e 
Bed eutung. 

::llua fi11tlot .\1t<tlriirkc whi dio folgenden :  ll h i 1l u r u 111 k i\•li t h R ID 
,llu\„ ,[.-� 1ic•l1 �1111ltl't', b li i <l u r u 1!1 t " m u 8  ,Pi11u J<'ind11riiin ilic sieb zcr· 

•tr<:111', l i m i r a h h i d u r ll l!l v y o m n a l.i 9 pl g a m  ,du9 die l•'i118t.-rnin durd1· 

buhrcno\c llum de� llirn1mils (•\er N:on•I)', m n l s a r a c e h i d n r n 1!1 p r o m a  

."i11n di••  Jfol\•d�110'l1t ü!Jcrwindendn Liebe'. Wuh11r dieser O!•hr.1ucl1P Ant· 

" " l t :  W<•il .i""" W<lrt<>r l'll�Riv-r�flnxirn uml trnnsitiTo llt•1h1ucu11g lmbca. 

In ol•·111 A11�e11rm·lw: ,1li1·1 (nämlich d111 Surflx k u r 11. c) �ilt 1rnch für dt•n 

lridcn•le11 'L'hiitd (P11t. zu P. Itl, 2, Hi2J tli<'nt dns ,1rnelt' dR�u, tur die Ver· 
wt•ntlung j•1ne� Sufllxoe auoll den ThiHer im trun�i1ivcn Si1mo mit ciazu

�··hli�sien. 1) 
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41. g tt f). n \· i s t n r a  11. s. w. sind bcdl'nklieh. 

nin Auaddiekn J: 11 11 11 ,· i s t a r1i,  •· y i\ k s h r p 11 � 1 s t n r R  ,tln< Yo•rl>r�itet· 
1ain d,·r 'l'ugeml, <fos Tndeh u. " ·  w.'  8i n ol b1!d„nk lid1 , 0!11 nn:·h I', r11, :l, :tJ 
aur die 'Vunl'I a t a r, W<'llH d"" l'raellx vi ,·orhl'rgeht, g h a i\I ,  folgt, m1•gn
nommen wo es eich um einen Sehal l lmnd<'lt. 

42. In d{•ll "�ürfcrn l\ Y tl t 1t r a  un<l n v a c :t y n  g1•hiirt clie 
V crtnnschung der Liiugo (mit tlt•r Kürze) der ungebihletcn Sprache 

llin lfoi;P.bihfolen anljCn n v 1\ t a r R ,das llorD.bs!eil:'cn' datt a v :i t i\ r n ;  
wns nicht rielitig ist , d11 1111ch I' .  I I I ,  S ,  1 20  nur t 11 r mit vorumtrJi,,1„lem 
a v a  dn� Suffix g h a ii  folgt. - };beaso ugPn 11io n v a c a y a  ,da, AhpllüPkl'n 
der Blumen'. (.\ueh dif'8 i't ein Fehler); denn nncll l'. lll, 3, 40 folgt nuf 
c i ,  wenn es eiu un111i ttC'lbnrcB Ncl11nc11 mit der llnnd, auner i m  Sinne von 
,•lchlen' bc•lculet, ebenfnlla g h 11 ii. 

43. c:o h \11\ i�t cino nnonmlc Bildun�. 
� Na"'11 9 u b h  ,l•>Uchlen' (llh11. 28, 3'1) eollte, d11 sich (licsc Wurzt>I in 

d<'m Ak�ti�n'" b II i 1l1i d i &tei l t ,  nur du tiuf'fix 11.n ri�'htig srin 1) (P. I I I, ;1, 
lW). 'Yl'lrn nun al>rr tlio Aufltrbung de8 Yerbole• <lrr Ou\lirung in rmo
ma.ler WPiR" "int1 itt, li1•gl dann in 1\em Compo•ilum c o b h i\ r 1 h 11 u (Hbl•· 2R, 
33) in <inm ('ontrahirl1m \'11e11\e 1i dio 1''orm � 11 h l1 11.  111lrr � o h h 1'\ ? ?) JliC'r 
gielot die furtrnufo•wle Uelwr[i„rcnmg der f,<lhrrr •l io J·�nbclmidung (für r:o h h ii) 
an die Hund. 

44. \\'cmn 1ln11 Suffix n. nnf C'ille schwl'fe Silbe dcl' ""11rzcl 
folgt, ist dir Fcmininbildung nicht immrr notliwt•mlig. 

lhs Suffix n,  wl'icl1es nnrh I'. III, 3, 103 11uf eine co11�mrn11tiseh endi· 
gendo W11r7.••I ful_::-1, die eine sehwPro l) Silbe uthiLlt, bildet mnnchmnl noth· 
\rnndig Fom in inn, z. B. ,Wnnsnh', l a j j il  ,Suh,111111'; tnu11el111ml i�t eile F<'minin· 
bi ldnng no!hweudig nu11�a11cl1lo••en, i:. ll. 11. t a ll k11 ,Unruhe' ; 1nn11cltmnl ;�1 
beides r.rlnubt, z. B. b M <l h il  odrr b 1\ d li a  ,M(lr<i', il h i\  oder il h a  ,Ucber· 
lagung', v r i •J il.  oder v r i 1J 11. ,1'el111.nni'. 

4!). llei v y a ,· n 11 i t n  u. 8. w. bcicichnct k t a  1lcn Thätcr 
wegen tlC'11 c n. 

111'i v y a v a s i t " •  p r n t i p a n n 11 u. 1. w. geht du Safllil> k t u ,  wl'nn 
l'll au.eh (1111l'l1 P. I H ,  �. 70) ciM Ohjcel 01!er dio 11.111H•r11ii11lkhc llnn•lhmi; 
nua,Jrü� k t ,  f\ur dt'n Thiitrr, wril dns„e n in P. I I I, .t. 72 nut•h et""� Unge-
11n�tea hinz.11rllg"11 �oll. Will nhrr jc>111an<I C'inw<md•'n, •liu f'n lrnl>n hirr den 
7.wrek d11R b h i1 v n k n r m 11 i;i u l,1 111111 P. I I I ,  4, 70 11·i<•clr1· 7.11? G11l1tmg zu 
brh1g1·n, so 1111•!f l'r ai11e 'Viod«rhulung d1••$efüpn l) 1111nchmnn. 

4G. ner Oehmneh von li. h n  nl� Pcrfoct beruht nnf einer YC'r· 
wrch�e\ung mit Fornwn, 11ic auf ein umforc� 1/. a 1 cmlig1•n. 

1''ar b r ti wird im l'rae�('ns anrh I'. I I I ,  4 ,  14 i n  den rßnf antca 
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Forrn<'11 'J ;, h n s11h�lituirt; die� wirol nber nurh ftir die \•erg'atlgPnhcit g'<:>
J.rnudit, z. lt,  ity ;, h a blu1,;:nr1ln pr11bl"'l.1 ,'O • 111.: t <' •lo•r lwiligc Bhui;nnnt', 
u111I zwar i n  F„Jgo •l"e Irrtlomns, dM• i1 hR m i t  <l••n Pcrfcct<'udu11gcn 11uch 
J'„rfrdbo•1l<•utu11i; huhe. Uiu <J]cg-1111fru :-<rhrift•t"ller uber gohr11uclic11 ilirRo 
W••o1l11111.: :?)  11 hu R lD ll  �mitarr11111lrnm11jj111l11hlonrilljl • . •  girirn ,''r " l' l' n c li diu 
R"dc , dPrPn \\·orh• i11 dcn l lon ig  •l • •s Liit•hulu get"ucht Wlltlln'. Auch in 
cl< > 1 1 1  Hut;i;e :  1umk11r<>t i  !ohn�nvnro nilri1y m,u.1.•yll u. B. w.  ,er •l11nt•• des li<'iligcn 
NimiyuQ<I . • •  ucwh' h11t •k•· ll irl.t(•r die l'"rtikel s m 11 gc•ctzt, uud uur dio 
Schr„ihcr l111b"n ai o m•ggelas.•!!n. 

47. Nach (' ü b a l a  11. s. w. i�t im Femininum t 1\ p  uuriel1tig. 
In den VnM1�11 � 

upa•rohl1 6Vll•lhasthitnm11hi�h11.;ovargn9abali1l.1 
11rnvantimi111 jJ\liol,1 pr11m11ditnvihu!!l)lil� ln�nbli11vul,1 1 

,die Ab\1ii11ge der Jo'lussufor, RUF denen \'iigel jabilirten, nnd dio b1111t wurtlen 
\'On Uinder- und Büffchiclnmren, welch!! \\ohlgemutlt nm Oe�ti&ilo 11/nndon', and 
in dem \'er�<·: 

bhrnm:uotkRr�kahnil�lull,1 kusunuinll•Jt earnrddhnynl.1 
,der 1Jh11n••11 l[eug•', bunt von ßienensehwilrmen' iBt di11 Fomininbi\dung 
r: n l• ll l il  und k n l 111 ä 11 h 1i fnl11eh, da 1111eh P. lV, 1, 40') li h h  hier 11eino 
Stf-IJe bat. 

4R. Bei einem lebenden W e11cn ist llio Form n t l it bedenk· 
lieh. 

In dem \"rrsc : kurn1Rya<l.i!anih1 knkilil bi\111\,l„ilil ,•lns jagen111icbe 
Kokilnwcihchen, dunkel wi•• 11i11 Lotusl>lüU1onbllllt' müß"te r-A 111 1 1  hei�scn, 
'll·eil d119 Wo1·t n i l ll nuch !'. I V ,  1, 4:2 uml dcn 11.uu gehürigen Yilrttik11'B 
sein lt'crniniRum hinr nur mit fi i s b  bilden kann. ' )  

40. Die Ii:atl'gorie men11chlicl1er Wesen wird nicht immer 
urgh·t. 

fo d4'1l J{11geln \'. I V , 1, (lfi m1ol Hß, welche fi:ir di(' lt'omininhildung 
VGR Wiirtnr11 11uf i uml u, wrn11 Pie dne Katrgatio mcn�rl11icl1er Wc&en be· 
ZPich11cn, ! 1111d 1'1 vor�<.:hreibnn , wird jene K11.tegorio theila urglrt, tlieilB 
nklit. 

In ill'll Yn�l'n: 

m11n<l11rn�yR m11•lirt11..�hi 1 11ir�v11lo nirn1mn A b l 1 !  llR bhnvnnti nirnnagill,1 1 
�;(�11 v1hukivik11rßha1mdbhnvti blu\miullla Jlllolavl vibl1ilvynte ll 

,all drn ,\J,hn11gl'11 des Man<lara , o .Ju mit den beransclmllil1m Blicken, 
ftind kt•i11" 1''l1isSf', d u  Rchla11ke ; o Miid•hl'n, der durch die Wintlungrn 
deB Y1huki l'Hlßtflnd<'m• Y\'l'g "'irt\ hiPr w11l1rg<:>nommo11, du RtrRhloiulo' isl die 
AUlt•rn Aulfä��llllll' gultPn •I µ'l'11tncl1t worilrn aud d<'�lmlb {llD n im n 11 uio b h i) 
<'in 1 hPrangutrrtPn, wcl•·hes dnn11 wkdrru111 nach I'. Yll, :J, 107 vl'rkllrit iat, 
W•lre aher du i nnd1 deu• b<'trl'll"cudrn Y1'orttik11 , wo11neh dir.an Feml11i11bil
•hm;: 1u1rl1 lwi Wiirtrr11, wddie eins (lJi„(l rin<•H l1•hl'n•ligen Wt•scns bo�nicli
n!!ll, {Rn 11 il h h i )  lir>rnllgrtrrll'n, �o mil�9t<• olin I•\orm n i rn n n 11 A b h l k n  lau-
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h rlo$l.\har1lgRir 1myRnu1l11bi11dubhir nim111t n n 11 i\ h h c r  1•i 1•ntR<lhhir 11llkitnm 1 

,besprengt von il••n lwrnl1fallc·11den 'fbriincntn•pf••u dC'f 8..l1l'lllk"" · di<' 
ihr rlin Uiithe tl••r Lip1•01J rnub!eu' i1! ilie 11'17.lt're .\ulfn••lln!," l1Hr•<'h,•nd !,"•'· 
w<'R011 un<I <101 111111 lli••ht i n n  1> i m n n n il h h i  g<'lretrn. - fo � u l n n u  ,i„Jiiloi 
ko1•llm ,i:ld1üne la•� dc11 7.orll f11.ltrPn' i�t auf dio Jl<'r•ünlid1I' A11f1';1•�11n;.: Uf-. 
wirbt gelog� vmrdri1; <\r3hnlb i�I nllch P. I \' ,  1, UG 1\ "" � 11 t 1 1 1 1 11 Jrrlr••frn 
uml dicsr� JU\!'lt I'. \'ll, ii. IU1 Y<'rkür,,t worolen ; ill •hml Vo•r•<' nhrr : \" A T ll• 
t a n 11 r  ntl111vohnu nnivn dr�hfi priyil nm ,oder hn•t du rm•ill„ 1clliin•' ! l elinbl(l 
nid1t gr•cl1(lnl'' iRt t\io9u A11fföse11ng nicht znr Geltung gebr11cl1t wnr•l<:!H um\ 
dc�hnlb Ruch die A11t'ilg1rng de& 0. (nn v n r n t a n u )  unterhlieben. 

!)0. Auch nnf 11 kllnn man U folgl'n lasst>n 11nd1 dem Yor
gm1g(! tli:>s Lc\1rn1·s. 

Uir llrg"I P. I \· ,  t, !iH k:rnn au<'h auf dir. Würlo•r nuf ic 1111•grolrhnt 
W•'r•l••n 11url1 <IPm \'or!,"aHl:'(l ,[„s f,Pbrcl"l. ""io i�I rr 1111• d11ri11 \Of!\'l!!,"ani;„n? 
J J1ulurch , .!1„s Pr p, I R h 1l ,  k n r k 11 11 cl h ft  al� ll••i•1•i••lu 1111filhrt. I) llnrum 
i•t i11 tfom l'lnt7.<": •ubliru kil11 �n111bhrnme1;1n .!-chünlir:111i;.:t" wu 1011 tli<l 
Ver"irr1111g�' 110 � u b h r l\  du Suffix 1\ m1gcfili;tt worolcn. Wiiro dio1 nicht 
g<:)•l'liehl'n, "° milSl!te dio Form ft U b h r il B  lauten.�) 

f1l .  Statt k 1i r t t i k i y R  ist dio Form llllf f hn fi 1hm·hllus noth

wentlig. 

JC..n •11gt k 1\ r 1 1 i k 1  �· o n n b 11 n l 'I' An ,dn herb•lli1•lw Ili11111wl'. Jlufiir 
muH es ahcr 11111J1w••ndi!,[Pr \Vl'i�<' k 1ir tt ik lk 11 l1ei�.<l'll mit olPn1 Suflix„ t h a ii, 
wc•\cht·� nnrh P. I\', :1, 11 i11 Ahl�ilungen voll Wörtern, •lic eine z�itlw�1i111-
111ung cnihalt••11, \'l'r•mudt wircl. 

52. At11tt c: Ar v ll r a clesgleichcn. 
Au� dPm ebnn allgcrilhrl••n Cfr1m11e mus� mlln nueh �IRU t; ll n· a r a 111 

t n m a �  ,nkhtlir.he Findorlli•s' o,i i\ r v 11 r i k 11 l!l t l\ m R a  �ngo11. 

ri:J. (' ft r: v a t n m  1mgt mnn nach dem Bprncbgf'brnuch. 

In Ver\ti11dnngl'n wir. 1,' A 1,' 1· a t lll!l .\ y o t i s ,•ln• ewi:;r„LM1t' �o!lto• nmn 
1lllPh olrr�rlht•H lln:!'t•I 1,' i\ 1,' \' R t i k n t!l or111·arten , nHd <liPl'r. Fortll hnl n11rh 
tlrm Wor1l=rntl' von I'. II, 4- , II di„ Auloritilt v<>n i',\i;iilli für eich. llarnm 
l1ri$AI rA: ,11Rr1' <i<'t11 �rral'h::rl'br1111d1,' wir. •fo11n uurh <; 1\ e v n t a  in  Wr1ul1m�cn 
1<in o; i\ o; v a t e  p r a l i a h e d h e 1) ,bei nincm belltii11<ll:;-r.n Verbot�' vt>rko111m1. 

5-l. y a t  hrnlcutd in r1ij n v n. J!l (' Y ll u. 1:1. w, ,gut ,Jnrin". 
D11• �uffi� y n t  hedPutct in  r A j n v n 1!1 <; y n , � 1i r �· ft v n 1p t; y n  11. 1. w. 

,i:ut <l„riu', uml iw11r �frlit !'ff n11rl1 1'. [ V, .f, \�. ll<'nn """" nurh T U l!l \' 11 
iu •fom Gn{ln <l i i:- A d i  gehfüt, k1rnn do<'h 'J R I  11i\'hl nnl'11 P. IY, :1 äi in •lt•r 
Ur1lrut11nir ,•l11ri11 K�iPntl' n11f UMl'rf'n Fnll 11nf!'c•w11n1lt W••r•lrn , inc\1•m dir8P� 
SuffiJC 2w.1r 1111 Y R 1!• •: n .  nl1er ni\'11t 11n ei11 aur \' ll lJl t n.  rmlig<:>nJ••K ('ompo· 
�itum tr<'tPn .Jarl. 1) 
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55. Dns Wort d O. r o v a  iat mit Unrocht im Gebrauch. 
Tn V<"rbin•lung•in wie d ft. r 1 v n1J1 p • t r aro ,oi11 hül11rner ßeeher' illt 

d A r a T n  11iuht richtig, WC!il hil'r 11aoh P. J V ,  8 , 14' da� Suf'fls; m a 7 n p) 
lll!i110 �l<!llc lmt. - r.� wirtl doeb aber din Dild1mg mit n u 1 n i  nur rar dn. 
F„11 golel1r1, d1111 d111 bttr. Wort In olor lk-do11t11ng 1Produot' odor ,Thell�) 
(dc1 Urundwort1) Rlcht ; h i OJ" je1looh1 wo nur ein 1T011 Rob1' (d, h.  ein ,11u• 
llub.o g1•hUrrn) nuRgP.1lrll<'kt word •n aoll , kü11nlo l\'Ohl d A r a • a m  p:l'llll.jft 
wPrilnn. - Noin, 1lit.n11 n1n11111n l!A ftAf'.11 P. IV, 2, 114 d A. r a 'l' f J • ta hoiuen, 
weil in ilinem Falle dns Snrftx o 11 a gobra1111ht wird. 

56. In a g n i m a n n. 1. w. iat i m a n i c bedenklich. 
In 1olclil'l1 Wärtern wie a g • i m a n  ,du Feuer'8in' , p r 1u 1 1J h i m a n  

,•lal Erwoehscn1ein' darf 111nn O.bar die Ricl1tigkeit W Bu.f'fb:N i m a n l o  
Zwoil'el hegen. 

67. a u p a m y a  u. 1. w. wcrdon wie oi\ t u r u . rJ;L y a  gebildet. 
a u p n. m y a m  ,die Aehnlicl1kelt' , • A 1J1 n i d h 1 o m  ,dia Nill1e' u. 11. w. 

endigen "'fo e A t 11 u u 9 1 11 m  mit dem Sdba • h y a &  (P. V1 1, 124)1), wel• 
che11 d ie ßcdonhlng dCll Oru111hrortn nioh� 111odifleiri. 

äH. l<'ür 1 h y a fi ateht wegen dea stummen Duchatabona a h 
lliiufig i. 

IJ1111 811rli!l 1 h y a ii , w11lcl101 naeh P. V, l, 12.1 'on einl'm 1':lgen111h11Ril· 
wurl uml den b r 1\ l1 m n 9 ll. d i ' 11  abgololtolo Würiar blldet, knnn nlt B l1 i t  nach 
J', IV, 1 ,  4l ein" F11111lainloildun1r auf 1 ncbP.n lloh hnben. llcl b r A l1 m o •

11 1 11 m  u .  a .  W. W'leldeht dle11 nir.l1t, bei 11 i\ m 11 g r y 11 m  u .  1 .  w, a11eh Bolleb9n. 
J11m Hfl nlso d m a g r y a m  und 1 11. m a i: r t  ,die Voll1lilndigtelt', · u l • 11 1 ·  
d h 1 a m  u n d  't' a i d a g d h l  ,dia Oelehr„mkait' 11 .  1 .  'w. 

Ö9. d h a n v i n  hci11t OB nach dom 0• T r t ll i. 
Dn olu Wori d l1 n n tt 1  ,Hogon' zu dem Ou;ia u l h l  gehört, kommt 

d h n n r i n  ,lloge11trilr.r' naeh P. V, 21 110 dureh dae Snffla i n l  111 Btanda. 

00. e a t u r u r a 9 0  b h i n iat mit 1,1. i n i  gebildet. 

In dl'!ll Venen : 

1„.i,h1iYa fRllyi\v eatur11•rqobhi 't'apur 't'ibhak/1111 ninay1111Y11nonD I ') 
,ihr Kill'Ji<!f, ll(lliöa A'Ogli1odert duroh fri«che lajtClld ,  ,...., ia lltumo11ie 
1traJ.lt'nd', 11olwint •lllll Wod o a t a r D n a v o b h i  anriel1tig. Denn wenn niaeh 
9 o b l1 i\  11une 0•\111 n l k y i\ d i  gchür�, p•..C dooh dM Sdfht i n l  nicl1I hi1or• 
'"'• weil die Anwt>ndung einer �f'I rar einen 111!h1om Bueillltahon n11ol1 rel
t"8don Stimm au1gee1•h16'1J(!D iat, WP•• diHl'r 8tnmm on du F:ndo einea C'.om· 
pot0ittt111• tritt. •) 0l'loh1t nbor nullh •fo bohieHo tllr diellf!n Fall illro Kratt, 
ao wiro 1loch du re111eui'l'o �afßs: nnc11 dein K11rmad.h&ray11 nielit an Rlnrm 
Ortl', de. 10Mrn 11ildungen einen leiehtrrrtlgon l'r11eoocleuafall 1eh1ft'oo •GnlOD, 
Rollre nhr.r d111J l>l'tr. Cump011ilum ein Rahuullii ll'in, an who in  di.,.1!111 Falle 
da11 Po�RP1111i,11uffh: au11irettoblo111>o. Wie onhtol1t Rl10 dn• Wart 0 11 t u r a 1 •
r o r;: o 11 h i n 'I  Antwort: llureb d n 11  Suffix 9 i 11 i. lt'lll!I Compo1ila.m ni u u  in 

- ... -
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o a t u r a n • ip.  9 o b h 11 t e  ,er 1trahlt h1nnoni1eh' a.11rrelU.t werdoa ; d11n11 i1t 
n11oh P. III, !, 18 oJ.1 Suffi.JC 9 I n 1  nlt Roebt gebraucht wordPn. am eine coo• 
11111111 BllJenaohaR au11udrilcbn. - Wie ko111mt da11n •bt•r daa Wort a 11 u 
m c 1 a� o b l d o  •'°n a u  er10klin1eado• (1u ahnencl-) Ol1111;i:a' au HtlhdoP 
Dm dleeom kann maa doeh nieht wlo obe11 eine Krt-Zu111mmentet1uag lta• 
tuiren.1) Hier muH m11n „uehme., daM Auf 9 u b l1 d1111 llnffhi: 9 i n i  getolgt 
ist, wie n nach VArtt. 111 P. IH, 2, 7d oder a&eh P. III , 8 , 17t) in Verbi•· 
d1111r mil a A d h u  ,gui' oder ll. T a g y a k a m  ,a111z,.,a11g' en1•hei11t, dau du „ 
„tat1ndc110 l) o b h l •  ein BufUs 1um Au1dr11eke dM Zutt11Dd'8 erli11lte11 hat 
u.d '° mit 11 n u 111 e 1 a  n elnßlll Bahnnllil 111 ... mmgetrcte. ilt Im Sinne 
'fan : • • • • • J • !pi  9 o b h i t 't' a m  a 1 1 a. Du do Z111tand audr1loll:end1 
Suffia 111 aber, weil Hlhal't'eratlndllolt, woggelllll1en ••rde11, •ie ff ja aaoh 
In 11 i r A.k a l a rp.  t i e b J l taU ,er steht 11nHrwirrt (d. h. 111 nnrwirrtf!ni Z•· 
1ai.11de)', 1 11 d b l r 11 11  1 n A o a  ,er re•eta entlolllo„11 (d, II.. In a11&1c1bJ0118ltlm 
Zu1tande)' fehlt. 

81. k a fl o u k t y a  mit k y a c. 
Wie d.rt man 1agen: jl't'llafi ri\jamahllhhu anu k a &  c a  k f J  lJ.a ,die Kilm• 

meror 1i•d der entan Oamahlin 411 Küulga argeben' ,  da hier aha i• po.., 
HMIHa SlnH 11hlht 1l1han kann. t) .lnlwort: k 11 i e 11 k l J 11  i1t mh dg Std'· 
ftii;e k J a o  gebildet. Weil eie ror 1lell. einen Barni1ob wiluoben , darum 
heillfftl lie n&eh P. m, t, 8 1) k a i 0 11 k f y t J:a. 

82. Auch wenn der zur Vcrgleiohuog hemngeaogone Oegea
atand ein blau gedachter iat. stehen die Steigerungeauffix.e. 

IH1111ioh t a r a p  11. 1. w., ir.. B. 11r h a n 11 t a r a rp.  t a m a i,  ,elne 1ebr diebt1 
l'tutenaiP', b a h a t u a ip.  p r e m a  ,elna Hlir 1larlr:a Liebe'. 

63. t a 11 9 i l a  a. 1. w. werden unter Auaato11u.ag oiner SUbe 
mit i l & ti  gebildet. 

Wie erklll"fll llioh 1olohe Wlrter wie k a a v l l •  ,liebar x„9ika', T l •  

1 1 l a  ,lieber Vlllahtha' P Dad11reh, du• a n  dla Grundwörter anr Blldaag 
ei11111 HJPOknriltikon• naelt P. V, 8, 79 da1 811Nb: i J a e  gelretn •ad 'fOr 
11,._11iea nach V, � 88 eiao Silb. aDlgefallen let. 

84. m a u t t i k a m  ergiebt sioh aua dem Gqa v in a y i d L
D•• Wort m a u lr t l k am ,  welch• niohta antle� al• m 11 lr U  ,Pol'le' 

bedo.tet, iet au• doa 0•1• • i • a y A d i  1u erlrlilren. Du Nentru111 aber llf,elit 
„oh der Re1el: Bußl1.11, die don unpr!tngHolien Sinn 11iohl modllclrea1 •III· 
obe11 Im Oe••• und Nume11111 't'Oll dem Grundworte ab. 

65. p r a t i b laA u. 1. w. gehören .um Ga,a p r aj A A d i. 
I11dem 11110 a11 p r a t i b h l ,  't' l lt r t l ,  d 't' i l A  •· 1. •· In Polgo ihrer 

Zugehllrigkolt sia jenem 011{111 tP. V, 4, 38) du 811fb • • tritt , -lchH die 
Bedeutung dos Orudworl1 unYerilnderi 1 ... 1, 111t1tehe11 molehe Bildlmpn wie 
p r U i b h 11 1111 ,  't' a i k r t a m ,  d Y a i t a m. 

66. a a r a i a a a m  darf uur ale:AvJHJlbhtl.va gebraucht werden. 

- !Ba -
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In 11cm1 VerRc: 

1nn.ollu1 Mr„j•tßlll!I mndhy<'pmlmn111 1•ihnnli o;ilimukMJ.i 
,•lie ßil'nl'n trinken in dor f,otnablü.llm 1IN1 Honig n1it ßlilthonat11.ub' 
i•t dra� Wort B n r raj n a n m  nicht pn1send, ,[,.. hicr kcino Stcllo für oin Avya
ylbh1hn, je11ca \Yort aber nur im Sinno oinc• solchen gut ist. 

67. d h r t n d h a n u R h i  darf nicht in appellntiver Bedeutung 
stclmn. 

Die Verbindung d h r l a d l1 a n u a h i  f a u r y a o;i it l i 11 i  ,wlihreml dor 
11cltlrnmilthig" lloge11lrlip:er . . . ' id fPhlerlmrt, w••il d1u t'r.to Wort iu nppPl
JatiV•'m :'iinnc At„ht, da i11 die1em Falln naeh P. V, 4 1 132 nnlhwc111lig dat 
Su(fi„ n n a ii  ('inlrelcn mu�•, wolt•liee Bon•t nach V, 4, 133 bcliebiK ist. 

llK. In d ur g n n d h i ist do.s i schwer zu rechtfertigen. 

)-;tntt d u r g 11 11 d h i l.1 k A y 11. J.i  ,ein nb�lriochendcr Kürper' musa es d u r
g a n (l h n J.i  k 1'1 y n l.1 hei1Bcn. Dort ist 1l1u i am E1ule ole8 CompotitumB nicht 
zu V<'rthehlii:cn, <In ('� nn.cli r. ,. , 4 ,  13ö nuf die Z11snmmt'11seh:11ngon mit 
u t ,  i• 1\ t i 1  a u  und e u r R b h i  bl!ftchrilukt wir<I. 

O!l. Hie lliltlung<'n s u d a t i  u. 8. w. sind haltLar. 

I n : s•"i d11kslu\rl>shi"it suolnti suenrja ,11iaSd1ünzahnign •erlieH 11usZorn 
J:<'g<'ll ]l;Lk�h11' Un<I:  �ikJum1•l11ii pntnti fll\llllliL ,l'11itzz11hni!:(l't l'S fiillt der 
Uiirto•l' 111il��c·n die  \\'o1rtC'r 1 u ll n l l  uml t i k h n  r n ll 1.1 1  i hllgrilnolo>t werdcm,•) 
d11 bei ihn"n •lu Merkmal für d.1� Suh•titut 1l 11 t r •J nicht vorh:1ndo11 i�t. 
l l io•rin alrnr lil'gt dio ll!lgrl11uhmg. EioiA'(l moinon, daH in r. V, 4, 100 c a

,\„n Hinn Jmt Unge.�ngl<!� hin7.u7.nrtlgrn,1j und 1lase s o  für s u d a t i  u .  B ,  w. 
d n t r motivii 1 wirol ; nrulPrl' �tl'!lcn di1• l:!nchn �O clnr , tlH•� � u 11 n l 1 u. 1. w. 
eine 1peciflschn H•!•letllung angomommen lm.hen und so dio Hegel P. V, 4, 143 
RU( Bio nnwC'ndbnr ist, welche jcnee Substitut fnr den gedRchtea P™I i111 Bo
liebcn etolll. 

70. An k s b a t a d r tl h o r a s  hi.t k a p  nicht angetreten, weil 
es (für u ms) am Ende eines Compositums nicht gci!fattet ist. 

Warum heint Ctl in dem Vene : 

1•l•1va111itn11akhakolibhil.1 kßh11ta•hdl1 o r n a o  r 1\ k a h n a fl  J.i 

,tlio R1\k�h11•R'• , olerrn Al11rkc llru•lkn�tcn dnrch (lie N•1gdspilzc•n (oder 
d11rrl1 Millionen von Nllgelnf) der Alf·m zorri�scn waren' nicht mit olom 
Hufllxc k 11 11 um·h I'. Y, 4, Hit k a h a t R d r d h u r a A k l1 � ?  W<'il 1lfo Anwen
duni: 1•i11cr llri:el für e-inrn 9rinem ßud1atabt•n 1uu•h g<'ih'·n•lcn Stnmm llll$
gc•<'i11"s�l'n i•t , wrnn ofor•••llioJ RH d„R End<• oincB Compo•it11mß tritl, Die 
Aulfö�11ng wilr•le hier mimlich sei n :  k s h n t o 111 d r d l1 o r o  y c a h li. m. 1) 

i 1. In 11 ,. n i h i ist die Y r<ltlhirung zu tadeln. 

1-;„ mu•a Ph<'n Um;iirung �lattfind('n 1 1 ) <lio Form alao n v e h i  Jaulen. 
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i2. Tn 11 p fi 11 g r rn c t r:i ;et rll'r I.uk um1tnttl1uft. 
Jln• \\·ort i�t nufä11fö«•n in n 1• r• fl g e  11 1• t r t• .� 11 � i· il h  ,.1„„,,11 .\u�!·n 

•i•·h i n  <lrn iiu•„•r1•u Aui:„m1i11k„h1 b(•liml„n.' l l i <• r  • lud nJ„.„ 1li<' Ln<'ativ· 
I•;uolung t11r olnH t•ratt• Olio'<l 1\pa Cm111u1�itu111K trnlz 1'. V I . :!, I :.!  lll<'ht fohll'u.') 

7:J. Nicht gebill igt w e  dl'n r,: l i s l1 t n p r i �· a  11. s. w., weil hin 
1ln.s �Iatirulinum (mm cn1tc11 Uliecfo clc•11 Compn11it11111s) uu11gu· 
schloSHen ist. 

l<'orme11 wil' 1: 1 i a 11 \ n  p ri y R ,dl'r tlil' GPliool1il' urnnrmt 1111!', \" i „ i � l• l n
kJ\ n t n  ,!Irr <•inc hrrl'lichu Oeliebtn lmt', V<'l"lltOKK<'TI j(••g•'H I'. YI , H ,  :14, vrn
nnt"h in !IOlelt<•H }'�fü•n, Wfl 1!ne ]<•hll' QJi„<J d<•R ('Ulllj•<>�itnm� J' r i �· ä ,  k1\ ni ,\ 
u. s. w. i8t, ol11B er�te niE•ht die mAnnlichc t:mhmg 1.•'il:"" 1!nrf. 

74. j n m b u l a. t d 11. s. w. sind durch Vcrkiir;mng l'ntstamfon . 

ln : j ra l Rj n m b u l u l l\ l_i  B r 11o v a n l y n l:i  ,Flii••e, •l••n•n Uf<-r Ton ,VnR•('r
pflnn?.('nwiml<•n hed<'('kt •im!' mul R g r c  k n r k 11o 1 1 01 l1 u g 11 lr n n 11 m  ,vorn f'in 
Karknmllulg<·büAeh' iat nnl"h P. VI, 3, 61  auf die Autorität G li. l a v n ' s l) hin 
eine Yl'rkttrz1u1g (dl'l! ft) eh1getrl'ten. 

15. t i 1 11 k a u. s. w. stellen sich zu dem Om;m n.j i di d i .  
lll'nn son�t mtls8le in l i l n k n v a t f  u. s .  w, unch P. Y I ,  :1, 1 1!1, rln l'in 

JloA�l'8RiV<'• Muflii; nur o•in mclir nlR T.W<"i•ilbig<'• \\'owl folgt u1tol <\r111•<'lh1·n 
rinc RJ•P1·1tifft'l1<' B••1lt•ut1111g ,·„rlt'iht ') iln• a vor '" " tl Tl'rliln)..'nt \\ProlPn. 
t:i11i)fl' •in<! olt•r AnKirht, oln� Rufflx Rri 111u-h l'. l\', 2, �;; r.11r llilohmg l'ill•'• 
}'l1111s1mmE•n1 lwrnngPtrt•ll'll j 1) dn!lll liia•t �it·h uhPr dnR ii in n m 11 r 1't \" u t i  
nirht t'rkliirt'U.. 

7ti. n i 'i n Jn y n.  und u i i: a rn a y y a  c1·ldiiron aich nus der \'cr
scl1icdcnheit il1rcr Wun:cln. 

'V<•n11 an o;i a m  in <i••r ll•••lo•uhin1(" ,hiirf'n', in  wo•klwr "" ,[i,. r"11�utino 
Form hnt, vor dt'm 811ffix l y n p  uaeh P. Yl, 4-, .'1•i '111q i JUll'h k111·zpr l-ilbt• 7.U 
ay winl. muAa 11 i t n m n y y ra  l'nl.•tt•lten, Mid1t 11 i o;o n m y n. /)nrurn Jwia•t .-�: 
,\'nad1h•tl1•nllc•it 1lc•r "'urzPln.' \'011 i;: n m ,  w1•\„hr• �n •l••11 ,j j ..,\ d i ' a g••
hürt (lllip. 2li, 92), IRutl't di<' brtr<'fft'noh• }'orm u i � n m y n ,  v1111 � n m  ,ll<'ht'n', 
wf'l!>he� �i<•h 7.11 dr11 C n r 1\ <li ' • at..llt l Uh11. HI, "iO) , Rl"" 1,1 i c nnnin1m1. da 
olil'ae \\'und xu oll'll m i t ' "  IC"E•hürt, n i f n m u y y u. 

77. s n 1i:i y a rn y a  untl n i y a m y a  l1ei11st eil, weil hier nicht 
i;i i c  ans Ende g-otN"fl'n ist. 

lfon aollt<• nwinl'n, m1rh liin mH•�h· mu·h I'. \"1, 4 • .  �c; Wl'grH oln vor-
11ngrl11·11drn kurzo·n l'iillw u y  nn 11io• l'lto•llo> 1·1111 i tro•to•ll. llnrum •agl l'r :  
tllio•R i•t 11kl1t gPar·lwlll'nl, m•il tli<' W11r7.Pl ni„ltt oll•• '''"'"uth·o' Furm u1mimin t :  
i;i i e i � t  nirht n n o  .1-:n<!a f{PtrPfE'U, W('il ' " "  ill1<'rHil•�i,i.: 11iir1•. !-'ag1•11 wir du«h 

v o'1 1• 11 1!1 n i y n r l' h 11 t i  ,rr l1iilt olil' 8tim11w t•in', )\·11 nlwr d..r (!'IWR auazu
clrii<·k"mll") t·n11•nli1e J:;inn 11it•ht 1•rrnt11<'11 wndc•n künnll' , da Bl•tlt man aurh 
1,1 i <· ,  z. II. � 1 1 111 y n m n  y i  t uni il r n  h 1l h 11  l.1. 1 1
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78. p r a p l y a  kommt von p i. 
11;„ Form p r i q1 i p •  •'""'l1<ll'm er Rngcfange11 lmtte zn trinken' kommt 

vun <ler Wurwl pt ,trinkl'n' (llhJ'· 21;, a2), nid1t von pA (Uhp. 22 , 27) , da 
dies nncl1 P. YI , 4, ß9 dio Umwandlung von A zu 1 im Ger1mdium nicht ge• 

'jfl. E� IUJisst d lt r n. y a t i wegen düs .tiftcrs.' 
Wie verl1iilt es 8i<'h in 1\l'm Verll<': •l il r a y a t y  1na1111.tn viV11.tl'ltl, 

,wilhrend die Sonne vum Untl'rgiuig fern ist' mit dn l<'orm d O. r n y a t i P  Et 
milMl!te doch, da Qi wie i M J. t h a  bl'lumd••lt wir1I, nRCl1 P. VI, 4, t.'18 nntl'r011· 
f11irung der rorlPtzten untl A111111tutßung der ll'tztl•n Sillte die Denuminntivbildung 
d a Y a y a t i  ll\uten. Darum aa�t er: (Uem i1I nicht so) wegen d„1 ,öfter.', niim· 
Jicl1 in der Refl'el 1 ) :  ,An ein PrütipRdika wird iirters zur Denomin11.ti'fbild1mg 
, i e  nngeFilgl, uml 1hu PriHipadib erl1'i<let VC1r die!lem SuJfüi: die11elben Ver
indt!runiren wio vor i 11 h � h o.' W1111 abo in <lem oben citirlen S.ltra filr dio 
Stiimmo � t ln l l n ,  d ll. r a  u. 11.. w. 'l'Or i s h � h a  nothwenllig l1t , braucht hier 
nicht atnttzufindon. 

HO. Hl.'i g1L c c h n t i u. e. w. darf 11 11 m nicht fohlen. 
Iu dem Ve19c: vnhati hi vnnnrMjir g a c e il a t l  4>:f1\mabhi\.vam ,denn e11 

filhrt dio Baumreihe dallin, 1ich in1 Dunkel 'l'Orliomind' dilrfto in g a e e h a t l  
(wi11 11onHt rmcl1 in ilhnliel1cn Ji'ormrn) d1111 Augment n 11 m  niaht fohlen, da 
ea P. YUI, 1, 81 1) uullllrilcklicl1 '"rgc.el1rioben wird. 

Hl, m i t r c i;i a g o p t r ü  hciest es mwh <ler umsculincn Form. 
NMl1 P. V I I, 1, 7a milule ee cige11Uieh m i t r e � a  g o p t q 1 A  ,•lureh 

den be11ehfihr.enden Fr<:!nnd' heiseen; m11n 1agl aber g o p t r A  naoh P. VII, 
1 ,  74, wo auf die Autoritit OQ l a T a ' 11  hin fnr 11oleh0Wiirter aueh die raiinn· 
liehe Dedination im Inttrnmentali11 u. 1. w. goatatlet wird. 

82. v c t 11 y 11 11  i mit 'Vorttrcmnmg. 
In dem 811t10: patihu11 v e t 1 y a 1 i  k1bitau k3nnte man v e t a y u i  tilr 

unrichtig halten, da dllll Futurum von v i d  11ael1 I'. VII, 2, IO mit 1 gebildet 
wird. M1111 mun aber Y e t 1 y 1 8 i  in v e t 1 y  + a 1 i  auflU•on, und a 1 i  i.t ein 
Indeclinabile i n  der Hodeutung von h n m .  Mitunter dient ditH8 Wort auch 
nur a11m Schmucke der Rede, wie i11 dom Sat�e: p!\rthin. ham a 1 i  eatyam 
abhyadhi\� 1) ,o Fllnt, du ha.t die Wahrheit g!!l!prochcn'. 

83. k li m n y 1L n n  i�t gut„ wenn es nicht zum eretcn 'Male ge· 
braucht wiril. 

In lr. iL n1 n y A 11 a  ,licbc11d' fohlt d111 Augme11I m u k, und solche Formen 
1iud g11I , da die lt••:;:cln fllr doa Augmcn! niehl durcl1w<:lg bindende Krar1 
haben; 1) nur mnH man nicltl mit dgl. den Anfang machen. 

84,. Uic Wf1rtcr s a u h r d a unil d a u r h pl n  cnb!tohen durch 
das Suffix n i;i ,  nnchllcm h r 1l n y a  zu h r d  geworden ist. 

Wenn au 1 u h r d 11 y a  und d u r l1 r •l a y a  wrgm1 ihrer Zugehflrigkoil 
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1um Hai;i11 y u T ! d i  (P. V, 1, l:xl) du Suffix 111;1 trht , dann wir<\ h r d a y 11
z u  h r d  und c 1  ent�l„hPD die Formen • a u l1 r d 11  und d a u r J1 r d a, Wenn 
aber da• Suffix 11 11  an t u h r d  nml d u r h r d ,  die akh ch••nfälh i n  dem l:""
dachton 01u;1" vorfinden , h&r11ntritt, dann ergobPn 1ich , indem nnl'h P. V I I ,  
3, 19 auch das zweite Wort •rddhirt wird , d i o  FormC!P 1 a u h il. r d a  u n d  
d a u r h l r d L  

R5. d r a m n.  erk1iitt 11ich aus einer anomnlt•n Biltlung. 
Wie erlr.lilrt 1ich du Wort T i r a m a  ,Ruhr', da die Wuuel ram (Dhp. 

20, 23) nicht zu rlen n d ä t l a ' 1  gehört, mithin dnR fllr dieen Wurzoln geltenrlo 
Verbot der Vrddhirung P. VII , B, 3f hier kl'ino Anwen•lnn,; findet? Ant-
1i"ort : Die Bildung- i81 eine unr&golmilllllige , wie C9 jn auch Dhp. 23, 15 1) 
y 11 ra 1.  u p a r a m e  hei11t. Uius inTohirt aber aueh ram DJit einem Praofix 
überl11.11pl. 

8G. \Vcnn ll JHll" i u. 11. w. zur lfo:wi1·lmung der Niihc wieder
holt werden. so steht nach ihnen <lcr zweite !+'all, 

Die Wllrtor 11 p a r i ,  n d h i  und a d h u  worden naeh P. VIII , 1 ,  7 
zur ßczoichmrng der Ni\he wfoderholt und rogicron dann den Aol'u1111tiv, 1. ß. 
upuy upnry a m b a m n o a •  ,dicht Ober don Wolken'. Drücken 1io aber ein 
di1tribntivos Verhilltniae aus, 10 1teh� der Oenl'tiv, 1) i. ß, 

up1.ry upari b a d d h f n l 1p 11ar11nll11nrabnddl11ynl.1 
11lb1tr allen indi'l'iduollen blolleclon 1toht der Intelloet Oottes'. 

87. m a n d a �  m a n d a m steht uicht zum A116druek einer 
)Jodnlität. 

In m n n d a rp. m a n d "1p nudaU pann�\l ,lani;i-sam lnngeam trl'ibt dl'r 
Wind' iat du Adnrb nieht wicdcrbolt, um dnc Modalitilt auszudrücken ; 
denn 1on•t milHte nach 1'. VIII, 1 ,  12 ein Karmndhil.raya m a n d 11 m a n d a 111 
gebildet werd�n. Die Wiederholnull" iu der Form m a n d a '!l m a n d a m  ge· 
1ehieht vielmehr nach P. VIII , 1, •, um du stetige oder di�tributivo Vcr
hiiltniH auszudrlleken. Hier findet dat letztere aeino Anwendung, da d11a 
StoHen melirtheilig ist und alle Thelle umf111111t werden 101len. 

88. Es da1·f nicht hcissen n i d r ü. i.l r u k ,  da hier Aspiration 
eintreten muss. 

h dem Verse: 
ni,lrAdruk kAdrave,-aoehl\Yir npari mnhur ghargharo vRri'l'iihap 

,oine acb\ahcnd1.:!uchende, 1ehlangenrarbiKe, donnernde Wolke' i1t da1 \Vort 
n l d r l d r u k  unricMiJ:, da liicr fti11U des d in d r u k  naeh P. VIII, 2, 37 ein 
dh il�hen muse. Die Liebhabrr der Alliteratioul) haben lrolzdem jene febler· 
l1afte Form vorgezogen. 

R!l. In n i e  II p an d a  ist das a h Licdcnkli{'h, 
Fnr da1 "·ort n i 1 h p n n •I R  ,unbeweglich' knnn m11n nicht l'nbcheiden, 

ob H ein a h oder ein 1 haben ma11. Ei11er1eill i1t die Cerebr11li1irung d111 
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s hi•'r dL1rd1 nichts nni,:-t>Zf'iµ:t, nnd llHÜ<'rco<'il� i�t f'ß ui<'ht nu•�··mnrht, dan 
jo11cH W11rl zu ofom G111;m k 1 u k ;i d i  {•u P. VI I [, :t, 4!lj 1) gcMrt. 

UO. a ii g u l i e a n g a  iet fälsch ,  weil J1ier der Ce1·ebral atehcn 

In dem Vene : 
m],\yanty nfigulis"fi<.tl\' pi komalail.1 ku�umn�mjnJ.1 

,sP!b�I bei der Berührung des Fingen welken •lic z11rtc11 mumPnkriinze' i�t 
dM Wort 11fl g o l i e a fl i::a wegen l'. Vill, H, 80 unrichlig, weil dort aua· 

drlleklich 1latt s a 11 g a  11ach a n l;' u l i  olie Form a h a n g a1)  vcrlM1gt wird. 

91 . Dadurch ist auch gegen a .U g u l i s c n tt.  Widerspruch er
hoben. 

N1'imlich dureh diu Wic·<lorherntellung drr Form a tl g u  li s l1 1t ll ga Auul1 
ab.tt ß Y R n t i s c n ft., i n d u s u n 1\ n. s. w. n1us1 es nach P. VIII. 3, D8 1111d 00 
mit dem Ccrebral u v a n t i a h e i;i A. i n d u s h e 'Q il. l) l1eiesen. 

02. In dem 'Yortc i n d r n. y 1i h a n a  darf q. nicht stehen , da 
niel1t die ,La�t· ausgedrückt werden soll. 

In dem Ver11e: 
kuthena nAgemlrnm ive11draväh1rn1tm 

,'l'rie mit der Selmllrncke den EleJllmnlenkünig, Jndra'a Rcitthfor' duf im 
Jetden Worte naoh P. VIII, 4, 8 1) dn11 n nicl1t cerelm1.li1irt wer<IPn, d" du 
l'r&to Olied de� Com11osilum" nicht die ,Lnst' bezeioluwt. \·Mme\1r 1011 nur 
daa Eigunth11mnerhillt11i1s ausgedrlkkt werden, in wl'loht•m Falle da' deol11.lo 
n nuthwendig iet. 
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Anmerkungen. 

1. 
1. Nntiirlkb unter Vorbehalt besonderer Fälle ('oergl. 2, 86 u. 87). Dif 

llegt•l i8t tthr unbestimmt geh11.lten; es 1eheint 'l'OD der unmitWlbAren Wie.ler
bolung der Tnto.!rjoctlonen, wie h l ,  b h o, r e ,  h a n t a  e t e. die Rede �u 1l'ln. 

2 llDd 3 be1i:hiiRigen 1fob mit dtm 'l'Oß den Theoretikern SO ,·ielfach be
ban•l.Pllen Ueihenende (p1'1il.nt11). Irh habe die umihle<leneu Angaben liber diesen 
Gcg.-nstand In meiner Abb11ndlu11g ,Die G•i;i•chlndn' , S. '21 ff. 1111rh Weber lnil, 
St. Ylll zuummenge�ll'lll nnd ugleich d11rz11legen TMsooht, wie �ich die 'l'on den 
Pichlern befolgte Praxis duu verhiilt, \'Am"n& komnit hier wold der W•hrhclt 
&111 nilch@ten, indem er fiir den Relhenachlu11 S111p•lhl 11nd bmlingtc Andpillil ..er· 
l"11gt. Seine lebtel'f' Regel 111 allerdlcg1 1ebr unbestimmt abgeft1�1t, und m11n kiinntc 
au1 dem ev a 111 p r & y e a h 11  in z. 13 (Tgn Goprmlra durch T h 11 n  h H I  a kll d i 1 !1 n  
erklll.11) 110 wie an• der Gtgenllhcretellong der Bei•p!ele {entert'• '-lreeh. 6 ,  I!J) 
den Schlau ziehen , d"" s bei a l l e n  Metri& mit weiblichem Au@g:ange geatattet 
aei , die dun:h <lie Theorie '\'orgeeehriehene Lingtt durch eine KUrzc zu enetzen. 
Die. i1t aber kei11e5w�g• der Fall; \·lclniebr geatatkn 1ich nneh meinen Reobaeb
tungen dfo guten Dii:hter nur In ilrn Upnjf•tiformen und der \'&nntatilai<i. am 
Reih<"nM.de die Kilne •latt der Lllnge, Da1 ein>Jge Mrech„katikRm, „eiche& 
überhaupt In tprachlicher wie In metr\Jcher ßuiehung m1111che ßeeon•lrrh.-lten 
11elgt 1 macht hier meines Wi•Mn1 tine Au9nnhme , in•le1n �• aud• in dn fllilini 
(166, 5 und 173.14) un,\ in dl'r l'u1hpit�grA (139, 1) an <len betr, Stellen die Kiine 
bietet. Ob V. noch �ndere ßeliriele zur l11ml h11tte, kann man nicht wl•Mn. -
Dnu ob.1 En,\e .ler Halbstrophe al• vollitindige Pause (1T11Ana) „„„ jenen Be· 
etimmunrn 11u•geel'hloe1en lat, Terstebt 1leb 'l'Cln telbst. 

4. Wa! also z. D. Llviu& un•l Tacitu1 liebten , eiMn g11n7.�n o<ler beinahe 
ganzen \'en ln d�r Pr(lffl n.it 11nterl11nfen Z\I lnHen, du galt bei <len Indern, und 
zwar n1il Recht, f;;r 1"Ulch<ln. llie zn ,Jen •·i•hama•·rtta'& (lnol, St. \'III , 331 ff.) 
(l"hiirige U•lga-', id' ein ziemlich 1eltcnc1 Mdr11m ; in ihr ist 1. B. VariU1. Br. 8, 
104, 48 L"11•\ Kirii.t{lrj. XII, 1-{13 1Lgefa�9t, 
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5. Al•o werden \YörtN wie k h a l u ,  h l ,  t u ,  l v a ,  e a ,  e v a  etc. ent rechi 

ffir den AnfRng einer Strophe, einer llalb1tr4'phe (und ilocb wobl aueh einea In· 
mitten riucr Reibe begi1me11ilen Satiee) verboten, 

6. kiTfl dt Hrnil.ptnm = ekApR<lAta\li&htam. G. Zu diesem Grbraueh von 
k i m  o i d  vgl. IV, 3,  4. In dem titirt.>n Vene m..oht il&B nad1hinken<le k 11. r l 1  
nllc�•linge einen ilbl•·n Einilruek, ilooh lAHen eich ßci•piele ilieet>r Art biiufen, und 
mAn be•l�nke . 1l11u M:lbet die grirPhiecloen !lichter keinen r°"'hlen Sinn d11.fllr 
hAIWn , du VPl"&flnde (s. ß, Im elegi1chen Oietfohon) mit dem Satiende in Ein• 
k11ng •u bringen. 

7. 8. 1 d h y l 1 l h t n r n  (nkht 111 belt>genl kann a110 nur hei11en i ,der auf 
ein�m Bum" füo·gf; die bPi,len fal•ohen B:1hu•·rlhi'1 find als K11.rrnnilhlra)·a'1 in 
der s„deutung ,helilenmiithirr Mann' und ,llebliober Ton' wohlbekannt. 

O. Ueber di.-sen &ehr hinfigPn Gebrauch zweier Negationen, welcba Im Skr. 
1\ell bejahen, 1. Bollen1en IU Vikr. v. 29. 

10. 11tra fAr„rAmbRratv•Ifl hh•I'"• eva , QrdhTl\:lryogag clgnir e„a, P41tuljl· 
b1rndh1t� "" mPgba;y�iTPlf�&him ui\dhAra91tlTam, G. 

U. l) la•lt1•9v lty atra lacehAMaJ.i Hm.l.a• upa1arj11ntbhulRlp n1lolpala1p 
par.lm"�tl. - Dluelbe bei g1uen Dkbtern nlehc eben hi1fige Co11ttr1101fon llnd8' 
lieh auch Ragb. X, 7. MllAT. '· 23. 

12. &111Jlbsndhapilr•lp.p11rye' pi 1h�htht bhavatUy artbaJ.i G. Es kommt hier 
wohl mehr •lu an Stelle einn Grneti'8 .iehende ente Glleol eine• Bh11h*ht• 
1a m l 1 a in Bctraehl; d�r durch eine F.n d u n  g a1111g<1<1fikkte Uenellv wird mel11 anf 
ilen A.u,dru�k u n m l l t e l b 11 r e r  Z11g�hürigkeh be86hrlinkl .ein. Bel1plele Ton der· 
artigen C<'mpO!liti� 1in<I lt'br häufig. Uebrigen1 hat die Verkennllng .tinl'I VerhiU1nlua1 
1immdkhe Hl'rausgeber .ter Ratl'lvall d11t.11 •erleltet , In der Str. 297, 8. 9 IP"ftll. 
"-'" M�trum u d 11. y 11. g l r i h t •  zu .abreiben, wotllr leb &111 den Mu. n d ar a ta fa  
h'rge.telll habe. 

19. l) �ig. X, !t. Du Worl h A U  = 1 o r l  findel IRh au11er den im 
Wtb. 11.11vführten Stcll�n aueh N11.lod. II , M. - 1) k a n k e l l l = a 9 o k a  l1l lD 
dieter Orthogrsphle rilehl t.ll belegen; e. Wtb. o. Tgl, Vbnad, 111!, 6. 187, 8. 

U. 1) lhaa Wort g•q 1 <J U 1 b a , fUr welebe1 die Grsmma1ikf"T und Lexteo
graphen snwuhl das Mto wie d„ Fem. gP1lAtten, d"8 11.ber V.'1 Autoritilten nur al1 
Fem, anerkannt ha!J.,n münen , itt in <ler Prai1 nur al1 llaea11linum III belegen. 
- 1) dhltksblt, bhiinkahlt, eh1.l'8h, bhaillli. O. Vgl, d„ bekannte ,QuUI ego' n. dgl. 

15. t) Obgleich e1 ga.n1 In dem1elben Verhilltnlae IQ dieaem eteM (zwei k 
enlhRltl'nd), wie d v i r e p h a  a11 b h r 11. m 1 t 1  (swei r enthal'6n•l). r a t b a o A u ' a  
iet 1<1viel w i e  eakr11. ( =  ukrad.ka, c f.  II, 1 ,  15 }  Indem a wie die1e1 Wort ,Rad' 

elrntlioli ,Wngenf1111' be<leuteL 

17. prnyogamary4�A l\"llPlJl buddhima�bhlr iihAnlyA, G. YAmana vtor· 
zie1btet all Phi lnlnge in humorietiacher WPbe auf philo•ophi.cli" ffitRnpalterelen. 
\Vel„he v<1n beidPn Aotd1"11ck.swei1en die hilufig<"te iel, TI!ITllag ich nicht sa mt
echi.J�nj nalürlicl 1in.J &fo hdde 111 rechllertigen, 
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II, 

1 .  Uergleiehen unrelJ!!lmlis1lge J.;kn�halormen müesen al•o V. wDhl vor
gel�n haben, kh fin�e die hier 11.ngerdhrtlln Wl'•ler im Wtb. b�l�gt .. nnth k11.nn 
kh 1i� 1olb.1 ocler ilml iebe irgendwQ 11Achwdse11, wobei ich natUrlich 'l"<>n •len im 
ilUr�n Sb. T<Jrkommen•len un�clmili•igtin Wen<lungcn •lie5er Art wie d y l v 4  
{ =  dy1111 + prtbi•il oder Jr. 11 h 9 a u  (=Kr1h9111 + .&.rj11na1) abseht. 

jl 1) prlelolc&ryavauna111 1>rftmlv.1�·ati. O .  Da sich jene drei Wurzeln in 
nn1el'em DhimpA.�hA eil.mmllicb vorlln•len ,  (m i l 28, 71 , lmi ; k l a � 19, 13; 
k 1 h a p  86. 84 c) inu" V. w<.>bl tln tmvollslindlgeru Verzefohriln be1111tzt h11.ben. 

3. 1) Nii.Oh dem Wtb. l1t u l a t l 1ogar l1iußger ale T a h t e. - 2) !olil Un· 
recht habe loh in meiner Au!g11be dee Y. dkB<'n S11!z fiir ein n�un �oltr11m ge· 
b11.lten. Um Vl'l"wirrungen zu vermeiden, h11be irh biet trot2d�m die alte Zithlung 
der 811tra's belbl.1111.lkn, - 1) 1111••li.ttPllHlebh11.9am Atm11nep!1-•lnm 11nlty11m l'ari. 
bhbhend. 93, 4; ef. pref, IX. 11. 8, 442. Nach P, 1, 3, 12 geben an11d&llell•am 
11nd 11.illvam belda in gleicher Weile die medialen Endun&en an. 

6. Dann 8ftiebt 1leb frelllob aueb rüt die1e Yerba, welolie nach Jlbp. 88, 
St, 8 u, 9 A.tmanep!!.din11 1lnd, der In der Prazll weit llberwlegrndo Oebr•ucb 
de& P11r1111malpadam au1 jener lndireetea R<-gel. 

8. In welchem Falle •ie bei med.ialm Enol1111pn nur 11ctll'fl Bedeutung haben 
oder den Kartar beseicbnen würde. 

7, Der Dhp. hat; k h l n d A i l  (28, 142), k h l u t t e ! 29 ,  12) 1rn<I k l d d .  
y a l e  (!6 , 81) , so d1ltl dlPllO Wusel Allerding• aurb • u  den d h A � l ' 1  g�biirt. • 
V. ßlll!I alsu die Je1,terePorm al1 l'u1lv auf k h i n d 11. t i  oder k h i n t t e  brzl�hen 
und ein Medium k h i d y a le nlobt anerkennen. Der von Ihm g11nz lgnorirto Ac· 

eent miiHta oatiirlkb bler den A111Rbl11r (p!'bea. 

8. 1) Wenn 1le 1ieb nicM naoh ih·n o u r 4 d i ' 1 riehtflt, - ') Nid1t g11nz 
rlobtlfPI Chat aue Ye911. Str. 162, wo ea vMmebr heiot: mhganlillp. j ii U ! .J e .  
b l n. Doeb eneheint d e h a h b l r i. n  in '· 1 dluer Blrcpbe, walolie V .  dtrnnllOh 
olt.ne Zweifel voreehwebte. - 1) Al10 s. B. nlo;bt euf an11diatlettvam. 

9. Mit andenn WorWn : Oie1e VerbA gest11tten du Parlic. Prae1. ?Je•I. nur 
mll einer ganz he11immte11 Bede1Jtung1mu11n�e , nicht in beliebiger Abwcduelung 
1alt dem Pari. P1ae1, A11t. 11 a t r0 Vgl. P. III, 2, 124-129. 

10. t) Eine Rbr wanderlkhe. und gekilnstelte Art, die. zwelfacho C"nttructlon 
Tml l a m b h a r zu <'rlr.lil"'n, welcbe1 eimo1I mil dem doppelten.&.ecu1„ dann au•h 
mit Aec. und Instr, verbun.ten w�r·len k•nn in der Beoleutung ,einen womit nr· 
mehen , Pinem elwu verMhen'. In d�r Pr&11.i• •eheinl die enlere Construrtion 
bluftpr 111 1eln &11 die lel1trn; Kiri•llrj. II , i;5 t.elg<·n eich 1og1r zwei .&.cc:a-
11\he 11nd ein ln1trnmental. - 1) Qi�up. 1, 26, llbers. 't"Oll lkhUtz. 

11. leb hebe kein ße!1riel gef11nden, wo dittP Ferme11 notbwen•llg al1 In· 
1trument1le betr1chlet werden mW.1en ; jedenfäl11 iot die.er Gebreucb 1elten. Die 
iJ1"&11111111tik erkenn� lie nur al• Get1eti'8 .e.d Dati'8 an ; daher 4le 1on>lerb11t1 Er· 
·.lirung v.·„ 
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12 l:� Foll <IM a i n  t i r 11 � k r t 11  (Cilr t i n J:t k r t a )  erklärt 'll'erdrn Oie. 

i•t nur n1iig:lid1, wefm 1un11 t i nu  im Sinue •·on ,,·cr1chwin.Jen' aulToal ; <lcnn nur 
in die•cm F!lllc hat �e die 1:eltnng elnfo l'raeßxes (guti), UTI•l nur dann 111 wieder
um die lleil><'halhmg des s gestattet. 

13. l) Dn• aloo nicht <len ß.l'geln P, II, 2, 6; \'[, 3, 73. 74 (die nur „on 
Tl a ii hauoll'ln) untl'rworfen wiire. - ') 'Vn, W�'nn dur<h efoc Tbe!lung der Regel 
;:[[�·�[�:�·. ��s��7,e�:�:�:: '�;i;.��::��ro::;o:�:: 

m
��:i�;e a�:�;�:�i�::�

e
r�:�i 

yoga,-!hhl\gllt 5Ub8nta1p pa<l1np aubanttna imh• U.lll&B)"ale. Q, Vgl, auch Do.ebtl. 
zu P. II, 1, 4. 

14. l) J•u ange1.ogene YArtt, bat 11ur du Wort b u b h u k a h u ,  nicht audt 
p i p lr. o u. - Man hat aho narh V, in oolrhen ZuHmmen&etzunge11 mit Wfütrrn 
auf u nicht etwa rinen t h n. s h p1 i u m A 1 a J:t  (nach r. 1 1 ,  8, 66) t.a aucben ' na 
lokcty&·fü�trqtA (II ,  - 3, 60) upratynytonte11a yoge 8ha8h�blni1h1·tlhllt. G. Vergl. 
W<irtl'r !ill'l iiloriiwn� nicbt K"rnde häullgj icl1 kann nur bclrgen' t o y a g rd h n u  
Megh. e•l. 1rnd. U. j a l! 11 j_i i g h h u  Ci�. 1 ,  1" 2  nntl . Kumlr1111. (uttal"llkh.) 9 ,  28 ;  
m A h •lj i o K1�m. 17, 7 ;  t r i j a g aj j i  o Kum. 9, 45; a 11 e k a j i  o ib. 13, 45; t r i ·  
b h op· ;> n a d j i  0 Y it u v. 285 , 6 .  n i j a p a r il k r 11 m J h a h i 1 h ' u  DM/ak. ed .  
ßl\bler 17 . 1 (cf. 84 , 5), b h i h u r a k ii r y a k a r h b 9 u  (wo Q�lc. A ,  k A r y a l!' 
k a  O) 21, 23. 

15. Jlnneb�n ß11drt !ich •· a l l h a y A  Kum, 11 00; Da�Ak. 80, 4 n. o. 

16 17. Ebenso 1i r a dl l o s h i h •  Kum. III , 39. limgekehrt t. d h a n 
b i JJ1 b a  K u m .  r ,  14;  Da9ak. 2 ,  8 u. o. 

HI. l\ m ü ! a  e (Jak. v. 177 , Mtilallm, 105, 7. - 1) Welrhea Wort du!l'lh 
r .  VI. 2, 24 anetknn11t ist. - 2) ß•·ibit11.l11bhai;111s latpurusl10 mayUravy•ip.akA
di•hu olrash�uyal.1 Kil<;. i11 r. 1, 4, 72. 

Ht. ') R11ghu„, V, 8. 

20 1) W1l11tlm. 1, 17. Die betre1Jrnol11 Rl'gel (P. J I ,  2 ,  11) maH el�b 
•·ie!e A.1m1nhmen gefallen ln.nen; r.f. Sidtlb. K. IU diHer Slelle: anityo' yaip. 
gui;iani•hedbaJi:, • 

21. Dergl. Compo&it& auf j a n m a n ,  1 a m b h a „ a ,  p r a b b a „ a  a. 1. w, 
alnd iiber&U! hiufig. 

2:l. 1) u ... r G�v:i. i h i t :\ g n i  enthilt 11uslll!r <len mit l'lner Nishthil rompo· 
nirlM Wörtern auch wkhe , ,Jfo aue gwei Sub�l11ntivcn bestehen , 11n "·ek!oe orioh 
die Compf>�ila mit a g r a  ansd1Jie1!en. Will man bier nun zwiseh�n 1lem lIAup!.
Un•I ��bengli••<l des Comtioiitum$ untereeheiden , 10 mllH h a 1  la oder p u 1 h p. a 
11.ls l°j'A1arjan11 verangol1en (P�i;i. I I ,  2, 00); will man aber auf die1e Kategorie 
kein Gewicht )"gen, 10 i1t au�b ilie andere Stellung gerechtrertigt. 

23. 1)  jii�('nknsi,J,Jh�l]l na eanalra PariU1. 1 16. Die doppelte Formation 
de� bdr. c„1rpu,itumt 1�1 1war <lurch olen Spra<hgelJrau<·h recipirt, doch darf man 
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•l&rAUI nfoht eine U"gel för An•lere Fiille di�•er Art ziehPn, da ein \'Artt. '·" P. 
11, 2, 34 da• Vorangehen de1 W<•rka mit ku.rzn Silbe (l11ghvak•hArnno) •erlangt. 

24. 1) Vgl. llollhUingk �u dieMr:SWll�. - !) i.: 11m. II. 5ö. In •li··•em lloi-
1piole liegt der Oble.-t1ausdruek in a 1 ii l]l p r a l & m ,  im folgcn•l�ro (<\cm sieh �iclc 
ihnlicha ""�chlieNllll la•�en) 111 it i, wrl<·he bei•le omkr den llegrilT •l•·� :> i p fl  t a 
fallen, Dar11m i91 In behlen �'ällen der Nominativ 1talt des Accu1Ath·1 gere<:ht
fertirt. 

26. ') 1ingnimilnyn1p ""i''IJ!UlkAm , vac:i.n,uamänyam ckat..am, G. -
•) Dekannllich ·kommen bei \lßlt;yR (wie bel yukta) bei<le Con�lruetlunefl hilufig 
.-or. - Kum. VIil, 62, wo aber die Auag. � · k r a  - k a r a �  hal 

27. 1) uann mukhauhit.mil&iltt\ mukhAni•ikcth·ad ma•lhynma11adalopi 
u.mb1J:t l)'id ily api 1111 vakluip. ynklalJI tuyil1„rvatr11.ktth'Ad ili 1Amarth1Lyate. G. 

28, Riolitig darg.in iff l b h o a h � r a u  QI<;. V, 5. 

29. V. wlll die Th!ilta<'.hll Wl'grli•pulfren , dus KAli·lio•A wirklich l\1un. ). 
35 (wie anoh Rio.gb. I X ,  89 u. XI , 81) gegen d"1 a11�drüoklioh� v�r\.ot l'iii;iini'a 
llu 11&11 h a b b li T a  aagt 

30. fünc Mtiirlic!1 g-RD& gekHnstelte unil „orworAicbe l·:1ym„logir, 11111 olrn 
Oehrau1·.b des Para11malpad11n „on y u J b lll erklilren , wcl..l1e& nndi Dh1•. 20. 04 
aller•linge nur meJial eo11jugirl 11·ir<I, zuweilen a\.er 1111ch (in •l�r S[>-�lrrrn Spr11.c!Je 
nach •lem Wlb, nur AUI metrlachtn Rüoklicbten) mit <len nl'ti,·en l:n.lungt'n er
tebeiut, 

31. t) Welchra auucblie,elldt •lle mud\alon Eno\ungcn erfordert. - 1) Wel
cbe1 aethe und mfllliAla Endungen 1ulltaat. 

82. 1) Ueber dC'n elgenlllehen Sinn 1lil'•er Worte •trelten •lle Gramm�tiker 
(a. Dhp. I. 1.) FMliach komm� g b A t a y a t i  in beiden Bedenlungl'n vor (!. \Yfü) 

33. 1) paoAdyajAnlatnn„ tilpr1ipter 11\.hbh.1. G, llle Regel, nach 'll'elcher 
p a c a  g.ibildet wird (P. lll, 1, 184) enthlill elnenOA-\11, in wechem einigeStiimme 
mit i Ter5ehen 1lnd ; diese bilolen danu naeh ein<'r �pßleren Reg•I IY, l, 16 dM 
Fem. auf i. - IJer oili?te \'�ra enlhllt d1111 Metrum P r i y n 1p v a <l i1 ,  welebe• 
Ich 1<1n1t nicht bel•n kann. Du Wert 1 11 u e a r l  er&eboinL auoh Milatim. 1 1 ,  

IS;  1621  18. 
84. 1) Denn Ja b.nu doeh hier unmöglich nach P. V, 2, 00 all p,,n„uh·· 

nrlht gebraucM werden - keeara\'llbdHy. prär;iyangn�il.r.itva • ii.k&rQnt&tvayor 
abhAvAt, 0. - . •) Welche tlemna�h ,haarsc!Jmiicken•I' be•leut�n �II. Nattirlfob ill 
dlooe Etymologie fälseh; du Wort beoleutel „ielmehr ,1tauhfäJcnreil'h'. Cf. Wtb. 
NHhtr. 

36. 1) Ee kann doeh auch ni�ht mil pnue11lvem l a gf'biMet &ein, da pattra 
nicht &Q den 1 i d h n1 A d i ' 1  (P. V, 2, 07) gehört. - i) Auch rliete F.t)·mol<'gic itt 
enh�hie<ll'n ah•uwei•eri , obgleich sio d�r rkhligen Bedeutung ,loliitterrekh' 1ehr 
DAho kommt. Hier "Rie bei k e u r A l a  l•t vielmehr eine weitere Ausdehnung dc1 
Gebrauch• rur du Sufb h annnebmen. 
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86. 1) klUwna g•'1hhlvld y•� lad (P. J, 1 1  6 ud .0) -iitd•rl. 

day•\1 •iddLl it7 a&.. 0. 

87. ') k T l p  l1t ein v l ,  wekht1 nacb VJ, 1, 87 1'fll'll'hwlndel. - 1) llPllJI•• 
dAkAl••lhät11pn1ty11.ya"llluly11J11. t-.J1.t11rdhl. nl11matylnu�1hf,111Yld 1riliet7WID1a 
ui<ldbir ity Aha. O, Ebe11110 clla IC&fik& an dlomrr Stelle (ef. Boelitl, 111 P, 111, lt 
87), Alt Upa,..t. kUn11en nur •lle b r a h m l d l ' 1 ,  111 Ohi.tii nur h a a  fuqben. 
die Zelt bot auf dhi Ver1an11111belt betc:hrlnlu (111 , 1, 84). 8nfl'I kann nur h i p  
aei.n (lll, 1 ,  76). 

88. 'l P l 9. p1tatld In dlewr Repl „ ... jeder w-1 eine BDch1111 mU 

k T l p ,  •eldte d1111n elnflC!h den K1111Rr begelcbn.ct. lene Betelatinhag d�r brah· 
mMi'• aaf h an t!iadet 1110 hin keine Anwen<h111g mehr, tk die andenm Beacbrin· 
Jr.aarn wtRfAllun. - 111111•�•ntarlfrayai;a"1B brahma•ld1da3·•J:l •ldh111ntld ..ylauhf,e 
- Tetdtl 'rll. bhiuttid W."1 UI vyatpaut.lddL011• kfdanterM. (III, 41 87) ..U. 1ha
tlif.bl....._ lllll braiitnTklidffllqi. 1Ub1tYam •tity U'lbab, 0, 

811. ') d. h. a aoll •eh hier ein thalh�iuml„\I 111ge11omnn werden; 
hml wlre du ... Gllerl Objeet,, '° mßNte ltftb P. III, 51, 1 •t dq Bufh Min 
und die Formen 111 a b i d b l r a ,  ga11 d h a • & b a  bep1111ko•mea. 

40. t) bm:iAbrtarl dyam IMyata lly aRa calr.Ara111 prayulr.tavat& bhl-
1h1akrtA brtary apl prt.yogv' bbyanujllta ld. 0. - DaComp. m a t u r a o e H ·  
d u n  fhul e t  lfah n e b  Qlfo V I ,  8;  11 U d 11 r a  intr. a u b  ffiigb, X V I ,  6t. 

41. t) W61111"1 a11 iU nleb· P. V I I ,  t, 118 ''Jdilbl einet TOtanpbendta 
mlltl� a bewirkt, av d11t1 a hier Alao nqr T h l & r a  helaHn k1111n. Thattleb.
llah ko111111I gu9n h t a r a  IM. Spr. 2148 YOI'. - Ueberbaapt wird die Ormae 
1wlaeh11n bolden Wiirlom nlahl Immer reinlich einge&alt«n: denn -nn 111 aueb YOII 
der Rede pwalmlillh v l 1 1 & r a  heiut (man denke an v h t a r e t • •  v h tar ataJ;i 
o .  „ ..... ), 10 kommt dncb auch v l l \ l r a  in lb.nllcber Ver.endunr vor, uad -'a 
viel häufiger greift die Form mll lr.aru111 • In du Gebiet dlll' VrldhlbU<lull( tlbw 
(1. Wtb.) 

.f2. a u . t a u  llt wGbl llhrkaapt nlUt naelnuweilffl ; olappa tat a u .  
e a 7 a  die " l  den D kditom  a11Melll"-lidi. pngbare Form, a T H l y a ,  daa I• 
'Y"'· leblt, keime lü aur a111 der tiQD 81iella C}i� VII, '1L 

48. t) Vor welebem nadr. P, I, t, 6 0. -"oten lllL - ') o.r W� 
laut da Dbltuplt.ha ft1H11 hier (wegen der 0011.v.ctlon); daalialb ma.n -1r 
um bei der Enladaeld.11n1 !Jer IMrer beruhl1en. 

.ff, ') 11, 1. .-.11 lfatm o4er d11Nb. Position luge, 

45, ') Du ca In P. III, 4, 72 toll doppelt pduhl werden : 11ak&ruJ&· 
Yfitaa bhlvabimiq.or •nabnbatArtha elr.a� ealr.AraJ;t - any•� p11nar 111ukt.M1· 
acc17lrlb1 lti ym• lttnAPr •pl)"'D& 9IUf:apra7u ... y1 raUI;) b.lp1.11!)'9'7ardlii� 0, 
- Beide PartMpieza haben au.eh paadni Bcdeutang; 1, Wtb. 

48. t) )'lnlllrh 111 der enten (drlltett) Penon aller Numeri ud ll1er -lten 
fert. SJL -. Dual (cf. P, III, 4, 78„ - 1) Wo der A1Jlllnidi; k Vwpnpüelt 

- ... -

- 29 -
allein In "8m 1 m 1  liepa 1011. Bei alledl!lll M nirhl 1.u bestreitm, dui A t t h a ,  
&l1a 11 .  a .  w ,  1olt..t bei den bmtcon lehrllbll!llem iifl<"n nh111 Sr11r einer \'nri•nle 
nilt 1 m a  den .Sinn ei11• Piirfevll luabei1, a, ß, QM;. 87, B; 8-1, 11, t2,.R11gl1. JIJ, 
41; Kam, VI, 2:L Hiiafiser lal lreili•-h der Oebrin1ol1 a11 l'rnci1e111. Oani eur,,.et 
i.abe ldl In :qezug aur Aha nor du Dapkuruaracaritam gef!lurl1n , wu beha Pff
feo&llClbeD 8ion1 lmml!I' 1m1 piebl; wird (47, 10 11, 84, 8 cd. 8,) 1 beim pr-
tiaben 11aa eh1fhbe Verbum (Cale, 4. 144, 21, 147, 6). 

CT. 1) Wo IOr 1oleho F11rhenwürter, welche 1111f •ltt letzten Siibe den 
.\.olllllU& unol kein t 1um wrlet1ten Buablltaben haben , ,ue 1.111..,hlirnlillhe 811„ 

dnog ol• F.em, aor t plehrt wlrd, 

48. 1) Der Inhalt da SU&n1'1, IOweh e11 n 1 1 1'  betrlm, •n•l rler eln,clllilgigen 
\'lrtlib'1 Sn.tel 1lch In lu1ntll' r ... nng Im Wilrterhm1h unter n H a :  ,N,..,b l', IV, 
1 1 49 i In anderer \'f"rbind11ng al1 mit Kleidern, n.ach d1m1 \'lrtt. in \"erlJlndunr 
mit Pllanun uitil lebenden WeM."11,' Uehpiele atnd mir nicht sur llaud. 

49. � lf•Fln P.'1, d•N diej.11lgen Wilrter anr 1 und u 1 welche meme•· 
Uebe \Vr9"'1 beselell.Hn, daJ Fe111, 1iuf t 1111<1 0. bilden , werrlen liiiußr TUn olen 
Dichtern nkhl hel11fit. Hub meinen ßeoblicblungen wird der \'cw11tiY von dl!ll 11• 
811.mnirn ateb aul u gebildet; er 111 wohl auch der am hll.ufipten v11rkommflllilc 
Cuo1 1lleter Wlrter , 1111 1lmmdillb mehr oder weniger A11„lrifok11 der Galanterie 
qd darum 111r Anreol11 hlllnnden geeignet sln•I, Man •lenke an b b l r u ,  n t a n u, 
T a r a t a n u ,  r a m t. h o r u ,  • l 111 o r o  11., 1, w, Df"r NomlMtlv ttlgl blllllger die 
l\Urm alll die 1.11.np ; rloeL komlllt'n 1uah Fermen wie Tll. m o r ü 1  t;io;. \"II I ,  24, 
T l glt. a � p 1 o r f1 1  ebi!nil. (letlli'reti regen P. IV, 1, III). 70) a1m1111tlioh bei Srli
teno11 nlrbt 11lten vor. Fllr die Ubripn Cu„ lumn leb dW •rculß1eb..n Feminin· 
formen nlol1t belegHJ jeilent..ll1 tlnd tle 1eltm, \'on tl1•11Mitä.nmen l11 111tr aullll'r 
d191 V-tittn nl n A b h i  und drm Noai. n l m n a n l b h l  (1. \V1b.) kf"ln Bel1plel 
mll der Femlnhl • F.nd11111 bekannt. - 1) nanT Uav .,. prA,y•ftg&Tlelno „, 
91„ vait.v)'a iti (cf. den Oa ... bahvldl III IV, 1, 46) 11lb.li.ltabdll lkAN 
krte - -bA.r&b-.!yor hrun III {VII, 8. 110} hranalv11 111. krte ni11111anAbhl1l 
(d, 1, • lfl lt.1) MlpbuddhiJ,. 1Wbyall - klm anena yal11et1etl 1111& tatrlba 1iAbhl9a
bd6d III - nlmn11nlbhlly&1ra (ol, 1. • bhl l111itra) Mlianlltita111hena nad;rrU.t oetl 
("V, 4, W) b.p& 111111h&nte1G1 na luipUI (\'il, 4, 14) hruu.pratillheUma ea 
bha•ilaT7ua - t&laf OI Bl_..Abhikl ld IJlt. 0. 

00. l) Der Lehrer lll bln alao K l t y l y a n a , der Jrne 1''ormfn ln eine.. 
\'A.rll. �n IV, ], 86 Mmhrt. - •) Die von dem elnfaelien b b r i'i ,  "l'lleh.., nirbt 
• n a d l  pliürt. - Ander1 wird oler Yoe. • u t. h r •  i111 C-me1111r 11u ruibltiili,fl3. 
6 erkllrt. l.Jle PariltlWil laute\: n•ighadtam anl17M1 ,(a r11le) wlileh co11Wn1 
(lbe aepti111) n a li  r. nN 11niTl'ru.lly _-iid.' lena ney1nnuv111 lty (I'. 1, 41 f) 
ur&nltyal•U dhe „hlinl ltl •1lddbani ltl. 

fil. fi2, 11k Form k l r U l k l k a  iM 1on1t nlebt 111 belegen ; �gen finolen 
-..Ir k l r l t l h 1 1119 Kum. XV, 41, k A rnl k h h l  yAlftb&ithu llllgb. XIX, 4G. Oh 
lle die nach Plf. allein ,ereebtferticto kt, lltPhl ael1r dahin, da 1ieh aof alle dffM 
Bildun,en neb. IV, 3, 25 anwenden lllnt. u„berha.upt lit wohl die elnfaclra ''f'" 
l1dhlblldllU( bll di- ZeltA>ljootiTen die b„liebtet1ll', t.11d .o wlr<l denn aw.r.b. i; l r
v a r a 1J1 t 1 111 11 1 '1beD10 1ut 1eln wie n a i f ll lJI t i m l n m  t'.ak, T. 184. UebrlgP.n1 
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lin•let �ioh Dll{llk, (Cae.) 861 1 1  geradez\l � A V i 11 r & n rll o 11 k A. r 11 , u. cbomd. 137, 
rn 111wh n 11 i r •L n d h a k 1i r 11 :  r 1l f \' 1t r 11 m  n n <l b n k il r • m  Ruch V"'unol. 187. 2. 
11,.; dleser o�l•·:,,P1oheit rnöd11c ich nu„h ola• Aolj,•ctiv ,.,; s „ n t 11  lQ,1k. 1 00 .  12), 
ftir wcld1eo loh Jcri. l.it. Z. 1817, Art. 1 1 7  IJ<'her � 11. u n t i k a  gc,chrleben wine11 
wollte, „;„,Jer in Sdoub ndun•'n. 

53. l) ril�utc pr..tlshedho. iti •Krltikakärnprarngadarfa"At - 11lrlpy "-1'" 
1.rnly"�.„ enti. !),.. Worl o; ä o; Y n t 11  iB� nauh dem W1b. viel hiiullgtr 1111 o; B ·  
9 � n t i lrn .  

!H. 2 )  D i e  nhen nngertlhrten \\'Örter u n d  überhaupt alle Compo.dta Hf 
Y & lJl � y a  10�1.•n al•o ,gllt' o•ler .loet\·orrngt•"'\ irn l\ünig>gcsohkrhte' 11, 1. w., uid1I 
nur , .... rin a<:iPn•l' <><IH ,dnrnu1 •tamnocr«I' Ledeuti-n, hloa weil V. fich ni•·ht dnu 
entschliesll(!ll kann, liler einen freieren Gebrauch du SufllxM y 11 zuzog-eben. 

l)i'- •) �fö welcbem das Wotl abo d A r u m a y a  lautem mllute. - Z) VgJ, 
P, I\', 1, 43. . 

56_ f'rtl"·i\·lihh�·" inurnij voi (P. V, 1, 12-J) ili imanicpr„tyayo „[,Jbiy•te -
f& NI m11g•lhnl 'rnuo�hr1,li\"nh•!ehhyn (T. lied mug•lhiman 11. agriiinnfO} na prilJJnOti 
tesluh!I rrll„-l'tdi•hn pi1tlu\lolunAt. 0 ,  Ea kommen nOllh mRnd1e Bildungen nur 
l m o.n \'Ot, zu ,]enpn d�1 Grurnlwnrt ln dem bt'lreffe11den lJ.11;inpfith11 fehlt, �. ß, 
din l-'arhPnwörtt>r n l l i m a r. \l.:tt11rar. 13, 5 ;  MahAv. 76, 12) ;  k il. l i m a n  (Qit. VIII, 
43); J h a v a l l m n n  (4'ie. IV, 65) u, &, w, 

67. ') i. """b dRa <'Ute Vi\rltikll tu 11inem Sütra, 

1}9. dbamanl"cbnb<laaya (!) Ada11tat,i\bhi&1"ild nta inithRMU (r. V ,  2, l llil 
ili i11ipra1ynya�yi1p"i!•lllU vrihyil.tler fti.rligni;iatfenn (in dem betr. 011,111, der keine&· 
weg� „1a ein Äkrtign11n hezt·ic:,„ct wird , r„hlen wwobl d h a n u 1  ala d h a n  ... a n )  
iniprlltyaye sati ilh•mvltl aidhyall. O .  

00. 1) K u m .  11 32. - !J gralin1,1n�ati1 prßtipa<likena tllilantavldhlr nbti 
Paribli. 81. - 3) lln dll" Antlö�ung in a u u m e y a q1 c o b h o. 1 11  oder a n u m e y.11 qt  
o; o b li i t u 1p � i l  „ m  n ! l' "  wider�lnnlg •<"l•�lnt. D u  Wurt fin•lei sich Kum. 1, 37. -
Es braucht kaum l1t."r\'urgel1ohen "' werolen , da11 V. hier d�a non ph11 ultra 'Ion 
Spit�foud.igkeit ld1tot, um jene 1tichl g"n& In die SchnblDne der Gr11mm•tiker pa1-
lt."rnlen Wörfrr (denen •i<"h auucrdem n�d, dne gute Maue atulercr llld1unlhi'a auf 
in, z. II, die auf g a n d h l n ,  g 1 m l rt ,  m ä l i n ,  r ü p i n  u, •. 11'., anreiben lieat<!n) 
zu erkfüren, 

Gl. 1) c b a  hat nach P, V, 2, 59 nur in Verbin•ltmg mit • l\ k t a  und. 1 A 0
m a n iw1se1�i1·en Sinn ; •h•rum kn11n kaii,·uki)·a nicht ,g..-harnl1chf helt&en; ea 
bei•st \'idm..!ir ,eim·n lb.rnia�h wilroBch„n<l'. - ') lt! kynei krte ky1ci ca (P. 
VII, 4, 33) ill tkiire ea Bali tatD}_I pnci•lyaci krte (tii, I, IM) kaii1111klya i� ti· 
d.hrati o. 

02. Der shwlute Gebraud1 cler St ... igl"rnniuufllxe Ist bek1nnl. Hierher 
gehiireri auch t a r A m  und t 1 11n ii m  �illl Verbum, 1'i'nrllbor ßollenaen au Vikram, 
"'· l&i. 

68. Ich kann weder die1e noch ähnlich aehil-letc llvpnkoristika n11cb11ei&en. 
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64. 65. 1) 11tr1 P"•krtilif!gA!j•\tikr11ma9e bbii.1hrakArn.-aenM111 prnmil1,1"rntl. 

0, Dfoselbe Regel fin,Jet 1id1 Parlbli. 88. mi� k 1· a „ i t  dngcl�iM, 
00. hnhunthi•anu\so m1 oidbrati - tasmin hi !llti •arnin•kRon iti �y•it -

11.vyRyibh•he tu •itlhyRti n•·pya111 .-H1haktlty&,Jint1 (I', II, 1 ,  ß! f�knlyilrtln" •·ya· 
ylhhfm1 Jcrl•• MAIHrA·ll (Y, 4, 71) Blllll"J,1ß.k1\r,\111atv.t1iif'llta111i1 i"r11.in�"'" ili l•lmvnti. 
G. llie Form 11 a r n j „ a k a  nl� llahunil1i kann i•·h ni··ht begrüwkn , •IA rAj a B  
11lobt Hm G•J,1.B U l " B  (1.11 V ,  4, 151) gehört; jo•denfalls gihl •ler ('onun, f.11 V, 4 ,  
77 e 11r a j 11•  „1, •lio belrefT.,..,\o Funn, wilhrend Ragh. X, 7 4  •id1 11.llcr•H11gs Y i r • ·  
j u k a  llr1<\ct, Wfo dem auch fel, I n  dem elllrten Ye""" läf1t eich 1 h 1  Wort 
B l\ r a,i l\ 1 a m  nicht andera ft.1�cn 1110 ia <IH ßedPutnng ,mit Rllhhl"nst"ub nr�t'l1t'n', 
cf, Wtb. }l„rbtr. u, Qi�. VII, 42. DA1 Wort m n d l1 y e p ll <l m n. m  iot n&cb P. \'11 
8, 12 gdiilJct. 

67 • .\u�h •lfose Regel wird vnn den Dichlf>rn nicht immer eing�lrnlt�n : es 
jl,,.Jd eich in Rppel1„tivcr liedt·11tung d h f t A ol h a n u 1 h a m  UUar!''· 92, 18; i. t t&· 
1\ h a n u e h li m  \'cn1•. v. 14 , k " r a ol l1 r t a ol h l\ n 1 u  cbenol. "· 7ß , o. d h i ,i y a  ' 
cbend. T. IM. m u k h n r l t a  0 \'ils&I'. 170, 4. t'reilich h•t iu •liesl"m 8inne 
d h >\ n � a n  hii11ligl•r, 2. II. ii l l ll • l li ll n v a n  Q„k, T. 181. 11. m n g h 11.  o l!agh. XV lll, 
8. n d h i j y 1\ o ll11gh, I I, ß, u •l i r J,1. "- 6 Uttuar, lll:i, 10, A t m <• h l1 t1o Y "  O M,1\uh. 00, 
\". 9, welche• icu.cl1 \', 4,  133 """h Namen bildet , wie p u � h p 11 <l li a 11 v a n ,  k 11 -
f n rn a ol b a n n 1 n  etr� llla N .  de1 LlebPsgnttf, g a r,a 1J l 1· a d h a n v & 11  •11 N. Ar· 
juoa'•, t u ft g a d h 1. n v n n  {ll��ak.) A.ls N. eine• Kü11!ga u. '· „. 

68. lou Wtb. i1t ol u r g a n d h l  nur 1n clnPr Stelle 1ioher bPlegt , wiihren•I 
1id1 1on&t die Formen nicht �on d.u r g an d li i n  1tln•i•len ]„11e11, Sicher uneorrefl 
Et�ht g s n d h i  a"' li:"'le <'in�1 Comp., wenn A.ueh ni"ht nl\ch d u •, •11cb Ragb. VIT, 
28; M•h"-"· 8ii, 3. 

Gß. 1) r•�tM<lh„�·i1J.1 = •=imii·lh�y.i�. o. - ') r. '" 4, 141 w1„1 d • t r  
1t.1tt d a n t n  nu( •llc Wörter Lest:hriiukt, r\le eine Alternngab� enthalte11. -
'i Nämlich xu d"n Wiirtcrn, nad1 wefohen d 11 1 r  gegen V, 4, 141 $1elit, 1111ch 1 11  
un,J � i k h a r 1  hlnzuzunehmrn. lla1 Fem. auf t bfülm die1e Wlir\�r nnch I'. IV, 
J,  6. 

70. V. 1c11einl mr die1e n11r vorbeugende llegcl auch kein fal1chl"1 fleiepiel 
ur Hnod gehabt III haben; 1on1t hittte er H doch wie &n•ler1wn ang<1fiihrt. -
1) W!ihrenol in <len lleiopieh•n •u der bctrtJIFP.f!den Ucgel bl'i <ler Aoflt;sung der Com· 
pmit• da1 w„rt urM oluw Epitcthnn 1tchl, wie in � y i1 1J h a m  u r o  )" ll & y a, wofUr 
" Y ii � h o r a 1 k • l:i· l,etztercs Wort flmlet 1ich Uagb. J, 17 ; � i l o r n 1 k 11  Kum. 
VI, 61. 

71.  1) Nad1 P. VJ, 1, 87. a v • i h l  beruh! wnhl nur auf Scl1relhfel1forn; t. 
Wtb. 1 1  unter i , 

72. 1) Wu nach jen�r lt�gel nur a11f gan·z botimmfo Wörter u"'l �ur l:m· 
Btilnde he•<llorihokt i�t, mit ofonen un.er 1-'"U nicht& llt ,<::b•fTen hAt. Uo Wort et· 
1eloeint nnr Vikram, v. 17 unol \Ylrol T<'.>n einer t'r1111 gehraut·bt, rlic lni .-ibhrama 
ScitPnblkke wirft. ßoll�nOfn libers1•t1t hier nkht richli!f .lnngib1gig0; ,&citwilrt1 
blicke"'!' o•ler .ii11gelrA' wUrde h��r sein. Mr�h. 144, 1 8  heisst olaa Go••icl1t Cii.ru
dä•�·a A J' f• fl g a  v i o; il. l 11 n  � t r ., m ,  w�Jche1 Comp. d.�nselben ßeo\enken unterlil"gl wie 
da1 ehil'achN't' 'Wort. B....,btli11gk llberntKI wiirtllcl1; ,•la1 Llcelcht mit den nach 
den A11gen'Win'keln hin lan1 gezo�11e11. Augen.' 
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'13. Gate Dldlter werden ttolehe MlubDdungen wobl .uoi. Yenmlden, Mir 
ill -lplenl kl:l11 . CemP"ihlm dlner An bellamiL 

74, I J  Welchee die belleblp Verlr.iJnung '""' 1l •nd 111 Tlelen Fllllen Heia 
"" t Im enten Ollffo •'- Comp. hbrt. Mir ill elue Verlr.llnu„ d'-" Art ale 
„ ....... 

'15. 1) .llllO 1 l l d : a 1' alt -hlN- elne• FJa11e1? - l) Du Wori d-naeli 
wiv u o h m b a r f. Y a U  H•l m • \! • k l T a t 1  pbllolet worden, ... denen 1ldo dann 
amih pukkar&n' 1  ('lnllaltn itlah Mln&t. n1eh VI, 8, 119 richtet} 11ellu wllrde, 

'11, •) WiilrePd • -t u ip y a m l h m  h a b d k a lji  lit!.t, wie Yeti•, 
18. tl ; U, J. 

'l8. Zu belepn l.t n1111k dea. Wlh. mKer pl qr • p l y a, obt:leleh P. 
audrlllklleh ' p l y a lel111rt. 

79. 1) Ehll V.lrtt.lb Eli P. VI, C, luti lantd: „„ lillip.Yll prltlpadlkuya. 
Die Repl la der Mqeren F._nr kt •• dem l>Jllta�a, •'· Boehtl. 1111 P, J, 
11 M. - .U . r a y.a t l  111 mir nar MI 41.- Qla&e lieluinM; d a T 17 a l l  tndell 
t1a1i. cbi-.1 Im nr..wu.„ra (1. Wllt.) 

80. 1) Dien �I h-'eJt - dem MHObUealieltra Gelwuola - II -
Pertlo. Praa. - den Sti111men auf t • P  and n · a n  Im Frm. Uld Mir. Dual. & 
„, 1lah freßldi hier bezwell'eln , oll der clUrte Ver• � Ordmmr t. 1 
1 a o c lt a t l  IM llll!lriMli rlehtlr and ller llllll •In hn• : ,wt11111 - lllut, "rll..t 
.... die B-.mrtllte 11111 DunUI.' 

81. Die llejel pdlltlel mr die IOflll• BbAlbHd11upb'I 411 Dop�. 
Beflplele llnd mir •iltil b11kla11L 

81. 1) Wo N nebtD. h a m  pr hin• Bedellmnc ... „ Boehll. G'IMINllQ 
(Wlh. II) ,da bin la de. Falle ·- et.eo' llleeer '-' llleli& 1D belepnde 0.. 
hnlveb � a l l  IH - d• blaftpren Cvn.&r11etro. - a u f  ml& fol .... d•m Vä 
4n. p bmml ur 411•' (rsl. Oomm. „ 10) In du Art bemqepaflD. , ._ •111 
Wuul 111 ._ e- llMl 1111 d• r.lpndl \l•bnm upalk!Ma W. 

88. •) tpmaf.btN:m anllpm. Paribli, 98. l l m • r • • l H  mlMte • uob 
·P. Vll1 1. 8' 1"1au1 dla form k & m • r h •  ltell& ..... XIX1 IO. 

81. Za beJeaa •ind nar u11 h r d • m 1 d n r h r d • m  (dpellea a.. ptt.. 
trllllr&e d o „ a d a m )  IUld 1 & 11 • & r d a m, 

8D.. 1) Bier wird fer Di.&lup&JN HIMrn Wmi.a&e naoli al1 lulerl1D ddrt. 
In detK�kl 11114 d- eo-. • P. VII, 8, 8d alllli. a lJ a  11 d 1 a m e. 1!:1111 ana
lop Biid ... " J a p a r a m a  L Uttanr. 11'1, 11. 

88. l) Wobei 4M• eberlfalll die PrMpNltloa wlederhoh wl'41 wie ..... 
� e.i.piele (dem Roh "lelf.1 wenlpW111 mit a p a r l, annlliea Ueuen) ..__,...., 

8'1. 1) Mep, 9. Der fdn• Untencliied wird ..W nleh& lberall ........ 
aelmeo llel111.. D111 Wlnderholan1 llel nllen Wortei II\ jedenfalll 'l'leJ blalpr, ar. 
„„ x-..u.&rava; • • • d • m • • d • •  6adel tleb f!•' IJ, a, • • n d a m a. a d • \a  

- .., _ 
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r�l�I:·.��� ::: � :•,:.:k� :�·r�·I 1:.�•;!�11e�:�::n
l r'°�:�r•,:�!���r� 

8. Ueber Wlede�ol11n�n Im All(<'sielnea 1. Boßomwa au Vlkr. 3CS, 6. 

88. 1) Der UriNnelifod 1.wll�hea doe Aa.-pn.•lio dl'tl "'J•lrirten qnd du 
nlcbHe.rirlrtenCnnt0nanlC11 muQ •1'o -bl ela ll0hr otheblksber pll'Hen 111ln, da 
lt die AIUWr•tloll rien11tlleh mlll'likt. 

89. Wn in btllhnrntlll _ ftllen rdr 1 nuh 1 Sloat ... a teldirt wiri1. a1Ult•· 
lalu••v• upmrAnol;t k"'kAoliehn. d�"3„\l• Kl9. Im Wth. 111 eowolil n h li ·
p a n d a wie n l 1 p • a d •  be"irt; enlent l•t 4a blallpn w on ,  Jetztelel Ube 
kill &0d1 Vba't'� 108, 1 pfaaden. 

90. 1) 1ur:h lllM' "' nur die Fw1a mit •• DM1i1aweflea. 

11omin.9!�p�a'::::� d��-�:��,;:�,:i:n:"i:::�!·:: a(�!!!.•:!:"' �I:� ... r-. • nd encheint VA•"· ftG. a. 
92. 1) �if. 1, 8. N1111• der Gitlrten Repl bednalel l n • h nA h a o a  ,ein 

Oellhl1 ladra'I', i a d r a t A l• • t • •  ,eln O�flllrt, auf welcbem Jndra t1&&1'. Soll maa 
mehr Uher elmr Sprach 1ta1111en 1 well"be de'flrlehm M0illllcadonen deJ tUn11e11 
dqroh die um brtm merklltlle N111nelra11g elna elnid,en Lealel Mltdrlickff, oder 
lbtt eine 8praehltetr.-dllaftf 1 welahe eleh 1nlabe Dlap 1.11m Bewa11"'1111 1>rac•1o 
a!Ml la Rcoseia 111 fl1.lre11 "erel�n47 
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Verzcicl111iRH tler im fünften K1111itel beltamlelteu Wörter. 

ngnimnn 2, 00. 
aA"rnpu�hl'" 2, 2�. 
airrnl1ul1l ::!, 22. 
afittuli•u11ga 2, 00. 
nilhaa 2, 8G. 
11dhi 2, !:lll. 
n1\hyil�ih.tar11 1, 7, 
nn11r.ari 2, !l.1. 
111\UITTPYR1'0bhin 2, (i(), 
a111illg1111clr1i. 2, 72. 
1tmRr�vnti 2, 72. 
l\ril11111 2, 37, 
aHeäya 2, 42. 
11.vat;rn. 2. 42. 
nv1mli8enit 2, UI. 
VM. 
1ui = lfllln 82. 
1i•11 2!), 
n�Hmpmtaq1 2, 24. 
Vnh 
i1hn 2, 4G. 
ll.tniika 2, 4-1. 
1i.m1\lnlol11 2, !8. 
;'1m1iliuara111' 2, 18. 
V;. 
1waihi 2, 71. 
1ti ::!, 2l. 
in1Ju�1'11,i 2, 91. �::�;:�:t�� 2, 02. 

il1i1 2, 44. 

uiichnsl11uhjl11l 2, 19. 
udnn·i� J, 10. 
uparamn 2, &i. 
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upnri 2, 80. 
ushtmkharam 2, 28. 
uu;i 2, d. 
aupamya 2, 07. 

knilkolll J, 13. 
kaii�ulriya 2, 111. 
knrlnltkii�uJa 1,  12. 
Vknm. 
kilmayiilm 2, 8.'l. 
kamalnkrmila 1,  12. 
karkandbU o 2, 74. 
k1damvn. 1,  8. 
knlmiu\in, r. t 2, 47. 
u k1lnln 2, 73. 
k1irtlikika 11. 11 kly11 2, öl. 

:;:rt1:::!'2,m2i· 23· 
keanrMJa 2, 34, 
kau„iln 2, 6:1. 
VklaT. 
viklnvnte 2, 2. 
kshatmlrdhoras 2, 70. 

Vkshn.p. 
k�lrn1u1ti 2, 2. 
Vkai.i. 
k5hlyate 2, 0. 
kl1nrosl1tr1111 2, 28. 
klmlu l, ü. 
Vkhid. 
khid)·ato 2, 7. 

g111�•J11a11fi 1, 14. 
ga11dh11.T11.ha 2., 39. 
VJf11m. 
gacdm!I 2, 80. 

c11.kshus u. o �lmRl1i l ,  17. 
cnt11raua911bl1i11 2, üO. 
VcMd. 
chaihit l , 14.  
cbi<luril 2, 40. 

9 j1mnmn 2, 21. 
j11mbii' U 2, 74. 

ta�itvnnt l, JO. 
u tnra etc. :!, 02. 
l/lnrj. 
tarjnyali 2, lJ. 
tir11•krt11. 2, li!. 
tilnk"i1.mti 2, 7rl. 
trvnki'i•h!hnm 2, 23. 
to = trny•"• 2, 1 1 .  
trilo<·nna ll, 2ü. 
triv.il i 2, 15. 

Vdah. 
dl11\k�l1it 2, 14. 
dilrav11 :!, f'6. 
durgandhi :!, M. 
düray 2, 7!l. 
clnurhrda u. 0 Mrda 2, 84. 
dvikn l, 15. 
dvirc11ha l, 15. 
1lv11itn 2, 6.:i. 

1\111111\"in 2, r19. 
dlmravitlhrn 2, 36. 
dhimynel11111hth11 2, HI. 1lhik l , I. 
dhrh1dhnn11a 2, b7. 

nn na l, 1t. 
nidnitlruk 2, AA. 
nidhil.nognrblu\ 1, 10. 

nimnam\hh i" 2, 411. 
niRl1rnndll 2, !19. 
nlln, f. ll und t 2, 4R. 
nnika o 2, Ja. 
r111t9h111o\1111illgalhnan 2, 20. 
p11Urapttinmn 2, 20. 
paltrnln 2, :Jü. 
V1ui. 1•rn1ilya 2, 78. 1111•h 1„\grn 2, 2-2. 
rr.Uihha 2, 05. 
pr��

i
,f�i��::�' flfl. 

bata l, fi. 
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bildhil 2, 45. 
himbiulhnra 2, l(l 
bhnhosh�h11 2, 17. 
brahmavid 2, ;lt!. 

Vb111u;j. 
bbli.nkslli 1 1, 14. 
Vbhurts. 
bl1art111tyn!i 2, 5. 
bbRYllll 2. J ,
Vblii<1. 
blmitslt 1, 14. 
bhidurn :l, •IO. 
bhrll.11nbhit1 2, 38. 

m1dhu1iip>i911 2, 14. 
mnrlhuhnn 2, 37. 
11111ml11m nrnnd"'m 2, 1:171 
111nhidll„r11 2, �I. 
111ohidhr1i ll, JO. 
VmAr�. 
mllr;.:nti u. mArgafo 2, 8. 
V111i1. 
milati 2, 2. 
me = muyll. 2, n. 
mnuktika :!, 64, 

Vyam. 
nm 0, niyamya 2, 77. 
Vrmlh. 
yudhy„1 2, :JO. 

ruthncnr11.1,111. l , IlJ. 
rltjava1p9yfl. 2, 1i-1. 
rudrnu :l, 1. 

Jaj,ji\ 2, 44. 
Vlnbh. 
lambhay Conslr. 2, 10. 
V1w. 
lolnmiina 2, 9. 
TRrDIRn 'il 2, 41). 
Vnl. 
YRlnnti 2, 3. 
T1\ßiJa. 2, fl3. 
Vvi<I. 
ltndnyati 2, ö. 

virRmn 2, Aa. 
vimli1y111nil111. 2, 31.  
vi•lli°rn 2,  41. 
Ylrnpurushn l, 8. 
O vrtti 2, 21. 
V·nn. 
vellamiinll 2, 9. 
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·n1ikrln 2, 6ti. 
ni•logd\1�·;1m u. 0 dl1 i  2, 08. 
vri•)R 2, ·HI. 
Vtt1k. 
t"k1·n ron�tr. 2, 2:1. <;ub;.i„, („ i 2, 47. 
v„„ .... 
nii:iuuyn u. ni<;111nnyyl\ 2, 7B. 
�urvnu 2. 1. 
�l1rvnra u . •  rika 2, r12. 
�i1i;vnta u. " likn 2, (1..1„ 
�ikl11i.rad..ii 2, 6U. 
�ri<lhu :2, 36„ 

:Hl -
<;obli!\ 2, 43. 
e11rajn11a 2, 00. 
01lmai::ry111n u. ' grl 2, 68. 
s1i1J1ui•ll1ynm 2, !17. 
autnnll 2, 4!l. 
8Ud11tl 2, 01l. 
1ubhru �. 00„ 
R1lry11m111o;y11 2, IU. 
e1rnhrd11 11. 0 h!\rdn 2, 8J. 
sh.naa v.. u nau 1, li. 
linntn t, 6. 
haRtil.gra 2, 22„ 
lulhi J,  13.. 
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Berichtigungen untl Nacl1trilge znr AuHgabe tles Vumana. 

l, 8 1t. \ih1k!yA 1. hhaligy.t (C1;1n• 
jPctnr von Bochllingk). 

4' � : ��/,�,;Ä�c,aamllsa 0„ rn, n � ut�dJ'"• 
17, li w pn„yRSi. lfJ " ]Hl�hpnty llJRln abhi 0„ 
21, I). 0. � �"1!1digdham. 

8 " Bn111„„ynkrd. 26, lß " 1irnl1il.vn °„ 
27, 10 � 11)ih11kp11dilni. 28, 2 • Tyavah�ti�. 
lll, 21� w x���t�ai o. 
33, D : vlhaniyo, 13 w mildhuryam. 

:: �� : i":��nam. 
00, 2..1 � kutal,1. 
41'i, HI � o;11kl11gu o, 
4R, 12 � eyM. 
4\1, 17 w 8S1\olro;y1mi 1. 
51, \) w 0 vi9uddhl'•hu. 
M, 15 w • n1irh,uim. rm, 2:1 • „u<lillu\. 
57, 16 „ l 11tcr1• nnch ityldisbll. 
U!t, 24 � afra •lhitkabid. 
til, 2 " cka�o·lllm. 
18, 16 w in .-.i11er Zeile: jiiitp11ka111 1 

18 " 
02, 2 • 
112, 18 • �' . 63, 2 w 

12 M 
lfl • &I, 6 • 

nuk11l1ihu dYyt1nubandha-
k11rni;111m 1 cak8hi •. 
1>rny11glt1,11\1p, 
kahiyo 'aAlma •, 
v111•ur, 
purl\. 
tirnKkrtn„abda\L 
µ:11mii:-llmy!\ e, 
B vitlbinuit. 
ln!crp. vor ehul,i�ho 1. lilgcn. 

6ä, !J d yt1ki 1„ yati. 
24 L b11blu\vavidMnAt. 00, a 11 lntPrp. 1111ch ky1u1lti. !) • kyafl. 8 „ hantynrthi.9 eeli. 
21 • mtllavibhuji\diahu. 

07, a • lnterp. nacl1 h1mlcr iti. 20 1t, lJh,\ve 1.. llTC. 68, 1 1. atraikMco;e. 
8 " bhi\vakarm11.1;1or. 

m1, 2! ; =���„:�bl�t�· i�i �:\! �-) 
13 " Clflho'Hti eubhrll.r iH o. 

71, 1 w katlmm [ atra. 
7 • kaiied:ly!\. 

12,D�o. : �:g�h
.��rii�:�b·.m_,. 

11 „ tad„ntavidl1iprati o. 
73, 9 • r��

t
d��

) 
katham [ „.u• 

17 „ "!11al.1 Zll tilgl'n. 
74, II " l11t(lr1•· nsch vibhlljyato. 

11  „ �iddho' n•\ o. H „ llolivpldlulll, 
75, 1lt „ prntyuktil.l,1. 
7\l b, R „ tri;ia o. 27 „ dlumurjyA o. 
Nach 1.. 001. .  dhrtt1dhanu11hlty11.117ba111-

jfuiy{lm a11id1lhil! V, 2, 67. 
RJ, a N1rnh 1.. lö ), ritjnTl11!1'iY8"•b· 

82, • �il'h uz��� 11:d�l
i
1���a�'

rii'·��!\m 
1uid<il1i� Y, 2, 7:1. Sa, • Nach Z. K 1. Kum S. Vtll , fk1. 

" !4  • nnyalcilraka ' 12, 
14. 

" 18 w 11hhin11nk11„a.�41, 
l& 

, 27 n Vc1;1fs. v. lä:!. 
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83, b Nud1 Z. l'i 1 iynt)• h�- nknmRIA fJ.t, !i. 84, a. " " 7 " C.'i•;np. III, it " " 1!i  , Au� .\mnru (l'f'. Aufrr.-ht Z. ll. M . O .  27,7). " Z. 2 1  L Kum. B. I, :17. 
„ " 28 at. 7;), 1\). 1. 76, 2. 

Qi�up. 1, R 81, b. " z. l J. Vibu11d. 266, :J. 
Vor " 7 " gadJ·11m kallnüm 

10. 9. Nn.ch Z. 13 1. KAl. Pr. 362, rt. 
• • Hl J, Qi�up. XI, 14. 85, n. In , 4 st. 81 1. 85. 

Nnrb • t!J 1. aud1 Dntar 196. 
1n • 16 • dlumaparA�u. 
• " J!) st. 2".M J. 674. 

Nach , 19 1. Jhimuayor ekn
tara � 46, l. 

ln Z. 2:! at. 22 l. 20. 
Nneh " 27 1. Ragh. III, 9. 

85, b Yor Z. Ü l. 1•M1U11!1\lll 0 !0, 14.  
Niwh " ü „ K1h-. l'r. :m�. II. In " 12 " prntish�hilm. 86, a NaC"h " 7 „ 7ö, !J 
Yur z. tß " mArgantA111 dchabh.ir1\11 VeQil T,  1[>2. 
In Z. 13 61. 13 1. 16. 

86, b. Naoh " fl 1. Kb. Pr. 362 , 6. 
• , 17 „ Te9yA l1i ni\ma 

04 , fl. Tyaso.naqa 1occhvü.-
1am 64, 7. 

• Z. IO J. Kum.8. Ylll, 62. 
„ z. 20 1. Pntaiijllli. 

87, a. „ " 6 " Kh·. Pr. 362, 18. 
" „ 1 1 � Kum. S. 1 ,  IU. 

87, b. Vor „ 1 " eut1mu jahihi ko
p11m Amaru. 115. 

Nach Z. 8 1. Bi\b. D. 200, S. 
„ • n „ ha•titi,M, 5. 
„ " 12 „ Vikram. '· 80. 
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Zur Mrcchakatikä. 
�ine wiederholte Lecture J�r M�chakapk� hat mir zu folgenden Bemerkungen 

Veranlassung gegeben, die sich meistenteils auf Abw„ichungen von der BOhtlingk
schen Übersetzung bez.leben und vielleicht gerade jetzt, wo die Aufmerksamkeit der 
Sanskritisten durch Pischel's Hypothese wieder in erhOhtem Grade auf dieses merk
wurdige Drama gelenkt ist, fur manchen nicht ganz ohne Interesse sein werden: 
Von vornherein mochte ich hervorheben, dass es mir in Übereinstimmung mit den 
m�isten Forschem naturlicher scheint, bei der alten Bezeichnung des Stilcks >die 
Mrcchakatikä• stehen zu bleiben ; d11s Femininum ist da.� Genus des Appellativs, 
welches dem Titel zu Grunde liegt (vgl. 1 5ö, 8) und imsserdem die einzige Fonn, 
unter wdcher die Rhetoriker das Drama citieren und welche sich in den Tlnter
schriften der Acte findet, wahrend das Neutrum nur einer Attraction ru prakaraizrz 
(r ,  I O) seine Existenz verdankt. Wir sind also mindestens ebenso berechtigt, von 
einer Mrcchakatik:l. (als Drama) zu sprechen, wie von einer <;akuntalä und Urva.;i. 
Die Citate beziehen sich auf die Ausgabe von Stenzler. 

3 , l 7  vararµ/alambuu wird am naturlichstcn durch •Angelschnur< übersetzt (vgl. 
Pet. Wtb. unter varaQ(}a und rajji.iaml!a in Wtb. II). 

3,2 1 pa11<aval]c1,1ak11sumtnJakära scheint •Blumengaben an den Liebesgott 
(pallcab/i114)< zu bedeuten. >Flinffarbig< hat keinen rechten Sinn und in der all
gemeinen Bedeutung >bunt< ist Ja/l.cavaf"1!a nicht belegt. 

5,1 rd�avattalJI olme Nebenbuhler d. i, •ohne gleichen , einzig in seiner Art• 
(vgl. ni�lsapatna Pet. Wtb. Il). 

8,2 attkakaliavattd kann hier nicht ßahuvrlhi sein, sondern ist Kanna.dh:iraya 
wie 8, 15 und 140, 1 3 .  Das Msc, steht wegen ddsiß uttii , und nur so stimmt das 
Gleichms; >Die Sklavensbhnc, die paar Groschen, machen es wie die vor Wespen 
sich fürchtenden Hirtenknabeu im Walde; sie gehen immer nur dahin, wo sie nicht 
au«ge•ogen werden<, d. h. das Geld geht lieber zu dem Geizigen als zu dem Ver· 
schwender. Cirudatta versteht den Satz auch in diesem Si1111e ,  wie aus seiner 
Gegenrede hervorgeht. 

rn,23 ·Die Peitsche des Liebesgottes• heisst Vasantasemi in parodistischem 
Anklang an Wend1mgen wie Urv. 5,9. 

:<!0,1 vgl, Gio<; !<S7:W'rt:<I U. S. W, 
24, 1 3  a1,11uidabJWmiJrt>kaiµ114 wohl zu uberse&.en •dadurch dass ich eine mir 

nicht r.ukommcnde Rolle ilbemahm<, namlich die einer Dienerin, vgl. 22,20 ff. 
24,1 B tiskfhatu pra,,.ayaf} richtig bei Regnaud >arr&tons fä nos dvilit6s<, vgl. 

den Commentar und die folgende Rede der Vasantasenä. Ahnlich auch Fritze. 
27,7 Die Conjectur mantnni ist uberfiussig , da 1)a kimpi manttsi soviel be

deuten kann wie asa1µbaddkQ'IJ' mantni >du redest ungereimt•, eigentl. oodu redest 
gar nichts<. 
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29>10 jacCM1a�iadb gehört zum Folgenden, der Satz ist zu übersetzen 
•damit der Mann sich nicht, wenn ich ihn auf der SteJ1e bcmche, wegen seiner 
Schwichc mir einen Gegendienst zu leiateo in der Folge wieder rar machte . B.'s 
Übell!el:zmig, der auch Fritze gefolgt ist , scheint mir aus syntact:iachen Gründen 
ganz UWD8gfich 2.U sein. 

30,25 ''""'"' pi//u muss natürlich heissen: •ich komme beranc. Nach Lall4-
dnwüta bei Regnaud ist es ein Spiclerausdruck (i/flJd�tiv�slltz) ;  vielleicht 
steckt pi� darin, dann klhmte es eine populare Redensart aus der Scbu1c sein, 
dg. •meine Lection. mein Pensum•. 

32,7 möchte ich gegen F. mad R. an 8.'11 Überseming festhalten. Deutlicher 
wäre der Tm, wenn � fllr ,m,,, gesetzt "rirde; im let:sten Worte des Sau.es 
könnte tllrot1rtyt1Jiio •_,.,,,; stecken. 

35,5 aptghJrlrz DIWill ein Fehler sein; •llDverschlossenc k8Dote nur t1Jdvrlt1 
oder •Jtu'ivfta heis9ell. Der Sinn ist nnzweifelhaft. 

46,17 "f'ltl�krztfldittzjwtub--. oder das Erscheinen der Diener des 
Königs fürchtete ,  ähnlich R. und F. - B .'s übersetzung odesaen Em::hcinen die Diener 
des Königs vermuten• scheint ohne Negation nnmöglich. 

50,9 1minmlita� Die Übersetzmig vo.n B. •(die Armut) die keinen 
Mannesmut venä.h befriedigt mich ebenso wenig wie die von F. odie auf Mannes
wütde keine Rüeksicht nimortc. Besliler R. •elle reveille l'audacec, wörtl.. •welche 
unverzagte Kilhnheit im Gefolge hat•. 411'"1Hiiltz wäre also als Adjcdiv t.u fl1lir. 
vuia Unvtnagthcit, Hartnäckigkeit :&U fassen im Gegenaatz zu dem Comm. io Calc. ll, 
welcher sowohl allirtmla als aniTflnlita ganz falsch erklärt. - l.wn folgenden V. 
vgl. Ovid's Video meliora proboque, deteriora sequOT. 

S9>2 st1-µks1'ita kann dem Zusammenhange nach nur heissea ·beobachtet• 
(B. und F. •nicht beachtete , R. garu: fn:i) , in welcher Bedeutung es r;war nicht 
belegt ist, nach der Analogie von #jeks!Ulrz u. s. w. "WDhl aber ohne weiteres an. 
genommen werden kann. 

63,8 m�1111ü m1ttla�at1R- lcö.nnte wohl auch >bespritzen mit Weine be
deuten. Zum Sinne vgl. Naevius: Alii adnutat, alii adoictat; alium unat, alium tenet. 

6�p7 svAd/U11a (weoo rk:btig) von den SpielJigun:n kann nur bedeuten •durch 
einander liegende , clg-. sidi selbst überlassen. d. h. nicht vom Spielei aufgestellt. 

69,25 irsllyApra�itä jltaiJd • eine von Eifersucht und Verlaog-e:a auf. 
geregte Geliebtec .  Simtliche Obersetzer lassen fw•'J0.14 aus. 

70,9 llAsAlmii oder 11T1&s6rttdi bei St. = .pänvali •zwingt zur Huldigung oder 
Vercluungc könnte wohl die richtige Lesart sein. Sta.tt 11nudwdi = rdsllA:.,ati 
musste natlh'licb 11sS11awdi gelesen werden. 

71 , 1 5  s.U,,is�i./�a via rltaratM.sl beuer >wie eine H:ws
rnagd , die oh der ihr von ihrem Henn (et. der ihrem Herrn bei B.) erwiesenen 

".Aufmerksamkeiten ein freies Betragen angenommen hatc. Ähnlich F., R. oqui se 
precipite au-devant de son maltre pour lui rcndre hommagec gewiss falscb. 

82,22 möchte ich jrtl(fayilll mit R. und F. lieber als besondtre!I Wort fassen, 
also: •schamhaft in der Stunde der Liebe und (doch) :Wtlich•. Das Compos. bei 
B. klingt :w gezwungen. 

87,17 llfli """" d1t jJal/oso scheint eine Art solenner GnlSll an eioen Spieler 
zu sein, wie •Ji tapo vt1rr/jate an einen Busser. 

- ,.. -

88,18 ri• besser •tn:uhenig, aufrichtig, gerade herawic, wie 90,2 1 .
91,24 v gl  Tibull : Quam ktvat Jmmltes ventos audisse etc. 
104.7 Es ist natilrljch ein Barbier gemeint (2.11 pt11111d vgl. 136,15). Der 

Schol. bei R. denkt RUsehlich hier an einen Schuster. Dagegen deuten 17,18 ia.· 
direct auf einen solchen hin, weil lauter Instrumente genam1.t WCTden, die mit Leder 
bespannt sind. 

1 10.12 •Mich selbst will ich eher vergessene oder •Vergisst man denn sich 
selbst �• Vgl. f;ak. 10,23. 

127,15 scheint mir die Teilung llluwaeflrita •iirslf„ natürlicher. 
129>13 jJlltatä bekommt eine Pointe, wenn wir Uberetzen odurch seinen Fall•, 

d. i. dadurch, dass er zwn V erbrcclier wurde. 
136, 16 Mdh = ..Jt.ir  ist auf die H.lare (Ja.tai.is, bei St. in der Über�„ 

falsch hlHa/"8) zu bedeben Ulld heisst 11&tlirlich >aufgelösh (opp. ilTd/twzdl4ßs). 
R. falsch :  •On. m'a mis des bouc:lcs d'oreilles et des perles c ;  es ist nur von der 
Haartracht die Rede, wie auch F. richtig gesehen hat. 

143,1 3  �Ar� besser tdie Diener des Mfnlstenc, wie auch R. und F, 
1 5 1 ,6 und 15+,6 m8cbte ich slrirtlti ak >Frauenliebec fassen und übersetzen: 

•Von mir dem Bbsewicht u. s. w. wird ja Frauenliebe ohne Unterschiede (beide 
Male zu lesca dr/ipW,,.) - 111 ergänzea. wäre •gesucht• (/aJJ/iyau, W.µu oder 
dergl.). Natarllch meint CArudatta a1b irooiKh: >Ich laufe ja bekaontlich jedeQI. 
WetDabild nacbc (oben bat er sich des Umgangs mit der Hetäre sehr geschämt). 

1 54,15 Mit Unrecht haben B. und F. das ffl von B und · C  hergestellL Der 
vorhergehende Satz seigt deutlich , dass R. richtig ilbenetzt : •Je tiem Jieu de la 
plaignante.c Juristisch hat die Alte 11Btürtich Ulll'Cdit, aber ÜU'e Auß'assung ist für 
sle dUJCba.us charaktcrilitisch. 

Cu! Cappeller. 
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Zwei  Prahasanas. 
N dem ersten der hier behandelten Dramen, Kautukasarvasva, hat be
reits Wiloon in seinem Hindu Theatre Nachricht gegeben und eimge Proben 
in freier Übersetzung mitgetheilt; das zweite, Kautukaratnäkara, wird 
weder von ihm noc:h von Sylvain L6':i erwähnt. Von beiden S!Ucken giebt 

es, soviel ich weiss, nur je eine Handschrift (IO. 1 44  und Jones 414; vgl Aufrecht, 
Cat. Cat. 131) .  Durch die Gute des Herrn 'Dr. Rost ist es mir schon vor Jahren 
mOglich gewesen, beide Handschriften zu benutzen; doch reichen sie leider nicht aus, 
um einen emigermassen korrekten und gesi.Cherten Text herzustellen. Ein sokher 
wilrde vielleicht auch kaum der MUhe lohnen, namentlich nicht fur das zweite Stuck, 
welches zwar ebenso derb komisch i3t wie das erste, aber weit mehr An�tossigkeiten 
enthalt und dabei stellenweise von einem Schwulst und Bombast i>t, der da<i Mass 
des Erträglichen selbst für diese Stilart bei Weitem Uberschreitet. So ist z. B. die 
Einleitung allein Uber 12 Seiten lang und enthalt 33 Strophen. Dennoch wird es viel
leicht bei unserer noch immer sehr dürftigen Kenntniss der Prahasana-Litcratur manchem 
Fachgenossen nicht unwillkommen sein, eine Inhaltsangabe beider Stücke zugleich mit 
einigen Te:o!Ctproben zu erhalten, die allerdin� an dieser Stelle nur von sehr genngem 
Umfang sein können. Im Allgemeinen möchte ich noch hinzufügen, dass Kautukara
t näkara, welches nur aus einem einzigen langen Akte besteht, einen bei Weitem 
moderneren Eindruck macht als das andere Stück, und dass es nach der Einleitung 
von einem KOnig S rilak�ma{la verfasst und am Mahävi'iuva-Feste aufgeführt ist. 

1. Analyse des Kautukasarvasva. 
Der Konig Kali vatsala von Dha rmanatiapuri erzählt seinen Räthen .Si� � ä n 

taka, Dharmänala,  Anrtasarvasva, Paq4i t api4äv1>ärada u n d  Abhavy a S e 
k h a r a ,  e r  s e i  d i e  ganze Nacht hindurch von d e r  Furcht geplagt worden, dass ein 
grosses Heer aus dem Osten gegen sein Reich heranziehen werde. Er las& den Heer· 
fuhrer S a marajambuka rufen und wird von demselben vollstandig beruhigt. 

raja 1 dhanya 'hattt dhanyo '!ta1tt ya.sya mama \ 
ayati vartmani /ada11'gapadabkigl,ata-
Sa/l'!Yi1Silalj sDpadt kamp1tagatn1yaefl{t I 
JakraianaMtut'av1immitakaY1Japt1raf!, 
smapati/j Samarajambuka-namadheya/J II 
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blto blto am!Jtyal; 1 fafyata 1 tJvaytz(lilttt pattibhir vina kat� karyaniruahaf!, 1 
ltal.Utflkrtir bliavah' itu'l!ajanasya Ohrtir 
t'film balma saka!asya hantmi vittam r 
duekarmal:ofir api me khak4 J�haneti 
lasman nrpev,a kila pattaya roa pazyaf/, j 

Stzr/Je 1 yatltalla dn•a rvam asmakam api parit»tarlafJ [ 
!Jt'akm1ey4n t!atu/ayitvapi vaiit:ayitvapi devataf/, 1 
jJÜTaf!, Jraddluim akrtv.rpt sampo.ua/J pattayo nrtaifJ 1 

smaJnzlilt, 1 mayi vidyamanr kim atra bhayena 1 patya 
upatyakayam udaya�kuya yada balattt i!idvi;atllm 11paiti J 
adhiJyakam aslamanata/a.ya tada vrajamtfi mama pratiffliJ 1 

Der Thilrsteher Vipradamana meldet den frommen Brahmanen Satyäcärya 
von Vtndävana an; der König aber lässt denselben von seinem Hofmeister Abha
vya .Sekha r a  schnöde abfertigen, und empfängt darauf selbst mit allen Ehren den 
Kukarmapaiicänana, mit dem er sich besonders ilbet die Vorztige des Sakräfana 
unterhalt, das von beiden in emem grossen Fem gefeiert werden soll 

hn zweiten Akt erscheint zuerst Satyäcärya urfti spricht seine Freude daniber 
aus, mit heiler Haut aus der Niihe des lasterhaften KOnigs entkommen zu sein. Die 
Mittagstunde wird ausgerufen, und der Thllrsteher ladet zur Audienz ein. Satyäcä· 
rya entfernt sich und erscheint gleich darauf im Gespr<irh mit mehreren eingekerker
ten Brahmanen, die ihm das gottlose Treiben des KOnigs und seiner Rathe schildern.' 

Satyllcdryaft, 1 niliaddhab,-ahm!Z!flfn frati 1 ha11.ta makajamtfJ 1 katham avastheyam 
hirta'!' bltavatam 1 

vipnil; 1 makatman J bkumit' asmakam. am 1 
&i• ! tata!J kim l  . 
vi• 1 svamin 1 na ;'an4si caritram atratytlniZm 1 ir1µ1 1 

tilad api la,rhl)'asfftl ksitim r'l'lnU1,Ya bhllmlpate}J 
svayll1'(f 7adi Dhanadhi"jal/ spriati d01:vataf!, kuJra cit 1 
bmzkafitakltarpara ga!aniOaddhakanthilbkaro 
dinais tribkir itas tato bhramati mu�tiDltik:akaraf/, 1 

api ca j 
asat,yava1,11 paradar=nra 
samtigraho dustajanamwagaJ, I 
pape 'mm:kliQ sukrü viraktir 
ayalt' svabkavaQ Kalivatsalasya 1 

Sao 1 mahajanal; 1 evam. etat 1 hanta 1 
raja vibuddkif< kitavalJ, sad�af/, 
khalaJ; samaja.J, pihmai ca mantn 1 
/arasparaf(I matsari11ai ca lokalj. 
kuJaQ satam atra lu6haprasaligaQ E 

1 Di„e 11nd die folgende Stelle findet tkh bei Wil$<ln L !. in frele< Übersetnng-. 
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Cappcl!er, Zw<i Pn,hos.,,u. 

kbp tv nJO.'fl /Jltm,.4mi 1 o.tra /Jalio.vo fo.n/l/J. .ranti 1 taiitlvlb-4 /J/ia-vo.Mtrz fr:1tlkaro.I; 
.ral(Wliavo.ti l 

·vi· J so.luu- I Wflmin \
SO.lftPlr/tmaJtl /aufll.!o.m D.llJ'lmifri
ra(W vt.'„ot/Q '11rto.v11gadhlJil} 1 
Rityo.lmjta fi!.ta.fanapakan 
Hli/j fra)'altam iyo.m .uy4 '6)·fla/J 1 

Sao 1 nil.rllp'' kiu4'fl tlath!a 1 flanf4 1 kilyo.slkill/ ladrWJ 1 
„. , 

aryitam api r<Vo.svaf!f nltv4 � 1  
k4ya5tlM duro.va5tlut 11icaymtt nu:ayantl dhsrlPJ4m l 

k� co. j 

mflkll/j .ratyo.m. wd!rayanll.' /Jadhirll/j. fntvtmti dhanny4 gira/} ) 
�(4cllrllpllrtvpparam o.n� rakfanli vand!tyll.rulil4 1 
andAIJ/j .rilt/ff1'tllam o.lqitam. o.viro.t<Jm pafyo.nli /�tnrvalPtr
„.efy' '.rmffl Kalivo.t.ralasya "!'fak� ki1fl. V4pal'O.f!l /Jrtimalu 1 

Sir 1 '?'e maltafana/J 1 a5minn adltikJn sarvatka /Jhamil; pantyajyo.tam 1 
vi• j arom- Ifuiu�o. po.rityajita sa 1 
Sa- l lo.da /iim �o.m l 
„„ ,  M/If!. fmuiattva gatlikil,go.tl4y4 

6/ttlmfi ca Jaim1Ja11ab�o.fu/Jhyai) 1 
yad atra /J!Utkto.m jJllnqai/J p11ratiais 
tadartham ll#llillam tV'tl'fl prakara!J, � 

Sa• 1 ktll'1)0U pidltaya 1 o.lam aJai) param o.karta'«na 1 f4f�1fl fmzsaiigu 'pi dofilyaiva 1 
Der König kommt nun mit den Hofleuten vom Feste zurüek und riihmt die 

Wirkungen des SakräSana-Genusses, woran sich ein Gespräch zwischen Kukarma uud 

dem Hausprie$1:er Dhanuii.nal·a ilher die Freuden der Liebe und nainentlich den Um
gang mit den Frauen anderer Männer knilpft, il.ber dessen Edaubtheit zuletzt alle nach 
dem Vorbilde der Gotter einverstanden sind. 

DJ.am.11>1o./aq, J ki1ti bt jJaradllro.n na go.cclud iti S1'llaJ'o.'lllj S1Hfitfoidalf. 1 
Kkkannal) 1 aho 1 1lfflrkk41'41fl fra/4fo 'J'111t1 yafo mo.kiljo.mum(lp� so. eva &mrtfna'lfl fr411Ultlymp 1 na tad vyatirtkma dr.tfo.t..-1 paiyo. 1 Meje Gotama-IHlldart,,. S,,,-apo.tii CIJ/ldraJ ta b�41fl gtlYOI' D/unmq 'pi n:o.yo."! eva P�flf'Palel/ po.tnJm ay4Slt Prtham J 
goptWJ>µ vam.til '1i14ntam a/Jhafad <kvaf! svayo.1(1 Mtfdltavo 
muefkillJ pat;<fitam4nilw vidadkin do�m/I jJwastnrato." 1 Dka• 1 so.tyo.m evaitat 1 yo.di 1'$fr14111 evaidalp. vacaf! syad atra /dm uttaro.m 1 

Ku• 1 te 'pi frlZiill'aMJ, 1 fa!ya 1 
nafo fli/<l)'opasrvo.n� 

Oalavaidagdkyarasair vi'llmjito.IJ, 1 
so.ka/af!l miliJtindm- lnaytJ 

krtiS4dh10.111 no. /Jlia-v�d yad ahn� 1 
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,, Cappeller, Zwet Prah.,,onas. 

san;e 1 so.ho.sam 1 mahatman 1 roam 
11akp,,-a/Jo.n.dlia{I k'llapi nakan;ito 

tubhymn [ eto.d„fa(1 saiqtkavafo.if 

Nachdem der Kbmg darauf noch seinem Polizeimeister � i ' tiintaka den Befebl 
erteilt hat, diese und ahnliche Grund�ätze überall im Lande unt�r

· 
Trommdsdtlag ver

kunde11 zu l�n, will er sicli mit Kukarma in seinen Hanfgarten (fakro.fanavt1/iko.) 
begeben; zuerst aber soll der Hof-Asholog M ithyäq1ava die dazn passende Stunde 
bestimmen. Er wird durch die Ankunft eines Brahma.nen und des Kaufmanns Kuma
tisa.gara unterbrochen, wekhe eine Hetäre mitbringen, die beide filr sich in Anspruch 
nehmen. Sofort wird dieselbe auch von K u k a r m a  und Dharmänala begehrt, und 
a!s fünfter im Bunde gesellt sich zu ihnen, wie er selbst sagt nach dem Vorbild der Pan. 
duiden, der Konig. Nun erscheint die Zofe M u k h a r ä ,  um den Konig zur Königi,n 
Kalahapriya. zu bitten, welche ebenfalls nach dem Hanfgarten gegangen ist, um dort 
eine Ceremorue zu begehen. Alle begeben sich nun dorthin, und Ku karma entwirft 
unter dem Beifall des Königs von dessen Gattin eine wenig schmeichelliafte Sclrilde
rur1g. Auf Wunsch der KOnigin spricht sodann der Hauspriester einen Hymnus auf 
das Zeitalter Kali Nun kehrt :'.. i��ä.ntaka zurück und erzahlt, dass die Bilrger mit 
der neuen Lehre durchaus einverstanden seien, dass aber die Tanzcrin Madaoatr�\lii  
dem König wegen seiner Annaherung an die Kbnigin ztime. Um jene :ru versöhnen, 
begeben sich Alle nach ihrer Wohnung, und auf ihren Wunsch werden die Erahmanen 
auf ewig aus dem Laode verbannt. 

2. Analyse des Kautukaratnäkara. 
Es erscheint der König D u ritaq1ava von Pur.iyavarjita, begleitet vonsemem 

Minister K umatipuiij a ,  und rtihmt sich zu diesem der Zn<:ht in seinem Laode. Er 
ist im Begriff, in Gegenwart der Kcinigin das Fruhlingsfest zu feiern, dessen Zeit nacl1 
<kr Bestimmung des Wahrsagers ASubhaciotaka gerade gekommen ist. Lange bom
ba<;tische Schilderung des Frilhlmgs von Seiten des Kon!gs. Endlich erscheinen der 
\Vahrsager und der Hauspriester A cilrakal akii !a; ersterer prophc&cit, dass heute noch 
ein Unglück im Harem stattfinden weffie. Geschrei hinkr der Scene. dass die Köni
gin geraubt sei. Den Konig befallt eine fürchterliche Angst; kaum gelingt es dem 
Minister, ihn wieder zu beruhigen. Nun tritt der Haremswachter Praca�QaSephas 

auf und bestatigt unter allgemeiner Besb.irzung die Nachricht von dem Raube der 
Konigin. Er wird wieder abgeschickt, um den Heerführer Samarakatara nnd den 
Polizeimeister Su�Lla.ntaka zu rufen, deren Pflicht es gewesen wil.re, den R"'ub z11 
verhindern. Letzterer gestebt selbst bei der Künigio gewesen zu sein, sich aber aus 
Furcht vor d�m Dieb schlafend gestellt zu haben, mit dem die Kbnigin ubrigens 
gekampft und dem sie V.'unden beigebracht habe; ersterer entschuldigt sich damit, dass 
er die im Kampf mit dem Ril.uber entstellte Königin nicht habe erkennen konnen, zu
mal da er kein Weib, nicht einmal seine eigene Frnu, ansehe. Der K6nig spricht 
Beide von jeder Schuld frei und schickt sie sogar auf die S11che nach seiner geraub
ten Gattin aus; vorher aber sollen sie auf den Rat des Ministers den ehemaligen Leb
rer des Königs Aj i t e n d r iyami Srn befragen. Nach ihrem Abgange wird der ver
lassene Gatte von Trennungi.schmern:n ergriffen und fallt in Ohnmacht. Der Al'7.t 
Vyädhivardhaka wird gerufen, als er aber emeKur auf Leben und Tod verschreibt, 
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c�ppe!ler, ;t;wol Pro.hasana•. 63 

wieder entlassen. Die Räte erinnern nun den wieder zu sich gekomme11en K•faig 
daran, das Fruhlmgsfest zu begehen und seine Gemahlin dabei durch die Hetare 
A n ai,gatara:tigilfi vertreten zu lassen, welcher Plan auch Beifall findet, Es treten 

nun Aj itendriyami�ra und die von Praca l' � aSephas herbeigeholte Anatgatarat)l• 
ginl auf. Al!! der Lehrer der Hetare seine Liebe gesteht und nicht umhin kann, sich 
dabei uber die Schwächen des Alters 'l!u beklagen, hebtihnjene scherzhaft in die HOhe 
und lasst ihn fallen, wobei er verwundet wird und Nasenbluten bekommt. Nun keh
ren auch der Heerführer und der Polizeimeister zurilck, und dieser klagt zum Schluss 
den AjitendriyamiSrn an, der Rauher der Königin gewesen zu sein. Der Alte wird, 
da seine ihm durch Anangataral)lgi\11 bcigebrachten Verletzungen auf das Signale· 
ment des Diebes zu passen scheinen, vom KOnig verurteilt, gepfählt zu werden; doch 
tritt zuletzt allgemeine Heiterkeit 7.Ur Feier des Frilhlingsfestes ein. 

Ich begm.ige mich damit, als Proben einige Sentenzen aua der Einleitung und 
eine Art Trinklied aus dem Schlussteil anzuführen: 

�vayal(J s11dtena siktasya i11khma!J, k1m1ma>µ yatka 1 
ilnand�ali ukt11YD1!' tatha nanyatan;dbhavam IT 

prasiddhakavitasiadai11 sarva eva hi brvate 1 
"'"''J'akavyarasarz,·ade sarala n'ra!al1 funa'1 m 

sabhyalf .radartlta111 kafayanti karye 
diianti doFan ;Pii=a/J prayatnai/f 1 
madhtmi P"#"' mad!t11pilf; pibanti 
Ju.rvanti Nlfll/J kila vrntavqam jl 

gtll!fllatam api dtptam tmr tmtlsVlfdya papatlj. 
Jirasi i•akalavrntfas tanyate dofa eva 1 
gara!akavalavi)ii.a/j. sandraptyfl.radkara· 
madhurimaparipaka111 dandaiük1J na z•etti 1 

na tadrk sukham adatk jaratt ca puratant 1 
k=ita krtiniJJtt yadti: nava nav.wadhur iva II 

satkavyambudhimanthaiu rasagtm4laf!tkara.fastramrta1t1 
durvidya sphufadtii01JIZ>!' ca garala'!I praptW!I prakaJa>/t dvayam 1 
ye ptyu1abhujas ta r11a vibudha nandanti vandya janair 
ye tanvanti nu:i>µ vtfe 'tra luifllM lt yllnty adhaJ cakn:afJ. J 
Candro '.Yam pratibimbakt taravafan manye SUl'if/fl sevate 
te 'mr Vakpat•-BMrgava-fwafJhrta)'O magna/ ca sarve grahalf 1 
vafltvrk,av1ka1/l!{atuhgabkavan4Hy aPJ atra ms;/anfi yat 
tan manye saamzcara1{1 jagad ida'I' magna'fl f>ln1ytl1t1 dhrwam � 

CAKL CAJ>PLLLER. 
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ZU V ALLABHADEV A'S SUBHÄ&ITÄVALI. 

A.. :&rtb hat !11 der Revue eritiq1111 vom so. Hat 1887 ei1111 Anzahl von Strophen der 

Subh�1taval1 llesproehen, wlllclw m der Aussabe voo P11terson und Dllfglipmeada flll: 
ga.ni oder th11ilwei99 unv11nitäitdlich w-JdQrt sind (cf. Prefaoo p. J! und die Lbte auf S. 622). 

Im Naeltst.ehe11de11 eollen noch andere Skopben, die den verstorbenen lillfllnsgehern Schwie· 
riglDnt.en bereitet haben, behandelt werdlln ; vorller aber möge es mir gasllltt.et ooin, zu 
den Barthsclten Erk!Amogsvenruehen Stellnng zu nehmen '). 

N'. 1 = Str. •l2. Die eifmnlehtlge Geliebte KroQ,!l'a iilt nieht .Riilba, sondern ei11e Q:Qpl, 
und der iel.zte Verl! :m überaetzen : "DiesM von der Hirtin gesprocheoe, den Bogentrllger 
bellcMmende Wort möge euch beBCbO.tzen„. 

N". �. ebenso Wlll S, 6, II, 10, 14, Hi, 17 (=Str. 70. 119, 46S, 6ll, 621, 770, 71&, 

176) schemen mir richtig erklllt zn seio, nnd ieh WO.sste nichts hinzuzufügen. 
N°. 4 = Str. l\ll. aBlhanad�nitei>a ühersetlolt B. : .ni\e en quelque lilOCle du vios de 

ne pas etre a Ja vraie place". leb wilrda lieber 1S11gen: .gleichsam au dem Fehltir geboren, 
nicht an dar rechten Stelle zu sein". Der Doppelsinn des Composltnms bleibt da.bei bestehen. 

N". 5 = Str. 'Sl. U&r Conjeetur d/iunl ftlr dkvriatehe ich aueh sahr steptlsch gegen· 

über, weiru; a.ber niehti! Beaooroo vorzuschlagen. 
N°. 7 = Str. 604. D!e zweire Hälfte der Strophe ist nicht die Antwort doo Löwen a.nf 

eine Wa.rnuog, sondern die Fort.o;etzung ebelldleser Warnung: .Denke selh<!t an die Zer· 
aehm&tterung deiner Gheder dureh den Fa.ll von diesem . . . Berge, welchar eintreten 

wird in l!'olge deiner Begierde zu springen, {11us Furoht) es köcnto Hagel f&llen". 
N'. 8 = Str. ll07. Die Umwa.Ddlung von lalxiha.p zu labkyarp wird ilberfblasig, wenn 

wir O.bersetzen: ,Bedenke nur, W&! dein eigenes, dnroh Miasgescb!elt bektunmertes Bern 
vou ihm {der doch nur deu Elephant&n nachet.ellt) a.ngenommen hat" (d. h. der König 80ll 
daran denken, dass er von dem Löwen den Muth ncd die Tapferkeit gelernt hat, die ihn im 
UnglO.ck: anfrecht erha!ten). 

N°. 1 1 - Str. 658. Ist von B. richtig erklärt, doch scheint e8 mir durchaus zweiflillos, 

dlll!S bei der G�iebten an eine wirkliche Gazelle glld.acltt ist. Das Wort ayatalocana, weJ. 

t ) Dio Anzeige BOM�r'• im lodian Antiquary (vol )[V, p 240-242) goh1,..,fdioTntkril1l<•icbtoin. 
Di& U.�nng oinfgeT St"'pbwt aofG1'11od buuhi<hrn\licbon Hotorislo durcit Anfnocht (lnd. Si.XVJ,20!i 
uod XVJI, 168) hat doo l!enrnsg.i...,, bo1'0ita \O>'g$/ogen. A!ld„„ Arheiten Ui- d-lboo G"8""•llUul "ml 
mir oiel•t lll Ge.lobt g•�ommon 
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chf!S vielleicht auch die Herau�beI' aufeme falseba Fährte gebraebt bnt, lässt eich anf 

ein Tbier sehr gut anwenden (man denke an das A11tilopeajunge llibll.� !11 dor 
8akuntßlll). 

�. 1 2 = Slr. 677. Ob aaya1tad icclw.li nahi helssen ka.nn: .u ne veut P8J! llli (fll.ire) 
ce (plaisir)'', ml'icbte ich llezwe.lfel11 und lieber l€<!6n: adymtad • . •  „heute will er dies aber 
nicht", so dass adya das adJmnii in v. ! wiOOer aufnimmt. 

N". l S - Str. 760. Bossor vielleicht: „Wenn du, o Reiber, all! Schwan aunretenwillst, 
bleibe dennoch deiner Art treu; manches (tal liid) kommt dabei heraus he1 Menschen die 
dieses anstreben" (etwas anderes zu scheinen a.ls was me rund). 

N". Hi = Str. 771. labtl41i1m1yena wohl: „die Nacb.kommensebaft erlangt hat" ; die 
Kri!.be hat sog&r m dem Hause ein Nest mit Juogen. 

Zu folgenden Strophen möeb.te ich selbst einige Bemerkungen machen, l'fllbei leb. die 
Bar�bscl!e Numerierung fortset110 

N". 111 = 8tr. 800. 0F.s Mngt doch immer etwas Ungewöhnliches mit dem Gewöhn· 
liehen zusammen. Warum trägt der Sandelba.um nicht Blüthen nnd Früchte? Es istför uns 
sehr besaMmond: (nber) eine Verkehrthelt ist doch eigenilinh (ow) der Wanderer in seiner 
Nähe mit der gro8$n Axt iu der Ha.nd" (der ihn trotz seiner sorn1t1gen Von:age lallen will). 
Ist diese Übersetzung richtig, so rnt zngleieh die oom<t Dur von den Lexicogmphen Ober· 
lieferteBedeutung .W:wderer" füryatu belegt. Üt>erden Ss;ndelbaum vgJ.Ind. Spr. 1509; 5278. 

N". 1 0  � Str. SH. Hier ist das Wort gopyiikrti in seiner Be�ebung a.uf den &ndel zu 
erkl�reD. Kann es mcht einfach ilei8$D; 0YOll dem Aussehen d. h. ao gelb wie eine Gopi- ?  
Oder ilelsst es : .a1e Körper der Gopis entlla.ltend" ?  (mit Anspielung 11.uf die Sage, nach 
welcher das gopltandano. au� dem Boden eines Teiches b&i Dv•rik� entst&nden ist, in 
dem sich die GopJs nnch dem Tocl.e Kr�iµ·s ertränkt haben sollen). Bei dar lebiteren 
Anr:ia.hme hätten wir em Deispiel fllr iik(ll in der Bedeutung .Körper''. 

N'. 20= Str. 811:1. Der Sinn der Strophe, in welcb.er man vor a.llsm einen Vooativ 
vermisst, wird klar, wenn wlr ahe für 11/w lesen. 

N°. 2l = Str. 819, zweite Hälfte: .Das da. ist der Kbwlirabaum, oder Ist ar von dlr 
dem Wanderer (selbst) bemerkt wordM? Dann, o Wanderer, sehnst du dich etwa danach, 
dails <!ein Leib von den b.arten Domspitzen verletzt werde"? (d& dn Ihm nicht ans dem 
Wege gehst). 

N". 2 2 = Str. 82S. ki'lm/ayair /o:171bair 0mlt �en herabMD.genden Spröselingen" (bt 
,·iollelcht nur duroh ein Versehen unter die .üphuta gernthen). V. 8 möchte Ich über
setzen: .Mit deinen Stammen werden von dir immer ditl Duftelephanten erfreut (wOrt· 
lieh .bethe!lt", .t.leschent.t"), die ihre Ruhe nnterbreehen" (indem sie ihm Wangen dl\Tllil 
r(liben ; ef. Si�. V, 48, M\). In der Lmte steht ßlschlicb viMramaruja.!J fQr l>IÖramarujä/.I. 

N•. 2 3 = Str. 886 . •  wo ho.t nnr die blinde Wolko gesehen, da!is das Gras von der 
Knh nicht a.bgeruplt ist, um dara.o zu rlecben ? (da sie, nm der Trookenheit alrl;uhelfen, oo 
stark rego�t). Ein � Ba.um ml'.>ge gleich�m als e1n Frellnd der Reiaanden kommen, 
rler von Regentropfen fl-e1 Ist„ (nnter dem eie Schutz ftnden können). avMyaya ka.11n doch 
wohl hier nur 0Regen" bedeuten. 

N". W = Str. 837. In v. 3 kann icb jolalro1.iiill nur nls Bahuvnlli fassen,undüberseO:e: 
• Andere (Flüsse) wiederum, die (nur) Wassertropfen enthalten, entgehen {lloe: na kqayam 

apnu�antt} wenn Gras und Er<Udumpen b.1nemfu.llen, (nur) dureh das Hagenwasser dem 
Versiegen". Das G&nze ist ein Beispiel für Gross und Klein oder Macht und Oh11macbt. 

N°. 2 5 =  Str. 861, v. 3. "Welohe Sege11Sftille sie nur Immer ine Uerz giel!Bt (durch Er· 
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weckung von Gef'nhlen (ef. Jifegb. 3), und (welche) a.ndtore sie selbst bereitet (dnrcll Befruch· 
tnng der Felder in ihrem A.utste!gen), Heil uer Wolke etc.". 

N°. 26 =Str. 874, v. 1 und 2. •Wenn dir a.uch die Zeit, die Trägeriu ungewöbnlic:h..r 
Vorzüglichkeiten (wir wfirden etwa sagen: die grosae Dinge in ihrem Schoosse tragt) m 

Grösoo und MaJest!l.t vergeht (d. b. wenn du auch in Ewigkeit gross und majestätisch bist; 
der elnfäc:he .A.118drnck wäre: yad ihli bhavatä gambfiir�.,a maham capi kiilo' U:t!allfl'JU), was 
Ist dies denn weiter (wörllich: glei�h darauf)?" Sinn des Folgenden : Du brauchst dich dessen 
nicht zu rühmen, e11 ist alles das Verdienst der Flttsae, die dir das Wasser zuführen. 

N". 2 7 = Str. 877. �tva .zerreiss!md" giebt einen durcbaus treftlmden Smn. Wir 
�n ebe11ftr.lts .ohrenzeneissend". 

N". 28 = Str. 926. kauttllailk<lm, a.uf �nlim bezogen, kann doc:h nnr heisseu "duroh 
Gliillk cha.rakteriS1.ert", a.Jao "die Trllgerln oder Bringerin des Gliicks". 

N'. 2lJ = Str. %9. Ein Blinder klagt, dass seine A.ugen (durch langen Gebrauch) bei 
"Cblechtem Lampenlicht und Ranch trübe geworde11 Bind, wie auch das Wasser bei langem 

Gebrauch nicht kalt bleibt. Wenn man nic:bt 11oob einen besonderen Nebensinn ln der 
Strophe sucht, den der Dichter schwerlich hineingelegt ba.t, ao lBt alles klar. 

N". 80 = Str. 968. Obersatze : 0Dieeer Topf, o verdeckter Brunmm, der vor dir nlcht 
Gl!ade :finden k:n.nn (den du b!l.SS91lt, woiil er aus dil: oohöp�), ist tugendba.tt (wörtlich : 
gedreht, rund), von dir aber wird ein sehr sclllach!&J Beispiel gegeben (wörtlicb : eine sehr 
schlechte Haualung gepragtJ, wenn au WS989rtropfchen allil seiner Öffnung erwa.rt.e5t (die 
etW& beim Schöpfen znril�kfe.llen könntan)". Wen man verachtet, von dem darf man nichts 
annehmen. Zu dem Worfäp!el mit llft/a vgl da$ mit wvrtla, Ind . .  "ipr. 7140. 

N". 81 = Str. 970. Ob.ersetze: .Kein Elfur, den Stammbaum der Lehrer zu erfassen 
(wie es einem WiesOOgillrigen zukäme), kein Ehrgeii;, grolllle Tugenden sich a.nzueignen, 
keme Spur von Lebensgenuss (pMlatndh<lna; oder helast es: Erreichung eines Resultat!!?) 
selbst beim Suchen (zn 11.nden): was giebt es denn nun hier in deinam Hauae, du dnrnmer 
Geizhale?" 

N'. 32 = Str. 1049. Ich finde hier keine Schwierigkeit ; v. 3. bedentet na.türhoh: �Ich 
kann ohne dich nicht loben : dioo Wort kann Jn Erfo.Uung gehen oder aucb Dicht." 

N". S8 = 8tr. 1108. .nk/iimlm winl wohl =pulakam sein (ao nur bei den Leu� 
graphen) ; abbipataroban<i ist ein Karmadhl.ray&. 

N". 34 = Str. 1867. Das a.ngeblich unkla.re Wort 8111arllharamaMB bedentet : 0einer 
der Siva im Heraen tragt." Also: 0Wie k0nnte selb!t einer der • • •  sebla.fen, ,...e11n er an 
das Lotusgeiilcht denkt?" 

N'. S5 = Str. 1876. Hier seheint v. 3 verdorben zu ...ein ; Jch mOchW le...an : utmp 
lan� mayokte . • . •  pr1J81.Jflg6 0bei Gelegenheit eins Uma.rmung'' (oder knnn aMapiilipa

.mktam llasselbe bedenten ?J 
W. S6 = Str. !891!. ma�a .boohgipfell(', von der Flamme gesagt ,hochauf· 

sc:hlage11d." In v. 3 lies 8i!krp11!o (= 8ii akrpiilo). 
N". 87 = Str. 14!4, Der Liebenden erac:heint die Welt während der Trennnng von ihrem 

Geliebten verkebrt ; v. S bedeutet a.lso: ,Der Wind kommt ihr vor wie der &hauer elner 
Ma.sse von spitzen Pfe!len, der Lotus als hätte er die Wur�faeem oben" (mnliili Nom 
Sg. von mni1ilm, sonst a.ls �nbstantiv nicht belegt) • 

N". S8 = Str. U20, v. 4 • •  Die Gespräche über den Geliebten bereiten ihr llelbst Im 
Traume :lD Wirklichkeit (d, i. einen wirklichen) Genuss." Die doppelte Negation eine starke 
Bejahung. ka8mi11 in v. 1 mlU!5 0wo" bedeuten; vgl. kahiq> im l'ukrt. 
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N". 89 = Str. lli21i, v. 4 llilmi Iod GJ14f'lß"; ,.jene andere (die' Lotoeblume) gebt zur 

Ruhe (GChllesst sieh)". 
N°. 40 = 8tr. 1682, v. 8 ��-�pj wird 1'tlbl ll! •• „ f1111Jf'tdp zu 

vedndern Min; dann lautet die zllrall;e Hllfte : •da der ato1zie Liebeegotl; UQd der Raaeeb, 
der sich duaul' venteht die Sorgen 111 brecben, ihr SchQJer gewonJen ist'' (ent wn Ihr 
belehrt nDd gleicbaam an z'lf9i.ter St.elle di& Sehnsucht erweckt). gwr1"1Jm in v. Z. iet � 

Jieh doppeleinnJi, 

N". 41 = 8tr. 1609, v. 2 � kpM 111<1 w-am agieb dir ke!ne llllhedelne 
Stellumi: zu &ndern" (a. P. W.1 2. � 4 d.). 

N". 4 2 - Str. 1816. Ea ist mit anderer Worteintheituog 111 leaen: miino � 
f"llßra•l' tlfM:Cll/J : ,,o Stol•, laas ee dir gelllllen, daa icb dlch ablEJKv,." 

N°. 48 - Str. 1684 {In dm- Liete venlrul:tt; 1664), v. 4. Llal: Uthai,. MB '.rfla� 
... ...._ 

N". " - Str. 0000.. Du � 111� ist natarlloh -.e •na.p. 
N". 4 5 - Str. 2098. In v. 8 ist awnite t111 (Zwei W6rter) m blm: aWle llOllte bei der 

Vorst.ellong des Antlitais, welobm • • •  , der l(omi nicht tnulrig werdenT' 
N". 47 - str. 2161, v. S. lllllllftlltllß�. Der ,.Kreisaahmuekdee Kleldee" 

scheint die trmsmrmige LlDie zu sein, welche daa Kleid mit aeJoom obeml Baume auf 
der Bru8t der Frauen etwaa eindrßckt, und weldle naob  clem Herabgleiteo desselben zum 
Vorscb.ebl kommt. 

N". M = Str. !!MI, v. 2: .denm Gefs& erm.!ldet ist von den Anaclbllgan. Gra.nde 111.r 
einen ark:Qmt.elleu Zorn .in erflndon." 

N". 49 = Str. 2812. Es mu111 mtQr]iah MojMIQffO brindl.\11111 ge]esen werden, Wiii soviel 
ist wie � kamim oder �m; �. Wlllchell In der L1818 aare· 
führt wird, ka.nti nlchtll anderee sein als .ein Stook von einer lJmaa&lbrm1t", was also 
auch WICh lndl9cl!em Geschmaclr: ein gang besomlenr Leekerbi'80ll ist. 

N". 150 - Str. 2852. Weoo 11111flll richtig ist, m11811 eu wohl ein Dlalektword l!eln, 
welches den � zu -'Pa bildlll;, aJeo ,etark'', hier &pllCiell ,doppelt" bedeutw. 
Daun Ist der Si.im klar: W1111 schon 'IOll. dell WllrterD m.lt t illl,.m.UB& a. rortiori von 
deDell m.lt. # gel.ttm. 

N". 61 - Str. 2SM. 8oll dem SilUl9 llllCh unklar eeiD, ist aber iD deu A.nmerlamgen 

richtig ert:JArt. Freilich wGrde IDllD tu v. • aRffO 'nram at.a.tt iCm&lam � 
N". 611 - Str. i1866. Iet mir auch sum Sehlues unverataudllch. Deo A.oflm&: mnehte 

foh 1lbeJ.1"tzeu ; „fub. schnitze dillJe (Otlt.terbllder) hier Biil!; WllllD. dJea SO meinem Lebeus
UUt.erhlilte dlaut. wq kommt es darauf au, ob 8ie Slva oder Kma vor&telhm? loh sitze da 
Hie (zom Verkauf) ansstelleud . . .  " Im Fo1gendan Ist vlelleloht Mio rar daß poaUitverst&Dd 
llcbe Aalll zu leaen. Bemerlmnswerth ll!l; das l!D.lll!lt l11 der Bedantoog Si...._ UI1belegtuklnJöa. 

N". 6S = Str. 2871. W&mm aoil rar � die .Betleutung 0tn Flllle vorballde.u", 
• ralchlicb", hier nlc:bt pBSlllJl ? 

N". M = Str. 2,08, Es acbildert jemand seine groeae .A.rmuth mit einem gewii!111111 
Galgenhumor: „Von M"ilch ist gar keine Rede (deun was bitte llOust ein KOoig vor mir 
vonms?); noch viel weni@ler von 8atl81"milch ; wie sollte ich l!BI" zu Batt.ermllcb kommen? 
Der saure Rahm pbabe sich wohl; 811 hilft; mir auch Dich� WllllD. ich dle EulmUlch lobe 
(ich b8komme doch keine); du ist ebl!n mein Loo11, d-. lcb Ärmster llOjlll' WD ein BISlbeD 
l!Buren Reisschleim gebneht bin.." Ob der Dlehter einen Unterschied zwiBchen. kp'll und 
flOl'O#. maebt, oder aue Versehen daaielbe awe.imal geeetzt hat, lat mlr UDW. 
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�. 66 = Btr. ll4.Ui • .An � gharg/ltJJ'am in v. 4:. „mit lallendem Jauch.:m" kann 
mau doch wohl keinen AnsiDlll llllh11811. A.udl slud hier nooh llwei andere LEmrteu, die 
mir aber nicht beir8er geflllleD ; Aul'reoht (ZDlf.G. XXVII, s. 11) Iiellt f'tllfllgAaf'g11aram 
,unter dem Gerassel 88iner Fnt111gJookeu", und BtlhtliDBk (Ind. Spr. 991) �'Vhwf'llt 
.,er D.set �tlge Lnute ertönen". 

N". 56 - str. 8'26- � io v. S flOll unklar sein. A.ntrecbt übm8etB (\J. S. 70) 

,ew�tet", waa nach meiDe1' Me1mmg nicht anzufechten l6t. 
. 

N". 67 - str. 2446. Iat In deD Anm. richtig erkJR.rl; dooh Dll1B!I DBt1lrlich auch in 

v. ll �-- Bis ein Wort gelesen wmdeu. 
N". 58 = Slr. 84:76. SDll untlar B8iD. und III� In den A.om. nfuht gBDZ richtig über· 

ll!llizt; vielmllhr: lalnMill •IWI der )(imp herBU8'' (erkor ihD die �); nnlll drifmll 

01m Kampfa mit den Feludeo". 1 
N". 59 - Str. 51591. In v. 2. beiielltei � eelb8tvaratAndlich „eln G�ber" 

(wie Baval;l& lm � -1chea bebnntllch ina Tretiaettalt« peetzt wird}. 
N". OO = Str. lJ?Q.j,. .we11u die Verwandten hirte und rauhe Worte reden wollen'' etc. 
N". 61 - SV. 11796. LAeat llBllh liBu Anm. keinen Zweifel übrig. 
N". Oll = str. 287-6. Dar Sinn BCheiut etwa auf den Sprneb ,Suum cuique" hiDBUB

znkommen, die Wort.e Bind Im BiDzelneu deutlich ge111111. 
N". 68 = SV. 2891. In v. 2. litll t'1 � &ta.tt yo 'cü�. 
N". 64. = SV. 8C>l9. O"benletle: .w1e ma11 slcb mlt (BOO(ID) llßbmutz1gen XJeldem hhJ. 

ll8t.zt, wo eu !!Öl. tr11ft, ao aclltet der einmal Gestrauchelt.e auch Dlcbt anl" eelne  weilen 

Leba118f\lhrllll11." 
N". 66 - Str. 0068. In v. ll warde mau IM'fl fllr � enrlllten :  ,l'lrl mit dir, o 

Scbaam, hinweg, stuulhatliglmlt de11 Geletl!J; Wiii! qualllt du mich lllllllDllSt, XBDDel!stolz ?" 
!i". 68 - Str. 8124. Zwal.t.e Blifte: 0Wer dBS &l'llCbBJfen hat, wiseeutlicl! oder unwill· 

111111.tlich, der hat jede Sableohtlsblt UlllPl'cUDken" (wir wlirden ll9D 3au�", oder 

,mit lMllln lfell'888llll"}. 
N". 01 - sv. 9176. 0me Kb&Allllprache 11teht gegen ei11 Gedicht zunick'' (obgJelch 8le 

sehr wolllkllngen4 81in llllll). 
N". 68 - Str. 8261. Jn v. 1  b.DD Of"flliflatl wohl nnr beiaea :  ,bat Ihren Warth", 

•Btebt 1m Pteiae''. O"ber ViwD Uild Slva, &11 Bettler a. �d. Flpr. 1186; 8316; 44:97. 
N"· 6D = Str• IH.24:, v. 1 .uod 3. ,Um von der BegiMde lllleb Gen111!88n auunruheu, 

um mir dndeu.tllsend6 G1ller :111 erwerbell ; nicht om die Erde zu gawJ.nueu, l!DDdem nm 
deo O:lean del! Daee!ml zu durchl!llhllll!n." In v. S bedeut.et � doob wobl 
.Herracllerpnmk"I' 

Jr•. ?O = S�. 3'89. ln v. 4: i8t at.a.t1; la.li� vielleicht llah� zu leaeu. : „Wann 
will! die Gabe eillll!I veret&u.djgen lrano8!I wohl vergeblich I"' 

N". 71 - Stz. 8'76. F11r � lias � ,lll.!Bli ertansend·" 
:r.s blel.ben &Jao von dBD 88 .VemnHlllilfPilltlllpheu. dH Barausgeber (Str. 82S uud 91' 

elnd im Regleter je zweimal geaiblt, nnr nooh l 7 Qbrig (namlich &7. 896. ll07. 91'. 9"0 . 
941, lOJ8. 101l. 2289. il881. 2S61. 8889. 2892, SQ19. 8191. 849B. 8600), RU d8oon sk:h 
anll.ere � JDlrieD. E!Digall was mir eiogeliillen IBt hahe leb nur mit Zagell gegeben, 
Bher dooh llleb.t zurO.ckhBll:Al{l wollen, da. ja BllClh eine tal9cbe 2rkllnlDB Oft ale A..llllpll8B
pankt fdr eine riehtlge Comblnation dieJlan kBDD, A.uohwlll ioh diuclmu& D�t aaaeu, dr.118 
W6bt auch viele andere Strophen, wulGbe du Regiatel" n�t anl'Oln1, uoch maoohe 111116" 
Rete &.:hwierigtelt. enthalten ; Bher BU!' dleee eluzngeben ist hler niohi dez 0rt. 
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Zum Schluss möchte ich bemerken, dass ich ein� Strophen der Subh�\lit&vali ganz 

oJor tbeilweise, mit gar keineD. oder nnbedcute.nden Varianten auch in Vam!L!la's Ksvya 
la.iµk!lravitti gefuuden baba, welclle' von den Heraui;gebern offeubar nfoht �ch!Jgt 

worden ist. Es st.eh1rn n!Lm.lich: Snbh. 640, v. 1.; 1 61 1 ;  177 1 ;  1811>; 2101> der Reihe nach 

�ei Vll:m. II, 2, l ? ;  III, 2, 10; 1, 2, 1 8 ;  IV, S, 27 ; V, 2, 8. 

C. CAPPELLER. 
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i:Die �tilnuug 3u i:Ilell)i. 
<fin mobemef 6a:nsfritbt'ama. 

„„ 
'!n. .edfdj1ltll1'1l E5arl. 

'll n a l'9fe  u n b  t e i h o e i f e  .Übufetung  un �. <r a p p e l ler. 

QJor mir liegt rin oor fu�em in S!Jlabroel erfd}ientnri 6C1nlltritbramC1, 
nieid}ei unter bem �td Dillisiimrajyam 1) bie in jmer 6tabt Gm 12. <;De• 
&ember 1911 t>ollboame .Slrönung <Beorgi V. &ltm SlGiftr oon Snbien fle\IC111belt. 
©et o;i\erf<iffer i� bn flmitel burd} 1tnbeu geleQm unb J)oetifd}e 'lkbriten 
rü9mlid)ft fldannte �anbit 9:1?. Caffd)manG 6uri oom �ail,)Qj)j)« <foUegt 
&u 9Jl:obro.9, ber flei berfelbm ©degen�eit aud) eirte übe gefct,rieflm Qat, bie 
ben 'i:itel Järjasatakam 1) fi19rt unb tbmfaU\J irt 9JlobtaB erfd}imen i�. Sn 
berfdbtn fi19rt er unter anbettm ben Glebanftn nUI, ba§: bie nad} S�t> 
taufenbe Innger 'i:rmnung enblid) erfolgte 'ID\eberoereinigung ber urfprünglid) 
ftCUllmOtrttxmbten '!löU'er ber �riten unb Snbtt unter bem 6�epter bd Jtönig\J 
t>on !.tngfonb für bribe tin ®lfüf fri, unb baj;1 bie Cjjorfdjung bd Oftemt auf 
geiftigem �ebitt irt 'lJfrMnbung mit ber ql'lfttn 'IDiffenfd)afi bd �il, 
bie Iiefonbml bie lügrilnbung bu aujm:n 'IDtit unb ble �e�ttrfd}ung ber 
9lGtur 1) btatt)elfe unb auf biefem 'ljelbt bereits 'IDunbu 1>0Ubrad}t 91lbe, bn 
SC111aen 9Rmfd)�eit rint rrid)e unb glüdlidje 3utun� »er�ri§:e. 'Dl'lll ©ebidjt 
fd}lieflt mit einem SJod) 11Uf bl'lß S)e:rrfd)erpaar unb bem �unfd)e, baV biefem 
eine g!O.d'li• 9tt1}imtng unb ein IClnge\J teflen flefd)ieben fein möge. 

Sn bemfelbm »trfi>�nlid}en unb lol}l'llett ©eifte ift 11Ud,I bd 'Drama 
se�atten. <Diefd i� butd)GU\J nad) ben 9«i\dn ber altinbifdjm !.Dramaturgie 
llbgef\lf1t, unb d i� t>on �o� 9Mae, � fleobGd)tm, niie d be:r g;el�rte: 
IDid)ter t>erftanbm Qat, bttt burd}Clll!I mobernen Sn�Glt in bie fpröbe alte 
\ronn 3u gieflen. Qlflu nud} fonft t1etbient bd 'IDer! burd) hie fid)m �e-
9mi�ng; unb o;i\er!eUung bd ritfigen 6toj'fe6, burd) ble originelle, fteilldJ 
�ie unb bCI ettod gal' &II nGioe \5'affuna mand,ler 63mm, butd) bie >ilnf<t,au• 

1) 'Die belbtn lnbt�tn !titd &tbeuten tD5rtU� ,ble 'i>efllifoutmlinltiit', bd ift bie 
�u <Deqii angenomuiene 6ou1WT1ittltlit, unb ,bof ®tcrg!l�unbn1', bi:lll ifl \lunbnt 
Gtco1>tien �ll �tn bei M1dgt f!eofg. •) �r lffi�ter f<Vltbert babei bit neutften (fnungmf�ften .iuf te4!nlf<Vrtn unb 
\i11m4nit<'h:em G'.iebiete mit tinet <11.nt1Qffung bej 6niulfrlt Mt Nt mobemen Menhn�iUt· 
nlffe, tote fie 11ur einem ein.icfirtnnn etjten 9lctngej geUngttt fonntt. 
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453 
fül)leit unb ben 6d)1t1ung feiner 6d)ilberungen, bie 1.1idfad), ll&et nid)t ftiSfenb 
eingeftreuten mi;itlllifd;\en 6enten3en unb bie �eUenweif-e j:lrägnant rea(iflifd)e, 
bann aber � roiebu er(tabene unb (lod)j:loetifd)e, ben beften 'lRuftem nad)• 
gebiibete 6VMd)e Qof)e& 2ob unb erbebt ftci1 an mrmd)en 6teUen, namentlid) 
im 31t1eiten unb btitten Qlft, 3u ftimmu1111ßui;iUer bramatifcl)er mJttfung. Qluf 
jeben 'Ö'llU l)llben wir f;ier eine 1t1ert\l0Ue titeratifcl)e �utiojität uor um� unb 
ein le(lrreid)d Cßeif+iie! bafür, wie fid) bfe IIDelt im �ovfe eineß gebiibete.c 
Snbetß mlllt, ber ftd;I eine 6it)tUtg im ßaufe ber 2otbß ttiie eine ©iSVntation 
inbifd)er '.panbit& tmftellt unb einen Qlfttologen an ben englifd)en ßof 
1.1erfe(\t. - 60 fd,Jien d mir benn wo91 ber 9.Rü9e wert, im <fin!JetftänbniS 
mit bem CDid)tel' burl'f> eine 'llnnh;ife bd Snf;aft& unb eine Ü&erfeJnng ber 
intmjfanteften 6teUen aud) ttiettmm 5ereifen eine C:UorfteUung 1.1on biefem 
neutften 6an&hltbramll 3u llttmitteln. 

Q3or(lel' aber m15gm mit nod,l einige meitet"e SSemerfungen über bie Qln• 
lage unb ben �ar11für btS 6tfüfee geffottet fein. lfll beodd)net fid) im 
'Prolog fd&ft ll{S ein Nätaka, b. i. Qcroifd)eß 6d)anf+iie1, unb entf)'tid)t in 
ber �at lllkn Qlnforbfmngen, bie an bfrfe "orneQmfte ®attung beß ir"t..ifc9en 
'!'lramaß gefteUt ltlerben. fön fold;\d 6tüd' muj) nad) bm �egeln l:itr 'l)oeli? 
eine bebeutenbe .ß1tnblung barftellen, unb bet ßdb mup entwebet ein ©ott 
ober ein �önig ober eine anbm Qod)ftef}enbe 'Perfßnlid)Mt fein. (fß muf> 
minbeftmß fiinf Qllte ent6alten, tion benen ein jebn nad} ber iiltei.'rn mor
fd}l'ift nnt' einen �ag umfaffen bnrf; bod) Wirb bie <Dauer ber .ßanblnng bi;in 
ber neueren �Qeorie biß &n einem Saf}re au!!lgebef}nt. ©ie €änge bn Seit 
ift alfo bei unfttem t.Drama fein '-Oerftofl gegen bie �eQdn bet inbifd)en 
ctltllmatutgie, ebenforoenig tuie ber überau!!I 91infige ürtStued)fd, ber an feine 
&eftimmten QJol'fd)ri�en ge(!unben ift. 'lind) mü!Ten ttitr ftetß im Qluge be· 
(taften, bafl ber inbifd}e ©id)ter burd)auß Mne �üttfid)t auf bie ted)nifd}e 
©urd)füf}rbadeit feiner fäenifl"(le.n Q3emedungen nimmt; 1.1ieC� bldbt alfo ber 
'l)Qantllfie belii Sufd)auerlii überlaffen, waf bei unf in dner fonheten <Dllr· 
fteUunB feinen 'QluSbrud finben müj)te. 

'!Oie ball 6anßtritbrama faft of}ne 'llufna(tme dne au6 freier unb ge
bunbtnet 9'.lebe gemifd)te 'i}orm �eigt, ift eß aud;\ Qier ber \jall. ©ie ruQise 
Unterf}a(tung uoU5iel)t fidJ in 'l)rof!l, bie fd)1t1ung1.1011e 9'.lebe, namentCid} 
<Jleflerionen unb S8efd)tei&un9en, in metrifd)er \)'onn. 

'ff gef}ört ferner 5u ben fü11entümtlMeiten bd inbifc9en <Dramalii, bai 
bit auftretenben <;perfonen fd)on in geroiffet 'llrt burd) if}re evracl)e d,larafterl• 
fiert Wttben. <Det .ßelb unb bie .ßau.pfVetfonen f+i«cl)en 6anShit, bie lijrlluen, 
bie �lnber unb bie 9Ränntt llulii ben niebri9en 6tdnben einen 93ufgätbillle�, 
'Pfatrit. 9lur mit ben lijrauen aus ben f}iSd)�en streifen (Qier mit ben btiben 
.sliSniginnen) Wirb eine Qlu6naf;me gemad)t, inbtnt bfrfe fid) ebenfaUß bef 
6an&frit bebienen, ebenfc wie bet bereits lllS erttiad)fen 1.1crgeftdlte '})rin3 
l.lon mlaleS unb cprin� Ql{(!ert '(1riebrid), im Cßegenfa$ AU if}ren iiin9eren 
©efd)l\liftern, weld)e 'l)nifrit f+ired)en. 

<Die 3al;il bel' Qanbdnben "Perfonen ift im inbifd)m <Dtllmll unbefd)ränft; 
l}ier treten fclgenbe .ßauptperfonen auf: 
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�öni9 ©eorg; 5\:llnigin '.mat'I}; ble föniglid)en renber; �önigin-9J?utter 
<.?.llqanbra; C:Ui3elönig eQl'b .narbinge; beiTen <ßemaqnn unb �od)ttt; bee 
CZliadilnigl cpriuatfefretär; ber l.fr3bifd)of uon G:ante:rbul'l;I ; cmau1uiß uon 
füetM, 6taatlfetretäl' für Snbien; 93i11count SU?otle�; eorb eanfbowne; 2otb 
Cfor3on; Dr. "l.'>erin; mmeral G:nagl}, Oberfommanbierenber in Snbien; 6ir 
G:lade, Cßouuerneur l.lon �cm&av; ber 'Sifd)of ucn "Penbfd)ab unb feine eßt" 
mal}lin; 6ir 'l). !m.. SU?e(tta, cnertreter ber 6tabt <:Bcmbal}, unb beffen illemal}lin; 
bet übetrid)ter 6it ltl}anbauada; ber .ßonourabfe 9Rl'. Senfinß, C:Uertreter 
ber 6tabt ©e!Qi; mef}me inbifd)e 'i}ilrften; ein'21.merila1m unb feine �rau ufni. 

91:un möge baß mltrl für fid) feI&er fpmi,m. 

<l t � "  \ll! t.  
©em eigentlld)en ©rllma gel,len nad) fnbifd)em SSraud)e tin 6egenS· 

niunfd) unb ein 'Prolog uoraul. mlit laffen ben er�eren unb ben Qlnfang 
beß le$tmn folgen, ttiobei l\lir 1.1erfud)en, ben QJJed)fel uon t:l3er5 unb 'l)tofll 
in ber ilbetfdJUnß tt1ie.berouge&en. 

(fütt' unb @<'lttin 1), bie im Sod}3riutkibe 
l!infl ben (fü:lttern tine Q!ugenlt>etbe 
�cten auf bd: ectmetgebirg� .\)i!f;'n, 
61nb genabt 3u aller <IDdt (fn�tiden, 
'3Qre tmten ©ienu 3a beg1üdm : 
�l\gl ibr bdbt fie mit 'attuben fef}n! 

©« 6d)1Utfpielbtrdtol'. %tr nid)t 3u lange ge3ögtttl Sd) l}abe uon 
bem 'l)ublifum folgenben '21.uftraB erbalten : „QDir l}aben genu9 6rid't ge
fef}m unb gef}ört, weld)e bie Q3eQebenl}elten auß ber C:Uet'gangml}rit 3um 
{ßegenftanbe Qoben. ©arum fmb toir gegen berartlge cr!orfteUungm je$t 
glrid)gilltiB geltlctben; bmn: 

Qßa9 bem Qluge, tlXl& bem übte, 11.>df nur immer 11.>obl9efäUt, 
'2ßirb bem Si.lrer �le bem 6\'(looer burdi tin Qlß3u11id 11u91iUt. 

llnb \\leitet fragen ltlit: 
Sft benn baß Smlid}e erfcbö�ft auf !!tben, 
$uflad}t baii <mm, gettiibt bef ®tifWi Eid}t, 
©o& �l.'eife �linner fd}meralil'b inne n>erben, 
CIDie e9 an guten ©il'btem uni gcbticf}I? 

'i}üf;te uns ba(tl'l' ein anftdnbi3ee, nid)t tri1.1iafee 6d)aufpiet auf, bal 
fid) auf baj 3u IDel9i a&gef}aCtenc $hönungßfeft tUtfeteii mit aUen 'tugenben 
gefd)müd'ten unb �on aUu mldt gepriefenen Jtalfnß, beß .ftön\ßlii G3eorg uon 
lfnglanb, beafe9t." ü wie grcj) ift bod) mein ©lüdl (lben ba ba5 6d)iff 

') �et @ott 6i1n1 Wlb feine ©rmal,llin 'Pott1oti, weld)e dnfl auf bem .Dimoloja l�e 
'&rm<t�ltm!l ftierten, etfd)elntn in bem en91ifd)e11 �ijnist1xu1n g(eid)fam ltliebet ouf 
(?rben. 
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in 6u fted;1ttt will, beginnt ein günfriger m1inb &u melJen. �lJrenb id) 
gerabe mtine .Sbmft, iene6 'iieft aur l!lorftellung 3U bringen, &ei11tt1 milf, erbalfe 
id} eintn fold)en 2luftrag.u  

<fr  ru� nun feine ffi"itu, unb beibt vreifen iQr  @efd)id, bnD fie in  bu 
€11ge finb, bof  <Drama bei\  €ilffd)mana 6url �ur ©arfteUung au bringen, bit6 
in jebn Qßeife bm m1ünfd)en lldl 'Pubiifumf entfi'red)tn müffe. 

9<:ad) bitfem <fingl.'lnge beginnt ba9 rit1entlid)e 6d)auf1Jiel mtt einem 
9Jlonofog bei} Q3iad'ilnigß Corb S:larbinge. IDiefer bat feinen fü&lingflJlait. 
bie Staiferfrönung �u ©tlbi, bertitS bem 'l)orlammt unterbreitet, ift aber in 
6orge wegen ber 9Jlilglid)!eit einer '2Lbiebnnng. Swat ber .\lönig, ber Snbim 
fd}on aiß $tronvrina btfud)t bnbe unb feitbem eine gtofle Q3orliebe füt biefeß 
�anll bege, unll ebenfo baj S:laut1 ber (fümeinen fd)tine bafilr &U fein; aber 
Im 5".laufe bet 2orW er�ebe fid) \lieffad) CIDibttfprud). ©er ciliaefönlg lJofft 
aber auf btn �elftanb unb bie @efcfiidl�!eit feinet1 ljjreunbet1, bet1 S!Jit1count 
9Jlode'Q, ber bie 6ad)e burd) feinen grofien Cfinflufl fd)on burd}fdJtn werbe. 

m\lilJrenb t"otb 5".larbinge fld) �urih:faielJt, erfd}eint ber cpri\latfefretitf 
unb entltlhfelt ebenfalls in einem 6elbftgefvrad) feine @ebonftn. l.ir rrgelJt 
ftcij auerft über ben <:Dienfteifer unb t:potriotißmul feind Q.lorgefefJte", ber 
eß nerftonben babe, bie Unnll,ien im t"anbe niebtr3u1Jotten, unb it:flt im �egriffe 
ftel)e, burd) bie Jtlrönung feinem ®etfe boß 6te:gd aufäubrüdm l.it lJabe 
In fdjroieriger Seit bie �egentfdja� übnnommen. ®te 't:eilung <;Bengalerw 
burd) CQtb [ut!on ') l)ätte \lid böfd �lut gtmad)t unb Wenn eil aud) beffen 
9?:a:d)"fo(ger <ilraf 9.llinto gelungen 1t1are, bm <;Srud) einigermaflen 3u l)eilen, 
fo fei bocfi ei-ft jqt burd) bie \lon forb .»arbinge geplante ®lebttnminigung 
bdl Canbdl unb butdJ ble non ber Shönung au emiartenbe Q3tj"d)roid)ttgung 
ber ®emüter auf nollffünbige �ube �u !)offen 2). - <Dem niiebu auftrettnben 
Q.li3efö11ig mad)t btt 6drttär fobann bie ':Dlitteilung, baj: ein 6d)reibm \lon 
bm rinl)eimifd}m ';jürftm mit bem 9l:�am \lon .ß1;1berabab an bu 6pi$e 
eingegitngen fei, in rodd)cm biefe um (frfoubni!J bliten, nodJ fonbon au reifen, 
um ben �önig feThft nad) Snbien ein�u(nben. fMb .üarbinge gibt mit \jrmben 
feine 3u�immung; u· i)ft'llletft bie ®efitnbtf�ft an feinen \jreunb 9JlorfcQ, 
ber bie Qlubie� unb alld llbrige \ltrmitteln tllerbe, unb tuünfd)t i�r bfe be�e 
Q3ntid}tuug. ®tt 6dretllr mad}t au[lerbem bm Q3otj'd)fog, ben (fr&bifd)of 
oon (fonterbul"l}, auf bcffen Urteil ber $\lönig fel)r \liel gebe, für bm 'Plan 3U 
genitnnen. ®er Q.li�efönlg gibt feine Sufttmmung, ba „bo1Jptlt nid)t reifleu, 
unb befiel)lt, ben l!t�bifcfiof fofort 3u &enad)rid)ttgen. Cfr fetbft werbe, toai! 
filr '-!b1nienbungen bie @egner 11ud} mad}tm, ollei! bitran ft$en, feinen t:plon, 
i)on beffm 9l:il$11d)hlt tr ilbtt'3engt fe\, burd>aufill)ren. 3um 6d}Iufl befiel)It 
er tlem 6efretör, einen gettl411bfen unb AUtlttCäfltgen 9.Jlann nodj (fog(anb 
�u fd)id'en' ber fie über ben 6t<tnb ber ®inge unb bie merbanblungen im 
".Parlament auf bem laufenben erbl'llten foll. 

') C�tb <iuraon 11Xlr non 1898--1905, (füaf 'ÖO(mto, bet 'llorglingei nnn �otb 
ila'Wingt, oon 1905-1910 'llfadilnlg geinefen. 'J �efe optimifltfdle 6timmunti Oat � leibet burd,J baj '4.lttentat nom 22. 'De�mber 
al8 \lerft'lll}t erttllefen 
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3 tt> e i t "  'll !t. 

'!ler ;tlle!te '2lff f�elt im il<mff btt ßlrW in Conbon. tU tTtten aundd,J� ;tlld ��a��-<'luf, lltlf bmn Unterbolltung ll'ir etf�telt, Mjj bie 'llnnai,me bell 'll.ntrogell bell 
'lll.lefoml!_I! im Unterbaufe gefid,Jert fri uub iett Im übeil)anfe our enbgUUigm �at1111g. 
lommen 10Ue. lit folgt mm tfat 6il)nng nnler btm 'l)rlt(iblum btf 6t1Ultifd'teiiirf für 
3nbi�'. l.:orb 6:�e. �eftr m1l�t &uulid,Jn ben $nt"fd1l.19 , tJ.afl beibt 'P<ttttien, ble 
?JaUtb1get unb _bie �egtttr b� 'llntTageii, fitten CRebnei- �len foUen, um l�rt Gad";ie 
!U oectfdttt. '!l1e «1tcren 11>a�lten ben Qfücount <;!Rod�, bie letkten i.'!oi-b {:anj. 
bOll>H au llJr�?Jedtet':. ,llld�e nei,m� bie �IJtan; btmleljteten 11>\tb�orb 6:ur,,on 
alj 6ad)oeiftan��get Se1n�nb 1;'1�en. i.::;o be91nnf bie \S>el>atte, bie �n je" ab ben 
:::::: '2ltt au&1uUt, unb b1e 11>1r m frtler, l)ier unb ba abgeWrater Übetj"eeung 11>iebu. 

finR>t. �er ift mit bem 3Uf 'Debatte �ebmben 'Untrage tintittjtattben? 
'!llorlet}. 9Jlei11e ':Partei i� mit ber $lrönung er. 9Jlaje�ät au ©eIIJI 

burd)1tuf einnerftanbm. 
G:retut. m)eld)m <fintvanb �at bie ÜIJIJofition au ml'ld}e:n? 
f1111i!botuue. 'f!J fmb bmn uide. 
6'ren>t. Unb lllddje:r i� bonmtu bet erfte? 
e�ut9bolllne. Sei) fomme gieid) bittauf. lff ift bie Qlbficl)t, ben .s?önig 

:t:�bi�1�1 
f�f�e;t :�f

i��d>��� =: i%o
lJ"erin

\l0�o
�

b
n°: b���::�

tt:; 
fabren. ®eber j?önigln Q.ltftQrla, bie bod) gemifj tn btr 'Poiidl nid}t un• 

�rfaQrtn ltlar, nod) ilJr 91odjfolget nönig lfbuatb lJoben nlld) ibm Shllnung 
m f�nbon dtua9 \lon bet '!?lrt unternommen. '10enn aber eine 6ad)e �tlltifel• 
IJaft 1ft, �at man fid/ nad) bem alten 'ntaudje �u rid)ten. '.lDtii�b foUen 
wir alfo au einer foid}en 9<:euerung unfm 3uftimmung geben? 

g)lodq. �el einem bd öffentlid}e m)o�I bttreffenben <tlttfa�ren 
lommt e5 nid)t borauf l.'ln, bafj bie 6pateren gernbe bo9 tun, tll«i! bit trröbmn 
getan l)aben. 1.is mnfl boß getan ltlerben, maß ben btften '-!rfoia \lerfprld}t. 
©dll)alb tft btt 9Jlangef itn '-l)rliaebmaföllen Mn ©nanb bofiir,  tta>aß �u 
uuterfoffm. 

�iiglid) libe mon bai! 9leue, 1t1enn e.i: gut unb fonbu S:iann · <fmi9 nut am 211ten bangen, mad)t b.:it! febm bumvf unb a�. 
9Jl:an muij aucl) au1t1eiien bie Snitia.tille er11retfen ; biri ift eint bet Q.lor· 

red)te beS: $tönigß. 
faui!botllne. ©d mag mandjmol fein <ßutel lJaben. m)oj wirb aber 

�ier bo.burd) e:rreid)t? 
9Rorlt!:J. ®ie 'l)ovutarltdt; biefe i� aber für einen 9Jlonard)en ).)On 

bödJfter 'IDid)tigfeit. 
f111tibon>ne. ©a!J gel)i.irt n�t 3Uf 6itcl)e. Unfe:r 't:9ema ift ob ber 

stönig eine 9Mfe nadj Snbien mad)m foll ober nicl)t, Ultb d tt>itb je$t ettllal 
norgebradjt, tllaG bamit gar nid)tl8 �u tun �at, nlimlid) bafl el8 bie c:pflid)t 
emeß R:tenfd)m ift, fiel) povullit au mad)m. 

'!llodet,i. 'ila9 ge�ilrt ltlo�( �ur 6acfie, benn tben um ber 'l)opularitlit 
bei! �ilnig!J IViUm foU bod) bie 9Mfe gemacl)t toerben. 

fantboltlue. '-!\!: I� aber bie ljrage, ob blefer S111ed b<tburd} erreid)t roirtt. 
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(frelDe. <Der erfte föntuanb ift !}iermit abgetan. mlir ge!}en ium 

�weiten i!ber . 
.ea:nöbol\lne. (.!r folgt fofort. Soeben bat eine $hönunll mit gro13em 

Qlufwanbe ftattgefunbm. (fß 11.lltre Cfürfd)tumbung unb ein 'i]e!}Iet, benfdben 
1mnii9en Ilm �u ni\el>e-r!}okn, g(cid,ll)id ob bie �ften uon lm SRegierung 
obei uom molre beftritten wubm. Sm erften <jJaUe fage id,l : ber fönlgiid)e 
6d;la$ mu{J lcit bu 9Jh1nb im k$kn miutd tiigtidJ lUad)fen, benn bauori 
!}ibtgt bie �atlraf'I btf �önll}ö ab. 

o:Dlor(el}. Clö wäre nur fd)einb11r ein �!}!er. 
f1taßbot11ne. mid)t nur fd)einbar, fonbtm tatfad,llid). 
'morle11. Cße1Ui13 nil,fJt. 6db� tln "Priuatmann Hl§t eil fid) bei be

fo11bmn ©eCegen!}tftm auf baß Cßdb nid,lt rudommen, wieuief weniger rir: 
mäd,ltiger Gowmön? QJon bitfem 6tanbpunfü nuß ift alfo nid,ltö �u fagm; 
id) möd)te wilfen, niaß ll.On bem anberm '1U6 � fabeln ift. 

.eanßbolDne. Sei) benfe folgenbeß. Sft ef n�t b11ßfeibe, wenn m11n 
einem fcl)on oon .X:mn11eri'.!not 11�rüdten Q.Jolte eine fo!d)e 3umutung m11d)t, 
1t(I'.! wenn man eintm l.lon ber ßi$t gequdlten 9Renf<f1en nod) mit ®enialt 
eine fllft auf ben stopf brüdt? 

'!l?odt:!J. 01111 würbe autrtffen , Wtnn bott ndtfiid) dne ftungednot 
1t11ite, ober ltlenn man geltlaltfam 1mfaOren 11.lolltt. Q3ribd ift aber 

.
nid)t ber 

'O'all. <iluf außbrlidlid)en rmunfd) bei'.! Q3olfeß Ollt ber 1Ui3dönig ftmtLl <iln· 
trag gcfteUt, unb ltler fennt fanb unb fmte beffer alß er ? '2lui}etbem Qat 
er mir foe&en ein �degramm gefanbt, nQd;I ltldd;lem in letjter Seit in Snblen 
nad) rdd>füf)em �egenfaU ti&etjluj} an c.ßetfelbe 1>or91tttben i� unb l>On einer 
ftunger{lnot nid)t bit �ebe fein fann. 

eanßbolllnt. <!liefe m11d}rld)t ma11 bod) 1t10Qf etltlaß fd)ön gefär&t fein. 
ltttllle. 'IDie tann man forb J;arbinae bei feiner fttengen �eblid)feit 

fo efttxt{I �uno.uen? 
faußbolllne. @er 93otfllenbe nimmt alfo für meinen ©egnn .::Partei. 
d'ttlllt. o/lid)t bod), id) ne9me nur für baß, toof red)t ift, 'Partd. 
t!aniboltlne. <:Dann * aifo forb 5'arbinge im �ed)t unb id) im 

ilnred,lt? 
(frelllt. Sl)t wollt alle &eibe nur baß �e�e. - <!Jod) genug baoon. 

3d) möd)te nun ben btitten (fü1wanb Qönn. 
eonibowue. Sn Snbien Qetrfd)t bit 'Pe� unb anbere q>ibemifd)e �ant· 

Qeiten. 'IDie fonn man ben S?önig ein fold)ei'.! eanb betreten laffen? 
d'ttll:lt. IIDenn bem fo wäre, miijte btr 'Plan allerbing{I L'lufgege&en 

werben. mlai f)11t ber <:Bertelblger bei Qlutrag{I bar11uf au erniibem? 
'll?orle!J. Sd) btt'llft mid) auf bie 91ad)ridjten uon forb Smbinge. 
\!rell.le. <Danad/ ift bal!I fanb je$t uolltommen feud;irnfrei. ©ergleid;im 

fü'anfi)eiten uetfd)winben o� d1enfo fd)nell unb unumnutet, wie fie gdommen 
jlnb. - ©amit 111are aud) biefer 'Wiberfvrud) er!ebigt. 

f(ml!lbowue. (fß bleibt nod) ber ninte unb lel)te !.!imn11nb au er• 
örtern. 

'!Dlorle!J. ©tt ift? 
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faatbowut. (fß \� eine belannte '.t11tfad)e, bat} bie Snber, ba fie butcb 

grifttge fl&ttlegen!;ldt ber �mben nid;>t S,err nierben U\nnen, biefen burd) 
c:Dufd)wl\rungen unb 'imorbanfd)llige &elautommen fudjen. 

\!rtwe. rißaf;lr ift el!I, b11fj wir erft neuli({J wieber butd;I bie madjrid;lt 
uon einem '21.ttentat in 6d)mfen unb C:Setrübnii 9efef,1t finb. 

'ill:orle\). Sa fie finb übe! auf uni! au fVml]m, befonberl!I bie C:Smga!en. 
cruraon. IIDenn e6 alfo bort fo unr�ig augef;lt, weilf;lal& ein fold}eil 

Unteme!;lmen inil IIDed feljen? 
'ill:orle!J. ©er 'Iliaefünig ift ein f;lod)f;leraiger, nieitbfüfenber 9Rann; iw,r 

aber i# ber 9JMnung, bafj unfm fünfd;laft in Snbien &efeftiat unb bie 
':mebr�l}I ber lfin1t10T;mer boti lot)al ift. 

fanibowne. fol}al? 61lgm nilt lie&er rebellifct,. 
\!uraon. <ßana red)t, �ebeUen finb fie. 
(fuwe. 91ur Mnen 6treit 1 
cruraou. Sd) fmne fie nom 6ef;len, iQr nur uom fülren. <!lnl!I ift ein 

bimmelmeiter Unterfd)ieb. 
9.llorle!J. ©amm i� el'! eben baß groöe 31d be!J Q3iadönig9, ben Sfönia 

aum .:Uefud)e Snbitn1' au ueranlaffen unb il;m bort non ber 6timmung be1' 
fanbeß 3u il&e�eugen. 

faniboll.'lne. IIDoau foll biefe iiber�egung bienen 7 
9.llorle!J. (Daß 9Riijttaum au befeitigen, tveldjei bie 'IDurael ber '2lb· 

nelgung ift. • 
fauebowne (llid)dl\ll). <!liel'! biel&t mof;II nur ein frommer IIDunfd). 
'ill:orlelj. Sd;'J meine boct, , bqfj ej burd) eine oerfl\Qnenbe ':mnfJregeC 

mög[i� ift. 
fonibowne. IIDaf baf �ii}en foU, 1:1erfte{!e id) nid)t. 
9.llorlelj. G:I'! tvirb im 'llugenbfüf ffor merben. 
faniboltlne. mlenn nun btt �önig widlid) in Snbittt 11efrllnt werben 

muj}, fo nQebt fid} ein Smrifel, an weld}fm Ürte bieil gef�en foU. 
9.llorle!J. IIDie tann ba ein 31t1eifel entfte{!en '? 
faneboltlue. 1Uier 6täbte fommen in �etrad}t, uon btnen eine jtbt 

�re &efonberen 1Uor3ilge Qat. 
1'.)Qj priid;tige taomba\) ift Snbit11« CTingang«port, 
�abra« un« allen Illert al« unfm .ßm:fd;.i.� Slßiege 1), 
G:alcufla �ejibtn�, bell Q3dten 6!$irm unb SiDrt, 
0e�i von ultem ffi:u9m im 'fi•ieben Wie im �r\ege. 

'ill:orlel). ©1tnn follte bai .ferllnunMfe� in ber S)auptftabt a&geQalten 
Werben. 

eanibomue. (ff i� alfo abgemad)t, baj} llie jlrßnnng in cratcutta �att
fin>ct. 

'!l?orlelj. ©urd)auil nid)t, nur in ©eif;li. 
fanebomne. ©er Q3orrebner Qat gefagt in bu .))(Ulptftabt, mamm fagt 

er nun in ©d{!i? (fo(cutta ift bodj unfere S'.lauptffobt unb nidjt 0e1Qi. 

') 'llt« l>ie liltefte Mle 9?iebedajfung ber !fll!)l!inbet ln Snblen (16lfl). 

- 325 -



459 

-:\Rodel). 9J?an fllgt aud) beute nod;i in ber .nouptftabt unb mdnt ©efQi. 
<!lelbi ift ber alte $ti.lnigllfit, (folcuttl'l niirb erft feit ber <::Begrünbung unfmr 
.fürrfd}aft mit bitfem ltitel be�eicf)ntt. 

&ntboione. <IDddjeß jinb benn bie olten �önige, bmn �cjibm� 
©elbi roar? 

-:m:odel). <IDie fann man ball nid)I roiffen? �on ben '2ltiern �ubQ1• 
fd)tbira 1), tion ben 9J1:oQammebanern "llfbar '), mit iQttn Sl"tad)fi;ilgmi. 

emtöbotllne. '!laß jinb llbgetane 6acf)en. 
9nodel). '1Um bat nid)t i?orb l!uqon a!!J 6tattbalter �ur 3dt ber 

�tgierung �önlg (fbuatbt mit ilbngd,iung unferer �ef�n� tfolcutta in ber 
(lbgetanm 9?:eftllm� ©dbi ein \S'e� abgtQl'llten? 

C!Uf&OU. 'i)'mmb €anßbol\lne, l\larnm tuolkn tuir unll ftnitm? $dbi 
i� bod) eine ritVtlge .i'>aupt�abt obu 9kflben�. ea§ um� lieber oon drod 
anberem ttbm. 

f1UtGbt1ntne. 9Jleindtoegen. 'lllfo: ber lcl)te fönroanb ift nod) nid;lt er• 
(eb\gt. ©all oorbin gebroud)te $ort qJerföl}nungtlma{lregeI bebarf nod) ber 
<f:Hanmg. 

9Rod„. <!Hefe ufofgt fogleid). \::Tteunb G:reroe tt10Ue baß lfnbe beß 
�ritfttl tiom <;tH�eWnig 1;1odefen. 

G:rttve. 6el}r gern. (21.Ue �ijteJI aufmedr1tm �u.J 
Sm 11iten .s?ilnig6f1tJ, tinft bl)cbberiibmt im 1?1tnb, 
3u Snbrt11)r11ftba 3) fl)Ut ibr @tl)rg �um �aifn frönm ; 
ot:lann mag, ttlmn lieb bu tlft �urü\f &um C!ßfj"ten fonb, 
<:BtngClltn6 (finigung bie Sm�en gana »erfDbnw. 

G:nraon (aufge��tJ. ®aiJ feQlte ncd). Ql!fc <;Bengalen foU wieber �u· 
fammengelegt ltlerbw. 'Daß tudre nur eine �aftregd, mld) �u frdnfen, aber 
n�t � Slönig �u eQren cber ball 'lloU ftU geltlinnm. (lfl: niiU megt mit \?Qlli· 
!hlltmt ben 6Q41 Md4fftn,) C!rel:ff. �ur !ein 9Jlif!1;1erftlinbniiJ 1 <Du Qaft &d bet lteilung '!3engafotll 
n(ld,l be�em 'IDiffm gel}anbtCt unb nlll" baiJ 'lßobl bet (!inwol}nn im Qluge 
gel}abt; bl"lrfiber fann fein 3tt1eifd fein, unb mand,le urteilsfal}ig:en feute toben 
bitfe 9R$egeC. Ql&er fie ift auß maru�edei ®rlinbm un�wedmä&ig unb bat 
fid}er &öfell <;ßlut geml"ld,lt. 

.eanflbotl)ne. ®atl liegt nid,lt an iQrer Un.\ltlelfrndf!lgfeit, fonbem an bem 
llmmftanb ber i?eute. 

�reble. 1tJreunb, toie rann man fo l)red,len? \Die '.8etooQner l.lon Snbim 
finb ein friebtid)eß , l.01;1alttl unb inteUigtntdl �.oU, toor allem bie Q3engalen. 
'Eie fann man biefen einen foli;Otn '13crtou:rf mad;Jenl Silan barf anbete 
ebmfotoenig oOne (ßrunb Ulbeln toie loben. 

<!nf3on. Sur 6ad)e 1 
') (f\n l)l)n bn 61tg;t mit aUen \tugenben gtfd)mfüfter Jl?ijrrig; btr 'Uoqtlt, bft ße!b 

Dd gnifjen (fp.oG �al,l<tbl)arata. 
') �cglerte u.on 1556�1005 unb lfl nammUld) burd) feine �tfttt{lungen, ble OeT· 

fd)iebrnm �etiQionen au einn mnerm .e�te 8U t>eteln\gen. bel'annt. "l �r �me l!on 'tl�I. 
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Cl'.retoe. Qlu!l bttt Unru9en im €onbe mui bod) auf bie lln�niedmaf!ig· 
feit ber <:teilung gefd)loffen Werben. <So n>ie tolt baOer früOer bcine 9Jlaf!· 
rege! mit 'i:Vttuben ließf(tf!tm, milffen toir, unb mujt au� bu, iefJt bem '2ln· 
trage be9 93iaeföniat auf 'Elebmerdnigung aufttmmen. 

<ruraon. ljjreunb lfretoe, O&re mld) an. �ur um ber <moOCf1"19rt bttl 
'13.otfeß toiUen Oa'be id) jene 3toeiteUung tocn '&nga{en ��anbe gebrad)t. 
'lßenn bat QJolf bamit nld)t aufrieben ift, mag bie afte lfinQeit toiebet· 
Oerge�eUt 11>erben. 

mnfudit mhb manqmld ; lUenn jlt:f8 &tn>i�rl, be:fh9' t8 
Unb ttletbe �m mefd,i; war t6 uerfe(IU, oergef u. 

Sei) Oa'be nid)t ben 11tringften Cßnmb, 11n11e9alten ober 11efflinlt �u fein, 
unb ge(!e Oiermit tocU unb 111llla � ber 9hife 6r. 9:Jlajeftlit nad) Snbien unb 
au ber 'mieberuerelnigung ber t:pr01.1in� CStngaltn meine Sufttmmung. 

0ie cvvofition. 'IDenn unfer <.parte1fil9rer €.orb liurnon aid,lttl bage11en 
9at, fmb toir aUe ein'O«ftanben. 

(ft ttfd)tlnt nun nod) ein 'i8ote 11nt bem n.mre bf,f C»emelmn um bei %1d)rid;lt, 
l!afj ller 'llnttag lld 'JJ!adiht\g8 oud) llort eh1ft{mmlg cmgen.ommen lft, f.o llalj bie 6i$Un\"I 
unter atlfeltlger '&friebig1m11 gefd)lofftn l\Jtfl!. 

'Dritt" 'll l t. 
'mit finb im �uding\Klm �!Qft &n 2cnbl)n unb fJl\reu auf llem Cleftml� ehtd 

$t1tmmtttiemi mit einer �ammeffrau, ba& eine i:tlej.lutatl.on l!on inlllf�en ii'i!tfttn ein· 
getfoffen itl, bie � um eine 2lub!eni beim JWn\j}t bemU!)t, u11b bafj l!le J?i.\uigin·'>Otuttn 
im <:&grifft fit!)! \'IU!U!ufommm, um beten Gltfud) �u beffirll)l)t(tn. illt �anlg\11, l!lt 
l!®on bmltd)rid)ttgt \fl, flat !\Inn 6ol)n, �n �ritta-m l.lon <m4lei, beauft:agt, 11\e ii'äTften 
au begnlfjtn. ID!e Wnlglid)e ffamil1e etf�\nt. (f8 I� ein 'IDlntttmorge11, unb llie lhbe tft mit 6d}net bebedt '1llie erinnern fi� an i\'lttn '2lufen�t in Snbien, bat fie cOl' 
tlniger 3eif befud}t Oabm'), an bie gr.ofjcortige Eaenule llri .Pimalt1jageblrg� , bie ge
ttlQltigm 6ff�me unb ble im1�t\l.0U1'11 6tlibte, namentn.t cm 2lomba"Q unb 'lleruuri; 
au� llie stiubtt l)a:&m lebl)afte Cfrim1enmgen an tene �etfe be1t1abrt. 

lft tritt nun ll!e $tönlg!n·�ttet Wqcmbra a11f, um bd Clefulfl btt ii'Utften !ll 
unterftß$m. Eilt ift llem �lane bttfe�m nic!)t 4bQenelgt, llu&ett Glitt bo� ibre �e· 
benfm toeg�n litt ll>elten 9mfe: 

Sri) fann nid)t jagen : weife jene 'iilirflen ab ; 
m� ttlcn'get mag bun 6otin id) roftn ftU btr <;ia�rt: 
60 t>oller 31t>eifet fd)roanrt baß Sera in meiner 'Ößrnft, 
'1ßie auf be6 '!lletnt 'ijfot tin fturmlletuegld 6diilf. 

'i:}reifü�. wie torit i� benn Snbien füt ritte tra�tt mit bem \Dampff°d)iff'? 
llnb i� nld;it baß eanb ble 'Perle unferer Cßefi•ungen ? \Dort bie mer• 
ftimnumg � bef eitigen unb bie .füraen bu llntettauen &u 11ewinnen, ift bte 
toi�g�e übtiegen9tit beß .ftönig:ll. Slt mui il}n alfo auf jebcn \::J11U �u 
ber 9Mfe 8U übmeben toerfud)en. 

Jtönig (l)eranmtenb). 6ri gegrüjt, liebe �utterl ((fr ldfit fll' '-Plaf) nt\lttltn.) 

') mad) llem \tobe ller Jtilnlgln 'iOOtotltt: im S®te 1901 �ue lle� lla11111Uge tlrina 
uon "29"1ri Snbim unb llie il�rn Jtol:•.mlrn bd brltifd)en �ei.tri bm:\�. 
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�. Clott fegne llf4, mrin 6o\ln l {S�ee�mod;lttt 

um1S111en._, 9J?rine Mel 
0ei gltic(I an �In btt Jtihrigin miUorid, 

��t= :· "��= =dT�r�t, 
Sn ungdnlkan '5uttlt nur blt ftllier efei4 I 

(Ch Rf� bcr �rina uvn 'Biiiet! mff btm etooofdrttlir 20$ lfrme.J 
� �. •mnn mag 1t100I mrine <Brojuurtter tn btn c:J)claff 

tdonunm fein ' 
l&tble. � bo� IDO� um dmnd � � «llen 6U fe9m. 
'l)rl„. - •� r.m �"""-" .,_ fli• lit· n� m �ita• 

l&ranLlff'ua9 l.lerf4it fit � C!em�er � <ft muj III� dhld '&fonbetd 
"dic9m. tCiilen �mMllt �b.) �ieUei4t ti>IU fit, baj tttlr in btm 
tüdif�ienif� $triqe fa; eine ber &eitlen �te � neOment 

€rdDe. � meht � n>ir finb bo4 na&Cra1 unt> birfen alfo feiner 
»on &dbm l)dftn; bd tft itinm f�on ßfttr IJon bem JthiQ:, ben fit um 
i)t[fe &atm, geantmorttt ltlorbm. 

� ©arm tut fit biefm 6� -� 8UAunfttn ba tld>titmbm 
.Rl«ff'e, berat eaae tmkffert werbm foU? 

€n:IH. � � bd ifi &erettt etf•om. 
�rill&- mu toannt fit tooOt au ttiegea bet" U&bif4en Wür�en, bie 

l)ier� gtrtift jinb, um eine 'llublma &rim stöniße &11 ertqmt 
€ttllle. ®GI i� bu Glnmb iOrer 'llnfunft. !Dort ffeOen fo et� f$m 

einige, bte f.o au'feOm nife fnblf4e Würftm. 
'llrina <•- <Dom! m.; 14 lit ou4 f�. '°' ""' _, <llroi• 

""""'' mm. •Im- <llrujj l 
Jtiaiebto91latm („ �� 

l>u eblel <;ReW, bei 6tmmd bdntt c:Dalet' toen, 
G:in .Rinb cm 940m, boct t!tfft4nbit in ein 'i'Dlann, Sm gonaen fcton betn matcr bebtd llfmut gkl4; : 
5nur fdH: (anger, oU: d I011t kfc(lle&en tDclc' 1 

(ßie llef9letl �.) 
.stlafe. 0 bu .Sterbe bei lf�d. bft' lila bir _.ae �e blt acmtt ®dt untutcm g,m� Ooft, o o:&kr, bu �er, U)atUm &ift bu fo 

PU!tCkf> ba�ta0tt8m 1  <mer ltibb �rt fo IOie 1m in aUm \!iuten mein 
�er fein? 

Scber ttribaf� um feindlDillm nur bem albern 49Hld unb .s;dl; 
®ein C»ebet tocir: Cllld Chtt wbe nxr beiß � autdll 

IU"e flllb lldiUt.) 
4!la -„� ... '""' ouf) 'lll.;.tl41, ... �di"""�· ifr!iifdiof .... 

CEcmtu&ut1 tft mit S8ea1eituna cmgdoimncn. 
.Rhta; � 'ft tft brill!ommm unb mq fofort dntmm. 
Jt..u� Su SB�tl Cd). 

(fl ttf� bei' «rallifdlof, \)Oll elnlsen •dlfticten �) 
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€q&ijdjof. 

S�r �r.-m, feOt ble lilloSd mdtm .ßiuunel aa, 
6„Clllt ouf bd 1i)'dbel �lumm, Mt ber .i>en e�. 
1ll11nn toirb bie � Jeidlttt, lrie ein jebtt Mgt, 
tlnb Wottoertroum fiirielit in alli:r .fmam auf. 

6db
. 
treu wdl t"rbli�, IHI� niql '10m guten �. 

l'fln Jtber ftl 1uftltbm mit bnn 6eimgen; 'lllol l� eultl fdfier IDlinfltlt, boll tm btln oabma on • fü&t eud;, bal ift bei• �il.-flt �e QJefq. 
• 

'311 dnma Qklftlh'Vm): 9Rtln ftd1er, ollhl� � &eruftn bfn, bot <De&ot 
\!iottd au lt9tm, mui id) m� bocf> ouf 6'1rift unb � in bd <Bcf� 
ber Jtilnlee etnmifd)m, 11>it kf> ri benn audJ iett auf ble c;stttt bd mtar
f611ig6 S!orb f>ctrbinae untetnommm �o&e, btn ft.ilntg p Im 9Mfe nocfJ 4'� 
au &etDegm. 

"'" e4tU.er. .fiod)IDilttllger ßm, ble eie&e ber Untertonen au 9e-
1t1lnnm, ifl bocfJ bit 96dJfte 'i>fli4t bd Jtlbdgf, fotoit bie ��t uor ftttem 
bie bet tJntertonm. l:ler 'ilJerfulf;I, fldbd au förbtm , fiegt OlfO b� IDO� 
nidJt oufitt9olb btlne13 cmirfutt9Mreifd. 

�fcfJef. fü&tt, bu �oft nd;lt. (ijlli' f14.l �I IDClt bocfJ fe� gefcfJidt 
uon bem 6toofffefrttllr, boi er tn ber geftrigm 6f$ung bei �oufri i!od> 
(Iuqo11 rineß S8eff'nen üfler3eugt unb bie ©ttfthnmlglelt ht ber �oiime 
unferd 2!ntr«11et: auflcmbe sebtod)t �ot. - lf)odJ ba; fk� ber .R&dg mit 
feinet l:Jomme, oll oll er uni emorttte. SdJ 1t1iU boclJ au �m �erantmm. 
21&er fie f�m aUe deftraurla; tooll ma11 mo•I ber <Dnmb ba;uon fein? 9?un, 
� llletbe ri fd)on erfo�ett. t9160tmttmb.l .füU bem Jtoifer UOTI Snbtm 1 

Jtiais. eet mir 9ttdlfif, �od}nilltbiset .fim 1 
�cf)of. Eitottkltu 8octd, sroier �ono�I 

0er .fleer kgltcft bic6;, ltlic bu bClf t;8ol!,. il'ld au ngima bu knafm bll't; 
il'l«• Wt in man eiek augtton 
tlnb fidl bei QlnblitY feixd .flmf�ed fmtt, 

Jblrig. � b«nfen t1on 11«nsm .f>eiBm. "8� <1.ltlfdte). Sollte bu l.fq6ifdJof bdfeClie Sitt: mit n 
uufolgm , b« u fordlt '2lnbeublnem m«c1Jt1 SdJ mui i•• b!Xf> frq;m. 
cecwt:J ..»ttt, batdJ belnen 6eaen finb im tDitber getraftet unb erqUldt. 9?oc9 
jener 'llnrebe �u fcfJliefim, mui ober bodJ ouclJ btm .i>�1»4tbigm Oie Jh6mmg 
in Snbim rtd;lt fein? 

Cfq6ifcf)of (wtfdfeJ. �ie, follte iclJ �ne 9Jlii�e meinen $11>ecl emlqm 'l 
CilennoclJ bot'f id) nur leife d lie�utfmn lrit 6ocfJe cmfoff'm. (2aut:) ß* 
.fierrin, ble "'6nuag ift nk9t msr unf onf .beq aetoodJfm, fonbml rin
S!ie&UnglltDUnfcfJ oller ;\Ylmfd)m. 'mlein ble C!Dorte ol1dr6ftet unb erquitft� 
•olle lclJ nlcfJt t1er{Mnben • 

�utter. ßo�u. jie &qoaen � nl� auf jene �
gdegentieif. tDut"cfJ bm Q:lnflfil! bef 'l>rlaben uon <ulolef nm in m llllea. 
bie tftbmmms GD ben fdiam Jt6nill h>itbu ltbtnlria 9e1t1odlen. 
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lt)le JMlman& III I'�. 
e.p!fc(lof. !ln> bdlal& f ... lc(I ll'uc(I m !trimni 
JUalgl..-. e. 1,  „ .  
e.p!fc(lof. f>OO. _, 

� '&be muj trUegm, 111<11 gdiorm ift. 
C&f4ebtt u ���. ift bie !tuutt au "� 
ll>oc6 ni4t cun �tea �f)e, toean ein guter � 
m44 Ltn9H" .ßmi�oft fritbll4 obflenafen Widl. 

'D«ntm n>oUen tDtr tud n* bem �mmbm Jtumatet' ft'&ftiatfm, lllt"lltl 
m. olfllllldi" <1:mant• 1n 'lldll<f>I ff<�. 

& Jt� !t\'IU OUf). MI bem Jll'llklt l ':lRajtfW, dn 'Jlftrol.og. 
Dr. �. bittet um eine 21.ubiaq . 

.Ahlf. eidlcr, icfl �olle fein Ar.ojd c.&mcucn au ber 2luffage einet 
'llffrol.ogen. 

�tttr ((iftffltt). ID� llen SfRcnm � Kf1 mrinm 3toti.f. 
(21Nt(I 2ie11er 6*1 bdn c;&ttr w betne OSroimutter � jenen cm*° 
- ouf blt 'l\robe ge[hl!t lmb �- ''°"' 6tlldt ouf �. q)rilal& 
- bu � fd)on emi>f,..m. 

l!qblfc(lof. i!loojlf Jt6nlg, [RU. oud) "' !On ouf blt 'Jl<•••· 'lllmn 
a unt mit feines CJ)r�eiURA ft'&tqeu9t, 111.oClen mir ijn in �m (>alten; 
im anberm 'iJGUe bin u ja fottgefdltdt tl!al>m. 

Jthte. Slntta ftitt, ttial '4M rin <&tfud) fd11lllm t  Dr. � mftge 
-

._er�. 3u �eftbII (ti.l \k 9:1tnt09 Dr. � tnu ouf.) ') 
� 11>« id1 �eute gefebm �allt, bafl unfuem f>enfd1a ein ""'*' 

Qmid' �e tft, bin feil bttgdommett, i� t103u au libemllm, b4tfelbe BUd1 
au c:rordfen. (bmmtrdrnbl} .ßeU bem .st� 1 

stialg. mlillrommen, geie� Den. 9limm tp[Gfl unb l«i unt rine 
'Jl<•" btbl" CMe�'1runltlt f� 

'l)eria. Sa �eft;C C-. 1  ... ��·> f>m , aunic6' ....,,, ,„ >k ein 
9?efultat mitteircn, bell fct btri1 meine 1mlffcnfd)aft 9dtlonnen �ok 

C!qMf4of aie1rettei �ot ift fit mtd) eine gftn(Hge 1Bete1eu�eif, au meinem 
.Sitlt au Conunen.. {f.cmt:) OltltOrttr .imr, bd ift fdne JtunfL Sage uat 
llef>er, IOGt lief R6nia ia bn � .Srit tun „.._ 

1)trtu Qtola). �eint 9'Ull)e ift mit <üf.oie eehllnt. {9lo4bem " bem 

JUnft in bte flllnb tefeten.l <!roier Jt6nla, bir Mt dne 9ldfe no"' Snbitn 

ftel)or. 
-· Odfd„) SI! uaf„ Emfd)lufj ....... ......... - lfl � bitt 

- - felnt 'lllijfmf<laft ring .... 01? 
�d)of. tlnb IOal 1Dltrt bu 3ttmf ber 9leif'et 
�m.. �ie Roifer&anuna au 'l'lel)L 
lf ... lfc6of. S' d ou� m"li�. btn Stl1!>unlt '4für „ •ojllamlml 
' J  'llie �bf Saw, ••e dnet hltodttlf� 0dgrff111111\U rdltt mtl<� 

llt HtD1fidJ  eille frtie «rjftbuag bd �; M bdb  brsfdbm Critt h «nk bd 
6Uldel llOl6  elmllGl ouf. 

- /J3IJ -

� i;zBamm folfte d trid1t m!lalid1 feint 19'!cntban er riaea �tn· 
Nitf 1111d;lgeb11d;lt.J Sn bemfdflen g)lonat unb an btmfetben 'i:age, an 1titld1em 
;���

-
not einigen � .;(Jet� flef�t •ot. foU ou4 ble str6nuna bofe� 

lt>c�
�::::q�nbJ. 21m 3tu!llfcen !tage bei (tttm 9Ronatt 1lbt idJ In 

l!qbifd)&f. ©ur, fo ttlabe bie Jtrinun9 fili' bm nMnten atolllften 
<Dqembn- ongefdjt. 

'llerin. q)„ trijjt. s� -�� ..., „ - ""' 
mhrf�cbof (belfetteJ. .ßarbtnet !ann fid1 jetf a11 feinem l&folee <BHld 

Jtammeef)m 1tritt cuf). �Jeftat, d finb efnlae iabiflfle Wikftat in 
�eg(ritung: bd 6tuttfehttöri .eor11 lrtet»t anaefonunen. 

Jtiltriß. 6it ll\6gen fof.ort eintntea. 
-"'"'· Sa �efe�I. l'll>-l 

{eftb !Smoe unb ble Utbll'� IJGrlkn mtm llllf.) 
€rewe • .ßiu�er, ��. meine �m ! 
� Wikfttn. '2lller tDirb bmn oulfl ber Rönia unfedBefudJ fltlllilllgcnt 
6'.rme. cmer f6nntt b1trGn atoeifeln 1 �o fl�t bu Rinig U11b er-

111orttt unl!I. ce1e tmen lrilOn.) 
RBtrie: (il.lllfll einige ed;lritte tirtgegm�tmtiJ. �illfommm tim Wtttftm ltUt 

Snbi� 1 t\'fr 3illt jellem ble flanl! unti löftt f1e � �mea..) S•r ··� .f>men, 
wie ift <fuer i;aefin11m 1  cmie ae•m lrie 9le1Jimlna'9efd11lftc tionftotttnt 

m� IJl<fl<n. 'llUd lfl 1n •ofttt 9'>nan1, Ch>. �.,., „ �.i-01. 
JIBmg. Sd) bbl b..., btn 'll<fu� ... .ß""'1 f$ erfmrt. 9lun """'" 

ldJ ltf>er eeme noct tfttlat �ortbtrd •km 
� � r:lnaje('tat, niir �o!im nfdJtt �tf.onbm:t iU fqen. (Sie 

fetm ben 0tootlfdmir on.) 
1'.nlDt. 9Jtoietiat, fit �oben blefen �fd1. c«r tdlt llm Ddg bea: 0rur 

bd �hiat unb „w ll:llbm mff)'). 
Aöuig «ielfdte). rJ .ßctrbbtge, lllle �ctft bll mdnt '9tbclnlm erraten ! C1>ta 

Mfl m ber bt mrin 6t�olttt. 
Jlinlgla.-. \lllrin 6�n, bk \Vfhfhn '"' Sn>lm t.btn l>ld) 

lllrinm 9'llmb ..., � rin.  
.shaig. � a(fo lllG? ba <Brmtll au bm �ef• meiner �1 

llnb ttt4I toor bie �fl� bei ••Arllilm 3>mn1 

'l'.li,
='""'· \Dl4jefllt, -f4111 ·� � ••• C!l'1ud)d ... 
Jt6alg. Wlrine IJII<fttn, ••nn lob! Sir •efllmmt, '48 ... IJtll fl<ltt

flnbm folI? 
llit 'iJlrfhn. CJbn bmmenbm atollfttn q)qemba. 
Jlihrig. <Dd fttnunt emcm a• bem , ID4I 'Perin aefoat � cs- Nt 

\Ytklttn:l ®o � ollt dntg feib, b4rf Kf1 too•I nid)t cdn fagcn. 

'l 6ollje fumawtf4e ennioetf11119en, t'llit fit in o1tea hllllfdJea llromen � !iftb, 
fommm Cllld} meotf1141 tn unfmm 6tfkfe l!Ot'. 

- 331 -



'Die ffiirften. ©oil ift tint grolie <Bnobe. 
.ft8nig. 9Jlod)t <fud) barum ouf ben 'IDeg ; mir folgen fofort nad).. 
!Die ffiirfttn. 'IDir ge9en fd)on. (Gie treten ab.) 

lfr3blfd).ff. Unb mir lllerben für bie glüdCid)e 'IDitberlel)r (fottr 'mojeftiit 
�u <Bott beten. 

.ftBnig. 'mir finb Ml'on üflmettAf. '21ud) möget Sbr mtt 9Jlorle9 �u· 
gleid) in btt 6tabt nacQ bem SRed)fen feben. 

lfta"&lfd)of. 60 fei tfl. Sd) nebme meinen e9rfurd)tlll'olltn 'itbfd)iet. (Qlll.J 
st&nig. fotb (i:iettie, fage 9Jlor1e9 unb feinen emten , ba� mir ile mit 

btr 1.'.eitung ber lfüfd)äfte betrauen. <Die anbnen mögen, mie d jebem ge· 
ne9m i�, bie <:Reife 1111tteten.. mlenn bu alld aulgerid)tet ba�, fomm� bu 
felbft Ultd}. 

trren. Sd) bin in bo�etn <Brabe bealildt. 
.ft�ntg;. G'.bu�rb, mein �09n, für bie '11.ufjii:fit in btt 6tabt i� geforgt; ober btefe lkttf md)t o9ne einen QJmrettt ber !atiiaiid)en tian1itie bleiben. 

'Du bift ber �ronprina ; bleibe bu alfo mit beiner ®rofnnutter ;u .Daufe. 
�Da· mlie mrin fönlgl!d)er Q}Qttr befieb{t. 
stölriB- 9.nutter, mtt beiner 3uftimmung trete id) bie 9Mfe an. 
.ft&nigin-9.nntter. S!nein 6obn, ®lüd' auf ben 'Weg ! 

m t e t' t n  "2Ut. 

©� eitlfn 9Wf 1Ji11ter lief GaeM') ei:f� 11.>k, bclj baj eid.llff .'imebtn11• 
\llfld.le.J bie filnigfüfle 'iimnil!e n11d) S11bin1 briagt, n11ifl rillet: gllldli(fien � \IO� 
�t'ßmout{l (luf übet Gibraltar, 'ilJfolta unb Gue� In \"lll)en angefo111mt11 unb jqt auf 
be'r l}'a1Jrt �(ldj 'il.ombai, llegdffm i�, 1110 d jeben '2.h1g:enbl\d einttejfen fann. tfii 111trb 
non bem 'D1�d'lln\9 unb feinem 6� ern:111rtet '.jener, btt !Ibn Mil (Bellngen feintt 
1.)lo:nd eine l)of}t Q3efrieblgung anpflut>et, � fld.I \\Oll bltj'em bed(fiten tlollJ ein 
'Dantdbrief «n bm «qf>ifd}of, bm 0W«Ufd'refär unb bm ©rafen �tle1;1 �bgefd)llft 
ift, Vllb bafl «u(fi bie 6Ut!lcfgde1Jrtrn, \IOU �mn ffmri«ng: in eonbon !Jlllq rnfalidten 
ijilt"ften nod) bur!Q ein btfonbtrd 6!Quibm einget<iben jinb. �lt niltig:en 'l"!urtet>rungrn 
311m <flllllf«nge unb aur '2lufno$ne ber (!lifte fbtb non bem ifej'tfomlt« beuiU gdfoffrn. 
3u bm briben triff 6h Qleorge G:lo:efe, ber (Bou'Olll:ltelll \\Oll Q3omb41;1 , unb gibt rine 
cmßfU!Jflld)t- Q3tj"(fiulbung 'Oo� lief '1luiifd)mlldung ber 6fobt, bie eie. 'iDhtitftat f«um 
roiebeuttrnnen nm:be. 'inad) einem .Rmlcnenfd)u{I nfd)rint nu!Q btt S)beffommanbiei:enbe Clenm!I tül!Qß\I, unb berldltet, bofi ti11 � bei: <:!lrmee am tlflll: bn 'i>fdiumna auf'. 
seftellt lff. um bort bm st&n!g su elllllfangm. llii ertönt rutebet tin .Wanonenfd)uji; tolr teten baii Gd)llf mit bet Uniglid)m 'iJ<imUle anlegen. 

Jtönig f1ur .Rlln!gtnJ. Stlleine .eiebe, f�aue �in, bal i� unf�f teureil Snbien 
eine wobte Qlugenweibe. 

' 

QBaj mcine Ql�nin, .fellnigin mmoria, mlatl meine <;tl1utter nie mil 2tugen angefd>aut, 
©a' borfft bu iett mit mir 3um 3�iten 9Jlalt fe�n: 
o;füt!N�r, bu fonnft biet; glücft� fd)äf.len, Iie&ri mki&. 

1) iine im lnblfdien �dma fe�t ge111il�nliifle 'litt, bl'llt 9ufd;iauer <Dinge mü,,u· 
triCen, ble jld) 1111fiei:�lb 3ugetrogtn �11ben, beren �enntnü aber 3nm mef{tlinbnl� bet S>anblung ttfotberiitf> tfl 

�lf<te 9'tllnbfdkla. XXXIX. s 
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Jtöuigin. Cfilie, nnr glliltlid)? Sd} &in felig, baij id;l bid), ll!dl)rettb bu 

bicf> attfd)il'fft, ba& (i}lüd beiner Untertontn burd) beint '21nmefenl;leit �u er· 
böl)en, o[il brine @emal;llin' ii&eraU beglettm barf. (Gidi umfiflauenb.) ®ie 

;: b��:::�: a�n
�

erbfe:21::i��f= ��::.�b�f�e�;�t�� =�f��:!!a§:�'.
.fthi9. .eie&e, bdS liegt in ber 9"1:ßtur bri mo1re1, b\lfl ff fid) um feinen 

.'Ottrfd}er f�rt. 
Jtöni§in. (i}e(ie&ter, baS liegt nicQt nur in ba 9"/:atur bd QJoHd; bal 

ift ber 3aulm brintr �erfönlid)feit, ber trie gCltt�e @l>lt cut fid) �iel)t, nrie 
bu Wlßgnet bal Cfifen. 

Jtönig. �eure, mir fmb in �ombaljl angdommen; {aij uniJ auffttigen. 
('llie eanar fönigl\d,le \}Qm\lit fteigt QUj bem eid,liffe.J 

�iadönig (mit @rnfml &:reag� l)ertlotfr�enb unb ftd) tief \lemrigtnb). .Dril 
bem �6nige !  

JHn� (reld.lt l!lm bie �"1nb1. �omm, fomm, mein !luget 9"?:<1ct, mi�etönig 
fortl .Dubtngel 

�& id> im fliUm .fü�en eift gtbod)t 
Unb 1110& i<I, bann als meine 1'flid)I edonnte, 
.ß<lt brine CZßti&�dt 9mlidj (llljgefü�rt : 
<:Den �fiel, ben bu trägft, 91tft bu uerbient. 

1'!1er miad'ijnig ftnh befdiillllf bie Qlugen.) 
6'.re�IJ. 'Die 6aat, bit forb .ßart-inge QU!!lgeftreut, tn b� bie <ßnabe 

beiJ �önigS nld)t nur aufgegangen, fonbem l;lat aud) Srtid)te attr«gen. 
Jti:Snig. Go ift eil. 8>eute ttfcQeint bie Wt'ud)t. 

(i'>tntrc bet G3ene \Yteubengefdinl.) 
Jtönig. ®d ift bd ? 'Wie cin Wleer mäl�t jid) eine gewaltige Wlenfd)en· 

maffe l)eran. 'iYfeunb, tt>et i� ll)r Qtnfüf>rer? 
�ladönlg. <!!er (fümnierneur 6fr (Hatte ertuartet (fo1. Slnoieftat �efebl. 

(®; fteUt ben l§ou\lmtent \lot.) 
6'.larfe. Jtöniglid)er .S)m, bein <tliener er1t1ei* bir frine (l�rfuttf)t. {6itf> 

tief uemeigenb.) Cfll ffel}t fd)on ein '11.uto fJereit, 9Jlafeftät molle bie ®nabe 
bolien, mit bn �5nigin einauffeigen. 

stöni9. cmi:t9 foll bol bebmten? 
6'.14rfe. <!lie �ürger �ben au9 'jJreubt üfJer bie '21nfunff bee: füttfd}erl 

il)re Gtabt gefd)müdt unb 111ünfd)en ibm liber(lll i�n G'.l)rfu�t �u &qeugen. 
.st.önitJ. <Dae: i� ein lobmfwertn t;UorfafJ. 60 möge bie �önfgin �u· 

erft einffeigen, ober t1ie1me9t ltlit beibe augieid). llfT rrid>t ber .ltönlgin ble S'.!'11lb ; belbe ft�n eln.) 
(S'.!lnttt lief 63ene bunbert Jtanontnf�ilffe.) 

'Dai m.olf (�inftile�nbi .Dell unb fongd €eben unfmm erl}abenen 
giltigen .Derm 1 (eiie fteenttt �(umen.) 

' 

JtiSuitJ. Sa, bie fwte finb unf in riebe �ugd\'JU. (Su bem G:�«llffeur:) 

�al)re langfam, baü niemanb 3u Gd;labm f.ommtl 
6'.ft1Utlfenr. 3u CSefel}I ! («t fett bl!ll 'IDogttt U.ngf1tm in �etoegung.) 

Gie fal)ttn nu11 aulliid.lft nac(I bem Gtabt1)1tufe, bejfftl hlnfh,!oU gefd)mlldtd �ottol 
«llftitige '<leni11nbet"un9 �er\IOrtuft. S'.!itt fteUt bet l§ou-oetnent betn mlnige ben moto
fitjenben bd Gmneinber�tii. Gif <:Ul:d;>fo, unb befftn '11offi11 \IO'C; erittttt � ein  
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lellhtd � bd dne 2ll!teft'e en1()iU uab mit o:Ucrlri fualhtollm 6innMltlcm unb 
o:llcgorifctea � gef� ijt, pi bewn ffi4na119 ber Qdetde ()l!mt�, Gir 6l� '� Hb. 'Dk �aftMcn �� bo:t fizult9e l!efd}ml. 

«lade. 9'lo.jqt4t, etr 9R4to. blttet nocf} einen 'llugmbltd um W�tr. 
J10aig. 'lllW fln• - �  ... „-. 
� 'l)em JtiSnla II® bei Jtani§(n tton f!u9l41", unfema Gllu

bdau�. ollergnDl1ffm .f>micf}erpurt, <mWt.mmm, �er&1� nri([.. 
!ommml 

Ut. �mmen, �lief} IDUl!ommenl (Eile fb'euen tßbamen.) 

9R� cro?lltc bct�c immubor kf .ßcni�„cm btf� l
Ut. � btt allm� .f>trr btr � b m  Jt6niG unbblt Rllnlain 

übmll unb tunned>o:r lltf4i1$ml 
� '1lloJ<lllitm l  'lllW flnb b-dt ll&a c;,,,. �-it. Q�· 

91eidJ nodJ ber l.DtbrlludJ II� bofl 1lrr Jtlnig nod) feiner Jb-inWIA in bu 
.f:leimot ftine: 9trift Md} dnm cmbma fcmbt pi bltfnn 311de m� an• 
tritt, �fit S�r ble bamtt tiefhnbme 'l!nftmaguna d fie&e BU un6 �t 
atfdJeut unb W � au tiefitu 11>cmfhdett lltrVflld)W:t. ®ofl <fuu �e
fud) flr unj e1n-�6d Wlfl bebnattt, ift nur tin fd}111od}d <murt. E5d)aaet 
� in ber etabt �om&o\I bm Often unb bm qßeften in bu � übu 
lfurtn '&fu4 iimlnlgtl 

lfin langef &&en ll!OD' � CDott btt flm uer•. 
IBtfd)mtldt mit 'iRu� unb Cf-. ftdm IBUldd wDI 
<mle dnft $fftorln ab t•r &•n. fo mOgd � 
Unb Cfure .ftinb« lo:nge � bcr flerrf�� ft'eu'nl 

'llUe (bie bbbe ed)e$mb� 9'Uoe et dfo fein ! 9'Uie <fuer <Btud be· 
ft6nblA tDcuf�fen! 

J11afo ,_, 61r � """ flnb 1- - - �nbaa•· 
-·· 

9li4t fnt4flfd}u l!tborfm. 1ti4t bef e�dd)lert c:zBort, 
'lld Cllo!ld M' unb � mcuti lief .fiurf� Wlf. 
<.mer fo IDlt "'r fn 'beum fdnan JfOnig bind, 
9Roctt bai mut itner ifl1t in ftiatua flt:raen n1gt.  

®mun lft ri unfm fkte Sorge, cucf} immer 11!H1icf}rr unb am-er 
„ r-.ue. c.mir baden GUf 11cnatm f)eqen. Jteatg. <hre 1&1� tDGr uut f4tn B""°' bd«nnt : iett feimen 
tW fit � 'btffer, unb unfm ljJreube fit wa fo grlfltt. �e etabt nm 
eintl olu \Jifcfi-• .., out olu p... anafdiam .i>Ut"" "'llan•· 5'4! lfi 
tit dn Sah in unfem stront, w � 81""6 ID�� l>on litaa au ltaae. 
qi,, .... lfi .... ... .... '&<1 ...... -�. 'lllW f.at. olu \Jikll oluem 
'lloClt .„ f•'""' �- � ....... f'"'' 

� ht au tan � BU tumn lBßtcf, 
� foD sef4;4u eber lft sef4i4n
qnoJt ijl beu J'6nig tlleittr„n erfreu'n, eo ftrek m 12intn4t no:4; be• ßmbd Q!iUbl 

llllle. qi,, foU ... �efoO! fdn. 

- "" -

„. 

� 9Jlajtftlt meßt biet OulbtloD entaeatnn4mta. � � tlem 
JHlll9 eine cpmenfdJnur 1111t kll bo:lt.> 

llllle. e� ... , tolt b4' ""f� - folum lfm- •ef-
- ·  

� �  ... ...,...,. u.. n1� m1t 1emn .i> ... „ „ ar-
•aae aucf> ld), SOm 9RoieftM btefe &btt «lobt anau6kten. (ete Uernl4f 
ttrelnm 'mllmentmnrtJ 

ltiafoln. <teun \J<4U, '4 � Me .-, ttl blefte 6- ein< 
unfd}ltll«re <Babe. \iöie ldmini � buQmolt n.) 

Jteata. QSelleflte, mir niollm fett 1Detm. <lh � m JUnlgfn llle f>cmbJ 
�g. cro?ajeflat, bltft11 ilOql (Cb fGtrt ben Slilaig no:4 bem 'ilato.) 
JUu1t 1mit tief JUnlafR etnPetgnb, llllD Qalfm:I: .eieber, IDlr wone. wdter 

f� um unf � bie flllritt <ötobt in i�rcm 61$muc!e ttnauf4m
«Onffarr • .Su ��! lS&'fete1Dle� bea 'iBo:aen  IAnlf• 1a 'B•eouma.1 

lluf fdner 111e1mea w.•re � bd � llOl$ Me � ber 6'tul
taGW. IDll4e lltfAnae antlfmmt llllll �-- tteeut. k Mda lll\'ftlriltf. fda Wa' 
�fld PI tun, um llle �j(fge llrtt o;zBlft'mf!Oo:ft iD 9Cllll S•bitll tu fftbl!m, wb � fiOßellltO lleln �& IUlb bnll SUIQHflfrdat, llle m.rll� fllr bie q!Jellw. 
nlfe 1Uld} 'l>dll aa twfrn. 

\J O n f l e i  llll t. 
qi,� CEtn "llltrifoner 1lllb dne llatrilcmertn erf4dnen ta dllem �.) 

- <114 wnf�•••» etek,  11.0, '4 afcliolut .,.ldcli mk bu 
Glllfl'Ocnben E5onne bie Stube \Ion Sabim, bie Pf4d)tlae E5tal>t �. 11.10 
bot Jh6nunatfefl biet Jtlnltt <Bt0rt tion '2nalonb ftattfinbm foU. bd bu fo 
...., e.� °"' m1t ..,.r_ -'°'' " m• 1c1i..u11-.• '"" f•,.. 
<&Don � kj tDk in einer � Ottr ot11dommen flnb. 

'®et lft ldn 4>mm, leln !tu.atl, kint 0d)lmen, 'i8lie bei btr gutm alten lflfenba�n; 
Sn Qiauan ß'bage tommt man an bd 31d,. 
� fikr c;aag,, !hlrr, WHtlfe, 0tcn. 

�aia. 'Ulie , bol iff fdlion bie 6tabt �? <� unawtdenb� 
5e'bu :m1t1m. k ff® tifluGll W4nm mit Snf� 0;11�; (\lj une 
b;OdJ f�m, IDd ba 11ef� � 

tlmerifaatr. l:tkt, liebt ljJrau 1 l«r lieJ.) 

Qln biefer etdle, -. 
t;Bet tpo:ufmfitall bo:B 
<öoU aum 1Bdl114tnlf 
9."Jlufil, QJefo:ng uni! 

©le <fttgtanbtr Oollm bocf} tine groje $� fflr bie alte (Bef'd}id)te 
tlOl'l 9nb1en. (Eile f4mt 101iCw, unb er lieft eine oallere Snf4Hrl�.) 

� Dl.1ftllClll bie � r:rfl-mtbt 
Sm Wtm1bdfteift fr�litt mcnbdttn, 
�füb �l ber ftenl9 felbtt- fil(l e�, ©eil Wtqten fend 6CGmad anm ctcbad)tnU. 
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•�a. .ete&er, ClUd> 'Oor ben mo�mnmellantf� � �«t 
ber ft6nfe; bitfeC.e .i>odJa4fun& IUie 'Oot ben orifdJm. 

� So .  meine .eiebe, bu ��nige €niet ber .SHniein 
q]iltorio: �at • 'Oagelfm, l'Odt btefe fiel ber '21.nna:�t bd Jtoiftrtitdt 

-· 
eie � ioeitn' tutb lefen dne -.ibm MG1mtma�, bai � cnufl elM 

�enf„ aal> ebl '3dtmmft\ 111ff 'f1�11119 °"' bt11t stialte � foU. 'l>oan gelaatm fit au bea Seltat. ••• pt �ufna!Jae Mt \JlhiH�lten 11111> anbmn -�u 11111 fmnben ehbcm kftl.mt fbttl. .ilintft' "" Eitme \Hmiallht •r.i 
el- 9baf, llal tter llie W.Pt im 'llaDoa l>ftflot"' ft\. '&lbf flti9m mm a11i uni!
mtfc'm fkt unfn' tlie �. 

WJer 'VlaeQlnlg untl ber Eitaattfdm&, llte � QUftfttm, llriefnt lbn �  
llm blt �lflmten 111tm \iellt aut anll 0ilffen. ba8 111ut 1>e1: Jt&nl9 fdne 'itreutlt 
l!arGn OGbnt IDerk Sie llegdlm flt$ fOlHmU nmfJ bm '&tlnPf, Wll MI 6'*11 bn' 
etGDt wtil Mt Gll:ll«trt °'°°m 'llelmtm M bmtd ditgefa11bnt � <Der nni90.• 

3uG fl!Ort ctn; Mt �ettactn �eigen aat. 

lllaif. �f= 
C!fn ltlfu, 2lti tollr'iil 

.Rlateba. ':Dhtn �I, d ift fd)nie:r au mtfd)eibm, ob bell 'IDetttr 
be:r 'Oltlm ebkn �„ toqm olltt mn btinemlilleu fo fd16n ift.. 

k �htg ftelU lllmUlf llea'I Jthlg bfe Clou'O�t litt uttfctiiebtlltn 'l)ro
*""' llK, 1'Qmtb fdlle 'b4fer bf&' J&nigln rinn '&:1111tt11flraut llflfttt\c;t. eie 
fo(lim bann unttrJt4n"One11bollnR" ud} be?h�lle, 1"'0 bie kftitt lllftflllflmdftll 
lnblfc(lm 'ifflrflen tlOI .ilmfc(lerpaar k9\'0Dtlt 2lJ[e ktekll M baNuf 111111> bem 
strlhnlngigebiabe. 'Bor btmfelbnt mad}t ba SU!dg fdne lklna!Jlbt aaft1le 111ei �
allflhedfcna, meld)e am 9Dlleldm an t1ie Eikee tief adf ... 1111b mol)ommdl!tlllfc(len 'il1flm emd}Wt ttnb, unb IHhl baaea bie k'itlfc(le \Jlogge IUlfg� ift. llWCn' ilmtUnafm � be? Eilme frten llt M, 1lllb et tffd}l'int hn �- btt 'l!llqßMaft bn' � '!lk. Se:aht, lllll bd �0e 'fl4" mit folgellllm QBmm mn. 
toamm au Odiell: 

Stltftuf. �tj'WI Sualeitf) mit �cn Wlirften fbtb oUt St1tfttn unb 
6tAube bttfel �i, fomt bte c;ßdenntr aller 9Mlalonm, '&Gf,uumm. 
1'ubtlf,if'tm, q')f�crlnot unb g:ll*11m1eboner, � in bitfer 6t®t aufammen
aefommn. ete bidm irtt btn �� ba 1onam lhbt, l�m ftcdfer 
Cleoq unb � ftcdferln �. � midJ einen kr&ful1m cm1utommmllEUi· 
'l)iefe 9leflbena ift »ou o1ttr1•tt olt ber 6fQ öitltr Aihttae Wlb dft ber 
0d)ouJILdJ lllllll� .strlmmttfeier beril�mt; ll1t'OOn legen IF olttn tpa.llifte 
... Ubrlotn Oll'orif� etlltUn S.U.nli ob. 

_„ ....... \lJl<in -� „„�al& foat " \l!ojib""? 
.ßh\t. fleh, bat ift bocfJ Udf. !ill.lo ein Sl6nig ''' bG ifl aucf1 ehtt 

C:W:eflllnq. 
Jthlein. eso IMI benn � bitfe burdJ briue 'Qlutff(�rit ou� 

Im- 6t"' f"' ...... ... !llt<I \l!<jlb"" fU�I 
Jtial9. Me, t'Oaln bu et ttilnfd)eft, mGA fle fo betten. 
.Ram,tn. 4'amit kt ber Q}an� einen mrintr etd1lin1ttviinfcfJe erfAllt. 
Snft... o� 'OOlt l>Uf�m etomme, bokn lvlf lnlcfJ edle 
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biefdbe Wreube an btm str6nungtfefte lftu. i:Dlditflaten unb bitftlbt ©cutftlot· 
Crit für lltlfu fimf�9oor, bal unt olle m\f 11� eiebe umfo.jt. 'Dan 
Snba fltbt unter aUen 1'fli�ten bie �uue au feinem ��m oberum; 
bat iff Ibm fcfJou 'Oon bm .ee�rem ber "ßotBtit bd;ebroc9t wotbm unb b� 
�m nld)t erft j�t eintqiägt !lt ioerbm. 

� .f>mfd}cr in bcr \Jrrne: �gm olle 'Ma:tlonta, 
llllt�t allrif�m <!e'9lmf SBriide ') unb bellt 6d}nee� � 

©arum emottea tuir aller •• boi � Q:ure Untertonen mit ber 11� 
€iebe , toie fie t:Uem au lbrm stinbe:m tmJ!finbm, fltf�cn U11b aUlclfid) 
modJen ttiubet. 

Jtön(ß loufllebtnbJ. SDl:etn lie&er Senfinll I &t �Ulommm9'118, bH 
eucf) 'O'On ungebeud)dkr fiebe rintegeflen ijl, � unfmm .ßeqen t1:1Qfjetoti. 
®er 9blbmdtltd eum 6taM befte� borln, bai fle in allen 3eitm bei 
®obnfit glomfcOer .i>mfcf1u niar. �ut �rd)f 'OOt' bitfen folltu 'Oon 
ba Seit metnu 9U9immg; ob ltUdJ bie. 'Oiltjlen aut 1111fmm <Bef�edJC � 
�r .ftr6nurt1lfeft feiera. 'tOemi d bcijt, baü bie treue !lt feinem Jtllaig; 
eine � bei inblfcfi;ett �offef tfl, fo utDibere i4 bmuf, bdj nld)t 
minbtr für bm .sftlnit bie fiebe au fdmn Untmonm eine teflt&t 'l>1li� tft . 
®cmam wmen niir, bo nrif eure 'fQefltn� hmten, bon� ftreflm anb 
fie au öubimm boffm, eudJ bei iebu 6'elq;�eit cuul) unfere eiefle anb 
\t:reue bu.t'd) btt \t:crt au bemelfen. 

� � bie �nllcl)ea cmom, bie unfer � eefprod]m $«tl 
�uf bell g)et"f� bd 9Jiaeftilri9' &egdlm M 111111 alle ucr, llem ·�• � uall l)ki 11tflair{lt litt Jtlnig WltU tueOmiffgtc &lantnu1g Mt � 

311 elnem �inal f(lr felnen <&ttr. '&a b1 - d nblt4 1Ulfei � nb 
'&tfalllrufen bd r:Boltri 111111} 1ler JMnua�. "1Bftnnb fit 11oc(I llit 'flsod}t 1111b 
bit 'Jluffctlimtc:fnne W CBebiubel lltlwnbem, utht �fata ber 01t11t ber 9tuf, bat ber 
gOnfligfle <Hu(lenNld' fUt bm S&61tung•att genbe °gdommen fti1), bie Sonne Oa&e ben 
g}Zerlblcm ft'nlc(lt, unb Su"1tet � ha Seftten bel 6to� 1t1Clil IJtr t1111llf ... 9RafJt 
ln Sabiell bit glßl'!f\4lle 3ufwift i,erl)ei.jt. itler � unb ber 'Blfc(lof !lot1 "l)eno 
bfctlab all 'llertttttr lltll lfq(Rf•ft l)oti IIllntfrht\I 1ftteR nua mit fOrn \JrOma cm 
bat Jt&nis'1K!ar llmm. 'l>id lth'b pm Umit ttftert; l>tl' �llnll) unb be? �lfdjof 
iknddlm tiem �. uab ttn'Jra11t11 ber stDatgtn �:Rhnen, ble lldbttl auftßaiqit sei'• tm�, �11b ilttelbelmfe � Ab bot g)o(t In Ufallljaud}aen ltltj. 
tri�. l>er IB�inig mac(lt Olt;ouf lnl 9kmm bd JUntgt tdGnnt, b11 bteftc ht fet.n
'ßefl:idriguag 11ber ble et1tmmuas m Snblm 50 �'l 9luliien fflt u� 
autgefett unb bW �iebeniefelalguq 'i8tngaienl hfd}leffm � '21Ugemeine � 
?Uft begleltm blefe \Zlnrtnbig111111 • 

.ttlhrigia (lldfetw). 'alttln IBnnobf, et lft alld fe•r AUt abtdaufm. 
Jtlttit- lldiebtt, bu 6oft mir nocl) etn;1d au fagm. 
ltini9ln. 9� I� IOU. n� ... 'lllunf�. >.; >iof• 6toM f� 1""' 

mit bem �ltd 9tefibma 1efcfJmlleft toerbt. 
„ .... „„. >l•fa 'lllunf� II' ·-· ni<lt r- •• ..raum. 
1) 6'0 �it blt \ldftafdtt, blt flc(I N11 bef�e Snbient bll i'e'9le11 erftmtC, 

IUlb bie 9?G1U bei feinem .9uge iuufi; jeiaer Siafd 4ll �dkfe 11ebimt '®m fell . 
"J i&lc(le C!(tm119if� IBOfbenitungtn g4kf:ll ilt Snblm a- jtbtm IJrfl. 
") ba 6'1s 'ilRUllonen �Gd. 
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IH ttfd)dot Qlll 1M$114' fti: 1111f f� IUlf baß ameitm '.?lH Nrmmtt 'Jlftrolot Dr.1>«111, •111 btln Jt&nlg eint s�t 91:'t)imlng unll ein lOP9d etNtt au wllnf4m. flft' JUni9 141t t� � R� Ullb �Uhf'lrinf4t i�, bAj feine �Ulf fln• Sd'offen fel. 'l>imn fa� no foct: 
Jtlntg. fidler, idJ mll4te blcf> t104 am mia.t flefi«Aen, ttl4t fld) 4llf 

bit 3ufun� beai4t. 
� Sd) tlittt bcmun. 
Jteatg. email tueiben bit Jtllnigin unb id) im ruhWfen 2tugetd1Ud' tun 1 
� (n� er tblm <llugtnbfüf � oat).  q)iri ba. (Cfr db�� dlt 'lllott.) 
.SPate (_.bem er sdefen,. PI� .Rlnlsin). Me, fleJ1, 1'1d Mr beibt 9� 

tun ltlerbm.. (&r atl(lt � W �I 
JUwltfa (ufmltl. 4>u bmfkfl mir bGmit eine atoie Wttubc. 
JQaif. fWer � .niet biefet .:Slcttt 'Oor bm &lmn l  
'lHatfhte tlle!t� 

� :e� :�D� �r:g���nb, 

'1lle. cmdd}e unemiGrtett � filr Snbienl eanae lt&e ber fthi1 ! 
Jt6nle;. cmif flnb afreut ftbti Mt gute 6lefbmuna:. 
�ntn (au "PerinJ. fitflu !Doftor, biet tft ber tt>md bet .ft6atet. (Ch' lhnel4t ttm fht <kfd)enl) 
.RtlriG l.tDm �\Ql. i!iebrr 6tattl}alm, fimn id) bir 11°'1 bUfcf> irttttb 

dttot onbmt eine � � ?  
� 'Da bie Jh6mmg "llAollen, �mg1dm t1mhtigt unb 41>� 

8Uf 9tellbma erOolien tft, bldtlt mir � onbntt au l'Oihtfd>m ftbrig, olt 
baj bd alte mlort tn !bf!Ulung 9„ mll!le 1) : 

®er .Dlmml ft{lß" !IM, �tbat fri bie Erbt, 
t& jebct j'treh, bafj er befrei l»Crbe ;  � M unb !treue 'iYA rft  WJb t;z,Joll MMabm, ®cf l!Uk lffd}ftn unb bat Cl8&ft f�llllnben ! 
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EIN m:DIZINJSCHES SANSKRITDRAMA. 
Von C. CnP&.LJ.&B in Jena. 

Das Drama JJri.im1nclmm 1) ist zwar schon im Jahre 1891 heraua. 1 
gegeben, aber wohl nur von wenigen Spezialisttln gel•n wordeni 
es wird sieh auch schwerlich jemals einen grDßeren Leserkrel11 erobern, 
geschweige denn durch ei06 Übersetzung allgemein zuginglich ge
macht werden. Vielleicht ist es anter diesen Umstanden der lliihe 
wert, weniptena dnrch eine Amt.lyse eine Vorstellong davon zn gebtm, 
und zWar aus deatMelben Grunde, mit dem der Herausgeber in der 
Bchlulnote (S. 108) die Aufnahme desselben in die Klirgmal.llil recht
fertigt: ,it:v&1attdc1M uad!I api ni181i lcai-JIM«mctdki2raa tatliil,l1i lltllJl
WdAina.bme anucclailfull' cikit841astrrlttdaltmt ili l;rt11<1it111.,a kavya
fllälagiltt pra� In der Tat ist es eine Art von medizinischem 
Kompendium; es handelt sich nlmlich in dem Stlleke da.nun, wie da& 
menschliche Leben, hier als König Jtm dargestellt, in aeiner Stadt 
(dem Leibe) von einem Heere von Krankheiten unter der Fltbrung 
des Yak11Hto• (der Schwindsucht) belagert wird, sieh derselben aber 
mit den durch die Huld der Gütter erworbenen Heilmitteln erfolgreich 
erwehrt und sebliellich auch in den Besit.z der vier menschlichen 
Gßter (s. o.) g6]angt. Die handelnden Personen sind zum großen Teil 
die personifizierten Krankheiten; aber auch andere allegorische Figuren 
treten in dem Stacke auf. selbst ein Yidn1akt1 (Spaßmacher) und zum 
Sehlul auch das Götterp11.ar Sim und Pilrr:atf. 

Aus dem Prolog, in dem .D/4a1u·at1lari und .�it'a al!i Schutzgott
heiten angerufen werden, erfahren wir, daß der Dichter nnseres Dramas 
Ät1andariigamakkin ') heißt; er ist der Sohn des Xrsil}thariiyidlm.irin 

') The Jlv a11.1.11dana of J.auulariya llalll. Edited by l'a\ldit Duglpruld 
and KU1Dlth f'IV.danan11 Panb. Bomba;r 1891. "Xli'Y&llllll. ') Du andue eben&.U. aJlegorillc:he Drama dJeMs Diellters Vidyaparl9aya 
ist VOii Pq,dit Sivadatta uad KlilDltth Pilndnnaag Parab in der Klv)'allllll, BombaJ 
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uml B111d1•1„�ohn deis Tr!fmHIH11·mhk�itu, z11gleicl1 )fi11ister des Kiiuigs
81m1Mm oder Sri11ti/111 von Tw1jllJ111ni , wo sein �tlick tiei Gelegeubeit 
eine8 Sim·Ftl!Stes aufgefülnt wenl1m 1rulL 

E r s t e r  A k t. 

Y{jiiilSftilannan„ 1) d1n· llinb�ter des KUnigii Jlt''fl, läßt nns in einem 
ULngeren lfonologe whistm, daß er seinem HetTn geraten Ju1.t, die 'l'iir· 
steberin Dlu1mttil (Znversieht) ansz_uscbic'ken, mn das Treiben de8 vor 
der St.adt gelagerten feindlichen K6nigs Ytrkfrna11 zu erforschen. Dieise 
e1"1tCbeint; �e hat ihren Auftrag, als Biißerin verkleidet, an11ge1iehtet 
und will nun dem König Bericht e1'statten. Beide sind zuerst mi8· 
traubich gegeneinander und stellen sieh fremd ; zuletzt giebt sich 
Dhiiraf1iJ zu erkennen und ttiilt dem lliniMter mit , wieviele seb1-eck
Uebe Krankheiten dem fäkqm1111 dienen. Von dem :Mini."ter auf
gefordert, mit ihm zrummmen den KUnig aufzlblllchen, bittet sie ihn 
vorläuftg allein zu gehen; sie selbst will sieh znel'Bt durch eine 
Waschnng reinigen, Allt-in geblieben, sinnt YljMn,fiannon anf ein 
Mittel , des Feindes Herr z11 werden. Es komme vor allem du.rauf 
an, die drei Grundi;ifte�) t"iltn (Wind), 11itt.n (Galle) und 1.111if1t, 
(Schleim) in Ordnung zu halbm und den Geist (maHa8) , der dnrd1 
die TOD rdlinuin ILDgelita.chelt.en Begierden eingenommen Hei, Willig 
zn machen. Er selbst milslie alle1:1 tun, Yak,ma• bitJ auf den Gmnd 
it.Ullzurotten, wenn auch JHaHliifurmax, sein Nebettbobler, ihm 1mtgegen
a.rbeite. - Wir Mtllten nun König Jtrn mit seiner Gemahlin Jltld1U1i 
(Y tlrstand) auf dem Throne sitzen. Sie �n den lliniste1· ebenfalls
Platz nehmen, und diest:r meldet ihnen, daß nach Angabe der IJhiim'jtl 
König fok.-imnn l!clbst davon überzeugt sei, ohne die Verwendung von 
f'a8a (Quecksilber) und yandlm (Schwefel) unbesiegbar zn irein. Auf 
die Frage der Königin, wie diese Mittel zu erhalten !feien, antwo1tet 
der König, dies mllsse durcl1 �-it:a s und Sa„�fS Gunst gescl1ellen ; 
diese aber kann nach d� )[ioii;ters lltlinnng nur dDl't'h Anbetung 
gewonnen werden. Zn dit!St!m Zwecke will tiich der König dw-cb W 

1800 hen.ugegehen: die Daten, welche flieh eua den Prol0«911 beider Sttl„ke für 
du Leben dea Dillhten er�bea, der •ler enteu Hiilfte du 17. Jabrhumlerb augebürt, 
1iml von 1len Rm.us.i.-ehern iu der Schlußnote des l!l'llteren nud in der Anf1U1gllnote 
dM letzteren Stück.et zneanamengestellt llJOrden. 

') Er ilt die Penouitikation des praktischen Verstande„ 'trilhreu<I Min Neben- ( 
hnhler J ii. ll n a li a r m a D  (1. 11.) den auf die Erl&uug gerichteten Sinn vorltellen llOll; 
aliil.I der BealiB$ gegentlber dem Idealisten (vgl. Akt VI, v. 29). 

9) Vgl Jolly Hedilin (Grwulria der indoirnuisthen Philologie m, 10) S. SDfl. 
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Tor des Mrmas nach 1ler Stadt P111Jr/11r1krt (würtl. „LotniibJiite", bildl . 
„du menscl11iche Herz"), dem ..\nfl'nthalt der Sirr11ilml·ti (s. n. Akt III) 
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geMrenden Zauberkrll.nttlr zu gPlangen. Die Königin will ihn dahin 
begleiten, um zugleich mit ihm dns Götterpaar zo verehren. Dem 
Minister WP.rden die Regierungsgeschäfte übertragen. 

z w e i t e r  A k t. 

Es erscheint zuerst K1i8fl (H11Sten) und erzählt, daß er von dem 
König ra.t�1m1n einen Auftrag an den Kronprinzen Pä1.1</u (ßlekh
sucl1t) habe. Entterer hat durch einen Späher eifahren, daß Ki;nig 
Jfca infolge eines ihm von seinem liinister mitgeteilten GeheimniAAes 
in sich gekehrt nnd nnschliissig geworden sei; K7lila soll nun heraßS-o 
kriegen, ob auch der Kronprinz etwas von diesem Vorfall wis�e. Von 
seiner hinzutretenden Gattin Cliardi (Erbrechen) erfährt er nun, daß 
Pat!f/u alles wi�'!C ; sie babe, hinter einer Siule ve111teckt, gel1ört1 wie 
ihres Mannes frühe1·e Gattin Ka'!/liaka'f!r/üfi (Halskratzen) die11 der 
Königin ri11ilcikii (Cholera) mitteilte. Sie selb!!t sei von Kämt1lä 
(Gelbsucl1t), Pll.'f!l/11 s Gemahlin, zu ihm geschickt worden; er m6ge 
lieh nur in dessen Lager begeben, die M.nf SriJsas und Hikkas (Formen 
des Asthmas und des Schlucksens) seien dort bereits eingetroffen. -
Wir werden sodann In das �beime Gemach des Kronp1im:en gefD.hrt, 
der soeben vom Schlafe aufgestanden ist und gihnend seinem Tilr
steher naltu.Ja'YJrf« (Kropf) den Auftrag giebt, die eingetroffenPn Heer
f.llhrer bet"beiznmfen. Es er�clteint>n znenit die 8WJIHiJiiiftrs2) (Kom
plikationen) und werden von Pii'IJl/n anfgt!lordert, sich zu dem bevor
stehenden schweren Kampfe zu rllsten. Dann wird das gan7.e Heer 
der Krankheiten herbeigerufen, die verschiedenen Formen des An.'\
satzes (1·1ffif11r1), ��Wunden (rrntJtt), der Harnkrankheiten (J1ramel111), 

der Durchfällt> (11flHilrn). dP..r Steinbeschwerden (aJwu1), d� Walm� 
slnns (1mmiid'11) IDIW. Alle nehmen das Wort und sind voll Sieges
hoffnung, während Pä11r/11 selbiit idcl1 weniger zuversichtlich zeigt. 
Nuu tritt der S111ther Kt1r1_1,1mnla (Ohrwurzel) änf und berichtet. er 
l1abe id.cli, als Bettler VPrkleidet, in dns feindlid1P. Lager einge�c111iclien 
und dort alles in guter Ordnw1g gefunden. Dort habe er ancl1 zwei 

1) Soult unter dem �amen catnrvarga begrill'en, ul'lmlieh k ll m a  (t\a1 An
genel11oe), arth& (du Nfttzliche), dilarma (das Gute) und m o k � a  (die ErliimngJ. 

') Jolly, S. 46. 
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Lahme und einen, der sie zum Gehen anhieb. getroffen (dt>r König 
meint beiseite, dies müssen Kt1plur., l'ittu und J';.igu gewesen sein) uml 
sie um )lachtquartier gebeten; dl� Kel iJJm aber nrweige1·t worden 
mit der Begründung, da.8 der König, um die Gunst Sim s zu gewinnen, 
nach der Stadt Pn11dar1ka gegangen eei und die Stidter alle mit der 
Bewachung der belagerten Stadt zu tnn hiitten. Er habe sodann ein 
Geschrei der Nac11twichter gehört und sei geftohen, Pi'!l/M meint, 
das Quecksilber werde dem König ohne die reehte Anwendung auch 
nichts nfltzen, und es werde schon da.für gesorgt werden, daß er nicht 
in den Besitz der p11n111rtlt1is komme. Der Späher erzi1.l1lt dann weiteri 
daß sich Jim aucl1 die drei GrundslLfte und den Geist durch die ver· 
stl.ndigen )[aßregeln des J"üRi.inaJarnuua untertan gemacht habe, gegen 
den sein Nebenbuhler Jiiiixaiarman nicl1t aufkommen könne; wie denn 
überhaupt die Hoffnung auf eine Spaltung des feindlichen Lagers 
ziemlich anssichtsl,os seL Der Prinz ennutigt ihn aber i da es doch 
wohl möglich sein werde, Manas durch Klima zu ge\\innen oder eine 
Störung des Ka11ha und damit auch seiner beiden Gefäl1rten herbf'i· 
zufllhren; auch wolle er versuchen, durch Gewinnung des Jiliinwffl1'1tlttn 
dem VijMn<biarmaa entgegenzuarbeiten. - Nun erst erscheint KiiSt.1 
mit dem Auftrag d&i Königs, den er dem Prinzen ins Ohr sagt. 
Dieser ermutigt die Anwesenden; im Kampfe ausznl1anen. 

D r i t t e r  A k t. 
1 'Wir sind in JiMS Stadt. Es ist Nacht. Der Polizeimeister 

Vicilra (Bedacht) bringt einen soeben anfgegri:flenen gebundenen llann 
herein, der sich nerst als einen Wahrsager, dann aber, als ibm 
Sicherheit verheißen ist, als Ilµlroga (Herzkrankheit) ausgibt nnd 
nach einer Anzeige an den Minister und nachdem ihm Still!lcbweigen 
geboten ist, als ungefährlich entlassen wird. Mittlerweile ist der Tag 
angebrochen, der von zwei Herolden aosgernfen wird. Der llinlster 
zeigt 11icll, von Dlt1Jrn1Jli begleitet, auf dem D&ehe de" Pafaste� und 
gibt den Befehl die Stadt a�uscbmücken, da der König heute zurfick
kehren werde. In die Weite blickend zil11lt er die unter Pü'!t/11 s  
Befehl heramilckenden Feinde auf und fre11t sich dann llber die 
mittlerweile ansgeiichmllckte Stadt. Durch einen Heroltl.'U"Uf an
gekD.ndigt, erscheint „odann König Jfl'r.1 mit seiner Gemahlin 1Jm1dhi. 
Er enl.lllt, daß er e1·11t durch religiöse fbnngen sein Herz gereinigt 
habe; da sei ihm die Blmldi (Gottergebung) aufgegangen und 11abe 
ilun t�iM und seine Gattin gezt>igt, durch deren Gnade er dann das 
Quecksilber und die i\brigen Heilmittel erhalten habe und auch die 

- ... -
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pitmarllws erl1a1ten werdti� Auf die Frage der Königin be!K'l1reibt 
er dann die K1"iifte, die in den Arzneien enthalten sind. Nun begrüßt 
der MiniMter Fijiiilnw&irnuua den Künig; dieser teilt ibm not'.h einmal 
genauer mit, wie er in den Besitz der Heilmittel gekommen sei und 
gibt dit>Selben in seine Hand. Der llinister muß der Königin melden, 
was die Feinde während der Ab\\'esenheit des Herrscherpaa.res aus
gerichtet haben und was sie beabsichtigen. Als sie hört, daß sie die 
Stadt bedrii.ngen und den Künig Jira hinanstreiben wollen, meint sie, 
das wire die größte Torheit, da sie sich dann ja selbst ihres Wohn-
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dem König verlieben, n reinigen und erhofft von der richtigen An
wendung derselben den Sieg. 

Vi e r t e r  .A k t. 
Der J'id� will sich nach einem langen ganz konventionell 

gehaltenen Monologe, in dem das Essen die Hauptrolle spielt, zum 
Dntge begeben, nm Ihm von den friedliehen Anschlägen Yahmans 
und PiltJt/us, die er von dem Tilrsteher Prli'!a (Atem) erfahren hat, 
Bericht zu erstatten. Der König, der jetzt mit dem Minister auftritt, 
hat im Eifer der Beratung nicht bemerkt, daß die Mittagszeit heran
gekommen ist, und will nnn ein Bad nehmen. Der Vidll,ialta tritt 
heran und wechselt mit dem Minister einige scherzhafte Worte. Da 
meldet der Tlrsteber, daß die Nachb&rkönige mit Geschenken an
gekommen sind. Die drei begeben sich nun an den Ort, wo die 
Geschenke, die ans Gold, Edelsteinen, Pferden, Elefanten usw. be
stehen, ausgestellt sind. Der König gibt dem Minister den Befeh� 
den Firsten Gegengeschenke zu machen und sieh dann mit dem 
Yidlllaka zu der Königin zn begeben, welche die Giste freundlich 
begrll8en und dann entlassen soll Er selbst geht in das Badezimmet 
und schickt den Tü�teher ab, am sich zu erkundigen, oh jene beiden 
ihren Auftrag ausgef1lhrt haben. Allein geblieben, gibt der Künig 
seiner Rene darüber Ausdruck, daß er in seiner Freude liber die 
Gaben des Götterpaares die JJliakti, der er doch alles verdanke, ganz 
verge&11en l1abe. .'Jmrfi (Erinnerung) tritt auf nnd teilt ihm mit, daß 
aie sich nach Pnijf/.arika begeben habe nm Bhakti zu versöhnen, und 
daß ihr dies mit Hilfe der Sraddhii (des Glaubens) auch gelungen sei. 
Diese beiden Göttinnen erscheinen nun selbst; Bhakti bedanert zwar, 
daß der König, ganz nnter den Einfluß seiner Gemahlin Btt1ldlii ge
raten, sie vergessen habe, gewihrt ihm aber volle Verzeihung und 
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verskhert ihn iltrer Gunst; er möge nur mutig den Kampf zu Ende 
fülmm. Beide Göttinnen treten ab, und es erscheint der Vidn;mhi 
mit dem llinbter. Ersterer hat ein tnchtiges llahl gehalten und ist 
guter Dinge; letzterer berichtet, daß die Köni,1dn die Fiifäten ftiierlich 
begrüßt und entlassen habe, und bittet den König, nun das Bad zu 
nehmen und dann seinen Tagesgeschäften nachzugehen. Dieser ent
fernt sich mit dem Tiirste11er1 und wir erfahren durch eiue Stimme 
hinter der Szene, daß er gebadet und seine Andacht verrichtet habe; 
jetzt sei er im Begriff, sich mit der Königin zur Sd1au.kel in den 
Park zu begeben. - Wir erblkken nun das Herrscherpaar in dem 
Garten, dessen Pracht beide mit Entzücken erfllllt. Zu ihnen 
gesellt sich der Minister mit dem Vida�aka ; ersterer bittet um die 
Erlaubnis, die sechs Jahreszeiten zu beschreiben, die sich vereint 
haben,1) um die Schönheit des Parks zu erhöhen. Nachdem der König 
zugestimmt, beginnt der Minister seine Schilderung, die sicll aber nur 
auf den Einil.uß der Jahreszeiten auf den menschlichen Körper bezieht. 
Wir erfahren, daß in Var1i'.i und Sarad (Regenzeit und Herbst) die 
Krankheiten der Galle, in Hemanta uud JTasanta (Winter und Früh· 
lins) die des Schleimes, in Gngma und Pravr� (Sommi'r und Vor· 
regenzeit) die des Windes vorherrschen. Dann belustigt sich der 
König mit der Königin in der Schaukel bis zur Abenddämmerung, 
welche von zwei Herolden ausgerufen wird. 

F il n f t e r  A k t. 

Matsara (der Neid) kommt von einer verunglückten Mission aus 
Pl1'fJ(lartkci zurück und will sich, da er sich fürclitet Pü�1l/1i gegennberJ 
zutreten, als Büßer verkleidet in den Wald begeben. Da sieht er 
K�(lm mit einem Diener kommen; um unbemerkt zu bleiben, nimmt 
er die Gestalt einer Säule an, wird aber trotz der Dunkelheit doch 
erkannt und bnichtet nun, daß er mit fünf GefiU1MR.n (dem K1J111ti 
und anderen Leidenschaften) von Pa1.11f1i nacb Pu11(lruik11 gt<schickt 
sei, um durch Gewinnung des M11nas die H..-rstellung der Zauber· 
mittel z11 verhindern. Der Minister l"ijiiiimr:forman aber ließ durcb 
seinen Untergebenen Yieiira ihre Pläne vereiteln, indem Kiima (der 
Wumm11) zu Dkyilrm (Überlegung) gebracht wurde ; Krodlm (der Zorn) 
wurde ebenfalls umge�timmt, Lobfia (Gier) erging es wie Kiinw, 
Dum/Jlia (Heuchelei) wm·de getötet, Mada (Dll.nkel) wurde zuerl!t ins 

') Die Vereinigung der Jabre!!Zeitell 11ok 1ler Inbegriff aller Nati1rgenilsse i�t 
auch sonst bei den indi;iehen Dichtern eine eebr hä.nlige Vorstellung. 
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Gefängnis gpwo1-ft>n. um später al!! Spaßmadti'l' angestellt zu 'rertlen. 
Er 11elbst sei entla:'lsen wordeu, um dem König die 1''ertigstelluug der 
Mittel und die Rüstung des feindlichen Het'res zu melden. K111Jfl1ri 
fordert ihn auf. dies auf der Stelle zu tun ; er selbst wolle dem 
Minl�ter Bericht erstatten. - Nun treten l'ä11rfu und KuNlm auf; 
jener hat die üble Xachricht bereits em11fangen und teilt diesem mit, 
daß auch ein geheimer Späher Vyiil'.$e11a (Ze1"streutl1eit) abge�chickt 
sei, um Bl111kli, die eigentliche Crbeberin der )fitte], zu vernichten; 
aber i\Ucl1 dieser sei dul"ch deren Freundin Smddl1ä abgeschlagf'n. 
Er sc11ickt nun A11atl11µrfii (Undiät, Übligkeit) ab, um Köni� .nm 
durch eine ungeordnete Lebeuswei);e zu Fall zu bringen. Dann er· 
scbeintl von dem Pförtner Gt1lag<11?<Ja eingeführt. König lftk(lmrm mit 
�lntsara nnd fordert aUe auf, sich mit ihm in seinem men:'lchenleeren 
Palaste zu beraten. Mntsara berkhtet zuerst von seiner Sendung. 
Die Stadt sei rings von den fünf Winden (Pra11a, A1iana, San11Jnr1, 
C:diina und Vu11mi) 1) und von der großen Schaar der Yantms•) 
{chirurgischen lnl'ltrumente) umstellt; dennoch sei es ihm gelungen 
einzndringen, er sei aber gefangen genommen und nur aus )litleid 
freigela�sen worden. Der König ist wütend und verlangt unter heftiJ,"('ß 
Drolm11gen gegen J1rn nach einem &:hwert., um alles zu zerstören. 
Pa1.ufu beschwichtigt ihn, indem er ihm noch ein unversuchtes letztes 
Mittel ins 0111· sagt. Beide begaben sieb zur Ruhe. 

S e c h s t e r  A k t. 
Ans einem Gesp1·11.ch zwischen Kala (Zeit) und Krmuan {Tat)') 

erfahren wir. daß König J'lra auf PWJr!11s Veranstaltung von der 
Krankheit B1111smoka (Heißhunger) ergriffen .;;ei. Auch sei er wi..-tler 
eine Zeitlang dem EinlluSse des Minbters JiUi11aiai·mrm verfallen 
gewesen, habe alles Selbstgefilhl verloren und die Vertt>idigung der 
Stadt aufgPgeben; jetzt aber sei er zn Viji!iinaiarman zurückgekehrt 
imd wolle alles tun, um sich der Feinde zu erwehren. - Der Kiinig 
ttitt mit dem ridn1mk1i imf und !<d1ildert dem�elben t5einen übermäßigen 
Hunger und Dm"l'it, die er durchaus befriedigen müs�w. Der Virli11J11k1& 
bestitrkt ihn darin und meint. er dll.rfe auf f"ij11iina.{w·1mm nklit hören, 
der ibm immer nur .lläßigkeit empfehle. Kula und Kur111a11 hiircn 

l) JoUr S. 40. 
') Jolly S. 32. ') flin,;c wr.rden als ideale Teilnehmer an der lfa11•lhmg eingeffibrt, da sie 

�mit alkn \0erw�i.t� (� a r Y li u ns g U t a) siml (\·gl. 8. iO n.) , 11nol lot•gleiten tlie�elhe 
f!llr 1111it ihr�n llemerknngen. 

Wiml.-eh· l"<·�i.chrilt. 
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114  
m�gesPhen d a s  Ges1u-ild1 mit an;  der leh:t4:'re mf'int, d e r  HeiL1hu11g-e1· 
sei durch Pii1.1�lu vernnlaßt worden, nm dit> .lpalllyatü. herlii-h';11ftih1·f'n. 
Der rUlu;;aka ruft nun auf Bt>fehl des König:'! den :\Iiubter herbei 
um ein üppiges lfa.bl zu \'eranstalten. llit>:;e1· nimmt bekfüm1iert de� 
veränderten Zustand J1rn s wahr und führt diesen auch auf die Yer
a.nstaltnng PiltJtfiis znriick. Er ersucht den Koinig, mit ihm anf die 
Zinne des Palastes zu iiteigen, wo ihm ein großer Genuß bereitet i;ei 
Alle begeben sich dahin, von wo sich ihnen eine Aussieht nnf die 
kiimpfenden Heere (d. i. die Krankheiten und ihre GPgenmittPI) bietet. 
Der Vill11{Jaka schildert zuerst die Krnukhciten, welclie die 7 Schichten 
der Haut (priikiiras, zugleich „ Wlllle"') angreifen ; aber der llinistf't 
hat auch schon die Heilmittel ins Feld geführt. Trotzdem ffll'chM 
sich der Vid«11aka und will mit dem König durch die Gräben (parik/11/.�) 
entdiehen. Unter diesen sind die Grundelemente man, rakfu, 111.1111.�r1 1) 
U8W. zu verstehen, die nun aber durch den Wind (der auch die drt'i 
Gnmdsäft� a�s ihren Sitzen anfgerOttelt bat) in Unordnung ge
bracht, d. 1. teils ganz ansgetl'ocknet, teils zu sehr augescliwellt :s:iud. 
Aber ancb hier hat der Minister durch seine Gegenmittel, die secl1� 
A:rten des .Geschmacks (ka/111.:a, k�li!ftl�) usw.) fOr Abhilfe gesorgt, 
dte nun mit dem anstürmenden Gegner den Kampf beginnen. Es 
beWiligen sich daran nun auch die beid@n Lahm�n und ihr 1'reiber 
(�: o .

. 
Ak� II), sowie Mandilgni (\'erdaunngstrAgheit) und Aiwt/1ynN 

(�bhgh1t), welche letztere als eine alte Buhlerin dargestellt wird, 
die nuu auch den König anfällt und ihn den frül1er dem lliuiste1· 
g�geb�nen Befe�1l �iederlwlen läßt. Nun tritt auch Jram {Fieber) 
mit semer Gattin ("#raha1Ji (chronischer Durchfall}, sefnen drei Söhnen 
Krorlluma (Reizbarkeit), Aroeaka (Appetitlosigkeit) und ;ldl1mana 
(F1atnlenz) und mit seinem ganzen Gefolge schwerer Krankheiten 
auf, fern

.
er die verschiedenen Arten der Tollheit (l'nmiida), die Herz

krankheiten (Hrdroy11) n. a. ,  so daß der König das Yertrmwn 1rnf 
s�int> eigt'nen Bumlesgenos.'len verliert und dem )flni:4er. der ihn in 
d1t>se bö11e Lage geb1·acht hnbe. Yorwlirfe macht. Dieser Pl1nalmt ihn 
im Kampfe standllaft zu bleiben. Da melden 11ich auch schon hintt>r 
d�r �zene die

� 
Kiimt�fer de� Königs und Yerkiin<len ihren :-;ieg iil.wi· 

die �·haren lak.'i'mm1s. Dwser tritt jetzt mit Piil/(lil anf; bt'id� be
sd1l

.
1eße11 d�11 KamJlf bis aufs '.\fes:;er (.fo.�triHrtSfn) fortzusetzen uni! 

entfernen sich dann wieder. Her König faßt neuen }fut und zählt 

') Jolly S. t l .  
9 )  Jolly S. 2.i. 

- "" -

Ein 111e�izinisrl1C'! flan�krit1lmm:t 
die Heilmittel auf, die mm in ,·olle Kraft getl't>ten siud nml (lem 

Feintle eine vollständige �it�derlage bereiten. Jubel im Heel'e ./irns. 

Kö11ig l"t1k;m1m1 erscheint norh einmal mit n!lm·ik<7 und Jlat.sara attf 

der Szene und klagt so rührend lil>er den Verlust seiner Si.ihne. ilie 

i n  der Scblacht gefallen sind, daß Küfo nnd Karman es nicht an

l1üren können und den Schan11llltz verlassen. Auch J"i;;11l'i/lii Yereinig-t 

ihre Wehklagen mit de1wn ihres Gemahls. der jedoeh von Jlftd.mm 
ermahnt wird. mit dem Reste seiner Trn11pen 1len Krieg fortzusetzen. 

Aber aucl1 J"ijiUmafarman bescl1ließt auf seiner Hut zu sein, da man 

dem Feinde, solange er noch über einige Hilfskräfte verfüge, nicht 

trauen dürfe. 

S i e b e n t e r  A k t. 

König Jim dankt seinem )linIBter Vijiiil111v;111"tnnn fü1· dit> guten 
Dienste, die er ihn gt>ltistet hat und gibt nochmals einen -C-berblkk 
über den beendeten Kampf zwischen den Krankheitt>n und den Heil
mitteln. Der Minister fürd1tet aber, Yal"!mlln könne noch einmal mit 
einigen unheilbaren Krankheiten ins Feld rlicken, 

'
und rät seiuem 

Henn, "wiederum zu 11/wkti und .�im si>ine Zuflucht zu nehmen. Dies 
tut der König und merkt sofort die Niilie des Gottes, dessen llacht 
beide preisen, und dei· zuletzt mit dem Braltman und dem E'/.:11m adri
ti.11w11 identifiziert wird. Sira und seine Gemahlin erscheinen. Dei· 
König preist den Gott in einem längeren Hymnus, und die Königin 
fleht ihn an, die Wü11sc11e iln-es Gatten zu erfüllen. Sira lehrt darauf 
dt'n Ki;nig (unter Anfülll'Ullg der Verse llliagaradylffi XrI, 1 und 
YI, 35) den l"oya, der ihm nach seinem eigenen freien Entschlusse 
(sm11knlpüt) zu teil werden soll Er soll aber auch seinen alten 
Minister ,fil.iimdarman neben 1'ijii!i1iaSanHtm behalten ; dann werde 
er sowohl die Blwkti (das irdb.d1e Glück) wie die .Jfolti (Erlö:-ung) 
erlHng1m. Der König sieht sich am Zit->l seiner Wünsche. Hinter der 
fize1m ertünt der Ruf, daß fok�mmi uml die ihm nocli übl'ig ge· 
bliebenen HilIBscharen veruiclttet und die vie1· menschlid1e11 Güter 
gewonnen sind. 
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Die Zitate aus Mäghas Siimpalavadha mit 
ihren Varianten. 

Von 
C. Cappeller (Jena). 

Al. = Al!UflkArasarvasva (KiryamilA)i Dhv. = Dhvaoyäloka 
(ebd.)j Kiv. = K:'i.vyälarpk4ravrffi {Jeua 1875); Kpr. = Kiivya
pralr.Ua (KalkuUa 1829) ; Knv. = Kuvalayänanda (Bombay 1903}j 
Sp. = Sanigadharapaddhaii (Bombay 1888); Sar. = Sarasva&J
'kiq1thabharai.ta (Kalkutta 1883); Säh. = S4hityadarpao.a (Kalkutta. 
1869) ;  Subh. = Subh!itillvali (Bombay 1886); Hai. = Balii.yudha 
(Iod. Sl Hd. Vill). 
V, 15 agn gatena Sar. 143. 
ll, 53 arikädAin>pit.am1'94° Kuv. 85, 
VI, 67 al:Uurablli„ aMaji Hai. 380. 
XV, l atha talTa ptr1Jt#u6 Sii.h. 72. 
IX, 31 atha. lak,TTW0 Subh. 1974 (vyafitya 1t. vil.angliya; balaia rd. 

go.1UJU). 
VII, 52 adliirojani jag4ma Sp. 3570. 
XJi 9 anunayam a9rkitoa Subh. 217 6, 
IX, 10 ammigavantam Sp. 3585; Sah. 235; Snbh. 1923. 
11, 44 anyadil bhii,a�'!'I Bar. 42 (.famo et kf(lfuä), 
X, 28 aNJU!Jiinya.0 S11bh. 2010, 
X, 14 apru"'1nnam aparaddhari Su.bh. 20Il.  
XVI, 2 abhidlwya tada Sar. 35, 
X, 62 a111.bara111 Wiayata.[t Subh. 2094. 
IV, 29 ayam atijarat/&a[• Kuv. 81. 
VII, 61 avucilak11sumü Subh. 1863 (Omii/abhäri�u). 
IX, 12 owibliü.vyu.tarakaw Snbh. 1925 (a!lllBl1nna0 et. t>iratoru°). 
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II, 47 aaaf!lpadayataJ.1 Sp. 462. 
VIII, 36 anandaip dadliati Subh. 1882 (Ml!dauiMalltnapüam). 
XIX, 2 apatantam ammn Sä.h. 104. 
X, 7 4 ii.hataf!' k>rrotaf4na Subh. 2124. 
VII, 56 iti gaditavati Sä.h. 60. 
VIII, 71  üi dAautapuralPdhri0 Hai. 421 (lfUav.:Uo 1l lipta1111lo), 
VII, 50 idam idam iU Sp. 3805. 
IV, 60 iha m1thu.r Sar. 86. 
IX, 30 udamaffi kaitabliqjil.ol} Snbh. 1973. 
JV, 20 udayati tiit.itordJi.ooO Kpr. 148; Sp. 3737j Snbh. 2163. 
IX, 12 udayam 1ulitadiptir Su.bh. 2177. 
XI, 47 udaya8iklia1"i0 Subh. 2187 (ri'nk/ian). 
III, 8 11Mau yadi Kav. 50 (tadopamtyeta); Sar. 19. 200 (tadopamiyeta). 
IV, 59 etamuim1 adliika° Kuv. 82. 
III, 13 kapii{avi!itiri,ia0 Sar. 14. 
XIX, 36 kaMJ,u1,1 pralt/iüo Sar, 89. 
XV, 96 kacit kif!Ui Kpr. 93 (anuiiidadhe mandaM°}. 
Vill, 23 kantana,,1 l.·uvalayam Subh. 1883. . XIV, 76 /..1fti kromilyah Sp. 402U (aaahanta - ma�i4alal1 kram�). 
VUJ, 29 /..1f!l tattal Kuv. 184; Sith 284. 
1, 3 .i:uthima nagmdram Kav. 76. 
XI, 64 kumudtwanam apailri Sar, 163 (0lalitanaqi); Snbh, 2188 

(° 1a:p.'}a1f1 - mlayati dinanat.lio ylfti). 
IXi 38 krtogw'l1tarahüra0 Hubh. 2183. 

· 

IV, 23 qwa puq.vat Sar, 101 (bhrgubhyii:q1-miarärtll1fl). 
X, 54 kenadn m,1d/uu'<lm Sar. 316. 
XIV, 66 kevala111 dadAati Sar. 22. 
X, 3 J.,..,lflltaklltita° Kuv. 184 (bhagnabala0-nirvivii1'a) ;  Sar. 181 

(b4auna0-pi't1�ihim.lini); Subh. 2008 (Maynu.8). 
XI, 65 ��1n atuhina0 Subh, �189 (upayäta�). 
XI. 48 �m agarn Subb. 2186. 
V, 50 k�ptaqi puro Sar. 103. 
I, 12 f{it"U t.� Käv. 59. 
VII, 18 f!111"UtaMkaia0 Sar. 308 (0Mn1Wdfl41!l)i Säb. 56. 
X, 63 grcmtliim udgrallaayicwp Sar. 319, 
III, 51 cilcraf{uayiI Sar. 17:1. 
XI, 13 cirarati0 Säh. 67 (°parikkdät pNipta�. 
J.Ii 21 jagilda. vada0 Säb. 337 (paryalta sl paryanta). 
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XIX. 3 jqiav.joj4' Sar, 116. 
XI. 14 j�mala' KAv. 49. 
XVI, 116 jitaro,amyii mahadAiya� Sp. 216. 
XI, 33 t.ad m•itatkam Säb. 43; Subh. 2182 (dugiilam), 
vul 54 taua kitava Sah. 50. 
IX, 64 tat1a t5 kati\äau Sar. 307, 
III, 82 bmigaJ� Hai. 424 {paricarato - •mya� 1alilanidAU). 
VI, 4 liJayati 1ma Bar. 83. 
n, 49 tiJye 'parddM Sp. 2e1 ; Subb. 2263. 
VIII, 24 traayaiia �· Sih. 58. 
V, 26 tr&äkula� Dbv, 114 (� sl aiigamlwTrp). 
IX, 23 dadr'� 'pi Snbh. 1926. 
XI, 15 dadhad aaakalam Subh. H 78. 
V, 37 dana1p dadaty api Ku.v. 142. 
IX, M ditiaaa1P �o Subh. 1976. 
VIII, 64 dfuyänirm api Knv. 25. 
XI, 8 drutatt?Mkan1� Snbh. 21U, 
V� 53 na lAolu Bah. 49 (vaf.iwitarm 1t waja v4apam). 
IX, 66 ßG ca m1 Sih, 4:6 (awigarnya st. upagamya). 
IX, 81 - M'fldikü Sp. 3440 (�). 
XI, 22 navakumiulatimuUri0 Subb. 9180 (pä�). 
XI, 3' namnak!apadam aitgarp Sib. 82j Subh. 2171 (muhiw 8*. �). 
VI, 2 1MR111pal41a o Säh. 261. 
XIX, 34 nid4tranajiava0 Sar. 121. 
11, 68 nüamya ttf{I Sar. '7. 
J� 61 ..... •padi Sa.. II<. 
XVI, 28 parilo,ayitl.i Sp. 347. 
XI, 11 p�lUo.0 Snbh. 2176 ('capalavpt.\apra'). 
X, 53 pallavopamiti0 Sah. 56. 
X, 69 �um SA.b. 06. 
11, 46 padäliata.tp ya.d � Sp. 265j Sab. 312;  Sobb. 2264. 
lll, 70 pawjafu'!' lliranidher SAb. 294. 
IV, 22 ptikmyaMagam Sp. 4022. 
JX, 6 pratiküf.atam iipagutt Sp, 450; Slb. 263; Subb. 1922. 
XI, 41 pratüaraiiam a�0 Subh. 2184, 
IX, 29 prvl/ulma'fl kalabl&ariad Subh. 1972 (h-amata - sa.\414-

bhyuda9um). 
l, 22 praphull.atapU:clta0 Sar. 162. 
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XI, 66 pral4ya.m ak]iiJaO Subh. 2190. 
lll, 12 P""'� Su. 14 ('tuyllt.\a). 
XVJ, 52 prahitol,. pradlkmaya Sar. 51 (mahiblauja); 198. 
Vl, s pri>Ja1JO.khi Sp. 3706. 
1, 72 bala'IJalepud Sä.h. 299 (eati IJa - 0tü M nüco:la). 
XI, 39 baliu jagada $p. 3742; Subh. 2172. 
X, 5 bimbitaJP bA,.ta� Sobh. 2013 (ak,i madhpaJ patati tma). 
11, 100 b,ha�yal1 hbytbtta'll Säh. 317. 
XIX, 66 Mr.rtMi„ bMnblair Bar. 116. 
VI, 20 madhuraya Sp. 547; Sar. 90; SAh. 255. 
IX, 63 1nama riipakmie. Kuv. 134 (pm"�a Bi. praaakta� 
II, 104 ma.\.Um.fno' n� Sp. 223, 
II, 45 mVl"an. yal,.. Sp. 266 ; Subh. 22s2. 
VII, 55 muhur "pu!a&itam Snbh. 1862. 
IV, 55 maitry4&citta0 Sar. 29 ('dmtta'). 
XIV, 78 yaaya kirpcid Al. 165; Kpr. 177. 
III, 16 ylJrfl yll'tfl priyfl� Sp. 3525. 
IV, 57 ya biblarli Sar. 91, 
l� 13 yawdanlwpada'I' Säh. 317 (<d.lilJ'<'> 
1, 23 yugantakala 'Kpr. 176j Ku,-, 120j $p. 4021; Säh. 326 

(0.amMfUI muda�). 
X, 90 yo,itam atitaram (Pida 1 und 2) Bar. 33, 
X, 21 yopid ity Kii.v. 59. 
IX, 33 rqjanim auapya Snhh. 1975 (PAda 1 �anfva'4d udaya111 

.,. ...... 
III, 53 ..amya iti Dhv. 115 (klimalfl Bl rllfPJ'fl). 
IV, 9 „11�;.� Sar. 82. 
IX, 13 rucimdMmni hhartan Subb. 1924. 
X, 37 f'llpa111 aprati0 Sar. 235 (aoopekµnrika.ti - agamall), 
Xl, 20 lulitattayanatäf'li4 Sp. 3725. 
VI, 14 t1adana.alff'QMa° Kpr. 184. 
XIX, i4 "4N!ittgagab4irtt Sar. 121. 
XIX, 33 �fani Bar. 121. 
XI, 19 1'ikacakamalagandkair Sp. 3729 (&amada' Bl pamadaO); 

Snbh. 2179 (deagl.). 
XI, 26 fli9at.atimi� 8ubh. 2181. 
Xl, 44: vitataprtlm0 Snbh, 2185 (mahiyän 11t. gariyan; Pada 3 

krtakalakalaWikäläpa °}. 

- 361 -



298 C. C1.ppeller, Die Zit1t& 1u1 High&! Situpilnadhs mit ihren V1.rianten 

ll, 42 vidli<f!Ja ttain1q1 Kuv. 84. 
VII, 57 vinayati B11driio Siih, 8 1 (drBo?i sl d;r8a!i) ;  Subh. 1864. 
H', 14 vibliinnava1'1}ii. Al. 170 (1"!1tialfl rnc4); Kpr. 183 ; Kuv. 159j 

Bar. 98. 
VI, 3 rlilulitäfoka 0 Sar. 83 (tat!� st tatil}'I). 
1, 29 t1ilokanenaiV1i Säb, 95. 
IV, 36 tJihagäl,1 kada:mba0 Sar, 85. 
XIV, 15 � '1ii Sar. 192 (tat prayojanaO). 
XX, 79 hiya ��a'!I di1Jyail_c Hai. 423 (vap�ir yaa;ya-niniya• 

0Md!Jik,ipt1d). 
VIIl, 18 1a1flk,oolw.1fl. payali Sp. 3844; Snbh. 1881. 
xix. 120 •a tvaq1 mana0 Sar. 120 (muktä st m11.Hvii). 
XI, 24 sapadi k11m11dinibAir Snbb. 2170. 
I, 70 III bala tllfd Sar. l-l9. 
II, 33 NmUlug/iatam Sp. 267. 
11, 32 N'l!J>«dtt Sp. 461 (1uathital}'lmanyo). 
XVII, 2 WTU.gayä mJa0 Säb. 244 (0vilaiighito�(Aaya). 
II, 28 1arva.hiryaiiarirei111 Sar. 34 (m11ktai1ga0). 
1, 52 1ali.layütdni Sp. 3993 (abhidnda{1 sl am1druta{1). 
I, 46 sa aa'flCl!ri.r!lur Sar. 138 (0yälürayad - fflylim t..umai), 
XVI, 29 Mliajand/iadrJa(• Sp. 348. 
Xi 16  1ll1X18t:!Klpadam Bar. 236. 
XIX, 29 .a una Sar. 123. 
11 25 lita111 litimna Käv, 62. 
VIII, 70 1Vacdiambha!1 ° Säh. 54 (viistn tu). 
X, 13 htrvaliari Sp. 3652. 
XIII, 38 himamukt1mmdra"1cira?1 8Ab. 106. 
X, 52 linMaräd Sar. 307. 
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/loch einige Bemerkungen zu ASvagho\lll'S 
Buddhacarita. 
Von C. C&ppeller. 

ln den ersten Jahren nach dem in der indischen Literatur
geschichte epochemachenden Erscheinen von Cov.'ELL's Text und 
Übel'setznng des Buddhacarita habe auch ich mich eingehend 
mit diesem Gedicht beschäftigt und neben einer Ühersetznng 
eine Anzahl von eigenen Konjekturen und Auseinandersetzungen 11 
mit den Ansichten der in dieser Zeit zahlreich auftauchenden 
Kritiker niedergeschrieben. Meine Arbeit konnte damals nicht 
gedruckt werden, und später verlor ich unter anderen Be
schäftigungen das Gedicht immer mehr aus den Augen. El'st 
in der letzten Zeit konnte ich wieder zu demselben zurück- 10 
kehren und fand nun bei der Durchmusterung meiner früheren 
Niederschrifti daß mittlerweile zwar manches überilüssig ge
worden war, manches aber doch vielleicht auch noch heute 
der Beachtung wert sein dürfte. So wage ich es denn, die 
nachstehenden Bemerkungen , wenn anch etwas post festum, th 
dem Urteil der FachgenoSl!en zu unterbreiten. Die neuerdings 
erschienenen Arbeiten, namentlich die beiden Ausgaben von 
KANnARGIKAR und JoGLEKA11 , sowie das Buch von FoBM1cm 

und die Artikel von GAWRO!\fmI und HuLTZsca sind, wo sie 
für die Besprechung der einzdnen Stellen in Betracht kamen, zo 

überall berücksichtigt worden. Schließlich bemerke ich, daß 
mi: einzig meine Absicht war, auch meinerseits etwas zu der 
Säuberung und zum Verständnis des CowELL'schen Textes 
von Buch I-X.IV beizutragen, ohne zu den schwierigen Fragen, 
die sich an den Gegenstand knüpfen, irgendwie Stellung zu tll 

nehmen. Die mir nur zu wohl bewußten Mängel meiner 
Zelt.ohr. f. Ind. n. Tnn. Bd. 1. 1 
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c. °""""'8. 
.Arbeit entschuldige man mit den Worten des Wagenlenkers 
(III, 30) ' 1[1IT om '1111 ..... - 1 

I. 

S d. Statt 'IT möchte ich wt lesen, wodurch � niher 
' bestimmt und in deutliehere Beziehung zn dem in e voran

gehenden 'flf1! gebracht Wflrde (vgl die Übersetzung von 
HULTZSCH). NANDABGIKAB liest � (wobei mir der 
Lokativ unklar ist) und JooLBB'.All. 11�"1 fil, „did the city 
thus realise the imagination of the clonds ?". Beides scheint 

10 mir verfehlt, beweist aber, d&ß nicht auschließlich 'IT aber. 
liefert ist. 

5 b. Hier scheint mir � am unrechten Orte zu stehen, 
da die vorangehenden Worte (vorausgesetzt , d&ß CoWBLL's 
Obersetznng von � durch 11pinnaele11 richtig ist) sim.t-

15 lieh bauliche Anlagen bezeichnen, znmal da die Edelsteine 
schon in der vorangehenden Strophe abget.an sind. Vit!lleieht 
ist zo. lesen : 

ofiF4•11!1<4filt"1<•("1'1 1lfillrol 'li't"1lf. 1 
„(die Stadt), die durch ihre Terra.esen • . .  Pracht in jedes 

zo Hans h i n e i n l e g e n d  . . .  " 
18. Zu der von Knn.!roRN glücklich hergestellten Strophe 

vgl Kirit , I, 11.  
14 a ist wohl � zu lesen. 
83 a. Zu den Obrigen Adjektiven, welche alle die Schritte 

13 als Charaktersymptome ihres Urhebers kennzeichnen wollen, 
paßt �" sch.lecht. Cowm.L übersetzt es im An
schluß an BE.AL (Anm. zu I, 16) „ with the Iotus-sign in high 
relief", JooLBJUB "which imprinted lotus-marks", WDtDI8Cll 
17nnt.er denen Lotusblumen aufgingen", Fo:awOBI „dietro ai. 

ao quali spuntarono :florl di loto". SYLV.ilN L:fi:VI und NA.NDAB

GIK.&.B l�en ww•, das der erstere dnrch „en ligne droite" 
umschreibt , der letztere durch „lifted np with no conscious 
efforb" wiedergibt, mit der Bemerkung: „eorrected in margin 
into ..-.v•, probably by & Buddhist Pandit&". In der 
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Tat scheinen die Lotnsblnmen nicht hierher z11 gehl'.lren, wie 
man sich au.eh das Verhältnis zu den Sehritten oder Fuß
stapfen vorstellt. Aber auch die Lesart � gibt 
ebensowenig einen guten Sinn, wie die von NA.NDA.BGIJUB de.zu. 
angeltthrten Varianten � nnd �· - FA! •  
iat wohl """"� zu lesen, „ vorne erhaben (und hinten 
eingedrO.ekt)", wie die FnJspur eines fest auftretenden Menschen 
im Gegensatz zu der eines auf den Zehen echleichenden be
schaffen ist. 

37 gehört zwischen 85 und 86. So enit erhält der Genetiv 10 ' 

� einen rechten Ansehlnß als Apposition zu W.--
Wie 85 und 37 schließen sich dann aneh 36 und Sd zn einem 
Yugma zusammen , das einen langen Relativsatz bildet, dem 
ein anderer Relativsatz , der mit 1'J (S6 c) beginnt , das anf 
1f'IÖI (36 b) sieh bezieht, eingeschaltet iel 

S8 e. Für � .  das keinen rechten Sinn gibt, 
vermute ich �, „in deren Augen Ehrforcht eio
gedrnogen war, mit ehrfnrcbtsvollen Augen". Dies scheint 
mir ne.tO.rlicher und liegt nll.ber als die Lesarten der indischen 
Ausgaben : ·� (NA.imA.BGnuR) und ·� mit 10 

der Vari&nte ·� (Jo&LEKAB). 

S9d.  Sta.tt � lese ich ftiwr. 
45 d ist mt. (von Foa111rom mit richtigem Sprachgeffthl 

als �Jt. &ufgef&ßt) „ d i e  W e l t ", in welcher Bedeutung 
es im Rämä.y&l)& belegt ist. Es wäre also zu libersetzen: u 
nUDd die Welt wurde von ·beiden Seiten (d. h. in bHiderlei 
Hinsieht) verheITlieht" (olt.mli.eh durch die reizende Musik so
wohl aJs durch die Schönheit der musizierenden Frauen). 

55 b iat wahrscheinlich 1(qJ{T mT zu lesen, wodurch das 
doppelte 11r1'T vermieden wird. Vgl. auch II, 23 , wo Ntn so 

und ftr.-r nebeneina.nder stehen. 
66 c mochte ieh gegen KmLHoRN und LEmw..iN mit NA.N· 

DABGIJUB lesen : � Qiiitilifif\i/llif'4ril\„ nhlt.uften !lieh ihm 
gleielui&m die Tränen zwilchen den Wimpern" (vgl XIII, 58) • 

.. 

- &66 -



Ü. ÜAl'PSLJ.l!.R. 
67 b. Statt � lies �' da. das aus dem voran

gehenden Päda hier eingedrungene � keinen Sinn gibt. 
81 b lese ich mit JOGLEKAR : 111 lftWJ � ft � 1 

LEUMANN's Konjektur enthält einen metrischen Fehler. 

II. 

6 d. Für 'lfT1(1f. lese ich �' das näher lie-.gt als das 
von anderen vorgeschlagene 1fTll' oder 1"� und syntaktisch 
unanfechtbar ist. 

l O c. Das ganz in der Luft schwebende � (wofür bei 
io JoGLEKAB !.if) läßt sich leicht in 'U't verändern: „Damals 

wandte sich niemand ab , selbst nicht der minder Begüterte, 
wenn er um eine Gabe gebeten wurde". Für Q am Anfang 
der Strophe wäre vielleicht � "if zn schreiben , nm eine Be
ziehung auf "(Tli zn gewinnen ; doch ist auch das Neutrum 

1" (was) zu verstehen. 
22 b c. GAWBONSKI hat hier mit Recht die Nominative 

in Akkusative verwandelt, durfte dann aber auch 1Wit nicht 
stehen lassen. HumzsCB will dafür � setzen; dann aber 
entsteht ein metrischer Fehler, den wir beseitigen können, 

20 wenn wir ilRl�T lesen: „zur Zerstreuung oder als Spiel
zeug zu gebrauchen". 

26 a. Statt des von GAw&oNsKI für das unmetrische 
o� (das ,sich übrigens nic11t nur bei CowEr,r,, sondern 
auch in beiden indischen Ausgaben findet) vorgeschlagene 

2� O'l!f?l'f{l ffiÖChte ich lieber Olt11ml lesen, "' 
42 c. 1rit'll' übersetzt SPEYER „durch Strafe", CoWELL 

und NANDAWutu.R „ with the reform prodnced in their cha
racter (conduct)", FoIDUCHI „con le ricompensi". Die erste und 
die letzte dieser Übersetzungen sind sicher verfehlt, da W an 

30 sich weder „Strafe" noch „Lohn" ist; dagegen hat die scheinbar 
ganz willkürliche Auffassung des Worts als „Reform, Beaae-
rung" etwas für sich: „durch freundliche Worte i;md das Er
gebnis derselben" (und das ist doch die Besserung). Dies 
wäre aber doch ein sehr ungewöhnlicher Ausdruck 1 und so 
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vermute ich denn, daß der Dichter m, „mit Gewalt" ge
schrieben hat. Dies käme dem Sinne nach auf da.s J ooLEKAR
sche � hina.us. � aber ist hier doppelsinnig : „ nr
haften" und „verbinden, d. h. verpßichten".  Beides liegt in 
unserem „fesseln", und so übersetze ich: „Verbrecher fesselte r. 
er durch Freundlichkeit und mit Gewalt; so galt dann selbst 
ihre Freilassung nicht für eine Gefabr" (eben weil sie durch 
die freundliche Behandlung dem Könige verpfilchtet und durch 
die Haft gebessert waren). 

48. Wenn wir BöHTLINGK's Verbesserungen in a, !f"ll 10 

und � (die sich auch bei JoGLEKAR ftnden), annehmen, 
müssen wir wohl in d TfAf"R"f: lesen. 

54 b. Statt f1flmi vielleicht fintni, „geschärft, in eine 
bestimmte Form gebracht" ? - i{ll Druckfehler für 1Tf. 

III. 

S b. Statt � ist -vielleicht � (� 
�' „des herrlichen Sohnes") zu lesen (vgl. KERN zu 1, 9). 

8 a. Das seltsame, sich freilich überall findende �0 
halte ich für einen alten Fehler und lese das Kompositum 
•tflaf'-t'9il!ftt(fl::ihf'rt:, „(einen Wagen) der einen Glanz aus- 20 
,Strahlte, welcher den Schein des Blitzes übertraf". Möglich 
wäre auch die Übersetzung: „(einen Wagen) mit einem r�enker, 
der heller strahlte a.ls der Blitz". Doch glaube ich, daß der 
Wagenlenker, deu a,uch die indischen Ausgaben nicht kennen, 
hier auszuschalten ist. 

10. Vgl. Ratnäv. I, v. 23. 
15 d. Statt �Im{ Vißfia'q'lftf: muß es nach meinem 

Sprachgefühl heißen : 0'ltli ...- 111'• ,  „einander die Hast vor
werfend". 

20 b ist lfTillrl�: mit Unrecht von KERK beanstandet 30 
worden, da der Dichter diese Forin jederzeit für das etymo
logisch ganz gleichwertige 1fn1Tlfft: gebrauchen konnte. 

28 d. Lies o?tf�: und übersetze: „Ist die� eine zu
fällige Ver!lndernng des natürlichen Zustandes?" 
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c. e;,...,,,.._ 
32a. Lies �· fttr ·,W �. Dieselbe Verinderung 

haben BöBTLD1Gx: und GAWBONSXI auch VII, 44 vorgesehlagen. 
41 c. Statt ..._ ist doch wohl � zu le8en. - d. Die 

leieht.e Ändernng von � VllT'f\t1lf zu �' „steh an 
� die Schnlter eines andern lehnend", wilrde die Hilllosigkeit 

des Kruken deutlicher zum Auailroek bringen. 
46 c. f;ri•'tfr;ri•l'li( möchte ich in IVitidltfii•liii( ver

ll.n.dern , da es mir Dicht reeht glaublich ist, dal der Prinz 
ironisch redet. 

50 c d. Es i&t oieht.a zu ändern, und zu übersetzen: „Möchte 
er uns doch nicht verl888ell 1 wäre es auch aus Flattersinn 
oder selbst &US Mangel &n .Energie ("'11il 1!1i'I"). 

5 8 c d  mßchte ich so lesen :  
fill ......... ..... "111: 
•iia•111111Wlilt1'"l �: 1 

6l d lese und D.bersetze ich: � t A11l"fr.1 
„welche trotzdem wohlgemut ihres Weges gehen". 

IV. 
6 e. Hier ist 1f"1 wohl ans Wl'1 verschrieben. Wir 

2t1 sagen ganz A.hnlfoh : „einander t6dliche Blicke zuwerfend". 
7 c. � Druckfehler flir � · 
lOa. Gogen Klmlr's VerbeBB8l'nng � (aus """"") 

sind G.•:wacnrUI's Bedenken wohl von ZD; weit hergeholt. 
l l c. Fftr � vermute ich � '  „verzlirlelt1 

115 verwohnt". 
17. In b und d hat Snr.rm die fll.r mich tlberzeugenden 

Emendationen � und � gemacht; aber der Text 
ist da.durch noch nicht geheilt. Da es mir ansgeeehl088ell 
seheint, ein Yugma mit dem vora.ngehenden VerBe a.nzunehm.en, 

eo hat der erste Satz kein Subjekt und das � in c keine An
knil.pfung, Alles kommt zurecht, wenn wir � statt � 
lesen , so daß der ganze ffioka folgendenn&len zu lesen und 
n. übersetzen wäre: 

- .... -

Noch einige Bemerkangeia su Aivaghop.'• Bmldbaouitr.. 

- 1'tlni\- � � I

fillft"!'l � "'!.'l. � I 
„Es entbrannte der Bhiqn Gantama ftlr die Hetäre Jallgbi, 
nnd ihr zu Gefallen trag er um ihres Erwerbs willen (d. h. 
um ihr zu helfen Geld zn verdienen) die Leichen aus der :1 

Stadt herau11• - Die Lesart � (wof11r NANDAllQII.il 
lli{t V) halte ieh gegen ßöBTLIN&K mit FoBJWlH1 filr richtig. 

24 e. Statt des unverständlichen \lili''*<l•ill, wofD:r 
GA.WBOlfSKI das nicht bessere, aber metrisch unrichtige � 
Qln• setzen wlll1 vermute ich •ii"i(ii'(IMl4f, „sie erstiegen 1G 

ihren Gipfel, taten ihr iußerstes". 
88 e. Statt '""" (llmn-=ox nt9T) möehi. Ich �. 

„sich abwendend" lesen. 
40d. •p4'ii•iif9· kann doch· nur heißen: „sie fingen 

ihn mit dem Köder ihrer Worte". Die Auffassung von ,..- 111 
als 11 Treibstock" statt als „Angelhaken1 Köder" hat hier Cow:m.r. 
zu einer ganz falschen 1Theraetznng verleitet , an der merk
würdigerweise niemand Anstoß genommen hat. FoBHic:m: ist 
ibm gefolgt, und auch GA.WBONSKI hat die Sa.ehe nicht in Ord
nung gebracht. - Die indischen Ausgaben llbenetzen beide '° 
mit „goad". 

41 c lese ich � statt 11· 
56 a. Hier mochte ich fii 11PIT gegen SPEYER in Schutz 

nehmen , der d&fll.r firftßn schreiben will Natilrlieh kann 
� nnmliglich e.x:pletiv sein, wie Fommm annimmt; es bat r.1 

vielmehr seine gute Berechtigung. 1ill �' „ohne waa?" ist 
gen&u dasselbe wie �, "wenn was nicht ist ?111 das 
Gegenstttek zn � .tir, d&a XIV, 38 ff. mehrmals hinter 
einander erscheint. Es wl.re also zu tlbersetzen : „Wor&D. 
fehlt a1, d&8 diese Frauen nicht begreifen ?" oder "Warum so 
begreifen diese Frauen nicht ?11 

91 d. Fftr 1fill vennni. ich �, 
99 d. Das unverständliche '('llft will BölrrLm"Gx:: durch 

�' KIDllf durclt ..-.ftr ersetzen; ich m!Sehte mffir vor-
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c. """"""" 
ziehen. - Die Auffassung Cow.mrw's und der indischen Aus
gaben , die in dieaer Form eine 3. egl. sehen (Joo-LnAB liest 
t'llfil) halte auch ich fllr verfehlt. 

V. 
1 b. s„tt � wollte KmLKDBN � lesen; ich 

vermute �' das mir hier das treffende Wort scheint 
und &ueh unten in 6 vorkommt. 

4b.  Weder � (ÜOWELL und JOGLBXil) , noch 
·� (NilDA..BGIKAB), noch � (BöHTLDJGx und Fo• 

10 llIOBl:) geben einen so guten Sinn wie daa von jenen ver
worfene, haudschriftllch ßberlieferte �. ,durch die Herr· 
lichkeit der Erde gellutert" (ähnlich wie DllfY&D.t.a in der 
SalmnleJii durch den Anblick des heiligen Wald"'� 

7 e. Dem von CoWllLL statt des 11Dllletriseben � 
u; vennu.teten � (das ACb die indisehen Augaben zeigen) 

ziehe ich du der tiberliefert.en Lesart nAher liegende � 
vor, d.81 auch in 9 begegnet. 

11 b. Das Metrum kommt in Ordnung, wenn wir ·� 
statt .„ le.aeo. 

1111 18 e. Mit Unrecht hat Bömr.niGx an � Anstoß ge-
nommen, das aber anders aufzufassen ist, als es die Erklärer 
bis jetzt gstan haben (ÜOWBLL und NAlmABGinB „secluded 
from mank:ind'!, JooLBUB „1 who am single", FOllJllOJli „Ion
tano degli nomini.11). Es bedeutet einfaeh „kein Mensch", 

lli 11bniieh wie wir sagen: "Ich bin gar kein Mensch mehr". 
22 e. Lies � und l.bersetse : „aber indem er das 

zucbauende Volk znriickkehren ließ". 
75 c. Das von s ..... fllr - vorgeschlagaae 11111 

11(1( ist vielleicht nur ein Druckfehler fllr � 111(; jedenfalls 
oo stimmt alles, wenn wir so leen. F.s ist aber sehr die Frage, 

ob tlberb&npt eine Änderung nötig isti mir scheint der bloße 
Opt.ativ Zll genügen. Vgl. auch FoBKIOBI. 

82 b. s„tt � ist wohl � zu l ... n. 

- · · -

8S a. Das mot"' � steht vielleicht IJllsehlich fllr 
'lliPltl. 

V1 
S e. BöHTLINGlt wollte � durch � erset"llen ; doch 

ilt das erst.ere hier durchaus am Platze, da �auch „schonen, ' 
berilcksichtigen" bedeutet. Wir werden also � � 
� zu übersetzen haben : „und seinem eigenen Hange nach
gebend". 

6 e d  mGchte ich etwas anders als GA.WB011lBXI so herstellen : 
...... �: 1111 1A �, „der eine solche Liebe zu 10 
seinem Gebieter hat und so ttt.eht.ig' ist". 

8 b. Sta.tt 1't1llTiPr lese ich """"""' „durch deine hoch
herzige T&t" , was beseer zum folgenden Verse stimmt, znmal 
wenn wir in d ft statt '1il lesen. 

13 a. Lies 419ili(I fi"411111111, „ein Juwel, das seinem Dia- 11 
deme Glanz verlieh" oder „sein Diadem erlenehtete". Die von 
LßDEBS vorgenommene VerlLnderu.ng in � ist  zm1lck.
znweisen, da 1f"q doch „die Lampe" bedeutet. Vgl Fommm 
zu dieser Stelle. 

87 e O.beraet.ze ich � :  „da ich doch die Art • 
habei ihnen die gew6hnlichen Nachrichten mitzuteilen". Weder 
ßömoLmax: D()eh die tlbrigen scheinen mir das Bichtige ge
troffen zu haben. 

VIL 
18 d. Die Sentenz erinnert an Hes!O<\: -.!!< <ip"'I< lllp""" " 

&..\ � .,.,,...,. 
19e. F.s liegt nahe, du 1l'tll' in � ebenso aufm

fassea, wie du in v. 11 1  nlmlich als „ Wesen, Zweck". Darum 
halte Ich ÜOWELL's Üb0l'l6-gen , sowohl die Im Tut (die 
lieb auf BBil bezieht), als allßb die in der Anmerkug fllr • 

unrichtig. Dann kann aber · aneh � nicht richtig sein; 
denn der Prinz hat von dem EiDsiedler eine deutliche und 
bestimmte Antwort erhalten. Es wire demnach qn• oder 
1J tn• zu lesen: „obgleich er den Zweck. erkannt hatte". 
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10 C. CAPPllJ.l.BR. 

2 1 d. Statt � 1flll{ lies � und vgl. CoWELL'B An
merkung ZIL dietier Stelle : "Their desired heaven will only 
be a fresh pena.nee-grove". 

34 c. Weder die von BönTLINGX und KERN für 'll'ft::illlf 
ö vorgeschlagenen Änderungen 1'f�ll" bzw. � noch das 

von Humzsra filr 1N'lf 1'm vermutete � befriedigen 
mich. Ich lasse den überlieferten Text stehen und lese nur 
11.-r statt 'lfm, „nachdem er die Askese im Geiste zusammen
gefaßt oder durchdacht hatte". 

42 d. Für '"'III vielleicht � „da:rnm sage, wodurch 
dir der Aufenthalt genehm werden k&nn". 

45 c d. Durch BöHTLINGx:'s Konjektur � it statt � 
wird der Vers vollständig geheilt, wenn wir übersetzen : „ und 
durch solche Gefühle gegen mich ist mir der Weg (zu euch) 

15 zur höchsten Freude gemacht worden". 
M d. Vielleicht ist � zu lesen : „eine Axt in der 

Hand haltend"' (die er zum Spalten von Brennholz nötig hat, 
und die er zwar hätte bei Seite legen können1 aber der ganzen 
Situation nach wohl noch eher in der Hand hal�n kann, als 

20 den v-0llen Wa.asertopf). 
55 c d ist wohl ohne Grund von LÜD:t:as beanstandet und 

verändert worden. Wir haben zu O.bersetzen : 11Aber wie ich 
es ansehe, wird dein Gast meine Ansicht verwerfen". Das 
Verbum 1fl ist hier mit dem Absolutiv als Futurum ge-

2:; braucht, wie oben 4 7 ; IX, 44 ; XIII, 5. 

VIII. 
22 b. Die Konjektur Knn.noRN's '9� ist von 

Foll.MICHI iiberzeugend znrllckgewiesen, da dieses Wort genau 
dasselbe bedeuten wilrde wie das unmittelbar vorangehende 

&1 �; dochist dieserwohl in der F..rklärn.ngvon """ fehl
gegangen , das hier als Beiwort der Ohren (nicht Ohrringe) 
nicht „nnde d'ogni ornament-011, sondern soviel sein wird wie 
„gerade, aufgerichtet, gespitzt". Also: „mit Gesichtern , an 
denen die Ohrringe fehlten und die Ohren gespitzt waren" 
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Noeh eioige Bemerkuogeo zu Ahaghol!&'s BuddhaeMi1a. 11

(um etwas zu  hören. Vgl. die rollenden Augen oben in  20). 
Vielleicht müßte es bei unserer Auffassung aber •111"ci� heißen. 

23 a. Cow:tLL's in der Anmerkung als Frage hingestellte 
Konjektur � lll statt �f�"lll ist jedenfalls richtig, 
da � schwerlich aktiv gebraucht sein kann. 

25 a. BöHTLINGx'sVerbesserung�:stattf1rflf
"1CIJ1fl" wird durch �: (III, 41) sehr wahrscheinlich 
gemacht. 

52 c nnd 7 5 d ist st.att � vielleicht �oder�ft;w, 
�weggeworfen, verstoßen" zu lesen. 

IX. 
2 c. Daß Bönn.max's 1ndernng ·�'1 statt •'t1."t richtig 

ist, wird durch Sak. 5, 9 bewiesen. 
6 b. Gxw:RONSKI hat mit Recht �: in 11'�: ver

ändert; doch möchte ich den ganzen PÄda lieber so lesen: 1t. 
11n:r: !i"1U 11 � 1lf"I' �: 1, „der Prinz ist angekommen, 
aber von uns nicht aufgehalten worden". 

17 c  vermute ich 'lllfllY!it (cf. I, 72) und folge im übrigen 
BöHTLINGK; also: „in Bezug auf den unerwünschten Plan 
nimm Rücksicht auf mich". 

213 a lese ich rnrt („denke an die Königin . . .  ") statt 
� rif1 (das in dieser Bedeutung nicht belegt ist) und in d 
� statt des nnmetrischen mr�. 

28 b könnte so lauten: m� 1 
31 a. Statt 1l1l'Ot1J1i lese ich ?PrllllT"° und vergleiche � 

f"'1!•, 1, 16 ;  �·, V, 14; ""'1!• V. 36 ;  ll'lft'""1!• Xl,39. 
37 b. Diesen Päda möchte ich so ergänzen: 

� � 'I'!f: I
38. Dieser Strophe sind die Erklärer alle aus dem Wege 

gegangen , obgleich Text und Übersetzung viel zu wO.nschen ll\I 
übrig lassen. Vielleicht wird alles klarer, wenn wir so lesen 
und übersetzen: 

� minfl:IQ'iit •11i!i•-<t•eif.;w\,ft m11: 1 
..m •"""1ir �· illiflr <Wm!: 1 
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12 C. C..1.1'.l'ELLEn. 
„ Rs gibt (neben der rechten) eine unrechte Zeit an die Dinge 
heranzutreten ; ebenso (teils als die rechte, teils als die un
rechte) hat sich die Zeit in der Erwerbstätigkeit festgesetzt 
(und) reißt die Zeit die Welt zu allen Genüssen; (nur) für 

� das preisenswerte höchste Gut gilt alle Zeit". Mit andern 
Worten: es ist von dem Trivarga und dessen Verhältnis zur 
Zeit die Rede Für Artha und Käma gibt es eine rechte 
und unrechte Zeit; für Dharma ist jede Zeit recht. Für diese 
Auffa.ssung scheint mir anch zu 8preehen, daß der Minister 

10 in 44 ausdrücklich die falsche Ansicht des Prinzen über die 
drei Bestrebungen einer Kritik unterwirft. 

41 cd möchte ich nach C-0WELL's Anregung so ergänzen: 
..,.,� " ""� � .m "1 im. .n... "'"' 1 

X. 
4 a. � bedeutet hier ohne Zweifel „anderswohin", 

nicht „mit einem andern" (BöHTLINOK und WnmrsCH). Vgl. 
den ganz ähnlichen Gebrauch von � und it11' in VI, 9 5 ;  VII, 9. 
- c. Wenn Humzscn (wie mir scheint mit Recht) � '4l't 
statt � lesen will, so erfordert � ein Prädikat, und der 

llO Päda könnte lauten: p � � � „wer aber 
schnell ging, der ging (nun) bed&chtig".  So wird vollständige 
Symmetrie in die Strophe gebracht, indem jeder Päda. seine zwei 
Verba erhält, und es verschwindet auch das auffällige �· 

22 c. Neben LünEBS' Konjektur � i'r'rf möchte ich meine 
25 eigene Vermutung � nicht zurückhalten. 

26d. F!ir � scheint mir � natürlicher als das 
von SPEYER vorgeschlagene �!. Übersetze: „in der Ver
bindung mit den Guten liegt das Gltlck der Guten". 

29 b möchte ich das von CoWEI.L in der Anmerkung vor-
3<1 geschlagene � vorziehen. 

34. Vgl. den Anfang der göttlichen Komödie: 
Nel mezzo del cammin di nostra vita 
Mi ritrovai per una selva oscnra. 
CM la diritta via era sman-ita. ' 

- ,., -

Xoch einige Bemerkungen &u A�vagho�a'• Buddbacarita. 13 

35 d ist LEmlANN's Übersetzung zweifellos richtig und 
von Fmwrcru Jnit Recht übernommen worden; sowohl BönT
Lmo-x's � &ls GAWlWNSKI's Rfiiil sind zurückzuweisen. 

XI. 
6 b c lese ich wie folgt und übersetze die ganze Strophe: � 

fioooiit "1 llfil mQ 
�„ � .  

„Als Freundlichkeit und Hochherzigkeit ,  o König, fasse ich 
deine Absicht mit mir auf; darum will ich dir mit Freund
lichkeit zureden; ich möchte hier keine andere Antwort geben". 10 

19d.  Die Richtigkeit von � statt � wird 
durch den ganz ii.hnlichen Gebrauch von � (unten, 23) 
sehr nahe gelegt. 

28b. Statt "ff! lese ich 1(19( (abhängig von �: ) 
und übersetze den ganzen Päda: „(die Begierden), deren Na.eh- ii; 
länfer zu Berge, im Walde, zu Wasser und im Meere in Schaden 
stürzen". 

33 ab könnte gelautet haben: 
""""""'" � � """"'il 'fTiflef� 1 

�(die Begierden), denen sieb die sogenannten Gierblinden (sit oo 
venia verbo) in dieser Welt gleichsam wie Raubtieren ans 
Mitleid preisgeben . . .  ". Diese Art von Selbstopferung ist 
wohlbekannt (vgl. Nägänanda.). 

39 d. Lies "Jff": („während er doch vielmehr in der Ab· 
wehr [der Unlust] begriffen ist"). Dieselbe Wendung erscheint '� 
in 40 c, wo Lfu>EBB mit Unrecht lf!"': in �: ändern will 

59b. Statt �: lies �T:, wodurch auch die hier 
mit Recht vermißten Krankheiten wieder zur Geltung kommen. 

71 c. Vielleicht �:, „welche die Feinde der 
Seelenruhe vernichten". - In d möchte ich �"'l. lesen. ao 
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14  C. CilPELLEll. 

XIL 
11 b. Da sonst die Ausdrücke für „König" und „Prinz" 

genau anseinandergehalten werden , wird wohl � statt 
� zu lesen sein. 

1S c. Filr ·� hat GAw.RONKKI richtig ·� her
gestellt ;  DDl' muß dies dann nicht mit Cowm.r. dnrcl1 „sight" 
(Anblick) , sondern dnrch „Ansicht , Meinung" wiedergegeben 
werden, wodureh erst das '11.1 in 14 a seine reehte Beziehung 
erhll.lt. 

41 e ist vielleicht so herzustellen: 
� "'" imftfil � ' 

„Richtigkeit und Unrichtigkeit fahren lassend , jenseits von 
Richtigkeit und Unrichtigkeit". Das wtmle ungefähr auf das 
von CoWELL in der Anmerkung gebrachte: „It rises above 

u all relative idea.s(?)" hina118kommen. 
62 c. Ist etwa � '1l1R., zu lesen und zu über

setzen : „die Welt als unendlich ansehend" ? Vgl zu 11 45. 
68 d. Hier ist nur die GAWBON8XI'sehe Verbessenmg (1 

für W:) notwendig. Man D.bersetze:  „Nachdem er diese Rede 
to erfaßt hatte und ohne zo zögern, gab er, von der Kraft seiner 

frD.heren Grttnde durchdrungen (darum eben brauchte er nicht 
erst viel nachzudenken) die Antwort". 

82 c. St&tt .........,.. lies """""t1'11· 
89 d fasse ich � wie BöHTLINGK auf und 'ßbersetze 

:11� --� dorch „Sinnesgenllsse". 
l l O c. Wir brauchen nur ·� zu lesen ; dann 

gibt der Vers einen guten Sinn: „Dnreh die Vereinigung von 
Glanz nnd Standhaftigkeit strahlte er, ein einziger, wie (beide 
zll88.mmen) der Mond und der Ozean". 

Xlll. 
9 c d könnten so gelesen werden ; 

� """" � � � � ........... ' 
"und nachd• du hier (im Diesseits) die Welten mit deinen 
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Pfeilen besiegt und in deine Gewalt gebracht hast, erwirb 
auch die anderen (Welten) Väsava's". Das doppelte � 
im Text ist wohl ein Schreibfehler. 

29 c. leb möchte BöRTLI!fGK's und KBRN'B Änderungen 
kombinieren und also lesen: wq 1J.'i" f1'Wft't'lr ufll: ,  „und 6 

die Nacht breitete größere Finsternis ans". Wenn wir 'Uf;: 
setzen, srheint mir mim: nicht das richtige Verbum, und 
zu -.;:R: mit WW-. als Subjekt mllßte das Prädikat nicht 
�' sondern 'Mit lauten. 

3 2 a. St&tt � lies �. 
42 c. Statt ·� lese ich ·� „dnrch einen 

AllSbruch der Liebe des großen Heiligen". Der „Tempel der 
Liebe" kann doch nur Buddha selbst sein. 

50c. Lies 11'11 , „wo er nicht war (an einer fa.Ischen 
Stelle)'. 

XIV. 
5. LtmBBB hat durch seine Änderungen � und 

� (91:flilftl ist wohl nur ein Versehen) die Form der 
Strophe in Ordnung gebracht, aber mit Unrecht den Sinn in 
Pida. 2 beanstandet, der, wenn wir fll'flT: von sm abh!Lngen 10 
lassen , auf Folgendes hinauskommt : „Die Menschheit rollt 
dahin wie ein Rad, nachdem sie in dieser Welt die Angehörigen 
verlassen und dann wiederum in einer a.nderen Welt Werke 
getan hat" (wodurch sie eben der Wiedergeburt verfallen ist ; 
vgl, Cow=.). u 

27 d. 1ll1lfllt kann doch nicht heißen „a.re made to snffer" ; 
ich vermute lll'd. 

70c. Für das nicht in den Vers passende Wl� fil� 
� vermute ich WT'll'fin:W !"'1fil (vgl. 69 c� 

73 d. Statt 11'(' ist wohl � zn lesen. 
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'" 'l'llE lNDlAN ANT!Qt:ART. (JULT, 1003. 

SUBBASllITAMALlKA. 
TNndtlel/r-0• Gm.a"' Pcet1. 

ll'r l'BOFESSOB C. CAl'PELLEB, l'll,D., JEN&. 

Wem JTOhl du Gfüok die 80l1önete Palme��\ t Wer freudig '1iu„ � des Oetbuen fre<tl GosTn„ 
� mint ö!..itU'>"'!;o\"' 1 
"' 'liiif.t l!llll ...! '!''""4" �<qf.t II 

IMy&pl.iti 11aru1ii1karit lal:shmir aclhihdurlo.bW, 1 
111,ikarllti 1111khl hl'Jl11 kJ'itAklry•i•ho. ht•hyoti 11 

C/. Oit�p. Introd. 30. 
Arbeit 111a;:h� dn• Leben süsa, 

Niu:hte1 nie zurJ.:111t ; 
Dc:r nur hat Dekiimm<'roiu, 
IleJ' dio .Arbeitlmsd. 

i'l'!q<�>lt -mr<H"'1 � I  
• .�""' '""rm 'i!�•• 1 1

l11gh•y•L1 udya1116 bbAriJ> jlrnnatll prll)llyalT api1 
�· i.vitrfaomäpanu udpmi1d yö jnsup•aU II 

CJ. BhMtri. II. ?t. 

- 311 -



SUßßASllr.r.AllALIJ[A, 
�"'.:: ::,-::=-...==------ --------- -----

ßennba redlichdeino l!:oü 1 
Wilbt wq begreifGll, e11ch1 nieht wei.L 

....,11. „in ... ;1 �.r .... 1 
�"' ·"""i �flr ll 

�IUI � UJ1rb 'riöidclliitUl l&ftl ·� � mlwtu• Jlll'•bhi,-ill • 

..... niaM &Ja :III erdniden, 
WllDD dil 1fanp -aenut ä,,.i'.fl ; 
AIIBl.bu.dvBdl•lftdin. 
n.. � .na ..- �  

�.W.,,Mml. pdpl& • Mtia  ........ • t
amodi illq_ ...,. �_. „ 

Q: Bltnrlr'oll, fl, 

Z.n.o1- hD ..a morgen 
Liap eioe l ... l'riU. 1- IClmlll llebpl, 
n. a11 ucl mmter 'ollt. 

- � � I  
�� " � lt n

Ally1 l""6 alialbqtr 1111ihr4 !1611111 1� 111\Ani111 1 
7&nt 1Taatbt.iaJlr6 11i qr11 )'111 k;lrr1llll a..ti t8 II 

Cj. Jl. JJA. Xll. 63�-S337. 

Oo11ras. 

Frichle bdnp� au Leben dem illllll, doch bo.agon Mo Slllten 
lloth ,...a }Dlt1g 1UR Jl.11m, 'll'ia 11P11 ainAplolbogrü101i, OOEflll. 

""""""' ffilt � 'lt ""'1f.t li>lr\§"<;. 1 
'Rlft � � · � ll 

ad1d1AvachAni ltik&daria)'at.i nardlphl.Ul11.J ;inri111Ukt11m 1 1n�1 llpl IUkhnb.bbJ&nl dnimaUthAyAJia 1U1 l�mhauW II 

_ ,,,. _ 

TJl.B lllDliB ilT!QlJilT. 

WohJ � '*l dlll' ll-. Da „.._. ... _ _  bmi,, Uml 11.t.er1inp liola ..,.. er nidd '"""9lt 1 
Xem w--. dlll ff • enma. ..... 

l\W;" 'lf >il' � ..t  
'11'11111' � � 1 
'liil'f .....m � 
� -- � II 
dhlt. ladl nlnlla J& l'IJIKti �  
Jbltl pd ,......W � I  
7&WIUl. td ...... ridllt:d. 1dm llYmtall paldmtl ,.i. $Um u 

- - -
Cf. K.r.. Nr& XV. A. 

O.. W. jr. _ a.n  ......... .a.n 
lJK a... -m 0m. .i. v..wu1,, 
Dua • im t� H._ lpiilft 
Wu lll' 11m1lnifmi& llipm' Huia.  

rid' qaRll° ��""t@i%H'( 1 
� <iß"'fftt' 4NJ.itftf'St'i'it\d4h II 

.i.ubld.16 -...-,..,.. liaMbk eh.hau ...... ,..... 1 
� jbbl JU kptlr nijaJao.llaJ6�11 

Jm Pl.u. kQmclkhdiam- 1111listeni,, 
In 11111' Gamblekliehblt. lin \Tum dnm i...-. ..i., Jlaln wi.n tl&m.1ed da mil "TOrgelOgDen GeW...a ; 
Dlo lCimat. 0 Jfmi1Dl. llWi11 aDein. 

'!iit"'lif � o<lwt  
IW � 'llfil' � I  
litar """""'" � 
fii..t � � �ll 
llhrifV&':P1•bllliibhn.yihuil ta"",...... 
tbll.nil )qlml9'm llli bbill ulpa.,... 1 
riol1lpnjlnlni1pi divy1jamn111l111 
"'"°ria t11Vllikas11 ma1U1W.1• � n 
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SUBIIA.SHn'.llfALIK:'A. 

lO 

x;i;:d;�=-nz.:��nTh!i:!�eLn K:::::: 

mt � >ll - � tölr'l'll' lR I  
� � "'-"' U � ll 

•nt.hlih pdl n6 iK,ua l&Wta• biJ&.71 DTI 1 
anut.,a.. ln rloUmnb.luhim dmhiJm r6elitlm 11 

Q/. &1 . •• 1. 
II 

W- aeint Klllld - � nicb' geRut. 
S. IM W IObam. 11111 .UU.- Z.a..; 
DOGl - „ ... „ ·- Lalt erPI\ So iR • leii . ............ 

" � � tinn''lt 
fil>l"l'lr ot 'lfir � I 
l!;jfll" ; � - ,..., 
{l' lldi'IT lt � n  
n1 rOlhatl olili 'lidmhl blJt tl 
"riprKyaJI W. JrMI WWt „ t 
dldi• III mbtmup -ap,. Qial:JD. 
ü illllk lizl;i „ � •  

II 
Elnomid aledie hcih, & � Gauln, tt.. ..a

BiH �Up KU. .U. ib mü B11U. .-gt. 
� � flnlr � .-11� 1  
-..\ "°"""'" ""1'1l �TI1111flA1 11 

&ir.-1 mlla&U rl4Jt dtd pjljli r  ,...._.lqitA 1 
any&1111a1 jhul,.m ,._..,.O.l�•l 11 

Gz1.Lmrr. 

C/. JU !.J, y, Jf. 

„ 
Wie die Dime Bllmlllllliflot, .i.,, u.11!.mle W�heü; li• = 

In die BlilU.llDlllÜ ftliber, wild der Bli.tbon. Honig dein. W, lMLtu:, 

� {lf � „� � - ·  
� "l'<if.t � !l"IAJl � 'lt ll 

�luijpada. i•• palhpanipa.da uibcJii111l Titl14m ananrahi& yatnU 1 
kuf!WQall1111&JÜ vyaUUllUltlha puh� UK..Wh,rati ta 11 

- 314 -

'l'JIE J1IDl1)J .utTIQU.lRY, 

„ 
Spndi'.kmido.tiebel' Sahn, >.t GniuUag' .U• W"- r Derwllwa.Hi ...-11.Di. Mi nletd Willml 

ELDJeil11uia: lliobt allein qi .i.. Vorbiinlkmg 
Zv Wiumtcb.H W ... IWl am&ll nr BeMnltug, 
VorGbang 111icbt der K.n, ... lie s-liioJd; n machn, Dareb. Billlpa mü i-. W  .... 111111. X..pls mi\ tltll &.chell, 

.W,61.m.A pairlb �  
ÜhJUJa tHI Jlll11111111hlpn&iltl1U. 1 
, ... u ..... ..n.,11 .... badülr rinlrdllahll cirirtb� · 

Of. PdcHI. Iakoa. 1. 

..., ... ....... 

II 

118p pier 1lill begliiakt s .... ....... ...,.... ; 
w- c1il u- .mbd aiclr. labarilo\\ 
Scbmteldilie„ell h lJuten.  

� tlndhlta bllnlila &tman1dll„clibila1hbaba llllilpdilt. 1  poahpt 1dm !n lrl,.. a111üutti � Yl&ln u  
11 

Bkh.i1-tl>tlinipftn in der�rriefl $icb albQ � Jn clerallenchinste 8Jee. 
'iildi"lifiiM'114'i\fl� ß ;r  � I  
-- ä\ll � 'llft<r ""'1' 11 

itm...lllllll.na111 A_rMdlm• utl 1iuldL1ilr. u t1--.. 1 
Rtwlumitm.n& jal.lib. �Dlsti � I  

[lirLT, 100$. 

ROc11ur. 

t;f. /SU/Ji4NHrlr.U83U, 
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SCDl!ASifl'l'/J.)l.\J,!KA. 
17 

bt wohl der ein wiirdi� �fann, dcrr Im Glück nnd im L:nglück 
Sich nnr allein kdon"" nnd f,eidcn und, Freuden zn U.eilon 
NicM n:rstehe&, nnd Dich$ dazu v�m H�nen bewegt wird f 

�· .r.n.mt 11' m 
� �·1'>il• om 1  
� itlt 'l "'
� ... � 11 
kim 4r1aT[ittiJ, pratibhati t& nwa 
'liohintap.11 yaJ.i aukhadul)khaylll,i udl. 1  
hni1111m l!hDi hfidi „ prlyf.prtyQ 
Tihhak111m n1ail;J u.h1 uihv;nurdl II 

V",..Jm theih <leine Prerien, 
Allen M11nterkeit 11rul �ni, 
Weaig EdleD deU... Leiden, 
Alllttwihltonn11T dein :Hers. 

<� �· '"4 "'' '1ffr 'l 'lli '< l 
� �·'"ll'r '"' """' "" 11 

t""bnhari:i l:Wmbhil) 11lrd.bmh urnoili prl.füh oh• narma cha 1 
udärair ha dnl;Jkhhi dvit.n.il;i. a•ahfiday•ril bh.aj1 II 

" 
Wahl kann die Bnid den Schmcin verbofgm ha.ltell ; 

8.tus. 

Doch •liu.111DU11J G!Uck edrigl die Bwl8 nichli. Go�l'HB, 
'""'-' ...ro� � 1 
• ;i "1iill't � � \l11fl;! lI"l'l: ll 

Mhb.lyrii oamri6 'hlm nnbt.dlmo.ni. gll.hitam 1 
n. \II blm&ui JnllllllilM Jrridi wbnri&niia sukham II 

„ 
W eT glücklioh iat, li:11J1n gliicklich ma.chen ; 

Weni thnl, wrmehrt sei.R eignm Gliick, fürnr, 
'fmt >r- ....,;i, ""'' Ft 
l!llll'it;i � „. 1
'flll'"" ij >lt ,,.,;r ip;I 
wrl't � >liOlr>r 11 
bha.ntl y.i, rrarun CYnjanaJ,lrritl 
011khayiturh parnm apy nlamodi 111J, 1  
p:irMnkhiiya tnyll ptati!ijukharil 
1voui u1•i rardbayllllti malir mama q 

- 3'16 -

:JIJ!; JIJO 'Jll.E INDIAN ANTIQUART. [JULY, ]9\)3. 

" Ka1111d dn dem, da vor dir goht, eaina Hiiigcl haJcl orhlickeii, Wird dir nch die dcln"11 selm, „.,.. dir nach1ieht, auf dem Rn..ken. LoaAu. 

""' 'R'!f\'J l'l!lfü � ""'l.1 � """"° "' �' II 
1athi priyui n1ndbrluß t111tpll�hc:hhat.lm sn,1Bm l 
d&hiistathnin. tftiip.ntltav• pt�g4mibhi!J ll 

„ 
WiU.t d11 di�h selber erbnD911, ao aieh, wie die auder!l ei b-et'ben ; 

Willatdu die andern 'l'erstoi.. blick in dein eigen•Hers. Sc.an.LU,. � � - �I 
� '-;i .,..... m fll>l't. 11 

it.miD1.111 1ht.jljllinrany&hllm pall7&cli8s�Laml 
111yh ieliahhaal ohaj j:D.1twil vtbhwm1 hfidaJaiil 11.ij1.m n " 

Trage gcd..iaig 11nd sanft der Yenachen Gebrechen 11nd Fehler. 
Wa.a !er hellte gethan, thnest du mori;:en 1'0hl Rlhrl. 

� „� �r.r ...r...rr.r „ 1 
- � "l' '<'tll\r """'1>t.ll 

titikobasva 111:>11nsh1iip\W dü.Mm; eh• •k:llllUiilo.i cba 1 
ailya yad dl11 akarM anyu tralil ilv�� ke.rta.ri b1; 1vay11J11 U 

„ 
Cj. M. Bh. V. ll)U. 

Ertragen mlllll man wpg der Himmel Bmldelo; 
Unhilliges ertrigt kefoedlcs llarz. 1 

oll� ffll<l'lT ""'f'll!'!. 1 
� �1 "'1"1'!1 11 

&8qha11'Am avisluid�H ridhio;'; yad 11pa11111nm 1 
kha!ini.m apt.räd!Wttl pro.tikir1i 111nluihnanl 11 . Cf, AC.JJll, Y. 452.li; ßii11f, ll.4S, 

„ 
"Ilatma.n d&& Gntt direrwleden l "  

" Mein Pfeil ßog ab, sehT .whön beftederi; 
Der ganzo Himmol s�nd ihm oJfen. 
Er hat wohl irgendwo i'Jlio«en." GO•THL 

"' � """'� 
'1'l""1'1Wf >if � l 
� - "'J.'l <im
� .mtm......- II l:ilh 1uhiyä7ö. hha;at� 'bbftvat phaJ�lii pms1i;ht,,vb asmi �rolil rutl!Jonam 1 

diiolnruJ<Jahliii tosyn baWalVAgilohru 
tan m�matiryat kat!1amnpy nsajjnta 11 
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ltu, lt<'a.] 
„ 

Wet die 8AchG de. lfon,ehmipeh'-hb && aieMnc l:Hdradikt, 
Nimmt an W GÖUlu' Gaehiift, iW.1111; am Verbiaplao Thllil. 

'<!'f 'l• � "'1'1ll.- � I  
„ .u  ..... � � it ll 

11rlhalil p.h irarvalaba)'&ffhiham ha 11D111mh&t1 1  
ID nari lül:�dl. lamu. brma 'n'llhlti ml I 

q: au,. P.-. vm. '· "' 

l'athen all4 ..... 

" 
Wohldam.der llei- V-ate. gen. gedenkt, 

Der frol YOD fhl'ell 'Dlllaa, iln-er Gl'illl8 D.a &kw unterhih, UD(l lWl aicJh frenmcl  Ans Blule olillllR' tOhiinea Baiha mD ....,_,_ 
>m m ....tt.t �
� 'l'lli ll'llll' • 
Wnm m '< �  
iilffiliili"«ili4iiil � ll 

hbtlrt nu6 Jd Mmti&* Jlltrl9im. 
&ll1llllW&ll ituJ.li11plfläl labhln. I  
� nmatl D pUJann 
ltminf.m .u,&ft1Ud illbbhlm n 

„ 
w .... a.a.& .JQgllag cWa.a V.-umn, 
8owlmd11 pna - ihlll 11111plaupn1 
Wenn d11. mla llana. dla W'llBalSl:bllfl; nrmehnt, 
Bo lan ihin 8olm 1111 hahoirm. Ziel l[lllaDgen. 

i'lf ""'l � fii;n 
� � � · 
� � � � <ru  
i!"l"l il 'llflr q;;j � ll  
:rfid. W..Jl "fltd-t ab�pQjyat4pltl 
•ut.b&uLibollik7 111111aif8d llrpilnn 1 ridfl.lh yaill pdanay:wl llBJ&lia Wl 
p11has111 tt bblYi pJWdl. IDlh111.tonm 11 

Q: Jl, BA. [, 1728. 

- 818 -

·rm: L"iDu.N ANTJQt'All.1'. 
„ 

wu a11 t'l'Cl'M TODllm-Vitarni.., lrwirb w, um e11 111. baitaa. 
f't"i it � � · 
....-.JA 'M it � �ll 

J!lir1•• tA lJlf bhaTH "riHQ.  plrU!pMJ.t..-lplanl l 
Uli tathh11 1at.hl tA 1Jid llljr.Jana ,..,..,._ ll 

(To N Mrlll.wi.) 
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SUBRASHITAJIA.LntA.. 

Trn1l<ll.d fro• Q.,_ PHh. 
BY l'&OrESSOB o. c.uTBLiilB, h.D„ IBMA. 

{Co11tim«d fro"ll4 ,_ 808.) 
Orcatud 8-11. 

" 
Wi..t ;&„, .no •uch der KleiM - m P Er mache d„ Kleine 

Recht; der Gl'OSllt begehrt jlid IO du GmiM n. tlui.u. GO•tBL 

� � \i"'4f�"44W4ii( l 
� ...m. � � 11 

alp6 'pi plUatbl Hi MmJal kwTall J..!. aipüU111 t 
�tdoain pnlirt9'17•0 mahat brute mahlll ll 

" 
Weun.;'.aet" 1U.hwoblim l'.11i11t1ndeuohl, 

So cltllkt, dH ha.t wuG"°"q Ol'n:ict.t. 

..->lt � � '" "" ' 
� 01@iffif�wncfiffl � 'it n  

1Ylllp& ftltnni ka1mlliJo:h!� parit11oh1atl 1&n1r.4 1 
.an&lllli.n mahatkiiiiohid1dptt.i vibUti ia& 1t 

'" tnr.. lll2, 1, 1(1Q. 1J, 8:1, l,l!t,le 1 11bo l07, t, St, t. 

- iJ8/) -

GO&rllL 

"' 2'IIE JND� A.NTIQUARY. ro�'l()ou, 211!KI. 

„ 
)[if, Jeicht.cm KnO.e blipff dor &ftl\O f'itcher n.,11 W- lfachea 111 im aichern PoH, Bieht er iPl Sl.<irm cla. c- � .tmnden.. Sc111un. 

..W """""" <lft """"' � '  oit �·� �ll 
Joch6.Jupo• � .W b11C11matl dldnl'll;i l nivaii> nunahd!lil paiyanbh&b"&JDlnlm.�T!\I 

" 
1'1cht jeot.. wuideU nur gmndM St.ege: Da �  aio BpiuDDll. 1-u.n lllflgo Wege. Gon111�. 

'f � >l'1t fil..i �• I 
�� � - -. II 

na bhwld 'pi ;...& lli!Jd> ntcblrlmbh�tpan.r,. 1 � HlWJhir bidb,...t! pUrttaidaTalJll 
„ 

FreiTOn Tadel n eein iA der.u..higate � und  .t. h0ch1te : 
Denn DU am Ohmnlcb.t fiil>rli ade>:" am Gröue dun. 

"l'l"ol 'l '!f\l � ql'lf 'l � I 
O'<'IT 1illfltm � lft""1 � 11 

1'ghlnJf.m dm ptllil Yiddhi par-.mA.b obs. Tid6ehatlm1 
t.]l 7d loghid littu}ol l!lat„ lllllhiml.1J>aTl ll 

„ 
DM SHrne QDkten llich, wu gröls""" Li<ibt �te ; 

DM Soimt 1m,:·-wu eii Md11D1 8trei.t.e. NicouL 
omfiri � � · 
� -rr � ... � � 11 
Urllrhib � - iJ� -1Wbnm. 1 
iti tylki6 tidd6' slT 111lsyl tfbhQlmfüab II 

o/. DriP!"91d. U. 
„ 

vau ... � N- -..erlrliop; 
liutnV�i BnitM die doablnlolatendelo Schwingen Uebw pnu Gnolalechter •�· 
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Ch:TOIH, ]90\).) BUBBASIIIT.UU.LlKA.. 

Ahe.. der Füntm EiD9llll'.UI Biupter 
GliDEenerhel\t, 
UndAuroraberührhie 
ll�d"u. ell'lgeu Strahlen, 
Abdio ragenden Oipfel der Welt. 

� f.1"'1t 'f'l!'lf ..- 1 tm" 'fnilf.I "  
"'" � � """ � '  
� � � >nf.o "r.i p 'i!ifl; 
"l t1·•<li•-OAA' �'it, ""1"'*"rl't '< 11 

&Hu.t.n. 

na!yPtl bhitay6 janU eh& b..la it nlhifüi rha Pilll&ni d1:1. bhipnU. ��i*Ün tJApn6tl lili1Ulr;lbhnvi 1  lahllil tu raUiilai lrhl11ij riral..m ifiio!.i.�i bbdm(;ril·a 
1pfiablinr arbwldehiillll} �&111udiiaib """'rtavraAabl�·uU cbm u 

Lor«ll anll Bernnta. 

" 
Jm oinem Berl"ell "8hi e1igd, 

l>erwM er befohlen lelber thu.t. 

bhar"1r !nril:ridb..,-ai•aki171111iddbir bhuUibJati l 
76 yad ij�ylmlu bhptyant lurute ITllJ'lllD II 

„ 
Wer i.teinauhrauebbarerlolu11 P 

w .... nioh• kfehlell und 111ch nieb' gehW"Ghen buo. Gonaa. 
"!t � >Fir >ir � ""'l. I  
„ ... � <l'i �� ll 

amuib tapana1tam-rtr6 11ljllp&Jitmit an1,_ 1 
11acha � Tiolaalil ddhflnimadhyaV1111ytti 11 

„ 
Manohec' liegi 801aon laag im Grab. IUld bohemichl 1>och dieao Welt ; 1J"11terdt1111eD ll:hlift ilor andn, iH zma llerncbeu üitbeatelll. w, Milt.t.BR• 

� � �'IV OR. i  
'IT'lr>il "'1ftlit .ll!W'it - f.ni'ir " 

bllehieb elll>idi gui:illtbnM11 llllhhh miramfit6 'pi IJll 1 
aimrljrf dhlpilb 1lftd anff muhyati nidra7& 11 
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'l"JIE l.KDIA.N -ANTIQUARY 

„ 
,\brr�Plllichdifi FUntenbsfehdu, 

ll:ÜHelldic Dic11erlieh morden 11nd üdin. ;  
Duistdie Ordu1111g, 1oll'ill es du Recht.  

w"1',.,; "I'� AAef.lr " 'llflm, 1 
...ilref..;r """"'lliltf.r ""f """""' II 
any6 'nyalil d>M .U.yanti Tfdvishonti eh plrtbh".lt,. 1 
'Y)'&tigl111anti prajil t!ohlmiti dhu1B6 tyav..i.ww,. n 

" 
Eutriffi 11ndpbietel tüoltigWort. 

Verei!l lllldleite l "-re.- Hod.  

<t � � "'ll'!l "'lf l 
" ll '11!f""°"' '1Tfü;f mm' """' n  

,..„m mitr6po.lmuhU... F�* .W...& po,ihl 1 na ll! btrO.pajipina ihi.t111ioTiYoiih pnjlfJ H 
:rriendll and. l'oel.  

„ 
WerFrennde 111chl,iatsilH tndeu"W11rth; 

Werkelne!l liat., W keinen nffh begd.rio 

� >it >r'1! .- fii'l' �f1t l 

{OCToJ1U, IIOll. 

- ilr .-f.<r � " """"'""""" „' "  
mitnm ichebbat.iy/Jl•bdlmilis. mitrarilpiiptom-adl.ii l 
f"1& n& sallti mitriqi na mitd�y an-.V@.b � II 

„ 
Der E dlri.ichterkiest., 

Der F'tem:td ihmsalhd nil:iM i.o\ 1 WwFreundihm „lbal 11111 iat,. Der sei dir nichterkiaR. 
""'11ilr onRi1 .r-.-;; ...- .-rr-.ar � 1  
" """" �"li!'f, fi!'!! 'ill""' '!"l' .-• 11 
Uman6 nliati y111 mil„m bsya m:"nl"ishya saubfidhll 
na eliApy W... snh[it Hryßl) priya itllUlllll ••• r-4 11 

" 
Wellll die .Ann.u!h duroh dis Tbüre komm� ge51.!l.lichen in d"" Bau. 

Stüm a11ch seboudie Cahiche Fr1n1nd.l:h&ft au• dem F�n1ler aich heran._ W. Milu.n. 
>m mmr � m"1 � '  
� �lll f.i"ll!l'<r �' """'l. 11 

yadi vi hij  dirideyadl d„\,��· iannk.ir griham 1  
kuuiitrii}i gtTiak1Mp Diihpat1111Y bahJ,lkobai;i.\t ll 

Cf. Mti•Aail. l. ol. 
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SDDJJASßITAlf&LlX:A. 

„ 

v-;:::::::::.;::!.::: !:� :.:;.�;': :=:::h::::=ot i.t 'HtRDU. 

"' '!!"' r.,,.,...,m.""n!'"11'l I 
..i;m.i�, .n>t ...i �""111 II 

ml ]qi&hl mitnpr Mlkr nlraj..i....abobb�am 1 
aohiriU �� nliulbilio an,... i� 11paiob1.U ll 

„ 
Th�ner iri mir aer Fm11ul; cJocli &11ch den Feind b.nn ieh nii.ken :  

Zeigt mir der l'reand WM iob ..... , Jehri mil:b de:r i'eiod .,.. i�h ml.L 
.....ii- � ... ..,;r.;i�. 1 
"""'""' � ..,f � >i-"W ll 

u,.ap blhmnantarya utYamitr6 'pyaurtbl: ... 1 
� dila'7 tk4 kkJ.._ JR tr uii _. 'p&ia0 11 

„ 
Z11m e.._ ..a.. Liebm htalle WeUgetrieben,. 

P:. hleibe� keina W&lil, 
Der T811&1 in llfllldlal. 

...r.1't � � � I  
l!Q% � � �· 11 

bna'Q'&11. tal'ftl8kh.. Tlpddllh• lrni'fhnJ ah&m1 
pnmttt pbhap.l.titTa "4illn6 � 11  

-· 
„ 

DiellUokea. siop:a. ersl, bmr lie efom.teolin. ; ver1sama. 1i.tem ar.af, indem riie lieblich � 
.- m d � """"""'• I 
"'"""' 'l1lf � ...., 11 

ranoti pra!J.-..l:t. � to.laati maiiakil tur.i,.1 
hllaohantt madlrcumh rtra.l. Yrai,a1"ol1 apuaiil. khalilJ. I 

„ 
Of. Ilill.1- L TG. 

Weon. dich d!eIMt.erzunga •tioh\ 
.llo laa dir die. sam Troet. oagen: 
Die11e1alecll.bte.l!'richt.esind C11 nil!hl:, 
Woran dia w_,. oagea.  

� � p.mt """""• I  
� ... � � � II 
duhi& l&kipr.ddhe snklwn idl 1iehab•� 1 
lnlphalini na khidJBD.tA lllabhikibbir iti sm.nn II 
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........ 

'i'lil:: IS'DU.N ANTlQUARY, (0CTOBER, 1903. 

Ke liebt die Welt du BU..hlt11de a11 81:hwirze11 Und da1 Erhhno in den Stt.•b zu ziehn. 

'llf<r'>i <Rr '""" � �""'!. I  
..... Amt ,... -t � 11 
:ratatO 'Jdt oad.� \Obi,. Uf,mlbmuh Jad ujjvduo 1 
llcliehuthiln•g•latii yach cha 11.y.tbrtulil pAdapilhnvat II 

Coneord hd Stdle. 
" 

Schöu iilhderl'riede, eio liebliclierKnaU. 
Lieg& er �lagerl am:ruhigu.B.c:� 
Und die muu� Liml1181' gr-8. 
Luatig nnt ihn auf de1n grünenden Ruu; 
SiWieoi Töncn entlocld; erder PliiW. 
Unddu Eo::hod01 Berg01 wird wach. 
Oder im SohUomu der Aboudmthe 
Wiegt ihu in Sehl11111mer dar ruhige Baclr.. 

Aber der Krieg hat aaeh 1eine Ehre, 
Dw Beweger de1 Man6diengeaehicb, 
Du Gesetz ilit da Pl'e1lnd der Schwachen, 
Allee will 111 nur ebell 1111M1he11, 
)föchte geme die WeU verll&llheii 1 
Aber der Krieg BiBSt die Kmn erschei11e.11, 
Alles erbebt .,.. mm Ungemeinen, 
Selber dem Feigen erzengt er den Muth. 
!!'''" � "' � {'I'  
� """ � mt � I  
>'"1 '1'lt o'Rit � O>if 'f 'll!f 
"!i ...,ll-. m „� � 11 
�r-ll � �  
""""" ..M � ITT""'l l 
<{ �"""""""�� 
... � w"" � >il ""11<f.J ll 

surumyal) bMm6 p.lro 11riyatam1lBpnr bilab in 
(lra!1111111l1iriadyib l!lllfi�ti S<l't! drnmataiE 1 
guil.rh uwlh,S pri� mnkhan.1ali v:i.iitatrn clta madhuraiia 
l1ghnlil t1 Hmli JT&pn&lil iiran�uubhlgagi.1alii arit 11 
111':1Wii.Qyaicli!lny& np'ltalnud:aniit tisrahamapi 
prat1111.vutaiil. iio11>pdt ... blngu�avriddhi>ll. vid..dha�m 1 
vart11ii vtr,a-.it dhumäd nb•lnj•nA1DiltM\(l.,.yalatt 
snmilmtnm. l'!fünalii pr•l[{itilidmru1.m P jagad iii II 
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Oftolla•, 19GI.] SUBBASDI'?AllAUK:.L 
" 

Eli brin dcn- Frii1111118Y nicihtla Friadea bt..U.u. 
Weu N Diil b&en Hub..,. nicbt gelillt. 

� 'llllni'l>ft llf't � I  
� '!lt  il� �-- •llr'ti;tit 11 

n6tsibOta bbaUhlhO'pl � � ·  flphO radi rlcW&I. «•rdhlr• JllMi.-... • 

Pleuiue, weua., .-. 
„ 

" Ownte diea' ich den. Prendn. dllllli llni. iah • leidtr mit Kelaa111, 
Und .o 'IRrlld • mich aft.. U.. lob .W.' hgadh.B bin." 

"D• is1 bin IUldmv Rdlt, da mamlDGll ... ide ut ....,btn. 
'lJnd mit Abtohea .r.daaa n .... - die Ptiaht air phat.• &HitLU. 

""""""""' l'lt " 'lif,r � 1 
-�...tlf<t qrl- � '111' 11 
'lflr>lut ""°"°'t � !l'lt'f. I 
'11\'to� 'l' � ll 

u.a. mRnJi-* lkl na a.r.e.,. puhOditall 1 
INlllld ..lblrau"kO 'tmlci dUJMI Jq;J.,m - 11 
p\ita� ukltha d�• pddm ... 'll\\lp t� 1 
tlbarn.lllNr bhap.maaa al.S W. • •ldr-M 11 

„ 
Niclit n & OU. hlnp cleiu B'-, Die llu Leliew nrgiagli.:b dafU. ; 

Wwti.!Ht, aerlvne -u.n... 
w„ 1-. Ollak ilto dar lerne dem. Set.-

'1T Pl! 11'1t """ �� I 
�. „lir „  ... ...._ � 11 

ml (iw.t'rfiilia mmlld•a-._.�nlidbhlßa 1 
ch1111t!dJwb. bh&J'll 'Jlddhaa .....m.'11faeb "'- ..mpW II 

„ 
WW'ieb 111ei11lle1"11 •1tu:Mieh Gll.t ge1-lf.. 

Dn Bnncl wirf .ieh bf...;11 mit. eigner Hand, 

� 'llt � � 'l'l' I 
w-lr.r "'""""""1 �{>t onf.t 'lfll;r II 

rif.h.'leha pti J'lnlyl• A�khuk "tld•rw• 11111•• 1 
W,a 11ip.1...ti.UJUI clahlJdl t.lnl nhlllal 11 

- IM -

"' 'l"IIB UIOUB HTIQJ]A.BY. [Ocm;mn.ltol. 
„ 

Oouiaa. wu d 11 UA lll1 eb fa heia• 
Nwh alerixlll llllD'-l, wber •I*" • ..... 
All ob da owiJ llb&eR, Der alleill l9' .m.. DIA', beldet. ebpaeal:, 1111. lilpaND „ 
G..0-.. i• Om ... n1111o- wer.. 

� 'l'llA" q 
� ""' "' '  
'11 Nr.t mit �  „. 
"!Jt "l � "l'l"t 'l'R'il ll 

.......... , .a.,t. dbullnl lth6Wln jljl'rilllal l&ai ... � raklha l  J1 nblWl srbl. dbwdid blraliP bhliülf ollr. rdsJa.. •j•Pl -....11 
Cf, lM> laWl. L 

" 

-

Lockte die l'l'evgial' Jliol:i' &. M'ezmcloen mU beftisn .-, 
Bpnoh6, erlili a wohl ja.wil llCbll11 .icib'dho weltiliebP Diilp llabmei-4• � '  ne... „, verlwDC" v U. lleae, 
Buchft dn Jribll.1ie dallll mil U1CTW1Wllicboim n.ime, 
Blid&h bepad er du 011W. du ila orboi� ud wvUa ...., Ge-. 

� � >ft .,. it� � vv  
� �l!fi!11 � "1fo„ � I  
..m .mlt -..' fmit �  
� �"t �� � ll 

dludbuaUV-� pdi nri prtrrfta jr.11111.\ tMll 
Yaeill11liia 'J'dilJ.ilgUD. adllla.tl'lll fmallll � q=n1bhelt. ldm. 1 id.&11.ptlrt."'1ad ...... pripbraill r•t iY „u...i:ra � 
pllllChid. Aan..palhdl ehMm llahlUllDll Jitr anaa\Ülr. PClfJUhlli. II 

„ 
Th.a nar a.. ltechte 1iaat111e11. &cbn; Da. ...m. wW ... TOD. 111111181' -i. .... 

� � „·� "" � '  
.,.\.,.. 11....t 'ITif � � ll 

dharmun iabara. Tiitutal,, urolirlna lwn brmaR 1 � � _.rgt pl. 711l lpe1111li""r•1ill 

- m -
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Oe1011ca. 1900.] SUDllASllITAYALlKA. 

Thu uu1 dne Gute und wirf es ins Meer; 
Wci� "" der Fiaclo 11iclo�. •o wcü.e es der llerr. 

"'� """1Rn Ri'l ""'"1'f1frl l 
>m<it "'1l1' 'lr o' o' mJi'f"r'lit• II 
• Hll<ritt•h• y.thilakti kahip• „tu-;..m a•?� 1 

mdfl11'1aß.1 api 111' „Mr. „öda tntlq:itr.miävual, 11 
" 

Und """ kein Vcrshmd a..,. Ver6li11digen rieh.'i 
Daa Ubet in Einfaltein kindlkh Oc111ii.6h. 

'l"f ;Y;l:�•l &"'!f >r-rr'!� 'f � I  
� � "'""" �• II 

yaohcba. bwldbimalilil blllldhyl 111&niig apit1e diür•l4 l 
svein11il lad ichanity ha WbiU mng<ihiimftnualJ H 

"""· 
„ 

Mein Hen, icli „m dich f,..gan 1 
Wuiat;denn Liebel Sagl -
" Zwei Seelsn und olli 'Gedanke, 
Zwei Boneu. 1111d eto. Schlag l "  

Und sp:rich : woher kom11>t Liebo� 
"' 6iekm:nmt 111td ale :iatdL" ���„·!::" ,:bi: �:��:::..�:!bo1 

� � l'lr\1!f• 'jfi-f!• •f�lt l
� � - 1['tr �<11· 1 1 
� 'lfi'IT � " '"" ' 
;;,;....,) 'ln'«r ....r'<i'r """''O!l""'!lil: II 

hridnya brdhi kiiiiblW.tRl:i 6ri�girsl• pntibMti tA 1 
chittadvari:Klvasr• dhlr �u bmt>A ek& d.-oy6r hfid&IJ. tt 
kimudbha„,... tu lirii•girn ndbhavaty nsti rbn koho1.>A l 
kimo.nt6 n&ti. taoj.tntll nibband dl1y abhav"'1 1w:li !I 

" 
Du fal die ws.hre Liebe, die immer nnd ewig sich gleich b1aibt, Woon mnn ili1' all<>a gewiib:t., wenn 111t1n ihr alles verao.gt. Gor.:reK. 

�n1.ft lTiftraf.tt:�t � � ;i- !!�fü' 1 
<Knt 1lrc� � ufl 'SJm1q1rr ""° 1;1:hr: II 

utyAiii. prit>m avaimy et�1ii tulyn.t.ö1i1 yä m• m11ii.,..ti 1 
l:Amalh prlna eh� i>ll.lnka pr„1.i.hiJ.J.!1.1. �ha ••m·ata\) n 

- 388 -

·füB THE INDIAN A.NTIQUARY. 
" A.llC\ die LieD. bewogt clall Lehni, 

Dua oiah die pnlillhlett Farben ubebe:a. 
Leicht bo>lrii!' liedie gliiekliohea J..i.r., 
Die plilllgeToehi.iodu S..lu.111U; 
lD. du Oemei"" nnd Tl'Mll'ig--hN 
Mlloh� lie die Bilder des gnldnan in.m.. 
'6T'lt>fil � "ll"""'rm 
,_,...,.,._ � I 
� „ ""'1 ""'"' �  
�'4< olit 'l'l''( ll Um6 '}i l0boya m.�b6dak6 

Tiehl'NJUJ •1"Tidhllevlkfitim t au.t .i.. .&J;&lillol�m."imiar.ru 
pml„pit1abh1a1llübiii. ..-,0 1111v&111 11 

„ 
Lie&e, m.nechlicb zn beglik:bn. 

lf'alieri U. ein. odJe. Z...t ; 
Doch um. pi.tlich su enkiioln, 
Dild&t 1i1teia l:öatJieh Dtei. 

ri � !l'f >ITTi>lfit ;{111{ 1 
� � � l'l>lfflr � ll 

klmG m&nullh•h&rehlira iubhalil 7&j•y•tl dnram 1 ÜVbiJh kl mahlifil'!.J&J �inoiil lnJ1madhb11tam 1 
„ ......... 

„ 
Nnr ...,.. die S·hn•11cM kenn� 

Weiu wu ic:h !.oii!ill 
Allei1111nd ahgetren11� 
Von.U..r ll'made. • 
Seh ich au Firnmwent 
Naohje1181'8eite. 
Ach, de:r niich liebt und l:ennl 
IH iu der Weik. 
B• aohwindeltmicb, ea hrenut 
Meiu.Ei1geweide. 

�� �f,°'IT ""1'it't • �  
� � �r ;:r�'lr � I  
.rr 'Ti "fRTflr >lt 'Ti '1"11« ;.,,�Of 'l'i'r<€t 
""""'""" flrit 1t � " c<>f  1*o'• �· II 

antsnl:r11111babhiji;o.j pn!l}"yi„in.l1Ht, yn' k•hamB 'h•lil u r&cla pr&tpnlynnU dig.n10.,;, gfioa&JUl"'-'Of,;,4 tna!.jihld Abil.1aml 1 
yü mAlil janiiti 76 m!.ria m.,...; nih'!��•n diir&•arl.! jao6 "sau 
hhrl111L1likrintarb iir� ....:! Uil1i eha !;1illayaiil 11irda1ab UmarahniJi. " 
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Qeroua, 191111,) BUBIU.SBITAHALJICA.. 

DM ifi im Lebeii b�h eingerU.ibtfl•, 
Dau bei de1t Ro'8Dgkiob die Don.e111toha, 
Und wu du 11'1118 llen Hob Mimt aad d;.,btet, Zam Sobla- komm' du VODeinaadergeba. Scn1tn1t� 

�r-rl lf'F'll;il ""'  ..,..,...<-t 1 
A'\l„ � � �, 11 
Utaldddi � rQhl k&J;JID·rkhJHIMD I T� pr&i)&1UJ&u6 Jw.dai,e... bJplW) II 

-

Die ßologe m.tet gleiob im Wen Heran, 
Dod .mu' aie pbeime 8ohm„.....,, 
Unmbig � llil Qilr. and diiret mick IUld Rah ; 
SM deckUiclutflta mßaeun Pduken n, Sie llllff ab � ud Bof, m Weib wul Killd encheineu, 
A1ll Feuer, W-, Doleh 11ad Gift ; 

'" 

Du. b&bllt TW ..ne.., wu nicih' kif" 
Und wu d11 .U. •wlient, dal mnilJt d11 akabiur�lnen, GoETB�. 

� l wt '!'ll f'IA>rlt �,,,; l{' �  
_.,j 'll'f � .;."llft � I  
� fi'"lil'f1\l�iii4\j\!IE>A1l#ila1 
lit>'lr ö:<r;f<t >l'l tr.l'!'i � 'llt ... "'1. 11

..b.intl ra bfidti:a>hnrif!m ntriialf 1hd,1kbih rabJ,. brml ••41thya.iit obi.ua TidAaM Wr ahab. •lilmnd.hatl ni"fitim 1 
nänJ.Tiaha:llm,l �p11tro.rlpAnritl. 
ll'liU.Jl sr.iiitannte bhr.p.dl riapan.aiil �h&it.&9:a nuhj&lb. na7Q 11  

Cf. CU,.68. 

„ 
Nimmer vwzap dar Y...ib. umrillgt TOJI düater.iu Borgen. 

Auf du Dunkel dvll'Mlhi folget der leuoht-de T-r• 

PMU�tilttiiiiÜ llf � �1 I 
"""' �' �'!"11t l l  

cbinU.t.imiraadwhhaiin6 1Di. Tiohtd1t.u ...anuahab 1 
nd7.t.alaaavil.QriJ'6WJJ iarnu'lm1IU1•hujj•\a.ß 

Cf· Jl. BA. Ul. 1U89 ; XU. 764.J XIV. lllS9. 

(To H -lhit«l.) 
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"' THE INDIAN ANTIQU.lRY. [Novau„ 19'03. 

SlJßlJ,\SBI_TAMALIKA. 
Tra1t1lal•d j.""' a�,....,.„ PHI#. 

BT l'llOl'El!SOB C. OAITBLLD, 1'11.D,, .JBll'A, 
(Oonfr'�ued f""" P• MJIJ 

Tnnldtorin-
„ 

Siehe, wir hllHen, wir etreitn, • tJoe1IDl; 11111 Neipnr 11111l Heinung1 .Abern bleiche' inil• dir 1iah die Looko wie mir. Sctuu.n. 
"U fll� ""' Olfl""1 !fi(� 1 
� .;u.,.,r. it>Jr· � �· ll 

wU rid:'rith•.W paif• � ·  oiftdtnlel 
jtrymid>Gbha.76' UW,. blabli � 11 „ 

'S it.t nicht allein der Wtmp11 Piacilot, 6 111it iln. Jabnln. M\ Nein, dai, PW wu mich tnnrig mach'- dr.a auch du Boni wrllltiht. 
" � ""' 'ldl � ,f.t, ,f.t, 1
'1'11 �<'1 \ll'l \lf'l � ll 

na Mehami tatht gq<Jau neiya..habhtlbu krnrib hnaiJi; 1 
ptb.l hfida:- f.llt&Ji,!!thadr. ml&nalh glGll•dr. Ja41krit&m 11 11 w„ verpugen, hhrt: nieht wieder 1 

Aber ßingea leuohtendn\edor, LmohMtfl lauge noch1111rUck, K. F5Jt8Ua. 
� 'l"' 'lll � I  
'*'t ij f'!f � � ll 

fad „mas.,.ih&m ytta• gatam Md anivfiU.J! 1 
n.rtatl! tn �birr.lh dficbjiY astam �ti ;yaol 11Jjnliim ll " 

Was glinst, iet fiiio den Augenblick gebom. ; 
Du Bclr.tfl bleibt der NoohweU unYerl�u, 
'1""1if ""';f.t,r 'lnilt «1� « I  
""""""" il 'löil!«i �� .,. •""1ll I I 

7acb cbh&bbl a, �n.jAy1U d1blatfiti u.b 1 
1nt�1,t1llrmh t11 71jjiltyu!thlphU 'pi na naSJ1li 11 

" 
Wu ilu TOu ilerllinu.te au&g6'!0lhlageQ, 

Bringtkciue EwigkeU •nriiok 

"lr-fi<l ""!l\)!'f "'...,,.,; _ „ ,,._ 1  
" "� ·� � II 
Bnltalh yan mubftrU111 pratyl.khrit:aiit tn.1A dta yd 1 
natat kalpaMhasnl<!hu pr&tilabclhbi brhiehit 11 

Cf. JI. BA. XII. lla14. 

Gon111:. 



S17Dll.&.SßITA.l(AL1K.I.. 

YaU.th'.IPld Ace.  
„ 

I11 de11 0ee.a •hift mit � Vuka.da Jüngli11g1 
Slill, W p� Boat. &.eib� in dea  H.tea. dar Oieim.. Sam:Ll.Uo 

iit\· � � m � I  
� � ""'1111 11 

,amr,. ...-nbblpA1b � pknti 1'"' '  
bhailgifalbh&ay& Ypsdbulfram.ieho!IUtl m.ub.7l ll 

" 
.�':'��=� 
Wie wenfg, ach, W •  .UWW. 
Du. waip wie !dein twl bqrl Saam.u! 

-rm fit;r( +!i<i<ll'fi'l!l'I!� 1 
"""'""Sllod � � il 

,.U.du pi:Dlddhth ;rd par&.li � I  
c.,.i.Yllplbm dbWumll � olalpl w. .tpmbiq Q " 
WeD. lie n llioMlilrh gl••bt., irri mllQfre Japiul oft ; 

Du Alte qdlt  Dlla pn. -n „ .... ..... BaJft. eaon.:. 

� llif.!o- � � · 
'WiiiQIEl-UfiW.l�&llWl1j. l'iilil' �- II 
�� lilulidl6 ,pdaalihUi p!ITIDlm l 
aw-tn"""""" jd d11� pw,u6 11 " 

r.&.. ia. blibnnda J.,....i11r11, o JU,l!Jir, 
� Sie B11Mlieha, & �W. I 
WI& dia W.U. dia Wen.i; tm'IK dieebm Bbwle die alllln. 

K-.. bu.t nriok,. lü einet dtlu H1111pl;.._, �albut, der Porpv dem. Lippe11; 
hl nhriollea, DU elu 8ohlinbeit blieb dir, 
lllu.liollll 'l'qlilld. B.u.H. 

.!l" � "" � ""'""'· -
� � ,,.,,'t � � ·  
"'"1>ll<t "l.n.t � � """ 
llrm oi.ff.<r � fti"llt � ll 

pahll ddg JMTiar,uidbl w.p. nkbaj1.11111111b dhlll'mamkplil praJatnld 
lhdh41" lnai2 p�lil pr89lldMi lakdalll. rfi mdnlrt3 mobßrbm. 1 , ... da&Utä. -.,,.uaa ...Jkri'im.llaliü ,&nd IÜJtli � 
kW Jll1&Dii 1aMpV ..ui.nldal„UI iislapd P1V11111- Ibm 11 

Cf. JC • .U. V. Itl.t. 
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'" TUE lNDI.Ui' AN'llQOABY. 

18 
A;n Endo deii>er Bn.ln:i ilt. pt ZnfriolieaW* 1 

Doeh 1l"Cl' s;n Anf11111 ia& nfrieiln, lrom•t lliuht walL RbnL 
�· % � � 11"'\ I 
„� !J ilr.,... qWt 'f v tf 11filaltlt ll 
nA11i TI11. j1nmdyillh � -.... 1 
illaq $11 7G 'lld 1&11dubi6 u • dllnlb plld1hyat;i l 

.... ... .
„ 

Heilig .t dird. Taf 1 olooli ..hlbo du Leb.n Biohi hAll'. 
A.ls ei11 ua- G•t, dellD. dleGDter irilld lriglioh. G-Ornm. 

P "l""""11 "'!1 """" "°""'1. I 
""" rif.l<ll'll ri "'1: (f  "J'll:. 11 

mah6rt6 � ml lll bhi...,.,. jlnn.a 1 lltW.llllldri llfftll"fittldib „ ... TiHl.ib hl Ha.6pnlll II 
„ 

o. Tode& l'iihrandm Bild 1'9111 
Nfoht .:11 Bchf"eabn. dem Weilml. m.d Dillht alt Erule Ihm .hommm. 
.Jenendringt; u i111 Le\ea. n.ridc 11ndlohre'ihn lmodela, 
Die1111m. .wkt -. um kisßigea Beil, In Tribll.l die Hofhlanr 1 
lleiden.wirdn.• Lllbes ihr Tod. Oonn. 

� 'l'lii � ....it >it OitAll' 
.;t � " � 'l'!i' I 
..r �ot 'li:lrlit � 
� � '!N ..-..it oftlr'lfll ll 
mßrthlll'filbP lmlllill Tid11rih1b 1•ijqtti n6 bd.IO 
116 bbl'MIJ6pulllir In ehl irnddadh6.M17a inpt,m,.1 • t prlii;ilnVid lW.. anlklii tannavt UJa.1lhl prllbb)'lu.r•:lh ..ii-n !lllUll,„ blpt.i& jl...,.....,.. 11 

„ 

Wfllll die llli.tterfsllon in d• J.:li..- KNhf. 
w- Km Onbe w..Ue11 •hervt• o,.;., 
Da.phonh\ d!.i lf&iu 
Rnhignn Ibem. llton O--., 
U... iA :11iolt. 11U U11 llenlcboa enfui;M.  l!lcalu.u. 
m � >mf " ""1ll"f'l. I 
llrr-.,1 � '1Tl!>ifr � ll 

potanadl D1U....pMtrliJ!U. 1111t•l}lllbeha gatl7........,_ 1 

vihilalii Yidl1inll.7 �t• 111 pnijii2bh]i � q 

q. )Nllg. Pwr. VII. 1, '9 ; &.lltMi""" 11& 

- .... -
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„ 
U11d t11 hl11g dn du niehtltut. 

Die11e1 Stirb nnd W1rdt, 
llid du 1mroin triibor Gad 
Anfder dunkelrt Etde. 

......m ..-.r �'!_ f  
� � """"" �"'' " 

JAnj jil.iWQ tn.y1 111.itu m:ira�&t pr&*ijlnnam 1 
bMllall timirahh1lt!1a.i bhaT•y andbahätitllil,t 11 

Ponu11.a a1l.d. AdT9ral\7. 
„ 

O Menschnhen:, wui1t deia Gliiekf 
Ein unbewn•� geborneP, 
Undb.11D1 gegriisst, verlnnier, 
UuwioderhnlterA11g9nhlinlr. Lr.�Ae. 

<rilt � 'l'l<lflr Ai'!ll � lt l 
�1 mmlflJtllf! �I II 

l&kh& hfidr.1a }lfichchhlmi kililhhil.t&lh oukh1m adi M! 1  
ajiiAt&jltauinwhtal,i •Tigatip.gatal,i kst.a._.1,i 11 " 

Wil11t dn in die Feme 1ehweifen P 
S�h. da1 Gnteliegt 11<> uah l  
Lenai nurdna G!Uok ...,greifen, 
Und du Gliick isb immer da. 

>r.l 'lJ'l'f\l.- � � ""'" '  
,.y,, � � .a.. � � 11 alaiä dl'lrapraTA9'n& h••bpr4Pfi h� ll&Ü I  
ioril;ii:eliaeh11 grah\u.TJl irlä oha 6&iil.nihita o.dK11 " . 

Alln i"ll der Wel� liiaot sich e..tngea, 
NnrnißMeine Reih�Ton 1ehönea 'fageu. GOJ1Tfllt, 

'ff "'l! � ll!i AAi •� I  
" � 11'1T f.lil<lr'l! �l mu n  

um1ii:t kbal11manushJf9-& nhJalh llik<l hrarimy aham. 1 
111 tu sahyivimCghb&11i ondinAn.t1ii l"'rariiparii. 11 

" 
Ein jllder W..,b1111l tchrecktden Glil.iklichBD ; 

Wo kein Gewinn .u Wen, drohi Verluat, 

ITTir"1lr -R'or >llfll 'llllr !l'lft """ I 
� " ;;Mo ""  '!m"f!J«f.t II 
;��l:�tb:���k�:�,:·���n,:� 1 

- 8!J4 -

TllE INDIAN A.NTIQU.lllY. 
--·-··-·-· -�------�-··------·-

" 
Zefgl "ich der «liirkliehe mir, kll T� die G&tn da Bimmelt: 

Aber aie st�hen Tor mir, wenn ioh den Leldndn. �t.. Scm1.1.n. 
�fli'i � ""8f>t �<mfit �' 1 
1t :!lt lt f<�"" ""'� !i<fiiR'!. 11 

1nkhinarii Jadi paiy.lmi n.m&r1ml di� I 
t.i p11r6 tu&1tLitil;l .abW �• dlll,i:1t.ium 11 

„ ... 
„ 

llud nicht widentelill dea Schiebal 
Aber mlllri • ...al aiob• llMbea :  
Wirot d11 ib111 en� 
Wir.h dieb fnudlicla-.:ih lioh de&e„ 

•<ft'lillt f11""'1'1ft• '1" �· "'""""- ' 
�at �, .....,.. rdlPr1r„ II prat1UfoTidhh n.l.t{ na diiPJ adl i-Jiyo.1111111 t 

anui:illwam d.aivmil bbmaya pn.tigrih�\1 11 
„ Kaan1tde1J1 8chic"-lwid� 

Abar manchmal P,b� • Scblip; 
Wille nfoM ana dem Wep gahn, 
Ei. oo gell dn anad""1 Wege.. 

l� ..... 'l<fu§� � I
� m,,. l!Tii!<-ot 'l.tmr ll 
d.Un.ih U.t& prAltlmmuita U<)nn�ni anbifhy•llt l 
pratikfiluJ• d.U ... 1y11 margll ayll manuvioa II 

„ 
&ifttrchtadie Götter 

Dao Menocbengeschleobt l  
Sie halten die Hc1'lwhaU 

ln ewigen IDin<len, 
Undköonen.Ue branehcn 
wi ... ihoon gefllll. 
Derfürcht.. sifldoppelt. 
De11.je oieorhebm ! Gom'l'll. 

"""""''l"lr� lf:l"ll 
li* ij ll � m 'l' I 
��� � 
'!ey"lf>tl'«riffi � �' "

... tatan1 aV11ramanyllr 11•hijnn\Udt. 111un1�l1yi 
d�ir api ln•• biLhlJMudu:hM•Tii•ihG nllf.> � 1  
.-hnl1m nobitahaslair tiwant.-.ib dadhjn;i 
yad al>Li?Uchitam 8ohiidt.�har111tytv:>dhil;,11 
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91 
liado.n Glitte?. 

Soll 1ich 11iehi -
Jrgwd �i11. Meaack. 
Bebtor sieh a11fwirb 1111d beriihri 
)füdem Scheitel dia Bt:erne. 
Nirgend• hoften da1111 
Die an1iabonm 8ohlen, Und mit ibm 1pialea. 
Wolbnand Wuule. 

" "'l " ""I """ """' l!'t< "" "Rl'll 
� """"'"""' � � ! 
""" � · �  
�-. .ri.t � � ll 
11t. kbaln nAkJialu1pardhtkirylRrailJ,u.hajaatu.ni 
nabhsi t11layan11. itminllil. ebM apfilldJ api u„kAI,. l 
knchana chal""d111 0njjon� napidatalbyai& 
jal1dt.paV11111.Ji. krlrJiril kamui.ty ..nAna.nirupllm H 

Gllil'-
H 

DasLebea U.tder GiiOerhOOhalanieht; 
Der Ueilel. griiariea aber istdio Soh11ld. 

� 'li't ft ,..;r;r 'l'IRl � I 
""'1'!t � � flrlt �'l_ll 

j!raDaiit kG lii I1UOy&tadb.aaßnalit dhanam 11ttam"1ll l k..sh�am tu. mahtkuh!.Jlm 1ghalil Tidd.hi llT&J•lilqibm 11 

„ 
Wu11ie„i11 Brotmit Thrä...,11 -.  

W1n" 11U.die k1unmerrolleo.Niichte 
Aar ...U.em Beue waiMDd -, 
Der kennt euch Dich� ihr himmliaclien lliichte. 

lhrfil1riiD11 Lliben 11111 hinel11 
Und Ji..t den Armm RCbnldig W11rden; 
Dann.überla.allt ihr ibnder Puin. 
Denn all11Sohald richteichaul Rrden. 

'1t .m �.r.it 'ln"i �"'fu! 
� !!>ito' ""l"l"'l'l'fll "r lr "1Aliit � I  
lr � ;;iR>11<\" "':! 'f.,..,. �,.ff 
'f.IT'l!t � <>i � 'f!l'!"l. 11 

f,�:��:;�kad:!�':�::t�,::=� :!n�::-:;a�11yuohma11 1 

���;�7:�1�!!::!'a�;�::::�::ruk:��:��h:•v:�!.rn 11 

- JIJ6 -

'" TllE lNDlA.N AN'i'IQU.ARY. [N<>vcm1�a, 1903. 

" 
Du eben i9t der Fl11ch da h&en Tha\ 

Das. aie f<»Ue11gend m- Böees m11Y11ebiiYe11, 

«<1 � ,.... m- � m, 1 
� "!il � ll 

�tam mai...u..mam ma111l d&hai:i. aub1UJ&brma\1Bl:.i l 
... mrapa)'ld iritmimoii pne11t1 ,aa .gh&ntanm 11 

„ 
E&fnnt aich die 6cWieit a., reuigerl SUncler 1 

Unatmblieh11 hehcm 1'alore1la Kinaer 
llitfeuigea. � nm Hbsamcl 01Dpor. 

� �  
� �� I  
�� " f<:ot •nr
�� 11 
ilpllkriif dt.tiljaA&tA�• 
tubyr.nU dtvb chuat6 "nntlpt.m l 
.l'imuktad&h.alh eba din-.it pn111&11nla 
Uj11nibhlr bi.h11bhir adnJtmti 11 

CJ. M- X1._S311. 

(Tu 6" -.d1"WIJ 
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Dlct!UIDl, 191!1.1 SUJ3UASDlTA)U.tIU, 

9UBIJ.\Slll'l'AMALIXA. 

1.'Nn&hlfi- c- Pem, 
BY PBOFBS!On Q. � ft,D, ntl'.l. 

fOJRc/ukl/fell j1. 444.) 
BrlOI' uul !rn.Q. 

„ 
O ßliic•lleh "ft JIOlllt. lolen b:na  Au ctieum 3Ieer d• Imh- � I  

w„ ...... nich,bt, da.i ._ bn.uchf9 mu, Und - - hali, kua m11a nlDht m-ha. Gonn. 
.,..;r """" " oqnt �  
qmt � � I 
m.... � 'l' <fti 6'-
11111'11flr ....... „ IP'lit "'""l. ll 
dhuJO ,_ ül „ jabltl dWiim p .... mllmfai..„ � I
� J'.d dbJ � .u tidm uf 
jblml ,.t ta.,a „ Jmb9" ,W.. ll 

" 
0.fihrllc&. idt dea. r- sa weobn. 

Verderblich in U. � z.h11 1  
Jedoil&. dae � der labniabll 
n.. lU «er lll!Ullh ia aei!llllll Wdn. 

� �  ....... ö111'1' 
� � � I  
'lfN'll'li !I 'l'I �  
'llt � � ll 
111p&oqa llüup � bMhunnl 
rip&lt.)'A � ridäribm r  
mcillllW.Jllläih W bbplil malidtunldr. 
n•r3 111fllibhrlatima48„ m&hitq 1 

„ 
Scbldlioh1 \Vabrheit, iob lllehl 111 Y1lr dam 11at.lleh• lrrth

\Vahfteii bll.1el; dn. Sch111-, du. lil �b' mq -s'- Gomn. 

.t � ...t �.I 
- ff �"' """'" 'ßl'lf.t "'1'1. 11 

varQI. niillbniil Mt)'dl m6hid. 1rlfilbrid •pi l 
„1„&j jnim hi ,n dol\lkb•ib tat pdf'b MmJa&i ...,. ... 1 

- ..,, _ 

„ 
Wma �• Jromde h w'I' a..Blml, 

Ich5ing ib wt.\rliafti1 pr • .-I 
Führto ...,.. miali l». &.r Wl!brMbHau. 
hi OoU. illh Pr.üti ww. i.-. 

ll"Pl � "IÄl'll ...... � '1'1. 1 
„ ... """lt - � - 11 

•tpaihli 1Mli fbtll* ,..,.a,e,.. ...... „, 
•• aM � ,..,,. � bdlidlau ll 

•• 
Inilnm nrlilft - • lloal .W lia biiM- lled&rfid.. 

Jmmao disa. --..aa. Geil& J.- HI' W.mbehllfnp, 

.u,,..,.,mt"ht4h11 � t 
....,.,, � ll..t � ll 

� tlll kllihin ..Wtd l  
....... � ...,„ in'f aplbrdd 11 

"""' """ 
.„ Z1erllah n.ni... ud 1Ül8 ...,_ 

Ia d-. Llloim. im. Ültflall lllDlrllo 

""""' """""" � " � I  
� ... '['11'11 � � 11 � � ahilltanmll ah � t  

...piimdthJ'll* • � t.ad •nWJrridl jlftn.m ll 
... Du Spiel „ i.-. � dch Wtnr .... w....,, - a.. --. lahds m n... tra,t. 

\lvrit-.mt -'A � lt l  
,_iiti'Edii@Ü64•i*641NtP-i �ll  

--llr& � .W 'p[ -,.nt pntibbl&i m& 1  
b.'bhnt. Um ..... � mtuiltimnl lllndbitn ll 

... 
Ioli beMlm • hl eln  .... 

W11; • kWlldi JA 1 U.. 'mu. ioah a Riael' Q...i. 
„ ...... . �, 

.......mmlt 'l.f A>lAl 'll'lt f.IA< 1 
..., � f.Rllt <iäN• '"""""" I I......,., Wl - ph.m  Jlilhln„ pn.mO niatilJ, 1 

.,.. JU mWi 1inudnib „.$Apll.t puijlJBl.t u 

- ... -



SUBUASnITA�IAlJ:KA 
======= 

"' 
ütdicZeitnuchhingeflogen. 

Die Erinurung wnio:hetnie 1 
A11eiu li<:ht.er Regenbogen 
St.oht 11,11t triibon Woll"en de. 

""�� I 
�'1"114Ji•H:ft;:notf � � �i{. ll 
ifbi.lmßghi.nJiJiumindriJUdham iY6jiY.JiW I 
vishyt.,Am .tlti.nitb11D� cl.Maol .wt..m 11 

"' 
lb glGckliohanAngen, 

Wu je ihr geeeh ,  
1!!'1, .9ft 0 1111 wolle, 
Ea lftl' �h lll'l flllh&l. 

{ � � � � I 
� -'"" "' �' ll"l'!. 11 

be oakbi7&11 Tir'lonm7 Macbabhashl •ph..hkriM!1 
pri7aiil.17ad a� d 17At prig abht\d bhavat6boukham 11 

'" 
DieRnhiatdochdaribelta 

Aufdieltt Erdenwelt. 
Wublei.°ll' unsdmn.IW.f Erdnu., 
Wird Ulll die Ruh vergilU T 
Dia ßoae welkt iu Sche.ueni, 
Dia u.na der :rril.blinggiebt; 
Wer baat, lri JR bedau.era, 
Vndmehr noeh fut wer liebL 

'1!f.'lr IP'lt � otlw.t '!l;rmui 
'11'1- """' "'"""-!'l't fu"-lit •• � I 
,'J.t �� l!f"""1 .-.,.11 
,.. .....,, „ �, (li; �'f'i, .,,.,., 1 1 

iic\ilhman� .n.......m ao11pArn.oihjlvite man11ab"941il 
nts& turib sablabhcnn.6 0iohJat& nnbkimanydt 
pnt!hpo1th vitair oblu'hatam i.-aml17nmllnaih v1181111W 
76 dve.llUthaJ.i • llllkh•TikiiW,t kim punaryali. Hklmlll, II 

'" 
Dia llnnlehan die nach Rnhe anehen, die finden Rnhe nimmermehr, 

Weil tiedie Rnhe, diesieBDohen, belltindig jagcnvoraichlier. w, lrntui1.. 

- 400 -

[lll<:UIUIOH, 100U. 
======== 

0: mRr �'l'Rl at " 1t f.r""" ,;P,-R<<t, 1 
wrr'1i '!'f'J"« al � <{ ·� II 

7<.• $11nthb mfigay11n„ tü.lil u 1e 'findanti k111hicbit 1 
Jum1t1 Jfiiii mfign,.mi �iil. pnl}lldau.li pad! pd8 II 

.„ 
Der dn 1'0ll dem Himmel liid, 

Allen S..hmft'll nndLeiden Nilln•, 
Den,derdoppelt elend iat, 
Doppelt mit Erqmicknng ffilled, 
Achich hin dllll 1'reihens m1ide, 
\VM aoll all der 8ch111en.und Lu.t f 

Bi-r, heil&- Yriede,  Komm,. ar:k komm iu mein& Bl'llri 1 

� �·� 
tmfuf ßlfil 'll � I  
>11'1t fli% � il'it  ..... � 
�lfi<t�q«1taih 11 

diryWbha�•bladu.\lkbvinilißyihf 
dYis U.pitaW.drlr api P, lliih1t..&hi 1 
tlu.teprl� Tiit. mad Ulßlll.l d4yamloalil 
•m.&rachalmpariqiUi1lllhlsukhb11 

U[. JIMrtri. III. 39. 

'" 

Uebernllen Giptelu.iat Ruh, 
lu. allen Wip.feln tpiireddn 
lreinen Ho.h; 
Dio V(glein 1chwoigcn im Wald1, 
Wo...tonur,br.!dQ. 
Rnberi du.a11Ch. 

'O!lt l'rftmt r<= """"' 
""1lllf iRI  "'lilloit 'l" � I  
'f'l '! >tl'i f.rl\t 'fflf<tlr
""' "� �lif<t ll 
agrl!giri�:ilil rliati pr11$11.UDlti 
Silh1b11 i11>nd!\'py a11ila 11a1�P"t!I 
kfit.alilcht. mnunarit tlp111(j p"111lrlbhir mnna� Banw.i1 tr�„ ftpii.'intir Cshyati II 
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Varlo1111 Objocu. 

"' 
n!i.:1�:i

u� :ac:�h
, 

DeuudM nllcin unlel'ICbeidet ib11 
Vonallen\Vcrron, diowir kenueu. 

•mr<>IT "'"'' <'W<fiql """"""'' 1 
""'\, ff IÄ>'I• '111'r>iit �· II M&ritm&man�hya�a11Uru&billil eh&� 1 
'tilvatai .... hi ... n!bhy•l,t prii}ihhy6 'Yatiriohy&C! u 

(fouaa, 

Of. Bhlg. P..,., X. H, 35. 

DleStitl.9,dieein gnterHenach helnt, 
DU.istgeweiMfiir.UO Zeit.m. 

"'"""' "'!!"l'i """""' """""- ' 
"°"'<rt � "'ll�• n 

Hjjanaaya Hkrit piitlllh piduparüna yat sthalam 1 
•nfoh.am aarvak!lbhu tat 1Dkhi)'3paj.iyat! 11 

'" 

Gon11L 

\'\''u echanderat dn •urfu:k TW Gift. P wiot � atirbc ehi HellBCh dr.mn l 
Und laohd der Wollnd oehnlich n1 di utüwllich morde� wu aU. h.nn. W. M�u.u. 

f.t �ilN � �'it 'lt'l' """'" i 
- !1 !\'llllft � <r,'m!• ll 

khio h.ObOahl Ti.shUtatahaoy1o11!4 y&a pa»cbashib 1  
T)'ljSa.noini ta � mimyaati � lt 

m 
WeJ1Dgcfln.11.ohoUiBtein Mann, 

Mag er wioderafoh erhebeu ; 
D11111 gv!allnen Weibe b.uu 
Nichb dio Reinh8i� wiedergeben. 

...r.r�· � 'l'1 � l!'ll'!-1 
ef<tal !I � �ä""""'l li 

ol:balit.iJi, pomarntth1itulii g•nt11.iii chMsahilt.l-pum� 1 
1'•titilh k etri7aiii. 1:dchi.n n<lithipayitum a11ty o.Jam ll 

"' 
M1nu mit ngelrn<ipft.en T,....,he:n, 

Dirthutnie1D111d waa 1u lieh: 

Cf. W� 99. 

Iland wird nurvcnlln.ndgcw1111Chen ! 
Wenn du nchmen willat, so gioh l 
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RilcnRT, 

TIIE INDIAN ANTIQUARY. [DECEXBU, )9o:J. 

{ m "'1"<� � f<'l'\. I 
"""'1A• wi �� """' �" ll  

M hob.11• \#rWtu u hkhil k11111.t! l'riraro 1 lipnmlnal,i 1nytoii dlhi )lh.Jen• pbaJaro !di• 11 

"' 
Von del Leben• GitRn allen ld derRlllua d ... B� dooh1 Wei::a du Lei"b in Bt&ub oerWlen. 

Lebt der a- Name J>Oell. 
""""' �rit """;j'l'l'l. I 
>wft� .,m.,.. S""' .:tf.I� '!..@! II 

11...W.T iht.dlr.Widrr Auyli6 dh""•m uulitaDW11 J 
bh�iarW 'piP91JYi l:lrlir 1111115J1t111 

Cf. Kq1A41, XXII. 26 ; K4„, Ntt. !!. 
'" 

Ea. llOll der Dichter mil; dem K&rig gebtlll, 
D11mibe:ide wanlhba anfder lfeii1ehhei$ Biib11D. 

<i<ll � mrr � I  
� ">'lm'l „�ll<lf't. 11 
katl rasfkakiyYQJ11 d.fiii 1111ilgunaqerhJ.tl 1 
najit.11 ynd ubhiT •'f& 16b.!1&Vin.tamnt1m II 

Cf, 8tJJA41Mtltt0.lil60. 
117 

Ueberein DiDg wird Tiei pplauderi, 
Vialbel'l1then 11.ndlwige gcsa.11de;zt, 
Und omdlich gie� tlnb6sea:U11• 
Der &cbo widrig den lleachlou. 

f'!t � �f"ll"li � I  
-� �1t '!r.1 f'i""'l. ll  

chimdl. u11.t1111i bl!llliüelliil 'iilmantrlolihyilh yiJBJDbyati l 
itlkartaryati yini kurut.l11itm Qiii;hayam 11 

118 . ' 
Cf. ll. Bl. V. 112. 

W"1'e„foh�das Auga sonnenlldt, 
Die SonQB k&mt' ea ukht erblioke:n 1 
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Mt�8::��dea 
Minlo 

s. Gra! Minlo 
Mi�va 311 
Modalität 267 
Mohamme<l 335 
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Prabaa..,... JOB ff. 

:i:�:: ��kllii 346 
PrikrH 320 

- - Kuruit..tile 3B 
Prikrt-Pi!igala 37, 51A, 54, 60, 

70, 78, 79A, 8�, 69, 100, 123A 
Pre.m&dä 

umgekehrte - 82 
--S1rophe 61 

Pre.maba 341 
Priirut. 343, 345 
PrAAnottararatne.mil9. 54 t. 
Pritipadlke. 286 
pri.�t 344 
PrtnzA!bert Frtedrieh 320 
Prtnz von W&J.es320, J27 rr. 
Prtym;iv&dä293 

Proceleu5matl.cus 42, 44, 79 f., 
82 ff. , se i.,  s2, 94 1:!., ne, 
�o1� s::i���;,/:: ff. 

�:::�:!, 340A 

Bezlehunga1nea -a euf dea N,._ 
bengliedlllneaKomp0a>tums 
262, 269 

Prosa 287 

::::�r;:l�ln\lß m ,  269 

Pi.ndan"lra 341 ff 
Pai.javari1ta Jl 1 
Puri.rav..,, 9, H, 22 
Pu�pit&gri. 49, 72, 289 

Quecksilber (rasa) 340, J4Z 

Rii.dhi dt3 
RäghavWdnvfya 161 
� 7, 15, 25 ff., 290, 292, 

2\N f., 297 !. 
Riifatar..nripf 162 A 

:�:oi��!
o 

flimiyana Jt?, 355, 416, 419 
raa.a. {Clueci<silber) 340 � t2, 22 !. , 37, 75, 1 14 A, 

115A, 118, 164, UO, 357 
Riivq.a J17 
Resenze!t 344 

Vonegenzeit 344 
:""

7
�, P. 3Ge f. 

dactyllsch schli�ende - 93 
d!podlaohe - fi 
trlpcd!eche � 45 
kh&luusw. am -en-AnfBDg 262 
-en-Enda, -en-Schluß (�ta} 

71, 132, 287, 289 
Kür;:'

2 
statt Länge am -en-Ende 

Reim 58, 124, 126 - -rruppe 12s r. 
Rllizbark"11 348 
Rhythmus 129 

dactyU&eher - 129 
Trager das - 127 
- : Wecb.seJ J26 

Rosabach undWestpb&l JB 
Rost, R. 164, 308 

- 130 -

Ruciri 132 
Rudral,a 261 
Rilckert, F .  12SA, 126A, 12?, 

375, 393, 401! 

Sabdaln1ddh1 2su tt. 
SAgo.rikl 23 
�f�59A, 348 ff. 

bkunta1ii 8 ff. ,  305 

=�;�; 376 

!::::
:��1

3
1
08 

ampJ!li. 
s. Bedelitwig 

Sal!>nif1Ma 341 
Sandhl. 70 tf., 267 

- -p .... '2.e 68, 70 f. 
� zwJschen <len Pädai. 262 
� e.m Relhenende 289 

:::�1:9' 62 

- :  AnpaHurtg Bll moderne 
LebaDsverllältnlsse 319 A 

Banskril-Piiu!llia 51A, 54 
$aptat.a;.aks 39, 54 tf. , 75 ff. , 81, 

88, ll.<! f. , 91 tt„ 101, 103 ff., 
�� tt„ 121, 134 

8ara4 344 
s..r .... vettk11nthabharowa 349 ff. 
l!iirmtl.a(v:ikrl\)lta) 24, 419 
Sirilp!l!o.rapiMldhati 348 tf. 

::::-.::!'.... ��aO.Ullv 

� 
�a 309 

a. Verse Vel'!l9ßde Saumilla 16 
Sch...,..pleldirei:tor 321 t. 
Scheffel, J.V. 390 
Schlller, F . t7, 373 t„ 377, 3.81 ff. ,  

388 f., 39t tt., 403 

=::s�iu::) 340 

Schmuck derR00.. 296 

=:�-:::) 340 

SagenSWllDSCll 32t 
Seplaaar 107 daotyli8Cher - tOQ 
��54 
SJr Cbandavarka 321, 334 
S!rGeorge Clark& 332 tt. S!r P.M. MehW. 321, 333 tt. 
Si�ga 

§;jiSpr��� 343 tt •• 377 

!!1va 24, 316, 321A, 339 tt. 

��:"�::er-;t�1 
- - Fest MO 
-- bl:>akti 341 

Skandha(ka) 58 t. Sloka 24, 49, 5�, 6�, 67, 419 
epischer - 39, 73 
ifdokRrdha 65 

Smr11 343 
Sol�410 
Sommer344 
Spaßmacher 

a. V1diisaka 
Speyer, J.S. 358, 358 tf., 364 
Spieler 306 
Spondeua40, 42 ff. , 79 f. , 82 n:. ,  

87 tt. , 9 5 tt . , 100 ff. , 107 f., 
1 1 o tt . , 11a, 12o r. , 12s tt., 13o 
apondaiacher Scltluß B1  

Sprllcilgebriwcb (Sletap:ra,yoga) 262, 
291, 292 • •  

Sprllehe 8 1 ,  9 G  f . ,  � 1 ,  101, 103 ff. , 
,„ 
Sprucbpoellie � 

lndi:::nw;7����. 
v��-

74, 78, 112 f.,  114A, 119 tt. , 
• 294, 314 1. , 317 
Sr-343, 345 
Srll&'ll'W'i 419 
kn11qn1119a aoo 
l!n..iha HO 
Sru�dh.a 37, 5 i A , S2, :;?, 59, 70, 

�::!!"=::;��· 263, 296 

stenzlotr, A.F. 115A, 105 
SUlgattungen 86, 11)2 

poallscbe Stile 90 -· 
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a.lloiometrlsche - 51 
Anf1111g etner � 290 

:!;:�'::r7'.!:„ -
4

�! 
51 

Nachsetz (p&d&. 2 und 4 ) einer-
94 tf, , 124, 145 tt., 

kata.lekti.Bciler Nachs. 94, tO<I 
Giti-Nachs. 101, 105 tt. �:!�:": l� f. 

Sanskrit- b-. Pril<ritnamen ein-
Mlner -n 52, 62 

: :
_
i;

n
:a;:;enund Sprllcllen 61 

-en-Grotttmgen 52, 119 
Symmetrte etner - 354 
Vonlersa.tz (pö.da l und 3 ) einer 

-81 f., l24, l3S tt. 
SUban';n.:;'::a.IbstroOOe 

Subhi.eitirna.va. 393 , 406, 415 
Subhäsitiiva.li 313 tt. , 348 tl., 374 f.,  

361, 403, 40B 
äiidrBka t60 

Suffix 
Kfl- - 275 
Possessiv-� 282, 293 
Steigerungs- � 265, 283, 296 
Taddhlta-- 274 f, 

Sugiti. 60, 61A, 63, IOO A 
umgekehrte - 62 
--Btrophe &0, 123 

Sumati 16, W 
Suri, M. Lakachmana 

s. Lak8"hman& 
SuMlintaka. 3ll 
�risa 3H 
Syntax 265 

Tacitus 289 
TaddhJte.sutf1:< 274 f, 

�:=�� 340 

Tetrap:xlte l07 

�=�::i:'=.:�·1 ;2 

�f.:!::
1
1: r· 

Trtp:id1e l09 
amplubrach!.sclle - U8 
kata.lektlllche - 40 
katalektlache anapaeatiache � l28 

- 4J2 -

Tnnklled 312 
Trya.mbak&dI"k$1a340 
Tu!!berg, F. 8 

Uddhar�a4 
Ud«ati. 267, 269 
Udgii.thi. 56 
Ud,g:'ili 57 f. , 94 Ub!tgl<ell 345 t. 
\lbertrage.r> 

- e Ausdrllcke 270 
Uggi.hä. 56 ��:n:; L, 400 

U!ldlll.t 345 
Unmida 341, 346 
Upag'iti 54, 57 f. , 80, 94, 100 !. , 

104, 109, 113 f. , 145 tt. 

u�i.i�;1';s
9:-;�"rs 94, 123, 131 

Upssarjarui. 292 
Urvald' e tt. ,  305 
U�':s��acarita 75, t13A, 119, 

VoJtiJJyB 59 
Va.!!abhadeva 313 tt. 
Va.llarf63 

umgekehrte -61 
�-Str<>phe60 

Vimana 159 tt., 25? tt.,  318 
VirrumMii.nwru1 2e1 
V11.manavr1ti!lkll t64 
Vam.hsth11" 132, H9 
Va:r"ähamihlrs l8, 54 ff., 69, ?S tt. , 

79A., 81, 116, 66 tt., t03 tf., 112A, 
113, 118 !„ 123A, 134, 289 

v�!'i 3H 
V��ka 274, 2B0, 283, 292 f., 29S f. , 

v .... ,.,,t......,,i 3os 
v,...antstilaki n, 289 
V";';adatii 256A, 290, 292, 296 f,, 

Vita. 340 
Y-o.yu 342 
�:fi>\i'!'ira 291, 298 

pM�V��exi:ve Bedeutung des 

Verdauungsträgheit 346 
Versausglinge 

akatalektische - 43, 50 !. 
kata.iaktische - so r. 

Vera(e) 
Bl<ata.lektische - 50 tt. , 53 tf., 

SB tf., 80, 123 
ko.talektische - 50 tt. , B0, 109 
- -Ende 71 
Uberelnstimmung .,,.. Satz und 

- 262, 290 
� 

Vers!nkatlon 
griechlsche - 40, 57 

�:=:!4�8 344 

VidiSi 9, 15, 18 
v1cru,a1<a. 21, 24, 339, 343, 34s r. 
VidyiMrlnay& 339 A 
V!gilfll. 57 
Vigiilhi 57 
V!glti 59 
VIJiiäsaiia:rma.n340, 342!f. 
Vikr�morvat.i'ya (auch Urv. ) 5, 7 r.,  

12, 25tl., 37, BIA, 66A, 74, 78, 

Vi
!!:;

t
�13A,  290, 295,  299, 305, 414 

e. KönlrinViktoria 
Vipr!ldamana 309 v1:���) 711 

anlya- - 76 
ubhsya- - 76 f. 

vrraaena 16 
Vi8ikhüo. 160 f. 
VlscountMorley 321 ff. 
�::��1�i

6
34t, 347 

Vi8vaniitha265 
VordersBlz 
� 

���341 

· --b1ldung 295 
Vfddhlerllng 284, 287 

Vrndiivana309 
v � S 5  

visama-- 267, 2119 
VyidJ:iiverdhal<a ltt  
VyOk�epa. 345 
Vyat.a 345 

Wahnsinn, Tollhei1 341, 346 

s. Prtnz von Wa.les 
Weber, A. 5 f. ,  8 ff„ 37, SIA, 52, 

55, 59 ,  65A, 66 f. ,  68A, 75, 7 7 1 . ,  
9 3 ,  106, 116, 1 1 7 A ,  1 3 0 ,  1 3 2 ,  133 11 ,  
!61A, 163A, 289 

Weslpha.l 
s. Rosshach 

Wlede:rholwig 
- �bea Worts 261, 267, 267, 

- von lnter1ektionen 289 
Wieland, Ch.M. 387 
Wilaon, H.H. 5 ff. ,  306 
Wind (vita, viyu)340 

tunt - e 345 
Windisch, E .  354, 364 
Winter 3H 
Won 

Fa:rbenwörter Z96 
--blldung 264 

anomale --bildung 279, 2B7 
Blldung e1nes Flußnam&ne 2BS 
Denomlne.livb!.ldW!g 266 
Femlntnblldung 265, 279, 295 

-2:7as e.!neAl1ereangabe anthält 

Qua.liliits-- 275 
��:'.'."�� 2S6 

Wwide 341 
Wu�1„����1

2
�.

1
, in tt., 294 

a. suchDbätupiuui 

Y&Jii"""'1& 19 
Y�an 339 !1. 
Yantra 345 
,.. � 
Yoga 347 
Yudhitthlra (Yudhie<lhthira) 326, 3�5 
yuga.lal<a 65 
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II. VERZEICHNIS DER SEPARAmEGISTER CAPPEIJ.ERS 
ZU EINZELNEN SCHRIFTEN 

2. Di& Ganachanda.s. li:!n BaU� zur indbeh&n Metrik �. s. 101-122 . . . . . .  • • • • • • • • • • . •  135-151> 
3. Vimana'� Lehrbuch der Poetik 

lohalteverze.!chnia <ler SUtr&n welches alch amRandader ���S:���:�rirt befindet. 

�. S. 83-87 • • • • • • • • • • • • • •
Vimana'a Stilregeln 
Ve:rze!chnis der im fUDtt&n K!!(lilel behandelten 
Wörter. s. 34-36 

13. YevW1a5atalu1m � S. 37 

VERÖ FFENTLICHUNGEN DER GLASENAPP-STIFTUNG 

Bd. I: Hermann Oldenberg: Kleine Sehriften - Aufsatzsammlung in zwei 
Teilen - Herausgegeben von Klaus L. 1anert - 1967. XXXVI, IV, 
1570 S., Ln. zus. DM 98,-

Bd. TI: Helmuth von GIBSenapp-Bibliographie - Bea.rb. von Zoltlin 
K:irolyi - 1968. XIV, 100 S., Ln. DM 28,-

Bd. III: Franz Kielhom: Kleine Schriften - Aufsatzsammlung in zwei 
Teilen - Herausgegeben von Wilhelm Ran - 1969. Teil 1 :  XXIV1, 
616 S. Teil 2 :  IV, 489 S., zus. Ln. DM 92,-

Bd. IV: Hermann laeobi: Kleine Sehriften - Aufsatzsammlung in zwei 
Teilen - Herausgegeben von Bernhard Kölver - 1970. Teil 1 :  XXIV,
546 S. Teil 2: VI, 610 S., zllil. Ln. DM 98,-

Bd. V: Paul Thieme: Kleine Sehriften - Aufsatzsammlung in zwei Teilen 
Herausgegeben von Goorg Boddruss - 1970. Teil l u. 2 zus. XX, 815 
S., Ln. DM 72,-

Bd. VI: Wilhelm Geiger: Kleine Schriften - Zur Indologie und Bud.dhis
muskande - Aufsatzsammlung - Herausgegeben von Heinz Bechert -
1973. xxxm, 101 s„ Ln. DM 12,-

Bd. VTI: Heinrich Lil.den: Kleine Sehriften - Aufsatzsammlung - Her
ausgegeben von 011kar v. Hinüber - 1973. XVI, 561 S. und 6 Tafeln, 
Ln. DM 58,-

Bd. VTII: Indologen-Tagung 1971 - Verhandlungen der IndologiBchen 
Arbeitstagung - im Museum für Indieche Kunst Berlin, '.7.-9. Oktober 
1971 - Herausgegeben von Herbert Hlr1el und Volker Moeller -
1973. XXI, 301 S. m. 199 Fig., 1 Farbtafel, Ln. DM 68,-

Bd. IX: Hans-Werbin Köhler: SBAD-DH.i in der vediseben und alt
buddhi8tisehen Literatur - Herausgegeben von Klaus L. laneri -
1973. XII, 76 S„ Ln. DM 32,-
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VERÖFFENTLICHUNGEN DER GLABENAPP-BTIFTUNG 

Bd. X: Ludwig' A..lsd.ort Kleine Sehrirt.en - Aufea.taJammlung - Heraus
gegeben von Albrech& Weller - 1974. XXIV, 762 8., Im.. DM 88,-

Bd. XI ' Wllllbal4 Jürlel: Kleine Sebrllten - Aumatuammhmg - Anhang '
Naoht„„ und Beriehtlgongen zu „K<>emographle d.r Inder '  (Bonn, 
Le;po;g 1920) - Herauegegeben von Boberl Blrwol - 1976. XXIV, 
453 8., Ln. DM 68,-

ßd. XII: Theodor Zacharlae: Opera mlnora - zur indisohen Wortfor
schmig, zur Geachichte der indischen Literatur und Kultar, zur Ge. 
aohichte der Sanakritphilologie. Teil l und 2 - Herausgegeben von 
Oaua Vopl - 1977. 2 Bde. zus. XVI, 976 S., Ln. ZUB. DM:>l20,-

Bd. XIIl : Walther Schubring: JDeine Sehriften - Aufsatzsammlung -
Herauegegeben von W... Bruhn - 1977. XX, 497 B., Ln. DM 74.-

Bd. XIV' Cwl Coppeller. Kleine Sebrllten und Bullllnil-Geöehle -
Horawigegeben von Siegfriell LleuhaN. - 1977. XII, 432 8., Ln. 
DM M,-

Bd. XV: Paul Jlaebr: J[lelne 8elriften - Aufsatmammlung - Herau
gegeben von Lunbert Sehmüba1l1Rl - 1977. XVI, 840 S., DM 98,-

Bd. XVI' Berm&m1 Lommel: Kleine S.luilteu - Anlaal.Dammlung -
Her&mgegeben von lL L. laneri - 1978. XVI, 624 8., DM 80,-

Bd. XVII: BodoH Otto J'ranb: Klelae 8olldften - Aafsatzaammlung -
Herausgegeben von Oabr T. Hialber 

ßd. XVIII: Helm.uth TOD e--..: Kleine 8ellllften - Aufaatsaamm
lung - Herauagegeben von lleb.I Bedleri und VoJker Moeller 
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